David Zeman

Syndrom Pinokia
(The Pinocchio Syndrom)

Przelayt Jan Kabat

— Ty masz bardzo brzydigomczke.

— Co to za gaczka?

— To 6la gomczka.

— Nie rozumiem — powiedziat Pinokio, ktory zrozat &z za dobrze.

— Wiec ja ci zaraz wytlumaez— rzekia pannawistaczek. — Dowiedz siprzede wszystkim,
ze za dwie, najpniej za trzy godziny niedalziesz ju ani pajacem, ani chtopcem.

— A czym lade?

— Za dwie, a najdiej trzy godziny kdziesz ju w petni zwyczajnym ostem...

PROLOG

15 maja

Na poktadzie statku wycieczkowego
Crescent Queen

gdzig na zachod od Krety

Najpierw jest ksize z bajki i petne morze...

— Patrz, jak sirusza.

— Jest seksowny.

— Zobacz tylko, jak mu chodzi tytek, kiedy podkije.

— Zawsze wam w gtowie tylko jedno?

Crescent Queen, wyczarterowany statek ameésyka angielsk zatogi, zeglowat po
spokojnej toni, skpany w promieniachrodziemnomorskiego shoa.

Trzy dziewczyny, z ktorych kda miata trzyngcie lat, staty na poktadzie spacerowym,
sledzac z uwag mecz siatkdwki rozgrywany przezroiu rowiesnikow. Chiopcy pocili si
z wysitku i zagrzewali nawzajem do walki, kiedydba byto zmierdi pozycje albo odii
pitke. Intensywny hgkit fal stanowit okniewapce tto dla tej sportowej rywalizacji.

Najtadniejsza z dziewgl; Gaye, byta jednoczeie najbardziej nianiata. Podkochiwata si
w ciemnowtosym chtopcu, ktory wdaie serwowat. Brakto jej pewioi siebie, by podé¢ do
niego czy chocigby sk usmiechmy¢, kiedy napotykata jego wzrok, nie kryta jednak stwvy
uczu przed dwiema przyjaciotkami.

Jedna miata na imiAlexis, druga Shanda. Alexis byta wysakgrabn dziewczyn,
o niesfornych kasztanowych wtosach, ktéra malowsatavyjatkowo wyzywajco. Jej matka,
przebywagca w domu w Connecticut, grita juz kilka bezsennych nocy z powodu corki,
uwazata bowiemze Alexis wkrétce zacznie @ipalic i uprawia seks.

Rejs zostat sfinansowany przez Narodowe Stovgaeryie Utalentowanej Miodzg,
w skrécie NSUM. Celem stowarzyszenia byto z@emie ucznidow szkd@rednich w catym
kraju do wybitnych osigni¢¢ przez sponsorowanie przeggric¢ bedacych nagrod za dobre
stopnie i stanowicych wyzwanie intelektualne.



Na poktadzie znajdowatoesbsmiuset ucznidéw pod opiakszécdzieskciu pieciu
nauczycieli i sz&dzieskciu cztonkow zatogi. Rejs miat trwaszec tygodni i obejmowat
diuzsze postoje w Australii, Nowej Zelandii i na HawgjaW jego trakcie uczniowie
przechodzili intensywny kurggyka, naukscistych i historii. W drodze powrotnej do Nowego
Jorku planowano egzamin konkursowy, a jego zeaey mieli otrzyma stypendium
i gwarancg ponownego rejsu w przysztym roku.

Nie wszyscy sobieswiadamiaj, ze dzieci o nieprzeginym intelekcie § zazwyczaj ponad
wiek rozwinkte seksualnie. Dotyczyto to zwlaszcza Shandy, kiosavej karierze szkolnej
miata juz kilka przygdd mitosnych, utrzymywanych jak ddtz wielkim trudem w tajemnicy.
Shanda zaprzyaita sk z Alexis juz pierwszego dnia, gdy tylko statek wypayn
z nowojorskiego portu. Obie wgnety do swej paczki Gaye, poniewaazdrgcity jej urody
i uymowata je mita, fagodna osobowéadziewczyny.

Gaye, jedynaczka, bylywym, niesfornym dzieckiem, lecz proces dojrzewarbadzit
w niej nigmiatos¢. Przez jakd czas byta tak zamkegta w sobieze matka postatajdo
psychiatry. Wowczas sibkazatoze iloraz jej inteligenciji wynosi 164. Zmienftonastrojow
przypisano poziomowi intelektualnemu i typowemuzysowi tazsamdci, jaki przechodz
utalentowane dzieci. Fakte byta jedyn cérka Kempera Symingtona, sekretarza obrony
USA, powszechnie znanego architekta aktualnejyyoltagranicznej administracji,
specjalnie jej nie pomagat.

Podobnie jak wszyscy na pokladzie, trojka dzsvszybko zwrocita uwagna
przystojnego Jeremy’ego Asnera, wysokiego, atletygczbudowanego chtopca z Riverside
w Kalifornii, jedynego przedstawiciela swego edum szkolnego podczas rejsu. Jeremy
znalazt st w pitkarskiej reprezentacji szkoty i marzyt o kade politycznej.

Jeremy, wystawiagy sk starannie, grzeczny chtopiec o szarych oczach,serme i jakby
nieobecne spojrzenie i szybko zyskat na poktadres€znt Queen niebywagbopularndgé.
Shanda i Alexis od paru tygodni wodzity za niggknym wzrokiem, ale na tym poprzestaty.
Teraz postanowityze najlepiej bdzie skojarzy Jeremy’ego z Gaye, ktora przexsyata je
urodh i wydawata s bardziej w jego typie. Gdyby udato jeg s Jeremym, zwyestwem
podzielityby s¢ wszystkie.

Jedyny problem stanowita sama Gaye. Byta zlsgmiata, by zblky¢ sie do Jeremy’ego.
Nie pomogty pochlebstwa i namowy ze strédmyadomych swego celu przyjaciétek. Rejs
miat sk ku kaacowi i trzeba byto si spieszy.

Tego wieczoru w sali balowej zorganizowano potavke. Zgodnie z zasadami ustalonymi
przez komitet organizacyjny moa byto zaprosikazdego. Dziewczyny miaty swobed
w doborze chtopcéw. Shanda i Alexis po raz oststiamiaty s¢ przekoné Gaye.

— Musisz go zaprasi powiedziata Shanda. — Rozmawiatam z chiopakigaga kajuty.
Nie umowit st z nikim. Zastanawia sinawet, czy w ogéle p&j na taice. Czeka na ciebie,
Gaye!

— Nie wiem — starta sigra na zwiok; Gaye, spogldajac na chtopcow, ktérzy zamieniali
si¢ wkasnie stronami na boisku. W promieniach jasnegacdpz wiosami potarganymi przez
wiatr, Jeremy prezentowakgak kshze z bajki. Obawiata gi ze jest dla niego za mato
atrakcyjna.

Gdybym tylko wiedziataze mu s¢ podobam... Jakby odgadajjej mysli, Shanda
powiedziata:

— Postuchaj, on uwa, ze jesté milutka. Powiedziat mi jego kumpel z kajuty. Ale
podejrzewaze jesté sztywna. Boi s do ciebie odezwa

Gaye przyjta te informaat podejrzliwie.

— Kiedy z nim rozmawiat®

— Woczoraj po kolacji — odparta Shanda. — O r&wgye, nie widzisz;e to twoja szansa?
Zapra go na tace. Wybawisz go z ktopotu. Nie ma ryzyka. To pewne!



Gaye znata Shandlopiero od kilku tygodni, ale bytajwna tyle zorientowana w jej
zagrywkach, by wiedzie kiedy ktamie. Ta historyjka nie brzmiata zbyt wdbpodobnie.

— Jéli mu sk podobam, to mnie zaprosi — odparita.

— Nie mae, kretynko! — wybuchgla Shanda. — Boi siciebie. Glucha jes{@

Gaye wciz sie wahata.

Wtedy stato sicas, co wybawito dziewocga z klopotu. Jeremy opcit kolegow i ruszyt
w strore srodokrecia. Gra toczyta gidalej bez niego.

— Nie mog — wyznata ¢kliwie Gaye.

Jak ty nie miesz, to ja to zroki— cdwiadczyta Shanda. Wt dyszic z wysitku, Jeremy
zawotat c@ przez ramy do jednego z kolegéw. Nie bytcatpliwosci, ze idzie w ich strog
Gaye wiedziataze nie ma wyjcia. Shanda, najbardziej przebojowa z ich tréjla, n
zawahataby i zeby zagadado niego w jej imieniu. Jeremy znajdowag i odlegtaci
niespetna czterech metréw; nie patrzyt ng ale zmierzat w jej stran

— No dalej, kretynko — sykta jej do ucha Shanda, jednogaie popychajc kolezanke do
przodu.

Szturchaniec byt mocny. Miode, szczupte cialy&analazto sina drodze nadchoalzego
chtopca. Prébowata odzyskebwnowag, ale byto za pgno. Dostrzegta ruch ramienia
Jeremy’ego, ktory spojrzat w jej str@rPomylata w utamku sekundy: Shanda ktamata.
Wocale mu sj nie podobam. Nie mme...

Jej myl nigdy nie dobiegta kaca. Nim Gaye Symington zéyta odwroce gtowe, by
rzucit przyjaciétce petne pretensji spojrzenie, przessitaet.

Shanda i Alexis wykrzywity twarz wsmiechu tajemnego porozumienia, kiedy ich ciata
zamienity s¢ w pak.

Nikt nie ustyszat huku ani nie ujrzat btysku.uder i tryt, ktore 4cza si¢ w bombie
wodorowej, zostajw ciagu Kilku mikrosekund podgrzane do temperatury dgoas
milionéw stopni Celsjusza. Energia uzyskana w wyridy reakcji podgrzewa otaczeg
powietrze do temperatury trzystu sy stopni Celsjusza po uptywie jednej setnej
milisekundy.

Ekipy ratownicze nie miaty czego szuakdedynymsladem po statku i eksplozji nuklearnej
miat pozosta cyfrowy btysk na ekranach monitoréw stacji radayolw categawiata.

Jeremy Asner, nifmier¢ zabita mu mézg, zgyt pomyslec: Z bliska jest tadniejsza.

KSIEGA PIERWSZA
Grajek z Hameln

Grajek st rozgniewat, kiedy mieszkay miasta odmowili mu zaptaty za wyprowadzenie
szczuréw. Z zemsty postanowit zalwszystkie dzieci. Zwabit je nad rzgknelodi swej
fujarki. Dzieci nie mogty s oprze dzwigkom pieni, tak samo jak wczaiej gryzonie.
Pospieszyly ku wodzie i rzucatkswv jej nurt, jedno za drugim.

Wszystkie si utopity.

Ocalato tylko jedno dziecko; byt to gluchy chiep, ktéry nie styszat melodii wygrywane;j
na fujarce. Pozostat w domu, a potemddwiedziat,ze wszyscy jego przyjaciele odeszli.

Rozdziat 1
Szd&¢ mieskcy paniej

Liberty, lowa
15 listopada



11.45

Snieg padat cicho, niczym sen spowijat ziemi

Listonosz wytonit sj zza rogu, cignac swoéj wozek z torppocztovs. Kota zostawiaty
wilgotne czarndlady naswiezym sniegu zalegacym chodnik. Przygarbiony batwan,
ktérego ulepiono poprzedniego dnia, obserwasagdsnym wzrokiem przechogizego
listonosza; nos z kaczana kukurydzy smutno zwisat.

Nie pamgtano takich opadow o tej porze roku. Origczeniej odwotano zajcia szkolne.
Byta sobota, dlatego dzieci z miasta mogty ciéssy tym, co pozostato jeszcze
Z nagromadzonegmiegu, jedzac na sankach i plastikowych deskach.

Listonosz, przechode przez ulig, zachowywat koniecznw tym dniu czujnéé. Soboty
byly dla niego o wiele niebezpieczniejsze pozostate dni tygodnia i znacznie ciekawsze.
Dzieci cieszyty s wolnascia. A to oznaczatdniezki i psikusy, czasem fepojawiat s¢ jakis
niesforny pies. Trzeba byto zacha@straznosé.

Ca go jednak zatrzymato rsaodku ulicy. Staat jak wryty, trzymajc raczke wozka, ze
wzrokiem wlepionym w dal rozegjajaca sic poza domami, drzewami i gaezonymi
trawnikami. Jeda dton uniost ku brodzie, jakby zamierzat pogtadigi z namystem. Drug
przyciskat do boku. Zamrugat, kiedy gnane wiatrdailp zaczty osiad& mu na rzsach.
Usta miat zamkrite, mocno zaciskat szga.

Miat tak sté przez dziesi minut. Dziwnym zradzeniem losu wszystkie dzieci siedziaty
w domach — bawity giw swoich pokojach, ogtlaty poranne programy w telewizji albo
szykowaty st do lunchu. Matki, ktére nie chodzity do pracy, dpewaty s¢ poczty dopiero
po potudniu, nikt wgc nie wyszedt na ulig zeby zajrzé do skrzynki na listy.

Przez te dziest minut listonoszowi nie drgh nawet mgsien na twarzy. Byt rownie
sztywny jak konajcy batwan, ktéry zapadatespod cezaremswiezegosniegu.

Matka stata w kuchni i oglata wiadoméci, rozmawiagc jednoczénie przez telefon
Z siosta.

— Nie — powiedziat. — Wkaie szyku¢ dzieciakom jedzenie.

Przerwata, stuch@ czegd, co mowi siostra.

— Nie — odparta z ngigniewu w glosie. — Mam doé&ynezdéw, nie zamierzam nawet kiwé
palcem. Poradgsobie beze mnie. Bétego.

Wykrecita szyg, by zerkna¢ w strorg pokoju dzieaticego. Instynkt podpowiedziat jeje
maluchy cé knuja.

— Poczekaj chwil— zwrdcita s¢ do siostry. Potem przycisia stuchawk do piersi
i krzykneta do chtopca: — Zostawi!j

Zapadta cisza. Matka podeszta do drzwi pok@opatrzyta surowo na dzieci.

— Lunch za @i minut — gwiadczyta. — Nie wyjdziecie &il, dopdki nie pospetacie tego
bataganu.

Jedno miato gt lat, drugie siedem. Dziewczynka, pozostawiona ssofiée, zachowywata
si¢ das¢ spokojnie, ale chitopiec, Chase, byt diabtem waigin. Jéli akurat nie deczyt
siostry, to namawiahjdo psot. Pozostawienie ich samych w pokojucblgana pét godziny
grozito wybuchem powanego kryzysu.

Matka wrdcita do kuchni z bezprzewodpgtuchawlg telefonicznie w dtoni. Na ekranie
telewizora widniata twarz Colina Gossa, kontrowgrego prawicowego polityka, ktérego
wysoka pozycja w sondach budzita niepokdj wielu obserwatorow sceny potitej.

— Baze — powiedziata. — W wiadorsciach jest ten maniak Goss.
— Zg4& telewizor — doradzita siostra.
— Najcletniej bym jego zgasita — odparta matka.



Obie siostry nienawidzity Colina Gossa, wieczamagezalenego kandydata na prezydenta,
ktory przegrat trzykrotnie w wyborach powszechnydwazaty go za zwyktego demagoga,
zagraenie dla wolnéci i potencjalnego ridadowe; Hitlera. Jednak gxowie obu kobiet dali
si¢ porw& fali poparcia dla Gossa. Wieczory bez kiétni cotegtowieka nalgaty do
rzadkaci.

— Gary oglda wszystkie wygpienia Gossa na C-Span — powiedziata matka. — Makra
uwaza, ze facet ma ragj

— Tak jak Rich. Styszatam z tysirazy, jak to powtarzat: Colin Goss jest silnyJiG@&o0ss
to jedyny cztowiek, ktéry ma do ikry, zeby zrobé poradek. Dla mnie to szaleniec.

W dodatku antypatyczny.

— Nieprzyjemny g&, to fakt.

Wielu nezczyzn podziwiato Gossa za powodzenie w interessitehi, twardas¢. Widzieli
w nim dynamicznego przywodcktéry mogt ,,ocalé kraj”. Lecz kiedy na twarz Gossa
patrzyty kobiety, dostrzegaty w nim rozpustnikagprizyzwoitego starca. Miat w sobiesco
okrutnie zmystowego, co budzito ich niech

Gtownym hastem kampanii Gossa byt, jak zawsagjtarroryzm. Goss, laureat Nagrody
Nobla, biochemik, ktory zbudowat swe imperium faomatyczne od zera, stat $ednym
Z najbogatszych biznesmenowdwdecie. MOwiono,ze jego wptywy sigaja kazdego zaktka
sfer radowych i sektora prywatnego. Przez lata miat wisdtkie na piéku z terrorystami,
ktérych dziatania szkodzity jego zamorskim intemes®V latach dziewscdziesatych objawit
si¢ jako najbardziej elokwentny, a z pewsnm najgtasniejszy zwolennik antyterroryzmu
w polityce amerykaskiej.

Poghdy Gossa nigdy nie zyskaty szerokiego poparciaygié dlategoze terroryzm nie
dotkmat jeszcze Amerykandw na ich ziemi, azaldlategoze jego mowy petne byty ledwie
skrywanego rasizmu, zwtaszcza wobec Arabow i kolyah. Kiedy Goss mowit
0 ,wyczyszczeniu” TrzeciegBwiata i amerykaskich klas niszych, wielu obserwatorow
sceny politycznej wzdragatoesna te stowa. Nie styszano takiej retoryki od czasihow
faszystowskich w latach trzydziestych.

— Gdyby nie Crescent Queensw@dczyta matka — nikt nawet nie zwrdcitby uwagi na
Gossa. Ale ludzieasnie nazarty wystraszeni.

— Nic dziwnego — zauwgta jej siostra. — Pon#yo tych biednych dzieciakach, ktére
wyparowaty narodku morza. To niewiarygodne.

Wojskowi i naukowcy doszli do wnioskie Crescent Queen zostat zniszczony przez
taktyczry bron jadrows, przenoszomza pomog pociskdw balistycznyctzZadna z grup
terrorystycznych nie przyznatasio ataku. Prezydent obiecaé odpowiedzialni zagt
traged¢ szybko stamprzed obliczem sprawiedliwoi. , Tragedia Cresent Queen musihye
tylko wyjasniona — dwiadczyt. — Musi zostapomszczona”.

Mineto jednak sz& mieskcy, a wysitki federalnych sl wywiadowczych nie zdotaty
ujawnic sprawcéow. Ostatni raz Amerykanie tak Bali w czasie kryzysu kuhakiego.

W tydzier po ataku gtdwne stacje telewizyjne i kablowe atnayy z niewiadomegérodta
przeraajace nagranie wideo. Ukazywato Crescent Queen, uogpst spokojnie na falach
MorzaSrédziemnego, w takimi przytideniu, ze na dziobie wyranie byto wida& nazwe
statku. Po chwili eksplozja nuklearna zamieniaddedt w pag, a kamera przeszia na plan
0golny, by pokazachmuk w ksztatcie grzyba, unosz sic majestatycznie naddkitnym
morzem. Film nakicono bez wtpienia z poktadu jednostki nawodnej, znajdej st
w bezpiecznej odlegéai od wybuchu.

— Cziowiekowi chodz ciarki po plecach — wyznata siostra. — Czekaskotyydzie uderzy
nastpna bomba. Nie megwv nocy zmray¢ oka.



— Gary uwaa, ze za tym wszystkim stgjmuzutmanie — powiedziata matka. — Mowe,
technologe jadrowa dostarcza Irak albo Libia, czy jeszczeskitny, a terroryci
muzutmascy naciskaj tylko guzik.

— Maze ma ragj. Ale to bez ranicy, skoro nie mamy pegia, co z tym zroléi Czug si¢ jak
na strzelnicy. Umieram ze strachu o dzieciaki.

— Wiesz, co jeszcze mowi Gar¥@ trzeba zalbiwszystkich muzutmanéw, a reszta spraw
jakaos sie utozy.

— Rich jest taki sam. Mowigeby rzuct boml; atomowa na Arabow, a zasoby ropy
podziel¢ miedzy kraje rozwingte, i kedzie po kiopocie.

Wielu Amerykanéw wyrzato podobne opinie. Trudno byto im powstrzynskepy gniew,
kiedy widzieli w wiadoméciach muzutmanéw maszegajych ulicami stolic Bliskiego
Wschodu swigtujacych tragedi Crescent Queen. Wznaszku gorze zaénicte pksci
i transparenty z napisenSiieré Ameryce”, uwaali atak za zwyeistwo nad Stanami
Zjednoczonymi.

Terroryzm muzutmiski narastat i rozprzestrzeniak siv krajach TrzeciegSwiata niczym
rak. Rzdy bliskowschodnie, potudniowoazjatyckie i potnoafrgkanskie, zastraszone pres;
muzutmanow, nidmiaty odmawi& schronienia terrorystom, nawefljanarazato je to na
sankcje gospodarcze ze strony Ameryki.

Jednoczaie przedtaajacy sk kryzys paliwowy, wywotany przez wrogie fistwa arabskie,
pogkbit recesg, ktora zacgta sk tuz przed wyborami prezydenckimi. Bezrobocieagsito
najwyzszy poziom w tym pokoleniu.

Nieliczni Amerykanie wspominali czasy zaledwpezed kilku lat, kiedy to najwkszym
problemem narodu byto zagospodarowanie naekiyStaryswiat odszedt. Jego miejsce #aj
nowy, w ktérym cztowiek wstrzymywat oddech i czekat kolejn, trageds.

— Wiesz — cigreta matka — Gary chyba napragvawaza, ze Goss to zrobi, kiedy zostanie
prezydentem.

— Zabije muzutmanéw?

— Tak. Czy cédw tym rodzaju... chdto nienormalne.

— Nie wiem... Rzeczyétie wydaje s nienormalne, ale wcale nie jestem pewna, czy Goss
nie jest przypadkiem do tego zdolny. M& takiego w oczach... Rozumiesz, Hitlet tegdy
nie powiedziatze zamierza zabigaudzi.

— Nie mog uwierzy¢, ze méwimy o jego prezydenturze — powiedziata matkziesgc lat
temu nikomu by to nie przyszio do gtowy.

— Tak, ale to byto przed Crescent Queen. Ludzge odwetu. Zwitaszcza @iczyzni.

— Recesja terobi swoje. Jak ginie ma przez dwa lata pracy, to cztowiekowi zaezyn
odbijat. Wiem,ze tak widnie jest z Garym. Nigdy takehie zachowywat.

Popularnéé prezydenta spadta do naszego poziomu w tej kadencji. W Kongresie
mowito sk nawet o jego rezygnaciji i poprawce do konstytmegwalagcej na wybory
nadzwyczajne, w ktorych Amerykanie glosowaliby wavago przywode. Colin Goss byt
najgoktszym rzecznikiem tych zmian. W nowym klimacie skia i gniewu uchodzit za
prawdopodobnego kandydata na najsay urad. Pht si¢ stopniowo w sondach, w miag
jak zaufanie do administracji malato.

— Rich méwize j&ili Goss ledzie st ubiegat o prezydenteyrto pierwszy pobiegnie do
urny. Tak bardzo chce na niego gtoséwa

— Modk sig, by nigdy do tego nie doszio.

Matka odwrdcita wzrok od ekranu telewizora iymntsamym momencie dostrzegta
listonosza stacego narodku ulicy. Zmarszczyta brwi,swiadamiagc sobieze ngzczyzna
w ogole s¢ nie rusza. Jego ramiona i czagkzykrywata ju cienka warstwaniegu.

— Postuchaj — zwrdcitaesdo siostry — muszkonczy¢. Cas chyba s stato panu
Kenndy’emu. Oddzwogripd&zniej, dobrze?



Odwiesita stuchawg spojrzata, co rohidzieci, i narzucita ptaszcz. O butach przypomniata
sobie przy drzwiach w&giowych. Ruszyta przez gaiezony trawnik w stron chodnika,
potem weszta na ukc

Kiedy zblzata s¢ do nieruchomego listonosza, okolica byta pagna w dziwnej
martwocie. Nigdzie nie dostrzegta samochodu, jadaudtuga i szeroka nie byktadu po
oponach. Platkiniegu spadaty z szarego nieba niczym mate poduszki.

Starta dostatecznie blisko, by dostrzggezynki na nosie i rgsach mzczyzny. Twarz
miat catkowicie pozbawianwyrazu, niczym Blaszany Cztowiek z Czarnaksika z Oz,
ktory po prostu zastygt bez ruchu, rdzewie powodu deszczu.

— Panie Kennedy? — spytata. — Dobrzepsin czuje?

Oczy listonosza byly bladaiitne. Zorientowata gipo ich wyrazieze jej nie ustyszat.
Malowato s¢ w nich cé dziwnego, ale dopiero poiej, kiedy opisywata wszystko
pracownikom staby zdrowia, wyrazita gi ze miat oczy, jakby go zahipnotyzowano.

Zawotata do niego kilka razysmielita sk hawet dotka¢ jego kkawa. Lecz nazczyzna
przypominat posg, catkowicie niéwiadomy jej obecnsxi.

Zauwayta zblizajaca sie dwojke dzieci z gsiedztwa.

— Nie podchoztie! — zawotata. — Pan Kennedy aedoy¢ chory.

Dzieci oddality s} niecletnie. Matka pobiegta z powrotem do domu, nakaz&ase owi
i Annie pozostaw pokoju, a potem wykcita 911. Dyurny pomylit ulicz i dopiero mniej
wigcej po dwudziestu pciu minutach obok nieruchomego listonosza zatrzyskaladiowoz
policyjny. Z pobliskich domow zgkyly juz sic wytoni¢ inne dzieci, ktore przypatrywatyesi
ciekawie, stgjc na zaniezonych trawnikach.

Jeden z policjantéw podszedt do listonosza. Zaywnokra plane na policzku
mezczyzny. Specit wzrok i zobaczyt resztki kulinieznej u jego stop.

— Dzieci, uciekddo doméw — nakazat, daj znak partnerowi, ktory zagizie odgania.

Policjant prébowat wsadzlistonosza do radiowozu, ale wydawale, se mezczyzna
stawia opor, jakby przywart do swego miejsca. Skicaniat mocno zadnicte, a na twarzy
malowat mu s§ wyraz pustej, bezsensownej niegpditvosci.

Po kolejnych kilku minutach bezowocnych préb wamo karetk.

— W poradku, dzieci — powiedziata jedna z matek, ktora adieask wyjs¢ na ganek. —
Wracajmy do domu, zanim odmrozimy sobie nosy.

Dzieci, ktore po odjalzie karetki i radiowozu stracity zainteresowanie chtej sprawy,
pochowaty s w domach.

Lekarz dyurny, ktory badat tego popotudnia Wayne’a Kennedyg'eskontrolowat oznaki
zyciowe pacjenta. gno, cknienie krwi, nawet odruchy mieity si¢ w normie. Mzczyzna
jednak nie mogt méwiani wykona prostych poleae (,Wayne, maesz podni& maty
palec?”). Zauwzono,ze jego oczy reagaijna promié latarki, ale kiedy poproszono go, by
wodzit za nim wzrokiem, nie mogt czyA@aie chciat tego robi

Przed wieczorem Kennedy’ego przeniesiono doragpabok oddziatu intensywnej opieki
medycznej. Lekarze zupetnie siie orientowali, co mu dolega, nie wiedzielkwaji czego si
spodziewd. Nie wykluczali uycia sprztu podtrzymujcego funkcjezyciowe, j&li przyczym
stanu pacjenta byt jaknieznany czynnik o charakterze toksycznym alb@aakm. Z drugiej
strony milczenie i bezruch ¢nczyzny wskazywataby raczej na zaburzenia umystowoe,
takze wymagato obserwacji.

Przed dziewdita wieczorem pacjenta zéyli obejrzet prawie wszyscy lekarze i stgci,

a mimo to nikt nie potrafit postawsensownej diagnozy.

Piekgniarkom polecono obserwow&ennedy’'ego, a potem paiono go na noc do #ia.

Przez caly ten czas Wayne Kennedy, weteratiogtpocztowej z gitnastoletnim staem,
nie odezwat s nawet stowem.
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Karen Embrynita.

Niespokojny sen, rezultat oprdonej do potowy butelki bourbona, byt intensywngyeten
leku.

Ubiegata si o prag w jakims wysokim budynku. Winda ruszyta w gdr talq sita, ze
Karen zabrakto tchu w piersiach. Przyszio jej dongt, ze za chwié zmoczy majtki.

Kiedy drzwi windy st otworzyty, na powitanie wyszedt szef kadr. Spajvgay po sobie,
Karen zauwayta z przeraeniem,ze od pasa w dot jest gota. Miata tylkakiet i apasz
wlozone nad¢ okazg, duza toreble i czerwone skdérzane buty.

Otworzyta torebk, ktora wydawata ginienaturalnie wielka, by poszukea niej spodniczki
i bielizny, ale byta pusta.

Musz: i$¢ do damskiej toalety, pondkata. Dostrzegta drzwi z napisem ,Panie” i pelanje.
Szef kadr émiechrat si¢ pobtazliwie, jakby chciat powiedzie , Smiato, zaczekam tutaj”,
lecz w ostatniej chwili wtargth za ng do toalety.

Byto w tym c@ magicznego, poniewaydy tylko znaleli si¢ razem wsrodku, nie byt ju
mezczyzm, tylko mah dziewczynlg. Karen popatrzyta na swe odbicie w lustrze i zawylea
ze ona take cofreta sk w czasie i stata siznowu mata, jak w rodzinnym domu w Bostonie.
Wciaz byta naga od pasa w doét. Tak jak druga dziewczynka

,Dotykajmy st”, zaproponowata tamta. Karen przyszto do gtowe/rozpoznaje w niej
przyjaciotke z dziechstwa, by moze Elise. Obie wyaignety ditonie, by s¢ piescic.

Wszystko zadw@to. Trz:sienie ziemi. Budynek przechyliteshagle w jeda strorg. Drzwi
od ubikacji pootwieraty giz gtasnym hukiem.

Karen prébowata uciec, ale dziewczynka trzynjatea obie ¢ce. Budynek przewracakesi
z ogtuszagcym grzmotem. Karen leciata bezwladnie w przesiraeiedzc, ze za chwit
zostanie pogrzebana pod tonami betonu i stali.

Na pomoc! Pomocy!

Karen obudzita siz krzykiem w gardle.

Dzwonit budzik. Wycigneta sennie ¢ke, by go wyhczye, i uswiadomita sobieze wahcy
si¢ budynek z jej koszmaru sennego byt w rzeczywstdzwickiem zegara.

Gdy szukata po omacku budzika, powrécit gwalt@aol gtowy. Pusta szklanka obok
lozka przypominala jej, ile trzeba wypiby doprowad4i sie do takiego stanu. Odezwal si
bolesne pulsowanie wepherzu. Nic dziwnegae $nita jej sk tazienka.

Z jekiem zwlokta s¢ z tozka i starta wyprostowana.

— Jezu — powiedziata. Bol gtowy przybrat na.dRe@szyta niepewnym krokiem do tazienki,
otworzyta szafk z lekami i znalazia butetkz ibuprofenem. Wytrgsreta trzy tabletki na
drzaca dton i napetnita bruda szklank woda z kranu. Przeniostagdo kuchni. Ekspres do
kawy czekat litgciwie, napetniony i gotowy do pracy. Pomimo upogeaikoholowego
pamktata poprzedniego wieczoru, by go naszykéwa

Wiaczyta uradzenie i pocztapata z powrotem do sypialni. Bulgetaekspresu
przypominato dta zaciskajca sig raz po raz na jej krtani.

— Jezu Chryste — wymamrotata. — Szybcie)j.

Mingto siedem dtugich minut, zanim ekspres zaperkota. Ibuprofen jeszcze nie
zadziatat, kiedy przyniosta do4ka pierwsz fili zanke. Z na wpot przymkritymi oczami
wiaczyta maly telewizor.



Leciat wignie Washington Today, polityczny talk-show, jedemappopularniejszych. Dan
Everhardt, wiceprezydent, znajdowat pod ostrzatem dwoch prawicowych senatoréw, przed
ktorymi byt zmuszony brokipolityki rzadu w kwestii terroryzmu.

— Prosz mi powiedzi€, jak maze broné pan polityki, ktGra s po prostu nie sprawdza? —
spytat jeden z nich.

Jest faktenze nasza polityka dotygea terroryzmu dziata — powiedziat z naciskiem
Everhardt. — Dziki wspotpracy z radami na catymwiecie zapobiegéimy niezliczonym
atakom terrorystycznym przez ostatnie lata...

— Ale nie tylu, ilu mogkcie zapobiec.

— To niesprawiedliwe...

— Nie zapobiegicie atakowi na World Trade Centre. Ani Crescentépue

Karen st usmiechrgta. Dan Everhardt nie byt dobrym dyskutantem. Spokaodzinny
cztowiek, bylty obraca futbolowej driayny uniwersyteckiej, odznaczaksiczciwacia
i spokojem, nie elokwengj Prezydent wybrat go na swego zast z tych wignie powodow.

Everhardt byt bardzo popularny. Miat sto dzigisiziesat centymetréw wzrostu
i odznaczat s pewnym czerstwym, zdrowym urokiem. Niestety, kiepsfleks stawiat go na
straconej pozycji w starciu z dwoma bezlitosnymomnikami Gossa.

— To byty straszne tragedie — przyznat. — Avezcenne dla nas lekcje. Ja...

— Nie takie, jakich potrzebowétny — przerwat mu jeden z senatoréw. — Atak na World
Trade Centre powinien nas nau€zjak niszczy tych fanatykow, nim zaatakupierwsi.
Tragedia Crescent Queen wydarzykawlasnie dlategoze nie wyciagnelismy wnioskdw
z tej lekcji. Zamordowano dziewgiuset niewinnych ludzi, w wkszaci dzieci. | wciz nie
wiemy, kto za tym stat. Siedzimy tu jak barany cggée na rze. Kolejna bomba wodorowa
moze uderzy w Nowy Jork albo Waszyngton. Czy wy, ludzie z Bgd Domu, wiecie
w ogole, z czym mamy do czynienia?

Na nieszogcie dla wiceprezydenta gospodarz programu skorzysikazji, by na
studyjnym monitorze pokazabraz grzyba unoszego s¢ nad békitnymi wodami Morza
Srédziemnego w miejscu, gdzie nieggytynat Crescent Queen.

Co gorsza, przerwat dyskespy mogt w niej wzi¢ udziat za pérednictwem dczy
satelitarnych sam Goss, ktory przebywat w siedzhiej firmy w Atlancie.

— Panie Goss, me pan skomentowgakaos nasa dyskusg?

Mam nadziej, ze tak. — Goss pochylitsdo przodu, wlepiag ostre spojrzenie szarych
oczu w obiektyw kamery. — Szagupoich znakomitych kolegow i uwam,ze w tych
niebezpiecznych czasach przemawia przez nich sztzeka o nasz nardd. Nie zgadzagn si
jednake z logiky prezentowasm przez wiceprezydenta Everhardta. Nidzg, by nasza
polityka wobec terroryzmu przynositazoany skutek. Niech mi wolnogtizie odwoté sie
do pewnej analogii. Przypémy, ze jaks ranczer hoduje owce, a wilki przedzierag przez
ogrodzenie i zabijajzwierzta. Zas¢gat rady najlepszych ekspertow od ogradze
i dowiedziat s¢, ze nie da si zbudowa takiego, ktGre zapewni owcom stuprocerfow
ochrore. Stoi wic przed dwojakim wyborem. Me albo zlikwidow& hodowk, sprzeda
zwierzta i podda sie — albo zastrzeliwilki, ktére zabijaj owce. Zhczyt dtonie w gécie
swiadczicym o pewnéci siebie.

— Wydaje g, ze naréd amerykeski podziela moje zdanie: nadszedt czas, by zaatako
wsciekte psy, ktore masakeupasze dzieci.

Karen st usmiechreta. Czas zaatkowaByt to jeden z ulubionych sloganéw wyborczych
Gossa. Wciekte psy oznaczaty w jegezyku terrorystow. ,Nie mana negocjowa
z wsciektymi psami”, zwykt mawié.

Goss odchylit sido tylu, lecz wydawalo §j ze wchz patrzy gniewnie w kamer To dzeki
swym oczom stat gipostaci szerzej znanspoteczastwu, gdy ich spojrzenigwiadczyto
o zelaznej woli i nieprzeetnej inteligencji Gossa. Niektorzy obserwatorzyessizili jednak,



ze wianie jego oczy przyczynity sido poraki w trzech kampaniach prezydenckich,
w jakich brat udziat. W spojrzeniu Gossa byld otebezpiecznego. Jedni brali to za&,SHni
za bezwzgidnas¢. Miat spojrzenie przywodcy, ale bynaze i ztego cziowieka.

Dan Everhardt byt wyraie zbity z tropu porownaniem Gossa.

— Po pierwsze zaatakowaly — gwiadczyt. — Zrobilmy to z wielkim powodzeniem
w Afganistanie.

— Nasza kampania w Afganistanie tylko sprowokavtarrorystow — odpart gniewnie Goss.
— | czy zapobiegta tragedii Crescent Queen? PetaaNiedziebmy, ze terroryci pracug nad
bronia masowego raenia. Wida to byto gotym okiem. A jednak nic nie zroBiny. Wiemy,
czym sg to skaczyto. — smiechryt sie protekcjonalnie. — W sporcie jest takie powiedeeni
— najlepsz obrory jest atak. Zastanawiamgsczy wiceprezydent i jego administracja
kiedykolwiek to rozumieli.

— W paskiej analogii jest cg co mi s¢ nie podoba — powiedziat z wahaniem Everhardt. —
Przede wszystkim w cywilizowanyswiecie nie rozwazuje s¢ problemow, wycigajac braa
i strzelajc do ludzi.

— Woprost przeciwnie — zauwd Goss. — Postugujemyessita, by sk bronk, kiedy
przeciwnik nie wykazuje roadku. Byt maze pan nie pamta, jak pokonalimy Hitlera
i Husajna.

Wychylit sk do przodu, oczy mu pociemniaty.

— Teraz sytuacja jest jeszcze prostsza. Tuhudz o walk o terytoria, jak w przypadku
Hitlera i Husajna. Terrokgi map jeden cel. Chezabt Amerykanow. Powtarzaijto od
dawna, nie owijajc w bawetr. Zabt Amerykanow. A nasza odpowigdprowadza sido
tego,ze siedzimy tu, czekg na atak. To gorszeiichdrzostwo. To okH.

W tym momencie Dan Everhardt popetnit zasadnkszg.

— Ale slad mamy wiedzié, kogo zaatakow® — spytat. — Nie mamy pgjia, kto stat za
trageda Crescent Queen.

Wsrdd zgromadzonej w studiu publiczeorozlegto s¢ gtosne westchnienie. Everhardt
ujawnit stabd¢ swego radu zaréwno w dziataniach wywiadowczych, jak i zadt do
kontrataku.

Colin Goss wysl pogardliwie wargi.

— Gdybymy mieli odpowiedniego przywédav Waszyngtonie —&wiadczyt —
wiedzielibysmy, kogo zaatakowa

Cisza, ktora zapadta po tej uwadze, byta niezevigdopotliwa dla Everhardta i tych
wszystkich, ktorzy popierali obecnya

— No c@... — zajknat sie Everhardt.

Pospieszyt mu z pomg@gospodarz programu.

— Mam kolejnego gmia na 4czach satelitarnych. Senator z Marylandu, Michaeh@bell,
przyjat nasze zaproszenie do debaty. Senatorze Camjatxelkomentowatby pan analegi
przytoczon przez pana Gossa?

Karen, popijajc kawg, znow s¢ usmiechreta. Zwolennicy Gossa musieli ®yvkurzeni,
widzac Campbella spiegzego z pomagcEverhardtowi. Campbell byt dobrym moavc
i dyskutantem.

— Zgadzam giz Danem Everhardtem $wiadczyt Campbell. — Analogia pana Gossa jest
chyba bédna.

Kontrast mgdzy przystoja twarzz Campbella i nieco obwistym, podstarzatym obliczem
Gossa narzucatgnieodparcie.

Podobnie jak kontrast gidzy gniewnym spojrzeniem starszegezoryzny i uwanymi,
niemal fagodnymi oczami mtodszego senatora.

— Zgadzam si— ciagnat — ze istnief naswiecie wiciekte psy, ale uwam,ze nasz system
praw i konwencji midzynarodowych to odpowiedni instrumentzgiey do zwalczania tych



wrogow. Wyrae to w ten sposob: kiedy wtasstohodowcy jest zagemna przez wilki, siada
do stotu z innymi hodowcami i zastanawiaje, co naley zrobic, by kontrolowa populacg
drapieznikdw i chroné swa wlasndg¢. Dziatapc wspdlnie, rozwizuja problem.Zaden
hodowca, ktory po prostu rusza w peegikarabinem, nie @ rozwhzat catkowicie
problemu.

Sita tego argumentu byta niemal odczuwalna. Gethppomimo swego mtodego wieku,
potrafit wyrazt dojrzaty, ogdlniejszy pogtl, konieczny do zwalczenia krwierczej metafory
Colina Gossa.

Goss popatrzyt na Michaela Campbella ze staeaskriywaig nieclecia.

— A co s¢ stanie — spytat — §& hodowca i jego przyjaciele nie zddadagic porozumi€ co do
konkretnych metod, jakich nalg uzy¢, by pokond wilki? Jeli wigksi hodowcy i mniejsi nie
zgadzaj sic w tej kwestii? Jdi negocjacje cigna Sic mieshcami czy latami?

lle owiec trzeba straginim zrobi s¢ cas, co powstrzyma wilki?

Byta to nieskrywana aluzja do porozumienia kilainego z poprzedniego roku, ktére
stanowito owoc konferencji na szczycie z udziatenaéla, Stanéw Zjednoczonych
i przywodcow wekszych pastw arabskich. Porozumienie zaktadato utworzenigdlveego
frontu walki z terroryzmem. Lecz jego warunki byak netne,ze w swej kacowej formie
bylo ono zupetnie pozbawione konkretéw.

Dziewkciuset uczniow i nauczycieli na poktadzie Cresc@néen zmienito giw pae
doktadnie sz& mieskcy po podpisaniu porozumienia bilateralnego.

Dan Everhardt nie umiat udzielitadnej odpowiedzi. Michael Campbell jednak zdawat si
tylko czeka& na to pytanie.

— Ponownie nie wydaje migsiby analogia byta trafna -$wiadczyt. — Celem wspotpracy
hodowcow jest zastosowaniezkiej odpowiedniej metody, w tym tadk brutalnej sity, by
powstrzyma wilki, ktore zabijaj owce. Pan Goss nie m@zapominé, ze to dzeki
wspolnemu wysitkowi koalicji p@stw zmuszono Husajna do wycofania siKuwejtu.
Kampania w Afganistanie, ktéra doprowadzita deskl taliboéw, take miata charakter
migdzynarodowej operacji.

— Zgadzam siz senatorem Campbellem — ua#t Dan Everhardt. — Nie ni@my stosowa
nieformalnych taktyk w walce z terroryzmefiwiat, ktéry staramy sichront, jestswiatem
cywilizowanym. Musimy dzialaw sposob cywilizowany.

— Che powiedzi€ jeszcze jedno — doda! Michael Campbell. — Wieluam@rzodkow to
Irlandczycy. Co i stanie, jéli zostanie pan zaatakowany przezajagrupe terrorystyczn
i odpowie pan terrorem na terror, wysadeggdm z ich szkot za kada wysadzon szkok
u siebie? Zabijag jednego z ich przywodcéw zaxkbego zabitego przywod@o wiasnej
stronie? Bdzie to przypominato IrlandiPo6tnocn. Czy tego chcemy dla naszych dzieci
i wnukow? Trzeba pon$le¢ o innym rozwazaniu.

— Madrze — zauwayta gtasno Karen. Campbell byt skromny,egsto us¢gpowat starszym
i bardziej déwiadczonym politykom, ale potrafit ujmowaprave w taki sposéb, by moglaj
poja¢ przecetni ludzie.

W ciagu kilku minionych miesicy sfery radzace odkryty Campbella jako pgina bron
przeciwko populistycznym sitom Gossa. Campbellzayintody, by identyfikowago
z polityka konca dwudziestego wieku, ktéra nie zdotata oparioieeroryzmu. Byt
przystojny, elokwentny i — co najwaiejsze — stanowit uosobienie wielkiej fizyczneayi.
Jako nastolatek doznat poiveego skrzywienia kigostupa, ktére wymagato dtugiego
leczenia i pobytu w szpitalu. W czasie rehabilitaaczt uprawia ptywanie wyczynowe
i zostat reprezentantem Harvardu. Na trzecim rokigied przej¢ drugy operacg, po ktérej
zdobyt dwa ztote medale na olimpiadzie jako student pierwszego roku prawa
Uniwersytetu Columbia.



Kariera polityczna Campbella nabrata rgdyp dzeki triumfom olimpijskim i przeyciom,
ktore staty sj jego udziatem. Bez trudu zdobyt miejsce w Sengadie przedstawiciel stanu
Maryland. Byt podziwiany przez gnczyzn za odwagi pozadany przez kobiety doceniae
jego fizyczm atrakcyjnd¢. Wyborcy pici obojga podziwiali jego ¢ghina zone, ktérej twarz
ukazywata si co miesac na oktadce ,Vogue’'a”, ,Cosmopolitan” albo ,Redikb0

Karen ziewrta i tykneta kwaskowatej kawy. Musiata przyzhae Campbell byt
przystojnym mezczyzra. Ciato, ktGre przysporzyto mu stawy olimpijskigjciaz wydawato
si¢ mocne i pocigajace. Miat czysi, mtodziercza karnacg, ktora dobrze wspoigrata
z ciemnymi, kdzierzawymi wtosami. Patzenie miodéci i argumentacji ha rzecz
umiarkowania przemawiato do wyobra.

Widoczny na ekranie monitora studyjnego Colirs&ohyba byt tegéwiadomy. Patrzyt na
Michaela Campbella z protekcjonalnygmiechem. Jego osobista nie¢ldo miodego
senatora byta powszechnie znana. abgo za ambitnegadttodzioba, nieznagego st na
powazniejszych zagadnieniach, gwiazdora filmowego siasgjo st zrobi karier dzigki
fizycznej atrakcyjnéci i urokowi. Mimo to zdawat sobie spraywe Campbell jest na
ptaszczynie politycznej granym przeciwnikiem.

Karen poczutaze trzy tabletki zacgy juz dziata. Podniosta i, nalata sobie jeszcze kawy
i poszta wza¢ prysznic. Zostawita kubek na pokrywie sedesu, gtitiwvo mogta go
doskgnaé, a potem stata dhagchwile pod strugami paragej wody. W kaécu namydlita s,
umyta wtosy i wreszcie odkcita zimniejsa wodk, by sptuka sic do kaica.

Odwiesita ¢cznik i weszta nago do sypialni. Kiedy wysuwataftale z bielizra, jej uwag
przykut ekran telewizora.

Washington Today zostat przerwany przez spegjadmunikat. Na ekranie pojawitagsi
relacja nazywo z blokady na jakigjdrodze, gdziepasrod pél uprawnych lowy. Reporter
rozmawiat akurat z zatroskanym przedstawicielendwiamedycznych kraju.

— Wochz staramy si ocent sytuacg — mowit pracownik stiby zdrowia. — Wiemyze @
ofiary w kilku spotecznéciach tej czsci stanu, ale jeszcze nie znamy doktadnej liczby.
Ewakuujemy je w miarlokalizowania.

— Maze pan skomentowgpogtoski,ze w wyniku tajemniczej choroby ludzie kamienigk
posgi? — spytat reporter.

— Nie wiem, czy jest to ,tajemnicza choroba”dpart tamten. — Wat. to analizujemy, jak
wspomniatem. To prawdae atakuje d& niespodziewanie, ale w tej chwili trudno mi
powiedzi€ cokolwiek wkcej.

Przedstawiciel wikadz medycznych zostat zasymgoynymi pytaniami innych reporterow,
a na ekranie pojawity siprawdopodobnie ofiary choroby. Pokazano jakéegezczyzre
lezacego bezwtadnie za kierowniwvielkiej cigzarOwki na zéaniezonej drodze
migdzystanowej, a tale autobus szkolny, ustawiony pod dziwnyatekn na skrzyowaniu
wiejskich drog; za szybami moa byto dostrzec pozbawione wyrazu twarze dziegicie
z helikoptera ukazywato lodowisko przy szké&tedniej czy podstawowej. wiarze leeli
w dziwacznych pozach na lodzie, niektorzy twarzdmgeiemi, inni zwingci w kicbek.

Karen gapita gina ekrangciskapc w reku majtki. Poczuta dreszcz na ramionach.
Zmarszczyta brwi.

— Tajemnicza choroba — powiedziatasgio.

Rozdziat 3

Waszyngton
16 padziernika



Nie uptyreta godzina od wysgpu w telewizji, a wiceprezydent Dan Everhardt siadz
w swoim biurze przywalony robat

Za oknem byt pkny dzier. Pomnik Waszyngtona mierzyt nieustraszenie w sipne
niebo, podczas gdy jesienuskata swymi kolorami drzewa porastaj aleg. Idealny dzié
w Waszyngtonie, rz&i i chtodny. Taki, o ktdrym mieszkay miasta marzyli podczas
parnego i upalnego lata.

Pogoda w sam raz na futbol. Powrécity wspommieneczow rozgrywanych podczas
studiow, kiedy to Dan poddawat brutalnej probie smawytrzymataé w starciu
z najtwardszymi napastnikami, jacy kiedykolwiek dhiti po ziemi.

Gdyby wyjrzat przez okno, dostrzegtby medhond Karen Embry, jagca ulica
Siedemnagt Karen byfa wiénie w drodze do Biblioteki Kongresu. Chciata zajrde kilku
podrcznikdw medycyny, a nie miata na to wiele czaswwzliBan Everhardt wpatrywalksi
akurat w list spotka wyswietlona na ekranie komputera. Lista byta dluga. Zapowiagat
meczacy dzien.

Zadzwonit telefon na biurku. Sekretarka poinfomata goze na linii jest prezydent. Dan
usiadt pospiesznie i wcighodpowiedni guzik.

— Panie prezydencie. Ciesse, ze pana stysg

— Jak si masz, Danny?

— Doskonale, panie prezydencie.

— Dzwong, zeby ci pogratulowawystepu w Washington Today. Podobato namtsi co
ustyszel§my.

Gtlos prezydenta miat swoj zwykty, niejednoznacton, czuty i wymagagy zarazem. Szef
Biatego Domu wiedziat, jak uzyskad ludzi polityki wszystko, czego chciat, nie
oniesmielajac ich jednoczénie.

— Dzkkuje, panie prezydencie. Ciesgig, ze byt tam Mike Campbell — odpart Dan. —
Szczerze mowc, nie za dobrze sobie ragw takich sytuacjach. Ten kawatek Gossa
0 hodowcach owiec troglzbit mnie z tropu. Ale wczyt sk Mike i jakos mnie wycagnat.

— Michael to dobry chiopak — przyznat prezydeniest bystry i ma wdaiwy instynkt.
Powiedzialem mu, jak bardzo doceniamy jego pomwegeidzi, ze zrobi dla nas wszystko.

— Ciesz si¢ — odpart Dan Everhardt. — Niewykluczoue,lxdziemy go potrzebowa
Widziat pan dzisiejsze notowania, panie prezydéhcie

— Pozwdlze sam bde sie tym martwit, Danny. Zapewnienie ze strony prezyddiyto
szczere, ale faktem pozostawate,w ostatnich sondach poparcie dla ggdu byto najnisze
od pocatku kadencji. Niemal gidziesiat procent uprawnionych do gtosowania wyznato
ankieteromze gdyby wybory odbywaty siw tym momencie, opowiedzielibyesza Colinem
Gossem.

— Jéli mam by szczery, panie prezydencie, to raczej kiepsko digma — wyznat Dan. —
Gdyby nie Mike, wyszedtbym na idipt

—Swietnie sobie poradzite Danny. Ludzie majprosty wybor. W tej chwili wyrzaja
obawy o przyszi&, flirtujac z Gossem, ale nigdy nie przenidsgo na karty do glosowania.
Musimy tylko trzyma si¢ twardo i robé swoje.

— Mam nadziej ze sk pan nie myli, panie prezydencie.Zégnali s¢ i Dan Everhardt
wydat westchnienie ulgi. Czipy dostyszat nutzniecierpliwienia w uspokajgych stowach
prezydenta? Pod wptywem tej sliyzwilgotniata mu dia, kiedy odktadat stuchawk Bez
wzgledu na serdeczié tonu prezydent pozostawat prezydentem. Nie tolat@ymulantéw
i nieudacznikow. Wszyscy o tym wiedzieli.

Dan przez chwil rozmyélat o Colinie GossieZaden skrajny prawicowiec od czasu
McCarthy’ego nie prezentowat takiej wraga Dan Everhardt napisat na uniwersytecie prac
dyplomowg na temat Hitlera. Dostrzegat oczywiste podabkiea medzy antysemityzmem
zawartym w Mein Kampf a mowami Gossa o terroryzniigesama megalomania, ta sama



paranoja. Karykatura przeciwnika jako podludzkieiérki rakowej zerapcej serce
cywilizowanegoswiata.

Nie ulegato wtpliwosci, ze trafiato to jaké do umystow ludzi. Od czasu tragedii Crescent
Queen Amerykanie ustawialiesiv kolejce, by postucltgprzemowi@ Gossa, i pisali do
wydawcy swej lokalnej gazetye jest to cztowiek, ktéry ,uratuje ojczyzh

By tym bardziej roznie¢iptomien opinii publicznej, Goss zaazod pewnego czasu
zamieszczaw wickszych gazetach i magazynach reklamy, w ktoryctkpstht, jak wazny
jest ,Czas na atak” czy ,Czas na zmiany”. Krytykawarzez dziennikarzy, a nawet
doradcow, za grprzedwyborcz w tak trudnym i bolesnym dla wielu momencie, Goss
odpowiedziat zamieszczeniem w telewizji spotéwweim udziatem. Na kanatachadych
stacji widywato st w tych dniach Gossa, na ktorego twarzy malowatajsiowska troska,
gdy moéwit o ,kryzysie”, jaki grozit Ameryce, i o pzebie ,dokonania trudnego wyboru”
przez Amerykanéw w tym krytycznym momencie. Kilkakrie Goss ukazatgna tle
eksplozji Crescent Queen.

Ci, ktorzy probowali nie dopuszaezdo nadawania tych programoéw, byli atakowani przez
adwokatow Gossa, powohdgych s¢ na wolnd¢ stowa swego klienta. Szefowie reklam stacji
telewizyjnych nie mieli nic przeciwko piegdzom Gossa, zwlaszcza ludzie, jak si
wydawato, reagowali pozytywnie na jego widok.

Zapowiada sitwarda walka, éwiadomit sobie Dan Everhardt. Goss rzucat nagszal
wszystko, by pozbawiprezydenta ukdu. Sytuacja polityczna byta atutem Gossa. Strach
ludzi przed kolejnym atakiemagrowym, prawdopodobnie na ameryk&iej ziemi, rost
z kazdym dniem. Coraz wtcej wyborcéw praggto zmiany za jakkolwiek cerz.

Dan cieszyt s, ze Michael Campbell jest po ich stronie. Mike byézwykle popularny, co
zawdzieczat wyhcznie sobie, a media wstuchiwaty i uwag w kazde jego stowo.

Michael prawdopodobnie sam by wiko kandydowat na prezydenta. Jego wrodzone
zdolndci, w pohczeniu z atrakcyjnym wygtlem i niezwykd popularndcia zrodzon
z olimpijskich zwycestw, czynity z niego mocnego kandydata do BiategonD. Uroda jego
zony tez byta atutem. Jedyna skama tym obrazie stanowit brak dziecka. Nie ulegattnak
watpliwosci, ze problem ten w ggu najblizszych lat zostatby rozazany.

Tymczasem Dan Everhardt byt wiceprezydentemdtatjednoczonych. Nie miat takich
ambicji, by zasis¢ w Biatym Domu. Byt lojalny wobec prezydenta i zgdowany dopomaoc
mu w zachowaniu uedu. W tym burzliwym czasie kraj bardziegrkiedykolwiek
potrzebowat rozginego, mdrego przywoédcy Dan Everhardt spojrzat na zegd?ekostato
dwadzigcia minut do konferenciji z liderem ghkiszaci w Kongresie.

Wstat i przecignat si¢. Poczut ostry bol w plecach, pozostéipo sportowej pasji. Miat #e
kontuzjowane kolano, pagtke po operacji wizadla. Ale przede wszystkim czug si
zmeczony. Napgcie, w jakim ostatniayt, dawato zné o sobie.

Skgmat do interkomu.

— Janice?

— Tak, sir?

— Wezm szybki prysznic. Odbieraj przez kwadrans telefaohrze?

— Oczywicie, sir. Zechce pan teraz oddzwodo senatora Burstina?

— Potem.

— Tak, sir.

Dan Everhardt spostrzegt swoje odbicie w lustkeedy szedt do tazienki. Zauvig
z pewnym niezadowolenieme zaczyna mu obwigdrzuch. Niegdysiejsza twarda tarcza
napastnika przybierata z wolna pdssadta typowego dla ¢gaczyzny wsrednim wieku.
Zatowat,ze brakuje mu czasu aviczenia, ale tyle miat na gtowie w ostatnich diiagedno
martini mniej wieczorem teby mu pomogto, ale to nie wchodzito w rachubliat zbyt



napkte nerwy. Zzong réwniez nie uktadato mu gizbyt dobrze. Od dawnazunie rozmawiali
ze sol tak naprawe, od serca. O seksie lepiej nie wspomina

Wszedt do tazienki i zdf ubranie. Zamierzat jak zwykle wigé¢ swieza koszut po kapieli.
Cholernie s pocit.

Powiesit marynarkna wieszaku, a koszurzucit do matego kosza na brugdbielizre,
potem zdjt spodnie i ztayt je starannie. Przekceit kran, zaczekat,zawoda s¢ nagrzeje,

i wszedt do kabiny. Ogagia go nagta staldé. Pomyglat przez chwi¢ z trosky 0 swoim sercu.
Byt po pic¢dziesatce i w nie najlepszej formie.

Poczut si wydrazony. Przypomniat sobie Pam, jakééa w t&zku, kiedy powiedziat jej
zesztej nocy dobranoc. Sprawiata waaie takiej samotnej. Chciat przytuli¢, ale tyle ju
wody uptyreto w rzece. Sptywala teraz bezriaasciekiem, ché wczeniej spadata z gory
wspaniad kaskad. Catezycie przecieka nam przez palce, pétal Nic nie trwa wiecznie.

Przypomniat sobie maoywjaka wygtosit minionego roku podczas promocji absolvéenna
uniwersytecie. Naszta go wtedy ta §hy ,nic nie trwa wiecznie” — nie miat jednak sertgy
wyrazi¢ ja w obecnéci tych wszystkich absolwentow o mtoddzych, nieskzonych
twarzach. Sami siz czasem dowiedzPo co pséiim szczsliwy czas przypominaniem tego
faktu juz teraz? Lepiej udawtaserdeczngt.

Przygrbiajace myli rzadko nawiedzaty Dana, optymist natury. W tej chwili jednak byty
natretne. Catywiat przypominat domek z kart, gotow edénprzy najkejszym dotkrgciu.

Domek z kart... Powtarzat w sigich te stowa, kiedy ogagta go jeszcze wksza stabgc.
Mydto upadto na podtagkabiny z gidnym pla&nigciem. Chciat si schylic, ale ramg nawet
mu nie drgeto.

Cd byto nie tak. Wyczut to przed chwjlmaze nawet wcz@iej. Zignorowat jednak ten
sygnat, dochodg do wnioskuze nie ma si czym przejmowa | przez ¢ szczelir
whnikngta... bezradnd.

Ciato mu znieruchomiato niczym silnik przestamyqrzy petnych obrotach na wsteczny
bieg. Pomieszczenie przybratéita barwe, potem czerwon Miat wrazenie,ze styszy jakby
piskliwy dzwigk trabek. Nie prébowat nawet degina¢ scian. Pragat tylko krzykma¢, by ktas
mu pomaogt. Ale gardio midlcisniete jak w imadle; nie mogt sz niego wydost@nawet
najstabszy szept.

Pam. Byto to ostatnie stowo, jakie przyszto nougtbwy, ale nigdy nie pojawito sha
wargach.

Osunt si¢ nasciarg kabiny. Pozostatby w tym miejscu, gdyby 8liskie mydto pod jego
nogami. Runt z fomotem na teraket wywazajac drzwi kabiny. Glow miat na zewantrz,

z wloséw na podtogskapywata woda. Kostka mydta spoczywata niewimaieptywie.

Dlonie trzymat zaghigte przy bokach. Oczy miat szeroko otwarte. Sprawiazenie
zaabsorbowanego czynto znajdowato gipozascianami tego zawilgoconego
pomieszczenia, czyémiezwykle pilnym i wanym.

Starat s§ zmust do ruchu. Ale nic z tego. kat wpatrzony przed siebie... i tak go potem
znaleziono.

Rozdziat 4

Hamilton, Wirginia,
nad zatok Chesapeake
16 listopada,

18.00

Judd Campbell, ktéry adyt juz obejrz€ kase¢ wideo z nagraniem programu Washington
Today, przewint tasme i zacat ogladat wszystko od pociku.



— Przynié mi guinessa, Ingrid! — zawotat do corki.

— Jeszcze jednego? — Ingrid, ktora jak jabtpalnowata ojcowskiego palenia i picia,
wyrazita protest w charakterystyczny dla siebiesgjo

— Na lité¢ bosk, corko, tylko bez kaza Po prostu go przynie

Judd przewigt pocztkowa wymiarg zdar migdzy Danem Everhardtem i jego
adwersarzami. Zatrzymakitag, kiedy na ekranie pojawitagsiwarz Michaela. Oczy Judda,
zadziwiajce niebiesko-zielonym kolorem z odcienienabgikiego ztota wdczowkach,
skupity na mtodszym synu spojrzenie, w ktorym wieetkzutéé mieszata iz surowym
osadem. Na Michaelu spoczywata ogromna odpowiedziglno

Za oknem majaczyty zarysy zatoki, szarej i p@nezonej pod zmiennym baldachimem
chmur. Wid& byto jakiegs smiatka wzaglowce. Judd nawet na niego nie spojrzat.

Za jego plecami rozggato s¢ wnetrze domu, szesheie wysoko sklepionych pokoi;

z okien sypialni na gérze rozgat st niezwykty widok na zatak Judd kupit go jako ,dom
letniskowy”, kiedy jeszcze mieszkat w Baltimorekaehat s¢ w tym miejscu i w kacu
przeprowadzit tu na state. Jego dzieci kochatygla sam Judd byt zapalonyraglarzem

i wedkarzem. Tu umarta miona. Niczego w sypialni nie zmienit od dniagejierci.

Kardiolog nie pozwalat mu jLzeglowa samotnie na maitej todzi, ale Juddsio wyptywat
na swoim jachcie, Margeryeby poptywa i powedkowat. Lubit zatatwi& interesy na
poktadzie i nie zwzat na toze koledzy, ktdrzy mu akurat towarzyszyli, dostavealoroby
morskiej. Czut sj na wodzie wolny od ograniczeuchegoddu.

Judd Campbell byt cztowiekiem, ktory zawgtzdat wszystko sobie i lubit, kiedy ludzie
o tym wiedzieli. Pochodzit ze zubate] szkocko-irlandzkiej rodziny i odniost sukces
w interesach jako producent i importer tekstylitNie miat wtedy jeszcze trzydziestki. Jego
rozrzucone po catym kraju imperium rozrost@sikonglomerat obejmuagy dostownie
wszystko, pocawszy od hoteli, a skiwzywszy na przeddbiorstwach telekomunikacyjnych.
Chct nie byt z natury cztowiekiem nowoczesnym, dosttpegztki rewolucji komputerowej
na poczatku lat osiemdziestych i zainwestowat miliony w rynek pecetéw i opraghowania.
W wieku pkc¢dzieskciu picciu lat byt kims w amerykaskim biznesie.

Nie uchodzit jednak za powszechnie zpasobistéé. | teraz, kiedy lata i bezustanne
ktopoty z sercem zmusity go do wycofania siinteresow, wiedziake nigdy to s juz nie
zmieni.

To Susan przyniosta mu szklgnkiemnego piwa. Zaprosit syna i synptego wieczoru na
kolack. Susan zjawita giprzed godziai pomagata Ingrid w kuchni. Michael miat pr&§j
przed samym positkiem.

— Och, jak milo @ widzie¢ — powitat p Judd. — Dziki, kochanie.

— Ingrid wcaz narzekaze przekraczasz dopuszczattawk:. — Susan giusmiechrefa.

— Niech sobie narzeka. Siadaj i popatrz gaam— Judd wskazat ekran telewizora, gdzie
widniata przystojna twarz Michaela.

— Ju to widzialam. — Susan poklepatdda po ramieniu. — Mugawrac& do roboty. lle
razy to oghdates?

— Niewane — mrukat Judd, powracag do nagrania, a Susan wyszta z pokoju.

Senior rodu nie staraksnawet ukry¢ szczegolnych uczyjakie zywit wobec mtodszego
syna. Ju w dziechstwie Michael zdradzat energi site, jakich brakowato dwojgu starszego
rodzeastwa. Judd pawviecit najwiecej troski i uwagi whanie jemu, wpajajc mu doskonaks
we wszystkim, co sirobi. Kiedy Michael uczyt si ptywac, jezdzi¢c na rowerze, rzucgpitka
i mach& kijem bejsbolowym, Judd powtarzat mu do ucha tcyghy litanie: ,Doskonataé
bez zwycgstwa jest jak lukier bez ciasta”, ,Cztowiek, ktargjmuje drugie miejsce, nie jest
cztowiekiem. Jest po prostu przypisem”. | oczicie legendarpmaksyne Vince'a
Lombardiego: ,Zwyctstwo nie jest najwaniejsze ze wszystkiego, zwystwo jest



wszystkim”. Judd uwzat to za niepodwaalny nakaz i pamgtat, by syn styszat go jak
najczsciej.

Kiedy chtopak byt jeszcze maty, zdawat sie pojmowa tych zakéé. Ale gdy zacat
dorast&, ich wptyw stat s§ widoczny gotym okiem. Osgat sukces we wszystkim, co robit.
Chat szczuptej budowy ciata, byt urodzonym i zwinnyrkKeatlet; dobre oceny
przychodzity mu bez wysitku, a jako mitody, przysipchtopiec zdobywat popularég nie
zabiegajc o na.

Kiedy Michael zostat bohaterem narodowym w widkwudziestu trzech lat di
wspanialemu wysgpowi na olimpiadzie, Judd wiedziak przed Campbellami pojawitasi
ogromna szansa. Michael miat wszelkie predyspozjeozostawd trwaty slad w historii,
co nie udato sijego ojcu. Miat inteligengj, ambicg, sike i cos, czego brakowato Juddowi —
urok osobisty.

Przez dwanaie lat Judd wspierat swego syna w karierze patitgg piengdzmi,
koneksjami i raa. Tworzyto to sil i skutecza kombinacg. Michael pat sie na szczyty
w btyskawicznym tempie. W przeciwistwie do ojca nie musiat z walki o sukces czyni
morderczej krucjaty. Nieavigat urazéw, jak chocidy ojcowskie wspomnienie dzigésitwa
ubogiego imigranta. Przejawiat za to talent do dgpdcji, ktory przysporzyt mu wielu
przyjaciot werod ludzi polityki, nie wyhczapc przeciwnikdw jego partii i pogtiow.

Wiasnie dzeki temu talentowi mogt przyjmowasurowe wymagania ojca bez urazy.
Zdawat s¢ pojmowa te bezinteresowsntroske Judda — cztowieka gihoko niezadowolonego
— 0 swoj kariek. Wspinat s¢ na kolejne szczyty bez trudu, niemal z witi@m, jakby chciat
przekaza ojcu dar, ktérego Judd pragdrz catego serca.

Michael jako jedyny z rodastwa miat instynktows umiegtnos¢ postpowania z Juddem.
Stewart, jego starszy brat, ud sobiezycie za cea opuszczenia rodziny i zerwania
wszelkich kontaktow z ojcem. Niedostosowany chamagth daswiata ambicji, ktory stanowit
zywiot Judda, jako nastolatekgstoscierat s¢ z ojcem. Pédmierci matki ich konflikt
przerodzit s w otwart, wojne. Stewart nie wrécit do domu po college’u, sam opistudia
podyplomowe i zrobit doktorat z historii. Teraz hyyktadowa na Uniwersytecie Johnsa
Hopkinsa. Ché mieszkat zaledwie sto kilometréw od Judda, nie iedzit go od pg¢tnastu
lat.

Ingrid, mniej uparta, pozostata w domu, wyrzekak meza i dzieci, by zapewaiojcu
opieke w jesieni jegazycia. Byta emocjonalnniewolnia Judda, chégrata rot surowej
opiekunki, wydzielajc mu alkohol i walcac z jego natogiem palenia cygar.sRgcata s¢
takze Michaelowi i Susan, kt@itraktowata jak uwielbiammiodsz sioste.

Judd byt bezwzgtiny jako biznesmen, deptat tych, ktorzy stali muradze, i zastraszat
nawet najbardziej lojalnych wspétpracownikow. Jegelka wadc byta sktonné¢ do
identycznego pogpowania wobec wtasnej rodziny. Stracit przez tootilStewarta
i sprowadzit Ingrid do podezinej roli — byta cieniem kogokim mogta naprawgsic stat.
Michael jednak zdotat jalkkoprzetrwa i nawet rozwiit sie¢ pod surowy ojcowsk reka.

Jedynym nieponinym incydentem w normalnym dziésitwie Michaela byto skrzywienie
kregostupa, ktére zae mu dokucza mniej wiccej w wieku pgtnastu lat, powana wada,
ktéra zagrozita w znacznym stopniu jego sportovegjedze i manaosci prowadzenia
normalnegaycia.

Lecz widnie to wyzwanie obudzito w Michaelu instynkt walllzicki ktoremu zostat
w szkolesredniej cztonkiem reprezentacji ptywackiej, a potemstrzem olimpijskim.
Podczas rekonwalescencji po drugiej operacji, jakijatkowym i jednoczeie szczsliwym
zrzadzeniem losu, poznat i zagadorow& Susan Bellinger, oszatamiap pickna studentk
pierwszego roku Uniwersytetu Smitha, ktora pochladzirozbitej rodziny i zdobywata
pienigdze na nauk pracujc jako modelka.



Susan pomogta mu dojdo siebie po operacji, a potem obserwowata z pegtni, jak
wraca do sportu i powoli, niezmordowanie zdobywapljska forme. Zakochata si
w Michaelu — stabym, cierptym, nieznajomym mitodym cztowieku, o ktérym prawie nie
wiedziata. Trzy lata piniej bytazona stawy. Jako jego mtoda, atrakcyjpmana, take stata si
powszechnie znarosobistdcia.

Michael, znakomity student prawa, zostat wydaw@aw Review” i po dyplomie wspit
do presttowej firmy prawniczej w Baltimore. Cztery latazmiej wystartowat w wyborach do
Izby Reprezentantow, a przed trzydzigsthalazt st w Senacie. Przywddcy jego partii
szybko dostrzegli w nim wschogtz gwiazd;, a nawet pgniejszego lidera. Przys6
Michaela przedstawiatagsiownie okniewapco jak jego przeszig.

Judd Campbell podniosksi fotela i staat przed telewizorem, trzymag pilota w dioni.
Byt wysoki, miat sto osiemdziegicentymetrow wzrostu. Wiosyjumu sk przerzedzaty,

a ich popielat barwg tylko gdzieniegdzie znaczyty rude pasemka. Jegdatne czoto,
wysokie i mocne, znamionowato sitzdecydowanie. Wielu przyjaciot i wspotpracowniko
czgsto wskazywato na jego podobgtwo do Clinta Estwooda. Byt przystojnyneinzyzra.
Przewlekfa choroba serca tego nie zmienita.

Zatrzymat na ekranie obraz Michaela, by zawelastrorg kuchni:

— Susan, przyniesiesz mi misegokzeszkdéw? Susan pojawita sv drzwiach pokoju.

— Stucham?

— Orzeszki — powtdrzyt Judd. — Niesolone, déasstego cztowieka.

— Za moment — odparta i ruszyta w sttdolu. Judd nie przestaksismiecha, gdy styszat
jej lekki krok.

Judd kochat Susan bardziet rakakolwiek kobiet z wyjatkiem zmartegony. Kiedy
Michael przyprowadzit ja po raz pierwszy do domwetaz poruszat si o kulach, a ona byta
bardziej jego powiernicniz kochank — Judd z miejscagdo niej przekonat. Sav
delikatngcia przypominata mu Margery. Pod delikatiroch blondynki kryta s refleksyjna,
nieco smutna osobowé@ Judd poczukze powinien si Susan zaopiekowaDziewczyna
odznaczata gitez mitym, matczynym charakterem, co czynito z nigjatty pielegniarke dla
Michaela w najbardziej trudnym i bolesnym okresie.

| ta jej niezwykta uroda, kt@itaki goncy mezczyzna jak Judd musiat dostrzec. Podziwiat
jej pickno i zauwayt przytomnie,ze bytaby wymarzomtowarzyszl dla Michaela w jego
karierze politycznej.

Najwicksz trageda, jaka dotkgta rodzire Campbellow, byto samobéjstwony Judda,
Margery, z ktég dzielit zycie przez dwadzigia sz&¢ lat. Nikt sk tego nie spodziewat.
Michael miat wowczas siedemitde lat, Stewart dwadZeia cztery, a Ingrid dwadzieia
dwa.

Strata porazita wszystkich. Stanowita prawdoode rzeczywist przyczyrg konfliktu
migdzy Stewartem a ojcem, ahpretekstem byta decyzja Stewarta o kontynuowaarieky
naukowej. Doprowadzita tak do pierwszego pownego ataku serca u Judda. | z pesenp
przyczynita s¢ do staropaniestwa Ingrid, gdy corka zacga catkowicie péwigcat si¢
owdowiatemu ojcu.

Judd nigdy nie pogodzitesze strai Margery. Dopiero kiedy pojawitagBusan, zact
jakby zy¢ na nowo —zyciem synowej i syna, jego karieiZdawat sobie z tego sprawale
skrywat to za zastanambitnych planow wobec Micheala i czédow stosunku do Susan.

Susan weszta do kuchni. Ingrid przerwataswie, by wystuché& wiadomdci — na szafce
stat przenény telewizor.

— Ing? — zwrdcita gido niej Susan. — Gdzig srzeszki taty?

Ingrid nie odpowiedziata. Susan sfiaobok niej i spojrzata na maty ekran. 3aldporter
drzat z zimna na tle zamarzego pola, a u dotu obrazu pojawi siapis ,,Tajemnicza
choroba”.



~Przedstawiciele skby zdrowia starajsic opanowa sytuacg, jak sami mowj —
relacjonowat reporter. — Oznacza to hospitaligacgzystkich ofiar, prawdopodobnie
w warunkach kwarantanny, i odizolowanie miejsc dailych kryzysem. Nikt jak datl nie
chce wypowiadasic na temat charakteru choroby. Uzyskaly informacjeze pozostaje
catkowity zagadk”.

— Co st dzieje? — spytata Susan.

— Jaké epidemia — odparta Ingrid, odwragajsk do Susan. — Prawdopodobnie grypa.
Media jak zwykle to rozdmuchajGdzie tata?

— Oghda kaset z Michaelem. Chce orzeszkéw.

— Nie ma mowy. Zajsi¢ tym.

Kiedy Ingrid ruszyta w stragnsalonu, Susan ustyszata, jak otwiersig drzwi wegciowe.
Wyszta Michaelowi na spotkanie. Obejmowatfugo, potem ucatowat.

— Gdzie tata?

— Oghda ck w telewizji.

— Znowu? Nie ma jeszcze do8y

Patrzyla, jak wiesza ptaszcz w garderobie. Redede w biurze i teraz miat na sobie zwykte
spodnie i lekki sweter. Wraz z z nim do domu wtatgrowiew swiezego powietrza; poczuta
chtod jego policzkow na wargach.

— Rozmawiatem dgzize Stewartem — oznajmit.

— Co u niego? — spytaila.

Doskonale — odpart Michael. — Przesyta ci powteaia. Ocagat sk wyraznie przed
wejsciem do pokoju. Nie chciat, by Judd ustyszat, jajovawia w tym domu imi swego
starszego brata.

— Widziat ce w telewizji? — zainteresowatagsbusan. Michael przytakh

— Byt pod wraeniem? — spytata.

Gdyby nie byt, pewnie by mi tego nie powiedzttiewart, jako najstarszy z rodstwa
Campbellow, budzit szacunek Michaela. Pod wdg przekon@apolitycznych stanowit
przeciwigistwo ojca. J&i Judd byt surowym nadzog@mbicji Michaela, Stewart byt
straznikiem jego prawéci. Nienawidzit politykow, ale czynit wyitek dla Michaela, ktérego
uwazat za chlubny wyjtek, przewyszapcy pozostatych charakterem i rozumem.

Susan i Michael szybko wymienili spojrzenie. @oobyto smutnoze Stewart nie mae
by¢ z nimi tego wieczoru. Clickariera Michaela stanowita pewne ogniwozice Judda
I Stewarta, przepa migdzy ojcem i synem byta zbytggoka, by Michael zdotat przerzici
nad na most porozumienia.

— Czé&¢, Ing — przywitat Michael siostr obejmujc jej szerokie ramiona.

— Czd&c¢, wazniaku. — Ingrid s§ usmiechreta. — NieZle ci dzisiaj poszto.

Susan obserwowata, jak Michael zblsk do drzwi gabinetu i zaglla do ojca. Judd nie
styszal, kiedy jego syneijawit, wciaz ogladat film wideo. Michael wszedt do pokoju,

z zaskakujca tagodndcia objat ojca i pocatowat w policzek.

— A, jesté wreszcie.

Ulga w gtosie Judda zmieszata siniemal bolesnym oddaniem, kiedwtuigke Michaela.
Co dziwne, nie oderwat wzroku od ekranu telewizdvpatrywat s¢ dalej w utrwalony
wizerunek syna, nie puszczajego dioni. Susan przyszio do gtowg, ta chorobliwa
potrzeba bliskéci stanowi nieodiczm cze$¢ ojcowskiego uczucia do syna.

Michael zerkat na Susan z petnym zrozumienkamiechem, jakby chciat powiedZie
~Wiesz, jaki jest tata”. Przytakag, Susan giodwrocita.

W kuchni Ingrid ugniatata ziemniaki. Relacjaybumacji w lowie dobiegta jukonca,
wyparta przez wiadonsoi o wydarzeniach na Bliskim Wschodzie.

— Zajmiesz sitym, kochanie? — zwrdcitaesingrid do Susan. — Wyjmpieczé.



Zadzwonit telefon. Obie kobiety byty zég¢, odebrat wic Michael. Jego twarz zgsita sk,
kiedy stuchat rozméwcy.

— Kiedy to st stato?

Susan odwrdécita sw jego stroR. Znata ten ton. Oznaczatcpowaznego.

— Gdzie teraz jest? — spytat Michael.

Susan widziata w gbi domu Judda, ktory wek ogladat film. Michael odwiesit stuchawk

— O co chodzi? — spytata.

— Danny Everhardt — odpart Michael. — Zachoroslzé rano. Zabrali go do szpitala
Waltera Reeda.

— Co mu jest?

— Ca dziwnego — powiedziat Michael. — Nie rusze, siie mowi. Sekretarka znalazta go na
podtodze tazienki, tkwit do polowy w kabinie prysza. Nie wypowiedziat od tej pory ani
stowa.

Susan popatrzyta na Michaela. Telewizor w kuetriaz mamrotat. Gdzieza oknem
krzykreta przeraliwie mewa, jeden raz, a potem zngka zastongta przez fale.

Rozdziat 5

Szpital Waltera Reeda
Gaithersburg, Maryland
20.00

Dana Everhardta znalazia jego sekretarka paigdeie minutach, jakie uptyly od ataku
choroby. Zaniepokojona fakterie dtugo nie wychodzit spod prysznica, ¢Hata st woda,
otworzyta drzwi tazienki i ujrzata goecego pod bryzgagymi strugami; oczy miat otwarte.

W ciagu godziny wiceprezydent zostat odwieziony do stpitValtera Reeda, gdzie
umieszczono go na oddziale intensywnej opieki meagci poddano obserwacji. Oznaki
zycia byly w normie, zdradzat jednak niezmiennieambj powanego zaktdcenia funkcji
zyciowych, ktérych charakter byt trudny do o#lemnia.

Tej samej nocy, kiedy przyp go do szpitala, lekarza prowadego odwiedzit agent Secret
Service, Joseph Kraig.

— Doktorze Isaacson — zwrocig slo lekarza Kraigsciskapc mu dia. — Dzikuje, ze
znalazt pan czas dla mnie.

— Dzwonili do nas z Bialego Domu i prosili o atiwvie wszechstronpwspotprag —
oswiadczyt doktor; nie wygldat na zadowolonego z powodu obewidraiga. — To
oczywisteze nie mogkmy odmowe.

Lekarz przygidat st Kraigowi, ktéry w ciemnym garniturze sprawiat zwicke wraenie
przecttnego cztowieka. Pod czterdziestibrzedwczénie posiwiaty na skroniach, w dobrej
kondyciji fizycznej, o ktorejwiadczyty jego barki i¢ce. Miat spokojne popielate oczy,
ktérych nic nieméwgce spojrzenie sugerowato starannie maskawawretrzng site. Miat
w sobie c6 graznego i jednoczaie budacego zaufanie.

— Jaka jest pana opinia na temat wiceprezydenspytat Kraig.

— No cG — odpart lekarz. — Trudno powiedzi& pocatku podejrzewafimy wylew.
Wystepuje daé¢ znaczne ostabienie funkcji umystowych. Ale badajaikie dotychczas
przeprowadziimy — EKG i tak dalej — nie wykazyjakichkolwiek zaburzé krazenia.
Skfaniam s ku problemom czynrigiowym, ale daleki jestem od pewdtn

— Czynnéciowym? — upewnit giKraig.

— Rozumiem przez to zaburzenia umystowe albocgmalne, niemage przyczyny
fizycznej — wyj@nit doktor. — Oczywdcie, za wczénie jeszcze, by stwierdzi.

— Mog: go zobacz§? — spytat Kraig.



— Raczej nie — odpart lekarz. — Bytoby niewskezadyby kté spoza rodziny...

— Rodzina go widziata?

— Tylkozona. Uwaata,ze dzieci nie powinny go...

Agent Kraig zbltyt sic do doktora i éwiadczyt przyciszonym gtosem:

— Rozumiem p@ska troske, doktorze. Musz jednak jak najszybciej zorientowaig
w sytuacji. Chce parrebym skontaktowat pana z szefem Secret Service?

Lekarz westchal.

— Nie, zatatwmy to od razu. Sprawdylko, czy jest przytomny. Lekarz zostawit Kraiga
korytarzu i znikat w pokoju szpitalnym. Pojawit sipo dwdch minutach.

— Maze pan weic.

Kraig wszedt do pokoju za doktorem. Wiceprezydererhardt siedziat wsparty o poduszki
na szpitalnym téku i patrzyt w ekran telewizora zawieszonego pditesm. Nie po raz
pierwszy Kraig dostrzegt jego masyavbudow ciata. Everhardt wygtat jak futbolista.

— Panie prezydencie, chciatbyiepy sé pan z kind zobaczyt — powiedziat doktor Isaacson.
— To agent Kraig. Z Secret Service.

Everhardt spojrzat na Kraiga. Wyraz jego oczbjdikby nienormalny. Kraig nie umiat tego
okresli¢ stowami, ale to spojrzenie nie wydawale klarowne. Jakby oczy spaglaty gdzie
indziej.

— Kraig pisany prze K, panie prezydencie — pozig agent, Przysuwgg sk blizej
Z wyciagnieta reka.

Everhardt zignorowat dio Patrzyt jeszcze na Kraiga przez kilka sekundytem skupit
wzrok na ekranie telewizora, gdzie leciat fagiary film z Arnoldem Schwarzeneggerem.

— Maze mi pan méwd Joe, jéli pan chce — zaproponowat Kraig. — €y mnie tak nazywa.

Everhardt nie zdradzit niczyme zrozumiat¢ uwag;.

— Panie prezydencie — zwrocik sio niego doktor. — Chciatbym pok&zagentowi
Kraigowi to wszystko, czego juvczeniej probowalimy. Jeéli oczywiscie nie ma pan nic
przeciwko temu.

Everhardt ogldat w milczeniu telewizj.

—7eby wykluczy jakakolwiek pomyike — ciagnat lekarz. — Czy nazywaspan Daniel
Everhardt?

Brak odpowiedzi.

Doktor upt Everhardta zagke. Ten popatrzyt na swagdton.

— Czy mae mnie parscism¢? — spytat doktor. Everhardt wpatrywag si splecione dionie,
ale nie ustuchat polecenia. Wiau powrdécit wzrokiem do telewizora, nie cafajdtoni. —

W poradku, panie prezydencie. Czy aeopan oderwawzrok od ekranu i popatrzeéa
agenta Kraiga, a potem z powrotem na telewizor?

Brak reakciji.

Doktor postat Kraigowi wymowne spojrzenie. Ngtie wcisnat guzik przy t&ku pacjenta.
W chwilg pé&zniej pojawita s¢ pielegniarka.

— Tak, doktorze? — spytata.

Everhardt popatrzyt naaaiJego dié pozostata wgku lekarza.

— Nic, siostro. Pomyika — wyjait doktor.

Piekgniarka wyszta z pokoju.

— Panie prezydencie, r®pan na mnie popatr&Ze— zwrocit s¢ lekarz do wiceprezydenta.

Everhardt, ktéry ponownie skupit wzrok na ekeat@lewizora, nie zareagowat na {lr@

Doktor wyprowadzit agenta z pokoju.

— Zorientowat & pan z grubsza — wyjait.

— Wydaje i, ze jestswiadomy otoczenia — zauviag Kraig.



Owszem. Odruchy w normie. Reaguje na nowe olirdayicki. Nie potrafi jednak zroldi
niczego na polecenie — powiedziat lekarz. — Abswéubiczego. Umie spojrézena
pielegniarke, kiedy wchodzi do jego pokoju, ale nie umie tegabk, kiedy mu kae.

— Czy wszedt tu o wkasnych sitach? — spytat é&rai

Lekarz potrzsmt gtowa.

— Kiedy go znaleziono, byt nieruchomy. Sztywdgkby opierat gikazdej prébie ruszenia
go z miejsca.

— A co z mow? — dopytywat i agent.

— Nie powiedziat stowa od chwili, kiedy go tuwgwiezli. Nie potrafi niczego powtérzy
najprostszegoawvieku. kknat kilka razy, ale si nie odezwat. Nie wiemy, czy potrafi mawi

Kraig byt poruszony.

— Nie jestem lekarzem, ale to wyga bardzo dziwnie — zauvad.

— To jest bardzo dziwne — przyznat doktor. — D&zak rozlegtego paralu funkciji
umystowych, podczas gdy wszelkie inne objawy pag@st normie, i gdy w dodatku pacjent
bez watpienia widzi, styszy i reaguje... z czytakim st jeszcze nie spotkatem.

— Co zamierzacie zraifl

— Obserwowago. Przeprowadzidodatkowe testy. Zbad&rew pod kitem wysapienia
infekcji czy jakiegs zaburzenia metabolizmu. Wykahbardziej skomplikowane badania
neurologiczne. EEG i rentgen czaszki, by wykluécaietypowe zaburzenia albo guza mézgu.
Moze zrobé obrazowanie rezonansem magnetycznym. — Lekarzmgpaa Kraiga. —
| sadze, ze cat@ciowe badania psychiatryczne z dokiadmaliz; jego przeszii.

— Dlaczego psychiatryczne?

— No c@, zdradza pewne objawy schizofrenii katatoniczagjtez niektorych postaci
zaburzé konwersji. Musimy te wykluczy¢ symulacg.

— Co to takiego?

— Laik okrélitby to jako ,udawanie” — wyjénit lekarz. — Ja bym to raczej nazwat pewnego
rodzaju dysfunkej wywotam stresem. Jak pan wie, wiceprezydent w chwili obgzyje
w duzym napeciu. Podobnie jak prezydent.

— Ma pan na n#ji przedterminowe wybory? — spytat Kraig.

— Wigze sk z tym mndstwo niepewroi — zauwayt doktor. — Zwlaszcza w tych trudnych
czasach.

— Rozumiem, o co panu chodzi.

Kraig wiedziat,ze Dan Everhardt to zawodowy legislator, ktory nigdl mogtby marz§

o wysokim stanowisku, gdyby prezydent nie wybrahgoswego zagbce przed pecioma
laty. Teraz, gdy prezydent znalazt pod ostrzatem, Dan Everhardt musiat przyjméw@sy
ze strony mediow i wrogich sit w Kongresie.

— A wiec wedtug pana wiceprezydent ma pamapowdd, by zachorowa- wysurat
przypuszczenie Kraig. — Usairsie dzicki temu z linii ognia.

— Zgadza si— przytaknt lekarz. — Co nie znaczye toswiadomy wybér z jego strony.
Objawy nie bytyby w przeciwnym razie tak przekoyog.

Zapadto milczenie. Lekarz chciatiqoowiedzi€, ale s¢ powstrzymat.

— Tak, doktorze? — wyczut jego wahanie Kraig.

— Styszat pan o dziwnej epidemii w lowie? — spekarz.

— Chodzi panu o tych ludzi, ktorzy nie potgafidwic?

— Tak. To tylko przypuszczenie z mojej strorlg, @bjawy, jakie zdradza wiceprezydent,
przypominag tamte. Wydaje mi gj ze warto by to sprawd&i

— Zajng si¢ tym — obiecat Kraig, zapisag ca w notatniku.

Doktor sprawiat wrzenie zatroskanego.

— Gdyby ta epidemia nie miata ograniczonegocggasi. gdyby okazato sjze to jaka
zakana choroba...



— Tak? — Kraig uniést brwi.

— Nie wiedzielibymy, jak z tym walcz§ — wyznat doktor.

Kraig popatrzyt na niego w milczeniu.

— Naturalnie, to raczej mato prawdopodobne —ipdwat Isaacson. — Chodzi tu
przypuszczalnie o rodzaj jakiegbiorowej histerii.

— Przypuszczalnie? — spytat Kraig.

— Przypuszczalnie — potwierdzit lekarz. — Vdkgm razie zrobimy, co w naszej mocy.

— Dzkkuje za pomoc, doktorze.

— Dyrektor szpitala powiedziat n#i¢ media czekajna gwiadczenie — poinformowat
lekarz. — Chodzito mi o g&ka opinig. To znaczy wiadz.

— Ciese sig. Caé razem wymylimy — obiecat Kraig.

Godzire pazniej Joseph Kraig stat obok rzecznika szpitalatoi@kCobba, naprzeciwko
duzej grupy reporteréw, ktérzy zgromadzilegrzed gidwnym wegiem do budynku.
Kamery byty whczone, jasnéwiatto reflektorow razito Kraiga w oczy.

— Doktorze Cobb, jak@rczuje wiceprezydent?

Pytanie padto z kilku miejsc jednoénee.

— Wiceprezydent czuje¢silobrze — odpart Cobb. — Przeprowadmily dzisiaj liczne testy,
dlatego pacjent, co zrozumiate, jestezmony. Badaniadalziemy kontynuowajutro.

— Jak brzmi obecna diagnoza, doktorze? — zawdatdalku miejsc w ttumie.

— Nie ma@emy postawd petnej diagnozy, dopoki nie przeprowadzimy wszigstk
wymaganych testow.

Kraigowi przyszto do gtowyze jak doad kazde stowo byto zgodne z lipprezentowasp
przez Biaty Dom. To nie byt czas na improwizadgent przebiegat uwaie wzrokiem po
ttumie reporteréw i kamerzystow. Wyglali jak stado szakali czgje s¢ do ataku na ofiar
Mikrofony na dtugich tyczkach przypominaty czutkomstrualnych owaddvwywiacych se
ludzkim bolem.

— Doktorze, kiza pogtoski,ze stan wiceprezydenta Everhardta jest zagdtikpaskich
lekarzy. Czy to prawda?

Pytanie to zadata mtoda reporterka o ciemnyasadh; Kraig nie przypominat sobie, by
kiedykolwiek wczéniej widziat € kobiet.

— Nie, to nieprawda — wyjait Cobb.

— Doktorze, czy to prawdae wiceprezydent jest niepetnosprawny umystowo?

— Nieprawda — odpart Cobb z pewnym poirytowaniem

— Doktorze, czy mma zaktadé, ze choroba wiceprezydenta ma jakwiazek z epidemi
w lowie?

Wszystkie pytania zadata ta sama reporterkaaldpybkdcia ataku przewyszata nawet
swych waszyngtaskich kolegow.

— Absolutnie nie — odpart Cobb.

Ku zaskoczeniu Kraiga naphe pytanie byto skierowane do niego.

— Agencie Kraig, czy zajmujeggpan ochroa zdrowia take innych pracownikow
federalnych?

Kraig popatrzyt na reporteglspod zmraonych powiek. Kim byta ta charcica?

— Ochrona prezydenta i jego wspotpracownikéveryatio naszych obowzkdéw — wyjgnit.
— Nie rozumiem, jaki ma to zwaek z obecnym stanem wiceprezydenta.

— Czy niezdolng& wiceprezydenta do funkcjonowania napawa panadrosk
0 bezpieczéstwo innych przedstawicieli gdu?

— Nie nazwatbym tego niezdokuom — sprostowat Kraig.

— Czy rozmawiat pan osabie z wiceprezydentem, agencie Kraig?

— Tak, rozmawiatem.

— | co pan stwierdzit?



— Nie mam nic do powiedzenia précz tego, col@zat juz paistwu doktor Cobb.

— Agencie Kraig, czy jest prawdze wiceprezydent Everhardt nie wypowiedziat stowa od
pocztku choroby?

Spojrzenie ciemnych oczu reporterki zdawadgpszewierca Kraiga na wylot. Agent
zmarszczyt brwi. Miat ja tego dosy.

— Powtarzam, nie mam do dodania nic ponadtpoededziat juz doktor Cobb.

Karen Embry skigta glowa, grzecznie, ale z nieukrywapodejrzliwgcia. Wygladata
miodzierczo i profesjonalnie w ciemnym kostiumie. Wiosy faiatarannie uczesane,

a makija podkr&lat umiegtnie delikatne rysy. W ttumie byto wiele reporterek rozgtdni
radiowych, kablowek i stacji lokalnychzadna jednak nie byta réwnie atrakcyjna jak Karen.
Postronny obserwator nigdy by nie przypuszczata mtoda kobieta zwloktaeso széstej

rano z tGka ze straszliwym kacem. Ale Karen byfa o to spo&ppilnowata, by nikt
niepazadany nie ogidat jej bez zawodowego rynsztunku. A uroda stareoyejo nieodjczm
czese.

Konferencja prasowa trwala jeszcze dwagtigeminut, z ktorych kada wypetniato
napkcie, i doktor Cobb musiat bezustannie odpowéaadka pytania zgromadzonych
reporterow. Wreszcie, powohg sk na p&na godzire, ogtosit koniec spotkania.

Odczuwajc ulge z powodu tej ucieczki, Kraig opeit szpital i odjechat do swego biura.

Od czasu ataku na Pentagon 11 wnige2001 roku liczne agencje federalnegzgty
w tajemnicy po migcie. Secret Service przeniosta db zwyktego budynku, przeczriza
siedzila wydziatu budownictwa, w cieniu autostradyearystanowej 395. Nikt, kto stalby
na porgdnigtym chwastami i petnym nieoznakowanych wozéw pagkimie domglitby sie,
z€ mieci sie tu jakad agencja rgdowa. Tylko identyfikatory agentow i sekretarelgret
zaktadali w chwili wejcia, zdradzaty prawdziwy charakter tego miejsca.

Wiekszas¢ agentow byta nieobecna, ale szef Kraiga, Ross Wgsiedziat na miejscu. To
wiasnie on przydzieli! Kraigowi to zadanie. Poznal gko kandydaci do s#by przed
pictnastu laty. Agnew, absolwent Uniwersytetu Wirgirbiyty agent FBI, byt urodzonym
administratorem i utalentowanym politykiem. Pod \gdgm temperamentu stanowit
przeciwiestwo Kraiga, ktory lubit samotié i nie ufat zwierzchnikom. Ale dobrze inesie
soky pracowato.

— Co z Everhardtem? — spytat Agnew.

— Wyghdat niezbyt dobrze — odpart Kraig. — Ale nie jestiekarzem.

— Co to znaczy ,niezbyt dobrze™?

Kraig potrasmt gtowa.

— Rodzaj paratu — wyjanit. — Nie maze méwt i nie potrafi wykona prostych poleag
Jak doad nie stwierdzili schorzenia fizycznegosliéo sprawa psychiczna, to bardzo
powazna.

— Rozumiemze nie ma mowy o jego powrocie do pracy — déiihgie Agnew.

— Wykluczone. — Kraig potszmt gtowa.

Agnew zastanawiatgprzez chwi.

— No c@ — powiedziat w kéacu. — Poinformuj Biaty Dom. Nie spodoba imegto. Gkboka
troska na najwiszym szczeblu. Wiesz, co mam nasiny

Kraig przytakat. Nie przejmowat si polityka. Gdyby nie chodzito o tego maniaka Colina
Gossa, ktory chciat dostaie do Biatego Domu, Kraiga w najmniejszym stopniu nie
obchodzitoby, kto tam siedzi.

— Myslisz, ze prezydent d&lzie musiat mianowiakogas nowego? — spytat Agnew.

— Jéli Everhardtowi st nie polepszy, to chyba tak — odpart Kraig. — Nie maze robk.

— Jak mylisz, kto to lzdzie? Kraig usiadt.

— Nie mam zielonego pgjia. Zastanawiat siprzez chwi.

— Lekarz Everhardta wspomniat o tej epidemiowik. Cz$¢ objawow jest podobna...



— Naprawg? — zdziwit st Agnew. — Ktore?

— Nie jestem pewien. — Kraig zmarszczyt brwiNiewiele wiem o tej sprawie.

Milczeli przez chwi.

— Doktor uwaa, ze to mae by cos zaraliwego? — spytat Agnew.

— Chyba nie. Ale brat to pod uwag

Kraig siedziat, nastuchag cichego szumu samochodow na autostradzie. Pgpatz
obrazy, ktére Agnew powiesit u siebie. Przedstaywet ogotzaglowki albo todzie
wedkarskie w zatoce Chesapeake. Agnew odchylsiotelu i skrzgowat nogi. Kolana
wystawaty mu ponad kraelz biurka. Byt niebywale wysoki, miat okoto stu
dziewic¢dzieseciu adémiu centymetrow wzrostu i to nieszseie, ze przez trzy kwarty
pilnowat samego Chrisa Webera w poéffinatach kosmigpodczas rozgrywek
uniwersyteckich.

— Jak mylisz, zmieni s¢ cas, jesli chodzi o pilnowanie prezydenta albo tych z gory?

Agnew unidst brwi.

— Dlaczego miatoby szmient?

— Jedna reporterka zadata mi to pytanie w dep#avyjasnit Kraig. — Byto dziwne, ale
zastanawiatem sinad tym, jadc tutaj. Gdyby dato giobezwladni w ten sposéb kogo
Z rzadu? Rozumiesz, forma terroru.

— Hm — mrukat w zamyéleniu Agnew. — Cé€jak w Towarzystwie prania mézgu Deightona.
O to ci chodzi?

— Owszem. 3 nie mazesz zali gascia albo wysadzigo z siodta za sprawakiega
skandalu, namieszaj mu w gtowie.

— Science fiction. — Agnew machimeka. — Ale wszystko jest midiwe.

Siedzieli chwi¢ w milczeniu.

— A mae polecisz tam i rozejrzyszesna miejscu? — zaproponowat Agnew.

— Do lowy?

— Tak.

Kraig skirat gtowa.

— Okej.

— Ale najpierw jed do domu i wypij Si¢ porzadnie — poradzit Agnew. — Odnaswrazenie,
ze czeka nas przez kilka najszych tygodni dio roboty.

Kraig popatrzyt na Agnew.

— Masz rag — powiedziat.

Potem wstat i wyszedt z biura.

Rozdzial 6

Kraigowi nie udato siwrocic do domu przed dwudziestrzech. Marzyt o prysznicu,
chciat te poczyt& i postuché muzyki.

Z racji zawodu musiat przeglac gazety i by na bieaco w r&nych sprawach. Po catym
dniu pracy miat tak serdeczniedazeczywistegdwiata,ze nie chciat ogldat telewizji.
Stuchat za to aftnie muzyki — Coltrane’a i Milesa Davisa w miodzeeych latach, ale teraz
coraz czsciej Mozarta i Beethovena — i czytat powee Szukat historii jak najbardziej
odlegtych od swego wtasnego czasu i miejsca. Do jggbionych autorow natat Mark
Twain. A take Balzac i Dumas. Lubit zanurzai¢ w diuzsze powiéci Dostojewskiego,
czasem nawet@at po Szekspira.

Miat sztang w piwnicy i zawsze znajdowat czasby p&wiczy¢. Biegat te rano. Od
czasu rozwodu nie miat problemow z koncentragraa, ale kiepsko sypiat. Pod pewnymi
wzgledami odpowiadata mu samotidgdowarzyszca jego profesji. Gsto jednak czut gi
pusty i pozbawiony korzeni, jakby rzuconyzycie, ktore tak napravechie naleéato do niego.



Codziennie wysytat e-mail do coérki na Florydizraz na tydzié rozmawiat z i przez
telefon. Miata teraz dziegi lat i byta bardzo zaja swoimzyciem. Z byh zonq kontaktowat
sig, gdy naprawe musiat.

Z mroku wytonit s¢ budynek, w ktorym mieszkat; otaczata go jednénimeaura
swojskaci i wyobcowania. Wsglzie pality s¢ swiatta, tylko nie u niego. Westchin
i wytaczyt silnik.

Na schodach siedziata dziewczyna. Kiedy poddaiedd, sciskapc w dioni teczk,
rozpoznat w niej agresywmeporterk ze szpitala.

— Nie udzielam komentarzy — uprzedzit. — Jegperstuzbie.

— Nazywam siKaren Embry — oznajmita, wstgj i wyciagajac dton. — Nie che od pana
zadnej opowigci.

Kraig przyghdat jej st bacznie, ale nie podagki. Byta sredniego wzrostu, ale wydawata
si¢ nizsza z powodu wyraej niedowagi. Emanowata typawlziennikarsk zachtannécia,
ale byto w niej c8 jeszcze, jakinieskrywany gtdéd i chyba smutek. Miata dtugie crem
wiosy, ktére stanowity bez atpienia jej atut, cerjasm, ale oczy czarne i de. Byta bardzo
tadna czy te bylaby taka, gdyby zajmowataessizymkolwiek z wygtkiem dziennikarstwa.

Wrazenia, jakie odnidst, nie pozwolity mu onmaihjej i wejs¢ do domu bez stowa.

— To o co pani chodzi? — spytat.

— O kilka minut rozmowy — odparta. Popatrzytzegarek.

— Miatem dtugi dzié — wyznat.

— A ja pracyj do p&na — dwiadczyta. — Mojezrodia donosz, ze Everhardt jest naprawd
chory.Ze nie ma mowy o jego powrocie.

Kraig wzruszyt ramionami.

— Trudno mi powiedzie Nie jestem lekarzem, panno...?

— Embry. Prosgméwi¢ mi Karen.

Teraz, kiedy przyzwyczait wzrok do ptzgionegoswiatta, dostrzegt coniezwyktego w jej
rysach. B¢ moze ca europejskiego, chiow jej gtosie nie bytgladu obcego akcentu.

— Jak to si stato,ze nie spotkaéimy sk wczeniej? — spytat.

— Niedawno przeprowadzitangs Bostonu — wyjgnita. — Pracyj na wiasn reke.
Specjalizug sie w sprawach zwazanych ze stiba zdrowia.

— To mite — zauwayt Kraig.

Zapadto milczenie. Reporterka wiedzia@ Kraig nie zamierza dgej niczego, co
mogtaby wykorzysté ale jak kady dobry dziennikarz pragta nawiazat z nim kontakt.

— Slyszatamze chodzi o c§ co ma zwizek z podejmowaniem decyzji — powiedziata.

— To znaczy?

— Ca w tym stylu,ze Everhardt rozumie, coesilo niego mowi — w kadym razie niektore
rzeczy — ale nie ni® podejmowadecyzji, a tym samym dziataJest sparalowany.

Kraig odwrdécit s¢ w strorg parkingu. Zobaczyt smudrpanoram domoéw mieszkalnych
i jednopktrowych biurowcow, ktore zastaniaty horyzont.

— Bez komentarza — powiedziat.

— Styszatamze Biaty Dom jest powanie zaniepokojony — d¢yta dalej. — Bez Everhardta
wypadaj kiepsko w sondach. Nie g pewni, czy prezydent da raddeprzé atak Colina
Gossa.

— Nie zajmuj sie¢ sondaami — odpart Kraig.

Skirgta gtowa.

— Wielu ludzi martwi i o funkcjonowanie administracji. Wyborcy przeraeni
perspektyw kolejnego atakuagdrowego, takiego jak na Crescent Queen. Gosagoaa
sznurki w Kongresie. 3k wydarzy st ccs, co jeszcze bardziej ostabi pozyprezydenta, to
mog wezwa go do usfpienia. Ta historia z Everhardtem nie wzmacnia jegoyciji.



Kraig nic nie powiedziat. Zdawat sobie sprawe Colin Goss wywiera nacisk na sfery
rzadowe. Szczerze powiedziawszy, wahze bytoby lepiej dla kraju, gdyby nazku
szpitalnym zamiast Everhardtaé Goss, ktory stanowit prawdziwe zageaie. Pod tym
wzgledem Kraig odznaczatsinstynktem politycznym.

— To nie moja dziatka -$wiadczyt.

Zapadto na chwglmilczenie.

— Slyszatamze wedtug niektorych lekarzy problemy Everhardta smig¢ podiaze
czynnagciowe — zauwayla.

— Co pani przez to rozumie?

— Mentalne. Emocjonalne. Everhatglt ostatnio w daym napeciu. Moze nie wytrzymat.

Kraig przyghdat sk teraz jej twarzy. W oczach kobiety dostrzegt dziwmemal zwierzca
koncentragj. Zastanawiat siprzez utamek sekundy, czyzz#a ca, jakis narkotyk. Ale zaraz
odrzucit € mysl. Byta po prostu reportegkna towach, gotowpokona kazda przeszkod,
ktéra stagtaby midzy ni a upragnioa histori. Tacy jak ona nie potrzebowali prochow.
Praca byta dla nich narkotykiem.

— Everhardt jest dobrym cztowiekiem — powiedziat Ale nie nadaje sdo tych
prezydenckich potyczek. Niech pan sobie przypomkiColin Goss zaszavwat na niego
w Washington Today. M nap¢cie stato s dla niego za wielkie...

Kraig przerwat jej.

— Nie mam nic dla pani.

— Mowitam,ze nie oczekuyj od panaadnej informacji — zapewnita. — Ghtylko...

Kraig popatrzyt na niz pozbawionym radai usmiechem.

— Czego pani chce, panno Embry?

— Prosz mowi¢ mi Karen. Kraig pozostat niewzruszony.

— Czego pani chce?

— Nie lubg dziatat naslepo. Chodzi mi o kontakt, ktéry pomaogtby mi utrzgirsic na
wiasciwym tropie. Nie mam zamiaru drukowezeczy, ktdre nieasprawdziwe — wyznata,
a po chwili wahania dodata: — Powiedzmg,potrzebuyj przyjaciela. Sama temog; nim by¢.

Kraig przypatrywat jej sidtuzsz chwilg. Twarda reporterkgwiadoma kadego podsipu
ze strony niecktnej wiadzy, szukafra sensacyjnego materiatu i gotowa ddbrgu. Jak
walutg?

Cd mu moéwito,zeby jej do kaca nie skréac.

— Niech wic pani przestanie wygjac pochopne wnioski i zacznie sziKapszycherddet
informacji — poradzit.

— Po to tu jestem — odrzekta. \fctak przenikliwie spogldata.

— Mam roba — powiedziat Kraig, wyjmujc klucze. — Do zobaczenia.

Wszedt darodka i zamkat drzwi. Lampa w przedpokoju rzucata péayiony blask w gib
pustego mieszkania. Poczut nieodpaidtrzele, by pozapalawszystkieswiatta i wypetnt to
miejsce muzyk. Jak najszybciej.

Zanim jednak powiesit ptaszcz, wyjrzat przez okohac sprawdz, czy dziewczyna ju
poszia.

Stata na schodach i patrzyta na zardgiendrzwi. Miata tadne ramiona pod dtugimi wiosami.
Musiato by jej zimno.

Poczut nagty impuls, wynikay po trosze z padania, po trosze z samoteq by ja
wpusci¢ | poczstowa drinkiem. Wahat si przez dtug chwile. Gdy segnat do klamki,
Karen zeszia jupo schodach i ruszyta w strpparkingu. Szta szybko, trzynaajw dtoni
kluczyki — uosobienie profesjonalizmu. Kiedy otvata drzwi samochodu, wydawatg si
miodsza, niemal dzieweea.

Kraig odwrécit s¢ i westchit.



Rozdziat 7
17 listopada

Osiemnécie godzin paniej Karen Embry stata na oddziale szpitala w Desrds w lowie
i patrzyta na matdziewczynk.

Dziecko obejmowato poszarpanego pluszowego nitgilce spoczywaty nieruchomo na
jego futerku. Fatdy na szpitalnej koszuli nie znityesi¢ ani odrobig od chwili, kiedy ubrali
W nia dziewczynl¢ — mata nie drggta ani razu. Jej oczy byty wlepione w sufit
pomieszczenia, jakby mialoediam ukazé rozwiazanie jakiej fascynujcej zagadki.

Na oddziale panowat ttok. Brakowatérodkéw medycznych w obliej epidema czsci
stanu. Wikszas¢ ofiar przywieziono ambulansami albmdkami transportu Gwardii
Narodowej do szpitali w Sioux City czy Des Moines.

Zdawalto s, ze wygasta epidemia, ktora el swym zasigiem tuzin miast w gciu
okregach. Od chwili jej wybuchu nie znajdywana joowych ofiar. Przedstawiciele
publicznej shaby zdrowia przygli ten fakt z ulg, nie pomogt on jednak zatroskanym
lekarzom, ktérzy starali siza wszell cerg pomac tysicu pkciuset powanie chorym
dorostym i dzieciom.

Przezrodkowozachodnie i rbwninne stany przebiegat zifmagt, niosc chtodny wiatr
i powodupc spadek temperatury pasj zera. Mieszkigcy wktadali kurtki i futrzaki
z kapturami, ktére zwykle wisialy jeszcze przez smew szafach. Przyjezdni, tacy jak
Karen, nie byli przygotowani na takogodc.

Centrum Kontroli Choréb w Atlancie przystato pékspecjalistéw, ktorzy mieli zbaéla
epidemg. Niestety, nie byto kogo przestuchiv&azdy mezczyzna, kada kobieta i kade
dziecko w rejonie dotkatym kryzysem ulegli tajemniczej chorobie.

Karen dowiedziata sitego wszystkiego po przyjdzie do szpitala uniwersyteckiego w Des
Moines od przedstawiciela Centrum Kontroli Choitarka Hernandeza. Chmie byt
uszczsliwiony tym spotkaniem, jego przeteni podkrélali, ze dobre kontakty z prasa
bardzo wane w tym krytycznym momencie.

Pomaogt jej wiay¢é kombinezon ochronny.

— W tej chwili to widciwie niepotrzebne — wyjait. — Ale wcihz zachowujemy ostemosc.

Zabrat § do sali, gdzie po obu stronach statyda z nieruchomymi, spogdajacymi
pustym wzrokiem pacjentami w k@ym wieku. Przepracowane pighiarki karmity ich
i dogladaty.

Byt to niepokagcy widok. Mezczyzni, kobiety i dzieci, sprawiagy wrazenie zdrowych
i dobrze odywionych, lezeli nieruchomo w tékach. Przypominali statystéw gaaych
chorych.

Karen uderzyto przede wszystkim ich spojrzedi#kby pacjentow zahipnotyzowano.
Wzrok byt nieporuszony, ale nie wskazywat na derjieygladato to, jak gdyby pacjent
doznawat jakiej wizji.

Kiedy wspomniata o tym doktorowi Hernandezown tylko wzruszyt ramionami.

— To dziwne. Ale jak datl nie udato nam sitego wyjanic.

— Zastanawiajmnie objawy — przyznata Karen. — Czy nie powinnatgpowa: goraczka,
dreszcze albo nudsad, cas, co wskazywatoby na zaburzenia wetvane?

— Pyta pani prywatnie?

— Oczywicie.

— Sam jestem zaskoczony. — Pgirat gtowa. — Objawy trudno wyj@ic¢. Wszystkie
funkcjezyciowe pozostajw normie. Pacjenci wydapgic swiadomi, ale ich wola jest
sparalzowana, podobnie jak mbwos¢ dziatania, a nawet aggiwiania sg.

— Czy ktory z nich chodzit? — spytata Karen.



Doktor potrasmt przeczco gtows.

— Sidzac po tym, gdzie ich znajdowalny, choroba zaatakowata ich gwattownieiliJe
siedzieli, to pozostali w takiej pozycji.diestali, to trwali tak dalej, dopdki wyczerpanien
zwalito ich z nég. Jakby piorun w nich uderzyt. prostu znieruchomieli.

Karen pomgiata o wiceprezydencie Everhardcigzdeym bezwtadnie na i&ku w szpitalu
Waltera Reeda. Wykazywat wszelkie normalne funkgmowe i nawet odrobinisic
koncentrowat, byt jednak niezdolny do jakiegokolkvieewymuszonego dziatania.

— Co o tym &dza paiscy ludzie? — spytata Karen.

Hernandez wzruszyt bezradnie ramionami.

— Szczerze méwe, nie wiemy, co o tym nmijec. Skupiamy si w tej chwili na
podtrzymywaniu funkcjizyciowych, karmieniu i tak dalej. Odseparowaly tereny olgjte
epidemi. Badamy probki wody i gleby, nawet powietrza. Nyluczone,ze ca sie tam
przedostato i dotkfio cab populacg. Cokolwiek to byto, nikt inny nie ucierpiat. kdy
obszar infekcji jest wydzielony. Ludi®sasiednich obszaréw nie wykazujadnych
objawow chorobowych. — Popatrzyt na Karen. — Aleveigiesli znajdziemy odpowiedzialny
czynnik, nie wyjani to objawdw. Nie przypominajnic zakanego, w kadym razie nic, co
bym kiedykolwiek widziat. Ciato funkcjonuje normaén ale pacjent jest niezdolny do
dziatania.

— Styszal pan o chorobie wiceprezydenta? —easbwata giKaren.

— Tak, styszatem. Dlaczego pani pyta?

— Jego stan wykazuje intrygag podobiéstwa z tym tutaj. — Wskazata gtawma chorych.
— Brak nieprzymuszonej zdolém motorycznej, niemmnosé wykonywania poleag ale
jednoczénie normalna, jak siwydaje, percepcja i oznakyciowe.

— Rzeczywicie — przyznat doktor. — Jakegdani o tym dowiedziata?

— Nigdy nie ujawniam swoickrodet — odparta zamiechem Karen. — Dowiedziatang si
nieoficjalnie w Waszyngtonie. Pewnie zechce pan@aifize swoimi ludmi, tam na
miejscu, ché Walter Reed jest praktycznie niedgsty.

— Pomyle o tym. — Lekarz potesmat z wolna gtows, przesuwajc wzrokiem po szeregach
bezradnych ludzi. — ek mamy do czynienia z tym samym schorzeniem, taerng to zty
znak.

— Dla Everhardta? — spytata Karen.

— Dla nas wszystkich — zauiyh ze smutkiem. — Gdyby édakiego zacgo si¢
kiedykolwiek rozprzestrzenta. zwaywszy na faktze nie mamy pegia, jak sobie z tym
radzi...

Wychodzc z sali, przeszli obok #&a, w ktorym lgata mata dziewczynka z pluszowym
misiem.

— Jak ta zabawka tu trafita? — zainteresowat&aren.

— Chyba znaldi t¢ makh w domu — wyjanit Hernandez. — Byta w swoim pokoju.
Przypuszczanmye jeden z sanitariuszy witimisia ze soly, zeby miata go tutaj.

Karen przyjrzata giblizej oczom dziewczynki. Wiedziata, gdzie jest? Truthyto sk
zorientowa po jej szklanym wzroku.

Po raz pierwszy ta rozgrywaap s¢ wokot tragedia poruszyta Karen. Afiedziewczynka
nigdy wigcej sk nie poruszy, nigdy nie powie ani stowa?

Karen zostawita doktora Hernandeza i zesztadhda stotéwki szpitalneSciskato j
w zotadku, poniewa od rana nic nie miata w ustach. Niestety, paléyte tu zabronione.
Wiedziata,ze musi poczekaz papierosem,zaznajdzie si na zewatrz.

Zamoéwita kanapkz tunczykiem, baton z muesli, jogurt, pagzthipsdw ziemniaczanych,
a do picia czarmpkawe w plastikowym kubku.

Kiedy szta z tagcw strore stolika pod oknem, ustyszata znajomy gtos:

— Panna Embry. Udatoediu pani dotrzé, jak widz.



Byt to Joseph Kraig, agent Secret Service, pyktdrozmawiata zesztego wieczoru. Siedziat
samotnie przy stoliku dla czterech osob. Wggl na niezadowolonego i bardziej
Zmeczonego i ostatnim razem.

— Panu te— zauwayta Karen. — Mog sie przysas¢?

— Czemu nie?

Odsunt dla niej krzesto. Przerzucita ptaszcz przez oparasiadta.

— Nie za gruby ten pani ptaszcz.

— Nie siedziatam dtugo na dworze — wéyjda. — A pan?

— Te nie.

Przyghdat sk, jak odrywa wieczko z pojemniczka z jogurtem.

— Nie wyghda pani na kogg kto sk dobrze odywia — zauwayt.

Zbyta & uwag; wzruszeniem ramion, popijgy z wyranym niesmakiem kagv

— Nienawidz szpitali — wyznata. — Moja babka zmieniata je jekawiczki, kiedy umierata.
Moja noga niepgdko postanie w takiej stotdwce.

Kraig przytakat. Miat wtasne wspomnienia ze szpitali.Zlieie lubit ich odwiedzé&

Karen zjadta kilka Beczek jogurtu, potem oparta sivygodnie, by popatrZebadawczo
Kraigowi w twarz.

— Mam ochat na papierosa. — Westcla. — W szpitalach traktagjpalenie zbyt surowo.

Kraig przytakat.

—Swiat nie ma obecnie zrozumienia dla palaczy.

— Palit pan kiedykolwiek? — spytata.

— W szkolegredniej — odpart. — Rzucitem, kiedy poszediem naist

Karen skigta gtows, zerkajc na jego grube nadgarstki wysuwag seé spod mankietow
marynarki. Palce miat kwadratowe, niemal grubo anes wierzch dtoni szeroki. Dorlya
sig, ze ¢wiczy, byt maze nawet za dio.

— Jak zatapat sipan do tego federalnego interesu? — spytatmi&€thrat si¢, zdapc sobie
jednoczénie spraw, ze faktycznie jest to interes jakidy inny.

— Bylem miody, wténie st ozenitem. Nie bardzo wiedziatem, co mam dalej ¢obi
z zyciem, poza tym potrzebowghny pientdzy — odpart. — Jeden z moich przyjaciot byt
agentem FBI, opowiedziat mi o zarobkachimgch korzyciach. | tak to si zaczto.

— Wchz jest panzonaty? — zainteresowata;si

Potrasmt gtowa. Dostrzegta lekkie skrzywienie warg, zeswmna zastor bolu, o ktérym
nie chciat méwd. Widziata to samo na wtasnej twarzy, kiedy pataytiustro.

Wydat jej s¢ prostolinijny, ale nie ptytki. Sprawiat wianie koge, kto sporo przeyt
i odpokutowat ju za swoje ljdy. Podobato jej gito w tym nezczyznie.

— A pani? — spytat. — Jak dostata gani do interesu dziennikarskiego?

— Zawsze chciatam byeporterem — wyjmita. — Ju w szkolesredniej. Cztowiek jest caty
czas zajty. Spotyka si mnostwo ludzi.

— Ludzi, ktorzy niekoniecznie g tego powodu zadowoleni — dorzucit Kraig.

— Zgadza si— przytakrta. — Ale przynajmniej nie trzeba siedziw domu. A tak bardzo
nie przepadam za wtasnym towarzystwem.

Ugryzta kanapkz tunczykiem, skrzywita s i popita kav.

— Jezu — mrukga. Ju dawno jedzenie nie smakowato tak paskudnie, namggmolocie.

Kraig smiechrat si¢ ze zrozumieniem.

Karen zabrata sido batona i zjadta potayynim spytata:

— To to samo, prawda?

- Co?

— Choroba — wyfmita. — Ta sama co u Everhardta. Kraig popatrzyhina uwag.

— Nie lubi pani stuckia co? — zauwagyt. — Bez komentarza.

— A nieoficjalnie? — Emiechreta sk. — Poza protokotem? Podsmat gtowa.



Przyghdata mu s§ badawczo.

— Wszystkie funkcjeyciowe w normie — @wiadczyta. — Ale pacjent nie jest w stanie
dziat&. Nie stucha prostych poletenie mae mowti, chodzé ani jes¢ samemu. Paréli
dziatania albo decyzji.

Kraig milczat.

— Szukaj wiasciwego kierunku leczenia —agineta Karen. — Ale tak naprawadie wieda,
co to za choroba, &t niewiele im to daZadna znana choroba nie objawiawiten sposab.

— Skd pani wie? — zainteresowat $raig.

— Nigdy nie ujawnianrodet. — Wzruszyta ramionami. — Poza tym taksktadaze wiem
co nieco o tych sprawach. Robitam podwdgpecijalizag] na studiach, z biochemii
i dziennikarstwa. Mam na koncie sporo repiyta chorobach. To jest zdecydowanig co
nowego.

— Skoro pani tak méwi — rzekt olgtijie. — Nie jestem lekarzem. Pochylita @i jego
strorg; Kraig poczut wa jej wody toaletowej i émiechryt si¢ nieznacznie.

— § tu setki ofiar — powiedziata. — Kkdy obszar zostat dotkgty w stu procentach. Ale
w Waszyngtonie jest tylko jedna ofiara. Wicepreaydgtandéw Zjednoczonych.

Kraig wchz zachowywat niewzruszony wyraz twarzy. Wiedzialjeld, ze Karen ma ragj
Gdyby Everhardt cierpiat na samy chorolg, dziesatki innych ludzi te& powinny juz
zdradza jej objawy. Cd tu sk nie zgadzato.

— Everhardt stanowi klucz do populascigorezydenta. Jest ragny, cieszy s uznaniem
mezczyzn oraz kobiet. Partia wigta wiele wysitku w wypromowanie go jako
wiceprezydenta. Gdy tylko zniknie,ad straci w oczach wyborcow. Trudnedzie go
zashpic.

Kraig stuchat w milczeniu.

— A co z wrogami politycznymi prezydenta? agekta. — Co z Colinem Gossem? Jak on to
wszystko widzi?

Kraig wzruszyt ramionami.

— Oczekuje pani ode mnie opinii na ten tematPytat. Zgniotta opakowanie po batonie
i rzucita na tae.

— Jest conie tak — powiedziata. — Z Everhardtem. Z tymjtURmzejrzata i po pustej
stotéwce.

Kraig milczat.

— Dowiem st — cdwiadczyta. — Z panem czy bez pana. Kiedy przyjdzipowiednia
chwila, byt maze pan kdzie zadawat pytania.

— Niewykluczone.

— Stawiam dwarsaie lat w dziennikarstwieze nie spodobajsic panu odpowiedzi —
uprzedzita.

Wzigta ptaszcz i wyszia. Jej ramiona pod swetrem sgigwirazenie drobnych i matych.
Zmeczona mioda kobieta, beztpienia nieuleczalna pracoholiczka, ktéra nie zamaidryt
rozgoryczenia.

Podobata giKraigowi. Miata w sobie jads cicha bezradnéc, ktéra poruszata w nim czut
strure. Zrezygnowata z czegaawno temu — z mikei? oddania? — a pustka, ktéra pozostata,
zaczla ksztaltowa jej osobowéc. Reporterzy, ktérych znat, wydawali mu &iidzmi
ptytkimi, niewolnikami wtasnej ambicji. Karen Embbyta istot ludzka, chat naznaczom
jakas skaz.

Kraig zastanawiat gj jak wyghda bez ubrania. Jak pachnie ta woda toaletowaskayli
kiedy dotyka sj wargami skéry Karen.

Miat nadzieg, ze nigdy wecej nie zobaczy tej kobiety.

Rozdziat 8



Waszyngton
22 listopada

Susan Campbell byta jedynym dzieckiem kapey i nieobliczalnej krolowej pknosci
z New Hampshire i bosiiskiego kobieciarza kitnej krwi, Lee Bellingera. Ich magnstwo
trwato siedem lat. Susan miata §zekiedy ojciec porzucit matk Potem byt wianuszek
mezczyzn i brak pierddzy, ktory zaprowadzit ,Dede” Bellinger na krotko telewizji, radia,
reklamy i public relations, nim zamitowanie do dlikdu i nieumiegtnos¢ prowadzenia
samochodu spowodowaly jej tragiazimier¢ na autostradzie w New Jersey.

Susan wychowywatagsu dwoch pruderyjnych ciotek z rodziny Beilingerditore
posytaty p do renomowanych szkot i staratg g&j wpoic — w charakterze drogowskazu
zyciowego — mdros¢ zawary w Biblii, konserwatywnych magazynach i dzietachgRa
Waldo Emersona. W wieku czternastu lat zecrnczszcza do Rosemary Hall jako
zagubiona dziewczyna o patykowatych nogach, strgpiowyrazie twarzy i z aparatem na
Zebach.

Cztery lata prywatnej szkoty w towarzystwie upvdlejowanych dziewca z najlepszych
rodzin w kraju nie pomogty jej zyskgewndci siebie. Byla nigmiala studentl pierwszego
roku na Uniwersytecie Smitha, kiedy przyjaciétkagastawitag Michaelowi Campbellowi,
studentowi trzeciego roku z Harvardu, ktéry miatwtasnie podda drugiej operacji
kregostupa po pierwszym nieudanym zabiegu. Michaepsgraony; Susan postanowita
doda& mu odwagi. Ten gest peiccenia stanowit dla niej poatek kobiecdci.

Nim Susan siobejrzata, Michael zdobyt dwa medale olimpijskstat s¢ narodove stawg.
Ukonczyt wydziat prawa w dwa lata po olimpiadzie, agyeoch kolejnych wystartowat
z powodzeniem w wyborach do legislatury stanu Margl Susan byta jyegozona
i pomagata mu w kampanii. Jako wijjowej urody blondynka byta idealrpartnerlg
w walce o gltosy wyborcéw. Zarabiata na studia jaladelka pozujca do zdj¢ w pismach,
specjalizugcych se w ubiorach sportowych i biginie; przez kilka lat jej sipo odziany
wizerunek widniat na kadym opakowaniu rajstop sprzedawanych pod ekskluggwn
szyldem S/Z i nadahjprze&ladowat, gdy. czesto towarzyszyt wielu artykutom na jej temat,
zamieszczanym w pismach kobiecych.

Susan byta zbyt gkna jak nazone polityka i zbyt niémiata. Doradcy Michaela do spraw
kampanii nie bardzo wiedzieli, co zararobki.

Wtedy wydarzyto sicos, dzieki czemu Susan stataesinacacym skitadnikiem
politycznego arsenatu Michaela. Zostata zaprosdon@prah Winfrey Show. Na pilae
gospodyni programu Susan przyniosta zeasdbum fotograficzny, ktéry dokumentowat jej
wczesne lata u boku Michaela.

Kiedy kamera pokazata w ziiniu alboum, wynikata mata komedia omyiek.

— Co to za zdfie? — dopytywata siOprah.

— To Michael z kwiatami, ktére mi przyniost pepvszej ktotni — wyjanita Susan.

— K16tni? — Oprah popatrzyta w obiektyw. — Opmszio?

— O seks — wypalita Susan, nimazgta ugry:¢ sic w jezyk.

— Seks? — zdziwitagOprah, ktéra od razu zwietrzyta okazj

— Tak. Uwaal, ze jestem zbyt pruderyjna w tej kwestii. — Susarosiai dta do ust. — Och.
Chyba nie powinnam tego maswi

— Alez skad — zapewnita Oprah. — Pod jakim wadgm pruderyjna?

— Pieszczoty w miejscach publicznych i tym patob wyjdnita Susan.

— Aha, chcesz powiedZieze jesté bardziej wstrzemiliwa niz on? — spytata Oprah.

— Tak, jestem raczej dmiata — wyznata Susan. — To chyba skutek mojego
nowoangielskiego pochodzenia.



— A Michael taki nie jest? — dopytywatg €)prah. Susan wybuctlia smiechem.

— Nie. Michael nie jest nimiaty.

— O jakich miejscach méwimy? — spytata Oprabh.

— Jali chodzi o pieszczoty?

— Owszem. Pieszczoty — przytakanOprah, zerkag na publiczn& w studiu.

— Na play przy blasku ksizyca — wyjdnita Susan. — | w podobnych miejscach.

— Lubi wic ryzykowa&? — sondowata Oprah.

— Ryzykow&? No c@, jest na ogo6t bardzo romantyczny, ale owszem, &mytzna
powiedzi&, ze lubi ryzykowa.

— Jak sdzisz, daleko by siposunt?

— To znaczy, gdyby wiedziate nikt nie patrzy? — upewnitagsbusan.

— No... tak — przytaksa Oprah.

— Och, pewnie na safrodek najwgkszego boiska futbolowego w kraju — odparta Susan.
Jej ditar powedrowata natychmiast do ust, ale byto zampm Widownia oszalata.

— O cholera — rzucita jeszcze, oblextagic rumiencem.

Wszystko przypieczowat ten niezwykty akord, petne zaktopotania pieggtwo.Smiech
publicznaci mieszat si z aplauzem. Widzowie nigdy jeszcze nie widziefizbna polityka
mowita z tak spontanicarszczerécia.

O programie zrobito sigtosno. Nie tylko ujawnit zaskakuaga osobowéé Susan i jej urok,
ale takke zahaczal o jejycie intymne, ktore dzielita z jednym z najbardzefadanych
mezczyzn Ameryki, cztowiekiem, ktoérego atrakcyjne oidlyto znane kobietom na catym
swiecie.

Z pocatku doradcy Michaela byli przerani. Widok Susan w programie telewizyjnym,
wypowiadajce]j nieprzyzwoity komentarz, zagtuszony elektronien sygnatem przez
realizatora, wydawat siklgska 0 niebywatych rozmiarach. Ale wagju kilku nas¢pnych
tygodni poparcie dla Michaela poszto zdecydowangow, a Susan statagsstawna, co
zawdziczata tylko sobie. W ggu jednego wieczora zyskata ogromne uznanie.

W wieku trzydziestu dwoch lat Susan byta ni&dytona amerykaskiego senatora
i ulubienia prasy; weszta tale do nowej, znanej rodziny. Judd Campbell, ktOnegdr
wyrzadzit trwala szkod rodzeastwu Michaela, pokochat Susan i zaakceptowgho
namiastk corki. Susan pod wieloma wzglami czuta si odstongta i niepewna. Nie miata
jednak wyboru. Zczyta swoj los z Michaelem i nie mogta edi sie za siebie.

Susan i Michael byli w ostatnich tygodniach zbggci, by znale¢ czas na seks. Okazja
nadarzyta si w pierwszy weekend po nagtej chorobie Dana Evethar

Spotkali st w sypialni po obiedzie. Oboje odczuwalizadanie. Szybko zdji ubrania.
Michael westchat, kiedy poczut na sobie dotyk nagiego ciatamy.

— Baze, jak ck pragre — wyznat.

Wydawalto si, ze wstpne pieszczoty dobiegly koa w okamgnieniu i Michael szybko
wszedt w Susan. Byt delikatny, ahpozadanie, ktdre coraz silniej odczuwat gdiwiach,
spowodowatoze wyrwat mu st jek. Trzymata mu dionie na ramionach i oplatata nogam

Susan miata zamkge oczy, Michael otwarte. Patrzyt na jej twarz,reténogta zdradza
w takim samym stopniu bél jak rozkosz. Pdiay; ze jest bardzo gkna. Jej piersi, wai
mocne jak u mtodej dziewczyny, napieraty mu na,tbisdra poruszaty sipod nim, fono
obejmowato go po kobiecemu, delikatnie, wzbualzay nim jeszcze wksz zadze.

Wiosy Susan rozsypatyegpo poduszce — wygdiaty jak plama ztotego ptynu. Poruszy si
szybciej. Przesuga dtoami po jegozebrach i objta plecy. Jej palce dotkty blizny
biegmcej wzdhs kregostupa.



Byt w niej twardy i diugi. Jego pchyuia staty st wolniejsze, uwaniejsze. Czuta, jak bada
jej wnetrze, chac ja rozpalt jeszcze bardziej. Jegwieza, ziemista wo nabrata
intensywndci. Z gardta Susan dobywahessiche gki.

Catowalt §, jego gzyk wsuwat st w jej usta, podczas gdy dionie przygaty ja coraz
mocniej. Wygeta sk w tuk.

— Och, Michael...

Ostatn swiadomy mysl zachowat dla jej zamketiych oczu, jej mtodzigczych policzkow.
Byta taka ptkna, taka niewinna...

Paroksyzm przyszedt nagle, wyrya@mu z gardta gkne westchnienie. Strunfignasienia
byt dtugi i rytmiczny. Michael czut denie wlasnychddzwi. Oddychat spazmatycznie. Miat
wrazenie,ze Sk roztapia.

Pozostat w niej diugchwile. Jego rozkosz odptywata z wolna i kiedy wreszdeyskat
panowanie nad sa@bucatowat jej policzki i czoto. Nieodgadnione oqzatrzyty na niego.
Usmiechata si.

Przycagreta go do piersi i przytrzymata. Nastuchiwat bicexsa Susan.

Po chwili przesuat palcem przez gstwirg jej wiosow.

— Jestepigkna — powiedziat.

Usmiechreta sk tylko.

Zapadta cisza. lzeli i patrzyli na siebie.

— Przepraszam — wyszeptala.

— Nie masz za co przepraszaodpart. Znow cisza.

— Kocham @i — powiedziat.

— Ja te ci¢ kocham.

Susan ulgyla sk na poduszce i wlepita wzrok w sufit.

— Nie jestem sabh Michael.

Skimt gtowa.

— Wszystko przez ten okropny rok — mowita datleChoroba Danny’ego Everhardta i te
historie w mediach... troelsic zagubitam.

— Pewnie. Rozumiem. — Michaet# na boku, patec na ni. — Nie przejmuj s tym.

— Postaram si

Zapadto milczenie. Michael patrzyt harg i myslat o tym,ze ilekrat sig kochali,
towarzyszyty temu usprawiedliwienia.

Susan nigdy nie przgwata z nim orgazmoéw. dunie. Myslat, ze to prawdopodobnie
z powodu tej presji, by méedzieci. Sprawiato taze nie byli pewni swej seksualéwm,

a nawet swego zwiku. Uprawianie mitéci stato s¢ bezustannie ponawiampréba
osiagniecia czegé, a nie zwyczajnym dzieleniemesizutcicia i przyjemndcia.

Trudno byto sobie z tym poradzKochat Susan bardziejinkiedykolwiek. Uwielbiat
w niej wszystko. Jej stodycz, zaskadag poczucie humoru, nawet niepedhdNiedziat
jeszcze przedlubem,ze jest odrobia neurotyczna. Nie przejmowakszbytnio. Na tym
polegat me¢dzy innymi jej urok, nawet g byta z tego powodu od niego jakmalezna.

Ale wraz z uptywem czasu, gdy stawadi soraz bardziej znani, brak dzieci zalcgtanowé
problem. Ambitny polityk potrzebowabny i dzieci. Rodziny.

Konsultacje u specjalistéw nic nie daiadne z nich nie miato fizycznych usterek.

W kazdym razie nie takich, z jakimi nie poradzitaby sohiedycyna.

Michael byt jednakwiadomy,ze problem istniat, jeszcze nim kwestia w ogotepsijawita.
Im bardziej Susan gwiccata wtasn niezalenos¢ w imig byciazona znanego polityka, tym
bardziej malata jej zdol$é do odczuwania przyjemsa seksualne;.

Ale byt maze problem zaci si¢ jeszcze wczaie...

Michael czsto wracat m§la do tych wczesnych dni, kiedy to byt dostownie ihaia
pielegnowanym przez Susan i swgioste Ingrid. Nie spat z Susan, nim stal@ Esneze



bedzie musiat si podd& drugiej operacji kigostupa. Intymn& migdzy nimi zrodzita si
wiasnie w trakcie tej dtugiej i wyczerpagej rekonwalescenciji. Kiedy w kou po zdgciu
gipsu doszto do zblenia, seks statshie tylko wzajemnym odkrywaniem siebie, alezak
sprawdzianem jego powrotu do zdrowia. Pxdgnby czut s¢ silny i sprawny. Oboje byli
tamtej nocy podenerwowani.

Usadowita i na nim. Jej nagie kolana ocieraty sijego biodra, dtonie spoczywaty na
klatce piersiowej. Czuli narastae podniecenie, jej wiosy opadaty mu na twarz, poxata
jego imi — Michael, Michael — glosem rozpalonym przedzc. Mickkos¢ Susan byta
zdumiewagca. Biogc ja, wyczuwal, jak bardzo pragnie go m sobie. Orgazm kazat mu
zapomnié o bolu plecow.

Czyby udawata nawet wtedy? Bynoze. W kacu chciata mu ponad wszystko pomaéc,
okaza si¢ przydatna. Niewykluczonee samo poczucie lojaldci ja zatruto, uniemaliwito
odczuwanie prawdziwie zmystowej przyjensoo

Nalezato tez pamketac o jej bolesnym dzieastwie. Ojciec byt niepoprawnym kobieciarzem
I porzucit rodzire. Matka nigdy nie otrgsreta sk po tej stracie. Oddaniegsi
nieskepowanemu seksowi zginczyzmm mogto okazé sie dla Susan zbyt trudne.

Teraz, po zbleniu, wydawata gijeszcze bardziej sgia. Oczywicie starata sito ukry,
postugujc sk jak tarca mitosnymi ciskami i czutdcia. Ale znat p zbyt dobrze, by dasie
nabré.

Michael dopécit do siebie te bolesne iy kotyszac delikatne cialo Susan w ramionach.

— Rozmawiatam z Pam Everhardt — wyznata. Ursigsha tokciach.

— Jak sobie radzi?

— Fatalnie — odparta Susan. — Nie dociera daojeo st stato. Leata przez chwi,
patrzc na Michaela.

— Jest tak bardzo zalea od Danny’ego. Tréjka dzieci na gtowie... i nigjgea duo
pienicdzy.

— Nigdy nie mieli — zauwgt Michael. — Danny sitym nie interesowat. Zatato mu tylko
na statej pensji. Lubitartowa& na ten temat.

Susan skigta gtowa.

— Pam szaleje. Chyba nie zdawata sobie zgpkezsprawy, jakie to powae.
Przypuszczanye lekarze nie powiedzieli jej nic pociesgaggo, co byg podtrzymato na
duchu. Zastanawiaghnad konsultacjami u innych specjalistow.

— Watpig, czy to konieczne. — Michael poismt gtowa. — U Waltera Reeda zrabi
wszystko, co potrzeba. Danny to osoba publiczna.

— Biedna Pam... Dotkhramienia Susan.

— Och. Znowu siidentyfikujesz z poszkodowa®

— Obawiam sj, ze tak.

Byt to jeden z odwiecznych nawykow jegany. Zawsze silnie giidentyfikowata z ludmi,
ktorym przytrafito st jakies nieszczscie. Kiedy ktoryg z wyborcédw Michaela z Marylandu
donosit mu o czyjéjtragedii, mana byto oczekiwé ze Susan napisze do poszkodowanego,
moze nawet odwiedzi go osdlsie. Dostawata mndstwo serdecznych listow od Iuktbirych
w ten sposaéb gja.

Everhardtowie wielokrotnie goili w tym domu. Dan i Michael pracowali razem
w komisjach, kiedy Dan byt jeszcze senatorem, yaotgcie uczestniczyli w strategicznych
posiedzeniach partii. Wagu tych lat zawdzata s¢ miedzy nimi przyjan. Susan traktowata
Pam jak starsgsioste. Pam wysipowata na arenie publicznej dij niz Susan, chojako
kobieta z nadwag o raczej rodzinnym usposobieniu, nigdy nie odcavetzaru
popularndci, towarzysacej Susan.

— Gdyby tylko wiedzieli, co mu jest — powiedziat Najgorsze jest tae nie maj pojecia.

Michael przytakat.



— Sam dzisiaj z airozmawiatem.

— Naprawd? — zdziwita si.

— Dzwong od niej codziennigzeby st zorientowd, jak wyghdaja sprawy.

Susan siusmiechreta. To byto typowe dla Michaela, ta troska o kelegoracy, ktory miat
ktopoty. Kilka lat wczéniej Dick Friedman, senator z Kolorado, ktory zadadencg
jednoczénie z Michaelem, zostat niem@hiertelnie ranny w wypadku samochodowym.
Sprawca zbiegt. Michael osdbie zajt sie projektem ustawy, nad kigFriedman pracowat,
i poswiecit mnostwo godzin na grzebanie w materiatach i zvyanianie do potencjalnych
zwolennikéw projektu; nie oczekiwahdnych podzkowan, nawet nic nikomu nie mowit.
Michael byt lojalny — cecha ta przysporzyta mu wipkzyjaciét w Kongresie.

— Danny w tej chwili sobie nawet niéwiadamia, kto to jest Pam — zauwt Susan. — To
ja naprawd dobija.

Michael obgt zorg.

— Wiem — przyznat. — To niedobrze.

Po chwili s¢ usmiechryt.

— Maze wyjdzie z tego rownie szybko, jak zachorowats3¥yst przecie o ludziach,
ktorzy wyszli zespiaczki po diugim czasie.

Susan nie odpowiedziata. sa na boku, kryjc twarz na jego piersi.

— Michael — powiedziata.

- Co?

Zagryzta nerwowo waeg Wahata si, czy podziekt sig z nim swoimi tkami. Mogto to
tylko zwickszy jego wiasne obawy.

— Czujesz sibezpiecznie, Michael?

— Bezpiecznie? —dmhiechrat si¢. — Oczywscie, ze tak.

— Chodzi o toze... wszystko wydaje gdziwne — wyznata. — Ci chorzy ludzie w lowie.
A teraz Dan Everhardt... to napraywaiepokojce.

Poklepatq delikatnie.

— Naswiecie zdarzaj sic rozne rzeczy — powiedziat. — Ale to wcale nie znaéeyniebo
wali sic nam na gtow. Trzeba zacist zeby, kochanie. To jedyne, co mamy zrobgé.
Wszystko lgdzie dobrze.

— Tak mylisz? — spytata.

— Wiem to.

Usmiechat s¢ tak pewnie, a nawet figlarnie, jak gdyby znat jadekret i dranit si¢ z nia,
nie chgc go zdradz.

— Wybaczasz mi? — spytata wikaol.

— Nie mam ci czego wybaaza- Pocatowatq w usta. — Wszystkoghlzie dobrze. Z tab
tez.

Skiregta gtowa.

— Dzkkuje, Michael.

Nie czufa sj tak naprawe uspokojona. Ale bylo jej teraz znacznie lepiejcNiael zawsze
potrafit podnié¢ ja na duchu.

Kiedy stat pod prysznicem, zadzwonit telefons&u naga, pobiegta do holu i podniosta
stuchawk.

— Halo?

— Susan.

Gtos byt kobiecy, niski i nieco gardtowy.

— Tak?

— Chciatam tylko, Susanebys si¢ czegd dowiedziala.

— Kto méwi? To chyba pomyika...

— Dan Everhardt nie wyzdrowieje, Susan.



— Stucham? Co pani powiedziata?

— Slyszal& Everhardt nie wyzdrowieje. Prezydent zamierzanmieec nowego zaspcx.

Susan zobaczyta swoje odbicie w lustrze. Wiostarw nietadzie, piersi wat wilgotne po
zblizeniu z Michaelem.

— Naprawd nie rozumiem... Kto méwi? — spytala.

— Prezydent wybierze twojegeesa, Susan.

— Mojego mgza? O czym pani mowi?

— Chciatam tylkozebys wiedziata. Niedtugo znéw siz toly skontaktug.

—Ja... z kim rozmawiam? O czym pani méwi? Wishwce rozlegt gisttumionysmiech.

— Wszystko zrozumiesz, Susan. Z czasem. Kobietaziczyta.

Susan odipyta stuchawk. Stata przez chwgl patrzc na swe nagie odbicie w lustrze.
Skrzyzowata ece na piersiach, jakby chciata je ukr{Potem poczuta nagty chtod i wrécita
biegiem do téka, zeby zaczekaw nim na Michaela.

Rozdziat 9

Manchester, New Hampshire
24 listopada
11.30

Nazywat st Errol, jak pianista.

Wotali na niego ,Radiowiec”, bo zawsze gadaatath radiowych. O tynre je wyczuwa,
styszy, a nawet widzi.

Byl bezdomny ji od jedenastu lat, to znaczy od chwili, gdy zaahksepital stanowy. Spat
w opuszczonych budynkach, jadat w przytutkach wskystko, pocavszy od denaturatu,
a skaiczywszy na ptynie do zapalniczek.

Nosit ze solp starego walkmana, ktérego znalazt przed latymiatniku. Rzadko go
widywano bez matych stuchawek na uszach. Zazwynpazaabsorbowany grzebaniem
w kontenerach, gdzie przygarbiony szukat skrawkéweg; rownie cgsto stat przed sklepami
ze sprztem elektronicznym i ogtlat z zainteresowaniem wiadoseona ekranach
telewizoréw umieszczonych na wystawie.

Niektorzy zastanawiali giczy przez stynne stuchawki dociera jakikolwiekvikk. ,Nie
potrzebujezadnego dwicku — méwili inni. — Ma w gltowie mndostwo gtoséw”.

Tego dnia jednak do mozgu Errola docieraty wiadéi, poniewa dwa tygodnie
wczesniej zataryt do walkmana nowe baterie, ktére wicziataty. Przytakiwat ze
zrozumieniem, stuchag informacji.

Dwaj policjanci objedzajacy radiowozem swdj rejon prawie go wyczuli, nira jgiszcze
pokazat. Roztaczat wokot siebie odor zastarzatego, @lkoholu i prochnicy. Nigdy nie
cieszyli sk na jego widok, gdyzawsze miat na podgiziu mnostwo zmdlonych historii
0 kosmitach, ktorzy bombardowali go falami radiowysiVcale nie mieli mnie
napromieniowa— zwykt mawi&. — Ale cg tam popdtali. Dorwali niewtd@ciwego faceta.
A teraz te promienie mnie zabgap ja nie mogich powstrzyma’.

Zazwyczaj policjanci zawozili Errola do przytutkskad personel transportowat go do
przychodni, gdzie dostawat lekarstwa. Na ogoét j&doh nie zaywat. Mowit, ze sk przez
nieslini.

Tego dnia powlokt giw strore radiowozu z nieco wkszy stanowczécia niz zwykle.
Kiedy stant obok samochodu, zaljstuchawki.

— Czé¢, Errol — rzucit kierowca. — O co chodzi?

— Znalaztem zwioki — odpart.

— Ty znalazie zwitoki? — spytat z niedowierzaniem policjant.



— Martwego cztowieka — wyjait. — Juz cuchnie. Ley pewnie pag dni. Poczekajcie,za
zobaczycie dionie i stopy.

— Dionie i stopy? O czym ty gadasz, Errol?

Widczga byt wyranie podniecony.

— Mowiec wam, chtopaki. Ci g&cie na gorze dokonygzmian. Nie tylko ze mm
Poczekajcie, azobaczycie dionie i stopy.

— Gdzie ten trup, Errol?

— W kontenerze na tytach Chestnut Streetyltam caty ranek. Policjanci spojrzeli po
sobie. Dawno j# sig nauczyli,ze nie naley przywiazywat specjalnej wagi do stéw Errola.
Ale zwtoki w kontenerze to byto épco wymagato sprawdzenia.

— Jestepewien,ze tam ley, Errol?

— Jak Boga kocham. Moéwitem waie beda zmiany. Nie jestem jedyny. Poczekajcig, a
zobaczycie.

Kierowca westchl.

— Okej, Errol. Wsiadaj, pokasz, gdzie to jest.

Obaj policjanci zmarszczyli nosy, kiedy wigga usadowit & na tylnym siedzeniu.
Poinstruowat ich, jak jecldaBardzo dobrze znalg¢ talejke na tytach ulicy. Ruch byt
niewielki, mogli wic tam dojechaw pig¢ minut.

Mtodszy z policjantéw byt w dobrym nastroju igtanowit wd& sie tymczasem
w pogawedke z Errolem.

— Co styché, Errol?

— Nie najlepiej w tym tygodniu. Ten bél w stalwacTo artretyzm. Ale fale tylko go
pogarszaj.

— Jakie fale?

— Radiowe — wyjai! Errol i dodat w zam$leniu: — Nie da si nimi bombardowéa
zdrowych tkanek. Ale szkodzak diabli na artretyzm. MoOwitem inze to mae zniszczy
tkanki. Ale nikt mnie nie chciat stucha

— Komu mowit&, Errol?

— Temu nowemu doktorowi w przychodni. €heystat tez okdlniki do stanowych wtadz
medycznych, ale najpierw musdosta znaczek.

— Jaki znaczek, Errol?

— Znaczek ze wskaikiem. Pokazuje, jaki masz wskak, zeby mogli posortowa
odpowiednio korespondeRrgcj

Policjant odwrdécit & na swoim siedzeniu.

— Wskanik? Jaki wskanik?

— Wskanik twojego miejsca w organizacji — wyjat Errol. — Ja mam 513, ale tylko
dlatego,ze nie poszediem na ostatnie przestuchanie. Méwam, chtopaki, zatatwcie to
sobie. Rdziecie ustawieni na cafgcie. Gliniarz dostanie 915 albo nawet lepiej. Ggat
mogtbym robé, mapc 915?

Popatrzyt w zamifeniu na budynki za oknem wozu.

— Hm — mrukat policjant, zerkajc znaczco na partnera.

— Ale przywrég mi moj wskanik i dadz jeszcze wicej po dzisiejszym dniu — zauwma
Errol. — Zaczekajcie tylko,zazobaczycie. Méwitem wanze beda zmiany.

— Jakiego rodzaju zmiany? — zainteresowgkigrowca.

— Wszelkie — odpart tajemniczo Errol. — Méwitevam,ze nie jestem jedyny. Wszystka; si
zmieni.

— Radiow0z skcit w alejke biegraca miedzy dwoma szeregami starych biurowcow.
Kontener stat mniej wcej w potowie, To tu, Errol? — upewniksintodszy policjant.

— Tak. Je#imy, szybciej.



Starli za kontenerem. Wzdychgg ciezko, policjanci wysiedli z samochodu. Jeden z nich
odwrdcit skt w strorg Errola, kiedy wa uderzyta go w nozdrza.

— Wyghda na toze trafites w dziesitke, Errol — zauwayt. — Niech mnie diabli, jdi nie
wyczuwam zdechtegépuna.

Jego partner wytaie miat mdidci. Zblizyli sic do kontenera. Jeden z policjantow
podciagnat si¢ na jego krawdzi, zeby zajrzé do wretrza, a drugi przesuwat uvie
wzrokiem po oknach wychodeych na alejk.

— Widzialé koga jeszcze? — zawotat do Errola siedzgo w samochodzie.

— Nikogo.Zywego ducha.

Policjant zacg odrzuca smiecie, oddychag przez usta. Skih partnerowi gtow.

— Zgadza gi mamy sztywniaka.

Drugi funkcjonariusz stahobok kontenera, podczas gdy pierwszy dalej odrizoa bok
odpadki. Errol styszat, jak wzdycha i tapie ustgrowietrze. Cé przyczepito mu sido
munduru, odrzucit to z przekistwem.

Nagle znieruchomiat. Przyjrzaksblizej zwtokom.

— Jezu Chryste.

— Co jest? — spytat drugi.

— Ca nie tak jest z jego dfomi. Czeka,...

Zajrzat gebiej, sapac z obrzydzenia. Odrzucit wiej smieci. Zwitoki, odstongte, wypetnity
alejke odorem rozktadu.

Obaj policjanci wygidali niewyranie, ale Errol wdychat powietrze bez zmiaenia powiek.

— Popatrzcie na jego stopy — doradzit. — NojdBlelicjant w kontenerze pochylitesi
jeszcze bardziej i sapinponownie. Wyprostowat sipo chwili i popatrzyt szeroko otwartymi
oczami na swego partnera.

— Zobacz tylko — powiedziat.

Drugi wspat sie na palcezeby spojrzé poza krawdz kontenera. Dlugo wpatrywalesi
w zwioki, potem skierowat wzrok na Errola.

— Widzialg to? — spytat.

— Pewnie — odpart Errol. — Od razu to zobaczy®atego zacgem was szuka
Mowitem, ze beda zmiany. Prawda? Przewidzialem to? Widzi¢e st zmienit. Tylko
popatrzcie.

Obaj policjanci przyjrzeli giblizej zwtokom.

— Rany boskie — wymamrotat jeden.

Potem miodszy odszedt od kontenera i wrdcitathawozu zeby wezwa przez radio
ambulans.

— Widzisz? — zwrdcit giErrol do drugiego. — Nie mowitem?

Lekarzom te o tym gadatem, ale nie chcieli mi wietzysmiechali s¢ tylko. Ale widzicie
na wlasne oczye to prawda, no nie? Dalej. Przyznaj to.

Errol niemal podskakiwat z podniecenia.

Policjant skaczyt rozmawig przez radio. Z dala dobiegto wycie syreny.

— Kiedy go znalazke Errol? — spytat starszy.

— Z samego rana. Szosta, wpot do siodme;.

— I nikogo w pobliu nie widziatg?

— Nikogo.

Powrdcit drugi policjant. Obaj stelhprzy kontenerze, spogilajac na siebie i Errola.

— Widzialg kiedys cas takiego? — zwrocit gsimtodszy do starszego.

— Nigdy — odpart tamten. Byt réwnie zaszokowgalyjego mtodszy kolega.



Errol rozmawiat z policjantami do chwili przyjdiz karetki. Wysiadt z niej sanitariusz
i podszedt do nich.

— Co macie? — spytat.

— Zwioki — wyj&nit mtodszy. — Odkryt je ten cztowiek dziano.

— Ca niezwyklego? — zainteresowat Sianitariusz.

— Popatrz na jego dionie i stopy — doradzitsstaii odsuat si¢. Sanitariusz wspt si¢c na
palce, tak jak wczmiej zrobili to policjanci. Przygldat sk dtugo, potem odwrdcit sido
funkcjonariuszy.

— Jezu Chryste — powiedziat tylko.

— Méwitem wam — przypomniat raélae Errol.

Policjanci i sanitariusz popatrzyli na niegotd?o ten drugi paiczyt sk z izl przyjecé
w szpitalu.

— Mamy tu dziwnie zdeformowane zwioki — poinfawat. — Jad do biura naczelnego
patologa. Mae przylecie tam kogé od siebie.

Spytali go o c@

— Dlonie i stopy nie wygHajs normalnie — odpart. —a3owickszone i zdeformowane.
Trzeba ich dotk#, zeby stwierdzt roznice. Powiedziatbym nawete nie wyghdaj na
ludzkie.

Errol przytakat, chichocac.

— Méwitem,ze bgda zmiany — powtOrzyt, zaktadg stuchawki.

Rozdziat 10

Gary, Indiana
24 listopada

W 1984 Colin Goss —juwowczas gigant w przendlg farmaceutycznym — dowiedziatsi
ze lewaccy terrorici zamkreli jego najnowsz fabryke w Kostaryce. Wysadzili jeden
z budynkéw, zabijajc dwudziestu pracownikdéw z nocnej zmiany. Zagrdaitze lokalnym
robotnikom, ktérych na} do pracy.

Goss polecit dyrektorowi zaktadow zi@ skarg do wladz. Jej przedstawiciele przyrzekli,
ze zajmy sig pilnowaniem obiektu. Obietnice te okazaly sez pokrycia. Nagpity kolejne
ataki terrorystyczne. Sam dyrektor fabryki zostaany dla okupu. Lewaccy partyzanci
zazadali, by Goss zaptacit i przeniost produkgdzie indziej.

Goss wzit sprawe w swoje ece.

Dwa tygodnie po porwaniu dyrektora fabryki griqpemandoséw dowodzona przez
zawodowychzotnierzy, ktérym Goss zaptacit podwéjstawle, zgtadzita przywddcow
lokalnego ruchu partyzanckiego — wszystkich zatkyem jednego. Ostatniego porwano
z malej wiejskiej hacjendy, kt@uwazat za swaj kryjowke. Nazywat s¢ Gabriel Cabrera.
Jako legenda okolicznych lewakéw, Cabrera byt rsitzdowa ich ruchu.

Tydzier p&zniej zostat wymieniony na dyrektora fabryki naleej do Gossa.

Od tej pory jego zaktady mogty funkcjonoéMaez przeszkdd. Niewielka armia ochroniarzy,
ktéra stanowili wyhcznie byli komandosi, pozostata na miejscu, by sag&ochrore
przedsgbiorstwu i samym pracownikom.

Doktadnie rok po ataku na fabeylcabriel Cabrera zostat przejechany przezasbwke
w San Isidro. Kierowca znilgh nim na miejscu zdarzenia pojawitg giolicja.

Partyzanci nie znatk przywddcy dla swego ruchu, ktéry wraz &aiercia Cabrery cofat
si¢ 0 cate pokolenie.

Epizod kostarykiaski stat s¢ znany jako ,Propozycja nie do odrzucenia Colina$a0.
Nigdy nie wspominat o nim publicznie i zaprzecza¢dy dziennikarze pytali go, czy zabit



terrorystoéw celowo. Utrwalito to jednak raz na zaergego publiczny wizerunek. Goss mogt
oskary¢ kazdego o zbyt liberalny stosunek do terroryzmu i wiatj ze nikt nie wniesie
przeciwko niemu oskaenia. Zaptacit ju swoj haracz.

Nadal kazyty plotki, ze po ataku na World Trade Centre Goss zaproponoystanie
wiasnych komandosow do Afganistanu w celu zlokali@oia i schwytania Osamy bin
Ladena. Prezydent odrzucit ofgrgdyz nie wierzyt, by Goss w razie powodzenia akcji
milczat o jego udziale. ¢kat sk takze konsekwencji politycznych, gdyby Goss zostat
w oczach opinii publicznej bohaterem. Nawgtie bin Ladena nie wydawatcgsiarte tego,
by wywindowa& ktérega dnia na fotel prezydencki Colina Gossa.

Tego wieczoru Goss przybyt na zgromadzenie zweofa jego czZ¢ w Gary w Indianie.
Niezdyscyplinowany ttum sktadatesgtownie z hutnikéw, wielu bezrobotnych z powodu
pogkbiajacej sk recesiji.

Wspotpracownicy Gossa nie staradi gciszy¢ zebranych. W4tz przeciwnie, jego ludzie
pokazywali na wielkich ekranach obrazy chaosu, pasy i gtodu. Nim zapowiedziano
wystapienie Gossa, trudnojbyto zapanowanad ttumem.

Byt to zupetnie inny Gossnta tagodna, ojcowska posét&tdra pojawiata sijesieny
w telewizyjnych reklamoéwkach. Jedynym wspodlnym edatem byt ciemny garnitur. Goss
zblizyt si¢ szybkim krokiem do mikrofonu.

— Goss! Goss! Goss! — skandowat ttum. Rytmiazkingzyk przypominat huk peknego
silnika i syk ulatugcej pary.

Goss musiat uspokdjaebranych przez kilka minut, nim udato mel gizemowg.

— Wiemy wszyscy, dlaczego tu élzazem jesteny — zacat. — Mamy nowe tysiclecie, ale
wartasci, ktore cenimy, nie zmienity i Zjawilismy sk tu, by przypomnié sobie, kim
naprawd jestémy i jakiegozycia pragniemy dla nas i naszych dzieci. To czasadne,
prawda? Trudno sobie przypoméie

Ttum milczat, stuchag z uwag.

— Trudno przypomnéesobie czas, kiedysiedzizyli w pokoju i pomagali sobie
wzajemnie, gdy zaszia taka potrzeba — mowit dategsG— Czas, kiedy mogy bezpiecznie
chodzt po ulicach i cieszysie bogactwem najwkszego narodu na ziemi. Czas, kiedy
mitos¢ do blizniego byta nagradzana pokojem i paingscia. Wydaje s, ze byto to dawno
temu, prawda?

Ttum potwierdzit te stowa gkmym pomrukiem.

— Byl to wspaniatgwiat — mowit dalej Goss. — Zbudowali go ludzie, faty) kochali
wolnos¢ i pragreli szczscia dla siebie samych oraz dla swych dzieci, adapetnienia
marze. Ci ludzie byli budowniczymi. Wak istniep, w kazdym miejscu tego wielkiego
kraju. Ale dzisiaj g otoczeni i prz&8adowani przez inny rodzaj ludzi. Rodzaj, ktory jast
zainteresowany budowaniem, lecz niszczeniem. Wiedi@&nm mowe?

— TAK! — odpowiedziat ttum zgodnie.

— Ci ludzie nie $madrzy — dowodzit Goss. — Nie slzielni. Nie g dobrzy. Nie wiedz, jak
budowa albo tworzy. Ale wiedz, jak nienawidzi. Wiecie, o kim méwg?

— TAK! — odpowied ttumu byta jeszcze géniejsza.

— Znacie ich twarze —aggnat. — | styszel§cie ich gtosy. Chetpisi¢ tym, ze zamordowali za
pomoa bomb tysice niewinnych razczyzn, kobiet i dzieci. Nawet dzisiaj rexrie zobaczy
na ekranach telewizorow, jakitzza na ulicach i odnogzsie z transparentami dla uczczenia
rzezi gmiuset niewinnych dzieci, ktore zghy podczas rejsu szkolnego.

Jak gdyby na zawotanie wielki ekran za plecamws$a rozbtysat stynmg chmug
w ksztalcie grzyba, wznosa sie po eksplozji Crescent Queen ponad migotliwymi woda
MorzaSrédziemnego. W chwilpotem pojawita g dobrze ju znana postatadnej Gaye



Symington, najstynniejszej z ofiar. Ptywata w baeeszkolnym, a kigtosci rozkwitapcego
nastoletniego ciata podiglata woda, nadag dziewczynie dziwnie bezbronny wygl

Goss przerwat na chwijlby stuchacze mieli czas przypomhsobie tragedi Crescent
Queen.

— Ludzie ci w swoinzyciu niczego nie zbudowali. Nigdy niczego nie steydi a jednak
czerpi dunt z mordowania niewinnych ludzi. Mapa kkach krew niewinnych dzieci, ale
nie wstyda si¢ tego. § z tego dumni. Uwzgja, ze od swego Boga dostama to nagroel
Wiecie, kto to jest?

— TAK!

— S okrutni, brutalni i bezliténi, kiedy zabijag kobiety i dzieci — éwiadczyt. — Ale §
tchérzami. Co sidzieje, kiedy stajna polu walki naprzeciwko gaczyzn, nie zakobiet
i dzieci? Kuh sie, podnosz rece i uciekaj!

Po ttumie przebiegt pomruk gniewu. Wspomnierodgapcych sg zotnierzy irackich
w Kuwejcie byto na tyléwieze, by towarzyszyteraz obrazowi fanatykdw muzutiskich,
nawotupcych do mordowania cywiléw w zamach terrorystycinyc

— A co s¢ dzieje, kiedy tapiemy ich i wleczemy przed oblicmeszych gddw? — spytat
Goss. — Domagajsic sprawiedliwdci i litosci w imi¢ naszej konstytucji i naszych praw. Tej
samej sprawiedliwii i praw, ktorych odmaéwili swym bezbronnym ofiarom

Goss przerwat i popatrzyt na ttum.

— Pod tym wzgldem przypominajnaszych terrorystow -$wiadczyt. — Tych, ktorych
spotykacie w ciemnych uliczkach, tych, ktorzylaja od was cizko zarobionych pierdzy,
grozac rewolwerem albo n@m. Tych, ktérych spotykacie na skipyaniach, ktorzyszbyt
leniwi, by zarabié na utrzymanie, ktérzy czekaiylko, by zdeprawowawasze dzieci. Tych,
ktérych widzicie w ich krzykliwych samochodach, ja&sypuj wyimaginowanego wroga
gradem kul i zabijajniewinnych. Co sidzieje, kiedy ci ludzie zostapresztowani i staj
przed gdem?Zadajy sprawiedliwdci, zadaj litosci.

Wargi Gossa wykrzywit cierpkismiech.

— Zastanawiam gi czy stowo ,ludzie” jest odpowiednie dla tych ostdw —
kontynuowat. — Po pierwszes gbyt okrutni, by zastugiwana to miano. Po drugieg gbyt
tchérzliwi, by zastugiwé na to miano. | z pewnoia sa zbyt brudni, by zastugiwana to
miano. Czy g w ogole istotami ludzkimi?

— NIE! — zagrzmiat ttum jednym gtosem.

— Czy nie jest to w tragiczny sposob zabawiresami pozwoliimy, by te zwierzgta nas
sterroryzowaty? Tylko dlategae jestémy cywilizowani? Przemiendimy sk w owce
czekajce na rze tylko dlategoze jestémy zbyt cywilizowani, by uderzyna wroga, ktory
chce nas zniszcgzyWspotczucie zdepito nas, przystonito prawdzimwnatue tych tchorzy.
Swoja odwag | pewna¢ czerpa z naszej staldgi. Gdy tylko ujra, ze jestémy silni,
chowag sie, krzyczic przeraenia. Ja za diugo jestany zbyt cywilizowani. Musimy zag
wobec nich stanowazpostaw.

Tthum milczat, ogarnity jakim$ niewidzialnym napiciem.

— Ale to ju& sig skaaczyto, prawda? — dokozyt Goss. — Eragku dobiegta kaca. Ju nigdy
nie kxdziemy traktowa sprawy wolnéci z pozyciji ofiar. Ja nigdy nie lgdziemy czeké jak
owce w zagrodzie na kolejny atak wilka. Tym razermty zaatakujemy. A kiedy rzeik
ruszy do kryjowki, my ruszymy szybciej. Ztapiemy iggniszczymy. A kiedy upadnie na
kolana i zacznie simodli¢ o litos¢ w ostatniej chwili, to co z nim zrobimy?

— ZABIJEMY! ZABIJEMY! ZABIJEMY! GOSS! GOSS! GOSS

Thum falowalt, kontrolowany z najwgzym trudem przez lokalrpolicje i ochroniarzy
Gossa. Ludzie machaligdciami w strog operatorow stacji telewizyjnych i reporteréw,
ktorzy stali na obrzeach ciby. Dziesgciolecia ograniczéw gospodarce amerykskie]



i niedawna recesja podsycaty ich gniew. Podobrkenjazliczone doniesienia o atakach
terrorystycznych, walki gangow, przgstza¢ uliczna, oszustwa finansowe, strzelaniny
w szkotach, narkotyki i swoboda seksualna. Nie méwiz o széciu miesjcach terroru
atomowego, w skali nieznanej od najczarniejszydlzuinnej wojny.

Thum nie musiat szukazrédet swego gniewu. Wskazywat je Colin Goss. Z wpraabyt
przez lata kierowat ¥ciektos¢ ttuszczy na anonimaywmasg brudnych, leniwych,
samolubnych, okrutnych i nieludzkich istot, kto@npsity wirg za wszelkie zto trapce
spoteczéstwo w nowym tysijcleciu.

— GOSS! GOSS! GOSS! - rozlegte skandowanie, gkmiejsze nt kiedykolwiek.

W kaacu chaos przybrat takie rozmiate Gossa musieli eskortowdo limuzyny jego
ochroniarze. Ttum rozchodzitesKI czterdzidgci pie¢ minut. Donoszono piej
o przypadkach przemocy, do jakich g nocy doszto na tereniessedniej dzielnicy. Ich
ofiarami padli tylko przedstawiciele mniejseonarodowych.

Colin Goss ja odjechat; poleciat swym odrzutowcem na kolejngamv innym miécie.
Ale pozostato po nim przestanie, o czym doskonaéelgiat. Na ogromnych ekranach wii
widniato legendarne hasto: CZAS NA ZMIAN

W kabinie pikapa jagego bocza drogy gdzie wsrod pol uprawnych Tennessee siedzieli
trzej mezczyzni i stuchali w radiu przemowienia Gossa.

—Swigta prawda — skomentowat jego wysienie kierowca.

— Bez jaj. Niech tylko ten skurwiel zagdkie w Biatym Domu, a koniec naszych ktopotow.

Powiedziat to Raf ktory zajmowat fotel pagera.

— Skurwiel wie, o co chodzi — przyznat sieclg paérodku Donny, szczupty bezrobotny
mechanik samochodowy.

Zaden z nich nie miat pracy, ch®onny dopiero od miegta. Dick, kierowca, byt
budowlacem, ktory od ponad roku nie zarobit ani centagRajmowat st naprawianiem
klimatyzacji i stracit zatrudnienie pod koniec lata

— Patrzcie. Tam — odezwat $dick.

Poboczem drogi szedt mtody czarnoskéry chiopiilt na oko czterngie, pktnascie lat.
Ubrany byt w kombinezon roboczy i przydradidasy. Kiedy potekaréwka podjechata
blizej, obejrzat si bez zainteresowania.

Dick zatrzymat si gwattownie na poboczu, zasypajchwasty lawia zwiru spod kot wozu.

— Skurwiel — rzucit.

Skurwiel! — powtorzyli jak echo jego przyjacielWszyscy byli zalani. Cainoc pili
w miejscowej knajpie wodki piwo. Nie udato im s znaleé¢ dziewcat i odjechali pikapem,
zaopatrzeni w butetktaniej wodki i co¢; kiedy tak kazyli po polnych drogach, w radiu
akurat nadawali wyspienie Gossa.

Nie musieli omawiatego, co chcieli zrobi Rak wyskoczyt z wozu i chwycit chtopaka za
ramiona, a Donny kophgo w krocze, wrzeszae z podniecenia. Zaatakowany dzieciak
krzyknat z bolu.

— Co wam zrobitem? — Ptakat. — Zostawcie mnie.

Piks$¢ Donny’ego zmiadzyta mu nos, nim zdotat powiedZieokolwiek wkcej.

Chiopak ruat nazwir pobocza. Donny i Rafprzykucrli przy nim, wymachujc
pigsciami, a Dick wymierzat mu kopniaki w krocze, jedemdrugim, metodycznie.

— Czarnuch.

— Skurwiel.

Nie zrobiliby tego na trZzsvo. Nawet po pijanemu nie odwgdiby si¢ na takie ryzyko,
gdyby nie przemowienie Gossa i frustracja, jakaaghrreta w knajpie. Stracili wszetk
kontrok nad sobh, gdy ttukli chtopaka ze wszystkich sit. Wiksizastaniat przed ciosami, ale
jego opor stabt.



— Zabt skurwiela — rzucit Dick.

Oczy chlopaka zaely tracic blask. Rag wymierzyt mu po¢znego kopniaka w odstogih
skraa. Dick przykkknat, zeby rozpa¢ mu rozporek.

W tym momencie cosi¢ stato.

Reka Dicka zastygta w powietrzu. Jego twarz, wykraymd grymasem nienasei, nagle
stracita wszelki wyraz. Pozbawiony rownowagi, agweie na ziemg. Ciato mu zwiotczato.

— Dick? Wszystko w posdku?

Rak i Donny przerwali masakr spojrzeli na niego. Raf ktory doszedt do wnioskie to
czarny chtopak uszkodzit w jaksposob Dicka, wymierzyt mu silny cios w brzuch.
Napadngty wrzasnt.

Donny pochylit st nad Dickiem.

— Skurwiel st zachlat i wysiadt.

Rak odepchat Donuy’ego na bokzeby lepiej st przyjrz& Dickowi, ktory miat oczy
szeroko otwarte. Nie byly to szkliste oczy pijanegwieka.

— Bzdura — ocenit Raf— Nie ma mowy. Nie wysiadt.

Obaj nezczyzni stali chwiejnie nad przyjacielem i przeklinalrochowo, zastanawigj
sie, co to mae by. Nie zauwayli, jak czarnoskéry chtopak odczotgat sv geste zaréla.

— Nie mylisz chyba... — zaat Rafe, drapac sk w glow.

— No gadaj, nie wkurwiaj mnie.

— No wiesz... ta epidemia... ta choroba... Dorajyzat Dickowie w oczy.

—Jezu...

— Zawigmy go do szpitala.

Rat odskoczyt jak oparzony. Wydawaita skte nieruchome ciato przyjaciela budzi w nim
strach. Potrzsmt rekami, jakby chciat pozhysie zakaenia.

— Pieprzy to. Zabierajmy si stad. Wezwiemy karetk

Wskoczyli do wozu, nagle otragieli. Raf uruchomit silnik.

Pikap zabuksowat kotami ravirze, wyjechat na sz@s w ciagu kilku sekund oggnat
setle.

Warkot silnika cicht w oddali. Styclhdyto tylko szum wiatru w zastach. Czarny chtopak
zniknat. Nieruchomy biaty mzczyzna leat na poboczu, gdzie przéditem znalazt go
przejezdzajacy tamtdy farmer.

Rak, nim nastat dzie, zapadt w pijacki sen. Kiedy nie obudzi sio potudnia, jego brat,
zaniepokojony, zadzwonit po pogotowie.

Donny byt ju: wtedy w szpitalu, ofiara tajemniczej choroby, podie jak dwaj jego
przyjaciele.

Rozdziat 11

Waszyngton
25 listopada

Karen Embry czekata na konferenprasow dyrektora CIA.

Dyrektor byt cziowiekiem z politycznego awanB®emaogt w ogromnym stopniu
zgromadzt fundusze podczas zwyskie] kampanii prezydenckiej. Miat éwiadczenie
w biznesie i reklamie. Nie spodziewa¢ sitakOw na tym nowym stanowisku, ¢hadawat
sobie spraw z ktopotow przéadujacych stizby wywiadowcze w eigu ostatnich dziestiu
lat.

Ale tragedia Crescent Queen diametralnie znaesytuag. Opinia publiczna obarczata
CIA wing za to,ze nie dostrzegta w pezagraenia terrorystycznego i nie pat krokdéw



zaradczych. Nieudoldé agencji byta gtdwnym argumentem tych wszystkiddyxy
domagali s§ zmiany administracji w Waszyngtonie.

Dyrektor jak zwykle za} stanowisko obronne.

Karen zjawita si w siedzibie CIA p6t godziny wczgiej i przeghdata notatki, kiedy inni
dziennikarze ustawiali kameryartowali medzy sola. Ubierata s starannie na konferencje
prasowe. Wiedziatae dyrektor lubi kobiety. Wiayta obcisty blezer i krétkspodniczk. Jej
najwickszym atutem byty nogi i oczy; wiedziata, jak tokeyzyst&.

Dyrektor zacat konferencg prasows od podania szczegotow o liczbie terrorystow
w europejskich wizieniach. Mowit tak cichoze ledwie byto go styclia miat tez jak zwykle
problemy ze sktadni Uniki staty s¢ jego drug natug; przypominat jednego z bohaterow
Prousta, ktory stawategtuchy, kiedy méwiono mu nieprzyjemne rzeczy.

Dlugo przemawiat monotonnym gtosem, wreszcier@sipo pytania. Karen pierwsza
podniosta ¢ke.

— Jak pan wie, sty wywiadowcze niczego nie odkryly w sprawie trag€descent Queen
— zacztla.

Stowa te nie byly niczym zaskakaym, trafity jednak w czuty punkt dyrektora.

— Na ten temat megowiedzi€ jedynie tyleze prowadzimy caty czasedztwo — opart. —
Odpowiedzialni za ten atak staprzed gdem.

— Wszystkie wiksze organizacje terrorystyczne zaprzeczyty, jakmiayy udziat
w zamachu — przypomniata Karen. — Czy to prawda?

— Tak, ale podejrzewamsg nie byly szczere — odpowiedziat dyrektor.

— Shiby wywiadowcze nie potrafiudowodné, ze jakakolwiek grupa terrorystyczna
dysponuje bronijadrowa albo pociskami zdolnymajprzenosi. Czy to prawda? — pytata
dalej Karen.

— To prawda.

— Czy rozwaat pan maliwosc¢, ze za tym atakiem kryje gktos inny?

Dyrektor unidst brwi.

— Co pani ma na nily?

— Jaéli zatlozymy, teoretycznieze nie dokonata tego zamackadna ze znanych grup
terrorystycznych — ggneta Karen — to czy nie nima wykluczy, ze ktas inny skonstruowat
i dostarczyt bomé wiedzc, ze podejrzenia padtyby na istnjeg ugrupowania
terrorystyczne?

Dyrektor nie miat p@icia, co odpowiedzie

— Nie dysponujemy dowodami potwierdgajmi taki scenariusz -Swiadczyt.

— Ale gdyby istniaty, to jakie dziataniadmye podgli? — nie ustpowata Karen.

Dyrektor byt zaktopotany. Jego rola polegatgreesiewaniu danych i znajdowaniu
oczywistych odpowiedzi. Nie miat czasu na fantaatgchipotezy, zreszhnigdy nie wiedziat,
jak do nich podchodzi

— Mog; tylko powiedzi€, ze badamy wszelkie mibwosci — odpart. — Jusam faktze
jakas organizacja przegbcza weszta w posiadanie technologii pozvaksj uzy¢ broni
nuklearnej — zabrzmiato to w jego ustach jak ,nukdg’ — przeciwko niewinnym cywilom,
jest rzecz potworry, absolutnie nie do zaakceptowania. Gwaranig dowiecie si prawdy,
ktora kryje st za tragedi Crescent Queen, a odpowiedzialni zostakarani z ca
SuUrowacia prawa.

Karen zaczekatazadpowie na jakieniegrazne pytanie innego dziennikarza. Potem znow
podniosta ¢ke.

— Stacje radiowe donasea wybuchu epidemii w potudniowym Tennessegpswne
podobigéstwa do wydarzez zesztego tygodnia w lowie — powiedziata. — Wa@ gé 0 tym?

— Tak, wiem.



Dyrektor zostat w normalnym, rutynowym trybieipiormowany o sprawie w lowie
i Tennessee, ale nie zagtat sobie i glowy, gdy wykraczata poza zakres jego
obowiazkow.

— Uwaa pan epidemiza problem publicznej stby zdrowia? — pytata dalej Karen.

— Z pewnécia. Zajmup Si¢ nia specjalici.

— Ale nie jest to sprawa zaziana z terroryzmem?

— Nie mamy powoddéw do wysuwania takich przypaaezcKaren odsugta sprzed oczu
niesforny kosmyk ciemnych wiosow.

— Pozwoli panze spytam: zatémy, ze terroryci dysponug bronia chemiczi albo
biologiczra, zdolm unieszkodliwt w krotkim czasie znaczdiczbe ludzi. Sdzi pan,ze
radykalna grupa terrorystyczna zawahatakypszed uyciem takiej broni na skalmasovg?

— Trudno mi odpowiedzéez cah pewndcia — odpart dyrektor. — Ale wolatbym tego nie
sprawdzé. Che by¢ pewien,ze zadna z grup terrorystycznych nigdy niglbie dysponowata
taka bronh.

— Czy epidemie w lowie i Tennessee nie sprowakpwana do takich przypuszéze

Dyrektor zastanawiatgprzez chwi.

— Sprowokowatyby, gdyby te historie oima byto podczy¢ z jakakolwiek znam toksyry
czy czynnikiem chorobotwdérczym.

— A nie mana?

— Nie, nie mena.

— Twierdzi panze w obu wypadkach jest to ta sama choroba?

— Nie, nie twierdg — odpart z pewsirytacja dyrektor. — Relacjonugijtylko to, co przekazaty
mi wtadze publicznej skby zdrowia.

— Twierdzi wec pan,ze zadna z tych choréb nie wykazuje objawow charaktgcysych
dla znanego czynnika patogennego albo toksyny?

— O ile wiemzadna. Zgadzasi

— A j&ili jednak wyto jakiega czynnika toksycznego czy chorobotwdérczego, jalkalot
nieznanego wkadzom?

Dyrektor zbyt te stowa wzruszeniem ramion.

— Stawia pani hipotezktora nie znajduje potwierdzenia w faktach. Trudm komentowéa
te sprawy.

Przez nagpne kilka minut starat siodpowiadéa na pytania innych dziennikarzy. Kareg si
nie odzywala, przekonanze prdzej czy péniej spojrzy w jej stroa Jej uroda nie uszia
jego uwagi.

Kiedy zerknat na nh, od razu to wykorzystata.

— Jest padwiadomy, panie dyrektorzee choroba wiceprezydenta Everhardta stanowi
zagadk dla lekarzy ze szpitala Waltera Reeda — powiedzialNie niepokoi pana fakie tak
wazny cztowiek jest chory, a nikt nie wie dlaczego?

Dyrektor byt wyranie zbity z tropu.

— Nie wiem, czy to prawda $wiadczyt. — Lekarze badawiceprezydenta i zapewnaanu
mozliwie najlepsa opielke. Nie wiem, czy jest to dla nich zagadka, jaksani wyrazita.

— Ale nikt ze szpitala ani z Biatego Domu ni€elkomentowatej sytuacji — zauwgyta
Karen. — Nie sdzi pan,ze opinia publiczna ma prawo wied&je€o dolega
wiceprezydentowi?

Dyrektor zmarszczyt brwi.

— Naprawd trudno mi odpowiadana takie pytania. Nie jestem lekarzem i nie zagnsig
bezpdrednio & sprava. Proponug, by pomowita pani ze specjalistami.

— Nie chg rozmawid.



Indagacje Karen doprowadzaty dyrektora do szhludawno nie maglowat go tak
bezlitasnie zaden dziennikarz. Czutestym bardziej zdenerwowanye nie potrafit na jej
pytania wyczerpuco odpowiedzié

— Wiem z pewnychrodet, ze choroba wiceprezydenta jest tregmdobna do epidemii
w lowie i Tennessee — nie dawata za wygranCzy to prawda?

— Nie, o ile mi wiadomo — odpart dyrektor. — Miex: pani obrazi, panno Embry, ale
powinnimy chyba skui sic na wi&ciwym temacie tej konferencji.

— Tematem, jak rozumiem, jest terroryzm — zakeplata Karen. — Wydaje sjasne ze
terroryzm i publiczna sttba zdrowia to dwa zagadnienia, ktorych nie ddativo rozdziek.

— Ani tez ze soh pofaczy¢ — zauwayt dyrektor. — Chybae ma st niepodwaalne dowody.

Nie prosit jui Karen ozadne pytania. Konferencja dobiegata powolida, poruszano takie
tematy jak powstanie czeamkie w Rosji czy konflikt midzy Indiami i Pakistanem.

Kiedy dziennikarze pakowali swoj sptzu boku Karen pojawit gisekretarz prasowy
dyrektora. Wysoki, przystojny @aczyzna, ktory wygldat jak model, ale nie rzucaksi
w oczy podczas konferencji.

— Jestem Mitch Fallon — przedstawi, siyciagajac dion. — Dlaczego siwczeniej nie
spotkalgmy?

— Przeprowadzitamgtu zesztej wiosny z Bostonu — wifata. — Pracyj nad set
artykutow o polityce i zagadnieniach publicznejzv zdrowia.

— No c@, dobrzeze mamy tu paai — Usmiechry sie. — Musz jednake zauway¢, ze
wykazuje pani pewne skionfm do wysuwania hipotez.

Odpowiedziata muamiechem.

— Kto w latach osiemdziegych przypuszczatbye pienadze dla contras w Nikaragui
pochodzity od Ronalda Reagana i byly przekazywanedrednictwem ajatollaha
Chomeiniego? Czasem najbardziej szalona hipotszanjeiej dziwna od prawdy.

— Tu musg si¢ z pana zgodzé.

Przyghdat st badawczo miodej reporterce. Wydawalg g€ wyraz sceptycyzmu na jej
twarzy mae w sprzyjajcych okolicznéciach ujawnt cos zupetnie innego. Gamigkkiego
I nawet dziewcgcego, czego judawno temu giwyrzekia.

— Ma pani jaki€ dowody na poparcie swej teorii na temat Crescere@? — spytat. — To
znaczy, jéli chodzi o terrorystow dyspomgych maliwoscia wyprodukowania
i dostarczenia broni nuklearnej?

Znéw ta wymowa — ,nuklarny”. Karen sttumitariech. Czy Fallon zrobit to kierowany
lojalnoscia wobec szefa? Nie potrafita powiedzie

— Nie. — Potrzsreta glowa. — To tylko teoria, nad ktdrsie zastanawiatam. Porslgtam, ze
to das¢ dziwne —zadna znana organizacja terrorystyczna nie przyzigato zamachu. Go
w tym jest. To bezwzgtini ludzie. Nie przejmuajsic opinia publiczra. Nie klamaliby
w takiej sprawie.

— A co z chorow lowie i tym kryzysem w Tennessee? — spytat. acégo s pani tym
interesuje?

— Staram sisledzi¢ informacje r@nych organizacji podlegtych sthie zdrowia — wyjénita.
— Przyszto mi do gtowyze te historie brzmidos¢ dziwnie. Pisatam artykuty na temat
grozniejszych wirusow, takich jak HIV, Ebola, Marbuiytak przy okazji, poleciatam do
lowy kilka dni temu.

— Dowiedziata si pani czeg&?

— Troche, tu i tam.

Przyghdat st Karen, nie ukrywajc podziwu dla jej urody, cliovyczuwata u niego
gkebsze zainteresowanie.

— Jakie ma pani dowodige ca takiego jest wynikiem celowego dziatania? — spytat

—Zadnych — odparta, nie odwragajwzroku.



— Dlaczego pani uwa, ze to w ogéle maiwe? — spytat.

— Wydaje mi g, ze to tylko kwestia czasu — powiedziata. $lijgrzyjrzy sk pan
aktywndci terrorystycznej w agu ostatnich dwudziestu lat — Lockerbie, World Bad
Centre, Oklahoma City i oczywdgie Crescent Queen — to stanigjasneze terroryci
dysponug coraz lepsztechnologi. To juz nie @ faceci z bombw walizeczce. To ludzie
dwudziestego pierwszego wieku. A hjompod uwag kraje takie jak Irak czy Libia, ktore
gromadza broa chemiczn i biologiczra... wydaje st rzecz nieuniknion, ze prdzej czy
paézniej bedziemyswiadkami ataku terrorystycznego prziyyuaiu takiej broni.

— Przeraajaca myl — zauwayt.

— Ale catkiem realna — odparta. — Terranynie przejmuy sie zbytnio ludzkimzyciem.
Robi to, co uwaaja za stosowneseby osigna¢ swoje cele. Jak wspomniatam, to tylko
kwestia czasu.

— Ale nie ma paniadnych dowodowze ten czas junadszedt? — sondowat.

— Nie. — Potrgsreta glowa.

Zapadto milczenie. Fallon skingtowsa jakiej$ dziennikarce, ktéra méta ich szybkim
krokiem w towarzystwie kamerzysty. Ten gest bykoiebyt przyjacielski jak na sekretarza
prasowego tak wysokiego szczebla. Karen podejrawaiFallon to wielbiciel kobiet.
Zachowata¢ mysl na p&niejszy wytek.

— No c@ — powiedziat. — Mito si z pana rozmawiato.

— Gdyby byto méliwie doprowadzenie kogodo choroby ze wzgtlow politycznych —
rzekta — to wiceprezydent Everhakgdtietnie by s¢ do tego nadawat, bigc pod uwag
obecne okolicznai. Nie sidzi pan?

Fallon s¢ usmiechryt.

— Bez wtpienia zdradza pani sktonsm do stawiania hipotez — zausiyh

— Niech pan pon#)i przez chwik — ciagneta niezraona. — Everhardt byt idealnym
wspotpracownikiem prezydenta przezdilat. Zostat wybrany spood wielu innych
kandydatow, a proces selekcji trwat bardzo diugterdz ni std, ni zowad znika z pola
widzenia.

— To prawda.

— Administracja wypada stabo w sondeh, no i te apele o rezygnaprezydenta — mowita
Karen. — Teraz, kiedy Everhardta nie ma, naciskwolopodobnie ginasih. Rzad sprawia
wrazenie stabszego hkiedykolwiek.

— Maze. — Fallon skiat gtowa.

— Zal@my teoretycznieze Everhardt zostat wyeliminowany celowo — zasugeataw aren.

— To daleko wysungie przypuszczenie — zausyd Fallon.

— Niekoniecznie — odparta dziennikarka. — Przgmy, ze to prawda. Nawiecie czasem
dzieja sie rzeczy nie do pom$jenia. Prosg sobie przypomniezabojstwo Kennedy'ego. Nikt
si¢ go nie spodziewat. A skutki byty kolosalne. Catgdnaszej historii...

Fallon, jako cztowiek CIA, od razu 2 sic na wzmiank o zabojstwie Kennedy’'ego.

— Obawiam s}, ze czas na mnie, panno Embycze powodzenia, jdi chodzi o pani
teorie...

— Prosz mowi¢ mi Karen. — Wycigneta do niego ¢ke. Mitch Fallon naleat do ludzi, dla
ktérych musiata by mita.

— A wiec Karen. Méw mi Mitch. Bdziemy w kontakcie. Mito byto ¢ipoznd.

— Mnie te. — Usmiechreta sk. — Odezw sie.

Patrzyt, jak si oddala. Poruszatagszdecydowanym krokiem, ciato miata gibkie
i wysportowane. Mtode zwiegzpici zenskiej u szczytu sprawioi i atrakcyjndgci, pomylat.
Jesli byta tak aktywna w robocie, to jaka musiatat by 16zku?

Wracajc do siebie, zajrzat do gabinetu dyrektora.



— Rozmawiakez nia? — spytat szef.

— Tak.

— Ma c@?

— Nic z wyptkiem wybujatej wyobrani, jesli mogtem s¢ zorientowa.
— Miej ja na oku.

— Tak jest.

Dyrektor odwrdcit si do niego plecami.

Karen wrocita do domu godzipo konferencji. Nim wiczyta komputer, by zapiéaa
dysku notatki, przewiga taSme¢ w magnetowidzie i obejrzata wiadogwd z ostatniej godziny.
Jedna informacja od razu zwrécita jej uwag

»2Australijskie wladze medyczne ganiepokojone sytuacmatej wioski aborygenskiej
w gkebi kontynentu, gdzie doszto do wybuchu dziwnej clioyr Ponad stu mieszkedw
utracito zdolné¢ mowienia i ruchu. Inni, wedtug lekarzy przebyw@jch na miejscu, zmarli
z powodu choroby, o ktorej nie poinformowano odurae wzgédu na odlegte polenie
wioski”.

Za komentatorem pojawitgsobraz jednej z ofiar. Byto to zaskakop wymowne zblienie
miodej aborygenki, mniej wcej siedemnastoletniej, ktorej oczy spaiglty niewidacym
wzrokiem w kamey. Byly makabryczne. Sprawiaty wianie,ze ich wigciciela
zahipnotyzowano.

Karen upscita notatki i wpatrywata gidtugo i intensywnie w ekran telewizora.

Widziata juz to spojrzenie. U sZeioletniej dziewczynki w lowie.

Rozdziat 12

Dziewczyna jest przywtana do urgdzenia, ktore przypominadanke albo stot lekarski,
nachylony pod em ostrym do podtogi. Jej skogni na tle czarnego skaju, co dodatkowo
podkrela swiatto padajce z géry. Oczy ma otwarte, ale wydajespa niczym ksgzniczka
z bajki. Jej wiosy koloru blond — rozsypugie i opadag na lewy policzek, zastantgy
praktycznie ca}twarz.

Dtonie tkwh w obreczach przytwierdzonych do spodu siedziska. Nogenie
unieruchomione, ale z powodu ksztattuagizenia dziewczyna w naturalny sposob przyjmuje
pozycg kuczry. Ma zgete kolana, uda niemal pionowo, tydki nachylone kdipdze. Mana
dostrzecze ma pomalowane paznokcie u nog,cctradno z tego miejsca okdtet kolor.

Lewa pief jest dobrze widoczna. Pod skdra boku ména dostrzec zaryseber.
Dziewczyna ma szczupte i diugiece.

Jest cbzalosnego w tej pozycji zniewolenia, ale zalca prowokupcego. Punkt centralny
stanowi jej miednica. Jej poza sprawia,pcladki s maksymalnie kygte i napéte. Wyghda
jak kskzniczka, ale niespowita w jedwabie i brokat. Jejakarwiadzy jest naga.

Nagle wid& jakis ruch, stycha dzwick. Z prawej strony nadchodzi gigposuwa s wolno.
Dziewczyna nic nie widzi. Kiedy cigest ju blisko, z dali dobiegajwotania ismiech. Nie
styszy albo nic nie daje po sobie po&na

Ciea jest teraz obok niej, widavyciagnieta dton. Muzyka narasta nieubtaganie ku
crescendo. Glosy stagic niecierpliwe.

Widat teraz sznur, ktory zwisa z drugiej dtoni. Cierdakaiczony ostrym czubkiem,
przesuwa si wzdtuz sciany, lekko rozkotysany, coraz bdij dziewczyny. Glosy wotaj
zachecajaco. Niepewny, peten wahania, gidrga niespokojnie. Potem opada na nagie
pasladki. Puste oczy dziewczyny niczym nie zdradzegzy ona zdaje sobie spraw jego
bliskosci. Nieswiadoma¢, a mae przeraenie kaa jej trwac w bezruchu?

Cien kotysze st na boki. Glosy wotaj. Kobiece ciato biernie czeka.



Nagle wszystko sizatrzymuje. Cig ani drgnie. Dziewczyna to kamienny pgsGtosy
milkna. Zwisapcy ogon dzieli od jej krocza tylko centymetr. Late Sk nie porusza.
Wszystko jest jakby zastygte.

Stycha jakis dzwick. Westchnienie, kymaze krzyk udeki.

Zapada ciemr$o. Dziewczyna, Cig, sciana znikaj jak zaczarowane.

Scena sikonczy, kolejny akt nagpi.

Rozdziat 13

Sidney, Australia
27 listopada

Samolot Karen Embry wydlowat o wpét do pitej rano czasu australijskiego, po
dwudziestu trzech godzinach w powietrzu.

Musiata dtugo przekonywaedaktora naczelnegzeby zgodzit si na & podr@.
Opowiedziata mu o tajemniczej chorobie. Wyczweay powietrzu sensagjustpit
w koncu.

Karen nie umiata spav samolotach. Kiedy wytlowata, miata za salpoéttora dnia bez
snu. Trzymata w torebce silne prochy, ktére dostat&olegi po fachu, natogowego
konsumenta amfetaminy. Nie wia jednak ani odrobiny. Jak dotsama historia
utrzymywata § na wysokich obrotach.

Poleciata lokalnymi liniami do Perth, a potenglab kraju wyczarterowancessa, ktora
wyladowata na pasie startowym tyse kilometrow — zdawatoby st od kadego
cywilizowanego miejsca.

Wedtug doniesig jakie czytata, tajemnicza choroba zbierata pbuwistraszliwezniwo co
najmniej od dwdch miesty. Nie rozprzestrzenitagpoza maly szczep aborygenowg&z
Z nich zabita, resztunieruchomita. Przs/to tylko pietnascie oséb, ktérych wekszas¢
umieszczono nha zamkiym oddziale szpitala publicznego.

Doniesienia o chorobie byty niejasne, co bapwenia wynikato z odlegtej lokalizacji
i podejrzliwego stosunku ofiar do wiadz. Lecz w pgwm, dg¢ tajemniczym raporcie
przytoczono stowa aborygenagsgdniej wioski: ,Kiedy ludzie byli ja bliscy smierci, ich
stopy i dtonie stawaly sitwarde i dae, jak kopyta zwiert”. To zdanie sprawitoze Karen
zapragrta zobaczy choroby na wiasne oczy.

Doszta do wnioskuze bytby z tego wspaniaty artykut. Mogtaby go opnaedz mysla
0 magazynach medycznych, a jedndoreudramatyzow@lekko, w sam raz dla bardziej
popularnej prasy. 3k byto prawd, ze choroba wywotywata dziwaczne znieksztatcenia, to
moze optacato sitym zaj¢.

Jadc land-roverem, Karen wpatrywata $akis czas w niezmierzony obszarmgk
porasnigtej ziemi, urozmaicony gdzieniegdzie eukaliptusewy akacy. Potem otworzyta
raport zawierajcy zeznanie mieszkaa gsiedniej wioski.

,Ludzie zamilkli nagle i zesztywnieli. Ci, ktdyakurat stali, pozostali w tej pozycji; a
upadli. Ci, ktorzy siedzieli, nie poruszylesiez zmeczenie i stab& powality ich na bok. Nic
nie mowili. Wyghdali na upartych i w ogdlegshie poruszali. Potem opanowata ich
choroba”.

Karen zmarszczyta w skupieniu brwi, eéajac wokoét palca kosmyk ciemnych wiosow.
Przestata dostrzegavokot siebie egzotycznscenert i wyczuwa podskakiwanie land-
rovera na wertepach.

Kierowca podwioztg do malékiego szpitala, gdzie teli chorzy aborygeni. Byt to stary
odrapany budynek, ktéry przykugmpod redznymi drzewami gumowymi. Emu patrolowaty
zarasla w poszukiwaniu matych zwiegz Byto niewiarygodnie gaico.



Lekarz dyurny, cztowiek wsrednim wieku, sprawiagy wrazenie zmeczonego, nazywat
si¢ Roper.

— Dzkkuje, ze zechciat s pan ze ma spotk& — powiedziata na powitanie Karen. — Mam
nadzieg, ze nie zjawiam siw niestosownej chwili.

— Dobrzeze dotarta tu pani tak szybko — odpart lekarz. —v@am sk, ze nie pozostato ju
duwzo czasu. Z tych ptnastu mieszkecow wioski, ktérych przylismy, dwunastu zmarto.
Trzej pozostali gw stanie krytycznym.

— Mog: ich zobaczy? — spytata Karen.

— Oczywicie. Musi pani tylko wiay¢ kombinezon ochronny. Wgi nie wiemy, czy
choroba jest zakaa, i wolimy nie ryzykowé

Odestatg do piekgniarki, ktGra pomogta jej siprzebré. Potem poszta z lekarzem na
oddziat zamknity, gdzie trzymano trzech pozostatych p#ygiu pacjentow. Wszyscy byl
podkczeni do respiratoréw; rurki bieglty do elektronigzh uradzen, zaskakujco
nowoczesnych jak na ten odlegty region.

— S w staniespiaczki i nie reagyj na bodce — wyjanit lekarz. — Tak wygldali, kiedy ich
przywieziono. Oznaktycia stabty stopniowo. Zaljsmy sk gtownie podtrzymaniem u nich
oddychania i pracy serca, niceeej nie maemy zrobé. Umierap.

Twarze trzech aborygenow, kobiety i dwoctzozyzn, byty niemal obumarte. Wydawato
sig, ze ich ciemn skér w chwili nadejcia $mierci pokrywa szar.

— Wyghda na to — aignat lekarz —ze rozwoj choroby przebiegat o wiele szybciej u dzie
niz u dorostych i nieco szybciej u kobietzmmegzczyzn. Ale trudno powiedzéecokolwiek
konkretnego. Nikt nie zgtosit wybuchu epidemii doagli, kiedy niemal wszyscy byli ju
martwi.

Karen patrzyta na goiel zakrywajca dtonie i stopy umieragych aborygenow. Wydawaty
si¢ podejrzanie zdeformowane.

— Mog: zobaczy? — spytata.

— Niech s§ pani przygotuje na szok — uprzedzit lekarz. — Tojest przyjemny widok.

Odsurta pdsciel przykrywajca pacjentlg. Dionie byty w znacznym stopniu znieksztatcone
I poskrcane. Wygidaly, jakby palce stopity sirazem w galaretowamas. Lecz kiedy
Karen za namowlekarza dotketa lewej ki kobiety, koiczyna okazata sitwarda. Miata
wyglad bursztynu, tylee ciemniejszego, bardziejgtnego.

— Zrobilkmy biopsg — powiedziat doktor. — Nie przypomina to niczegazym s¢
dotychczas zetkem. Struktura komorki wygbla na ludzk, ale tkanka to morfologiczne
monstrum.

Odcagnat posciel, zeby Karen mogta zobac&gto. Wydawata si jeszcze bardziej
znieksztatcona nidton. Palce byly stopione ze spha przednia ¢g¢ konczyny skecona ku
pigcie, przez co wyghbata jak kopyto.

— Najwidoczniej do znieksztatcenia dochodzi higd przedgmiercia — cswiadczyt lekarz.
— Ci, ktorzy zmarli szybko, wykazywali mniejsze dehacje nt zyjacy diwzej. Jakiekolwiek
Sa przyczyny i mechanizmy, nie znamy ich. Moi kolegwyfachu 4cza to z choroh
Recklinghausena, akromegailipodobnymi schorzeniami.

Karen przyjrzata giblizej wykreconej stopie.

— Czy te sklerodermi — powiedziata. — Albo zapaleniem skornoggniowym czy nawet
liszajem rumieniowatym...

Lekarz uniost brwi, zaskoczony wiedKaren.

— Jest pani lekarzem?

— Nie.

Zaprowadzitg do prowizorycznego laboratorium patologicznegasiesinim budynku.
Lezato tam kilka zwtok — kobiet, dzieci orazitzyzn. U wszystkich rzucatagsiv oczy



makabryczna, przywodeza na myl kopyta, deformacja dtoni i stop. Zwilaszcza u dyeoj
dzieci wyghdato to szczegolnie wstgapco.

— Czy wysipity takze inne zmiany fizyczne? — spytata Karen. — To zpagawrgtrzne.

Dostatecznie dobrze znata fizjolegby wiedzi€, ze tak dziwacznej deformacji musz
towarzyszy jakies znaczne anomalie na poziomie komaérkowym.

— Nie mamy odpowiedniego sptd, by to sprawdzi— odpart lekarz. —
Anatomopatologowie w Adelajdzie badaytasnie dwa ciata, ktore im postainy. Podam
pani ich dane. Przeprowadzagzczegotowe autopsjecknie z analiz komorek. Mae ca
beda mogli pani powiedzie

Po powrocie do biura lekarz pokazat Karen dziwrgsedmiot, bez wtpienia wykonany
z gliny. Byta to lalka albo talizman o ludzkim kaftie z powgkszonymi di@mi i stopami.

— Zrobit to znachor, a znalazt jeden z pracownilstuwzby zdrowia w wiosce — wyjait. —
Uwazamy,ze przedstawia chorgbPewnie ten znachor postugiwat ym, by przebtaga
bogow.

Karen wz¢ta przedmiot dogki. Chat topornie zrobiony, emanowat jaksita, zrodzomn
z gkbokiej wiary znachora. Mityczna postaryciagata powgkszone ¢ce jakby w gécie
jakiega wyznania czy modlitwy.

— Widziat pan ja kiedys cos takiego? — spytata. Lekarz paiszat gtowa.

— Nigdy.

Napisat na kartce nazwiska patologéw z Adelaitigrzy badali zwtoki. Karen
podzikowata mu i poszta do niewielkiego budynkuzaitego za schronienie dla ghiyvych,
autostopowiczow i nielicznych turystéw, ktorzy pejali si¢ na tym odludziu. Po drodze
kierowca pokazat jej wombata, ktérego Karen nigzylh dostrzec, gdyszybko skryt si
w zaraglach. Wszdzie ma@na bylo napotkawalabie, niektore z matymi w torbach.

Zmeczenie i r@nica czasu zaedy robi¢ swoje. Karen miata problemy z wpisaniem danych
do formularza. Nim dotarta do matej chaty, gdzietaispa, ledwo s¢ ruszata, a powieki
same jej opadaty.

Zostawita na podtodze taglbteczlk; i potozyta sk na t&ku. Narzutasmierdziata naftalia
i stechlizng, ale Karen wydata swspaniata. Gdy tylko zamkta oczy, pojawity si senne
obrazy. Oddychata gboko, dryfupc wéréd wrazen ostatnich dziestiu dni. Byt to pracowity
czas, peten sensacyjnych wiadagipniepewnych pogtosek i dobrze strapych sekretéw.

Gdzig w dali zakaszlat silnik, zaszczekalt jakies, odezwaty sigtosy dziwnych ptakéw.
Senne marzenia przeniosty Karen do jej dziecindéggrzka z kolorowym afganem
i pluszowymi zwiergtami. Stgneta odruchowo po swojego niebieskiego misia, ktagyrjie
istniat.

Zapadata szybko weoki sen, oddala¢ sk coraz bardziej od tego miejsca i czasu, jakby
unoszona na latgym dywanie. Nagle siockreta. Tarta przez chwil piekace oczy
i rozgladata po obcym pomieszczeniu. Gazpudzito?

Dtonie i stopy.

Wstata z westchnieniem zzé i podeszia do teczki. Wya notebook i wdczyta.
Przeghdata r&ne foldery, szukaf czege, czego nie mogta sobie dofdaa przypomnié.
Przeklinata siebie w nélach,ze nie znalazta lepszych nazw dla swoich ikon. Ofaviee ich
po kolei w poszukiwaniu jakiegaladu czy wskazéwki byto czasochtonne.

Wreszcie, pokonag senné¢, przypomniata sobie. Zaméda folder, otworzyta kolejny
i znalazta ikom, ktorej szukata.

— Jezu — wyjczala.

Zadzwonita do linii lotniczych, zarezerwowata @ nasfpny wieczor i zapisata to
w komputerze. Zamierzata pojecharana do Adelajdy i sprawdziczego ména sg¢
dowiedzi€ od tamtejszych patologéw. Potem chciata ledie New Hampshire.



Sprawdzita godzini wsurgta sk pod narzug, zamykagc oczy. Nadeszta pora na kilka
godzin snu.

Dtonie i stopy, m§lata. Dionie i stopy.

Zmeczenie wzgto gore, nim mysli kigbiace seé w gltowie zdizyly zrodzic bezsenng. Ale
sny, ktore wypetnity noc, byly okrutne i przeegace.

Rozdziat 14

Atlanta, Georgia
27 listopada

Damian Lightfoot spegat smieci.

Rzecz jasna, nie te zwyczajne. Damian byt tdeam komputerowym zatrudnionym przez
korporacg w celu analizy i kasowania ogromnej liczby niepebnych i nieaktualnych
danych, ktére gromadzityesiv komputerach firmy. Nal&to to robé ostraznie i z uwag.
Dziewig¢dziesit pie¢ procent plikow i dokumentow przeznaczonych przene dziaty
badawcze do likwidacji byto bezytecznych. Ale od czasu do czasusduetnika trafiat
przez przypadek jakiplik czy grupa plikow, ktérych wymazanie trzebadogkonsultowéa
z odpowiednim dzialem. Nieraz ocalono w ten spasaime materiaty. Firma zawdgizata
to Damianowi albo ktéremuz jego poprzednikow.

Robota nie byta dobrze pfatna i z pewein nie dawata satysfakcji. Stanowita typowy
kierat. Analizowato i ogrommn liczbe danych, szukag ustalonych na konkretny kwartat
oznacze, ktére pozwalaty zidentyfikowanieaktualne pliki, przeznaczone do wyrzucenia.
Kiedy znajdywato si plik, ktory nie byt wyranie oznaczony, natato zachowago
w specjalnym kwadrancie i skierowpytanie do odpowiedniego dziatu. Zazwyczaj mijato
wiele dni, zanim odpowiedzieli, gdyaukowcy uwaali komputery za swych niewolnikow,
a technikbw komputerowych za idiotéw. Czasem tragha wysta z tuzin ponaghe, zanim
w o0gole zechcieli zwrdéina cztowieka uwag

Oczywicie kazda wazniejsz decyzg trzeba byto ustataz wydziatem ochrony. Korporacji
bezustannie zagrata konkurencja firm krajowych i zagranicznych. Btaty badawcze
zawsze stanowity gtéwny cel zainteresowania, a wiaamie s¢ do komputeréw byto
ulubiorp forma ataku. Firma zajmuaga s¢ zabezpieczaniem danych przeinstalowywata caty
system co trzy mieste, a jej pracownicy zawsze byli pagka, jesli chodzito o rad czy
wyjasnienia.

Damian popijat dziewata cole tego dnia i stuchat Metalliki przez stuchawki, dyenatkrat
si¢ na plik o dziwnej nazwie PROJEKT 4. Nigdy przedtsigz nim nie zetkat.

Zatrzymat go i zac przeghda® rozne bazy danych w poszukiwaniu nazwy. Jaék?
Zwiazek chemiczny? Nic z tego. Afladu.

Nie wyrzucit go damietnika. Ptacono mu za toe zawsze giwstrzymywat do chwili, gdy
otrzymywat potwierdzenie.

Kierowany ciekawécia probowat otworz§ plik. Na ekranie ukazatgskomunikat:
,2Otworzenie tego pliku wymaga zgody wydziatu ochyowpisz swoje nazwisko
I 0znaczenie”.

Wzruszajc ramionami, Damian pagiit zgodnie z poleceniem.

,Czekaj na potwierdzenie wydziatu ochrony” —gait si¢ nas¢pny komunikat.

Damian stuchat muzyki i czekat, popiajcok. Nadeszta pora lunchu, a on byt gtodny.
Umdéwit sie z jedmy dziewczyn z gidwnego biura, ktéra pracowata zbyt krotkowigdziet
0 nim cG wigcej. Jeszcze jeden tydajea ostrzeglibyg, ale zdzyt sie z nia zapozné, kiedy
byta jeszczdwieza.



Osobicie nie uwaat, by byt & tak dziwny. Niektore z jego upodabkulinarnych
i muzycznych budzity w ludziach niepokdj. Prowadedinak wzgtdnie normalneycie i nie
miat zachcianek seksualnych, ktore odbiegatybytdcasie od normy. Waiz nie rozumiat,
dlaczego ta dziewczyna z kgowasci, Cynthia, tak si do niego uprzedzita podczas ich
pierwszej i zarazem ostatniej randki. Nagadataiegankademu, kto tylko chciat stucléa
W firmie tej wielkasci mogto to naprawgzaszkodzi.

Czekat wpatrzony w ekran, wzdych@j nastuchujc burczenia w brzuchu. Uznak to
btad z tym plikiem. Prawdopodobnie nadali mu nieistava nazwe.

Postanowit w kacu i§¢ do sisiedniego pomieszczenia i kamhipsy ziemniaczane
w automacie. Komputer mogt pocz€ék@agtoby to minut albo nawet mniej.

Wstat, wcaz mapc stuchawki na uszach, i podszedt do drzwi. Otwiyrgie, zanim dotkat
klamki. Na progu stagh jakis mezczyzna po cywilnemu — ciemny garniturabowe buty.

Megzczyzna cé powiedziat, ale Damian nie styszat go z powodelshwek.

— Co0? — spytakciagajac jedry z ucha.

— Ty jesté Damian? — spytat tamten. Damian zauyaze ngzczyzna nie nosi
identyfikatora.

— Tak. Co mogdla pana zrolsP?

— Znalazié plik?

— Owszem. — Damian wskazat monitor. — Nie ;ngg otworzy. Nigdy przedtem nie
widziatem tej nazwy. Pan jest z ochrony?

— Tak.

Mezczyzna zamkat drzwi, zerkajc przy tym na korytarz.

— Poka mi — powiedziat.

— Tutaj. — Damian nachylitgshad ekranem. — Niech pan sam zobaczy. Nie ma go
w zadnym katalogu.

Mezczyzna nachylit € nad ramieniem Damiana. Gzgo byto lekko ptynem po goleniu
i papierosami. Narodku ekranu widniata nazwa PROJEKT 4.

— Jestepewien? — spytat giczyzna. — ProbowadeQPC? Damian wybuclahsmiechem.

— Co to jest QPC?

Ramé mezczyzny otoczyto szy Damiana, kiedy odwracaleigdy zadawat to pytanie.
Chwyt wycismat mu oddech z plét Poczut, jakdzeja mu mksnie, i zacat wymachiwa
rekami i wierzg& nogami. Po chwili rozlegt sigtosny trzask, kiedy rzczyzna ztamat mu
kark, a rozlewajca s¢ szybko czerwona fala zasnuta mu wzratepiajac go catkowicie.

Byt martwy, nim zdzyt upa¢ na podtog.

Rozdziat 15
28 listopada

Czlowiek leat na typowym szpitalnym #ku ustawionym w specjalnym pokoju petnym
monitoréw, nieraniagcym sk wiasciwie od pomieszczenia na oddziale intensywnejlapie
medycznej. Monitory rejestrage oznakizycia — cénienie krwi, oddechgtno i tak dalej —
zainstalowano nécianach; biegty do nich przewody padtone do l#acego. Znajdowalty si
tu jednak take bardziej wyrafinowane wdzenia, ktére rejestrowaty mniej oczywiste
procesy fizyczne. Mima te: byto dostrzec kamery wideo obseraag bezustannie wygl
pacjenta.

Obok t&ka stali dwaj mzczyzni w biatych kitlach. Obaj mieli na szyjach stetopy,

a miodszy wiayt lateksowe ¢kawiczki.

— Jak to przebiega? — spytat starszy.



— Objawyzycia z wolna zanikaj— odpart ten drugi. — Jest obecnigpiaczce. Oddech
ptytki, tetno nierdwne. Podejrzewarie niewydolnéé serca mee by w tym wypadku
prawdopodobas przyczym zegcia.

— Inne oznaki?

— Funkcjonowanie gtroby i nerek znacznie poigj normy. Krew krytyczna w zwrku ze
zmianami komoérkowymi i innymi.

— Ajak EEG?

Mtodszy pokazat wydruk.

— Fale moézgowe to nasz najlepszy wyznacznikwigurial. — Szczyty i doliny twoez
okreslony wzor, ktory nie ulega, jakgsivydaje,zadnym zmianom. Nie jest to z pevéom
obraz pracy mézgu zdrowego cztowieka, prezentujpgk pewn prawidtowac.

Starszy obejrzat wykres.

— Interesuyjce — zauwayt. — Ciekawi mnie, co dziejegtam wsrodku. Jaki proces
myslowy tam zachodzi, j# w ogole jaké zachodzi.

— Nie mazadnych oznak percepcji zmystowej — odpart mtodszgrak reakcji na dwvigk,
dotyk czy cokolwiek innego.

— Wystpowata jednake we wczesnej fazie.

— O tak. — Miodszy skish gtowa. — Percepcja byta w tym momencie catkowicie noraal
Co sk tyczy procesu myjowego, trudno ocenj gdyz osobnik jest sparaowany.

— Jak si plasuje w ramach czasowych?

— Od chwili przygciasrodka? Przypadek poghznikowy — wyjdnit mtodszy. — Pocgek
wystapienia pierwszych objawdw wagu dwunastu, ginastu godzin. Potem praktycznie
niezmienny przebieg pierwszej fazy syndromu w ezasi dwdch do trzech tygodni.
Nastpnie gwaltowne zatamanie funkcji mézgowych, prowgezpo kolejnych siedmiu
dniach daspiaczki. Pierwsze zmiany fizyczne wysgity juz w jej trakcie.

— Uwaam,ze to fascynujce — dwiadczyt starszy. — Jak to wytltumaczy

— Nie mam pejicia — przyznat mtodszy. — Nawet nasze badania gjaswaja pewnych
rzeczy. Szczego6towy charakter paralizmiany na poziomie komorkowym i ich ngsttwa —
obiektywna analiza tego wszystkiegalhie wymagata dtugich bada

— No c@, tak to czasem przebiega — zauwaefleksyjnie starszy. — Na dapsprave
niemal zawsze. Psychiatrzy nigdy wdavie nie zrozumieli, dlaczego terapia szokowa i@zia
tak, a nie inaczej. To samo dotyczykszdcci lekdw — osiga st pozadany rezultat,
obserwuje dziatanie uboczne, a czasem nie zmaatzywistego mechanizmu.

Mtodszy skiat gtowa.

— Tak czy inaczej obserwujemy pewprawidtowa¢, jesli chodzi o moment wysgpienia
pierwszych objawow i proces rozwoju syndromu. Niejalaw zegarku. Szybciej u dzieci
I nieco szybciej u kobiet.

— Rziémy okiem na mag

Mtodszy whczyt monitor poddiczony do gtdwnego komputera. Stworzono specjalny
program analizacy rézne skupiska tkanek, zawsze w odniesieniu do kon&get czynnika
komédrkowego. W tej chwili na ekranie ukazat skpik kostny.

— Jak pan widzi, nasza zmiana jest na swoimseuej powiedziat mtodszy lekarz,
wskazujc na monitor.

— Wspaniale — odpart starszy.

— Modyfikacje § wyraznie odzwierciedlone na poziomie komorkowym. Z tpgavodu
trudno z cat pewndcia prowadzé ekstrapolag — nasza wiedza nieggja tak daleko — ale
rzut oka na liczby dowodzi tego w sposéb oczywi€iato daje sobie przerde instrukcje.
Komorki starag sic za nimi nadzy¢, ale oczywdcie nie ma takiej mdiwosci. Wyskpuja
wigc masowe dysfunkcje, zaczyaeg st na poziomie kognitywnym i rozprzestrzeni=g st
na wszystkie uktady.



— Rozumiem. — Starszyeitzyzna przeniést wzrok z ekranu monitora na czteaie
spoczywajcego w ta@ku. — Uktad kostny podlegat zmianom od samego g&az ale nie
uwidaczniaty s one do chwili obecnej.

— Zgadza si Przeprowadzone biopsje ujawnity to bardzo vgre.

— Fascynujce — dwiadczyt starszy. — Tajemnicgcia.

— Tak. Zycie prébuje dostosoévsic do zmian.

— Co w pewnym sensie z@postawi pytanie o istnienie Boga — zaukyastarszy. — Tylko
transcedentna sita mogta stwafzos rownie subtelnego.

Miodszy skiat gtowa. Starszy wskazat na foel.

— Rzi¢my na to okiem z bliska.

Miodszy odsust posciel z jednej strony. Ukazatagdewa kka, w duzym stopniu
opuchngta i juz znacznie znieksztalcona. Skora byta pociemnisdaidsza od zdrowej
tkanki.

Starszy razczyzna unidstgke lezacego, by przyjrzésic lepiej. Palce weiz byty
rozpoznawalne, cléaracity juz wyrazny ksztatt. Zdawato gj ze paznokcie stopity size
stwardniad tkanky skorr.

— Zdumiewajce. — Starszy pokcit gtowa. — Jak chityna, prawda?

— W dotyku, owszem — potwierdzit mfodszy. — Ateuktura komérkowa jest ibza temu,
co obserwujemy w kgiach czy chrastkach ludzkich.

— Zdumiewajcy efekt — nie kryt podziwu starszy. — Obejrzyjmyge.

Pochylit sk, by przyjrzé sie lewej stopie, ktorej opuchlizna i deformacja pryeszaty
zmiany w budowie dtoni. Palce byly pakszone, stwardniate i jizaczynaty tradi
rozpoznawalny ksztatSciagaty sk wraz z péta w wyniku stopniowej deformaciji, zlewsj
si¢ nieubtaganie w pojedyngzwardy podeszw.

— Catkiem wyrana r&nica morfologiczna w stosunku dekr — zauwayt.

— Zdecydowanie — przyznat jego towarzysz. — jaskw przypadku kaczyn przednich
i tylnych u zwierat kopytnych.

Starszy razczyzna postukat w podeszwtopy kciukiem. Rozlegt sisuchy, gtuchy gwigk.

— Fascynujce — powiedziat. — | na dodatek wystije dostownie u kalego osobnika.

— O tak. Nigdy nie podlega zmianom. To naczekeha syndromu <$wiadczyt miodszy.
— Zdumiewajce.

Starszy si usmiechrayt.

— Zastanawiam @ijak to nazw — wyznat. — Kiedy ju beda gotowi.

Mtodszy wzruszyt ramionami.

— To nie nalgy do mnie.

— Mam nadziej ze zdecydyj sic ha c@, co ma w sobie odrob¢rpoezji — dwiadczyt
z Bsmiechem starszy. — §oco ludzie dobrze zapadhaja.

— Tak — przytaksgt mtodszy bez wikszego przekonania.

— A tak na marginesie — przypomniak @@bie starszy. — Styszatepe mielsmy wczoraj
maty wypadek.

— Zgadza si— odpart mtodszy. — Bt komputerowy. Jeden ze specjalnych plikéw dostat
si¢ do systemu.

— Jak to si nazywat ten mtody cztowiek?

— Lightfoot. Damian Lightfoot.

— Nie byt z ochrony, prawda?

— Nie. To technik komputerowy. Zajmowa¢ §ikwidacja nieaktualnych danych. Zgtosit ten
plik, bo nigdy nie zetkat si¢ z ta nazws.

— Nie byto problemoéw z uswmiem? — spytat starszy. — Rodzina? Koledzy z pracy?

— Ochrona zaja sk wszystkim. Nie znajgciata. Po prostu znikih



— To dobrze. — Starszy paismt glowa. — Nie maemy jednak pozwati sobie na przecieki,
nawet te drobne. Checby natychmiast przeinstalowano system. Tylkski krag
wtajemniczonych mge o czymkolwiek wiedzie Ludzie w firmie stanowdi takie samo
zagraenie jak ludzie z zewatrz. — Spojrzat ostro na mtodszegeatzyzre. — Niech pascy
pracownicy zajm Si¢ tym dzk po potudniu.

— Jak pan kee.

Starszy nazczyzna stat i przygtat sk cztowiekowi lezacemu na téku. Grymas
niezadowolenia na jego twarzy zngknprzy¢miony entuzjazmem dla przegsiziecia.

— Cd poetyckiego — powtdrzyt. — Jak chadig CzarnaSmiex...

Rozdziat 16

Biaty Dom
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W poniedziatek wieczorem zwotano w Gabinecie Owya zebranie. Uczestniczyli w nim
prowadzit kampari wyborcz przed dwoma laty. Byli tale obecni przewodniazy partii
i przywodca wgkszasci w Kongresie.

Prezydent powitat przybytych z nietypgwla siebie powag

— Wiem,ze najbardziej martwicie sbo Danny’ego — zagt — Widziatem go dzipo
potudniu w szpitalu i rozmawiatem disiza chwile z doktorem Isaacsonem. Nie mam dobrych
wiadomgaci. Stan Danny’ego nie ulegt poprawie. Ngty wewrgtrzne § w porzadku, ale
psychika nie funkcjonuje.

Prezydent zd} marynark i wspart s¢ muskularnymi ¢kami o stét. Nie lubit marynarek
i koszul z dtugimi ¢kawami, czut si w nich skepowany. Przez niemal dwadgega lat
widniat na plakatach wyborczych w krétkickkawach i z poluzowanym krawatem. €ho
niektorzy uwaali, ze to tylko chwyt na zytek wyborcow, ktéry miat prezydentowi nadaiwva
cechy pracowitéci, pozostawato faktenize tak chodzit na co dzie

Na dyskretne i ciche pytania obecnych prezygeitzsmt gtowa.

— Mysle, ze trzeba patrzZena spraw pesymistycznie — ocenit. — Bynaze z medycznego
punktu widzenia jest jakanadzieja dla Danny’ego, alesfenawet mu st polepszy, cata ta
historia lgdzie miata dla nas zbyt negatywny wydek, biorac pod uwag sondae i inne
problemy.

Gtéwny konsultant public relations podnidstidio

— Obawiam si, ze ma pan ragj— powiedziat. — Media juwiedz, ze Danny jest
w katatonii. Nie pomze nam to w walce z Gossem.

Prezydent przytalkh

— A zatem sytuacja wymaga, bym wybrat jak ndjsmsj kogs innego. Kiedy Goss zyskuje
w sondaach, nie wolno nam zasygigruszek w popiele.

Byto powszechnie wiadomee prezydent nienawidzi Colina Gossa i zrobi wsaystio
w jego mocy, by nie wpigi¢ go do Biatego Domu. Prezydent nie moégt publicpowiedzie
niczego ztego o Gossie, gdgzas temu nie sprzyjat, ale nie kryl przed wsp@@pwnikami,
ze osobicie uwaa Gossa za potencjalnego Hitlera.sJikiedykolwiek zasadzie
w Gabinecie Owalnym — mawiat — to Nixondzie wyghdat przy nim jak krél rdrosci”.

Pawiegcono troclk czasu na omawianie kwestii, kiedy i jak ogéamiljccie z urzdu Dana
Everhardta i wybdr kandydata na jego miejsce. §pase wytonit st prawdziwy problem —
kto mégtby zasipi¢c Everhardta.

Prezydent udzielit glosu Bobowi Corriganowi, @nodnicacemu partii.



— Mam tu lis¢ — poinformowat Bob. — Przejrzéiny ja juz z prezydentem, ale clic
zebyscie wszyscy wypowiedzieli sina jej temat. Podam nazwiska bez jakszjiczegolnej
kolejnasci. — Odchraknat nerwowo. — Pierwszy jest Kirk Stillman.

— Nie jest za stary? — spytat &to

Zapadto milczenie. Kirk Stillman byt jednym zjbardziej szanowanych i uznanyclezaw
stanu. Cztonek gabinetu za kadencji trzech koldjmyezydentow i obecnie ambasador
Stanéw Zjednoczonych przy ONZ Stillman uchodzi¥zeerilla Harrimana swych czaséw.
Specjalista od polityki zagranicznej, npey dobre kontakty w wielu gdlach europejskich,
byt prawie niezagpiony w partii.

Ale Stillman miat sz&dziesat cztery lata i na tyle wygtlat. Ze swymi srebrnymi wtosami
I sposobem bycia starszege4a stanu wydawat sibardziej symbolem przeszto niz
przywodea na nadchodge czasy.

— Jest szanowany — rzekt kteez entuzjazmu.

— Ale troclk za stary — zauwgt Bob Corrigan. — Byloby to niewdaiwe przestanie.

Zebrani zgodnie przytakiwali. Stillman kojarz opinii publicznej z dotychczasaw
polityka. Polityka, ktora nie zdotata zapobiec obecnemu kryzysowi.

Po kilku minutach wykluczono Stillmana. Ghoytby doskonatym wiceprezydentem
i mogtby, gdyby zaszta konieczéi obja¢ tymczasowo urgd prezydenta, jego wizerunek
publiczny nie byt odpowiedni. Prezydent potrzeboladydata o bardziej agresywnym
wizerunku. Kogé mtodszego, silniejszego.

— Nastpne nazwisko — powiedziat Corrigan. — Cary Hunsecke

Nastpita chwila ciszy.

— To dobry cztowiek — ktosie odezwat.

— Solidny — zawtorowat inny gtos.

Obecni byli w kropce. Mieli po temu powody. Cadtunsecker, petacy po raz czwarty
funkcje gubernatora Rhode Island, odznaczaispowszechnym przekonaniuasitwerwa,
ktérych brakowato cztowiekowi takiemu jak Kirk $tian. Zapalonyeglarz, ktory
uczestniczyt w Americas Cup i prawie wygrat. Hurkezdoyt opalony i przystojny.

Ale prowadzit dos§ rozwiazte zycie. Jego maknstwo z corlg bogatego przemystowca
z Rhode Island byto uczuciowo wypalone. Hunseckemat romanse w ggu ostatnich lat
I przejawiat upodobanie do mtodych kobiet. Bytaot#ini sztabu wyborczego, zatrudniona
podczas kampanii, zagrozita mu dz¢€dat wczéniej wniesieniem sprawy o ojcostwo, ale
wyperswadowali jej to wptywowi przyjaciele Hunsecke

Jak daid opinia publiczna nie miata pjia o tej stronie jegaycia. Bytoby jednak
naiwnagcia przypuszczg ze gdyby Hunsecker stanw bezlitosnymiwietle reflektorow jako
potencjalny wiceprezydent, jego przesztaie zostatlaby ujawniona. Prasie dato st juz tak
tatwo manipulowa jak kiedys. Historie Billa Clintona, Boba Livingstona i innlyaie
pozostawiaty co do teg@dnych vatpliwosci.

— Zbyt niebezpieczne — zaukyaktos w koncu. Wszyscy przytakiti zgodnie. Hunsecker
odpadt.

— Okej — powiedziat Corrigan. — Nim przejdo nastpnego nazwiska, chciatbym wiedégje
czy kta ma jakig propozycije.

— A Mike Campbell? — rzucit jeden ze sztabowqirezydenta.

— Nie wczéniej niz za osiem lat — odpart kimatychmiast.

— Niekoniecznie — rzekt zgtaszay kandydatug. — Ma niezte notowania u opinii publicznej
i sporo cech pozytywnych...

— Chodzi ci o olimpiagl — spytat kté. Heroizm Michaela Campbella, ktéry pomimo
powaznych ktopotéw z kegostupem zdobyt dwa ztote medale, byt powszechnéeny.

— No izona — dorzucit kt®inny. Susan Campbell byta ulubiepi@merykaskich kobiet. Jej
twarz dmiechata si niemal kadego tygodnia z oktadki ,Redbook”, ,Cosmopolitan”,



,Glamour” czy ,Vogue”.Zaden inny polityk nie miatony, ktorej popularng mogta tak
bardzo pomdéc w zdobyciu potencjalnych wyborcow.

— To,ze jest tak bardzo popularna, secodnié¢ wrecz odwrotny skutek — zauvixg jeden
z obecnych. — | nie zapominajci& nie majg dzieci. Na tym szczeblu me to by odczytane
negatywnie.

— Owszem, ale zachowata figur

— Zawsze uwaam to za minus. Uwage powitano ogélnynsmiechem. Prezydent égit
gtowa.

— Goss uznatby go zaéttodzioba — powiedzial. — To pewne.

Komentarz ten spotkatest powszechpnzgodi. Michael Campbell byt po prostu za mtody,
by obp¢ funkcje wiceprezydenta. Jego mta@dazostataby uznana za stdbo tak wiasnie
byla przedstawiana przez ludzi Gossa. Kandydatahadznaczasic sita, doswiadczeniem
I madroscia.

— Lubk Mike’a — wyznat prezydent. — Ale windowanie go ziczenie mae zaszkodZi
i jemu, i nam. To zbyt ryzykowne.

Znow wszyscy skigli ze zrozumieniem. Campbell odpadt.

— Zostat ja tylko jeden — éwiadczyt zneczonym gtosem Corrigan. — Tom Palleschi.

Pozostali wyranie sk rozpromienili. Tom Palleschi, byty gubernator Rdwanii, petnit
obecnie funkgj sekretarza spraw wewtnznych. Wchodzit w sktad gabinetu za kadencji
dwoch prezydentdw, i to z ramienia obu partii. Faktprzeciwne obozy wykorzystaty
z powodzeniem Palleschiego, stanowit jego atutradfbtlogada si¢ z kazdym, umiat c¢zko
pracowa i cieszyt s¢ w spoteczastwie ogromn popularndécia.

Na jego korz§¢ przemawiato teto, ze byt multimilionerem, ktéry zawdzézat sukces
wytacznie sobie. Rozwi jednoosobow firme ojca w imperium produkage narzdzia
precyzyjne, by potem sprzedg niemieckiemu konsorcjum, gdy po raz pierwszytzae
polityka. Mogt rowna sie pod wzgédem ddwiadczenia z Colinem Gossem. Nikt nie
osmielitby sic oskara¢ Palleschiego o brak éwiadczenia i stabi.

Palleschi byt silnym gtdziesteciolatkiem o bujnych wiosach koloru soli z pieprzem
krepym ciele zapanika i uwodzicielskim gmiechu. Widywano go, jak kdego ranka mdzy
sz0sh a siodm biega po Waszyngtonie, czasem z jakpreyjacielem czy koleg ale
najczsciej samotnie. Kilka lat wczeiej zachwalat ortopedyczne obuwie do bieganianv se
reklaméwek telewizyjnych, przeznaczahonorarium na szpital dziecy w swym
rodzinnym Scranton.

Gdyby nie ogromna populargtoDana Everhardta, to wdiaie Tom Palleschi bytby przed
pieciu laty kandydatem na wiceprezydenta. TagePalleschi byt z pochodzenia Wiochem.
Katolik, ojciec sz&ciorga dzieci, péwiecajacy duzo czasu sprawom wiosko-amerys&im.
W zasadzie nie bylo to negatywne, ale ogranicado pozyaj w sondaach. Byt nieco
popularniejszy rod mniejszéci narodowych i biatych Amerykandw. Wiedziat niewiele
o terroryzmie i nie byt uwany za politycznego twardziela. Uchodzit za zdotmegediatora,
ale nie tak przebojowego, jakczyliby sobie demokraci.

Palleschi bytby doskonatym kandydatem na miefsgerhardta. Odznaczaksiie tylko
madraoscia i doswiadczeniem, ale réwniesita fizyczna — warunek nieodzowny w chwili, gdy
naréd ogarat lek przed epidenai

— Podoba mi sita kandydatura —swiadczyt Corrigan.

— Mnie rownie — zgodzit s¢ prezydent. — Pracowatem z Tomem w przegzjgpoza tym
jest pewny jak skata.

Ta uwaga wywotata powszechaprobat. Tom Palleschi byt jak drugi Dan Everhardt, ale
0 nieco odmiennym profilu. Sprawiat wienie dobrego wiceprezydenta, i bytby dobrym
prezydentem Stanéw Zjednoczonych, gdyby pédeigo wizerunek drobnemu retuszowi.



Co najwaniejsze, nie otart ginawet o najmniejszy skandal. Jego kariera zawodowa
wygladata nieskazitelnie, tak jakzycie intymne. Byt wiernyonie i oddany rodzinie.

Przez nagpne pot godziny obecni analizowali wszelkie zaietyady Palleschiego. Lecz
niemal wyczuwalna atmosfera ulgi dowodzita,taki lzdzie bez wtpienia wybor
prezydenta. Dobry wybor.

— Péémy informacg w obieg — podsumowat prezydent. — Tymczasem zadzvadm Toma
i go sprowadz.

Na tym zebranie szakaczyto. Stratedzy z Biatego Domu odetehz ulga. Mozna byto
zakwalifikowa® chorolz Dana Everhardta jako przypadek medyczny i osphiagede, lecz
jego strata wcale nie musiata ostahdministracji. Palleschi nadawat sia jego miejsce.

Pod warunkiemze przyjmie stanowisko.

Rozdziat 17
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Wiadze medyczne w Adelajdzie nie chciaty roznagvzi Karen, pomimo rekomendacji
doktora Ropera, przebyvagego w gébi kraju. Ich przedstawiciele sprawiali vzemnie
chtodnych i byli wyranie niezadowoleni, kiedysdo nich zgtosita.

Tym wigksza wag; przywiazywata do swej nagbnej misji. Karen wracata tsany tras,
ktéra zawiodtag w ciagu jednego dnia do Australii, z jelmasadnicg réznica. Zamiast
poleci& prosto do Waszyngtonu, wiglowata w Bostonie i przesiadta; sia lokalne linie do
Manchesteru w New Hampshire.

Powhzanie, ktére staratacsustalt, byto bardzo ulotne. Miata nadziepe wiadze
amerykaskie nie zdotaly go jeszcze dostrzec. Dotarta @gmidzeéki pewnemu ptatnemu
serwisowi on-line, ktory sobie zainstalowata, dostapcemu informacji policyjnych
o0 samobojstwach, morderstwach i nievsgjanych zgonach na catym obszarze Stanow
Zjednoczonych. Zgony widniaty podadymi hastami, byty tam tewyszczegodlnione gZci
ciata. Historia z ,,dtami i stopami” ofiar tajemniczej choroby przypommigéj jaks wypadek
z New Hampshire.

Nie mylita s¢. Kiedy zapukata do drzwi gabinetu naczelnego anafiatologa, ktéry
urzedowat w ratuszu, lekarz wykazatghdo rozmowy na temat ciata, ktére znaleziono kilka
dni wczéniej; zgodzit s¢ nawet je pokaza

Antropolog nazywat gsiWaterman i byt zaskakago mtody i przystojny. Zauwgta na
potce za biurkiem zdgia atrakcyjnegony i dwoch corek. Zaproponowat keyvale
odmowita.

— Ostatnie dni sjglzitam praktycznie w samolotach — w§npata. — Wypitam deéc¢ kawy,
starczy mi na caty rok.

— Wydawato mi sj, ze jest pani zrczona. — Umiechrat si¢. — Pomylatem sobieze wy,
dziennikarze, niewiele sypiacie.

— Zalely od dziennikarza — powiedziata Karen. $liJe mnie chodzi, rzeczywcie niewiele
sypiam. W tym wypadku ma pan reac;j

— Ja przesypiam prawie osiem godzin — przyznzhden patolog nie spieszy sipecjalnie
rano do biura, jak zapewne giani domyla.

— Prosz mi opowiedzié o zwtokach, o ktérych rozmawiathy przez telefon — poprosita
Karen.

— To przystowiowy nikt — wyjanit. — Brak dowodu tesamdci. Kilka znakow
szczegolnych, pieprzyki i tym podobne, nicedj. Wzklismy odcisk zbdéw i przekazadimy
do komputera, ale do nikogo nie pasowaty.



— Kto znalazt ciato?

— Miejscowy bezdomny, niejaki Errol. Pacjentabarzeniami umystowymi, ktérego
wyrzucono na uli¢, kiedy obctli dotacje dla szpitala stanowego. Znalazt ciatkomtenerze
nasmieci. Z pocatku policjanci nie bardzo chcieli mu uwiekzyCierpi na powane urojenia,
ma bujm, wyobranie. Uwaza, ze Marsjanie przesylamu przez sk@wiadomdaci i tak dalej.
Ale ciato znajdowato sidoktadnie tam, gdzie wskazat. Kiedy policjanci aobyli
deformacje, od razu mnie zawiadomili.

Wstat.

— Chce pani je zobao®y

— Oczywicie — odparta Karen, podnagzsk z miejsca.

— Zwioki nie roba na pani wraenia?

— Nie ma problemu.

Zaprowadzitg do jednego z pomieszazprosektoryjnych. Zostawikjna chwik samy
i poszedt odszukaciato. Wrocit w towarzystwie asystenta, ktéry pchmetalowe tégko na
kotkach.

Asystent rozpit zamek btyskawiczny plastikowego worka. Na sgcie zapach
dobywajcy sk z ciata pochodzit gtéwnie od formaldehydu, co paminato jejéwiczenia
laboratoryjne na studiach.

Twarz wyghdata jak zwykie oblicze trupa, byta szara i pozlwanai jakiegokolwiek wyrazu,
rysy miata niewyrane.

— Mezczyzna rasy biatej, okoto czterdziestki — wéyji doktor Waterman.

Kiedy odcagnat na bok brzeg worka, Karen zobaczyta znieksztaaoce.

— Stwardniate, zémicte — ocenita.

— Zgadza si Bardziej przypominajzmodyfikowar chrzstke niz skor. — Lekarz uniést
jedm dton trupa. — Nigdy nie widziatem nic, co by ¢he przyblizeniu tak wygidato.

A ja widziatam, pomélata Karen. Przyszto jej do glowye rece denatasniemal
identyczne z kaczynami ofiar w Australii. Nie wyjawita tego jednak

— Przeprowadzit pan badania tkanki? — spytata.

— Nieoficjalnie, owszem. Pewnie nie powinien@uad robé — wazniaki w Atlancie
domagaj sie catkowitej kontroli — ale nie mogltemesbprze. To nie jest normalna tkanka.
Nie mam dostatecznej wiedzy z zakresu biologii kdkodej, by to zrozumie ale wiem
jedno — wykonatem mnoastwo biopsji tkanek, ale nigayspotkatem siz takimi zmianami.

Pokazat jej stopy denata. Tak jak u aborygemiaice byly znieksztatcone i griowo
zrosniete, a peta i podeszwaciagnicte razem na ksztalt kopyt&mieré w najmniejszym
nawet stopniu nie wphgha na charakterystyczny, dziwaczny waajkonczyny.

— Sprawdzitem w swoich pagiiznikach medycznych — powiedziat. — | nic. Nie zzgém
choroby, nawet bardzo rzadkiej, ktéra wywotywatadks deformacg.

Podczas ogtiania ciata Karen poczuta podejrzane drgnienie siwggce zawrot glowy.
Uswiadomita sobie mgicie, ze niewiele jadta w agu ostatnich trzech dni.

Nim przemkgta ta myl, oczy Karen zacgy ucieka& w tyt glowy. Poczuta mrowienie na
wargach i w koniuszkach palcéw. Probowata przytraysk wbozka ze zwtokami, ale bez
skutku.

Lekarz zdzyt ja chwyck, nim rurgta na podtog.

Doszta do siebie w jego gabineciezdia na duej sofie. Lekarz stat nadqze szklank
wody w dioni. Czuta si okropnie. Bardzo bolata gtowa,sciskato wzotadku i byta zbyt
staba, by usk¢ o wkasnych sitach.

— Glupio mi — odezwatassi

— Niepotrzebnie. — Tutaj co chwila ktaodleje.



— Nie chodzi o zwioki — powiedziata niepewnyrmggm. — Ostatnie trzy czy cztery dni
spedzitam w samolocie. Wek nie mog sic dostosowé.

Usmiechrat si¢ ze zrozumieniem.

— To te pani zaszkodzito.

Dat jej wody, a potem kawy. Nalegal, by nie wetéa. Nie mogt si nadziwt, ze idzie
tropem tej swojej historii, dglac w tak kiepskiej formie.

— Zgtaszat pan to wladzom medycznym? — spytata.

Przytakat.

— Wystatem e-mail do Centrum Kontroli Choréb wahkcie. Nikt mi nie odpowiedziat.
Albo s zawaleni robat, albo to kwestia biurokracji. Zator.

— Che pana prosi o przystug — powiedziata. — Mze pan nie ujawniatego przez nagbne
dwadzidcia cztery godziny? Sprawelav tym czasie kilka rzeczy.

— No, nie wiem. — Lekarzeswahat. — Mamy obowizek zgtaszakazdy podejrzany
przypadek.

— Ju pan to zgtosit — zauwgta Karen. — Prosztylko, zeby nic pan z tym nie robit przez
jeden dzié. Powinni s¢ o tym dowiedzié pewni ludzie z wiadz federalnych.

—Jacy ludzie?

Karen mylata o Josephie Kraigu. Nie chciata jednak wymiéagdnych nazwisk.
Wiedziata,ze cata historia mae dostownie w e@igu najblizszych godzin zoséautajniona.
Musiata dostatecznie szybko dotzio jej sedna.

— Lepiej nikogo nie dde wymieniata — odparta. — Ale obieguie zgtosz sic do pana jutro
o tej porze.

Wzruszyt ramionami.

— W poradku. Mog; poczeka.

— I niech pan uméei te zwioki w jaking bezpiecznym miejscu — poradzita. — Prosmobic
wszystko,zeby nie znikity.

— Nie przesadza pani tragh

Karen st usmiechrefa.

— Prosz nie odmawia. Podejrzewamze pewne aspekty tej sprawy mduy¢ ktopotliwe
dla niektérych ludzi. Nigdy nie wiadomo.

— No dobrze — zgodzitgi— Dopilnuj tego.

— Zadzwonj jutro — gwiadczyta Karen. — Obieatj Teraz musgleciee do Waszyngtonu.

— Na pewno czujegpani dostatecznie dobrze? — spytat. — Chyba ptayda pani
porzadny sen.

— Przépi¢ sig w samolocie.

— Zamowg pani cé do jedzenia. Szczerze mawj niezbyt dobrze pani wygla. Tu obok
jest restauracja.

Karen ywiadomita sobieze podoba silekarzowi. Byt w kaicu mtodym nezczyzra. Nie
ulegato watpliwosci, ze jej omdlenie zbkyto ich w jaki sposéb do siebie. Przy swojej
specjalizacji nie miat zbyt esto okazji zajmowasic zywymi ludzmi, nie mowac juz
o mtodych i atrakcyjnych kobietach.

Gdyby przystata na jego propozydej wyjazd do Waszyngtonu opditby sic 0 godzir.
Z drugiej jednak strony zadieitaby wiez z mtodym, przystojnym doktorem, co dawato
pewndag¢, ze dotrzyma stowa i nic nie powie o zwitokach.

— W poradku. To mito z pana strony — powiedziata waka. Nie po raz pierwszy
wykorzystata urogl do celéw zawodowych.

Kiedy sk podniosta, poczuta lekki zawrot glowy.

— Ostranie — uprzedzit, bieic ja pod ram¢. — Pomog pani.
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Zbiornik retencyjny weiz wywotywat spory. Koszty jego utrzymania pokrywano
z podatkéw stanowych i lokalnych optat, ale mieygcowazali, ze trudno oczekiwaod
wiadz stanowych wkziwej opieki nad obiektem. Od czasu ostatnich wglow jego
scianach odkryto przecieki, a nikt nie spieszgtznapraw. Eksperci zatrudnieni przez
witadze okegu stwierdzili,ze uradzenia oczyszczgie $ przestarzate. Wiadze stanowe
przystaty wkasnych specjalistow, ktérzy utrzymywak urzdzenia spetniajwszelkie
wymogi okré&lone przez wiadze federalnea wytrzymag bez naprawy nagbine dwadzigcia
lat.

Zbiornik odgrywat ogrommrole w zyciu mieszkacow, gdy: opady byty w tym rejonie
nieregularne, a susza mogta nadejespodziewanie. Farmerzy i miesakg wywierali
nacisk na okyg i stan, by wladze powkszyly i zmodernizowaty zbiornik.

Tego dnia trzej chtopcy z4tej klasy sforsowali ogrodzenie, a potem puszdadki na
lekko pomarszczonej powierzchni wody. Najpierw a@hadpserwowali budynek obstugi, by
si¢ upewnt, ze pracownicy poszli na lunch.

tédki podskakiwaty na matych falach, pchane saystkie strony podmuchami wiatru.

— Zalae sie, ze nie wejdziecie do wody — rzucit wyzywap najwyszy. Miat na im¢
Ethan.

— Zwariowaté — ;éwiadczyli dwaj pozostali. — Jest zimno.

— Jéli wejde pierwszy, wy te bedziecie musieli to zrobi— powiedziat Ethan.

— Bzdura — odpart chiopiec o imieniu George. ea¥ nie.

— A wianie ze tak.

— A wignie ze nie.

Najmniejszy z chtopcéw byt poruszony wyzwanietie nie miat ochoty skakalo
lodowatej wody.

— Tam, patrzcie. — Ethan wskazywat na svidflke, ktdra odptywata kdrodkowi
zbiornika, gdzie bylo najgbiej. — Jak si wykapig, tez bedziecie musieli.

Sciagnat kurtke, zsunt adidasy i wskoczyt do wody.

— Jezu! — krzykat, kiedy ze wszystkich stron otoczyt go przejaunyj ziab. Zacat jednak
ptyna¢ ku dryfujacej tddce, wymachag ramionami.

— Wytaz! — krzyczeli dwaj pozostali. — Odbito ci!

— Cioty! — zawotat Ethan. — Mizaki! Zatop¢ wasze todki. Doptyst juz niemal do swojej
zaglowki, kiedy dostrzegt ten przedmiot.

Byt przezroczysty i miat ksztatt kuli @ednicy okoto dwudziestu centymetrow. Unosé si
na wodzie w odlegkei kilku krokow od niego. W ogdle by go nie zauwhk gdyby nie
znalazt s¢ tuz obok. W gornej powierzchni kuli odbijatogddiekitne niebo.

— Hej! — zawotat zdumiony, bardziej do siebie dd kolegow. Plyat pieskiem, zbltajac
sie do unoszonej falami kuli. Chtopcy na brzegu niggtnje@j widzie¢. Odwrécit se do
swoich przyjacioét i zawotat: — Hej, to jest supZralaztem cé.

— Co?! — odkrzykgli jednoczénie George i Andrew.

— Nie wiem, jaks kule...

Ethan wycignat ku niej pravg dton, wciaz przebierajc pod wod nogami. Jego palec,ju
zimny od lypieli, zetkryt sie z powierzchny kuli. Przypominata w dotyku plastik.

— Hej, chiopaki! — zawotat. — Poczekajcie zabaczycie. Jaklsgie mieli jaja...

Ptynat w strorg brzegu, pchag przed sofpten przedmiot. Zauwgt ze zdziwieniemze
powierzchnia kuli jest krucha i chyba meka pod diom.

— Hej...



Pchrat przedmiot ponownie, pchgj go w stror brzegu. Zewetrzna powierzchnia
zatamala si jak warstwa lodu. Dostrzegt €avewratrz i siegnat reka, by tego dotkac. Byta
to kleista, bezbarwna masa. Gdy tylko poczutg dtoni, znikigta. Nigdzie nie widé byto
kawaitkow kuli. One take sk rozptyrety.

— Do diabta! — zakt. — Kurwa.

— Co jest?! — zawotat George. — Co siato?

Ethan przypomniat sobie teraz o swej misji izzhadawa, ze zatapia todki przyjaciot.
Zapewniagc, ze juz przywykt do chtodnej wody, ptywat na oczach chiopcpie¢ minut;
popychat ichzaglowki i szydzit gtdno z tchorzostwa kolegdw, ktorzy stali na brzegu.

Potem zimno zaeg mu coraz bardziej dokuczamusiat wygé na brzeg.

— Nie masz giczym wytrzé — zauwayt George. — Zachorujesz.

— Pieprz si — rzucit Ethan. — Nie zachoryj

Kilka chwil p&niej chtopcy poszli sobie, a ich wotania niosty go wodzie.

Cuernavaca, Meksyk 18.00

Wsz:dzie witdczyly s¢ bezpaskie psy.

Zbieraty st watahami wokot autobuséw z turystagebrzc o jedzenie. Przyjezdni, bez
wyjatku anglos, patrzyli z dezaprobajak obdarte dzieci rozdzap je kopniakami, by
dostd sie do okien autokaréw.

— Sefior, sefiora, money, money, money!

— Amigos, bienvenidos!

— Layee, daj trochpienidzy!

Kontrast mgdzy rzeékim gorskim powietrzem miasta a warirudnych dzieci,
sparszywiatych psow i gotowanego jedzenia byt rignadny. W dali wznosit si przykryty
$niezng czap szczyt Popocatapetl, ktérego zbocza porastablssosvy. Drugi wulkan,
Ixtaccihuatl, kryl s¢ wsréd chmur.

Nie ulegato wtpliwosci, ze agencja turystyczna zorganizowata postoje neetvagcieczki
w najbardziej obskdrnych rejonach kraju. Jakadowolona z siebie kobieta filmowata
kamen wideo dzieci, ktorémiaty sk zadowolone i podskakiwaty przed obiektywem. Inni
turysci, zmeczeni po podrgy, siedzieli ospale z przymktymi powiekami.

Przewodnik prébowat najpierw bez przekonaniagddig psy i dzieci, a potem zagz
wyciagat podr&nych z autobusu, by zaprowaélzh do restauracji o kontrasjogj
z otoczeniem nazwie ,Le Cafe Americain”.

Jej widciciel wyszedt na zewatrz powita turystoéw. Niski, gruby rzczyzna w biatym
fartuchu pierwszy dostrzegt samolot.

Byta to mata, jednosilnikowa maszyna,zata przypuszczalnie do obsiewania pél. Latata
tam i z powrotem nad dolina jazgot dzieci i szczekanie pséw niemal zaghyszarkot jej
silnika.

Kilku turystow, podzajac za spojrzeniem widaiciela restauracji, skierowato wzrok na
samolot. Po chwili jednak skupilisha tym, by wej¢ do lokalu bez asysty dzieciakow.

Kierowca, wsaty Meksykanin ubrany w sptowiata drelichplaurtke pomimo upatu,
odganiat leniwie maluchy. Stat przy drzwiach aulaypomagagr kobietom zej ze stopni
wozu na zakurzanulice. Koprat brutalnie jakiegé bezdomnego psa, ktory zaskowyczat
i oddalit sk, kulejac.

— Prosz uwazad. ..

Dostrzegt samolot, ktéry &rac zygzakiem nad dolin pozostawiat teraz za spbmug
pytu, ktéry opadat leniwie na pola.¢gmat odruchowo do kieszeni po papierosa, ale
przypomniat sobie o pagerach i zaczekatzaautokar si opr@ni.



Razem z wigcicielem restauracji odplzat psy i dzieci, dopoki ostatni z turystéw nie
wszedt do lokalu. Dopiero wtedy kierowca pestowat drugiego rrczyzre papierosem.
Palili ten sam gatunek. Potem przez chwikli obok siebie w milczeniu, spadhjac
w kierunku doliny.

— Chingar — odezwatgkierowca. — Co z tym samolotem?

— Radowa robota — odpart wdeiciel restauracji. — Chagpewnie zrohi wrazenie na
gringos.

— Rozrzuca nawéz. — Kierowca pasmt gtowa. — Tylko ze tam nic nie rénie procz
kaktusow.

— Jest strumie..

— Mata struka, si. Ledwie ciurka o tej porze roku.

Znow marnuj nasze pieadze — skomentowat restaurator, zagcat sic mocno papierosem
i wrzucit niedopatek z niecaltia do rynsztoka. — Hasta luego, amigo. Musakarmé
zwierzta — wyjanit, majac na myli turystow.

Kierowca przygldat sk chwile dzieciom, ktore skupity sihat&liwie nad dymacym
petem, potem wgramolitsdo przegrzanego autobusu, by schiaig przed stacem.

Samolot zazyt juz skierow& sie ku miastu i kgzyt teraz nad wskimi ulicami w suchym,
upalnym mroku, pozostawigj czasem za salpasma mgieiki.
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Karen dotarta do domu fidym wieczorem. Przed podrpzostawita samochod na
catodobowym parkingu przy lotnisku.

Byta jakby wewntrznie wypalona. Zbyt szybko przekraczata strefysteve, odczuwataze
ogromne wyczerpanie psychicznie.

Zaczta sk zastanawi@ czy to wszystko jest realne. Bynaze zndw gonita za jakign
urojeniem. Nie ulegato jednakatpliwosci, ze wiele os6b zapadto na dzigvohorole, w tym
takze wiceprezydent Standw Zjednoczonych. Inniayie Mozliwe, by wszyscy ci ludzie
padli ofiay tej samej epidemii?

Objawy choroby byty dziwne, ta& sposdb, w jaki sirozprzestrzeniata. Trudno byto
w tym dostrzec jads prawidtowaé. Czy sugerowato to jednak jdlgpisek? By moze dato
si¢ to wszystko logicznie wygaic.

Karen nalata sobie drinka — byt to pierwszy mefszy trunek od chwili, gdy wyjechata
z domu — i wypita, dopiero potem zrzucita z sieltieanie. Zostawita szklankia blacie
szafki kuchennej i rozpakowata walizkOpr&nita kosz na bielizgy wrzucita brudne rzeczy
do pralki i nastawita program. Weszta nago do dypiaajrzata do szuflady, gdzie trzymata
bielizre. Nie znalazta majtek — wszystkie byly brudne.

— Cholera — zaida.

Uchwycita w lustrze garderoby wiasne odbicietaBya chuda. Spod bladej skory wytaniaty
si¢ zebra, topatki za bardzo sterczaty. Przyszio jegidovy, ze ma zgrabne ramiona. | niezte
piersi. Mate, ale ksztattneg¢drne. Lecz najwikszym jej atutem byty nogi. Zawdzizata im
niejedry poufra informacg zezrédet, ktére pragely zachow& anonimowé¢. Miata duza
kolekcj minispddniczek, w tym kilka skorzanych.

Czekajc, az skaaczy sk pranie, nalata wody do wanny. Potem napetnitassikl po brzegi
lodem i zabrata ze salulo tazienki butelk bourbona. W miarjak sobie dolewata, géra lodu
si¢ kurczyta, a drinki nabieraty mocy.



Byta zbyt zngczona, by m§le¢. Wstuchiwata si tgpo w szum i postukiwanie pralki,

a powieki cizyly jej coraz bardziej. Wpatrywatagsiv trunek wypetniajcy szklank.
Pomylata, ze ma prawie kolor herbaty. Herbaty z lodem. Zdajeze stosowalig
w filmach, by odgrywata relalkoholu.

W kazdym razie nigdy nie byto go dé Na tym polegat problem z natogiem. Szklanka nie
mogta pomiéci¢ alkoholu, ktdrego cztowiek potrzebowat. Takewkazda — nie tylko te mate
szklaneczki, jakie podajegsiv barach, ale nawet @ksze naczynia w domu, wypetnione po
brzegi czyst wodka, bez kropli wody — kada byta za mata. Kiedy podnosit@ $a do ust,
ulga mieszata size swoistym niezadowoleniem.

Ale to wianie stanowito istat problemu, czy nie? Frustracja. Ludzie pijzeby zatata
dziury w swymzyciu. Pigac, tylko je pogtbiaja. Jakie dziury? Gdyby znali odpowieda to
pytanie, nie musieliby pi

Karen zaliczata sido tych natogowcow, ktdrzy nigdy nie brali alkoh@o ust w cigu
dnia. Wstawata wczeie, wykonywata swaj prag starannie i fachowo, a potem upewniata
sie, ze bkedzie mi€ wolny wieczér, nim zaczynatadiPrzed pdjciem do tGka opré&niata p6t
butelki. Litrowej, czasem nieco mniejszej, zgleco akurat bylo w sklepie i jak kiepske si
czul. Budzita s¢ nieodmiennie kadego ranka z bélem gtowy, ttumita go ibuprofenem
i koktajlem mlecznym z domieszlsurowego jajka i zidt, i szta do pracy.

Nie pita w towarzystwie. Na pragiach i w restauracji zamawiata wpthineraln. Kiedy
nie mogta wzaden sposéb odmaogyigodzita st na kieliszek biatego wina, ktére wypijata
tylko do potowy. Nie chciata widzéegprzed sobh mocnego alkoholu, byto to zbyt frustgag.

Ukrywata starannie swoj sekret. Nawet zaprayigni z ng dziennikarze nie mieli o niczym
pojecia. Sidzili, ze umie pt i ze robi to umiarkowanie.

Oczywicie Troy o tym wiedziat. Mieszkat zandwa lata, trudno wc jej byto ukryé przed
nim natég. Ale Troy nigdy by nikomu nie powiedziBiyt pod wieloma wzgidami pomyi,
ale nie plotkarzem. Rozstalksiv przyjazni, z ulga uciekajc od tego nieszezcia, jakim byto
wspolnezycie.

Pranie dobiegto kaa. Jakim cudem skozyto sk tak szybko? Nie po raz pierwszy alkohol
pozbawit p poczucia czasu.

Nie wstatazeby przetay¢ mokr bielizrne do suszarki, tylko wiczyta przenény sprzt
stereo, ktory trzymata w tazience. Byta w nim stalyda kompaktowa z sonatami
fortepianowymi Mozarta, nagranie Claudia Arrauaozztku lat osiemdziestych. Wybrata
powolny fragment, rozpartagswygodnie w wannie i zamkfa oczy.

Nic naswiecie nie mogto sirowna z powolry czgscia mozartowskich sonat. Kiedy
przychodzili do niej gécie i styszeli dwigki fortepianu, méwili: ,Jak tu cicho!”, chiojej
mieszkanie wcale do cichych nie na#. To andanta niosty ze spten spokd;.

Nim opré&nita szklank, ledwie trzymata sina nogach. Wstata niepewnie i wytarka si
recznikiem. Mokre rzeczy faty w pralce zapomniane.

Ruszyta chwiejnym krokiem do sypialni. Po drodaewayta gazety, walace s¢ pod
drzwiami wegciowymi. Zebrato si ich trocle pod jej nieobecni, a ona rzucita je
bezceremonialnie na podipw przedpokoju. Rzecz jasna mogty poczeta jutra, ale
dziennikarski gtéd wiadomgi przeoczonych z powodu wyjazdu nie pozwolitbyzejruzy¢
oka. Jéli wydarzyto st cas nowego pod jej nieobecfi) powinna o tym wiedzie

Osurta sk niepewnie na dywan, owigta recznikiem frotte i otworzyta gazety. Pod
pierwsz strory czwartkowego ,USA Today” zobaczyta<przyklejonego. Byta to karteczka
Z jakas odreczm wiadomdcia.

Staratla si przeczyta nabazgrane pospiesznie stowagerenie w paiczeniu z nadmiarem
alkoholu sprawiatoze widziata podwajnie.

,Daj sobie z tym spokdj — informowata kartkazytwierdzona do zdgia wiceprezydenta
Everhardta na drugiej stronie gazety. — Alborskysz jak on”.



Bez podpisu.

Karen natychmiast wytrzeviata. Oderwata karteczlod gazety i zaniosta do kuchni, gdzie
swiatto byto lepsze.

Daj sobie z tym spokoj. Stowa byly napisane #igtrem, kade podkrélono.

— A wigc jestdcie tak zaniepokojenke mi grozicie — powiedziata gioo.

Zostawita kartk na szafce i poszta do tazienki po trzy tabletkipiofenu, by zawczasu
zapobiec porannemu kacowi. Poterala na tdku i analizowata w milach niedawne
podr&e. lowa, New Hampshire, Australia. Nie miatatgliwosci, ze ca si¢ dziato. A ci,
ktérzy o tym wiedzieli, starali siza wszelk cere sprawe zatuszowé

Nie bata si. Co w kacu mogli jej zrobé? Zdazyta juz stract w zyciu wszystko, co miato
dla niej znaczenie. Byta rfaviecie sama, na niczym jej szczegolnie nie zatte précz
mozliwosci poznawania prawdy. Niech rabico cha, pomylata.

Postanowitaze nazajutrz gizastanowi, jak dotaoliwy do ognia.

Otrzezwiona nagle wyzwaniem, jakieegdrzed na pojawito, przypomniata sobie o praniu.
Wrzucita mokre rzeczy do suszarkaiytaczyta.

Pk¢ minut p&niej spata jak kamie Stycha& byto tylko jednostajny pomruk suszarki.

Rozdziat 20
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Doktor Jay Waterman siedziat w swoim gabinecietuszu, palit papierosa i rozghgt.

Zerkrat na zegar, ktéry stat na biurku. Siédmatpécie. Czas kaczyt.

Zachgnat sie camelem i patrzyt, jak dym zwijacsspiralnie wéwietle lampy.Zona nie
pozwalata mu patiw domu. Probowat rzugj ograniczyt w¢c palenie do jednego papierosa
rano, w drodze do pracy, i czasem drugiego w bamzed powrotem do domu. Rzadko palit
w biurze.

Ta reporterka, Karen, palita jak komin, kiedype ja na lunch, jak ja doszta do siebie.
Nie mogt s¢ powstrzyma i wysepit od niej newporta. Chtodny, cierpki smak mentohu
wargach byt niczymaczace ich ogniwo.

Byta bardzo atrakcyjna. Miata w sobies@przyczajonego zwiegzia, czemu nie mogt si
oprz&. | byta taka szczupta. Jegona utyta po dwoch gtach i zrobita sj obwista Ju
dawno nie miat do czynienia z tak tadiziewczyn jak Karen Embry.

Zamkrat oczy i zacat rozbiera ja w myslach, czugc pulsowanie nikotyny viytach. Mate
piersi, bez wtpienia gdrne.Zebra widoczne pod skgrptaski brzuch. Niezte biodra,
ksztattne pomimo drobnej budowy i — nie omieszleahzay¢ — tadna pupa. Bardzo tadna.
Karen musiata wygllat olsniewapco w kostiumie kpielowym.

Poczut na palcactar popiotu. Otworzyt oczy i zgasit papierosa. Zawedt sobie
w pamkci, by nazajutrz kugipaczk newportéw.

Westchat, zgasitswiatto i zamkrat biuro. Nie rozstawat giz cieph kurtka — byto juz das¢
zimno. Z teczk w reku wsiadt do windyzeby zjecha do podziemnego parkingu.

Odruchowo wecisgt inny guzik i zjechat do piwnicy. Wsadzit ciatoamika o nieustalonej
tozsamdci do drugiej chtodni, tej rzadziepywanej. Pomslal, ze warto jeszcze raz rzéana
nie okiem.

To byt naprawel dziwaczny syndrom. Dgki swej specjalizacji Waterman miat do
czynienia z rénymi zaskakujcymi anomaliami na poziomie tkanki, nie mawjuz
o0 komorkach. Ale przyczyny wielu chorob wywatoych powane deformacje, na przyktad
choroby Recklinghausena, nadal pozostaty niesmygame i nie wiadomo byto jak je lecky



Ale to tutaj bylo jeszcze dziwniejsze. Wydawalg, s& w jaki sposéb ta zdeformowana
tkanka musi mié sensowne wytlumaczenie.

Zupenie jak Centrum Kontroli Choréb, ktére zdp@ato gdzié jego e-mail i nie raczyto
odpowiedzié. Miat wtasnie zmy im za to gtow, zamierzat nawet powiadotprag, zeby
ich zawstydzt. Ale wtedy pojawita & ta dziewczyna, Karen. Wydawale ste jest tak samo
zainteresowana tym zdeformowanym ciatem jak onbyazumiata.

Zjechat do piwnicy i zapalédwiatto. Grzebat przez chwelwsrod kluczy,zeby znale¢ ten
rzadko uywany, ktorym otwierat drzwi chtodni. Nie musialukac odpowiedniej szuflady;
w piwnicy znajdowato sitylko jedno ciato.

Wysunyt szuflact. Od razu zorientowat spo jej cezarze,ze cG jest nie w porzdku.

Szuflada byfa pusta.

— Jezu Chryste — powiedziat gho.

Rozdziat 21
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Michael Campbell patrzyt na twarz swepny.

W telewizji nadawano jej ostatni wywiad dla AB8usansmiata s¢ z czege, co mowit
gospodarz programu. Michael nie styszat stéw.

Przymknt oczy, kiedy podniecenie zaga si¢ nasil&. Pochylagca s¢ nad nim
dziewczyna dobrze go znata i wiedziata, co lubir§dai obejmowata jego penisa, ktérego
dotykata gzykiem szybko i delikatnie, co wywotato westchneeMichaela.

Przerwata pieszczoty, kiedy poczuta,partner zarazedzie miat orgazm. Chc go jeszcze
bardziej podnieci, odchylita s¢, by mogt na ni popatrzé. W pokoju panowat mrok,
rozswietlony jedynie fosforyzujcym niebiesko ekranem telewizora. Popatrzyt z psdm na
jej proste ramiona, szczugtlatke piersiows. Byta gitka, przywodzita na my weza.

— Jeszcze? — spytala.

Mruknat tylko w odpowiedzi. Nachylita gj by ponownie wzi¢ cztonek w usta. Czut na
sobie jej dlugie palce, delikatne i badawcze. Gdgisamynmsrodku wzbierato w nim
niezngne napgcie.

— Czekaj — wyszeptalta.

Odchylita s¢, by mégt popatrzeostatni raz na okakgge jej twarz dtugie wiosy, mocne
uda, mate piersi. &niechreta sk, ale w mroku raczej nie mogt tego widzie

Miata penisa w swych dioniach i wyczuwata ryteme pulsowanie. Dawkowata
podniecenie.

— Teraz — powiedziata.

Wspktta sk na niego i nakierowata w siebie. Dotyk jejatnza byt prawie nie do zniesienia.
Michael napezyt sig, kiedy jej dionie spoegy mu na piersi.

— No dalej — wyszeptata. — Dalej...

Czubki jej palcow odnalazty jego sutkidisrety je lekko. Poruszata z wpravbiodrami, by
doprowadzt go niemal do szczytu. Ustyszat niski, cudowriywitk dobywajcy sk z jej
gardfa, jakby koci pomruk.

— No dalej — powtoérzyta. — Do koa... ¢knat, wbijajac sk w nia mocno.

— Do kaica, Michael. No dale;j...

Doszedt, wybuchag potznie i dysac. Przyjmowata spazmy, rozkoszcisk jego moa.
Spojrzata na sufit. Mocngriskata go kolanami. Wydawatogsize pasja mitosna przeniosta
go na chwi¢ w inny czas i miejsce. Jakbysinalazt poza wiasnym ciatem. Spojrzata na
niego zadowolona ze swego dzieta.



Wracat do siebie dhagchwile. Potazyta sk obok i gtaskata go po policzku, catojw klatke
piersiows. Jego oddech staksivolniejszy. Ut jej dion i trzymat ufnie niczym dziecko.

Zerkreta na otaczagy ich pokdj. Jej kostium wisiat w szafie, obokgegpra. Rzeczy
zostaly starannie pouktadane, nim cokolwiek zihckla podtodze Igata poduszka, tam gdzie
spadta kilka minut wczaiej. Obok, teraz zapomniany, spoczywat kawatekvpdalu
wielkosci szalika, zwazany na dwdéch kiacach.

Robili to w ten sposdb wielokrotnie. Znali nayera swoj rytm i wraliwos¢. Czasem
dziatali szybko i gwattownie, niekiedy powoli i levie. Lecz nigdy nie omieszkata @dau
przyjemndci, jakiej pragat.

Spojrzat na ekran telewizora. Susan przytakiwatmy, co powiedziat jej rozmowca,
odgarniata przy tym kosmyk wiosow. Wyraz twarzy faiabogtny, niewinny. Czasem,

z tymi swoimi blond wtosami i diymi oczami, przypominata matiziewczynk.
Rzeczywicie, pod pewnymi wzgblami nigdy do kaca nie dorosta. Byla bardziej ghka niz
inne kobiety, bardziej bezbronna. Miato to dla Miela nieodparty urok, aleze
powodowatoze oddalili s¢ od siebie.

Leslie teraz patrzyta na niego. Wspartars ramieniu, kigtos¢ jej piersi rysowala si
w mroku.

— No wkc — zwrdcita s do niego. — Esknites za mny?

Michael s¢ usmiechryt.

— Ani trocke.

Nos ci st wydtuza — zauwayta. — Oklamujesz mnie? Strasznie zatasknit. Wydarzenia
ostatnich dni zwroécity na niego powszeghuwag;, nie tylko opinii publicznej, ale tak
Biatego Domu i przywodcow partii. Wygtosit trzy mmdwienia i udzielit niezliczonych
wywiadow. Cztery razy spotkalest prezydentem, raz nawet sam na sam. Tyle
odpowiedzialnéci, tyle nap¢cia... Rozmylat o Leslie od wielu dni i starateskza wszellk
cerg znale¢ czas, by si z nip zobaczy. To narastace pragnienie stawatogsnie do
zniesienia...

— Wydtwza mi st nos? — powtorzyt.

— Wydtwat sk przed chwih — dranita sk z nim, palcami muskag jego krocze.

Lezeli razem, rozkoszuag sk cisz. Nie wiedziat, czy dostrzegta Susan na ekranie.
Przesunta delikatnie dtorg po jego brzuchu.

— Nie pozwalaj ci odetchi¢, co? — spytata. Przytakin

— Ani na moment. Stabe poparcie, Danny Everharsitpitalu...

— Co z nim? — zainteresowata.si

— Niezbyt dobrze. Bez zmian.

— Myslisz, ze to szkodzi prezydentowi?

— Z pewnécia nie pomaga — odpart. — Ale Tom Palleschi to rowo$¢. Da sobie ragl

Popatrzyt na ai

— A ty? Co u ciebie? Potiargta glowa.

— Po staremu.

Uwielbiat jej gtadkie ciato. Nogi miata mocnazich ptaski.

— Nadal jestew doskonatej formie — pochwalit. — Jak ty to rails

Rozémiala st.

— Mezczyzni — zauwayta z przelgsem. — Wydaje wamgize istnieje tylko to, co widzicie.
Nie macie pajcia, przez co musimy dla was przechdédzi

Rzadko moéwita o swoirayciu. Uwazata je za bezwarfciowy kierat. Pomglat o niej,
zanurzonej w samotsoi. Dieta,éwiczenia — spotkania z innymigiczyznami? Czy mma
by¢ z kims tak blisko i jednoczaie nic o tej osobie nie wiedzie

Tak, to prawdopodobne. Bgbwato nawet podniecenie, jakie odczuwal, kiedyspiotkali.
Ten cieh niewiadomego kryjcy sk za jej umiechem.



Pozwalat, by obejmowata go diugo. Jejrdépoczywata mu na piersi. Czuta jego oddech.
Po chwili pocatowata go w policzek.

— Czas na ciebie — powiedziata.

— Ju? — poskatyt si¢ leniwym gtosem.

— Musisz mil wiele przé¢, nim z@niesz — zacytowata Zmiechem Frosta.

— | przey¢ musz zycie wiasne — odpowiedziat wersem z tego samegsrae

Wstat. Przygidata sg¢, jak jego dtugie nogi znikajw ciemnych nogawkach spodni. Twarde
uda, uda ptywaka... Kiedy zdejmowat koszmlwieszaka, spojrzata na dhuiglizne na jego
plecach. Biegta odrodkowego k&gu & po nizszy odcinek kggostupa. Znatagjbardzo
dobrze, poniewawielokrotnie j piescita, tak jak i reszt ciata. Polubita z czasera blizng.
Byta dziwnie jedwabista w dotyku, sprawiat@, wyghdat bezbronnie. | taki tebyt pod
wieloma wzgédami.

— Nie chcialbym nagbnym razem czekaak dtugo — éwiadczyt, zapinajc koszu.

W jego gtosie pobrzmiewata miogtoi pragnienie.

Skirgta na niego, by usiadt obok.

— Jestecoraz bardziej zapracowanym facetem — powiedziakana dodatek wystawionym
na widok publiczny. To nieddlzie tatwe.

— Tesknk za tola — rzekt, opierajc dion na jej biodrze. — Kiedy ¢inie widz, kiepsko s}
Czu.

— To mite — odparta. — Chybadriesz musiat wykombinowadla mnie troch miejsca
W swoimzyciu.

— Co ledziesz rohi? — spytat.

— Kiedy? Dz wieczorem?

— Tak.

Znoéw ten szczery, peten ufimdton w jego glosie.

— Pojad do domu — odparta. — Mam rokoPotem obejrgtelewizg albo poczytam. Jak
poczug sic samotna, mge zadzworyg do przyjaciela.

Skrzywit sk.

— Prébujesz wzbudzive mnie zazdrg? Rozémiala sk.

Odrobina zazd&ei maze ci dobrze zrolsi méj drogi. Wstat. Przygtlata s¢ z tozka, jak
czesze wiosy i sprawdza swoj wydlw lustrze. Prysznic zamierzat w&ipGzniej, w swoim
biurze. Mowit, ze lubi jak najdtaej nosé na sobie jej zapach. Powiedziata,to
niebezpieczne — sekretarki miaty nosa do takichaye ale lubit ryzykowéa

Wiedziata jednalkze nim dotrze do domu, nie pozostanie na nim navedirg/slad jej
osoby. W jego zawodzie dyskrecja byta nieodzowrmani@ publiczna znata tylko jedn
twarz Michaela. Ta druga musiata pozdésteewidoczna, i to na zawsze.

Pocatowatg ostatni raz i wyszedt z pokoju. tata spokojnie przez chwil rozkoszujc sk
pulsowaniem zmystow. Potem wstata i poszta do fddie

Widok wtasnego ciata jak zwykle sprawit jej plemna¢. Skok miatasniada, wiosy
koloru piasku, oczy ztote. Barki proste, ramiomogi dtugie. Tak jak i palce. Kiedy chodzita
na sitowng, przychgata wzrok kobiet niemal ezciej niz me¢zczyzn. Wigkszasé
przedstawicielek jej ptci gotowa bytaby zélkila takiego ciata, szczuptego i zgrabnego. Chéd
miata prosty i swobodny, ale zwinny. Niejeden kawlawyznat jejze ma w sobie co
androgynicznego, odrobgrkobiecdci i meskasci. Czasem to wykorzystywata.sliechodzi
o seks, doskonale wiedziata, jak zkobiniego najlepszyaytek.

Weszta pod prysznic, odwij@ z papierka mate hotelowe mydto. Natarta nim ciato
Naprzyty jej si¢ sutki, kiedy przesugia po nich eka. Wzigta mah butelke szamponuzeby
umy¢ wiosy. Usmiechreta sk, gdy wsurta palce mgdzy nogi. Poczuta jego nasienie. Lubita
to.



Byli kochankami od sZeiu lat. Niezywita ztudze co do przyszieci. Wiedziataze
pozostanie zona ze wzgédu na swaj kariek polityczra. Wedle powszechnej opinii Susan
Campbell byta wspanialosola, wrazliwa i interesugca. Michael nigdy nie powiedziat o niej
ztego stowa. Jego stosunekamy byt nacechowany bezwzgha lojalnoscia i szacunkiem.

Wyznat kiedy Leslie,ze Susan byta odbta w t&ku. Czut s¢ przez to wyjtkowo
niedowartéciowany i seksualnie niezaspokojony. To jednakummiejszato jego mikzi do
nie;j.

Leslie wspotczuta Susan. Michael Campbell niwalak tatwo pozna. W samym akcie
fizycznego oddania skrywatgdoko jaké sekret. | w rozmowach, ktore z biegiem lat stawaty
si¢ coraz intymniejsze, pozostawiatsasiedopowiedzianego. Goco z pocatku wydawato
si¢ tylko czarm plamka, ale teraz przypominato bardziej caty niewidziadmyat, podziemn
kraine na dnie kroliczej nory rodem z Alicji w Krainie @w.

Zycie u jego boku mogto bytrudne. Tacy rzczyzni nie nadawali giwtasciwie do
makzenstwa. Przdizgiwali si¢ miedzy palcami jakzywe srebro. Nawet w najintymniejszych
chwilach pozostawata daleko. Trudna rzeczzdlay. Wystarczajco trudna, by przyprawi
kobiet 0 ozkbtosé, jesli sig glebiej zastanowd.

Z kochank byto jednak inaczej. Leslie wiedziata, co go pedal. Wiedziataze daje mu
rozkosz. Czerpata dupiz wiasnej atrakcyjn@i, umiegtnosci prowadzenia gry mitosne;j.
Kiedy to sobie swiadamiata, tatwiej byto przymkid na reszi oko. Musiata tylko uwzec,
by sk w nim nie zakocha

| nigdy sg¢ nie zakochata. Nie do koa.

Wiele kobiet przystatoby na to, by ich pragneskupito st na jego ukrytym wetrzu,
zaczioby odczuwad nienasycenie. Ale Leslie byta na to za silna. @iete znosita
samotné¢ przypuszczalnie dlategge byta do niej przyzwyczajona.

Pochodzita z matego miasta w Kentucky, gdzierdatemu bawita giw letnie gosce
poranki z innymi dziémi z sisiedztwa i marzyta o tym, by staie matka, taky sama jak jej
wiasna matka. Zycie zaprowadzitpdaleko od zakurzonej ulicy, ale nie od marzeniérek
symbolizowata.

Ktérega dnia zamierzata zaryzykowaopusci¢ to miasto. W rzeczywistyrwiecie
znajdzie wspaniate miejsce dla siebiegzozyzre, ktéry by jej pragat. Urodzi dziecko.

Ale jaka nie mogta si na to zdecydowa Jeszcze nie teraz.

Moze dlategoze nie chciata jak datl utracé Michaela.

Wiozyta kostium, ktory miata wczaiej na sobie. Rozejrzataegpo raz ostatni po pokoju
i dostrzegta zasuptany kawatek jedwabiu na podto8zbowata go do aktowki — zjawita si
tutaj ubrana jak bizneswoman w drodze namveaspotkanie — i jeszcze raz zegiana swoje
odbicie w lustrze.

Kiedy wychodzita z pokoju, na ekranie telewizaraaz widniata twarz Susan Campbell,
usmiechata sj do gospodarza programu z tym cieniem niezamiejzoweki, ktory byt jej
znakiem rozpoznawczym. Publicziéqrzywykta do tego spojrzenia i je uwielbiata.

Susan byta kochana za stéhdktéra podkrélata jej cztowieczastwo.

Leslie nigdy miata nie zazé&go uczucia.

Rozdziat 22

Waszyngton
2 grudnia

Szef Karen vciekt sk, kiedy zobaczyt artykut, ktéry zaproponowata dakdr.



— Zwariowata? — spytat. — Tyace ludzi zapada na chorpty wyniku jakiegd
ztowieszczego spisku? Kandydaci na prezydenta cefmeutralizowani? Jestaienormalna,
Karen.

— A czy przéwiadczenieze zabojstwo Kennedy’ego nie byto dzietem jednedoweieka,
tez Swiadczyto o wariactwie? — odparta Karen. — Skojarzevtamania do Watergate
z kamparg Nixona? A Iran-contras?

— Mieszasz dwie uine sprawy — zauwst szef. — Donosi o sensacyjnej sprawie, kiedy
dysponuje s odpowiednimi faktami, to jedno. Ale podsyggaowszecha paranag, kiedy nie
mozna niczego udowodéjto caG zupetnie innego.

— Dysponuj faktami — sprostowata Karen. — inie wystarcg, zeby posta ludzi do
wig¢zienia, ale na pewno obugdpodejrzenia kadego rozgdnego cztowieka. Ten syndrom to
nie jest jakié typowe schorzenie. Choroba Everhardta, odosobrpangpadek w samym
srodku wielkiego miasta, fgest co najmniej dziwny. Przypomnij sobie tylkootikzncici,

w jakich wybuchta epidemia.

Chorolg stwierdzono w jedenastu stanach i zapaditmja kilka tysiccy oséb. Wszyscy
wiedzieli, ze nie ustalono jej przyczyny i nie opracowano jakd skutecznego leku.
A jednak w Waszyngtonie zanotowano tylko jedrfiarg, Dana Everhardta.

— Maze to i fakty — zgodzit giszef. — Ale nie usprawiedliwiafwojej teorii spisku.

— Pasyj do niej — upierata siKaren. — Tylko to starameudowodné. Nie twierdz, ze
spisek to cérealnego, chetylko otworzy czytelnikom oczy.

— Postuchaj, Karen, tu nie chodzi asérevojego tekstu, tylko ogélny klimat. Ludzie nie
cha stuch@ czegd takiego. Nie teraz. ¥Wod ofiar tej chorobysgich przyjaciele i bliscy.
Boja si¢ panicznie o siebie i swoje dzieci. To najgorszylmy moment, by méwd o jakief
konspiraciji.

— Co byloby gorsze? Tajemnicza choroba, zakibdr sk nie da zrohi, czy spisek, ktory
uda nam si powstrzyma, gdy tylko wpadniemy na jego trop? — spytata.

Dyskusja trwata niemal przez godgiWreszcie szef zgodzitesprzekazé tekst redakcjom
gazet, ale tylko do publikacji na stronach dyskogeh. Postanowit tewyrazic zgod: na
sprostowania ze strony wydawcoéw, gdyby chcieli slaym czytelnikom do zrozumienize
teoria przedstawiona w artykule nie odzwierciedlaagnym wypadku pogtiéw wyrazanych
przez ich gazety.

Karen na to przystata. Wiedzia#, jej artykut ma charakter hipotezy i nie chcidga,
ludzie potraktowali go jako sprawdzpwiadomdac.

Nie wspomniata szefowte ktcs jej grozit. Zachowata to dla siebie.

Zrobita bez jego wiedzy égeszcze. Na wiasireke przekazata artykut kilku liceym sk
wiascicielom portali internetowych, ktére specjalizowalk w dziennikarstwie
alternatywnym. Mogta bypewnaze tekst przeczyta mnéstwo ludzi. Jej teokiddie szeroko
komentowana. Wtadze, postawione gothm, predzej czy paniej beda musiaty zag¢
stanowisko.

Karen byta przekonanze postpuje stusznie. Tajemnicza choroba krykaza zaston
niepowodzeé, milczenia i by moze dezinformaciji. A prawda, by ujrgéwiatto dzienne,
potrzebowata czasem odrobiny pomocy.

Karen zamierzata Kuzelazo péki garce.

Rozdziat 23
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Susan szykowatagsdo ¢wiczen.



Zwigzata wtosy w kaski ogon; kiedy uniosta ramiona, jej piersi ngpty si¢ pod
stanikiem. Elastyczne szorty opinaty biodra i ugkeazupc szczupte kobiece ciato, ktore
stanowito przedmiot maraemilionéw nezczyzn.

Michael miat wréat pazno. Whczyta telewiz¢ z mysla o wiadomdciach, ale po chwili
zmienita zdanie. Serwisy petne byty komentarzyemadt wyboru Toma Palleschiego, ktory
miat zasipi¢ Dana Everhardta na stanowisku wiceprezydenta. &wity prezydenta
mowili, ze wybor jest genialnym poswgiem. Stronnicy Colina Gossa utrzymywak,
dowodzi on bezradroi i $wiadczy o stabéri i bankructwie intelektualnym obecnej
administracji. Wedtug ich&wviadcze Palleschi uosabiat ,paeti ktdrazyje w przesztéci”,

a wybor, przed jakim stat teraz narod amefigkd, byt oczywisty.

Media pdwiecaty takze sporo miejsca tajemniczej chorobie, ktéra pociéodostatecznie
duzo ofiar, by zajmowéakazdego dnia pierwsze strony gazet. W niektérych rosjh
chorowaty setki ludzi, w innych, co trudno byto ¥wyhaczy, kilkkadziesat. Krazyly pogtoski
0 jeszcze bardziej dramatycznej sytuacji za geainicdziwacznych, przetajacych
objawach, ktére wyspowaty w kaicowej fazie choroby. Wksza¢ obywateli kraju byta
przeraona doniesieniami — nigdy niepotwierdzonymi ofinjelprzez jakiekolwiek wiadze
medyczne <ze choroba jest nieuleczalna i prawdopodobnie zawsaestelna.

Susan nie mogta przestaysle¢ o Danie Everhardcie. W Waszyngtonie byto tajerpnic
poliszynelaze Dan padt ofiartajemniczej choroby. Susan zadzwonita vsorg do siostry
Michaela, Ingrid, i rozmawiata z ip6t godziny, dzielc sk obawami o Dana Everhardta
i troska 0 bezpieczéstwo Michaela. Ingrid, chiookazywata wspotczucie, nie wydawata si
jakos szczegoblnie zmartwiona. Jako zawodowagpelarka uwaata,ze widziata ju niemal
kazda chorolz.

, 10 prawdopodobnie wylew albo jakiealamanie nerwowe <$wiadczyta. — Nie martw i
o Mike’a, jest silny jak wol. Pomija¢ problemy z kggostupem, nigdy nie chorowat”.

Ingrid byta zadowolonae ma okazj pocieszy Susan. Matkowata jej z pasjmiata dla
niej tyle serca co dla brata. €to razem robity zakupy. Ingrid uwielbiata poméagaisan
w doborze ciuchow i zawsze chciata decydowagej odzieowych modyfikacjach. Znata
figure Susan w najdrobniejszych szczegébtach i czerphkigd jadc¢ z faktu,ze wybrane
przez ni rzeczy podkréaja doskonate ksztalty szwagierki. Nieco krucha i zhivea
osobow@¢ Susan stanowita podatny grunt dla matczynych 6w Ingrid. Byty wielkimi
przyjaciotkami.

Ta rozmowa trochuspokoita Susan, ale jej zbawienny skutek zmadathwili; trudno byto
znalez¢ pocieszenie w tych niepewnych dniach.

Susan wigyta adidasy i ustawita ruchapbiezni¢ na czterdzigci pig¢ minut. W cagu
ostatnich kilku lat coraz ¢%ciej traktowatatwiczenia jakasrodek na uspokojenie nerwow.
Kiedy wchodzita na biei¢ czy siadata na rowerze ze stuchawkami na uszacitzas gdy
z magnetowidu leciat jakistary film — nigdy talk-show — czutaggakby odseparowana od
rzeczywistegadwiata. Dtugiecwiczenia fizyczne ttumity ckt zazywaniasrodkow
uspokajajcych.

Tego dnia ogldata Sit zta z Johnem Garfieldem. Byt to przegadany, rokiyl&élim, ale
kochata Garfielda. Kiedy oglata filmy z nim albo z Bogartem czy mtodym Rayem
Millandem, miata cl¢ wejs¢ do kapsuty czasu i przekiéesiec do tamteggwiata.
Bohaterowie w garniturach i fedorach, sygy powiedzonkami jak zkawa, pekne kobiety
o0 Isniacych wiosach i pomalowanych ciemno wargach, pagagice zmystowo gtoski,
budzcy lek Zli faceci z cygarami w ustach, postugy sk slangiem...

Zto w tych filmach byto o wiele prostsze od Maealnymswiecie. Zto w realnynwiecie
bylo skomplikowane, trudne do uchwycenia. Wsp&nkeetoczyicy pojawiali s¢
z przyjacielskim gmiechem, kajcym stowem izyciorysem, ktorywiadczyt o kompetencji



i doswiadczeniu. Mirty dni, kiedy George Raft i Edward G. Robinson zirai zte zamiary
budzcym ek grymasem twarzy.

Susan nieraz styszata od innyzé jej ptkno przypomina uragiwielkich gwiazd
filmowych przesziéci. Byta przyrownywana mdzy innymi do Grace Kelly i Catherine
Deneuve. ,Vogue” wykorzystat to w specjalnej roddavce, gdzie Susan sfotografowano
w obcistych, zmystowych sukienkach i wyrazistyclzeganiach. Jedno z tych gdjvisiato
na goérze. Michael upartgizeby je oprawd, poniewa oddawato w petni ten aspekt czaru
Susan, ktéry zwykle kryt sigdzie w tle.

Telewizor byt whczony, na ekranie krolowat John Garfield, a Susgrgwiata whanie
stuchawki, kiedy zadzwonit telefon. Pobiegta go lm@é, sadzac, ze to Michael.

— Halo?

— Witaj, Susan.

Znéw ten gltos. Susan pobladia.

— Czego chcesz?

— Tylko ciebie.

W gtosie pobrzmiewata dziwna nutazgsci. | pewndci siebie, niemal zadufania. Teraz
wyrazniej styszata jego modulacjDomyglita sie, ze jej rozmowczyni jest kobigstarsz od
niej. Byt maze po czterdziestce.

— Prosz — powiedziata niemal btagalnie Susan.

— Nie boj st, Susan. Nie mam zamiarw @krzywdzé. Jestem po twojej stronie.

Susan rozmyata przez chwiy. Widziata swe odbicie w dym lustrze n&cianie
garderoby, gdzie trzymata lig¢. W tym obcistym kostiumie wygtata niemal jak naga.
Dzieckco bezbronna, o oczach wystraszonych i petnych .winy

— Prosz — ustyszata wtasny gtos. Stuchawka telefonu bezapoziowego drata jej w dtoni.

— Wiesz oczywicie o Palleschim — powiedziata rozmowczyni.

— O Tomie Palleschim? Tak.

Susan nie chciata zagta¢ kobiety do kontynuowania rozmowy, ale nie mogta si
powstrzyma, by nie odpowiada

— On nie bdzie wiceprezydentem, Susan.

O Boe.

— O czym ty mowisz? — spytata Susan. — Ocggiwjze kedzie. Ogtlosili to.

— Prezydent wybierze Michaela. Nie Palleschiego.

W bezbarwnym gtosie wyczuwala; $on bezlitosnej pewnraoi, ale i cigh pewnego
wspotczucia.

— Oszalala— cdwiadczyta Susan.

— Rozumiem, jak siczujesz — wyznat kobiecy gtos. — Prawdazmby¢ bardzo bolesna.

— Ale to nie jest prawda.

Susan skrzywita gj dyskutujc z t wariatka, ale nie mogta stuckidez protestu.

— Poczekaj troech — Gtos kobiety byt spokojny. — Osobligéoprawdy polega nedzy
innymi na tymze wychodzi na jaw powoli. Sugeruje. Nie fna przygotowasi¢ na ni
z gory. Ale kiedy ju si¢ pojawi, jest jak zakazany owoc, ktorego skosztesv&tobi st za
paézno, by g powstrzyma.

Rozmowczyni odczekata chwilby sens jej stow dotart do stuchaczki, a potemadin

— W kadym razie kiedy Michael zostanie wybrany, stanzy tobie. Zrozumieszge
miatam racg; przyda ci s wtedy przyjaciotka, Susan. Jatiede.

Susan westchta.

— Dlaczego to robisz?

— W pewnym momencie naszegaia, Susan, zostajemy wezwani, by gtatio walki o to,
kim jestémy — odparta kobieta. — Twdj moment wage nadciga. A kiedy ju nadejdzie, nie
bedziesz sama. Pojawsie, by ci towarzyszg i dodawa sit.



— Sit do czego? — spytata Susan.

— Do tego, co musisz zr@bi

Odejd. Zniknij z mojegazycia.

— A jssli nie podniosg stuchawki, kiedy nagpbnym razem zadzwonisz? — zainteresowata si
Susan.

— Podniesiesz — zapewnit gtos. = duzrobit&. Prawda jest w tobie, Susan. Niezesz jej
nie stysze.

Susan zacisfa zby, starajc sk za wszell cerg odzyska kontrok nad sytuag.

— Mylisz s¢ — powiedziata. — Catkowiciegmylisz.

— Kiedy Palleschi zostanie uselyi zrozumieszze miatam ragj. A tymczasem maesz c@
zrobic. Przyda ci si.

—Ja? Co masz na &

— Zadaj swojemu gxzowi niewinne pytanie, Susan. Spytaj go, co wydarzsy na
Harvardzie.

— Na Harvardzie? O czym ty mowisz?

— Kiedy ledzie ci odpowiadal, patrz mu uwrd@e w oczy.

Przerwano patzenie.

Rozdziat 24
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By¢ maze jedyr osola, ktéra nie pochwalata wyboru Toma Palleschiegmigjsce Dana
Everhardta, byt Judd Campbell.

Judd uwaat Palleschiego za znakomitego ¢drika pastwowego, ale nie polityka.
Palleschi byt urodzonym szeregowcem, nie przyvaoue¢ walce z Colinem Gossem
prezydent potrzebowat znacznie silniejszego cztkai&oga z talentem i charakterem, kto
robi na ludziach die wrazenie i jest zdolny olf w razie konieczniei urzad prezydencki.

Kogas w rodzaju Michaela Campbella.

Tego wieczoru Judd siedziat w fotelu na osjtymn ganku swego domu nad zaiokngrid
przyniosta mu butetkkguinessa i szklark

— Wiesz, nie dziwi sig, ze z prezydentem jest tak kiepsko — oznajmit, kigidynachylita,
zeby postawd na stole piwo. — Ma ztych doradcéw, brakuje mugptym odwagizeby
zrobki, co trzeba.

Ingrid st usmiechreta.

— Znow st zaczyna.

— Wybierag takie zero jak Palleschi na miejsce Everhardtaakutedy, kiedy sprawy
wygladaja naprawd kiepsko. A cztowiek, ktéry miae uratowa sytuacg, jest tuiz obok.

— Tato, dajesz sponigé ambicji.

Ingrid spogldata na ojca, ktérego tak bardzo kochata. Juddibyym cztowiekiem, ale
miat jedry ogrommy, wadk — nie wiedziat co to ugpstwo. Kiedy ju uczepit s¢ jakiejs mysli,
nie dopuszczatadnej dyskusji czy sprzeciwu. Zadna myl nie byta réwnie zakorzeniona
jak pragnienie, by Michael zostat prezydentem StagAjednoczonych.

Gdy tylko jego syn wkroczyt wwiat polityki, Judd zawsze mu zalecat najbardziepany
kurs. ,Po co marnowgeszcze jednkadencg w Izbie Reprezentantow, skoro pesz ju
teraz ubiegasic 0 miejsce w Senacie? — doradzat. — Po co sieésemabych komisjach,
kiedy maesz namowd lidera wikszaici, zeby powierzyt ci fundusze?”. Albo: ,Po co
siedzi€ w komisjach, skoro mesz przewodniczywiasnej?”.

Judd pragst, by Michael obrat bezgoedni kurs na urgd prezydencki. ,Masz wszystko,
czego potrzeba, by kierow&rajem — powiadat. — Tyle samo, ile ludzie pokroju



Kennedy’'ego, Johnsona czy Nixona i o wieleagj niz Carter, Bush czy Clinton. Po co
siedzi€ bezczynnie i czekKadwadzidcia lat na to, co maesz mi€ od razu? Wystarczy tylko
po to s¢gnac”.

Michael znosit spokojnie ojcowskie tyrady, pomse wiedziat,ze zawieraj ziarno prawdy.
Ambicja byta wana. Nikt by nie zaprzeczyte Judd przez te wszystkie lata wywierat
pozytywny wptyw na Michaela. Jak inaczej ina by wyjanic¢ jego olimpijskie zwyajstwa?
Zaden cztowiek nie mogt lictyna to,ze zrobi na tynswiecie c@ wielkiego, jéli nie kieruje
nim che¢ osiagnigcia doskonali.

Judd jednak naciskat zbyt mocno. Michael musaalczy si¢ trudnej i elastycznej sztuki
przytakiwania ojcu, a jednocgge podiza¢ po cichu wiasadrogr. Nie byto to tatwe zadanie,
a w miag jak wyrastat ponad swych politycznych towarzystgwato si coraz trudniejsze.

— Palleschi to dobry cztowiek, tato — zaawta Ingrid. Miata o nim jak najlepsze zdanie,
podobnie jak Michael i Susan. — Jest oddany spraugeciwy.

— Dobrzy ludzie swszdzie — odrzekt Judd. — Potrzebujemy ké€gaecej niz tylko
dobrego cztowieka. Potrzebujemy wdavego cztowieka.

Ingrid westcheta.

— No dobra. Przewé®tyte na drug strore i daj postuché

— Goss plasujesivysoko w sondaach z powodu Crescent Queen i tej historii
z Everhardtem —swiadczyt Judd. — Prébuje zajechaa ludzkim strachu prosto do Biatego
Domu. A jak s¢ tam dostanie, nie sposobdzie go stamid wyciagna¢. Tego widnie nie
rozumiep wyborcy. Flirtup z dyktatus.

Ojciec i corka milczeli przez chwilpodczas gdy o piaszczysty brzeg w dole rozbgaty
fale. Za plecami mieli pusty dom, bolesne wspomirisaczsliwszych dni, kiedy to gwarny
klan Campbellow wypetniat to miejsce. To tutaj zlaaona Judda, Jej sypialnia nadal
wygladata tak jak za jejycia. Wchodzit tam co tydzie by posiedzié w bujanym fotelu przy
oknie i wyszeptado niej kilka stow petnych mikei. Fotel byt za maty — zrobiono go
specjalnie dla niej — ale dki temu czut st blizej zony.

Judd patrzyt na chtostamwiatrem zatok za plecami Ingrid. Przyszto mu do gtowe ma
osobiste powody nienawidzColina Gossa.

Niemal trzydziéci lat wczéniej firma Judda zwartasiw walce z rosgcym imperium
Gossa, ktory chciat przgj panstwowy sieé aptek, majca powiazania finansowe
z przedsibiorstwami Judda. Przez jaktézas mowito i 0 przyjaznej wspotpracy ruzy
tymi ludzmi. Obaj nezczyzni spotkali s¢ kilka razy na obiedzie, by omdévinteresy.
Pewnego dnia wzli ze sola zony. Judd byt zaszokowany, wiglz jak Colin patrzy na
Margery, wéwczas rudowtasrlandzlg pieknosé¢, ledwie po dwudziestce. Goss nie starat si
nawet ukrg¢ swego peadania. Flirtowat bezwstydnie z Margery, winge zaklopotanjego
zalotami.

Judd wiciekt sk, byt zazdrosny, choctanie naleat do najwierniejszych pzow.
Wykorzystat swe finansowe znajoded na wy:szym szczeblu, by podgi Gossowi skrzydta
i sam przegt apteki. Interes ten ogait co najmniej o rok marsz Gossa ku supremacjrqub
gigantow farmaceutycznych. Obagiozyzni nigdy wiccej nie zamienili stowa.

W p&niejszych latach Judd obserwowat z pogajak Goss wkracza ¥wiat polityki
I staje s¢ osoly publiczry. Juz sama m$l o tym, ze w Biatym Domu miatby zasi¢ taki dra
jak Goss, byta nie do praygia. Ten cztowiek byt nie tylko bezwstydnym rasjstkrywat te
ponure tajemnice, o ktérych opinia publiczna nie wiedziata. Jego prezydentura
spowodowataby kkke narodow. Ale uchodzit za typ wojownika, i to cierpliweganiost
trzy poraki wyborcze, gdy wiedziat,ze jeszcze jego czas nadejdzie i wowczegse po
whadz.

| teraz, za sprayvzrzadzenia losu, pojawita siszansa. A Michael byt jednym z tych, ktérzy
zagradzali Gossowi dreglo celu. A wgc zndw Campbell stawat naprzeciwko Gossa.



Ingrid wpatrywata i przez odstonite zaluzje w pofalowane wody zatoki. Miata na sobie
swoj typowy stroj starej panny — ciemspodnig, najzwyklejszy sweter i ¢kkie buty na
niskim obcasie. Wydawata¢sieszcze bardziej masywnazrmazwyczaj. Jej oczy, kiedy
wypoczywata, miaty niewypowiedzianie zozone i smutne spojrzenie. Byla kohidttora
juz dawno wyrzekta giwtasnej indywidualngci. Nigdy nie miata chtopaka. Judd
podejrzewalze wchz jest dziewia.

— No? — sondowat. — Mam ra@j

— To i tak bez znaczenia — odparta Ingrid. Hd2ahi zostat ja wybrany. A nawet gdyby
bylo inaczej, prezydent i tak nie poprositby Miclaéest za mtody, a to wyklucza jego
kandydatus. Ma tylko trzydzigci cztery lata.

— JFK miat tylko trzydzigci osiem, kiedy kandydowat na wiceprezydenta — ddpald. —
Nixon miat trzydzigci osiem w 1951. Dan Quale trzydaetrzy, kiedy go Bush wybierat. —
Najwidoczniej Judd odrobit lekcje,§echodzi o wiek wiceprezydentéw. — A kiedy kadeacj
prezydenta dobiegnie koa, Michael bdzie miat trzydziéci siedem; to odpowiedni wiek, by
zaj¢ jego miejsce.

Ingrid st usmiechreta. Judd nigle sk przygotowat.

— Wiesz, co sistanie, jéli prezydent wybierze Michaela — powiedziata. — &pewie ze
jestzoéttodziobem ize administracja nie wie, co robi. Sytuacja, i takKiepska, tylko si
pogorszy.

— Albo polepszy — zauvrgt Judd. — Twoj brat to bohater narodowy, nie zap@j Ing.
| pamktaj, taka szansa trafiagdylko raz. Nie wiadomo, co nie st zdarzy w ciagu
nastpnych émiu czy dwunastu lat. Kiedy nadejdzie dzMichaela, w Biatym Domu ma@
siedzi€ ktos, kogo nie da gipokon&. Moze nawet nie byBiatego Domu. Nigdy nie
styszatlem, by ktomowit, ze aby zdob§ cos upragnionego, trzeba na to czékarzeba to
brac.

Ingrid westcheta.

— Nie wiem, o co sispieramy. Tom Palleschi dostat stanowisko. Nieogtge nam nic
innego, jak tylkazyczy¢ mu wszystkiego najlepszego.

Judd Campbell nie odpowiedziat. Podniést dosaktank ciemnego piwa, patiz
w zadumie na fale.

Ingrid odeszta bezgdaie do swoich zgf. Poruszata sizwinnie jak na tak dia kobiet.

Rozdziat 25

Tajemniczy syndrom, ktéry wyeliminowat Dana Bvardta, zdzyt przed nowym rokiem
rozprzestrzeisie po catymswiecie.

Epidemia wybuchta w Europie, Azji, Afryce i oBunerykach, ale najsilniej w pétnocne;j
Afryce i na Bliskim WschodzieSwiatowa Organizacja Zdrowia oceniata lieaifiar na
ponad siedemdziegipigé tysieccy. W samych Stanach Zjednoczonych charodstato
dotknictych okoto széciu i pét tyshca ludzi.

Wiadze medyczne kraju pracowaty bez wytchnidmyazidentyfikow& czynnik patogenny
odpowiedzialny za chorgbMedia petne byly uspokajgjych zapewnig ze strony ekspertow
i przedstawicieli rzdu, ktérzy obiecywali rychte zwalczenie epidemii.

Miato to zapobiec panice. W rzeczywigtowtadze nie znaty nawet w przybdiniu
przyczyny choroby i skutecznej terapii.

Pewien sanitariusz w Australii ukut makabryczesmin ,Syndrom Pinokia”, ktory
nawiazywat do pocatkowej, jakby délej upartaci ofiar i przeraajacej metamorfozy ich dtoni
i stop, przybierajcych w ostatnim, przédiertnym stadium choroby ksztalt kopyt. Media
podchwycity to okrélenie. Syndrom opanowat zbiorawvyobrani¢ jak zadna inna choroba.



Prezydent na kdej konferencji prasowej styszat liczne pytaniaydaice epidemii.
Powotywat s¢ niezmiennie na lekarzy i specjalistow zezblyzdrowia zajmujcych sg
sprava. Wyrazat gieboki smutek z powodu losu tgsy rodzin dotkngtych nieszcgsciem
i doradzat rodakom, by nie wpadali w panikStracimy o wiele wicej, j&li ulegniemy
strachowi, zamiast prowadzilalej normalne, owocngycie, pozostawmy ekspertom
znalezienie leku na tthorole”, powtarzat.

Jednak zbieraga coraz wikszezniwo choroba zapoaikowata epidemi Icku. Rodzice nie
pozwalali dzieciom chodgido szkoty i miejsc publicznych jak centra handlawea.
Rodziny pity woa mineralra i unikaty $wiezej zywnosci z supermarketow. Widaiciele
restauracji zamykali lokale, gédklienci bali s¢ skazonego jedzenia i kontaktu z innymi
gosémi.

Ludzie naktadali maski chirurgiczneaado pracy czy na zakupy. Bardziej przesivaieni
w ogole nie wychodzili z doméw. Zaragiejsi studiowali magswiata i przenosili swe
rodziny w miejsca nietkrie jeszcze przez epidegniakie jak Hawaje, potudniowy kraniec
Ameryki Laciskiej czy Grenlandia.

Ludzie wiedzielize nie znaleziono jeszcze skutecznego leku, ktGowsmitby
nieubtagany posp smiertelnej choroby. Od momentu zdiagnozowania dpio zgonu
mijato od siedmiu do dziewtiu tygodni, przy czympiaczka pojawiata gipo pierwszym
mieskhcu, natomiast odeéajace zmiany fizyczne wygpowaty w ostatnich tygodniactycia.

Epidemia AIDS zaszczepita w ludzkich umystaghprzed ,,chorobh ostateczar’,
nieuleczaln i zawszesmiertelry, ktora przenositaby siw sposéb uniwersalny, nie tylko
przez krew i kontakty intymne; takktéra dopadataby cztowieka bez wadh na to, gdzie
i kim byt, ktéra startaby z powierzchni ziemi gdhdzkas¢. Lek ten, przyczajony od
pokolenia w poéwiadomdci, eksplodowat teraz w sposob niekontrolowany.

Pojawiwszy si tuz po niewyjanionej tragedii Crescent Queen, ktérej sprawcow nie
ukarano, epidemia miata w sobies@apokalipsy. Wspomnienie tego straszliwego grzyba
unoszcego s¢ nad wodami Morz&rédziemnegoadczyto sk w zbiorowym umyle
z obrazem ofiar syndromu Pinokia o sztywnych ciafagiewzruszonym spojrzeniu. Nie
potrzeba byto w tych dniach szczegdlnej fantazjinhrodzit s¢ strach przed rychtym
koncemswiata.

Prezydent szybko odczut polityczne skutki teyiga Jako cztowiek sprawagy aktualnie
najwyzszy urad w pastwie byt uwaany za tego, ktéry dogait do chaosu. To samo
dotyczyto jego partii, ktérej notowania w catym kraitrzymywaty s¢ na wyptkowo niskim
poziomie.

Zapewnienia ze strony sfemdowych,ze Dan Everhardt nie cierpi nastrasza chorolg,
nie pokrywaly st z pogtoskami. Panowato powszechne przekonanie wwyiaone giédno
w mediach, ale obecne na niezliczonych strona@metowych <e wiceprezydent padt
ofiara syndromu.

Colin Goss obwieszczat w spotach radiowychawgtyjnych, nadawanych w porze
najwickszej oghdalndci, ze nadszedt ,czas na zmiginze obecna administracja dziata
zgodnie z ,polityk klgski”, ze juz dawno Amerykanie powinni przestay¢ pod jarzmem
»polityki strachu”. Te jego medialne wygtienia wykorzystywaty epidemai nie nawazujac
do niej bezpérednio. Taktyka okazatagsskuteczna.

Twarz Gossa, odarta z dawnego, nienawistnegaamyirstarannie przybrana w ojcowsk
maslk znamionujca skutecznéd i site, patrzyta w catym kraju z billboardéw. Twarz, kaér
niegdy wielu przeraata, teraz budzita zaufanie ludzi, a ci wyak swe uczucia
w sondaach, w ktérych Goss pod wzglem popularngi plasowat si daleko przed
prezydentem.

Ta sama fala rozpaczy, ktéra w czasach wielklegpysu rzucita do Biatego Domu
Franklina D. Roosevelta i zapewnita prezydegiRonaldowi Reaganowi po krachu



paliwowym i dramacie zaktadnikow itakich pod koniec lat siedemdzigtsich, teraz niosta
ze soly Colina Gossa i niewykluczongg nic go nie bdzie mogto powstrzyntana drodze do
najwyzszego urgdu w pastwie.

,Czas na zmiagi, gtosity jego telewizyjne spoty. Ich ukryte priasie byto a nadto
oczywiste. Zmiana jusi¢ dokonata. Pytanie brzmialo tylko, ile czasu jeszpazostato.

W tym klimacie dojmujcego £ku artykut Karen Embry o chorobie wywotat burz
potepienia.

Cha byt zatytutowany ,A jéli...?" i ukazat s¢ tylko na stronach redakcyjnych, jego
efektem byly niezliczone i petne oburzenia listyvdgdawcow. Czytelnicy uwali, ze
sytuacja jest dostatecznie niekorzystna i bez mieatedzialnych reporterow, ktorzy
produkujp paranoidalne teksty o spiskach. Oburzenie opuiipznej byto tak gwattowne,e
wydawcy, ktorzy opublikowali tekst, musieli zarfte& na swych tamach przeprosiny.

.,Naszym celem jako dziennikarzy — napisat jedernch w komentarzu wy§aiajacym —
powinno by informowanie o rénych sprawach, i to w sposob konstruktywny.
Przywotywanie fantastycznych scenariuszy w chwigdy mog one wywota tylko
ogromne zaniepokojenie, nie jest przyktadem odpdeigégnego dziennikarstwa”.

Oburzenie przybrato takie rozmiapg nawet sekretarz prasowy prezydenta czut si
zobowhzany wypowiedzié publicznie.

»Zhajdujemy s¢ w trudnym momencie naszej historii — rzekt. — Rdent uwaa za rzecz
niezwyktej wagi, by wszyscy Amerykanie zjednocail w obliczu tego grenego wyzwania.
Musimy wierzy¢ w siebie i sobie nawzajem bardziet Riedykolwiek. Prezydent pogardza
nieodpowiedzialnymi gtosicielami plotek, ktorzy didasnych korzyci, nie okazujc
jakiejkolwiek wrazliwosci na bél i smutek ofiar i ich rodzin, pogarsggjlko juz i tak zh
sytuacg”.

W mediach nie wspominanaozjpotem ani razu o artykule Karen. Wszyscy wydawcy
w kraju dopilnowali, by spici¢ zastor milczenia na ten kiopotliwy dla siebie epizod.

Internet jednak byt wolny od takich skruputowzaly na catyngwiecie huczaty od
goracych dyskusji na temat teorii spiskowej. Surfeta@rzy z natury wszyli wszdzie
sensagj, rzucili sk na hipotez jak stado wygtodniatych wilkow. Winili za
rozprzestrzeniaga sie epidemé Rosjan, Chiczykow, CIA, Marsjan i mieszkadw Wenus.
W swym zamiarze dotarcia do prawdy Karen Embryhégcy odwotata si do ludzkiego
Ieku na jego najbardziej prymitywnym poziomie. Jaylkant stat s¢ pazywka dla wszelkiej
masci wariatow i fantastow.

Karen stata siteraz w Waszyngtonie osphiepazzadan. Zaden przedstawiciel wiadzy nie
chciat z nj rozmawid@. Nawet ci z rzdu, ktorzy prywatnie sympatyzowali z reporigriyli
zbyt wystraszeni, by otwietgrzed na drzwi. Jejzrodta informaciji w stolicy kraju wyschty.

Szef doradzat usilnie, byegprzeprowadzita, hymaze na zachodnie wybrze, i zaczta
publikowa pod pseudonimem. Wi ducha uwaal, ze nadszedt dla niej czas na
porzucenie dziennikarstwa i znalezienie sobie ioreaj:cia.

Dyrektor CIA wezwat do siebie Mitcha Fallona,esyo sekretarza prasowego. Bydorekty.

— Chyba ci mowitenie nie che wiccej styszeé o tej dziwce — rzucit.

— To wolny kraj. — Fallon wzruszyt ramionamiZrobitem, co mogtem. Nikt na szczeblu
federalnym z ri nie wspoétpracowat, to meganu zagwarantowaAle nie maemy zakaza
gazetom drukowania tego, co uznaa stosowne. A Internet to... naz¢éo Internet. Rohi,
co cha.

Fallon nigdy nie widziat szefa w takim stanieez® mu wytazity na wierzch, twarz miat
czerwon,.

— Paaluje, juz ja tego dopilnyj — odgraat sk. — Nawet gdyby to miata byostatnia rzecz,
jaka zrobk.



— Prosz si¢ nie martwé — odezwat si Fallon. — Nikt nie wydrukowat tego jako prawdziwe;j
wiadomdaci. Artykut ukazat st wytacznie na stronach dyskusyjnych i w kilku gazetach.
— Nie o to chodzi — odpart dyrektor. — Wiedzmalee z t suky beda klopoty, jak tylko

zobaczytem.

— Co maemy zrobé¢? — spytat Fallon.

— Ltazt za ni — wyjanit dyrektor. — Zatay¢ jej podstuch w mieszkaniu.

— Naprawd chce pan sobie tym zawrgogtowe? — dziwit s¢ Fallon. — | tak ja ja
obsmarowano.

— | che by¢ pewien,ze to s¢ nie zmieni.

— To przéladowanie — staratsprzekona szefa Fallon.

— Nie — zidcit si¢ dyrektor. — To ochrona bezpieésénva narodowego. Ptatny agent obcego
mocarstwa nie mogtby bybardziej niebezpieczny od niej. Nie potrzebujesmaz w kraju
paniki. Ta reporterka stanowi zagemie.

— Okej — zgodzit siw koncu Fallon i wyszedt bez stowa.

Dyrektor spojrzat na mate zdje tadnej twarzy Karen, zamieszczone obok jejkaty
w ,Post”. Patrzyt przez chwilna delikatne rysy kobiety, a potem zhstrorg z artykutem
i przeklinapc, cisrat do kosza namieci.

Ze szpitala Waltera Reeda dotarta wiadé&inze Dan Everhardt jest bliskimierci
z powodu syndromu Pinokia. Dan miakhyierwsz znar osobistdcia, ktora padta ofiar
choroby w Stanach Zjednoczonych. Jego koniec stdtgymbolicznym ciosem
w zapewnienia wtadze sytuacja jest ,w znacznym stopniu pod konttol'eraz wszyscy
mieli sic dowiedzi€, ze nawet stawni i pgkni nie g nietykalni. Byta to dla wielu
otrzezwiajaca myél. Tom Palleschi znalaztegiv niezecznej sytuacji gtdwnie ze wzglu na
zorne. Od samego poatku Theresa Palleschi byta przeciwna temu, by e rastpowat
Dana Everhardta. Martwita¢so jego bezpieczestwo.

— Ca mi sk tu nie podoba — powiedziata Tomowi. — Colin Gaaspidemia, Dan
Everhardt i jego choroba... cfest nie w porzdku. Nie che, zebys si¢ w to angaowat.

Theresa zawsze miata paasg filozoficzne do swej roli jakaony polityka. Rozumiataze
Tom jest oddany shibie publicznej. Przez te wszystkie lata znositajpdne powroty do
domu, tymczasowobogtnos¢, niekiedy wyczerpanie psychiczne, poniewaedziata,ze
kocha sw prac. Stuchata uwanie, jak opowiadat z pagp sprawach biacych i dzielita
z nim dume, kiedy udawato mu siwraz z innymi rozwgzac jakis powazny problem. Tom
Palleschi byt urodzonym ugdnikiem pastwowym, i to utalentowanym. Theresa godzita si
z tym.

Ale choroba Everhardta i zatacga coraz szerszedgi epidemia zmienity jej nastawienie.

— Twoje dzieci potrzebsjojca — przekonywata. —-aSvazniejsze od kadej pracy.

— Terry, prezydent mnie potrzebuje. Nie widzesgo?

— Potrzebowali teEverhardta — odparta. — | czym te skaaczyto?

—Terry...

— Nie warto — upieratagi— Bytam gotowa dzielisie toba z rzadem federalnym, kiedy
chodzito tylko o twog nieobecn& w domu i przepracowanie. Ale nie pozwal sk zabt,
zeby utatwe sytuacg kreggom radowym. Niech znajg kogas innego.

— Terry, mam zobowzania — zaprotestowat.

— Masz zobowizania wobec swoich dzieci — nie ¢g@dwata. — | wobec mnie.

— A moj kraj? — spytat. — Czy to nic nie znaczy?

Ku jego zdumieniu Theresa byta niewzruszona.

— Twoje dzieci znagzwigcej — odparta. — Niech prezydent znajdzie sobiegomartnera,
a administracja pokona Gossdlijeylko zdota. Wtedy mog zaproponowaci robot,
wszystko jedno jak a nie powiem ztego stowa. Ale nie ¢heidziec ci¢ na tym gogcym
stotku, kiedy wkoto dzieje sito wszystko. Wyczuwam éatego.



Nie chciata stuchigjego argumentow. Bataesd niego i o szdstkich dorastajcych dzieci.
Nie byli biedni — udane interesy Toma zapewnityfinansows niezalenos¢ — ale dzieci
potrzebowaly ojca. Theresa byta przekonaeal om znalaztby siw prawdziwym
niebezpieczéstwie, gdyby zostat wiceprezydentem.

W kaacu Tom musiat jej odmowi Przypt propozycg prezydenta i czekat teraz tylka, a
Senat zaaprobuje jego kandydatur

W noc poprzedzaga powrot do pracy po urlopie Tom chciat &iocha z Theres. Nie
zgodzita sg.

— Nie mog traktow& ci¢ jak zawsze, skoro za tydaienoze juz Cig tu nie by —
oswiadczyta. — Nie pozwaelci sk dotyka w takiej sytuaciji.

— Terry, przesadzasz. Na fiédosk, kazdego z radu pilnup agenci Secret Service.

— Pomogli Danowi Everhardtowi? — spytata.

Tom westchat.

— Przyznaj, ze zdarzyto si nieszczscie. Ale nie maesz na tej podstawie budoévorii
0 spisku, nie masz dowodow.

— Dla mnie jest ichzanadto — éwiadczyta.

Odwrdcita s do niego plecami i zamkla oczy.

Tom lezat obok niej, czekaf daremnie na senz aegar przy jego #ku wskazat 4.30.
Poddat st woéwczas i postanowit pobiegaczeniej niz zwykle. Najlepiej mu si wtedy
myslato. Moze teraz, przedniadaniem, te warto zaliczy¢ z dziewk¢ kilometrow.

Umyt szybko zby, potem wiayt dres i adidasy. Zaywat pak dobrych butéw w dwa albo
trzy miesice. Theresa martwitagsize dostanie ataku serczeby p uspokoé, Tom poddawat
si¢ regularnym badaniom kardiologicznym. Byt ocz§eie w doskonatej formie. Tage
pokonat tyle kilometrow przez te wszystkie latahito swoje.

Minat lustro w holu i spojrzat na swpjwarz. Byta teraz bardziej poznaczona
zmarszczkami, w jakisposob a@izsza. W oczach malowataggroska. Ale ména tez byto
w nich dostrzec ledwie skrywany btysk podniece@izay mogta to by twarz nasipnego
wiceprezydenta Standw Zjednoczonych?

Natazyt psu troclky jedzenia i spojrzat przez okno. Pod domem stahagpvany samochod
Secret Service. Rozpoznat agentow i skim gtowa, przebiegajc obok wozu.

Sprawdzit stoper i ruszyt zwyktras uliczkami przedmigcia, planugc zakaiczye bieg pod
sklepem na rogu Waldron Avenue, gdzie wypijat zveyklizanke kawy. Lubit pogadéa
z wiascicielem, zapalczywym witoskim imigrantem, ktory ussbgo za swego rodaka. Facet
miat duza rodzirg, podobnie jak Tom, i lubit dyskutowa biezacych zagadnieniach.
Niestety, byt zajadtym zwolennikiem Colina Gosswaerzyt, ze tylko on mae ,uratowa
kraj” w tych trudnych czasach.

Agenci podzajacy z wolna za Tomem w swym nieoznakowanym sedazimawiali
o polityce. Obaj lubili Palleschiego i gdy po raemwszy otrzymali zadanie pilnowania jego
osoby, Tom zaprosit ich na drinka. Bardziej libagat tej dwojki uwaat, ze to Palleschi
powinien by prezydentem. Drugi agent, chnie mogt powiedzie€tego gtdno, zamierzat
glosowa na Colina Gossa, gdyby doszto do wyborow nadzwygza. Kraj potrzebowat
w tej chwili silnego przywddcy. Goss byt najsilrgey ze wszystkich.

Rozpoczynajc dziewaty kilometr, Tom poczut uktucie stabad, ledwie wyczuwalne,
gdzies w okolicy pasa. Rozprzestrzenialg ppmatu na klatk piersiowa. Dzwonito mu
w uszach.

Postanowit zrezygnowa dalszego biegu, mimi trasa prowadzitaby jego ulubionymi
uliczkami. By maze stres robit swoje. Nie czuksiak silny jak zazwycza,j.

Spojrzat na sklep w ¢gbi ulicy, do ktorej st zblizat. Przez chwid miat wrazenie,ze
budynek cofa siprzed nim, jakby kureg sk w sobie. Dziwne, pon#jat. Po chwili wydato



mu Sk, ze swiatta nad sklepem, odbimge s¢ w mokrym asfalcie, petznpo nim i wchodz
mu do ust. Zakrztusit sj odkaszlat, potrzasmat gtowa, by uwolnt ptuca, ale na pedo.
Nawet niebo walito sina niego, wdzierag mu s¢ w usta i blokujc doptyw powietrza.

Przystant, wspierajc sk ramieniem o ceglarsciare budynku gsiadupcego ze sklepem.
Chciat zawoté agentow pogzajacych wslad za nim samochodem, ale nie mégt wymidwi
ani stowa. Nie mogt teporuszy ramieniem.

— Hej, popatrz, chybacszmeczyt — odezwat i mtodszy z agentow.

— Myslatem, ze jest w lepszej formie — odpart jego towarzys8k#Ocit dystans. Mize ma
kaca.

—Zartujesz? Po jednym kieliszku wina?

Palleschi si nie poruszyt. Jego poza nie wydata ju tak naturalnie. Agenci podjechali
blizej i wysiedli z wozu. Wigciciel sklepu ukazat siwtasnie w drzwiach lokaluzeby
przywitac Toma.

— Hej, kawa ci stygnie.

Agenci spotkali iz wiacicielem przyscianie, pod ktGr stat Palleschi. Byli ja powaznie
zaniepokojeni. Ich niepokdj wzrost jeszcze bardzigdy spojrzeli mu w oczy.

— Panie sekretarzu? — zwréci db niego starszy z agentow. Palleschi nie odpaided
Agent starat i uja¢ go za ramy, ale Tom byt zesztywniaty. Sprawiat vzemie, jakby mimo
catkowitego bezruchu stawiat opér.

— Jezu — wyszeptat mtodszy z agentow.

— Iz do radia — warkat jego kolega. — Potrzebujemy karetki.

Rozdziat 26
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Media zareagowaty na wiadokém chorobie Toma Palleschiego niczym rekiny, ktore
wyczuty krew.

Biaty Dom byt oblegany przez reporteréw, ktocheieli st za wszelk cere dowiedzi€,
czy Palleschi padt ofiarsyndromu Pinokia, tak jak wcggej Dan Everhardt.

Rzecznik Biatego Domywiadomy powagi politycznych konsekwencji tej hisitor
stanowczo zaprzeczyt, by Palleschi ulegt syndromdego choroba, utrzymywat, miata
zwiazek z nadd@inieniem i zostata juopanowana. Spodziewang sizybkiego powrotu do
zdrowia.

Notowania prezydenta od razu poleciaty na ta@bszyg. Nic nie mogto bardziej zaszkodzi
wizerunkowi jego administracji aigrazba choroby. Rozwania nad kandydatur
Palleschiego dobiegly w Senacienka. Pojawity si natomiast gayce debaty nad pytaniem,
czy naley przeprowadzi wybory nadzwyczajne i mianowaowego prezydenta.

Niedyspozycja Palleschiego wywotata w kotacidmvych tak wielkie przyggbienie,ze
rozwazano nawet nagranie kasety wideo — tak jak to ni€gdygynit Jelcyn — na dowode
Palleschi nie jest powaie chory. Ale kdac w takim stanie, przywodzym na myl parali,
Palleschi nie mogt viikaden sposéb odgrywadrowego cztowieka. Trzeba bytoby si
postwzy¢ jakims dawnym nagraniem, a media z peaig przejrzatyby podsp. W kaicu
zarzucono ten pomyst i postanowiono nic nie ¢ptyilko czeka i liczy¢ na zmiag sytuaciji.

Podczas tego petnego ngga okresu Joseph Kraig znalazt wpbkhwile, by odwiedzt
Susan Campbell w jej domu w Georgetown.

Poprosita go, by przyszedtdrodku dnia, kiedy Michaela nieztizie w domu. Nie chciata
powiedzi€ przez telefon, o co chodzi. Kraig zgodz#;diyt ciekawy, 0 czym chce z nim
rozmawig.



Nie cieszyto goze spotka & z nia sam na sam. Od czasu rozwodu unikat w gniar
moznosci spotka z Campbellami. Przebywanie w towarzystwie Susda 8k niego
bolesne.

Kraig przyjanit sic z Michaelem na studiach, mieszkali na pierwszykun jednym
pokoju. Kraig przypatrywat giz boku, jak Michael walczy o wzgly Susan. Poznad |
w szpitalu, kiedy Michael przechodzit drugperacg, i wielokrotnie rozmawiat z giod serca
0 Michaelu i 0 niej same;.

Nawet w tamtych dniach Kraig nie oktamywat so do swych uczuwobec Karen. Jej
migkkos¢, krucha¢, pasja skrywana pod zastpprzezornéci — wszystko to wywotywato
w nim gkboka tesknot, kiedy znajdowata giobok niego. Praghwspoélnych chwil bez
jakichkolwiek wyrzutow sumienia. Kiedy jej nie bylmyslat o niej. Jego lojalnid wobec
Michaela pogibita sk w tych dniach nie tylko za spravwolesnej operacji i rekonwalescencji
przyjaciela, ale i dlategae Michael byt teraz kochankiem Susan. To sprawiadviichael,
jako przyjaciel, wydawat mu sjeszcze bliszy.

Kraig nie przezwyerzyt swej mitasci do Susan. Wyczuwatge nigdy nie zdotatby rozbudzi
w sobie takich uczudo innej kobiety. Po latach, kiedy poznakeait sk z Cathy, jego
uczucie, ché szczere, byto tylko bladym odbiciem tamtej nemisci. Probowat sobie
wmowi¢, ze jest inaczej, i wigyt w swe matenstwo mnostwo wysitku. Ale kiedy si
zatlamato i skaczylo rozwodem, Kraig nie mogt uwothsic od mysli, ze jego wybér Cathy
jako towarzyszkiycia byt podgty w ztej wierze, a zatem skazany naskt od samego
pocztku.

Rzeczywicie, w ostatnich, bolesnych chwilach ich peéktwa Cathy cgsto go oskatata,
ze tak naprawgljej nie kochat. ,\Wybrale mnie, bo uwaales, ze nadszedt dla ciebie
odpowiedni moment — mowita. — Nie dlatege,wierzylg, ze jestemd wiasciwa
dziewczyn'. Kraig zaprzeczat gaco, ale z czasem zagsi¢ zastanawi& czy jego
zapewnienia nogzcha: pozory prawdy.

Tak czy inaczej w trakcie swego ristwa ani na chwgl nie przestat myle¢ o Susan.
Przechowywat w sobie jej wizerunek niczym sekretwalyjacy poczucie winy. A kiedy si
rozstat z Cathy, okazatogsize przebywanie z Susan jest dla niego niezwyklengu®awna
namgtnos¢ powrocita z s spotgowary przez prosty faktze byt nieszcgsliwy.

Susan czekatajwna niego, kiedy wysiadt z samochodu. Miata naesoiikka wetniary
sukienk, maze zbyt konserwatywsq) ale wyghdata w niej wspaniale. Diugie wiosy opadaty
na ramiona. Jej delikatne palce spggav jego dtoni, gdy podata muke.

— Witaj, nieznajomy.

— Dobrze @ widzie¢, Susan.

Wzicta jego ptaszcz i przygtlata mu si, jak wchodzi przed nido domu. Nie widziata go
od roku, mae nawet dtaej. Nie zmienit s} tak bardzo. Odrobinciezszy i sprawigcy
wrazenie silniejszego, troghposiwiaty na skroniach. Skéra na twarzy, zawszezaja, byta
nieco bardziej pobidzona. Roztaczat przenaoa auk meskiej sity, pohczonej ze
skrywanym smutkiem, co przydawato mu atrakcygmo

Susan wiedziatae Kraig nie jest szezliwym cztowiekiem. Jego rozwdd pozostawit
blizny, prawdopodobnie bardzoehbkie. Nie miat od chwili rozstania z Cathy
powazniejszego romansiyt praa, cha nie wydawato s, by ja kochat.

— Jak twoja corka? — spytata Karen.

—Swietnie. Chodzi do szdstej klasy. Jestem obecrjij wczach cziowiekiem
niepazadanym. Nie znosi, kiedy katanki widz ja w moim towarzystwie.

— Och, nie jest chyba tdle — pocieszata go Susan.

— Przypuszczanig nie — przyznat Kraig. — Czas dziata na al@rzys¢. Wyraosnie z tego.



Susan przytaksa, mapc nadzieg, ze Kraig nie dostrzee zazdréci w jej oczach. Oddataby
prawa reke, by miet tak miody corke.

— No a co u ciebie? — zwrdcita sio niego tonem gainnej pani domu. — Co stycé

Spojrzenie Kraiga byto przyjacielskie, ale nie mowito.

— Och, bez zmian — odpart. — Zazdpracy, niewiele rezultatéw. Wycofang giewnie
ktérega dnia. Praktyka prawnicza czyse tym rodzaju. Daleko sdl.

— Rozumiem ei— powiedziata, zaprasagjgestem, by usiadt. -48ini, kiedy myle tylko
o tym,zeby zacz¢ wszystko od nowa gdzelaleko sid. Nie mam niestety takiego wyboru.

Kraig skirat gtowa, swiadomy jej dylematu. Wiedziate Susan nienawidzi politykize
nigdy do niej nie przywykta. Odczuwata béahee jej falszywd¢, a takke to,ze caty czas byta
naswieczniku. Tkwita jednak w putapce. Michael wspisgtuparcie coraz wiej. By¢ maze
pewnego dnia Susan musiataby p#zygtanowisko Pierwszej Damy. Stanowitoby to dla nigj
koszmar.

— Widzialem @i w zesztym tygodniu w Good Morning America — powzied.

Zaczerwienita gina myl o nieszcezsnym wywiadzie, jakiego udzielita.

— Po co ogldasz cé takiego? Wzruszyt ramionami.

— Pewnie z obowkku. Czsto st ostatnio pokazujesz.

Nie zamierzat mowi ze zawsze nastawiat magnetowidpy nagrywa kazdy program z jej
udziatem, albae oghdat kazdy jej wystp ze dwangcie razy. Nigdy nie zmusit sido tego,
by skasowéacha: jedm tasme.

— O wiele czsciej, nzbym sobie tegayczyta — powiedziata. — Napijeszszegg?

— Czegokolwiek.

— Kawy?

— Cletnie.

— Jak zawsze mlekiem3diechrat sic.

— Masz dobky pamkg.

Byt wyraznie poruszony tynze nie zapomniata. Dawno temu wypili razem mndostwo
fili zanek kawy. Czasenza&zumiato mu w uszach od kofeiny, gdyie potrafit oderwa sie
od Susan.

Kiedy weszta z powrotem do pokoju, dostrzegt agsmalujca sic na jej twarzy.

— Powiedz teraz, o co chodzi — poprosit.

— Dostaj od pewnego czasu dziwne telefony — wgja. — Pomylone, tak Byje chyba
nazwat.

— Po co je odbierasz? — spytat. — Nie maciemaatgcznej sekretarki?

— Mamy, do rozméw s#bowych. Mam te sekretark do rozméw prywatnych. Czasem
odbieram, zamiast nagrywekiedy na przyktad spodziewanz selefonu od Michaela. Tak
wiasnie byto wtedy.

— Co powiedziat rozmoéwca?

— To kobieta — wygmita Susan. — Powiedziatze Michael zostanie wybrany w tym roku na
wiceprezydenta.

— W tym roku? — Kraig uniést brwi. — To bzdura.

— Powiedziatam jefe to niemaliwe — zapewnita Susan. — Ale wydawata absolutnie
pewna. Dodalaze nie jestem jeszcze gotowa czy zdolna do tegdpbirzec prawg ale
niebawem si przekonam. Wydawataesi. byto tak, jakby wiedziata o czygno czym ja nie
wiem.

— Kobieta — zastanawiakdKraig. — Jaki miata gtos?

— Ochrypty. Dziwny. Brzmiat jakiotak odlegle, a mimo to byto w nim €amtymnego,
bliskiego. Jakby mnie znata. Jakby zawczasu widalziaczym pomé$le. Wyprzedzata mnie
o krok, mana tak rzec. — Zastanawiata przez chwi¢. — | byto w tym glosie cojeszcze.
Swego rodzaju wspétczucie. Jakby byta aqmjzyjaciotka i chciata mi pomaéc.



— Pomac ci?

— Powiedzialaze kiedy to st stanie — kiedy wybiarMichaela — wszystkodalzie zaleec
ode mnie. A wtedy przyda migsprzyjaciel. Powiedziatae to ona nim jest.

— Co ma od ciebie zalet? — spytat Kraig.

— Przekonanie gageby nie przyjmowat stanowiska — odparta. — Chyla jej chodzito.

— Grozita ci w jaki sposob?

— | tak, i nie. Batam gj ale wid&ciwie mi nie grozita. Zapewnita mnie po proste,Michael
bedzie wybrany przez prezydentad kiedy nadejdzie czas, tylko ja damg¢a
powstrzyma.

— Kiedy dzwonita? — spytat.

Pierwszy raz przetWigtami, zesztej jesieni. Zadzwonita zaraz po tym,enony Everhardt
zachorowat. Powiedziatae mu st nie polepszy re Michael ledzie nominowany na jego
stanowisko. Potem, kiedy prezydent wybrat Tomad3ahiego, zadzwonita znowu.
Zapewnita mnieze Tom nie zostanie wiceprezydentem w tym roku.

Kraig zaniepokoit si odrobirg. Rozmowczyni Susan miata ragjo do Palleschiego, ktéry
byt teraz powanie chory, miat prawdopodobnie syndrom Pinokigoervnacia nie mogt
zosta& wiceprezydentem. Mimo wszystko byt do catej spraagtawiony sceptycznie.

— Wyghda to na telefony zwyktego szata — dwiadczyt. Susan milczata zasigna.

— Dlaczego? — spytata po chwili.

— Zapewniam € Susanze % wariaci, ktorzy spdzap caty dzie przy telefonie. Taki
osobnik dzwoni do kilkunastu znanych oso6b albokigdwnych i grozi im w jald niejasny
Ssposob. Zazwyczaj wspomina o spisku. Firmy telekuikacyjne maj z nimi do czynienia
bezustannie. To zazwyczaj schizofrenicy paranoid&incatkowicie nieszkodliwi, chosig
naprzykrzaj.

Susan stuchata z uwggakby ztakniona zapewnieze strony Kraiga.

— Dlaczego Michael? — spytata.

— Mike to idealny wybor dla takiego wariata —japit Kraig. — Przede wszystkim jest
ogolnie znany od czasu olimpiady. Poza tym wszggcywaaja za potencjalnego kandydata
na prezydenta. Jest przystojny, charyzmatyczny wsazgstko, czego trzeba. To wymarzony
obiekt dla takiego pomyfea. — Zastanawiatsprzez chwit. — Jest cojeszcze. Mike byt nie
tylko jednym z olimpijskich mistrzéw. Te dwie opeja kregostupa sprawityze zyskat
ludzkie cechy. Jego wizerunek publiczny togoaknie typowo ludzkiej wediwosci
i heroizmu. Tak jak Kennedy i ten jego wojenny eplize stiaby w marynarce wojenne;.
Taki obraz prowokuje wariata doarych fantazji.

Susan skigta gtowa.

— Nigdy s¢ nad tym nie zastanawiatam.

— Nie zapominaj teo sobie — cignat Kraig. — Jestepickna. Twoja twarz aigle pojawia si
w mediach. Jesiegwiazdy magazynow stworzama indywidualne zamowienie, i to nie bez
powodu.

Kraig poczut znajome uktucie bolu, kiedy wspoedrd urodzie Susan. Starat¢ ggdnak
zachowa doskonale obgjny ton.

— Jesteznana jako osoba wilawa, wszyscy pamiaja, co mowitd przez te wszystkie lata.
Pozostaje jeszcze kwestia bezdziétnd/Nariat podnieci siczyns takim. Bedzie
przekonanyze nie macie dzieci z powodu jakigggpisku, komunistow, Marsjan, Wenusjan,
kogo tylko chcesz. Zaptodnienie aga to jeden z ich konikéw.

— Rozumiem — przytakia Susan w zanmeniu. — Miat& chyba do czynienia z takimi
ludzmi.

— Z dziesitkami. Setkami. Wspotpracowatem kilkakrotnie prakith sprawach z firm
telekomunikacyja i FBI. Schemat dziatania tych wariatow jest zawsde sam, cztowiek si
na nich uodparnia.



Susan przytaksa bez przekonania.

— Rozumiem — powiedziata. — Ale ta kobieta wydkanst taka pewna siebie... To byto
grozne.

Kraig st usmiechrat. Znoéw data o sobie zdaneurotyczna osobowé Susan. Miata za
cienka skoér, zeby wysmia¢ jakiega pomyleica. Pod tym wzgdem nie nadawataesha
zorg polityka.

— Czego siboisz, Susan? — spytat Kraig.

— Tej choroby — odparta, unilsgajjego wzroku. — Kiedy zachorowat Danny Everhajigt,
czutam sg kiepsko. A teraz i Tom Palleschi...

Kraig przyghdat jej st dluga chwile. Dotkreta czutego miejsca. Nie mogt potwierdzie
Palleschi cierpiat na to samo co Dan Everhardtiugiej strony nie chciat jej oklamywdak
otwarcie. Poprosita go tutaj, bo pragmmu s¢ zwierzy¢. Nie chciat niszczy/tej
niespodziewanej bliskoi.

— Caly czas miye o tym, jakscisle wspotpracowat Michael z Dannym | Tomem — wyznata
— Chodzi mi o toze j€&li istnieje maliwos¢ zaraenia, to grozitoby to Michaelowi.

— Rozmawiatem z |uani ze shiby zdrowia — powiedziat Kraig. — Nie ma dowoddés,
choroba jest zakaa. Gdyby Michael mogt siniag zarazé od Everhardta, to zachorowatby
dawno temu.

Susan staratagstzerpa pociecle z jego stow. Ale glos tamtej kobiety powracat dej,n
przepetniony pewnieia siebie. Palleschi niegdzie wiceprezydentem. Michael zostanie
wybrany.

Popatrzyta na opalariwarz i spokojne oczy Joego Kraiga. Ufata mu bejdaz
komukolwiek z wyjtkiem Michaela. Znata go odgthastu lat i nigdy nie ustyszata od niego
stowa nieprawdy. Mimo to jego zapewnienia nie uspigkej obaw.

— A j&sli Tomowi sie nie poprawi? — spytata. —sligprezydent poprosi Michaelagby
zostat jego zaspca?

Kraig st usmiechrat.

— Nie zostanie. Jest za mtody. Nie liczywitym biegu, Susan.

— Ale... — nie dokaczyia.

— Powiedz mi, co ¢idreczy, Susan — zwrdcitsido niej fagodnie Kraig.

Przez chwig panowato milczenie.

— Postuchaj, Joe, a gdyby kiootrafit doprowadz do zaraenia ludzi? To znaczy celowo.

— O czym ty mowisz? — zdziwitesKraig. —Ze ktas specjalnie wyeliminowat Everhardta?

Susan zastanawiatg shwilg, zagryzajc nerwowo warg.

— Kiedy ta kobieta zadzwonita drugi raz, powietiz ,Kiedy Palleschi zostanie usgty”.
Tak brzmialy jej stowa. Kiedy Palleschi zostaniemnisty. — Patrzyta uwanie na Kraiga. —

A teraz... teraz Tom jest chory.

Kraig nie dat si przekona.

— Powiedzialg ze zadzwonita pierwszy raz, jakzjiverhardt byt chory. Tak?

Susan przytaksa.

— Zgadza si

— Chciata wyprébowana tobie cat t¢ teorii — adwiadczyt Kraig. — Jest paranoicgkstara
si¢ zrobk ja takze z ciebie. Nikogo sitak nie usuwa, Karen. To po prostu nie zdarza si
w polityce.

— Ale miafa rag — odparta Susan.

Kraig zachowat obefna ming. Susan dotkgta bolesnej prawdy. Agencje wywiadowcze
bez przerwy pracowaty z wkadzami medycznymi, bylisstjak Everhardt i Palleschi — dwie
catkowicie wyizolowane osoby — zarazile gihorola, ktéra zawsze poggata za sabliczne
ofiary.



— To byt strzat nélepo — powiedziat. — Prébowatacaiastrasz§.

Susan przytak#a bez przekonania. Kraig widziade chce mu wierzy ale kk byt
silniejszy od niej.

Obstawat jednak przy swoim.

— Che, zebys zrobita dla mnie dwie rzeczy. Po pierwsze, przestibierd te telefony.
Masz od tego sekretarkPo drugie, przestissic tym martwt. Nie pozwal,zeby jaka
wariatka przyprawiata ¢io bezsenni. O to jej widnie chodzi, rozumiesz. Tymesi
podnieca.

Susan oceniata spojrzenie Kraiga — pavea niewzruszone — i porownywata z tonem
tamtego gtosu w telefonie. Podolétwo byto uderzage. Przekonanie w gtosie kobiety byto
rownie silne jak twierdzenie Kraigae to wszystko nonsens.

Kraig miat jednak pewnprzewag. Cieszyt s¢ zaufaniem Susan, i to od wielu lat. Nikt
inny nie mégt tego o sobie powiedZi\le tamta kobieta tale miata przewag Jej
przepowiednie gisprawdzaty. Tom Palleschi byt chory i na pewnomiggt zasipi¢ Dana
Everhardta.

Susan roZeniata st cicho.

— Uwaasz pewnieze mi kompletnie odbija, co?

Kraig potrasmt gtowa.

— To bardzo trudny rok. Prezydent jest pod aastm, tak jak kady z jego otoczenia.
Historia z Crescent Queen przyprawia wszystkictrach przed bombatomows. W sytuacii,
kiedy Goss ma takie poparcie, mnostwo pdgl, ktore wydawaty giprzedtem oczywiste,
trzeba teraz zrewidowaA Michael jest na pierwszej linii. Nie, Susanpgble nie dziwg Sie,
ze tak s¢ czujesz. A ta kobieta wiedziata o tym, i to wykystata.

Wstat.

— Musisz jua i1$¢? — spytata Susan.

— Obawiam sj, ze tak. Obowizki wzywap.

Kraig ktamat. Mégt z ri zost@ nastpna godzire, gdyby chciat. Nie potrafit jednak zrie
bolu, jaki mu sprawiato przebywanie w jej towarayist.

— Dzkkuje, ze wpadté — powiedziata i te wstata. Widok jej szczuptych nég i delikatnych
ramion przyprawiat go o staba

— Nie ma sprawy — zapewnit. — Zadzwy¢esli bedziesz miata jakiekolwiek problemy. A tak
przy okazji, méwita o tym Mike’owi?

Potrzsrcta gtowa.

— Ma dd¢ whasnych ktopotow.

— Powinna mu powiedzié — zauwayt Kraig. — Na pewno by eiuspokoit.

— Ju dostatecznie gsto to robit. — Macheta reka. — Wok, zeby skupit s¢ na pracy. Nie
che, zeby zawracat sobie gtayneurotycza zona.

Kraig nie odpowiedziat. Odprowadzita go do praekbju.

— Za rzadko eiwidujemy, Joe — wyznata.

— No wiesz, jak to jest — odpart. — Praca i¢gszraz praca.

Zdawata sobie sprayvze celowo utrzymuje mdzy nimi dystans od czasu rozwodu. Nie
byla pewna powodu, ale znata Kraiga wystargaadobrze, by wiedzée ze najlepiej
pozostawd mu duwo przestrzeni. Byt samotnikiem.

Starli przed drzwiami wy§ciowymi i Susan pomogta mu wig¢ ptaszcz. Dostrzegta
siwizng na jego wiosach. Dodawato mu to atrakcypipale napawatajtakze smutkiem, bo
wiedziata,ze Kraig mieszka teraz sam, bez kobiety, z&tmielitby zycie. Szybciej si
starzat bezony.

Wyszta z nim na ganek. Niebo byto szare, wiakbwiajacy wiatr. Odwrdcit s¢ do niej, by
si¢ pozegn&.

— Jeszcze jedno, Joe — odezwaja svahaniem.



— O co chodzi?

— Ta kobieta... powiedziata nigbym spytata Michaela o to, co wydarzyte sa
Harvardzie. Dom$lasz s¢, o co mogto jej chodz?

— Co wydarzyto sina Harvardzie? — powtOrzyt Kraig. — Nie siie wydarzyto.

Susan przygtata mu s§ w milczeniu.

— Studiowat@dtam. Byta jego dziewczya. Ja bytem jego przyjacielem. Chyba
przynajmniej jedno z nas powinnosom tym wiedzi€. Nie sidzisz?

Susan siusmiechreta.

— Chyba tak.

— Zdradz ci pewien sekret — powiedziat Kraig. — Mike prowadbardzo nudneycie, nim
si¢ pojawitas. Wiem o tym. Mieszkatem z nim w jednym pokoju.

Susan siusmiechreta.

— No c@. — Wzruszyta ramionami. — Chybahgos wiedziat.

Poznat po jej oczache nie jest wcale taka przekonapa,tylko udaje. Pokusa, by j
chronk, pocieszé, byta niezwykle silna.

— Zadzwa, jesli cokolwiek cig zaniepokoi — powiedziat. — Po to tu jestem.

— Zadzwong — obiecata. — Dzki. | staraj st od dzisiaj nie unikanas tak bardzo.

Wsiadt do samochodu i uruchomit silnik. irze zdizyto si¢ juz wyziebi¢, gdyz byto
chtodno i nieswiecito staace. Odjedzajac, zobaczyt Susan w lusterku wstecznym,;
usmiechata sj i machata mu na gegnanie. Wygidata bardzo naturalnie na tle czerwonych
cegiet domu Michaela. Zmniejszatg soraz bardziej. Nie mogtsjednak powstrzyma by
nie patrzé, i nim dojechat do przecznicy, zobaczyt, jak Susdwraca si i znika
w drzwiach.
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Alkohol towarzyszyt Karen Embry przez calgcie. Nienawidzita stodkawego zapachu,
jakim wiomt oddech matki, przychodeej do niej,zeby powiedzié dobranoc. Ta dugza
won symbolizowata jej natdg i brak zainteresowanigkgoOPrzerywata zazwyczaj ktotni
z mezem, by pocatow@Karen, ale gdy tylko drzwi siza na zamykaty, podejmowata spor
gtosem betkotliwym z przepicia.

Kiedy ojciec Karen odszedt, kiétnie raptownie skarczyty. Z drugiego pokoju dobiegat
tylko dzwigk telewizora i brzk lodu w szklance. Karen doszta wrkol do wnioskuze
brakuje jej tych paskudnych awantur, ktGre ozngcpetynajmniejze ma ojca.

Nigdy wigcej go nie zobaczyta. Zgihw wypadku dwa lata paniej. Zjechat o 6smej rano
ze spokojnej podmiejskiej drogi i uderzyt prostawelki dab. Stzenie alkoholu we krwi
pigciokrotnie przekraczato dopuszczaimorng. ,Ma za swoje”, skomentowata matka.

Potem zaci si¢ korowdd facetow, bez wafku alkoholikéw. Jeden z nich molestowat
Karen regularnie, dopdki matka nie wyrzucita gouwgdanie wszystkich jej piendzy”.
Karen nie powiedziata nikomu, cazstato. Nie ufatdwiatu dorostych.

Od kiedy zaocga uczszcz& do szkohsredniej w Waltham w Massachusetts, wszystkie
wysitki skupita na tym, by wydostasic z domu. Ja wtedy zajmowata gidziennikarstwem,
pracupc dla gazetki szkolnej. Potem znalazta zatrudnianpgrowincjonalnym tygodniku
i pracowata jako reporter dla ,,Globe”.ZJw trzeciej klasie liceum zkyta podanie do
Uniwersytetu Nortwestern i zostata prag na prestiowy wydziat dziennikarstwa.

Nigdy nie siedziata w domu. Czas wypetniatwjgzyty w klubach, praca, hokej na trawie
(dopdki nie doznata kontuzji kolana), a kiedy tazystko nie wystarczato — chiopcy.



Spata z wieloma, réwdaikami i starszymi. Byta atrakcygnszczupd i dojrzah nastolatlg
o ciemnychdniacych wiosach i jasnych oczach. Mogta tkezdego chiopaka, ktorego
zaprageta.

Nie angaowata s¢ uczuciowo w te zwaizki. Gdzig w gikbi serca wiedziataze nie jest
gotowa na mité¢, ze byt maze nigdy nie bdzie gotowa. Uczyta sijednak sztuki
manipulacji, sztuki, ktéra przydajezdiazdej dziennikarce, o czym doskonale wiedziata.

Na uniwersytecie harowata, by zdélspecjalizagj z biochemii i dziennikarstwa. Przespata
si¢ z profesorem, ktory byt jednocee felietonisg w ,St. Louis Post-Despatch”. Miat wiele
kontaktow zawodowych i pomégt jej uzyska lecie zlecenia reporterskie w chicagowskiej
»Tribune”.

Pewnego zimowego wieczoru, kiedy Karen wychadziakademika przy Sheridan Road,
zeby w porywach vciektego wiatru wiejcego znad jeziora Michigan doétsic do
biblioteki, natkrita sk na pewnego przyjaciela, ktéry miat dla niej smutnadomdac. Jej
matka zostata znaleziona martwa w swoim domu wdnst padta prawdopodobnie ofiar
ataku serca, wywotanego dtugotrwatym natogiem atkalwvym.

Karen poleciata do rodzinnego miasta, by&aje niewielkim majtkiem matki. W domu
bylo tyle pustych butelek po wodces jej ciotka i wuj musieli wywoZije kartonami na
wozku.

Kiedy prawnik zrobit swoje i dom zostat opriony, Karen stagta o pétnocy sama
w salonie. Napetnita szklanlczystym bourbonem i wypita za g\przeszisc.

.Na koszt domu” — powiedziata, wylewajresztki drinka na poznaczprysami i dziurami
drewnian, podtog;.

Jej pierwsz powazna praa byta funkcja reportera politycznego dla , Tribun€b dwoch
latach, majc das¢ wiatrow znad jeziora i chicagowskiej polityki, madinita s¢
w nowojorskim ,Post”. Zostataby tam, ale ,Globe’pzaponowat jej posadreportera
sledczego. Specjalizacja z biochemii przydata kiedy zaczta zajmowa si¢ sprawami
stuzby zdrowia. Seria jej artykutdw na temat odpadoksy@znych zakaczyta se sprawami
o wielomilionowe odszkodowania, wniesionymi przeawwiascicielom czterech zaktadow
produkcyjnych z Nowej Anglii. Pisata ta& o zaniedbaniach w HMO. Zyskatazgu
poczytnd¢ w dodatku niedzielnym, poniewaagadnienia zdrowia zawsze cieszyty sSi
zainteresowaniem spotedstwa.

W miak uptywu lat coraz cyniczniej patrzyta na wtadavszelkie jej przejawy. Ludzie na
wysokich stanowiskach mowili prawdak rzadko, jak to tylko mdiwe. Starali s¢ chront
wytacznie wiasne tytki i powksza& wptywy. Bez wzgtdu na to, czy pracowali w gdzie,
czy w sektorze prywatnym, nie przejmowadi 8bytnio losem rodzaju ludzkiego. Karen
uwielbiata sprowadzsich na ziemy.

Jej paranoiczne, oparte na przeczuciach teotierice naduy¢ na wysokich szczeblach
staty st szeroko znane wrodowisku dziennikarskim. ,Embry dostrzega spiskivynikach
sportowych i warunkach pogodowyctigrtowat jeden z redaktorow. Czasem przeczucia j
mylity, ale kiedy instynkt jej nie zawodzit, wyprdeata innych reporteréw o tygodnie czy
nawet miesice, a jej historie trafiaty na pierwsze strony.

Wraz z uptywem czasu jej @hposzukiwania prawdy przybrata pasjawnej krucjaty
przeciwko pozbawionemu twarzy adwersarzowi. Nagygakie zdobywata, byty niczym
tarcze zakrywage jej wtash pustlke. Alkohol stanowit dla niej eliksir, ktory pozwalat
wierzyg, ze jest szcgliwa.

Odnosita wraenie,ze kedzie takzyta zawsze. Zaja praq, utracita instynkt poznawania
samej siebie. Mieszkata z Troyem, ktory byt takiemmym pracoholikiem jak ona i ktory miat
wiasne problemy z makkimi narkotykami.

Potem ten cienki 16d, po ktérymyptita, zatamat sipod na.



Najpierw rzucit § Troy. Powiedziatze nie potrafi dhaej znost cigzaru jej depresiji,
potegujacej jego whasa. ,Stanowimy zie paiczenie”, dwiadczyt. Karen bezalu pozwolita
mu ode§¢, ale zostawit po sobie pewpustle. Podwayt takze jej wiak we wiasne
mozliwosci.

W miesic po ich rozstaniu dgki pewnym sygnatom Karen nabrata przekonaigauza
firma zajmujca st zaopatrzeniem szpitali w Bostonie jest przykrywilka nielegalnego
handlu narkotykami. Chidoyto to tylko przeczucie, wymusita na swoim szgfieydzielenie
jej dodatkowej pomocy. Szef wystat dwdch reporterévieli w nocy obserwowasiedzile
firmy. Nie odbyta st zadna transakcja. Jednak pechowynadzeniem losu jeden
Z reporteréw zostat zabity o drugiej nad ranemgkigosegty go strzaty oddane zgzacego
samochodu. Okazatogsze magazyn firmy znajdowalesna terenie pewnego gangu.

Kiedy szef udat sido mieszkania Karen ze ztymi nowinami, znalagijana do
nieprzytomnéci na podtodze salonu.

Przeczucie zawiodto Karen. Firma nie dokonywaldnych nadiy¢. Reporter zgiat bez
powodu.

Karen z miejsca zkyla rezygnagj, ktéra zostata przyja. Przeprowadzita sido
Waszyngtonu i zostata wolnym strzelcem.

Postanowita od tej pory pracofveama. Czuta siodpowiedzialna za tragediv Bostonie.
Zreszt i tak miata dé¢ szefoéw i redaktorow. Zakenia klasycznego dziennikarstwa byty dla
niej zbyt niejasne, a zarobki za niskie. Prdgmpis& artykuty, z ktérych datoby sistworzy
ksiazki.

Karen zaczynata pod wieloma wagihmi od nowa. Jej pierwsze migse w Waszyngtonie
byty bardzo owocne. Wydawatogsize miasto zamieszkawytacznie dobrze zorientowani
informatorzy, gotowi podziedisic swojp wiedz. Szybko nawjzata przyjanie, oddajc
przystugi tym, ktérych kokietowata, i otrzynagjto samo w zamian.

Potem pojawit i syndrom Pinokia. Idealny temat dla niej. O ogéWiatowym kryzysie
napisano by dziegiki ksiazek, ma@e nawet setki. Chciata byutorlg tej pierwszej.

Ale jej artykut wywotat tak piorunggy efekt,ze w cagu jednej nocy statagkims
wykletym wérod waszyngtaskich dziennikarzy. Otesapc sk z tej poraki, nie bardzo
wiedziata, co ma dalej rohiGdyby zrezygnowata z historii Pinokia, zaprzeaby
mieskce haréwki. Gdyby dalepjdrazyta, walitaby gtowa w mur. Sfrustrowana, pita wiej
niz zwykle. Miata potworne kace. Lecz strumienie tgoi@lkoholu, ktéry przeptywat przez
jej zyty, nie dostarczyty odpowiedzi.

| wOwczas césic wydarzyto.

W zimny wtorkowy wieczor, po bezowocnej rozmowiey koktajlu z pracownikiem Biura
Lekarza Krajowego, dawniejszym przyjacielem, Kangncita do domu o 6smej. Zgnzona,
zajrzata do lodowki w poszukiwaniu czégio jedzenia. Znalazta potrawk tuczyka, ktog
wsadzita do piekarnika.

Zrzucita ubranie i skierowatagsilo tazienki. Po drodze nalata sobie czystego lmmab
i usiadta na chwd przy komputerze w majtkach i staniku. adyta Internet i sprawdzita e-
mail. Zwykie wiadoméci od znajomych, wydawcéw i innych reporterow.

Jej uwag zwrdécit dziwny nagtowek.

Nos Pinokia.

Klikneta wiadomd¢ i ujrzata na ekranie krotki e-mail. Adres zwrotmyg jej nie mowit.

Tekst sprawitze usiadta wyprostowana.

Czytatem twaj artykut. Masz dobry wzrok. Dostateie dobry, by dostrzege nos Pinokia
wydtuza sk coraz bardziej. 38 czujesz st samotna, napisz do GRIMMA, dziat ogtosze
drobnych, Post.

Karen wpatrywata siw wiadomd@¢ na ekranie. Napita sbourbona i odstawita szklagak
Potem przeczytata wiadonrtojeszcze raz.



Nos Pinokia.

Grimm.

Karen nie czuta nocnego powietrza, ktore chlodzj niemal nagie ciato. Zapomniata
0 prysznicu. Siedziata ze szklank dtoni, wpatrzona w ekran.

Rozdzial 28

Gaithersburg, Maryland
18 stycznia

W szpitalu Waltera Reeda nadal obgmywaty zaostrzonérodki bezpieczestwa. Teraz,
gdy takze Tom Palleschi byt chory, zainteresowanie opinblgznej syndromem Pinokia
wymkneto sie spod kontroli. Miejsce pobytu Palleschiego zostdipte tajemnig, ktéra
znato tylko kilku ludzi z waszyngtskich sfer radowych. J&li chodzi o Dana Everhardta,
znajdowat st pod catodobow ochron.

Karen wiedziataze nie zdota dotrzedo Palleschiego. Ale z Everhardtem sprawa wdaja
inaczej. Nadszedt czas, by padjyzyko.

Zjawita skt pod szpitalem o trzeciej nad ranem, ubrana wdartlirurgiczny, ze
stetoskopem na szyi i plakigtkktora identyfikowatag jako lekarza. Kosztowata mndstwo
pienidzy. Miata oznaczenia i kody armii, co byto wymagiev przypadku wszystkich
lekarzy szpitala, a widnigge na niej zdjcie wykonano wedle wymogéw szpitalnego studia
fotograficznego.

Whwytonita st z parkingu, nie spiesez sk pomimo chtodu nocy, i szybko przeszia hol,
kierujac sk w strorg wind. Wjechata na czwarteghio, gdzie przy wegiu na oddziat
intensywnej opieki medycznej zatrzymalymundurowanyotnierz.

— Spocznij, szeregowy — powiedziata. — Doktos®do wiceprezydenta Everhardta.

Zotnierz przesug zmeczonym wzrokiem po dtie oséb majcych dostp do
wiceprezydenta i znalazt doktor Dase. Obéériego nazwiska nasktie kosztowata Karen
trzy razy tyle, ile zdobycie identyfikatora.

— Zgadza si prosz pani. Pokgj jest...

— Znam drog

Karen skirta zotnierzowi i ruszyta bez gpiechu korytarzem. Wygtlata jak kady lekarz
wezwany o trzeciej nad ranem do chorego. Czystiepjanalizm, ani cienia rado
z powodu wezwania o tak wczesnej porze.

Pokdj Everhardta znajdowatsia kaicu korytarza; chodzito o zachowanie pewnej
prywatnagci oraz wygod. Karen zblkyta sk do drzwi ostranie, zaskoczona brakiem przy
nich wartownika.

Typowa skuteczrio wojskowa, pom$lata z przegsem.

Pchrta drzwi bez pukania. Everhardtzéd z zamkngtymi oczami na specjalnie
przystosowanym iku z przedtaonym materacem. Trzeba byto uwatdyhic jego niezwykty
WZzrost.

Przy oknie stata wersalka. Pam Everhatolba chorego, spata z otwartymi ustami,
pochrapujc cicho. Jej twarz pod wptywem wyczerpania stajazmgmista i zapadeia.

W postaci Everhardta najbardziej udeszajbyta utrata masy ciata. Wyght na
wyczerpanego, wychudzonego. Media ukazywaty go {@towieka patznego, atletycznie
zbudowanego. Najwidoczniej choroba zniszczyta jegonalny metabolizm.

Karen nie musiata postugiwaic stetoskopenyeby zbad& mu serce. Monitor ngcianie
pokazywat powolny, nieregularny rytm. Inny monitoformowat o niebezpiecznie niskim
cisnieniu krwi — ttno rozkurczowe byto znacznie poej széédzieskciu.

Wyglada na toze udato mi sj w ostatniej chwili, powiedziata do siebie w duchu.



Podeszia na palcach do wersalki, na ktorej gmaté Everhartd. Podejrzewalae kobieta
dostatasrodek nasenny i nie obudziess powodu byle hatasu. Musiatazjprzywykmé do
bezustannej obeckad lekarzy w tym pokoju.

Karen przysugta sk do t&zka wiceprezydenta. Wstuchiwata sv jego ptytki oddech,
wyczulona jednoczmie na wszelkie podejrzane odgtosy dobiegajz korytarza, ktore
mogtybyswiadczy o tym,ze ktcs si¢ zbliza. Cisza.

Znbdw popatrzyta na monitory. Jeden z nich regegit EEG, ktére wedtug Karen znacznie
odbiegato od normy. Inny byt pagiizony do kroplowki prowadgzej do ramienia
wiceprezydenta. Karen nigdy takiej nie widziafa.

Ostranie odsurta kotdre z jego lewego ramienia. Do poduszeczki przymocajvela
spodu dioni biegt tajemniczy przewdd. Monitorowakigzenia skornego, donilta sie.

Dton byta wyranie zdeformowana: dwukrotnie gkisza od dtoni zdrowego cztowieka,
skora przyciemniona i nienaturalnémibca. Karen dotketa jej ostranie i cofreta sk,
wyczuwapc pod palcami chitynowatwardcc.

Biedny facet. Poczuta nagty przyptyw kito, ttumiacej przeraenie wywotane
groteskowymi objawami choroby. Widziata Everharditgesitki razy podczas wywiadow.
Byt mitym, rzeczowym, prostolinijnym cztowiekiem.i®&lzastugiwat na taki los.

Rysujce s¢ pod kotdg wybrzuszenie na Kau prawej ¢ki nie pozostawiataadnej
watpliwosci co do wyghdu dtoni, ale mimo wszystko rzucita namkiem. Potem odsgta
dolne rogi pécieli i popatrzyta na stopy. Skrzywienie byto znaezale jeszcze wksze
wydawalto s¢ wygiccie palcow w strogpicty, przywodace na myl kopyto.

Karen zmusita gj by dotkra¢ stwardniatej skory. Prz§wietle latarki kieszonkowej
przyjrzata s¢ blizej czsciowo zhczonym palcom dtoni i stop. Deformacja byta takanagak
u ofiar z Australii i osobnika z New Hampshire. Bgtbez wtpienia ten sam syndrom.

Zerkrawszy wpierw uwanie na pary Everhardt, Karen wyja z kieszeni fartucha maiki
aparat fotograficzny. Byt to Pentax 749, przeznagzpecjalnie do zg§ nocnych bez zycia
flesza. Qwietlat fotografowany obiekt promieniami podczerwan i dawat obraz, ktéry po
obrobce komputerowej stwarzat pozory normalneguaetienia. Opracowany z ril
o stwbach wywiadowczych, zostat przed dziesi laty odkryty przez dziennikarzy.

Zrobita zdgcia dioni i stop Everhardta, w zbdéiniu i z odlegtéci okoto pkcdzieskeciu
centymetrow. Migawka pracowata prawie baat:cznie, ale Karen mimo wszystka si
spieszyta. Na koniec utrwalita poétaverhardta w planie ogolnym, z widogzmwarz,
dtonmi i stopami. Potem odhyta aparat i przykryta chorego z powrotensgela.

Kiedy nachylata gsinad leacym, ten uniost powieki.

Karen cofgta sk wystraszona. Po chwili, pokomgjwewrgtrzny opér, przysugta sk
blize;.

— Panie wiceprezydencie? — wyszeptata.

Nie odpowiedziat. Jego oczy byty skierowane g ae wydawaly si patrzeé gdzie obok
albo przenikéa ja wzrokiem. Widziata to spojrzenie w lowie, zahipymawany wzrok ofiar
syndromu Pinokia.

— Styszy mnie pan? — spytata. Brak odpowiedzi.

Oparta dta na jego ramieniu, lick na jaks namiastk kontaktu. Ale wzrok chorego nie
skupit st na niej i nic nie wskazywato, by zdawat sobie ggra jej obecnéci.

— Panie Everhardt, kto panu to zrobit? — spykateen. Brak odpowiedzi.

Zerkreta na jegazore. Spiaca kobieta niczego nie slyszata.

Nadszedt czas, byestbiera. Karen wyjrzata na korytarz. Byt pusty, tylko dwie
pielegniarki rozmawiaty cicho w swojej dyrce.

Karen opécita pokdj i ruszyta korytarzem, kieqj sk w strorg schodow. Pokonata cztery
kondygnacje w dot i dotarta na parter. Natugas swoim bloczku, jak zafy lekarz, wyszta
bez pdpiechu ze szpitala i czg rzeskie nocne powietrze, skierowatg silo samochodu.



Dan Everhardt byt umierggy. Zabijat go syndrom Pinokia. Pierwszyiag cztowiek
w Ameryce, ktory padt ofiarchoroby, ale na pewno nie ostatni.

Potrasapc glowa, Karen przekgcita kluczyk w stacyjce. Honda zakrztusita szapalita.
W0z potrzebowat przegiiu, wiedziata o tym.

Ale nie tak bardzo jak ona drinka.

Wyijechata z parkingu i ruszyta pustymi ulicamstkorg domu.

Rozdziat 29

Dan Everhardt laat na t@ku ze wzrokiem wbitym w zlvickoszczelne plytki na suficie.

Styszat, jak jegaona pochrapuije cichutko na kil Zatowat, ze nie mae do niej
zawol&, da jej w jakis sposob do zrozumienia, by podesztadyliCzut s§ samotny. Tym
bardziej teraz, kiedy nadchodzgaierc.

Choroba potrafita ptatdigle, wywotywat niejedno dziwne zjawisko. Kolory stawatg si
zapachami, dvieki zwijaty sie wokét ludzkiego watrza niczym weze, wspomnienia
nadlatywaty nagle jak ptaki i znikaty. Dwa ostatmesikce Everhardta nie byty pozbawione
wydarzé, nawet pewnych przygod.

Lecz istog choroby byto oderwanie od tych, ktorych kochays3& gtos Pam i nie moc
odpowiedzié, potem patrzg jak odchodzi, zdruzgotana jego milczeniem. | dzie
pochylapce st had swym ojcem, by nié mu pociech i zaznawa jej z jego strony —

a potem oddalage st z rozczarowaniem.

Czut st jak Scrooge nawiedzgjy wczesne lata sweggcia w towarzystwie Ducha
Bozonarodzeniowej Przeszid. Oto blisko niego byli ludzie, ktérych kochalagreli
rozpaczliwie kontaktu. | to ongprzed nimi zamkag.

Albo raczej uczynita to choroba, ten potwor.

Zastanawiat g kim byta dziewczyna, ta, ktora odwiedzita go ptzbwila. Pochylata si
nad nim jak inni, pytajg, czy go styszy. Jak inni spadhta mu prosto w oczy, d@j szang
odpowiedzi. Szanrs ktérej nie mogt wykorzysta

W przeciwi@éstwie do pozostatych bytagkina. Czyste oczy pod miodaezymi, ciemnymi
wilosami, ksztaltne usta, mleczna cera. Wsjakiosob przypomniata mu wiasmtodasc.

W pewnym momencie swedggcia wielbit batwochwalczo dzieweia, stawiat je na
piedestale, jakby byty kstniczkami, a nie zwyklymi istotami ludzkimi.

Obserwowat, jak szty korytarzem jego szk&igdniej w New Jersey. Torebki, podhe
worki na ksazki, swetry i bluzki — wszystko to przypominatwicte przedmioty. Seksualne
pozadanie, ktére wowczas odczuwat, byto réwnie silreywielbienie dla tych dziewat
J&li byty ksiezniczkami, to on bykala, ktora nie jest godna dotkéiskrawka ich szat.

Cha nalezat do szkolnej driyny futbolowej i miat mnostwo przyjaciot, byt zbgtesmiaty,
by czerpé rozkosz z seksu. Nie stracit nawet dziewictwa @aésciem na studia. Kiedy
poznat Pam, nieceda, ale czarujca dziewczyr z zenskiego kétka zainteresowwabyt
zaktopotany i niezdarny, musiat wpierw zadzwonisz&¢ razy i prowadz kulawa rozmowve
0 niczym, nim wreszcie odvrgt sic zaprost ja na randk.

Nigdy do kaica nie wyzbyt sj tej chtopicej postawy wobec kobiet. Jako polityk miat
mnostwo okazji do zdrady, ale nigdy $&j nie dopucit. Za bardzo szanowat kobiety, by
traktowa ich uprzejméc tak lekko.

Dziewczyna, ktora pojawitagstego wieczoru, wygdata jak aniot. Aniokmierci?
Dlaczego nie? Czy¥mier¢ nie mogta przybrapostaci ptknej kobiety? Jej widok napetnit go
niemal nabana tesknot.

Bedac cztowiekiem religijnym, Dan Everhardt zastanavgiatteraz, czy Bog w swej
tajemniczdci jest do niej podobny. Bymaoze Bdg pochylat sinad rodzajem ludzkim,
tagodny i zainteresowany, czekana modlitve, ktéra mogtby zrozumié i z pewndcia



nagrodzé. Ale istota ludzka byta wizniem wiasnej duszy i nie umiata wyrdawych btaga
i prosb w jezyku dla Boga zrozumiatym. Dlatego Bog mogt tyligmghdat z gory, peten
checi, by zsyt& odkupienie i ratunek, i patrgee smutnym zdumieniem, jak cztowiek
niszczy sam siebie.

Dziewczyna spytata: ,Panie wiceprezydencie,titpanu zrobit?”. Dan Everhardt, prosty
cztowiek, rozwaat to pytanie swym zamiekgym umystem, czag jednoczénie, jak
opadag mu powieki. Kto to zrobit?

Z pewndcia nie Bog. Nie istota, ktora troszczyta si odkupienie cztowieka i pragia go
0CZ)ACi¢.

Moze diabel? Dan nie wiedziat. Alesjetak, to diabet byt aniotem ciszgmier¢, zblizajaca
sie z kazdym jego niepewnym oddechem, przypominata ostatecizz:, ktéra nadchodzi, by
zabr& go na zawsze od Pam, od jego dzieci i od niegegam

Rozdziat 30

Atlanta
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»Z Waszyngtonu nadeszta smutna i niepakajwiadoméc¢. Wiceprezydent Dan Everhardt
zmart dzisiaj wczesnym rankiem w szpitalu imienialtdra Reeda. Wiceprezydent chorowat
od dwdéch miesicy. Biaty Dom zaprzeczat, jakoby jego stan byt poma ale wszdzie
krazyty uporczywe plotki o jego zdrowiu”.

Lekarz siedziat przed monitorem swego komputabaerwujc szereg nagpujacych po
sobie wykresow i tabel, ktére ukazywaty ostatnieedbczbowe analiz chemicznych,
aktualizowane kalego dnia.

W gornej cgsci ekranu widniata nazwa, Pole Nukleotydéw 3AB, QRQv lewym goérnym
rogu inna: Projekt 4.2 System 6. Dgstylko dla upowanionych.

Dion lekarza zadmata, kiedy przesuwat kursor w goiPrzeskoczyt dwie linie, cofihsie,
znowu chybit, wreszcie zrezygnowat smysz.

Zauwayt, ze zadfata z wolna, jej ruch przypominat raczej ruciiokj scierapcej tekst na
tablicy.

— Cholera — mrukgh.

Miat na uszach bezprzewodowe stuchawkigkizizemu byt na bigco, jeli chodzi
o aktualne wiadoniei. Obrazy na monitorze byty mu doskonale znane nmiisiat si na nich
koncentrowd, mogt jednoczénie robt cos innego. W kaécu stworzyt system, na ktorym
opieraly s¢ widoczne teraz na ekranie dane i wykresy.

Na jego biatym fartuchu laboratoryjnym widniaki sam identyfikator jak na marynarce od
garnituru. Zdgcie jego twarzy byto okolone gratczerworn ramky oznaczajca czwarty
poziom wtajemniczenia. Doktor Easter wydrukowangydui literami. Na im¢ miat Richard.
Ludzie nazywali go Dick. W szkokeedniej koledzy robili sobie z niegarty, nazywajc go
Dick Keester.

Drzenie dtoni nie byto nowprzypadtdcia, nasilito st jednak pod wptywem zastyszanych
wiadomdaci.

~Wiceprezydent Everhardt skczytby w padzierniku 54 lata — donosita spikerka. —

W ostatnich chwilach towarzyszyta mana Pam, a tale dzieci, brat i siostra. O godzinie
jedenastej prezydent osétie przekazat wiadongé reporterom Biatego Domu”.

Lekarz zwgkszyt natzenie gtosu w stuchawkach i zamkwoczy.

,Dan Everhardt byt jednym z najwspanialszyctjbaedziej oddanych ueznikow
panstwowych, jakich miatem zaszczyt poZrapowiedziat prezydent. — Co geej, Danny,
jak go nazywakimy, byt cztowiekiem. Cieptym, uroczym, niedoskomatgztowiekiem,



ktérego péwiecenie dla rodziny znacznie przeimggato ambicje polityczne.dfzie go bardzo
brakowato licznym przyjaciotom i wyborcom. Odczuwérstrat osobécie, poniewa

Danny byt dla mnie kifiwiecej niz tylko wspotpracownikiem i podper Bylismy bliskimi
przyjaciotmi...”.

Doktor otworzyt oczy i obrécit sina keconym krzéle, zeby widzi€ ekran telewizora po
drugiej stronie pokoju. Ukazatoestdjecie rodzinne Everhardtazomg i dzieémi. Lekarz
zatrzymat przez chwglna nim wzrok, potem spojrzat w igpstrore.

,Pogrzeb odedzie st w koiciele pod wezwanierfwigtego ukasza w Nowym
Brunszwiku, w miasteczku, gdzie wiceprezydent pregs naswiat. Zostanie pochowany
z honorami wojskowymi, gdybyt wielokrotnie odznaczonym weteranem o bohateysk
przeszitgci. Glos podczas uroczysm zatobnych zabierze rgilzy innymi sam prezydent”.

Rozlegt st chor okrzykow, kiedy prezydent skezyt méwic — pytania dziennikarzy
zgromadzonych na trawniku przed Biatym Domem.

,Nie umiem na to odpowiedzie- odpart. — Trzeba o to spytprzedstawicieli wkadz
medycznych”.

Doktor przerwat prac Pytali pewnie, czy Everhardt umart z powodu sgnau. Zacat
stuch& uwazniej.

~<Zapewniono mnieze sytuacja jest pod konteot cswiadczyt wymijapco prezydent. —
Naprawa nie mog powiedzi€ nic wigcej. To dzié zaloby, a nie pora na dyskusje
o epidemiologii”.

Nie, pomylat doktor. Nadal nie chcieli tego przyzndNigdy by tego nie zrobili. Jak
Kennedy... Wstrzymywaliby siz odpowiedzi, az ludzie przestaliby na fiiczeka.

Znowu upt mysz. Deenie dioni st nasilito. Przeklinajc wtasr, staba¢, wstat od
komputera i skierowat sido garderoby, gdzie trzymat ubranie. Poszukateseni
marynarki matej buteleczki. Byta nieprzezroczygli,kaseta z filmem, bez etykietki czy
jakiegokolwiek oznaczenia. Wyjtabletke, wsurat do ust i potknt bez popijania.

Byt to silny lek antydepresyjny, odpowiednio @testowany, chioniedos¢pny dla ludnéci
z powodu biurokratycznych wybrykéw Wadu ds. Lekéw. Podczas badiinicznych
przewyszyt skuteczngria kazdy inny lek tego rodzaju. Dziatanie uboczne, tgaledrzenie
dtoni, wystpowato tylko w razie przedawkowania.

Glowm jego wad byto wywotywanie uzalenienia. Gorszego aimorfina czy heroina.
Dlatego widnie ludzie z Urzdu ds. Lekdw oaigali sk z wydaniem zezwolenia. Zbyt wiele
farmaceutykéw podzielito los quaalude, pentobalbjtBCP i innych, stag si przedmiotem
pozadania dla narkomanow w kraju i za graniSpaycie narkotykdw w nowym wieku byto
wyzsze nk pod koniec ubiegtego. Tempgcia, budzace kk zmiany przekraczaty nibwosci
ludzkie. Wszdzie pojawiaty si nowe formy zaburzeemocjonalnych, a psychiatrzy nie
nadizali z wymyslaniem nazw na potrzeby klasyfikacji.

Lek ten znany byt pod roboczym oznaczeniem, Z4&kiat handlowy weaiz zastanawiat
si¢ nad nazw.

Zaciskajc z¢by, doktor powrdcit do komputera. Przywotatl na eknaag swiata. | oto miat
je przed sop— lokalizacje na wszystkich kontynentach wrazacsmkowymi liczbami
zaraonych. Klikmat ZOOM i najechat na obszar Waszyngtonu. Dwa pukilgymbolizowaty
pojedyncze przypadki syndromu. Jeden z nich miak@lor czerwony. A wic uwzgkdnili
w programieimier¢ Everhardta, ponjat.

Zamkryt oczy i zacat wstuchiwa sie w szum komputera, ktéry odznaczat gikims
szczegOlnym pulsowaniem, przypomu@jm odgtos dzwonu — bezustanny gong zniszczenia.
Jak to s stato,ze on, Easter, znalazksiv tym punkcie? Jak togstato,ze zwyczajnerycie
— plany, ambicje, eika praca, maknstwo i dzieci — zmienito giw ten horror?

No cé&, fakty mowity same za siebie. Szadéwo ubezpieczeod bkdu w sztuce lekarskiej.
Niewdzigczna praca medyka w dobie prywatnegblpizdrowia. Rozwod. Potem okres



dryfowania, kilka nieudanych zwikow, walka z natogiem narkotykowym. Wreszcie
niespodziewana oferta tej pracy. Zaskag&ajlukratywnej, absolutnie bezpiecznej,
stanowicej wyzwanie.

Uwazal, ze ten stopniowy pogb w karierze ma sens. Ale sens szczegolnego radzaju
wiodacy przez niewidzialfp granie od normalnéci do obkdu. Kiedy byt lekarzem, teraz
stat se mordera.

Jako dziecko uczytgize nazici wykorzystywali lekarzy do przeprowadzania
odrazajacych eksperymentéw rigydach i przedstawicielach innych nacji — zanuricdli
w lodowatej wodzie, gtodzili, dokonywali operachiicurgicznych. Gdzie wyszukiwali
chetnych do takiej roboty? Powotaniem lekarza byt@waniezycia, niesienie ulgi chorym.
Hipokrates nie pozostawit co do tegadnych watpliwosci: przede wszystkim nie szkodzi

Jak do tego doszto? Teraz gnat odpowied.

Zacat odczuwa lekki chtéd wzotadku. Pierwsze objawy dziatania leku. Wiedziag,za
kilka minut to uczucie zimna rozejdzie §io klatce piersiowej, a niepokogpt swe ostrze.
Wieczorem by maoze bgdzie musiat zay¢ nastpma dawlk, zeby zasac¢. Rzeczywicie byto
to uzalenienie; potrzebowat teraz trzech tabletadyy przebrac jakos dziei. Dwa miesice
wczesniej jedna wystarczata mu na galobs.

Zdawat sobie sprawze gdy tego wieczoru wyjdzie z pragyyiat przybierze posta
podwodnej krainy, przypomingjej morze miodu, przez ktore poptynie niepewnignarg
swego samochodu. Koto kierownicydzie przypominaw dotyku wilgotr gling. Jazd po
autostradzie odczuje jak zanurzanigwiwarstwach galaretgwiat byt rozmgktym talerzem
podsungtym niewidzialnemu gigantowi, ktory niebawem wsujgigo zawarté w swe
wygtodniate usta. Ale jedzenie nie byiwieze. Psuto s dostownie w oczach, wydalgj
makabryczne opary, jednak temu niewidzialnemu dmainto w ogole nie przeszkadzato.
Wszakzywit si¢ stodycz rozktadu.

~Wiceprezydent Dan Everhardt $waadczyt na koniec reporter — powszechnie lubiany
urzednik paistwowy i cztowiek, ktéry pewnego dnia mogt zdaspeezydentem Stanow
Zjednoczonych, gdyby jego przysgémie zostata pogrzebana przez cherotciaz
stanowsjca tajemnig...”.

Lekarz a podskoczyt, stysst pukanie do drzwi. Odwrdcitsi zobaczyt Colina Gossa,
ktory usmiechat s¢ do niego.

— Gotowy, Dick?

Doktorsciagnat szybko stuchawki z uszu i wstat.

— Gotowy.

Rozdziat 31

Szli obok siebie cichym korytarzem. Goss sprawrazenie podnieconego, petnego
energii. Zatrzymali gi przy pokoju obserwacji, gdzie monitorowano innego
eksperymentalnego osobnika — kobi€toss postuchat jej serca i ptuc, potem ruszybgem
do sali konferencyjnej, gdzie wysoko §@anach zainstalowano ekrany.

Usiadt przy dtugim stole i wskazat lekarzowi &sio.

— Jak si map sprawy? — spytat.

— Bardzo dobrze. Zgodnie z planem.

— S jakies problemy z ochroaf

— Nie. Poczynitem zmiany, jakie pan zasugero®et zostata catkowicie przeinstalowana.
Przeciek, do jakiego dosztozjsic nie powtorzy.

— Dobra robota. Przeanalizujmy teraz sytgiacgaproponowat Goss. — Niech pan zacznie
od Everhardta.



— Zgon o jedenastej rano przedwczoraj z powaoelwydolnagci serca — zaci lekarz,
spoghdajac w notatki. — Zgodnie z planem, osiem tygodni edini po przyjciu srodka.

— A Palleschi?

— Przypadek podcznikowy, jak adz¢. Trzy i pot tygodnia, oznakdycia wchz wyrazne,
ale EEG i inne badania sugeryjoczatek spiaczki.

— Jaki jest pogH lekarzy w szpitalu Waltera Reeda? — spytat Go&acza to
z Everhardtem?

— Musa, sifa rzeczy — odpart doktor. — Objawy 8 punktu widzenia medycznego
wyjatkowe, a stan Palleschiego w pierwszej fazie pdtsam jak Everhardta.

— Co z innymi ofiarami, tu i za graniz

— Dopatruyj sic epidemii, zewntrznego czynnika chorobotwoérczego — wyjihmtodszy
mezczyzna. — NaciskajCentrum Kontroli Chorélzeby jak najszybciej znalazto ten
organizm. Ale nasz cztowiek w Centrum donasinie posugli si¢ do przodu.

— A specjalici za granig?

— To samo. Podejrzewajpiezidentyfikowany czynnik patogenny, ktéry przensi w jakis
nieznany nam sposob. Ich gtoavimoska jest odpowiednia kwarantanna.

— A genetycy? — spytat Goss.

— S zdaniaze chorols wywotuje jakd mutacja, gtdwnie z powodu dziwacznej postaci
zmian i nieregularrkei w rozprzestrzenianiugsyndromu. Zwtaszcza w Anglii i Australii.
Ale nie maj poparcia ze strony wkadz medycznych, poniel@ncepcja jest zbyt ziowroga.
Wiadze chg styszé tylko o jakim§ czynniku patogennym i kwarantannie.

— Dobrze. O to nam wdnie chodzi. — Goss wygdlat na zam§lonego. — Niby-epidemia,
ktora wybuchta w rénych miejscach. Przyczyna i metody leczenia niegnBrzenosiciel
nieznany. Dwaj wani ludzie dotkn¢ci chorola oraz wielu zwyktych obywateli.

Popatrzyt na lekarza.

— Jak pospy z antidotum?

Lekarz potrzsmt gtowa.

— Prace posuwapic wolno, mog potrwa nawet miegice. Nie potraf; powiedzi€ nic
konkretnego.

Goss zmarszczyt brwi.

— Dlaczego trwa to tak diugo? Pojmujecie mectranprawda?

— Owszem, rozumiemy — odpart lekarz. — Ale geyo rodzaju interwencji zachodzi zbyt
wielka zmiana, by dato sia po prostu odwrG¢éi Klasyczny mikroorganizm nie narusza
struktury komoérkowej, podobnie jak zwykta toksyia. jest inaczej. Po zaraniu budowa na
poziomie elementarnym ulega radykalnej metamorfdziato podza za catkowicie nowym
ciagiem polecé. To trudne do skorygowania.

— No c@, mniejsza z tym. — Goss maahreka. — Jgli zachowamy ostrenosé, nie kedzie
to konieczne.

Lekarz przytakgt w milczeniu.

— W poradku — chgnat Goss. — Czas ha napty faz.

Po raz pierwszy lekarZmielit si¢ przeciwstawd.

— Jest pan pewien? — spytat. — Niezermay zadowoli si¢c tym, co ju oskhgrelismy?

Goss potrzsmt gtowa.

— Nie. Jdli si¢ odpowiednio nie zabezpieczymy, naukowcy vido ca zwesza. Dopatrujg
sie w tym epidemii i o to nam wéaie chodzi. Musimy dostarczym materiat, ktory
potwierdzi taki punkt widzenia.

Doktor westchat.

— Jest pan pewien? Mowimy o ogromnej liczbiezluttot ludzkich.

Goss zmriyt oczy.

— Stlucham?



— Chodzito mi o to... — zagldekarz, ale szybko zaglztracic pewna¢ siebie pod
spojrzeniem Gossa. — To wielka skala zniszczenia.

Goss potrzsmt gtowa.

— Nie paskie zmartwienie.

— Jestem lekarzem — zaoponowat doktor. Gossuolbigo gniewnym spojrzeniem.

— Przywieca nam wyszy cel — éwiadczyt. — Sdzitem, ze wie pan doskonale, na c@ si
decyduje. Mog znalez¢ kogas innego, jéli to panu nie odpowiada.

Wyraz oczu mtodszegogitzyzny dowodzit a nadto dobitnieze zdaje sobie spraywco
W gruncie rzeczy oznaczagtowa Gossa.

— Przepraszam. Nie ma problemu. M&gntynuowa.

Goss przygldat mu s¢ z uwag.

— W poradku — powiedziat w kacu. — Zaczniemy w uzgodnionym terminie. Pxosmie
informowa: na bieaco.

Wstat i ruszyt do drzwi. Odwrocitsiz dioni na klamce i popatrzyt na doktora, ktory
wydawat s¢ wypalony i przygrbiony.

— Glowa do gory, Dick. — dniechryt sie. — Zbawiaszwiat. Lekarz przytakat.

— Tak.

Goss bez stowa ogtit sak.

Lekarz stat wpatrzony w magwiata, podczas gdy kroki Gossa odbijaky eschem
w korytarzu. Zaczekat,zaustyszy, jak otworg sic drzwi windy. Potem wyt z kieszeni
kolejna tabletlk; i wsurat do ust.

— Jezu Chryste — powiedziat. Stowa miaty ofi@ezekléstwa, ale i modlitwy.
Wychowano go w wierze katolickiej. Bywviadomy ognia piekielnego.

Piekto byto w odlegtym szumie windy, ktora wiaztolina Gossa na ggrdo jego
biurowego apartamentu. Piekito byto w ekranie, kidigt przed sofy zapetnionym liczbami,
aktualizowanymi bezustannie, by w peini oéldazmiary masowej zbrodni. Piekto byto
w drzeniu jego dioni, ktore sprawiatee miat trudnéci z umieszczeniem tabletki ngzjku.

Dwie dawki w cagu pot godziny. To koniec.

Poczut kwény smak chemicznego specyfiku. Lek byt silny. Wystapco silny, by zalki —
w odpowiednich iléciach.

A ostatni lgda pierwszymi, pom§lat obserwujc liczby, ktére taczyty bezustannie przed
jego oczami.

Rozdziat 32

Biaty Dom
22 stycznia

W 1968, trzy miegce przed podgiem decyzji o nieubieganiuesd drug kadena,

Lyndon Johnson wpadt wesaiektos¢ na widok tysica demonstrantow przed Biatym
Domem i wyrzucit swgj fotel przez potudniowe oknal@netu Owalnego.

Agentow Secret Service ogarpoptoch, kiedy zobaczyli, jak gtowa fistwa rozbija okno
uwazane daid za kuloodporne. We wszystkich oknach Bialego Daainstalowano nowe
szyby, wykonane z nietlakego st¢, kuloodpornego szklnajnowszej generacji. Podczas
remontu uszkodzono dwa parapety, ktoregpasho drewnem orzecha z laséw Marylandu.

O jeden z tych parapetow wspieratstasnie prezydent. Oczy miat zamkie, a szef
sztabu i przewodniezy partii czekali za jego plecami, pageni w petnym szacunku
milczeniu. Lider wg¢kszasci Kongresu stat na drugim kou gabinetu, odwrocony tytem.

— Biedny Danny — powiedziat prezydent. Pozogtalitérzyli jego stowa z westchnieniem.

— Jak si czuje Pam? — spytal.



— Zdruzgotana — odpart Dick Livermore. — Wiedlzjae myz jest w stanie krytycznym, ale
chyba nie przypuszczalze to s¢ skarczy tak szybko, ot tak, po prostu. Dan to byt taki
twardy facet...

— A co z Tomem?d§3ewni,ze to ta sama choroba — pytat dalej prezydent.

— Objawy g identyczne — wyj@nit Dick. — Lekarze niczego nie potwiergzale chyba to
zrozumiate.

— | wechz nie wieda, jak to leczy?

— Nie maj pojecia. Monitorup wszystkie funkcje jego organizmua & normie — na razie.

— Kiedy go ostatnio widziad@

— Przedwczoraj.

— Rozmawiatez Theresg?

— Robg to prawie codziennie.

— Jak sj czuje?

— Nie za dobrze. Przepetniaggromny gniew. Nie chciatagby s¢ angaowat...

— Nie dziwg jej sk. — Prezydent potssmt glowa. — Niech diabli wezmto draistwo.

Tez miotat nim gniew.

Zapadto milczenie. Wydawalogsize czterej mzczyzni w gabinecie gnieswiadomi swej
obecndci. Kazdy zmagat si z wkasnymi mylami.

— No dobrze — przerwat cisprezydent. — Nie memy juz diuzej zwleka. Musimy wybra
innego cztowieka. Nie mima tak tego pozostadviLudzie odwrée sic od nas plecami.

Obecni przytakeli. Prezydent cudem utrzymywaksna stanowisku. Ruch na rzecz
wprowadzenia konstytucyjnej poprawki pozwataj na nadzwyczajne wybory zyskiwat
w Kongresie z kadym dniem coraz szersze poparcie. Colin Goss wdzelennikarzom
wywiadow w stylu mza stanu, j# niemal jako przyszty prezydent Stanow Zjednoczbnyc
Nie byto czasu do stracenia.

— Kogo wybierzemy? — spytat prezydent.

— Kirka Stillmana — odpart lider wkszaici. — Najlepszy, jaki nam pozostat.

Nie byt to najszagliwszy dobor stow. Ale lider miat ragj Kirk Stillman byt jedynym
cztowiekiem w partii, ktory mégt pomaéc prezydentquakonag Colina Gossa.

— Zgadzam si— agswiadczyt Dick Livermore.

— Dzwonilgcie do niego? — spytat prezydent.

— Rozmawiatem z nim w zesztym tygodniu i ponawviczoraj — odpart Dick. — Rozumie
sytuacg.

— No i? — dopytywat giprezydent.

— Zrobi wszystko, o coggo poprosi — wyjgnit Dick. — W kazdym razie wszystko, o co
pan go poprosi.

Sens stow Dicka byt jasny. Kirk Stillmargsitarzat. Perspektywa walki politycznej
z Colinem Gossem — walki, ktora mogtattskazana z gory na paia i zagraac jegozyciu
— nie przypadta mu do gustu. Ale Stillman wierzyprezydenta. Rwviccitby sig, gdyby
wymagata tego sytuacja.

— Gdzie jest teraz? — spytat prezydent.

— Sdza gdzié wieczor — odpart Dick. — Rozmawiatem z jegoa. Spodziewa §igo
w domu przed jedenast

Prezydent powiodt wzrokiem po obecnych.

— Dowiedz sj, gdzie jest — nakazat Dickowi. — Nie p@mny czekéa do jedenaste).

Kiedy prezydent odprowadzat swychsgio Kirk Stillman z niechcia opuszczat mieszkanie
swej diugoletniej kochanki w Alexandria Byta loblgsprzemystu tytoniowego i kochamk
Kirka Stillmana niemal od dwudziestu lat. NazywsikaGabrielle Arendt i byta zadban
kobiety po czterdziestce. Dobrze znata Kirka Stillmanaadaiata, jak zadowalijego



starzejce st cialo, a take chroniczn potrzele mitosci, typowa dla wszystkich ludzi
zajmupcych se polityka.

Kirk Stillman domylat si¢, 0 co chodzi. Czekat na telefon od Dicka Livermargdy tylko
ustyszat okropsa wiadomac¢ o Danie Everhardcie. Nie mizadnych vatpliwosci, ze Tom
Palleschi cierpi nagtsany chorolg co tamten, a wc nie odzyska przytomioi. Fakt ten
czynit ze Stillmana pewnego kandydata na newralgictanowisko wiceprezydenta.

Kirk Stillman bat s¢. Nie tyle o siebie — miat w K@u széc¢dziesat cztery lata, zakosztowat
niemal wszystkich przyjemsoi dostpnych kademu cywilizowanemu cztowiekowi — ile
0 kraj.

Ludzie wiedzielize Goss byt potencjalnym dyktatorem. Ale straglemiat ludzi, w ich
oczach Goss jawit sjako zbawca, a nie zagmenie. Wyborcy byli gotowi pagky¢ za nim
wszdzie, jak dzieci za szczurotapem z Hameln.

Stillman widziat ju cos takiego. Byt w 1968 w Kongresie, kiedy Richard blix ktérego
prawdziwe oblicze znat jukazdy Amerykanin, i tak zdotat w& do Biatego Domu. Trzeba
byto Wiethamu i wycofania siLyndona Johnsona, by Nixon dostat dki odpowiednie
karty. Dwa lata wczaiej wybor Nixona wydawatby sinie do pomylenia. A jednak do
niego doszto.

Teraz tragedia Crescent Queen i syndrom Pirtmkilzity powszechny strach, a Colin Goss
wydawat s¢ zbawa. W przesztéci takaslepota doprowadzata do wojéwiatowych.

W dzisiejszymiéwiecie mogta wywoté cos gorszego.

Gabrielle czuleegnata si ze Stillmanem, kiedy juwstali z t&zka. Masowata mu plecy
i popijata z nim brandy. Byta dla niego teraz jakghzona.

— Zadzwa do mnie — poprosita w drzwiach.

— Jutro — obiecat Stillman. Dotigropalora dtonia jej policzka, ¥miechrat si¢ i ruszyt
korytarzem.

Jego mercedes stat na parkingu po drugiej gnalicy. Zszedt tylnymi schodami, krzyya
si¢ lekko, kiedy wiasne kroki przypomniaty mu o zredyzawanym biodrze. Nie obawiaksi
jakichs napastnikow; okolica byta spokojna.

Wybrat boczne wyfie i skierowat si na wschéd. Noc byta cicha i zimna. Wdychat
Z wdzkcznaicia rzeskie powietrze. Jako cztowiek polityki, ktory grat wigckszas¢ zycia
w zamknetych pomieszczeniach i gabinetach, nigyreat tyle Swiezego powietrza, ile by
pragrat.

Przechodzit wignie na skos ulig zmierzagc w stror parku, kiedy ustyszat warkot silnika,
ktory pracowat na tak wysokich obrotacle, swym dwickiem przypominat bardziej mat
ciezarOwke niz wdz osobowy.

Nim zchzyt odwrdci sig i spojrze naswiatta, przedni zderzak jumiazdzyt mu nogi
i biodra. Upadt na jezdaj a podwozie wozu wcigfo go w asfalt.

W0z cofrat si¢ i przejechat po nim drugi raz, potem trzeci. U@eiia przywodzity na my
¢wiartowanie kurczakagka wprawnego rzenika. Z wozu wysiadt jakimezczyzna, by
sprawdzé puls na szyi Kirka Stillmanna. Nie wyczgtta. Samochdd odjechat po chwili,
przekraczajc dopuszczakpw tym miejscu pgdkosé. Nieliczniswiadkowie wypadku
zapamgtali go jako day ciemny woz produkcji amerykakiej.

Nikt nie widziat numeru rejestracyjnego.

Rozdziat 33

Waszyngton
22 stycznia

Smier¢ Kirka Stillmana wstrasreta ludzmi w rzadzie.



Prezydent, ktory spodziewat sv kazdej chwili telefonu od Stillmana, przebywat akurat
w prywatnym gabinecie, kiedy nadeszta wiadééndV ciagu godziny spotkat siz ludzmi
z Secret Service i przedstawicielami FBI, azeaksobno z liderem wkszdci,
przewodniczcym partii i kilkoma najwaniejszymi senatorami.

Przed dziewdita rano byla gotowa oficjalna wersja. Kirk Stillmaostat potgcony przez
samochdd na podmiejskiej ulicy w Alexandria Odweddzajomych w okolicy. Zgut na
miejscu.

Wiadomdc¢ o $mierci miat przekazarzecznik policji waszyngiskiej. Biaty Dom nie
przewidywat wydania éwiadczenia, zamierzano wyraziylko pochwa¢ za nieocenione
zastugi dla partii i narodu.

Na szcgscie nie podano do publicznej wiadofosoinformaciji, ze Stillmana wybrano przed
wypadkiem na wiceprezydenta. Systematyéznp jaka sSmier¢ przeladowata obecn
administragg, nabrata ju cech skandalu narodowego. Zgon trzeciego kandyxjéibs
gwozdziem do jej trumny.

Pierwsza Dama towarzyszytanie Stillmana w jej domu w Marylandzie, czei@ana
dzieci Stillmanow, ktére mieszkaty w innych miasta@/szystkie byty doroste i daty
Kirkowi i jego zonie siedmioro wnukow.

W potudnie prezydent spotkatsv Gabinecie Owalnym z Dickiem Livermore’em. Twarze
obu nezczyzn wyraaly gikboka powag.

— Jestepewien,ze zostat celowo przejechany? — spytat prezydent.

— Nie ma wtpliwosci. Samochdd musiat na niego czékeedy wychodzit
z apartamentowca. — Dick zedgkma notes w swej dioni. — Ktokolwiek to by, doskade s¢
orientowal, kiedy Kirk odwiedzat przyjaciaik kiedy od niej wychodzit. Wydaje gize
zamagzali tablice rejestracyjne btote$wiadkowie zapamiali tylko, ze wéz byt ciemny.

— Co z&ladami na ciele Kirka? — spytat prezydent.

Dick wzruszyt ramionami.

— Szef policji waszyngtskie] powiedziatze spece od medycynydowej pracuj nad tym.
Znajch pewnieslady farby i cd tam jeszcze. Ale §i woz byt trefny, policja nigdy nie
namierzy sprawcow. — Popatrzyt na prezydenta. -efPoeivamze byt trefny. To nie
wypadek. Przejechali go trzy razgby st upewné.

Dick westchat gteboko, powieki miat przymknrie. Potem podnidst wzrok, by ujizeryraz
porazki na twarzy prezydenta.

— Zaczynam wtpi¢, czy mimo wszystko wytrwamy — powiedziat prezydenie wszystkie
nieszczscia maj zbyt negatywa wymowk.

Wstat, podszedt do okna i spojrzat na poranebamiPo chwili zacg méwic jakby do
siebie:

— Nigdy nie mylatem, ze to maliwe, ale zaczynam widzéeColina Gossa w tym gabinecie,
za tym biurkiem.

— Mam nadziej ze pan s§ myli — wtracit Dick.

— Ja te — przytakat prezydent. — Ale sprawy wymkty si¢c spod kontroli. Mae jest za
pdézno, zeby je zatrzyma — Wykrzywit usta w ironicznymdmiechu. — Szekspir miat racj
Czasem bogowie bawsie z nami okrutnie. Zabijajnas dla przyjemriai.

Dick wydawat st zamylony. Dostrzegaijc jego zatroskane spojrzenie, prezydent spytat:

— Ca cie martwi, Dick?

Dick spojrzat przez okno w str@Pennsylvania Avenue.

— Czy nie przyszito panu do glowag w calej tej gadaninie o spisku seatkwi¢ ziarno
prawdy?

Prezydent uniost brwi.

— Chodzi ci og¢ reporterk i wrzawe w Internecie?

Dick przytaknat.



— Nic bym nie mowit, gdyby nie historia z Kirkie Ale smier¢ Kirka to za duo. Mamy do
czynienia z morderstwem. K&ehciat usun¢ go z drogi. Kte, kto wie,ze nasza partia byta
zdecydowana wybtapo Palleschim Kirka.

— Chcesz powiedzieze ktas specjalnie doprowadzit Dana i Toma do chorobypytas
prezydent. — To wkaie masz na ni?

Dick przysiadt na peczy ckzkiej sofy.

— Niczego nie twierdzz cah pewndcia. Ale cas tu nie gra. W Waszyngtonia sylko dwie
ofiary syndromu Pinokia. Jedlyt paiski wiceprezydent, drugpierwszy kandydat na jego
miejsce. A teraz ostatni miovy kandydat...

Wzdrygmt sic na myl o tylu zgonach w swoim bezgrednim otoczeniu.

— Nie mamy dowodéw,e syndrom mzna wywota celowo — zauwayt prezydent.

— Brak teé dowoddw,ze tego nie mina zrobé — odpart Dick. — O to mi wkaie chodzi.
Tak jakby ktd podsurmt nam Danny’ego i Tomaeby nas sprowokowa sprawdzé.
Wiedzieli, ze poruszymy niebo i ziemiby stwierdzt, co im jest. | zrobikimy to. Bez
powodzenia. Po prostu nie rozumiemy tego syndromu.

— Sprawdzi nas — powtérzyt prezydent. — Ale takzrané. Zmust do opuszczenia
urzedu...

Dick przytakmat, zatroskany.

— Wiem. To brzmi nieprawdopodobnie. Togiatne. Kto miatby takie mdiwosci?
| dlaczego chciatby...? — Urwat i westahn- By¢ maze powinngmy zrobg cos
drastycznego. Ogtasstan wojenny... dopoki nie zbadamy tej sprawy.

Prezydent potesat gtowa.

— Wykluczone. Nie m@my pozwolt, by caty kraj stat sizaktadnikiem naszych
problemow. Zycie musi toczysic dalej. To jest demokracja, a ja pragmtem jej broni.

Obaj mezczyzni umilkli. Pomyéleli o wyczerpugcej kampanii, ktéra gt lat wczéniej
zawiodta prezydenta do Biatego Domu. Wielce szamywmazywodca, ktory pochodzit ze
starej rodziny o politycznych tradycjach, nie bydwczas faworytem. Trzeba byto czégo
wigcej niz tylko cigzkiej pracy, by zostat wybrany. Nieodzowna okazatakembinacja
sprzyjapcych okolicznéci — jak w przypadku kalego cztowieka, ktéry zostaje prezydentem.

A teraz pewna kombinacja okoliczeg zdumiewagcych w swym okrucigstwie, zagraata
jego prezydenturze.

Prezydent popatrzyt na starego przyjaciela.

— Kocham ten kraj, Dick — powiedziat. — Baumu zawdzjczam i sam w zamian zrobitem
dla niego tyle, ile mogtem. Wiegzze to najwspanialszy kraj saviecie. M9j instynkt mi
podpowiadaze ma kiopoty. By moze najpowaniejsze od stu lat, kymoze najpowaniejsze
w catej swej historii.

Dick Livermore skiat gtowa. Prezydent spojrzat mu w oczy.

— Boisz s3?

Dick milczat. Nigdy wzyciu tak s¢ nie bat jak teraz.

— No c@... — Prezydent wzruszyt ramionami. — Wydaje ig & podkulimy ogony
i bedziemy udawé niezywych. Nic z tego. Odpowiemy atakiem.

— Tak, panie prezydencie.

Prezydent usiadt. Na biurku przed nimdia lista nazwisk. Dick nie mégt odczyta
poszczegolnych pozycji, ale widziag wszystkie s wykreslone. Z wyptkiem jednej.

— Tak jak ja to rozumiem -Swiadczyt prezydent — pozostat nam tylko jeden czébw

Spojrzat na Dicka.

— Wiesz, o kim méwel?

Dick skirat glowa. Potem obaj wymaowili jednoczeie to samo nazwisko.



Michael Campbell odwotat pozosiaizes¢ swej kalifornijskiej trasy, kiedy tylko otrzymat
telefon od Dicka Livermore’a, ktory powiadomit ggmierci Kirka Stillmana. Wezwany
przez Dicka i prezydenta, Michael zjawi¢ sv Biatym Domu ta pos$wicie. Spotkanie
odbywato st w pustym gabinecie Dana Everhardta.

Michael byt juz tu wczéniej. Rozpoznat zdria, ktére dokumentowaly sportgwarier
Dana na studiach, jego mahstwo z Pam i dorastanie trojki dzieci. Byty tamzakotografie
Dana w towarzystwie znakoméiti z partii i przywodcow pastw, a take kilka oprawionych
dyplomow.

Dick Livermore podszedt osalie do drzwi, by poproéiMichaela daérodka. Prezydent
stat przy oknie.

— Jak si masz, Mike? — spytat, zkhhjac sk z wyciagniegta dtonia. — Co u Susan?

— U nas wszystko w pagaku — odpart Michael. — Martwimystylko, jak kady. Jak s
czuje Johanna Stillman?

— Wiadoméc byta dla niej wstrzsem, ale zniosta to nike — wtrcit Dick.

— To straszne — zauwa Michael. — Kirk Stillman byt dla mnie bohaterem.

Prezydent potesat gtowa.

— To trudny czas. Nie przypominam sobie bardzodégsnego momentu... éohierci
Kennedy’'ego.

Michael nie mylat o tym w ten sposob, ale dostrzegt,prezydent ma racje. Zabdéjstwo
Kennedy'ego zaowocowato niezliczonymegkami. Najpierw olgjcie urzdu przez Lyndona
Johnsona, legislatora, ktéry nie miakd@eadczenia w rzdzeniu. Nasipnie eskalacja wojny
wietnamskiej, ktéra w rzeczywisto nasgpita dlategoze Johnson nie wiedziat, jak
powiedzi€ ,nie” jajogtowym Kennedy’'ego, ktorzy pozostali wgo gabinecie. Potem
odmowa kandydowania w 1968 i wybor Nixona. Watexg¥ireszcie kryzys paliwowy
i inflacja. | tak bez kaca.

Wickszas¢ demokratow wierzytaze gdyby Kennedy odstyt cate osiem lat, nic takiego by
si¢ nie wydarzyto. Kennedy mogt przez jakizas dokonywaeskalacji dziata
w Indochinach, ale przekonatby $iardzo szybkaze Wietkong robi z jego amerykskimi
chtopcami to samo co Viet Minh z Francuzami dzietat wczéniej. Kennedy byt
historykiem. Zobaczytby na wiasne oczy, jak hisi@i; powtarza. Wycofatby siz wojny.

Ale Johnson nigdy nie byt studentem, tylko pdiem drugiego szeregu, ktéry wiedziat,
jak zdobywa gtosy, ale niewiele wcej. Dlatego wianie Wietham zniszczy! Johnsona.

Oczywicie niewykluczoneze zdarzytyby si takze kigski, gdyby prezydentem byt
Kennedy. Rosjanie, na przykiad, zdenerwowani anaéisis przewag w wyscigu zbroje,
mogliby stract gtowe i nacisné atomowy guzik.

Ale taki juz jest los. Zawsze pojawiaggdytanie, czy nasze tragedie byty jedynymi, jakie
mogty skt wydarzy?

— Michael — zwrdcit sido niego prezydent. — Dick i ja poprogify ci¢ tutaj, poniewa
Kirk Stillman pozostawit po sobie wiedlkpustlke w naszych planach, a czas ucieka. Musimy
zaczc¢ dziat, i to natychmiast. 3é tego nie zrobimy, Colin Goss me zdotad
przeforsowa pomyst wyboréw nadzwyczajnych.sliedo tego dojdzie, caty kraj pogty sie
w chaosie.

— Rozumiem. — Michael skihgtowa.

— Michael, che, zebys objat urzad wiceprezydenta — wy§ait bez ogrodek szef Biatego
Domu.

Patrzyt niewzruszenie na Michaela, ktory wydaskabstupiaty.

— Ja? — spytat zdumiony Michael. — Ja... corsidgana do tej decyzji?

Prezydent usiadt na brzegu biurka, nigahc stopami podiogi. Byta to dziwnie dzieca
poza dla tak powanego cztowieka.



— Uwaamy, Mike,ze jesté najodpowiedniejszym kandydatem na to stanowisko —
oswiadczyt prezydent.

— Nie rozumiem, jak pan do tego doszedt — od@dachael. — Jestem za miody, panie
prezydencie. Nie mam odpowiedniego... no, odpoweggnwizerunku.

Nie wspomnieli o Stillmanie, wybitnym cztowiekidealnym kandydacie na szanowanego
wiceprezydenta, ktory byt teraz martwy chymoze wiagnie z tego powodu.

— Mamy specjalistéw, ktérzyestym zajmy — wtracit Dick. — Mike, prezydent i ja duo
o tym mylelismy. Jesté miody, to prawda. Ale m@sz wykonywa te robot.. Rozumiesz
zagadnienia. Masz niezwykte poparcie swoich wybardle by¢ maze najwaniejsze jest
to, ze wiesz, jak pokortaColina Gossa.

Michael kecit w zamyleniu gtows.

— Nie jestem przeciwnikiem dla Gossa. Powgenie mam déwiadczeniaze jestem
zOttodziobem... i w pewnym sensiedzie miat rag. — Spojrzat na prezydenta. — Bardziej
zaszkodg, niz pomog.

— Pozwdlze kede szczery co do twojego wizerunku swoadczyt Dick. — Prawda, jeste
miody. Ale dla wielu ludzi jestebohaterem. Nikt nie zapomniat olimpiady. Twoje wako
i twarz @ powszechnie znane. Jestavazany za cztowieka kompetentnego i odwago.
Potrzebujemy teraz kogaakiego.

Dzieki temu twdj wiek nie bdzie miat znaczenia — dodat prezydent. — Poza tyea jest
bardzo popularna i lubiana. Ludzie zaakceptig jako wiceprezydenta. Nadajesz.dinie
zapominajze nie jestem starym cziowiekiem. Nie wma atak serca wagu dwoch
najblizszych lat. Ludzie niedala snuli takich przypuszcze

— Beda, jesli Colin Goss im to podpowie — przypomniat Michael.

Zapadto na chwilmilczenie, kiedy trzej geczyzni pomyéleli o syndromie Pinokia. Dwaj
wysoko postawieni ludzie padlijwfiara budzcej kkk choroby. Dlaczego nie prezydent?
Chat wydawato st to nie do pomélenia, byto jednak madiwe.

Dick Livermore przerwat cigz zmieniajc temat.

— Mike, jesté idealnym partnerem dla prezydenta. Jektanpetentny, cieszyszesi
popularndcia zaréwno wrdod kobiet, jak i mzczyzn. | masz iky. A to sk liczy najbardziej.

Michael przygryzat nerwowo wagg

— Doceniam wasze zaufanie — powiedziat. — Adlewiem, czy mogto zrobt.

— Mazesz to zroki.

Stowa te wypowiedziat prezydent. Michael, margedrwi, zauwayt:

— Susan dzie st sprzeciwia.

Dick przytaknat.

— Z pocatku sk zezigci, to naturalne. Ale uspokoigsiWie, jaka jest stawka.

Michael nie wygldat na przekonanego.

— Maze kgdziesz musiat porozmawia nia osobsécie — powiedziat. — Ba@jsi¢, ze ode mnie
tego nie przyjmie.

— Nie doceniasz jej, Mike. Zniesie to. Tak jalg.iMichael patrzyt to na prezydenta, to na
Dicka.

— Naprawd uwazacie,ze to wane? — zwrocit i do obu. Prezydent nieco zniecierpliwiony
odpowiedziat chrapliwie:

— Bieg historii zmienia sipod wptywem tego, co robimy. Musimy §waicci¢ temu nasze
wszystkie sity.

Prezydent i Dick Livermore obserwowali umée Michaela. Obaj dostrzeghe na jego
obliczu pojawit s¢ jakis rys twarddci. Przyjacielski zwykle wyraz twarzy pramita
lodowata determinacja, ktéra byta niemal przejga.

— W poradku — gwiadczyt w kacu. — Zrobg to.



— Brawo, Mike! — zawotat Dick, ruszgj do przodu, jakby chciat poklepMichaela po
ramieniu.

— Jeszcze jedno — powiedziat Mike.

— Co0? — spytat prezydent.

— A j&li nie dazyje chwili objecia urzdu? Przypomnijcie sobie, co statg giDannym
i Tomem Palleschim. Dlaczego uxesie,ze jestem bardziej odpornyznoni?

Prezydent byt pod wianiem tych stéw. Michael bakeshie tyle o siebie, ile raczej tegae
zawiedzie prezydenta, umiegajprzed czasem.

— Michael, zapewnimy ci nagislejsza ochrore w catej historii polityki prezydenckiej —
obiecat Dick. — Nie zrobisz nawet kroku bez nadzdegret Service.4adne z was nie
zachoruje. Gwarantgjo.

Pewnd¢ we witasnym gtosie zaskoczyta go. Michael gkgtowa. Przez chwif wygladat
na przygrbionego. Potem przezwygiyt to wysitkiem woli.

— No dobrze — oznajmit. — W takim razie postaiwoe. Twarz Dicka pojaiata. Spojrzat
na prezydenta, ktory jupodchodzit do Michaela, byscisra¢ mu dia.

— Réwny facet z ciebie — powiedziat. — Wiedzialee mazemy na ciebie liczd

Michael odwzajemnit mocnysaisk dtoni.

— Co teraz?

— Jutro razem zkymy cswiadczenie — odpart prezydent. — €hoy¢ przy tym jako
przywodca naszej partii. Potem piteany twoj nominacg do Senatu i poczekamy na
zatwierdzenie. M#e to trocle potrwa, ale nie mam watpliwosci, ze dostaniesz aprolgat

Dick unidst paleczeby c6 wtracic.

— A majc to na uwadze, Mike, musimyeal tej chwili spyt&, czy jest c§, co mae by
wykorzystane przeciwko tobie przez ludzi nigitlych twojej nominacji. Mam na ndly twoja
przeszigc.

Michael zastanawiatsprzez chwit.

— Na przyktad oszukiwanie podczas egzaminéwtundiach?

— Ca w tym rodzaju — przytaks Dick, patrzc uwanie na Michaela. — Albo... jaka
przygoda erotyczna.

— Nie ma nic takiego — odpart Michael. — Susgnuprawialimy seks przedmagnski, ale
chyba powiedziata juo tym catemuwiatu.

Obaj nezczyzni wybuchreli smiechem. Ugta ich szczer& Michaela.

— Dobrze — ocenit prezydent.

Michael wiedziatze chg teraz pomdwi sami, tote wstat.

— Lepiej pojad do domu — éwiadczyt. — Powinienem powiedZi&usan.

— Zréb to — przytaky Dick. — | wyttumacz jejze wszystko bdzie dobrze.

— Nie wiem, czy uda migja o tym przekona To maze by najtrudniejsze ze wszystkiego.
— Michael s¢ usmiechrat.

Prezydent odprowadzit go do drzwi.

— Nie martw s 0 Susan — pocieszat. — Ona fest silna. Majc w druzynie koga takiego,
juz jest& jedm nogy w Biatym Domu.

— Przekae jej paaskie stowa.

Michael oddalat sikorytarzem niespiesznym, zdecydowanym krokiemzytent patrzyt
w slad za nim. Z wgksz niz kiedykolwiek mog uswiadamiat sobie wagswej decyzji
i decyzji Michaela. Podczas wyborow ludzie zwykdiktowa kandydata na wiceprezydenta
w kategoriach oczywistych. Lecz historia dowodzi&aJos narodu exto zaleat od tych
ludzi. Takich jak Harry Truman, Richard Nixon, LysrdJohnson, George Bush. W dobrym
i zZtym znaczeniu.

Michael znikat w windzie. U boku prezydenta staick Livermore, gotow towarzyszy
mu w drodze do Gabinetu Owalnego. Obu czekato rwmsizmow telefonicznych.



Dick dostrzegt spzystas¢ w krokach prezydenta, ktérej brakowato wgti ostatnich
tygodni. Prezydent byt bojownikiem w takim samyragstiu jak ngzem stanu. Czerpat
energe z nadchodzcej walki.

Karen Embry lgata w wannie, z optédiona do potowy szklank early times w dtoni.
Przengne radio, ktore trzymata w fazience, nastawione Img stagj nadagca wytacznie
wiadomdaci. Spiker méwit o Kirku Stillmanie. W przerwachdtkich wywiadow
z weteranami politycznymi, ktorzy opisywali z uzrean wspaniat kariek zmartego,
podawano nayiezsze szczegoty dziwnego wypadku, ktéry pozbawitggia.

Karen wiedziataze to nie byt wypadek.

Kiedy tylko ustyszata tego ranka nowjmod razu pojechata na miejsce tragedii. Policja
ustawita po¢zne blokady, po pt radiowozéw. Kordon kilkudziestiu umundurowanych
funkcjonariuszy odgradzat pobliskie domy od ulicy.

Przekonana,e za duo tego wszystkiego jak na zwykly wypadek, Karenzzazhita do
swego informatora w komendzie, detektywa z wydzrathojstw, ktdry byt jej winien
przystug:. Uzyskupc najpierw obietni¢ milczenia, powiedziat jej ladach na skorze denata,
swiadczcych o tym,ze po pierwszym uderzeniu Stillman zostat wieloki®trzejechany.
~Ktokolwiek to zrobit, chciat mié pewna¢ — powiedziat. — To zabojstwo i ucieczka
z miejsca wypadku, bez dwoch ad&lie ma mowy o wypadku”.

Karen przez resgtnia probowata zerdédet radowych dowiedzié sie czega wiccej
o smierci Stillmana. Bez powodzenia. Nikt nie chciatiz rozmawid&. Ju nie.

Przed nastaniem wieczoru Karen postanowitasg@ie spokoj i czekaPrezydent miat
ogtost nazwisko nowego kandydata naadgazviceprezydenta. Teraz, gdy Stillman zostat
wykluczony, nie miata pggia, kto bytby nasjpny.

Karen nie byta niczego pewna, ale wiedziata gedybor dokonany przez prezydenta
mogt wyjasni¢ w duzym stopniu, kto zyskatby na wydarzeniach ostatadiidch miesicy.
Najpierw Everhardt, potem Palleschi, teraz StillmaRostki domina upadaty jedna za djug
a kierunek, w jakim siprzewracaty, musiat wskaz@unkt, gdzie zostaty pchyte.

Karen wygta stog z wanny, bez szczeg6lnego powodu, i popatrzyleabalki
przylegajce do palcow. Poziom wody oligt si¢ nieznacznie i poczuta, jak napaja jej sk
sutki, kiedy zetkety si¢ z pekajacymi kuleczkami piany. Zauwsta, ze popi6t z papierosa za
chwile spadnie do wody. Przesgia ramk i zgasita papierosa w popielniczce, ktéra stata na
podtodze.

Nos Pinokia wydlza sk coraz bardzie;j...

— Teraz ty zacznieszg¥ powiedziata w przestrae

Rozdziat 34

Czterdziéci minut po spotkaniu Michaela z prezydentem i ok Livermore’em, Colin
Goss siedziat na gconym fotelu w swoim waszyngiskim gabinecie, ze szklagkilubionej
wioskiej wody mineralnej weku. Na popielniczce spoczywatarzace s¢ cygaro. Na
kolanach trzymat kota, ktory mruczat cicho, kiedyqe gtaskaty makki grzbiet.

Goss byt tak gboko zamylony, ze nie ustyszat nawet, jak otwiegagic drzwi. Kroki na
dywanie sipaty ostranie, a stuch Gossa nie odznaczaljsk taka ostrcgcia jak dawniej. Nie
miat pogcia, ze ktas jeszcze jest w pokoju, dopdki na jego ramionaehspioczty dtonie.

— Kto to? — spytat, odchytgj sk.

— Niespodzianka — wyszeptalkgo

— Ach. To ty. — Oblicze Gossa ztagodniato w @jskim usmiechu. — Podkradaszsco?

— Podkradam si

Gtos byt tagodny, peten mioi.



— Tesknitem za top — wymruczat Goss.

— Ja za tobtez.

Goss ujt nadgarstek Michaela i przygnat mezczyzreg do siebie. Michael pozwolit si
obja¢. Goss otoczyt go ramieniem saismat fagodnie.

— Dobre nowiny? — spytat.

— Wszystko postanowione — odpart Michael. — M widziatem s z Dickiem
Livermore’em i prezydentem. Clyczebym zagt miejsce Dana Everhardta.

— Och, dobrze. Dobrze. — Gosstulton Michaela i trzymatg w czutym w@cisku. Po chwili
spytat. — Co powiedzieli? Jak ci to zaproponowali?

— Giwiadczyli,ze mam whaciwy wizerunek na to stanowisko. Twierdze ja i prezydent
jestémy jedyry przeszkod na twej drodze do Biatego Domu.

Goss smiechryt sig, potakugc.

— No c@, map rac, nieprawda?

— Tak. Mag rackg — przyznat z smiechem Michael. Zapadto milczenie. Obajacryzni
uswiadamiali sobie wagtej chwili.

— To byta dluga droga? — zauwhGoss.

— Dluga droga. Owszem. — Michael znowisimiechrat.

— Droga, ktéra jest rzadko uszczana — ggmt Goss. — Niezbyt tradycyjny szlak do
Gabinetu Owalnego.

— Mazna tak powiedzie

Znow zapadto milczenie. Gossismt dton Michaela.

— Jestem z ciebie dumny, synu.

— Ciesz sie.

— Nic nas teraz nie powstrzyma, prawda? — upgesnzoss, dotykajc policzka Michaela.

— Nic.

Kot zeskoczyt z kolan Gossa i zwirsic wokot nog Michaela Campbella. Jego ogon
potaczyt na moment obu @czyzn, potem zwierzcofrgto go szybko.

KSIEGA DRUGA
Zabi krol

Ale znalaziszy gina krzgle zaba kazata gipodnig¢ na stot, a gdy jutam siedziata,
rzekta:

— Teraz podsumi swoj ztoty talerzyk, abym mogtasjez tohs.

Krélewna spetnita jefyczenie, ché bardzo niecktnie. Zaba zajadata z apetytem, ale
krolewnie ani lgsek nie chciat prz&§ przez gardio. Wreszcieaba najadta sii rzekia:

— A teraz zaniemnie do swego pokoiku, poel swoje tGeczko i potd sie ze mn spa:
zmeczona jestem bardzo [...]

Ujeta wiec krélewnazale w dwa palce, zaniosta do swego pokoiku i pgla w kacie. Ale
gdy juz lezata w kacie, zaba przylazta wnet i rzekta:

— Wez mnie do swego #eczka |[...]

Jacob i Wilhelm GrimmZabi krél (przet. Emilia Bielicka i Marceli Tarnowigk
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Obsceniczne obrazy kultu niewiernych zostahgzeczone przez lojalnyciotnierzy Allaha.
Wzywa s¢ muzutmanow na catywiecie, byswigtowali powstanie owego oczyszczeggo
ognia i rozniecali wkasny, gdziekolwiek niewierioza swe nieczyste wizerunki.

O Allahu! Obiecujemy cize kazde serce muzutmakie péwicci sig w bitwie przeciwko
ekspansjizydowskiej i wystannikowi szatana, bezingym Stanom Zjednoczonym. Kady
muzutmanin powinien uzigaza obowazek pawiccenie s¢ dla sprawy walki z pestwem
niewiernych, lzraelem, a zwlaszcza z jego z nigyzysprzymierzécem i wspolnikiem,
Stanami Zjednoczonymi Ameryki.

O Allahu! Dzkkujemy ci za toze pobtogostawité uswiccony atak, ktéry zniszczyt
bezbane obrazy niewiernych. Niechaj muzutmanie widgan zalatku swiata przygotuyj sie
na podobne czyny, do chwili gdy ostatni niewierogtanie wygnany na zawsze z Twoich
Swietych ziem.

Jaskinia byta strzena przez mudhhedinow uzbrojonych w bficautomatyczai granaty,

a take wyrzutnie rakiet i bnd przeciwlotnica. Przygotowanoajpod koniec lat
osiemdziesitych z myla o celu, jakiemu winie sheyta. Nikt z zewntrz nie wiedziat o jej
istnieniu, w tym take rzd paistwa, na ktérego tereniegsinajdowata. Tylko ludzie ze
scistego kegu, utworzonego ze stmaikoOw, wysokich dowodcéw i cztonkow rodziny, mieli
do niej dostp.

Na zewntrz rozchgata s¢ niezmierzona pustynia, pozbawiona jakichkolwiektéw.
Wzdhuwz najblizszego piaszczystego grzbietu widdt szlak karawakoweystywany przez
Beduindw, ktorzy wiedzielize naley sic zajmowa wytacznie swoimi sprawami. Strunfie
helikopterow i cgzarowek, ktory niegdyzaktdcat cisg, juz dawno zmart. Pozostat tylko
goracy wiatr i przesuwagy sk piasek.

W najbardziej wewgtrznym z wewstrznych pomieszczestat Ajman az-Zawabhiri
i spoghdat w stror t0zka, na ktérym spoczywata nieruchoma pés¥ powietrzu panowata
smiertelna martwota. Byto chtodno — do groty nie idoat pahcy zar Sahary. W natmikach
szumiaty piece elektryczne, nglzane z generatora umiejscowionego w gtownej jaskin

— Szajchu — przemowit Az-Zawabhiri. — Przynesipbbre wigci. Nie byto odpowiedzi. Oczy,
ktorych spojrzenie zdradzatoehoka zadung, wpatrywaty st w kamienne sklepienie.

— Szajchu — ponownie zwrdcikglo lezacego Az-Zawahiri. — Plan zostanie niebawem
wcielony wzycie. Wszystko jest jugotowe. Tekst zostanie odczytany w Atdzirze, pojawi
si¢ tez twoje zdgcie. Powiemyze nie mana ryzykowa nagrania na wideo, kiedgigaj ci¢
niewierni. Pozwdlze ci to odczytam.

Przeczytat tekst géno, rozcagajac pomimo ¢ku usta w &miechu. To khdzie najwekszy
atak na niewiernych od czasu World Trade Centren Tgzem cel miat charakter duchowy
I estetyczny, nie Zdinansowy.

— Luwr, szajchu — powiedziat na koniec. — Najsizy skarbiec sztuki niewiernych pojdzie
z dymem. Wszyscy ich bohaterowie, szajchu — Mi&rabt, Rembrandt, Vermeer, Picasso —
wszyscy oni zamienisic w popiét. | dokona sito w twym imieniu, szajchu,

z btogostawiéastwem Allaha.

Postéa na t&zku milczata. Oczy Az-Zawahiriego byty petne tezedy spogidat na
niewidzcezrenice.

Jest mym synem, porigt. Moim zyciem.

To wiagnie Az-Zawahiri wprowadzit Osagnw dzihad i uformowat jego intelekt. Az-
Zawabhiri uwaat Osam za swe dzieto, swe najwspanialsze dokonanie muanitm. Sam
Az-Zawabhiri byt dobrym organizatorem, zejpktory nie kkat sk nikogo z wyjtkiem
Allaha. Lecz kady ruch potrzebuje bohatera. Byt nim Osama. goesi miliony podza za
nim ku ngczeastwu.



Nawet setka takich ludzi jak Az-Zawabhiri nie fataby tego nigdy dokorabez wzgtdu
na gkbig¢ swej wiary.

Popatrzyt na Osagrz gkbokim westchnieniem. Tylu bohateréwzjumarto. Abd al-
Madzid, Az-Zandani, Al-Masri. At-Turabi w Sudanie, Kdde Libii, Chamenej w Iranie.
Takze Arafat. | Husajn...

Dlaczego Allah sprowadzit plag; na swych najlepszych ludzi, swych najwierniejszych
wyznawcow? Dlaczego Allah zapragmiszczy¢ swych wojownikow?

Istniata tylko jedna odpowied- by pawigcic ich jako neczennikéw. Uczyri
niesmiertelnymi w oczach muzutmanow wadym zaktku swiata, muzutmandw jeszcze
nienarodzonych. Przygotowaa dzi@, kiedy dzihad zakdczy sk zwyciestwem.

Dzien ten jednak nie miat szybko nagétejUmierali najodwaniejsi i najsilniejsi. To
pokolenie wojownikdw musiato zaakceptawacczeistwo jako swoj los. Az-Zawahiri, ktory
paswiccit trzydzieici lat zycia walce z niewiernymi, wiedziate nie ujrzy triumfu za swych
dni.

Dotkrat dtoni milczacego cztowieka, ktory et na ta&ku. Jej twardéc, deformacja byty
wyczuwalne. Popatrzyt na ukochgivarz, na brog, zupetnie biat jak uswigtego.
Odwotufc sk do swego wyksztatceniasmielit si¢ przytoczy stowa niewiernego Szekspira:

— Dobranoc, ksie. A chory aniotéw niech do wiecznego snd gkotysz. [Hamlet, akt V,
scena 2]

Zamkmyt oczy i ukhkt przy tézku. Potem przeméwit do samego Allaha:

— Dlaczego? Dlaczego nas mordujesz?

Nie byto odpowiedzi.

Trzymat dia bin Ladena i ptakat.
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Dziewczyna jest przywtana do urgdzenia, nagiegbzwie widat w catej okazatci.
W oczach ma pustk Czas ju nadszedt, akt sizaraz dokona.

Pada na nicien. Powolna sylwetka, kotyaey sk ogon, coraz bhej, coraz bliej. W jej
wzroku zachodzi zmiana. Czy jéstiadoma? Czy okrzyki obudzity, by ujrzata
wydarzenie?

Kamera najedza nieubtaganie,zanaga miednica dziewczyny wypetnia caty obraz. Reda
nia cien, kotyszic sk niepewnie. Po chwili sam ogon muska jejlpdki, a cié zastyga.
Poczut dotyk jej nagiej skéry. &ja drug dtonia. Palce znajdajmiednie, ich opuszki
glaszcz jasnowtose zicze, gdzie uda zbiegesgic z pasladkami.

Skga diong w d6t i przymocowuje do jej kai ogonowej swoj ogon, ktdry po chwili zwisa
miedzy jej nogami. Stychiagtosny aplauz. Kameragcofa. On te jest nagi. Jego cztonek,
napezony i pulsugcy, to jedyna twarda rzecz w tym obwistym cielérednim wieku. Jest
niemal zupetnie tysy. Walki ttuszczu majroteskowo zmystowy wygtl, kiedy osuwa si
obok niej na kolana. Kontrast gdizy bulwiastym cielskiem i mtodym, zwartym ciatem
dziewczyny jest uderzagy.

Zdjat z oczu opaski widzi teraz sw nagro@. Usmiecha si. Zaczynag piesci¢. Jeszcze
raz, przez krotk chwile, oczy dziewczyny jakby zdradaaje wie, co sj z nip dzieje. Po
chwili jednak powraca gine, trupie spojrzenie.

To monstrualne zabi stwor dosiadagy kskzniczki — gdy mokry od potu osobnik dosiada
dziewczyny od tytu. Krzyki obecnych przybiegaja sile, aplauz odbijagsechem odcian
pomieszczenia.

Mija duzo czasu, nim udaje muesskaaczy¢. Potem oddala swzdtuz sceny. Ksjzniczka
zostaje sama. Oczy zebranych chtendok dziewczcych plecow, kremowych ud i wdgiu



miodasci. Okrzyki juz zamilkty, smiech przygasi. W pomruku gtoséw wyczuwa si
uwielbienie dla jej niewinnii i gwattu, ktéry 4 zbrukat.

Jest teraz sama, nieruchoma.

Ksigzniczka z ogonem.
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Przed uptywem lutego syndrom Pinokia pochtaniliony ofiar. Zadna choroba od czasu
grypy w 1918 roku nie rozprzestrzeniata ik szybko i nie atakowata ludzi tak masowo.

Swiatowa Organizagj Zdrowia najbardziej zajmowat fakte najwiksze skupiska
epidemii, jak s zdawato, zlokalizowane byty w p6tnocnej Afryceblij Maroku i Sudanie,
a take w Syrii, Iraku i Jordanii. Iran i Afganistan takw znacznym stopniu ucierpiaty,
podobnie jak Pakistan. Eksperci medyczni nie wieldzizym ttumaczy to skupienie
choroby na jednym obszarze.

Kraje rozwijajce st nie dysponowaty dostatecghczba szpitali, by poradZisobie
z kryzysem. Ofiary syndromu, spatawane i milcace, znajdowano na ulicach, chodnikach
i w miejscach publicznych; umieraty powoli z gtodumijane szerokim tukiem przez
wystraszonych przechodnidw i kierowcow. Pracowsitizby zdrowia ograniczyli swrole
do usuwania chorych z miejsc powszechniesmzzanych i przenoszenia ich na tereny
prowizorycznej kwarantanny, takich jak stadionyysgrzone magazyny i szkoty.

W krajach tych narodzitenowy, ponury obyczaj. Kiedy kia- nezczyzna, kobieta albo
dziecko — zatrzymywat sinagle na ulicy, nieruchomy i milgay, nikt nie podchodzit, by
spyt&, co sg stato, jak uczynitby jeszcze kilka miesy wczeéniej. ,Ekipa spratajaca”

w strojach sanitariuszy pojawiata sv ciagu kilku minut albo godzin i zabierata ofiary.

Zasady kwarantanny zaprowadzonej na terenaémigtytch epidem nie byty juz tak
surowe jak na poatku. Wtadze medyczne zagy sobie ywiadami&, ze jej wybuchy s
krotkotrwate i ograniczone; trwapo najwy.ej dwadziécia cztery godziny. Choroba
pojawiata s¢ na danym obszarze, ale nie rozprzestrzeniaidade).

Nie znaleziono dowodueg jest przenoszona przez ludzi. Omijanie ofiarleldabyto
reakch emocjonaln, nieopard na racjonalnych przestankach. Dotykanie choryclaym nie
grozito, nawet kontakt z ich krwi slina byt catkowicie bezpieczny.

Nie ulegato ja watpliwosci, ze dziata tu jal§ zewrgtrzny czynnik chorobotworczy. Zostato
to potwierdzone przez fakie pacjenci z biatacak przebywajcy w sterylnych komorach
unikali zaraenia. Lecz naukowcy podejrzewey istnienie czynnika genetycznego nie
zamierzali porzucaswej teorii ze wzgldu na ten fakt. Niewykluczone, dowodzile kontakt
z jakimé czynnikiemsrodowiskowym wywotuje dziwacznmutacg budowy ludzkiego ciata;
mutacg, ktora czekata na ten momenthyaze przez tysice lat.

Lecz pomimo wszelkich wysitkow wiadz medycznydpecjalistow odrodowiska
naturalnego nie udatogsivyodrebni¢ jakiegd sktadnika powietrza, wody, gleby czy
zywnosci na obszarach dotktych epidemi, ktérego nie mazna by znale¢ w kazdym innym
miejscu kuli ziemskiej. ,Teoria czynnika wyzwajaeggo” — genetyczna reakcja na
srodowiskows toksyre — pozostata tylko teayi

Tymczasem syndrom Pinokia uderzat niczym btyskaywwyrywapc swe ofiary zycia
jakby niewidzialm dtonia. Fakt ten przyczynit gsido powstania pewnej mitologii zyaanej
z chorol. Wierzono,ze ofiary zostaj ,wybrane” z powodu jakigjduchowej czy innej
skazy, ktéra czynita je bezbronnymi wobec syndroByé. moze, sidzono, byty czym
w rodzaju stabych cztonkéw stadepionymi przez bezwzgtinego drapienika, co
zapewniato dtugieycie populacji zdrowych osobnikéw.

Pobani wyznawcy ré@nych religii nie wahali si interpretowa faktu rozprzestrzenianiacsi
choroby jako znaku od Boga. Nieruchome spojrzeor @fiar, ich obajtnos¢ na innych



ludzi, wszystko to dowodzita:e ich wzrok skupiony jest na Bogte nie g juz ,z tego
swiata”. Przygotowywali i do wstpienia w wysze sfery.

Makabryczna metamorfoza, jakiej ulegaty iclhiéoyny w chwili zblzania s¢ smierci, byta
takze ttumaczona w kategoriach boskiego zamiaru. Uazerzutmascy wyszukali
w Koranie niejasne fragmenty, ktore odnositydd jakieg przemiany pewnych ludzi
w kopytne bestie w czasach starmych.Zeby nie da sie przecigna¢, znawcy Biblii
wskazywali na Stary Testament, gdzie méwistym,ze dionie i stopy w ksztatcie kopyd s
kara za grzech pierworodny. Talmugty nie pozostawali w tyle. Hindusi dokopalg si
pewnych usipéw w Wedach, ktore wskazywaty ggednio na osty &dace awatarami
ludzkiego ducha. Podobne aluzjezina byto znale¢ w wypowiedziach przypisywanych
Buddzie.

Caly ten religijny aspekt nabrat niezamierzekoenicznego charakteru, kiedy
przedstawiciele inych wyzna zaczli utrzymywat, ze nadejcie choroby zostato
przepowiedziane w ich pismach. Czy stanowita oaggpthrzeécijanska czy muzutmaska?
Pytanie to rozwzano bez kaca.

Niektore odtamy religijne wprowadzity chorpldo swoich obrazdéw, tworzc obrazy
przedstawiajce przemiaa cztowieka w kopyta beste i odziewajc swych kaptanow tak, by
mieli powigckszone dtonie i stopy. Ten nieco wodewilowy aspdkizeddw nie umkat
uwadze postronnych obserwatorow, ale praktyki tejd& rozprzestrzeniaty.

Wielu chrzécijan i muzutmanow w krajach arabskich przestalieket z dotknetych
choroly terendw. Zaogdi za to se modli¢ i godzic z sytuacj. Zreszi ucieczka i tak nic nie
dawata, bo nie byto dakl pég¢. Kraje sisiednie odmowity wpuszczania na swoj obszar
uchodrcOw szukajcych schronienia przed syndromem. Przepisy imignecga catym
Swiecie zostaty zaostrzone z obawy przed konsekwemagpidemii.

O dziwo, w Ameryce choroba jakby przestatarezprzestrzenia Wiadze medyczne nie
potrafity tego wyttumacz, ale przynajmniej panika, ktéra utrzymywata j@sieny, zaczta
przygasa. By¢ maze, jak wielu gdzito, choroba miata ograniczony zgsi Niewykluczone,
ze pustoszyta pewne okolice przez tygodnie czy mgesia potem przesuwal sialej albo
catkowicie znikata. W minionych wiekach zdarzaly sikie historie.

Zaufanie ludzi do instytuciji silowych powoli powracat®Swiat nie rénit si¢ az tak bardzo
od dawniejszego. To prawda, niewygasty strach preedryzmem, zrodzony za spraw
tragedii Crescent Queen, utrudnigtie. Istniata jednak nadziejze wladze znajgw koncu
sprawcOw tego czynu i zapobiegego powtdrzeniu.

Ta zmiana nastroju dziatata na kaxzprezydenta i jego administracji. Wybor Michaela
Campbella na wiceprezydenta wydawatsiczsliwym zakleciem. Poparcie dla glowy
panstwa rosto stopniowo, podczas gdy Colin Goss, perarwszy od roku, zagktracic
oparcie spoteczstwa. Amerykanie, mniegkajacy sk swiata i przysztéci, odwracili sk od
przestania nienawti gtoszonego przez Gossa i zelcpoktada nadzieg w zdrowym
rozadku prezydenta, a Michaela Campbella powitali jakdiera.

W Senacie toczytagdebata nad nominacMichaela, przy symbolicznym oporze
zwolennikow Gossa. Sesje miaty charakter oficjalngakceptowanie kandydatury Michaela
wydawato s¢ przeadzone.

Wybér Michaela zakaczyt pewien etap, ktérego pagek wyznaczaly lata gpzone
w Senacie. Byt teraz postrzegany przez wyborcoaméntatorow politycznych jako drugi
John F. Kennedy, charyzmatyczny przywodca pewnierzajacy ku prezydenturze. Jego
wystapienia gromadzity tyace podekscytowanych zwolennikow, a programy telgne
Z jego udziatem cieszylyegbgladalnacia, o ktorej tylko mogt marzyjakikolwiek inny
polityk tego pokolenia.

Prezydent nie przejmowaksiosraca popularndcia przysztego wiceprezydenta, gdy
dziatato to na szkadColina Gossa, a wptywato na notowania obecnej atnacji.



Prezydent cieszyt i mogic st& obok Michaela w blasku jupiteréw, ktére Colina Gas
ukazywaty w bardzo niekorzystnyéwietle.

Judd Campbell byt w stanie euforii z powodu katatury Michaela. Ogatfo go takie
podniecenieze zdawato i, jakby na nowo odzyskalcie i mtoda¢. Artretyzm dokuczat
mu juz mniej, serce byto jakby mocniejsze, umyst wydaskabystrzejszy i kiedykolwiek
w ciagu minionych lat.

Jego cotygodniowe obiady z Michaelem i Susamatglprawdziwie uroczystego
charakteru. Problem w tyme Michael na og6t nie mogt w nich uczestniezByt zbyt
zajety, poniewa ciagle spotykat si z ludzmi z Biatego Domu i Departamentu Stanu,

z ktérymi omawiat przyszite obowiki wiceprezydenta. Judd oczieie akceptowat bez
sprzeciwu wymuszanprzez sytuagjnieobecnéé syna, gdy byta to cena za spetnienie
marze.

W pewien wietrzny i zaskakigo ciepty wieczor zjawita gina kolacji sama Susan.
Rozmowa dotoczyta wytznie jej ngza. Susan zauwgta, ze Judd i Ingrid g prawie
nienaturalnie podnieceni. Szwagierka wgglta o dziesic lat mtodziej i wydawato gi ze
stracita na wadze. Judd z trudem mégt usigdzieniejscu. Caty czas zrywakst krzesta, by
spoghdac w telewizor nastawiony na CNN, gdzie twarz Miclzapbjawiata si co kilka
minut; takie przynajmniej odnositogsivrazenie.

Po kolacji Judd przeprosit i poszedt do swojggbinetu, a obie kobiety z#y sic
zmywaniem naczy. Siedziat przez kilka minut, patiz przez okno na fale zatoki, wznase
sie¢ wysoko pod wptywem porywistego wiatru. Potem wsiafjat z matego sejfu kaset
wideo i wsumnt do magnetowidu. Usiadt w swoim fotelu i zgasilge na biurku, by lepiej
widzie¢ obraz na ekranie telewizora.

Byto to nagranie sprzed czternastu lat.

~,Campbell ptynie; ostatnie okienie dla Amerykanow. Zmiana nie przebiegata zbyt
gtadko, Campbell jest drugi lub trzeci za NiemcaRiynie, mocno pracuag¢ rckoma...”

Judd znat kade stowo komentarza na paghiNie zmieniato to jednak faktae siedziat
wyprostowany, czag krazenie adrenaliny.

.Michael Campbell zadziwit w tym tygodniwiat — cagnat komentator. — Po drugiej
powaznej operaciji, ktéra niemal go unieruchomita, zjasigttutaj jako czarny ki,
nietraktowany serio przez gkisza¢ obserwatorow, i zaszokowakiat, wygrywapc sto
metréw w stylu dowolnym gxzczyzn w rekordowym czasie. Teraz, dwadcia cztery
godziny pé&niej, ptynie po drugi ztoty medal. Ale wygla na toze nie ledzie to takie
proste”.

Judd wychylit s§ do przodu. Jego syn jawiksieraz jako niewyrana plama gniewnych
uderzé i pracupcych niczym ttoki ramion, twarz pozostawata niewddoa. Mana byto
jednak dostrzec dhagoblizne na jego plecach, kiedy przebijat svsciekle przez wo¢ wciaz
pot diugaci za ptywakiem niemieckim. Judd zatrzymat szybééore i przewirat o kilka
sekund. To byt ten moment, moment, ktéryaogk setki razy.

,Chyba s¢ pospieszytlem — mowit komentator. — Wydajg e Campbell nadrabia straty...
nie, czekajcie, zrownatsi Schullerem. Nie maguwierzye wiasnym oczom.

W zdumiewagcym tempie Campbell dogonit reprezentanta Niemigchodnich. Zostata
jeszcze jedna diugé basenu, a oni igleb w teb. Zapowiada sniesamowita walka...”.

W ciagu dwdch sekund Michael rzucit na szalszystkie sity i zrownat giz Niemcem,
miodym cztowiekiem uwzanym za najszybszego ptywakasmaecie. Nasipito to
w momencie, gdy komentator powiedzigd, Michael zostaje w tyle.

Judd nigdy nie miat do ogladania tego fragmentu. Symbolizowat dla niego éstot
wspotzawodnictwa etkrétka jak mgnienie oka chwilabsolutnej furii i péwiecenia, kiedy to
sportowiec przezwyera wiasne ograniczenia, by pokérmazeciwnika.



~Zaczli ostatng dtugas¢ basenu. Schuller i Campbell wziptyna rami w ramk... Nie,
zaraz, wydaje gj ze Campbell nieznacznie prowadzi. Tak, dophaydpptywah... Michael
Campbell wygrywa! Amerykanie zdobyli zioty medal!”.

Rozptato sk isthe pandemonium, kiedy podano czas zeaay. Zespoét sztafety
amerykaskiej wraz z trenerem uniésiae w gécie triumfu i ruszyt, by otoczyMichaela,
swego bohatera. Glosy komentatorow, obwieszcyah niewiarygodne zwyestwo
Amerykandw, beztadniesiz sola mieszaty.

A teraz nadszedt drugi moment, ktory Judd ko@estcze bardziej aiten pierwszy.
Michael pozostat w wodzie na linii mety. Jego trepechylat s¢, by z nim porozmawia
Potem skiat na pomocnika, ktory szybko podbiegt.

~Wydaje s¢, ze Michael Campbell ma jaligoroblemy. Nie wychodzi z basenu. Trener
amerykaski podszedt whnie do gdziego. Campbell ma chyba tak silny skurcz pleciaw,
nie maze o wkasnych sitach w§¢ z basenu”.

Plywacy amerykascy i trenerzy skupili siwokoét Michaela; po krotkich naradach koledzy
z zespotu, wspierani przez Jurgena Schullera, eieaego mistrza, pokonanego g
przez Michaela, wyagreli go z basenu. Obraz czterech ptywakow stasajh se pomaéc
ztotemu medadicie miat sté sic jednym z najstynniejszych w historii olimpiad, nawsze
utrwalit w zbiorowej wyobrani post& Michaela jako cztowieka o niewiarygodnym harcie.

Obraz ten zostat utrwalony na fotografii, kt@nsiata nascianie gabinetu Judda. Kdego
dnia patrzyt na raii chtorat jej wymowny charakter, patzenie patosu i triumfu. Jego syn
sprawiat wraenie tak stabego i bezbronnego, kiedy koledzy p@esvycigali go z wody.
A jednak Michael byt ich liderem, ich bohaterem.sadhutnym zwyactzca.

Judd spojrzat przez okno. Nad smaganymi wiafiedami oceanu zapadat zmierzch.
Ksigzyc jasnoswiecit. Pod wptywem nagtego impulsu Judd postan@egpacerow@apo
plazy. Obejrzana przed chwitasma z olimpijskim triumfem Michaela sprawitze zapragat
porozmyla¢ w samotnéci.

U podnéga schodow ustyszat dobiegay z kuchnismiech Susan i Ingrid. Wi z szafy
w holu kurtlke skorzam i wymknat si¢ z domu, nie movdc im, ze wychodzi.

Plaza twz przy domu byta d@& waska, jednak jakiesto metréw dalej znaczniessi
poszerzata. Fale w tym rejonie oceanu bytgkste ni gdzie indziej ze wzgtlu na
stosunkowo gibokie dno. Judd szedt powoli, czgj jak ich rytm przenika jego wirze.

Wybrat to miejsce przed trzydziestu laty. Jegnacnawet wowczas byta wysoka, €ho
wedtug obecnych standardow nalyktemi za darmo. Chciat, by dom stanowikco
w rodzaju schronienia dla niego i dzieci. Michag@l wéwczas jeszcze brzdem. Ingrid
miata dziesic lat, a Stewart jiizaczynat karier zbuntowanego dwunastolatka.

Michael od razu przekonaksilo tego miejsca; biegat po plaw kapieléwkach, budowat
zamki z piasku, gonit kraby i zbierat z matkate. Judd pom§fat, spacerujc, ze to widnie
tutaj, na tej play, uptyrety pierwsze szagliwe dni ich wspolnegaycia. Siadywat tu
z Michaelem i kazat mu lic&ynadptywajce fale. ,Powiedz, ile ich jest”, mawiat. ,Raz, dwa
trzy...”, potem maty chtopiecsmiechat st i uderzat ojca w ramj uswiadomiwszy sobieze
fale przybijaty do brzegu bez #oa.

Judd zostat tego dnia sam z Michaelem. Margabyata starsze dzieci na zakupy do
miasta. Siedziat na piasku z cygarem w ustach (@albre, stare czasy wioskich cygar!)

i patrzyt, mruizac oczy przed skicem, jak Michael biega tam i z powrotem pozpla

Po chwili zneczony Glepiajpcym blaskiem, wspart sina tokciach i przymkat powieki.
Odgtos uderzafgych o piasek fal, mieszay sk z tupotem matych stép Michaela,
przyprawiat go o senso.

Z odetwienia wyrwat go cichy krzyk przetania. To, co ujrzat, zmrozito mu krew
w zytach. Dziwna fala zalata piach, wyprzedgainne co najmniej o pédziesat metrow,

i niczym drapienik porwata ze sapMichaela. Byto to tak zdumiewaje, ze Judd siedziat



przez chwi¢ jak sparatiowany. Nim zdzyt zareagowé, chtopca weignat ocean. Michael
musiat juz si¢ opi¢ stonej wody, bo wicej nie krzyczat. Wokét zapanowata niesamowita,
ztowieszcza cisza. Stychdyto jedynie rytmiczne uderzenia fal.

Judd zerwat gina rowne nogi, odrzucgj cygaro, i popdzit do wody; nie zadat sobie
nawet trudu, by zdf buty. Wsciekle walczyt z oporem morza. Michael znajdowatggizies
przed nim, niewidoczny w gbokim rowie mgdzy spienionymi grzbietami fal.

Judd byt zbyt przetany, by zawoté syna po imieniu. Rzucatesdo przodu, wbijajc
ramiona w fale, ktore jakby cofatyegprzed nim rozméinie, odpychajc go po chwili
I pozbawiagc sit. Rozvécieczony ich uporem, walczyt z fyrijakiej nie déwiadczyt nigdy
wczesniej ani p&niej (Byt przekonanyze to wtedy zacgy si¢ jego ktopoty z sercem. Nigdy
juz nie czut s¢ po tej desperackiej walce tak jak dawniej).

Wreszcie, w najbtiszym zagibieniu, ujrzat Michaela, bezwtadne mate ciato, tarégo
jak szmaty przylggty mokre szorty i koszulka. Judd pokonat grzbidtifahwycit syna pod
pachy. Poptyat z powrotem do brzegu,agnac chtopca. Zdawato gize prad morski chce go
za wszellg cerg przytrzyma. Kiedy Judd dotart w kicu do piaszczystego dna, niezwykle
silna fala sbneta go od tytu, podcinag nogi, jakby chciata przeszkodzanu w ucieczce.
Ocean przewrdécit go dwukrotnie, wciskajw mokry piach, ale on trzymat syna wysoko
w gorze.

Wreszcie dotart w bezpieczne miejsce i aamabi¢ chtopcu sztuczne oddychanie. Nie byto
to tatwe, poniewasam oddychat spazmatycznie i prawie nie mogt magpebwietrzem pituc
syna. Michael wygidat dziwnie spokojnie. Lka¢ z niepokoju, Judd silwciskat swoj
oddech w mate ciato. Poruszat ramionami Michaaligjreat mu gtowe do tytu, klepat go po
twarzyczce.

,Prosz — btagat nie wiadomo kogo. — Nie pozwdl mu unéra¢igdy wiecej 0 nic c¢ juz
nie poprosz’.

tzy Judda spadaty chtopcu na twarz i wido Michael zacg oddycha&, potem skaty¢ si¢
i poptakiw&. ,Dzicki Bogu — powiedziat gino Judd, z trudem taqg oddech. — Dzki
Bogu”.

Zadzwonit do miejscowego szpitala i zawiozt Maela na izb przyje¢, nim Margery
zdazyta z dwojgiem starszych dzieci wréd zakupow. Nie znalazisadnej wiadoméci od
Judda i zacga sk juz martwic, kiedy ujrzata w drzwiach gia i syna. Michael trzymat
w reku lody, a obaj wygidali zadziwiajco normalnie poza tynie mieli zapiaszczone
ubrania.

Judd nigdy nie zapomniat tego dnia, jasnegacstpatmosfery dziwnego spokoju,
przerwanego nagtym pojawienieng gagubionej fali, ktéra porwata syna. Nie zapomniat
szal@czej walki z oceanem, ktory jawikesiv jego umyle jako zigliwa bestia.

Judd wierzytze los postanowit tego stonecznego dnia agkge zycie Michaela ze on,
kierowany bezgranicanmitoscia do najukochaszego syna, pokrzgwat mu zamiary. Cex
jaka zaptacit, byta choroba serca, ki@dkryto u niego wkrotce potem i ktéra péteslowata
go do tej chwili. Zaptacitg z raddcia.

Wierzylt take, ze przedwczesne spotkanie Michaeldméercia nadatozyciu jego syna
szczegolne znaczenie i predestynowato go do wieltdeczy. Judd robit wszystko, by
przygotow& Michaela na spotkanie z tym niezwyktym przeznaezan Chciat, by osigat
jak najlepsze rezultaty, by zawsze wygrywat. \Agai nastpnych lat, kiedy dokonania
Michaela byty coraz bardziej@liewapce, Judd zyskat potwierdzenie swego zabobonnego
przekonania. Jego wkasnym, wielkim gggiicciem jako cztowieka byto ofiarowanie synowi
drugiej szansy.

— Dlaczego ponmfjatem o tym widnie teraz? — zastanawiat gjtosno, spacerac wzduz
brzegu, podczas gdy nad falami wznositisiezyc. Nagle zrozumiat. Szaleze uderzenia
ramion Michaela na ostatnim odcinku sztafety olisipej byty echem tamtej $eiekiej walki



Judda z falami, kt@rstoczyt tak dawno temu. Michael pokonat ten dystaik, jakby go
smier¢ gonita. Poniekd tak wignie byto.

Pod wptywem tego wspomnienia i nocnego powigba@ezut,ze marza mu stopy i dtonie,
zawrocit wec w strore domu.

Zobaczyt Susan, ktéra szta w jego strbreegiem morza. Miata na sobigimby i sweter.
Jasne wiosy rozwiewat wiatr.sthiechry si¢ zadowolony z widoku tej stodkiej nimfy
zmierzagcej ku niemu pod burzowym niebem.

— Tu jest& — zawotata. — Ingrid martwita s ciebie. Ugta go pod rami i ruszyli razem
w strorg domu.

— Co tu robité? Nie zimno ci? — spytala.

— Nie jestem jeszcze taki zramolatgby po kolacji nie méc wybéssic na spacer brzegiem
morza — odburkag, ale w jego wzroku byta czu6, kiedy spojrzat na Susan.

— Chod, napijesz s guinessa — zaproponowata.

— Jali myslisz, ze Ingrid nie zrobi mi o to awantury, tasnylisz. — Westchat. — Nic
dziwnegoze nie mog wytrzyma& we wtasnym domu.

Wiatr targat im witosy, kiedy szli obok siebiekby ogrzany przez dotyk synowej, Judd
otrzasmat si¢ juz z bolesnego wspomnienia.

— Michael dzwonit — poinformowata go Susan. 4dBwu przykroze ck nie zastat.

Judd poczut uktucie zawodu. Jego riitdo syna byta tak wielkae przeywat nawet
stracom szang porozmawiania z nim przez telefon.

— Jak sj czuje? — spytat Judd.

— Wspaniale. Tak wéaie powiedziat. — Susanesiuismiechreta. — Wierz mu. Nigdy jeszcze
nie widziatam, by byt tak podekscytowany.

— No c@, czas jest ekscytagy — zauwayt Judd, klepic ja po dioni. — Kazat mi co
przekaza?

— Tyle tylko,ze ck kocha.

Judd ¥miechnyt si¢ z wdzkcznaicia. Kiedy ujrzat wytaniagcy sk z mroku dom, miat
wrazenie,ze stowa Michaela zawiekagic w przepetnionym cieptem dotyku tegnej
dziewczyny u jego boku. Po dtugim oczekiwaniu wosszvszystko byto na swoim miejscu.
Los smiechat st do Campbellow. Dzki Michaelowi.

Rozdziat 38

Georgetown
5 marca

Kiedy wrzawa woko6t nominacji Michaela agieta szczyt, Susan zgodzita sidzieli¢
wywiadu Karen Embry.

Nigdy wczeéniej nie spotkata giz ta reporterlg. Karen wyj&nita, ze pracuje jako
niezaleny dziennikarz nad sarartykutow o syndromie Pinokia. Odpowiaglapa pytanie
Susan, dodatae szczegolnie interesujes giroblemami staby zdrowia. Artykuty miaty tylko
paosrednio nawazywat do polityki. Ich tematem byta gtéwnie epidemi&j yvptyw nazycie
ludzi. ,Teraz, kiedy najgorsze jest chyba za ngraynajmniej w Ameryce, ckhaukaza
jakis ogoélny obraz, uchwye¢ipietno, jakie choroba odcigta na ludziach — wyjsanita. —

A poniewa cata ta sprawa nie pozostata bez wptywu i na pgrie, z powodu Everhardta
i Palleschiego, pani opiniatizie miata ogromne znaczenie dla czytelnikow”.

Susan z poatku sk wahata. Udzielita ostatnio tylu wywiadéwe miata w gtowie
prawdziwy netlik. Ale reporterka nalegata. ,Jest pani jednnajbardziej elokwentnycton
politykow, w dodatku szczerze wyita pani wtpliwosci co do wtasnej roli, a take roli neza.



Chciatabym poznapani pogidy na obecasytuacg, tym bardziepe zajmuje pani teraz
wyjatkowa pozycg”.

Wiasnie dlategoze dziennikarka okazata zrozumienie dla jej osolBmw&usan ugpita.
Oczekiwataze wywiad fedzie krotki, i zgodzita sina spotkanie w swoim domu
w Georgetown. Czutastam bezpieczniejsza, bardziej pewna siebie.

O umoéwionej godzinie rozlegksdzwonek do drzwi. Kiedy Susan otworzyta, ujrzalada
kobiet; byta mniej wecej takiego samego wzrostu jak ona i w ztniym wieku. Wmiechata
si¢ przy tym. Karen Embry byta bardzo tadna — miatacnty karnacg i duze oczy
o przenikliwym spojrzeniu. Kiedy podaly sobiee, Susan wyczuta jej enetgi

— Dzkkuje za spotkanie. Wiem, jak pani musitBagta.

— Nie ma problemu. Prosavejsc.

Susan zaprowadzita goa do salonu, gdzie czekata jkawa. Kiedy Karen Embry szta
przez pokdj, Susan dostrzegia,ma doby figure, chat byta za chuda. Jej zachowanie
odznaczato silekkim napg¢ciem, sugerujcym przepracowanie i brak snu. Susan doskonale
to rozumiata.

Delikatny makija Karen wymagat drobnych poprawek. Jej czarne wioatyralnie dniace
i bujne, zostaly uczesane wspiechu. Roztaczata wokot siebie atmosfeziewczcej
swiezosci i pewnej niedbakxi. Susan instynktownie jpolubita.

— Napije st pani kawy? — spytata.

— No cG — Bmiechreta sk reporterka. — Przekroczytamyzjdzisiaj swoj limit, ale czemu
nie? Poprosg

Susan przyniosta kayw fajansowych kubkach. Karen wig maty magnetofon z teczki
I wkasnie instalowata mikrofon.

— Mazemy zaczyné? — spytata.

— Oczywicie.

— Pozwoli panize na pocatek spytam, jak pardycie sk zmienito w cagu kilku ostatnich
mieskcy.

Karen Embry podniosta do ust kubek z kawbrzucajc Susan uwaym spojrzeniem.

— No c@ — odparfa Susan. — Mojgcie chyba si niewiele zmienito, mgze jest tylko
bardziej intensywne.

— Reporterzy? Wywiady? Uwaga opinii publiczrigj@ona na pani gru?

— Wignie. W pewnym stopniu jestem do tego przyzwyczajdiahael zawsze cieszykesi
zainteresowaniem prasy, ja t@k Oczywsécie stawka jest obecnie znaczniezaza, tote
czujemy st bardziej odpowiedzialni.

— A sytuacja zdrowotna w kraju? — spytata Karedmienita s¢ znacznie od czasu, gdy
pani myz zostat kandydatem na wiceprezydenta.

— To prawda — przytakta Susan. — Ludzie odetatin Do tego dochodzi podniecenie
zwiazane z pragMichaela. Czuyj sic znacznie lepiej iprzed miesicem.

Susan nie byta do koa szczera. W rzeczywisto nie otrzsreta sk jeszcze pédmierci
Dana Everhardta i Kirka Stillmana. Stan Toma Paliego, ktéry pogorszyt siod stycznia,
tez spedzat jej sen z powiek. Susama w ciagtym leku o zdrowie Michaela.

— Jakie g pani odczucia wobec faktize pani gzowi zaproponowano stanowisko
wiceprezydenta w tak mtodym wieku i w klimacie rggoh politycznego?

— Nie jestem do ka z tego zadowolona. Ale prezydent poprosit Mithaeprzyjcie tej
funkcji, a ja wierz, ze Michael da sobie rad

— Co na to inni cztonkowie rodziny?

— Och, § pod wraeniem — zapewnita Susan. — Nie mzdnych vatpliwosci. Nie tak jak
ja.

Susan ¢émiechreta sk na myl o Ingrid, ktora ju teraz przegldata garderabi gromadzita
wszystko, czego brat mogtby potrzebdvjako wiceprezydent Standéw Zjednoczonych. Judd,



oczywicie, nie mylat o niczym innym jak tylko o kandydaturze synawét Stewart
Campbell, cyniczny historyk, ktory nienawidzit ggkow, ulegt atmosferze powszechnej
ekscytaciji.

»10 Najwspanialsza rzecz — weipowtarzat. — Najwspanialsza, jaka mogtaziarzy.

Mike zostanie pewnego dnia prezydentem. Wiem to”.

Susan fwiadomita sobie teraz istnienie pewnego elemenpsychice Campbellow,
ktérego wczéniej nie dostrzegata. Campbellowie pralgsukcesu i uznania, ktorych rodzina
byla pozbawiona nie tylko podczas ambitnej kariirgida, ale w ggu wielu minionych
pokolen, jeszcze w Szkocji. Czuligbszukani przegwiat. Michael zmienit to diametralnie.
Niost teraz rodzinny sztandar, byt ich oficjalnyeprezentantem na arenie doczesnego
sukcesu. Jego triumfy olimpijskie dowiodty rodzinie jest predestynowany do wspaniatej
kariery. Lata w Senacie jeszcze bardziej rozbudeityadzieje. Lecz tylko Biaty Dom mégt
wymaza raz na zawsze towarzyge pokoleniom Campbelléw rozczarowanie.

Dobierajc starannie stowa, Karen powiedziata:

—Smier¢ wiceprezydenta Everhardta i choroba sekretardaseaiego musiaty chyba pani
gteboko zaniepokdi

Karen nie mogta powiedziavprost,ze Everhardt czy Palleschi byli ofiarami syndromu
Pinokia, gdy wtadze nigdy tego otwarcie nie przyznaty.

— To byto straszne, nadal tak wam — odparta Susan. — Dobrze znatam Dana Everhardta
od lat spotykaimy sk z nim i jegozona, Pam. Danny byt uroczym, ragnym cztowiekiem,
jakiego rzadko spotykaewsrod politykow. Przypominat mi bardziej dyrektorekely albo
trenera ni przywode politycznego. Bardzo go lubitam. — Oczy zaszhtzejmi. — Wcaz nie
mog; Sie¢ pogodz¢ z tym, co go spotkato.

— Mam wraenie,ze identyfikowata si pani z wiceprezydentem Everhardtem, poniewa
sama nie czuje spani najlepiej jakaona polityka.

— To prawda — przyznata Susan. — Kiedy Michgalspotykakmy si z Dannym i Pam,
nigdy nie rozmawiadéimy o polityce. Chyba udawatarmre jestémy zwyktymi ludzmi, ktérzy
ciesz si¢ z niedzielnego grilla. Dzki Danny’emu. Odpowiadato mi to...

Karen popatrzyta naqiv zamyleniu. Susan Campbell byta cigptzaruaca kobiet, ale
jednoczénie bystn, miata te doswiadczenie w udzielaniu wywiadow. Umiata stwaizy
pewien okrélony nastrdj. Trudno byto go zburky

Lecz Karen ptacono za to, by naciskata. Postéaaletkm¢ stabego punktu.

— Pani Campbell — zwrécitagsilo Susan. — Mima z tatwdcia dostrzec pewn
prawidtowas¢, jesli chodzi o ludzi, ktdrzy mieli zagpi¢ wiceprezydenta Everhardta. Ta
prawidtowa¢ prowadzi w prostej linii do pani gaa. Nie martwi to pani?

— Nie rozumiem — odparta Susan. Wydawajazaskoczona.

— Prawidtowéc, ktérej rezultatem jest najmniej oczywisty wybdeiagneta Karen. —
Sekretarz Palleschi miat wiele wspélnego z wiceydentem Everhardtem,sjechodzi
0 osobowe i kwalifikacje. Byt niemal idealnym kandydatem.rP&tillman, ché nieco
rézniacy sk od wiceprezydenta, byt cztowiekiem o niepodalaej kompetencii
i doswiadczeniu. Wreszcie dochodzimy do parizen Jeszcze niedawno nikt by nie vada
ze Michael Campbell ma dostatecznieadddwiadczenia i lat, by zostaviceprezydentem.

— To prawda — przytakta Susan. — Michael jest ffomiody jak na to stanowisko. Ale jest
doswiadczony i kompetentny. Znagsia zagadnieniach...

— Tak, wiem o tym — nie dawata za wygrddaren. — Ale pozostaje fakterre kandydatura
pani neza nigdy nie bytaby brana pod uwagdyby nie te niesprzyjage okoliczngci.

— Przypuszczanig ma pani ragj— przyznata Susan.

— Nie dostrzega pani w tym czégiziwnego? — dizyta reporterka.

— Wszystko, co dotyczy minionego roku, jest dew odparta Susan. — Tragedia Crescent
Queen, epidemia... dlepyta mnie pani, czyatuje, ze to wszystko sgistato, to odpowied



brzmi ,tak”. Wolatabymzy¢ tak jak przedtem. Pomagatabym Michaelowi wsggiera
prezydenta i wierzytabynte Danny Everhardt dotrwa na stanowisku dadeokadencii.
Zytabym dalej jak@zona senatora i niggdata niczego vece;.

Susan dostrzegta defensywny ton w swoim gt@desnic nie mogta na to poradzKaren
Embry byta bardziej aibezpdrednia. Byta natarczywa.

— Czy mimo tych wszystkich okoliczém nadal jest pani taka przekonana azhivansciach
Michaela? — dopytywatasKaren.

— Oczywicie — zapewnita Susan. — Wiena Michaela. Nigdy w niego nie atpitam. Ale
niepokoi mnie nasza sytuacja polityczna. Magtaig 0 przyszié¢ swiata.

— Niepokoi pani hasza sytuacja polityczna? — Karen uniosta brédopani ma na ngi?

Susan postanowita staranniej dohiesmwa. Naciskana przez dziennikaskroczyta na
niebezpieczne terytorium. Nie przywykta wypowiadaginii politycznych.

— No c@, jesli mam by szczera, martwi mnie pan Goss. To, co mowi, jebte
nienawskci, a swych przeciwnikow politycznych traktuje jakogow narodu. Sytuacja na
swiecie jest tak napta, ze tego typu retorykuwazam za niebezpiecan

Wyprostowata s bardzo zadowolona z siebig, zagta stanowisko, z ktdrym zgodzitby
si¢ kazdy rozsidny przywddca.

— Pan Goss ma co do paniza i prezydenta identyczne zdanie — przypomniateKar
Uwaza, ze sytuacjgwiatowa jest tak powana, iz prezentowana przez nich postawa
umiarkowania ma niemal wydick kryminalny.

Susan przytaksa.

— Mysle, ze wolno mu wyraa¢ taka opinic. Ale nie przepadam za politykami, ktérzy
postuguj sie jezykiem nienawdci i odwetu. Uwaam,ze trzeba porozumienia
i odpowiedzialnej wspotpracy w budowaniu przyseto

Reporterka przygtiata s¢ niewzruszenie swej rozmowczyni.

— Ale wydawato mi s, ze nie lzdziemy mowé o polityce — zauwgyta Susan. — &lzitam,
ze tematem rozmowychizie epidemia i jej wptyw na ludzi.

— No c@, w pani przypadku obie te sprawaga sic ze sol — nie ustipowata Karen. — Jest
pani kobie4, ktorej przyjaciot dotketa ta choroba, zona polityka, ktérejzycie ulegto z tego
powodu zmianie.

— Owszem, chyba ma pani raejprzyznata Susan.

— Rozprzestrzenianiegssyndromu Pinokia zdawatoesilziata® na korzy¢ Colina Gossa,
przynajmniej w sondaach opinii publicznej — ggreta Karen. — Przypuszczalne wygécie
epidemii w Ameryce ma od pewnego czaskcdmacacy i pozytywny wptyw na
powszecha ocere skutecznéci prezydenta. Co ciekawe, zbiega akurat z wyborem pani
meza na miejsce Everhardta. Czy to pani nie niepokoi?

— Co pani ma na mly? — spytata Susan.

— Czy nie niepokoi pani wptyw choroby na wynskinday?

Susan zastanawiala girzez chwi¢.

— Owszem — odparta. — Podobnie niepokoita moleg jaky odegrata tragedia Crescent
Queen. To d& makabryczne, kiedy poparcie politykéw zal@d liczby ofiar.

Karen byta pod weaeniem tej szczeéoi. Susan Campbell nie przypominata innycim
politykow. Byta wraliwsza, bardziej komunikatywna. A mimo toscokrywata. Nikt tego
jednak nie dostrzegat; na tym \&ge polegat urok Susan, dlatego wszyschupili.

Instynkt podpowiedziat Karete nieprzyjemna prawda spoczywa gdzétko, tuz pod
powierzchni. Postanowita zaryzykowa dotrzet do niej.

Wylaczyta magnetofon.

— Mog: panhi spyta& o cG prywatnie? — spytata.

— Jasne. Oczyvgie.



Czy kiedykolwiek zastanawiataegpani nad faktemze usungcie Everhardta, Palleschiego
i Stillmana nie byto przypadkowe, ale zamierzargechodzito o to, by pani g znalazt s
tam, gdzie jest dzisiaj?

— Co pani ma na mly? — spytata Susan.

— To,ze ktcs inny usunt trzech pozostatych z drogi, tak aby Michael Capipimégt zosté
wiceprezydentem jakiedziese¢ lat za wczénie?

Susan pobladia.

— Nie, nie przyszto mi to do glowy — wyznataAri razu. Nie rozumiem, dlaczego pani
uwaza, ze powinnam o czyitakim w ogole pomilec.

Trzy zaprzeczenia, porigta Karen, émiechajic sk w duchu. Trzy zaprzeczenia byty
rébwnoznaczne potwierdzeniu. Susan zdradzata oniegokoju.

Karen whczyta magnetofon, potem znow wgkyia.

— Bardzo paniprzepraszam — powiedziata. — Ale czy miataby pafiprzeciwko temu,
gdybym zapalita?

— Alez skad — odparta z §miechem Susan. — Trzeba byto sgynaczeniej. Strasznie mi
przykro,ze skt pani tak ngczyta.

Wstata i poszta po popielniogkktora stata na komodzie pédan.

Karen, zapalag papierosa,dmiechreta sk w duchu, ugta gagcinnascia gospodyni.
Zdawato s, ze mazliwosé utatwiania innymzycia sprawia Susan Campbell niektarman
przyjemnd¢. Byta kobieg, ktora przez cateycie pgwiecata s¢ dla ludzi. W kategoriach
psychicznych byta to postawa autodestrukcyjna. &za mato szacunku dla siebie, by
stawi& si¢ ha pierwszym miejscu, przed innymi.

Karen zastanawiatacsnad jaking tagodniejszym pytaniem, ktore stanowitoby gpstio
bardziej stonowanego dialogu. Nimazgha cokolwiek wymyli¢, zadzwonit telefon.

— Zechce pani wybac&y — spytata Susan z przeprasezgm wmiechem. — Zapomniatam
wiaczy¢ sekretark. Pozwoli panize odbioe.

Zostawita Karen pata papierosa w salonie i pospieszyta do kuchnictad|
z bezprzewodowego telefonu §@anie stuchaw

— Halo?

— Witaj, Susan.

Byt to gtos, ktéry znata juaz nadto dobrze. Jej didrzymapca stuchawk zadeata. Czym
predzej schowata gido sptarni, zeby nie stychajej byto w salonie.

— Czy... mog oddzwoné? — spytata. — Udzielam wéaie wywiadu...

— Sprawiasz weanie przestraszonej, Susan.

Susan milczata. Ustyszata po drugiej stroni@gimiech, dziwniezyczliwy.

— Jestewystraszona, bo sprawdzita@;$0, co przepowiadatam. Inni zostali wyeliminowani,
zeby zrobé miejsce dla Michaela. Wiesze dzieje sj ccs ztego. Wiesz take, ze on jest w to
wmieszany.

Susan przyszto nagle do gtowg, te okropne stowa to echo pytania, ktore zaleghnded
chwila zadata jej dziennikarka.

— A teraz, kiedy Michael zostat wybrany na wiegydenta, epidemiagsskaiczyta.
Przynajmniej tutaj.

Gtlos brzmiat pewnie, kobieta byta przekonan&uezndci tego, co méwi.

— Nie rozumiem — powiedziata Susan.

— Zrozumiesz.

— Naprawd nie mog teraz rozmawia@— przekonywata niepewnie.

— To jeszcze nie koniec, Susan. Nicree skaczyto. Zdajesz sobie z tego spkg&v

— Co masz na ndly?



— Czy nie uderzyito ¢j ze epidemia zaeta nagle oszeglza: Stany Zjednoczone?
| oczywiscie dostrzegks jak to wptyreto na notowania twojego ¢na i prezydentaSmieré
Everhardta i innych to dopiero patek.

— Oszalata

— Susan, Susan. Czyie wiesz ze prawda najpierw pali, by potem uzdrag@alest jak
srodek dezynfekcyjny, ktory wylewagsna rar. W pierwszej chwili sprawia okropny bél.
Ale zabija zakaenie, ktdére w przeciwnym razie rozprzestrzenialsbypez kaca, &
wszystko by obumario.

Susan westchkia gleboko. Zamketa oczy, niezdolna do méwienia, niezdolna do oediva
stuchawki. Z salonu dobiegata wdymu z papierosa.

— Susan — powiedziat znowu gtos. — Czy spytgéao Harvard?

Spytata go, co tam si stato?

Susan westchkfa.

— Nie. Nie spytatam. Jest teraz taki...

— Niewane. Nic nie stracikg zwlekapc. Spytaj go teraz. Spojrz mu w oczy, jakibie
odpowiadat. Dojrzysz w nich prawd

— Prosg, daj spokdj... jak prawd:?

Jej opor przemawiat jednym gtosem, rozpaczliveavaé — drugim.

— Spytaj go teraz. Kiedy odpowie, zechcesz zg pomAowk.

— Bylam tam — przekonywata Susan. — Caly czassi nie wydarzyto. Wiem o tym.
Towarzyszytam mu w kalej minucie.

— Niezupetnie. Czasem wypzat na weekendy. Pantasz?

Susan milczata. Oczy miata zamiei Dion drzata jej teraz mocniej.

— Tlumaczyt si — powiedziat gtos. — A ty mu wierzyaW rzeczywistéci nie miatd
pojecia, gdzie byt, prawda? Cale weekendy pozaggasin twojego wzroku.

— Wiem, gdzie byt

— Wiesz to, co ci mowit. Tylko tyle.

— Czego ty chcesz? — dopytywalalsiagalnie Susan. — Wystuchatam.d?ozwolitam ci
MOwiC...

— Dlatego jestem z ciebie dumna, Susan. Bysatyle odwana, by stuch& cha
wiedzial&, ze prawda bdzie bol€. Jesté silna kobiet, bez wzgtdu na to, co sama o sobie
myslisz.

— Czy grozi mu niebezpieartwo? — spytata Susan. — Dlatego do mnie zadzw@nita
Prosz, powiedz mi, jak mogmu pomoc.

— Biedna Susan. Wiz nie rozumiesz, prawda? Nic mu nie grozi. Nie zagjgojak inni.
Nie przejedzie gaaden samochdd.

Susan chwytataetych stow jak kola ratunkowego. Alezuvyczuta krypce st za nimi
zto.

— Jestetam, Susan? — upewnikgitos.

Jedym odpowiedzi byto petne zraczenia westchnienie Susan.

— Postuchaj, Susan, dam ci lekarstwo, ktérejeaairazki raz na zawsze. Lekarstwo, ktére
ci¢ wyleczy.

Nastpita chwila ciszy. Susan oparta giew potke w spizarni, wyczuwajc dziwm
intymnas¢ tamtego gtosu.

— Lekarstwem jest to pytanie — Wit gtos. — Spytaj go, co wydarzytogsia Harvardzie.
Spytaj go o gy osta. Obserwuj jego oczy, kiedgdzie ci odpowiadat Ja... — zata Susan.
Byta zbyt wyczerpana, by sformutowadpowied.

Po drugiej stronie rozlegtesirzask. Rozmowczyni odigta stuchawk.

Susan potrzebowata ogromnego wysitku, kypsizbierég. Wyszta ze spgarni i odwiesita
stuchawk. Zatrzymata s na chwit przed lustrem w holu, by sprawdzczy na jej twarzy



wciaz widat przegcie wywotane rozmow Zaskakujce, ale wygldata zupetnie normalnie.
Wrécita do salonu z pozbawionym radousmiechem.

— Bardzo przepraszam — usprawiedliwita siNie wiem, kiedy siwreszcie nauez
whacza sekretark.

— Powinna pani robitak jak ja. — Karen siusmiechreta. — Nigdy nie odbieram telefonow.
Nigdy. Mam w domu sekretagk poczt glosows. Sprawdzam je, kiedy mam ochoKazdy,
kto ma konkretny powod.eby dzwont, zawsze pozostawi wiadogto numer. Wariaci
i akwizytorzy nigdy tego nie roki

Stowo ,wariaci” zaniepokoito Susan. Lecz Kareeswiadomie wywiadczyla jej
przystug;, méwiac o sobie. Dziki temu Susan zyskata mirutby odzyska rownowag. Po
chwili znéw czuj sie pewnie.

— Przepraszam, ale zapomniatam, o co pani pytptawiedziata.

— Nie zadatam kolejnego pytania — wyjga Karen.

— Och.

— Ale zrobg to teraz, jéli nie ma pani nic przeciwko temu.

— Bardzo prosz

Susan z obaywczekata na pytanie. Reporterka znéwazta magnetofon.

— Zastanawiatameico wedtug pani jest w tym szczegolnym momencjgaraze dlazony
wiceprezydenta, a co najlepsze?

Susan westchkia z ulgy. Pytanie byto niegrme.

— Jéli chodzi o0 najgorsze, odpowiggest prosta — odparta Susan. — Przebywanie na
swieczniku. Jestem bardzo #ieiala osola. Kazde publiczne wysgpienie to dla mnie walka.

— A najlepsze?

Susan zastanawiata girzez chwi¢.

— Praca u boku prezydenta i Pierwszej Damy. ©&dpardzo dobrymi lugzimi. Pracug
ci¢zko, ale to ogromna przyjemgoprzebywag z nimi. Oboje ogromnie szaryj

Susan nie powiedziatze najlepsze, co wie skt z Biatym Domem, to bycieona Michaela
Campbella. Nie wypowiadataesna temat riza. Karen to dostrzegta.

Wywiad zak@éczyt sk seri niegraznych, niemal czutych pyfedotyczicych loséw kraju
i przysztgci Susan. Po wykzeniu magnetofonu obie kobiety wymienity uprzepmeagi na
tematzycia w Waszyngtonie. Kiedy Karen zbierata 80 wyjcia, Susan przypomniata sobie,
ze ma do czynienia z ekspertem w sprawach medycznych

— Sdzi pani,ze choroba naprawdstad znikrgta? — spytata.

— Syndrom Pinokia? Nikt tego nie wie — odparkxdé6. — Nie jest w wystarcagym
stopniu rozpoznany. Ale to mlowe. Pamgta pani, jak diugo epidemia AIDS koncentrowata
si¢ w Afryce? Nawet wyjtkowo zakane choroby nie wychodzzasem poza ograniczone
obszary. | prosgnie zapominao jednym — jak dat nie udowodnionaze syndrom mae
przechodzi z cztowieka na cztowieka.

— Mam nadziej ze to juz koniec — powiedziata Susan.

— Ja take — zapewnita Karen i wstata z miejsca. — Giesg, ze znalazta pani dla mnie
czas. Musi pani hystrasznie zaja.

— Cala przyjemrig po mojej stronie.

Susan ktamata, ale poznanie tej mtodej repartgaaowito ciekawe daviadczenie. Susan
byla tagodna, Karen agresywna. Susan byta up@&mvana, Karen niezorganizowana. Mimo
to miaty cé wspdlnego, cg czego Susan nie umiata oiré.

— Czy mog do pani zadzwonj kiedy kede potrzebowata wyjmien dotyczcych jakicls
szczegOtow? — spytata Karen.

— Oczywicie. — Susandmiechreta si, odprowadzajc reporterk do drzwi. — Bdzie mi
bardzo mito.



— To cd nowego — wyznata Karen. — Wisza¢ ludzi nie jest zadowolona, kiedyesio
nich ponownie odzywam.

Susan samagszastanawiata, dlaczego tak powiedziataz®ldlategoze Karen wydawata
si¢ zbyt otwarta, zbyt bezwzglna, by uznaja za niegoda zaufania. Susan odczuwata
potrzelg zawierzenia komu

Potem stata w drzwiach i patrzyta, jak Karenedzybkim krokiem w stranswojego
wozu, przybrudzonej hondy. Samochdd jednak nieytusmiejsca od razu. Dziennikarka
sprawdzata pewnie notatki albo rozktadezaja reszt dnia.

Susan zamka drzwi i znikreta w gkbi domu.

Wewnytrz wozu Karen bazgrata gmesznie w notatniku, stae@j Sk przypomni€ sobie
wszystko, co ustyszata przez telefon.

Trzech ludzi wyeliminowanych, by zr@hiniejsce dla Michaela.

Prawda jak lekarstwo... zabija zarazki...

Michael nie zachoruj&aden samochdd nie przejedzie Michaela.

Dziwne,ze epidemia oszedza teraz USA.

To nie koniec...

Karen rozmylata przez chwi, mocno zaciskag powieki.

— Cholera — zakda gtasno. — No dalej. Dalej.

Spytaj go, co gistatlo na Harvardzie.

Spytaj go o grosta.

Zapisata ostatnie stowa z westchnieniem ulgi.

Gdy tylko zadzwonit telefon w kuchni Susan Caelplikaren rozejrzata sipo salonie
w poszukiwaniu drugiego aparatu. Stat na stolikakotie]. Styszata catrozmowe migdzy
Susan a tamtkobiet,.

— Okej — powiedziata teraz do siebie. — Okejeciaku. Masz od czego zagz
Przeprowadzita z Susan Campbell wywiad, by astygak tamta klamie. Miata nadzigj
ze dzeki analizie jej klamstw dostrze skryty w cieniu zarys prawdy. Takie byto powo&ni
kazdego reportera, ktory rozmawiat ze stawnymizmil— zwtaszcza waszyngiskiego

reportera. Uchwydiwszelkie podteksty i patzy¢ elementy.

Ale dzkki temu telefonowi Karen dowiedziategsinacznie wjcej, niz Sig¢ spodziewala.

Zamkreta notatnik i schowata do torebki. Zaukyéa przy okazji ztaony kawatek papieru,
ktory spoczywat w jej zakamarkach od dwdéch tygodni.

Roztayta kartlke i rzucita na m okiem. Wiadomé¢ byta krétka.

Po wyborze Campbella epidemia ogzizz Stany Zjednoczone.

Podpisano GRIMM.

Rzeczywicie, epidemia przestata atakawkiedy Michael Campbell zostat wybrany przez
prezydenta. Stowa na kartce gtosity prawd

Ale Karen otrzymata ten e-mail na tydzijgrzed nominaajMichaela. Sz& dni przed
niespodziewamsmiercig Kirka Stillmana, ktéra doprowadzita do tej nomija& wiec
Grimm dwukrotnie przewidziat przyszt Cokolwiek s¢ dziato w Waszyngtonie, Grimm
znat ludzi, ktorzy byli za to odpowiedzialni.

Od tej pory zamieszczata codziennie w ,Posthiste wiadoméci dla Grimma. Ale on nie
odpowiedziat.

Spojrzata na tajemnicze stowa podstuchanej regyn®omyélata o gtosie, ktory ustyszata
w stuchawce telefonu Susan.

Czy mogta to bta sama osoba?

Karen ztayta kartk; i schowata z powrotem do torebki. Zapalita paperopatrzyta, jak
dym unosi si ha tle brudnej szyby.

Harvard.



Przekecita kluczyk w stacyjce. Silnik zaskoczyt od raZiwylotow nawiewu dmuchgo
kurzem.

Wrzucita niecierpliwie bieg. Zbyt mocno wciga pedat gazu i przednie kota wpadty
w paslizg, kiedy whezyta se gwattownie do ruchu.

Spytaj go o grosta.

Rozdziat 39

Atlanta
8 marca

,Pomimo zapewnieze strony wiadz medycznycke po pocztkowym wybuchu epidemii
nie ma ju niebezpieczgstwa, dotknite na obszary wydaj si¢ zapowietrzone. Przypomingj
wymarte miasta. Dom$wieca pustkami, na ulicach panuje cisza. To niepakpwidok.
Grabieze pozostawionego mienia przybraty pawa rozmiary...”.

Colin Goss siedziat przy biurku w swoim apartanie, oghdajc tasme z relach CNN
dotyczca skutkow epidemii syndromu Pinokia fiecie. Goss wychylit gido przodu,
kiedy ekran telewizora wypetnit obraz opuszczoreghhicy na przedmigiach Londynu.

~Pozbawieni skruputéw przedsiorcy wciskaj tatwowiernej ludnéci cudowne leki
i preparaty na chorab- donosit reporter. — Egzotyczne ziota, produlitglegiczne
I preparaty witaminowe nabywang go zawyonych cenach w sklepach ze zdsow
zywnoscia albo za pérednictwem sprzeda wysytkowej. Niekiedy skiad tych produktéw nie
odpowiada prawdzie, jak w przypadku prasowanydtikeotowych, sprzedawanych jako
kosci ogonowe rzadkiego gatunku matp brazylijskichad#e medyczne prokupstrzega
ludncé¢ przed tymi oszukieczymi preparatami, ale plotki i Internet ralsiwoje”.

Colin Goss siusmiechryt. Chciat, by syndrom Pinokia przemawiat do zbiogpw
wyobrazni. Nie byt rozczarowany. Przef@nie wywotane chorah nieznane od czasu
epidemii ospy i Czarn&mierci, sprawiatoze cywilizowani ludzie zaczynali zdradza
objawy prymitywnego m§tenia, na podobiestwo niewyksztatconych mas Trzecie§wiata.

,Notuje st znaczny wzrost liczby samobadjstw, przpstzaci ulicznej i przemocy
domowej. Ale najgorsza jest prawdopodobnie niedaetniczna wywotana syndromem. Nie
tylko dochodzi do walk mnedzy grupami skazanymi nassedztwo za spraghistorii
i geografii, takimi jak Hindusi i Pakistazycy. Dostrzega sitakze oznaki wielkich,
krwawych migracji, na podohistwo aryjskiej inwazji na Bliski Wschod w drugim
tysiacleciu przed nagszer czy inwazji Imperium Rzymskiego na Germgpb narodzinach
Chrystusa. Wydaje size ludzka¢ cofreta sk o tysiac lat...”.

Byto juz ponad jederizie milionéw ofiar syndromu w sgé&lzieskciu krajach. Okoto
széciu miliondw zmarto. Wiadze medycznezjdawno przestaty ukrywgprzed rodzinami
ofiar ich makabryczne deformacjerdazyn. Obraz umieragych ludzi z poskicanymi,
zdeformowanymi diomi i stopami stat gikoszmarnym symbolem wieku, tak jak
w dawniejszych czasach ragzd wezty chtonne ofiar dumy, dziobata skéra ofiar ospy,
wytysiate gtowy i wyniszczenie ofiar raka i AIDS.

Goss nalat sobie szklapnkllubionej wody mineralnej. Miata leciutki smak ¢abjatowca,
ktore rosty w pobliu jej toskaskichzrodet. Byt w doskonatym humorze. Kiedy zadzwonit
telefon i odezwat gizatroskany gtos konsultanta od public relationssganie przej si¢
W najmniejszym stopniu ztymi wiadorémami.

— Obawiam si, ze w ubiegtym tygodniu znowu stragitny dwa punkty — poinformowat
tamten. — Nie rozumiem tego. Nangiie wystpienia w Detroit i Scranton przyszio wielu
ludzi, poza tym miat pan przez caly tydzi@obr pras.

— Nie martw si tym — uspokoit go Goss. — Rébmy dalej swoje.



— Tak, prosg pana. — Mzczyzna nie wydawat sispecjalnie pocieszony. — Maa by s¢
zastanowd nad zmian taktyki. Od czasu gdy epidemia wygasta w Ameryeestroje
ludncéci ulegty zmianie...

— Nie gdzie to konieczne — zapewnit Goss. — Kontrolujeytyack.

Wszystko przebiegato zgodnie z planem. Przestai@nawsci, propagowane przez Gossa,
przestato oddziatywana ludng¢, ktorej strach przed epidesniv znacznym stopniu zmalat
od stycznia. Im riiej Goss plasowat sw sondaach, tym bardziej wzrastato poparcie dla
prezydenta — a wraz z nim dla Michaela Campbella.

— Nie martw si o to — powiedziat Goss. — Wszystko pojdzie jakli ZobaczysApij
spokojnie, Ron.

Odtazyt stuchawk i tyknat cierpkiej wody. Spojrzat na ekran telewizora, igdzojawita s¢
relacja o przersonych Europejczykach i Arabach. Za oknem wibdgto amerykaska ziemk,
ogrzar, promieniami ulgi, jak przyniosto uwolnienie giod straszliwej choroby. Wraz z glg
zndw pojawit s¢ optymizm i nadzieja na przyszto

Dokfadnie tak, jak zaplanowat to Goss.

Lekliwe pukanie do drzwi gabinetu wyrwato go z zahepia. Kiedy otworzyt, dérodka
weszta dziewczyna. Nie wyglata na swoje osieméae lat. Ubrana byta w bluzk
i spodniczk, na nogach miata buty na niskim obcasie. &zgpbit jej delikatny zioty
tancuszek. Nie zato/ta poza tym bransoletki ani psefonkéw. Sprawiata wrgenie
nieSmiatej i trocky podenerwowane;.

— Nie bgj s¢. — Goss si usmiechrat. — Podejd blizej, zebym mégt ci si przyjrzet.

Zblizyta sk do biurka niczym wystraszony malec. Miata lekiadwag jak na swoj wzrost,
jakies pie¢ czy szé&c¢ kilo. Dzieckcy ttuszczyk, pométat Goss, z zadowoleniem dostrzega
pod bluzly paczkujace piersi.

— Ciesg sig, ze mogta przyjs¢ — powiedziat. — Usadz, prosz. Pod& ci cas do picia?

— Nie, dzkuje.

Wskazat wielki skorzany fotel. Dziewczyna pradia niepewnie na ogromnej poduszce.
Goss napit & wody i usiadt naprzeciwko niej.

— A wigC zjawita si¢ tu w misji ratunkowej. — Emiechrat si¢. Skirgta gtowa.

— Mam nadziej ze nikomu pan nie powiedziat.

— Oczywicie, ze nie. Wszystko pozostaniegdrzy nami. Goss przygiiat jej st przez
chwile. Miata blond wtosy i mleczpnkarnacg, ktéra podkrélata jej niewinng¢.

— Blado wygidasz — zauwgyt. — Powinna czsciej przebywa na stacu. Ale
przypuszczamze z powodu szkoty nie masz na tagéozasu.

Nie odpowiedziata. Zagryzta nerwowo warg

— Nie denerwuj gi— powiedziat. — Nie ma czym. Wszystkedazie dobrze.

Spojrzata na niego btagalnie.

— Musz by¢ pewnagze nic wkcej sk nie wydarzy — éwiadczylta.

— Masz moje stowo — zapewnit. — Nasza dzisiejsata transakcja raz na zawsze zazy
cal sprave. Nigdy wiecej mnie nie zobaczysz. Grzechy twego ojca zastamzane i od tej
pory kedzie jak zawsze tylko biznes.

Ojciec dziewczyny byt wikzicielem duej firmy software’owej, ktcg Goss starat siprzed
rokiem przej¢ dla jednej ze swoich filii. Mzczyzna, zawdziczapcy wszystko sobie, nie
zgodzit s¢ na to, by go wykupiono. Rutynowy wywiad ujawnilvpee przesfpstwo w jego
zyciorysie, ktore mogto zaprowadzilumnego przedsbiorce na dwanécie lata za kratki
i Zrujnowa& mu raz na zawsze reputacjsoss przedyskutowat sprawe swoimi ludmi
i dowiedziat s¢ 0 jego cérce. Byta jego jedynym dzieckiem, dumaddcia zycia.

Ludzie Gossa pracowali nad takimi sprawami calys. Ich dziatania jednak nie zawsze
przynosity rezultaty tak przyjemne jak tazkine mal@éstwo.

Przytakrta niespokojnie.



— Nigdy s¢ nie dowie, prawda? — spytata. — To by go zabito.

— Nigdy s¢ nie dowie.

W tej jednej sprawie Goss ktamat. Poza tym méalwd;. Zapadto milczenie. Goss
patrzyt na jej tydki, ktére zezaty sk ku delikatnym kostkom.

— Gdyby st jednak dowiedziat —amiechrat sic Goss — bytby dumny. Bwi¢casz st, by
ocalic dobre im¢ ojca. Nie méwic juz o jego firmie.

Przytaketa.

— Jestepewnagze nie chcesz sinapt? — spytat Goss. — Me odrobir wina dla ukojenia
nerwow?

Wzicta gkboki, niepewny oddech. Polisreta przeczco gtows.

—Swietnie. A wic zaczynajmy. Zdejmij bluzk

Wahata si dtuga chwile, odwracajc wzrok. Goss przygtlat sk uwaznie, jakby chciat
ocent jej niepoko;.

W kaacu zrobita to, co kazat; daty jej palce, kiedy rozpinata guziki.

— Grzeczna dziewczynka. Teraz stanik.

Maty stanik zsuat si¢ z ciata, ukazujc piersi, ktére wydawaty sinie w petni rozwingte.
Wygladata jak uczennica. Zachwycito to Gossa.

— Nie zdejmuj spddniczkiciagnij majtki.

Musiata wsté, zeby je zsuac. Goss przygidat sk z zainteresowaniem.

— Przynié mi je.

Podeszta do niego i podata mu majtki. GosaMveii przysumnt do ust. Potem poychat
z zadowoleniem.

— Twdj ojciec popehnit ld — zauwayt. — Czy nie? Zastaniata piersi skraywanymi
rekami. Przytakgta.

— Opu¢ ramiona — nakazat. Zrobita to zgodnie z poleceniem

— Twoj ojciec popetnit lald, za ktdry mogta go spotkaurowa kara waglzie — cagnat
Goss. — Dziki tobie i mnie bdd ten zostanie wymazany. ZgadzgPsi

Skiregta gtowa; na jej twarzy malowat sicien nadziei.

— Nigdy st nie dowie, ale ty &dziesz wiedzié — cswiadczyt Goss. — Zapagtasz to na
zawsze. Bdzie to wspomnienie, ktére napetn¢ cium.

Patrzyta na niego ze strachem. Goss parhaliej sk przez chwi.

— Zdejmij buty.

Zsureta buty, drogie i modne. Dlaczego nie? Miata bogatejca, stago byto na dobre
rzeczy dla corki.

— Zdejmij spodniczki potdz sie na kanapie — polecit.

Na prawo od biurka stata niska kanapa. Nie nogkacia, jak szezlong. Dziewczyna
popatrzyta na niniepewnie.

— Na brzuszku — nakazat Goss.

Dziewczyna zdja spddniczl i potozyta sk troche niezgrabnie. Goss podziwiat jej
pasladki i swieza skok.

— Bardzo dobrze — pochwalit. — Jéstaprawd urocza. Podszedt do niej i zatgtaska&
podstaw jej plecow. Zadrata.

— Nie bdj st — powiedziat uspokajagym tonem. — Nie ma czego.

Przysuat twarz do jej péladkéw, czujc na wargach jedwabisskor. Zaczta sk trzasc.

— Przesta— rozkazat.

— Nie mog — odparta ptaczliwie.

Wstat i zdyt marynark i spodnie. Dziewczyna, stysz szelest ubrania, zaga drzec
jeszcze silniej.

— Przest@ — powiedziat ostro.

— Nie mog — zatkata. — To silniejsze ode mnie. Goss pgtdionie na jej udach.



— Jeden mgj telefon i jest zrujnowany. Przepadvizystko, na co pracowat. Tego chcesz?

Potrasreta gtowa. Goss dostrzegt z rozkastze, ktora sptyrta z jej twarzy wprost na
skor kanapy. W pozie dziewczyny bylo<p zagubienia, oz samotnéci, kiedy
przygotowywata i na czekajca ja prokg. Goss skiat z zadowoleniem glow

— W poradku.

Poczutaze dotyka § w miejscu, gdzie, jakaslzita, nikt nigdy jej nie dotknie.

— Nie! — krzyknta.

— Ty albo on — przypomniat Goss. — Co wybierasz?

tkanie wstrasato ramionami dziewczyny. Dionie miata Zagte. Goss poczut
w nozdrzach wi mtodasci i strachu. Weignat ja peten wdzicznasci do phuc.

— Ty albo on. Decyduj &i— warkrat.

—Ja.

— Dobrze. Dobrze.

Z smiechem na ustach Goss potbsi¢c na swojej ofierze.

Rozdziat 40

O 6smej wieczorem, w wietrzny marcowy wieczéarén siedziata jak zwykle przy
komputerze z podwiniymi nogami, ubrana w obge dzinsy i T-shirt, kiedy rozlegt si
dzwonek u drzwi.

Obok monitora, na popielniczce, spoczywat zapalmapieros. Nieco dalej siatieduwa
szklanka napetniona do potowy czystym bourbonemeK@ostawitag tak, by zawart& nie
wylata sk na klawiatug, gdyby po pijanemu 4cita niechacy naczynie lew reka.

Zgasita papierosa, podreptata do drzwi z otéwkie zzbach i otworzyta; ujrzata na progu
Joego Kraiga.

— Agent Kraig — oznajmita. — Co mgdla pana zroll?

— Nie przeszkadzam? — spytat.

— Oczywicie, ze nie.

Odsunta sk, zeby go przepici¢c. Wszedt do przedpokoju, nie zdejriptaszcza, na
ktorym osiadta wilgé mgty.

— Przepraszam — zwrdcita sio niego Karen. — Powiespana ptaszcz w tazience.

Pozwolit jej zabr&nakrycie. Mieszkanie cuckio dymem papierosowym. Miat wranie,
ze nikt tu nie spratat od poét roku. Bylto jeszcze gorzejpni niego.

Kiedy wrocita z tazienki, Kraig zauvirgt, ze jest jeszcze chudszaz miu s wydawato.
Pod T-shirtem sterczaly topatki. Podejrzewatgdyby go zdjta, zobaczytbyebra.

— Nigdy pani nie je? — spytat. — Wydh pani gorzej aiostatnim razem.

— Nie mam czasu na jedzenie — wyj&a, wskazujc kanag. — Chce pan piwo? Drinka?
Bourbona? Waodki?

— Nie, dz¢kuje.

Siedziat sztywno na kanapie, jakby zamierzad lelawila wsta i wyjsc.

— Co pana trapi? — spytata. — Nie wagtfl pan na zadowolonego.

Kraig st skrzywit.

— Przeprowadzita pani w zesztym tygodniu wywzaBlusan Campbell.

Karen przytaketa.

— Owszem. | co z tego?

— O czym rozmawiaicie?

— A jak pan &dzi? O wyborze jej gza na wiceprezydenta. O syndromie Pinokia. Jej
obawach. Troskach. | tym podobnych. — Wzruszytaioaami. — To bylo zwykte ludzkie
zainteresowanie.

— Wolatbym zeby zostawitag pani w spokoju — powiedziat stanowczo Kraig.



— Dlaczego? Nie odniostam wzemia,ze jest niezadowolona z naszego spotkania.

Karen zapalita kolejnego papierosa i opadtamszzzony fotel naprzeciwko Kraiga,
wyciagajac przed siebie szczupte nogi.

— Byla poirytowana pani pytaniami — odpart Kraig

— Skd pan wie?

— Utrzymug kontakty z ni i jej mezem — wyjdnit Kraig, obserwujc dym kazacy nad
gtowa reporterki. — Nie gdzg, by musiata pani z aikoniecznie rozmawia

Karen byta wyranie zaskoczona i zaintrygowana. Po co taktyajztowiek jak Kraig
miatby zadawé sobie trudzeby zjawid si¢ u niej w domu i strofow@ja za to,ze wykonuje
swoj zawod? Co starakesikryc?

— Byla wyrozumiata i uprzejma — ttumaczyta KarerRozstatymy sk w zgodzie.
Poprosita mnie nawet o kontakt. Wydaje mgi s mnie polubita.

Kraig patrzyt poirytowany, jak Karen zdejmuj&aszulki jaki strzpek. Jej petna swobody
beztroska w takiej sytuacji wyiaie go denerwowata.

— Prosz postuchéa — zacat i machrat reka. — Do diabta. Niech mi pani naleje.

— Bourbona? — spytata.

— To, czego ma pani nageej.

— Z lodem?

— | wodh.

Wstata i nalata mu bourbona z lodem i odrabirody. Pocztapata z powrotem do salonu na
bosaka i postawita przed nim szklank

Sczyt trunek ostrénie. Nie lubit juz alkoholu. Przyprawiat go o bol gtowy. Poprosit
o drinka tylko po tozeby nawizat z Karen né porozumienia.

— Pozwoli panize ca wyjasni¢ — zaproponowat.

— Nie mam nic przeciwko temu — odparta, pragglhc mu s¢ spokojnie znad ztzonych
kolan.

— Znam Susan i Michaela od czasu studiow — wyznA samego Mike'a znam jeszcze
dtuzej.

— Koledzy z podstawdwki — zausyda Karen z nieznacznymngmiiechem.

— Susan tak naprawaigdy nie przekonatasido zycia politycznego — agnat Kraig. —
Mowiac szczerze, nienawidzi goa 8obrym matenstwem, jak mi si wydaje, ale publiczna,
oficjalna strona ich zwizku dwzo ja kosztuje. Nie sypia dobrze. Jest...

— Nieszcgsliwa? — podsugta Karen.

— To trocl za mocno powiedziane.

Kraig ktamat. Przypuszczate Susan jest naprawdieszczsliwa. Ale takiezycie, sama
wybrata. | nigdy by s go nie wyrzekta.

— Jest krucha — mowit dalej. — Pod:étgm wzgkdem. Tak przynajmniejaslze. Mocno
przezywata kilka ostatnich miesty. Bytoby dobrze, gdyby nikt jej nie niepokoit biarej, niz
jest to absolutnie konieczne.

—Z7o0na cztowieka, ktory ma zostaviceprezydentem Stanéw Zjednoczonych, nigdy nie
bedzie mi€ spokoju — zauwayta Karen.

Kraig przytakat ponuro. Lykmt bourbona, ktdrego zapach przypominat mu odrokion
politury.

— Szanyj pani pra¢ — géwiadczyt. — Rozumienye chciata pani poziigej zdanie na temat
réznych spraw. Zastanawianegylko...

— Nad czym? — spytala Karen, z@gijac sk papierosem.

— Czy powiedziata pani albo spytata ¢,am0 mogto 4 zdenerwowé&?

Karen ymiechreta sk.

— A pan kim jest, jej sté@m?



— Nie. Ale jestem odpowiedzialny za ludzi, kippilnuja jej meza — odpart Kraig. — Stan
jej umystu ma w tym wypadku znaczenie. Byla wyria podenerwowana, kiedy
rozmawiatem z ni 0 pani wywiadzie.

Karen popatrzyta na Kraiga.

— Owszem, spytatam o La@o mogto pani Campbell wytici¢ z rbwnowagi.

— O co?

— Spytatamg, czy kiedykolwiek przyszio jej do glowye Everhardt, Palleschi i Stillman
zostali usunyci, by Michael Campbell mogt zostaviceprezydentem.

W oczach Kraiga pojawitacetosé.

— Chryste! — zawotat. — Jak oma bylo j 0 ca takiego spytér?

— Nie uzyskatam odpowiedzi. Zadzwonit akuragteh. Poszta go odekiraKiedy wrdcita,
wycofatam st i przez reszt wywiadu pytatam o rzeczy olxdpe.

— Dlaczego? — zainteresowat Kiraig.

— Co dlaczego?

— Dlaczego sobie pani odjmita?

— Wyghdata na poruszan- odparta Karen. — Zorientowatang,sie nie wie nic, co
mogtoby mi s¢ przyd&, nie widzialam w¢c powodu, by dalepjdenerwowad. Polubitam .

Wypuscita kacikiem ust chmuy dymu.

Dziennikarze, podobnie jak politycy, madz¢ zawotanymi klamcami. Obetne
spojrzenie Karen niczym nie zdradzate,podstuchata rozmayw domu Susan Campbell.
Pytania zadane podczas wywiadu nigdy nie wyprowgalziSusan z rownowagi tak bardzo
jak ta rozmowa telefoniczna.

Kraig wyghdat na niezadowolonego.

— Pytanie jej o to nie byto zbytaare. Karen potrsreta glowa.

— Wcale nie, agencie Kraig. To byto doskonai@apie.

— Skierowane do kobiety jej pokroju? — Kraigrgesmat gtowa. — Chryste. Czy musi pani
narzucé swe teorie spiskowe ludziom, ktorzy mdjos¢ wkasnych zmartwig?

Karen palita w milczeniu, patie na niego.

— No? — Niecierpliwit si.

— Musz naciska pewne guziki. — Wzruszyta ramionami. — To mojacpraChciatam
zobaczy jej reakcg.

— Ale wycofata si pani.

— Tak. Wycofatam si Kraig myélat przez chwi.

— Kto dzwonit?

— Nie wiem. Odebrata w kuchni.

— Byla poirytowana pani pytaniami czyrozmows? — spytat Kraig.

— Trudno oceidi Pewnie moimi pytaniami.

Kraig znowu tykmt mikroskopijm ilos¢ alkoholu. Potem wstat.

— Dzkki za drinka.

— Nie dokdczyt pan.

— Nie pig duzo. Nigdy nie pitem, szczerze m&wi

— Wybaczam panu. —Sbhiechreta sk. Jej twarz, w oprawie wiotkich, ciemnych wiosow,
nagle odmtodniata.

— Wyswiadczy mi pani przystugf — spytat Kraig. — Progze swoimi teoriami przychodzi
do mnie. To ja &de pani udzielat odpowiedzi. Niech pani nie niepo8osan Campbell.

— Przychod# do pana? Gonowego — zdziwita giKaren. — Nie mogzamiené cha stowa
z jakimkolwiek pracownikiem eddowym od czasu tego artykutu, ktéry opublikowatam.

— Sam decydugjo wywiadach — éwiadczyt Kraig.

— W poradku, w takim razie chciatabym ustyszeanska odpowied na pytanie, ktére
zadatam pani Campbell $wiadczyta zdecydowanie Karen. — Teraz.



Kraig rozejrzat si za ptaszczem. Nie dostrzegt go.

— Nie mazadnych dowoddwze to, co wydarzyto gitej zimy, byto celowe — oznajmit. —
Zadnych dowoddwwiadczcych o tymze ktokolwiek stoi zastepidemi alboze ktas
spowodowat chorapEverhardta czy Palleschiego.

— A ten wypadek Stillmana i ucieczka kierowcyRaren nie usfpowala.

— Uzyta pani trafnego okétenia — odpart gniewnie Kraig. — Zwykty wypadek
spowodowany przez pijanego kieraw&tory zbiegt.

— Wierzy pan w to? — spytata Karen.

— Tak! — warkat podniesionym gtosem Kraig, ciczatuszowawiasne ktamstwo.

Karen patrzyta na niego nieggliwie.

— Czy cieszy gipan,ze epidemia w Ameryce ustala?

— Oczywicie.

— Nie widzi pan nic niezwykiego w tyme wygasta zaraz po wyborze Michaela Campbella
na miejsce wiceprezydenta Everhardta?

— Jezu! — zawotat Kraig. — Nic pani nie powsinay

Nuta zniecierpliwienia w jego gtosie zirytowddaren.

— Na pana miejscu, agencie Kraig, nie oddychatajeszcze z ulg

Wstata i poszta do tazienki po jego ptaszczsdegupte uda poruszahediuszco pod
zmigtymi nogawkami spodenek. Zausyd ze ma tadne stopy. Tak jak dionie.

Pomogta mu wiy¢ ptaszcz. Popatrzyt naani

— Jest pani bystdziewczyn — zauwayt. — Kiedy da pani sobie spokadj?

— Kiedy otrzymam sensowne i zrozumiate odpowiedzdparta. — Jak ded trudno
wytlumaczy pewne fakty. Zadanie reportera polega na tymehwyjanic.

Westchat.

— Umowilsmy sk co do pani Campbell?

Zagryzta w zamiJeniu warg, studiupc z uwag jego twarz.

— Nie mog panu tego obieda- cswiadczyta w kacu.

— Jali przytapie pani w jej poblizu bez zaproszenia, to zatrzymam pard nagabywanie —
uprzedzit.

— Nie zjawg si¢ niezaproszona. To meganu obieca

— Das¢ uczciwie — przyznat i zabraksdo wyjcia.

— Agencie Kraig.

Jej gtos zatrzymat go.

- Co?

— Tak naprawgsam pan w to nie wierzy, prawda? Everhardt, SaéiipPalleschi... To nie
jest zbieg okoliczni.

— Jest, dopoki nie udowodnimy czéganego.

— Co chcecie udowodit — spytata. Ze jest to zbieg okoliczoi czyze nie jest?

Kraig pokecit gtowa.

— Dobranoc, panno Embry.

Wyszedt i ruszyt szybkim krokiem w strgparkingu. Wsiadt do nieoznakowanego wozu
stizbowego. Karen ustyszatze silnik zawyt. Kraig musiat wdepa wsciekle pedat gazu,
kiedy przekecat kluczyk w stacyijce.

Patrzyla, jak odjelza, zastanawiag Sk, po co w ogoleg odwiedzit. Jego misja rycerza
Susan Campbell nie byta przekoseg. Miat jaki inny powdd, o ktérym nie chciat mogvi

Karen zamketa drzwi i wrocita do komputera. Na jej wargachHKat sk nieznaczny
usmiech, kiedy patrzyta na ekran monitora.

Kraig jechat w stropdomu, przeklinajc ruch, ktory nasilat gipod burzowym niebem.



Dowiedziat s§ tego, po co przyszedt. Karen Embry nie orientovg&akto zadzwonit do
Susan Campbell podczas wywiadu.

Kraig wiedziat. Ta wariatka, ktora tak niepoko8usan. Sama Susan mu o tym
powiedziata.

Nie wspomniata jednake reporterka odwagta sk przedstawd jej Swop teork spiskove.
Nic dziwnegoze Susan byla zdenerwowana, pélaly

Nie zamierzat je méwio swojej rozmowie z Karen. Nie byto sensu.

Jdli chodzi o t reporterk, Kraig nie mogt powstrzynigej przed poszukiwaniem prawdy.
Ostatecznie konstytucja, ktorej pragat strzec, gwarantowata wolktoprasy. Ale mogt
dziennikark ukara, gdyby nadayta swych praw. Byly sposoby. Wolna prasa to jedno,
nieodpowiedzialna prasa toscpupetnie innego.

Juw wiedziata bardzo din. Byta inteligentna, w posrlku. Ale nie znala téei tej rozmowy.

— Dzkki Bogu i za to — powiedziat w zadumie,aekapc Sk W strumigi wozow.
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Waszyngton
10 marca

Michael Campbell byt w sitowni.

Konczyt wyciskanie sztangi nadgco. Sto czterdziei kilogramow, osiem razy. Zagizod
dziewiec¢dzieskciu, potem zwgkszyt do stu dziesciu. Potem sto dwadZeia pk¢, wreszcie
sto czterdzigci. Zauwayt kilka lat wczéniej, ze ma za mato masy mniowej, by podni&
wigcej niz sto czterdzigci.

Ramiona pality go po ostatniej probie. Siedpiaiez diug chwile i czekat, @ uspokoi mu
si¢ oddech. Potem roztgt sic na maciezeby ponapinamigsnie. Jego terapeuta nauczyt go
dawno temuze przy takich problemach zdgostupem czste¢wiczenia to konieczrig. Nie
mogt dopyci¢, by misnie plecow mu zesztywniaty.

Potayt si¢ na plecach i skcit obie nogi w lewo, napinag podstaw kregostupa. Potem
obie nogi w prawo, wreszcie zrobit mostek i kodlget, by rozcigna¢ kregostup do przodu
i tytu. Miat na sobie welniane spodenki, pas chaoniprzed przepuklipni podkoszulek, ktory
zdazyt juz przesikna¢ potem.

Lezac na plecach, ponslat o Susan. Kiedy kochaligpo operacji, na samym patku ich
pozycia, tez tak lezal. Rozebrata sina jego oczach i usiadta na nim okrakiem, jekpe
piersi zawisty nad nim, cieple kolana dotykagber. Kiedy zniyta tono, by nakierowago
w siebie, doznat wbrew swej woli orgazmu i strzeéisieniem na jej palce. Byt ogromnie
zaklopotany. Susan jednakmiechreta sk i powiedziata: ,Pochlebia mie tak bardzo mnie
pragniesz”. Jej wyrozumiadé go wzruszyta.

P&niej, kiedy w petni wyzdrowiat, kochalisiw klasycznej pozycji, onatata na plecach.
Lubita gkebsz penetragj, jaka mogt osagna¢, gdy wysoko zadzierata nogi i oplatata go nimi.
Chciata czd sig otwarta, praggta, by brat § catkowicie.

Teraz kiedy kochat siz Leslie, zazwyczaj it na plecach 3& chodzi o Susan, wolat By
na gorze. W jakifisensie rénica pozycji symbolizowata odmienne relagjezhce go
z obiema kobietami. Susan pratmby¢ pasywna, chciata, by to on przejmowat inicjagyw
Leslie lubita nad nim dominowawykorzystywata swoje sztuczki, by zméigio
szczytowania, kiedy chciata.

Michael podnidst giz westchnieniem, by dalej wycisk&ucapc pod sztang zacat od
osiemdziesiciu picciu, by z wolna zwgksz& ciezar do stu dwudziestu ggiu. Byta to gtdwna
czes$¢ jegocwiczen. Cigzar oddziatywat bezpmednio na plecy. Tam gdzie byty ostabione
przez skolioz i dwie operacje.



Osiem razy. Potem odpoczynek i znowu osiem. Musichowé ostraznos¢. Trzeba byto
pamktac o wiaciwym roztazeniu nacisku. Gdyby pozwolit, by pewne okome mesnie
przyjety na siebie zbyt diy cigzar, dolna czs¢ kregostupa nie wytrzymataby i wydlowatby
w t0zku na cate tygodnie.

Michael miat niemal idealne ciato jak ngiozyzre w swoim wieku. Ramiona i bicepsy
byly teraz nieco szerszeznwéwczas, gdy uprawiat ptywanie wyczynowe. Poza jgdnak
wygladat jak dwudziestoletni lekkoatleta. Kobieiyity o jego klatce piersiowej, ptaskim
brzuchu, dtugich nogach. Przed dwoma laty§déiograf zrobit mu zdjcie, jak porywa
Susan w ramiona na hawajskiejpjatrafito do wszystkich serwiséw. Zabawyknej pary,
jak powiedziano. Michaelowi nie przeszkadzade stynie z fizycznej atrakcyjsoi.

W polityce cztowiek sj uczy, jak wykorzystywato, czym jest obdarzony. Nawet teraz
specjaléci zatrudnieni przez Biaty Dom przedstawiali gogadkkaz zdrowia i sity.

Ale Michael nie¢wiczyt tylko po to, by dobrze wygtliac. Dawato mu to poczucie sity.
Zycie polityka sprawitoze byt bardziej odstorty na ciosy ni inni ludzie. Nawet zagtémny.

Pomylat o Danie Everhardcie. Dan byt dobrym przyjaaeleoddanym koleg Teraz leat
martwy. Tom Palleschi, jeden z najbardziej atletyeh ludzi w Waszyngtonie, zemiat
niebawem umrze Kirk Stillman, legenda ¥wéd dyplomatow, zostat wdaie pochowany
w swym midcie rodzinnym Glenview w lllinois.

Swiat nie byt bezpiecznym miejscem. Bezpiatstea nikt nie mogt zagwarantowsaz na
zawsze. Byto watem obronnym, ktéry wznosite sita swych sk i moc swej woli. A sita
czasem znaczyta przemoc.

Przemoc, jak wierzyt Michael, nie stanowita gjkiszczegolnej aberracji, bez wedl na
to, co mowili politolodzy i historycy. Jedno spa@rie na dzieje stosunkow
migedzynarodowych nie pozostawiatadnych witpliwosci, ze fale przemocy, ktére zalewaty
w regularnych odsgpachswiat, wynikaty z czegg co tkwito gkboko w naturze cztowieka,
ktory musiat to wyraa¢ co kilka lat, chocizby po to, by pokazaze jest istad ludzka.
Afryka, Bliski Wschéd, Batkany — pdzej czy paniej dotykato to wszystkich. Cywilizacja
bytasrodkiem pozwalajcym zahamowaprzemoc, wojna zarodkiem pozwalajcym
wypusci¢ nagromadzaonpag, pozby sie ztej krwi. Wojna i ludobojstwo.

Przemocy nie datoegizatrzyma. Co wcale nie oznaczatge nic s¢ nie da zroli. Mozna
byto walczy¢, by chroné przed na wiasm rodzire i wkasny kraj. Mana byto podejmowa
srodki, by¢ przebiegtym, przewidywa J&li ktos sie dobrze spisat, przemoc mogta zabra
tym razem kogoinnego. Nie mgj zorg, nie moje dziecko, nie moich bliskich.

Michael pomylat o Susan. Byla taka delikatna, taka #likga. Odczuwat przemana
potrzelg chronienia jej przed krzyvad Poniewa nie mieli dzieci, ta potrzeba skupita si
catkowicie na Susaswiat byt okrutny, a on musiat strzec jej przed jegoucigistwem.

Nie mégt tego jednak dokofiachowajc gtowe w piasek. Musiat stag na pierwsze;j linii
i dokonywa trudnych i bolesnych wyboréw, koniecznych do olyréraju. Gdy:

w ostatecznym rozrachunku kraj ten byt naczyniergvg&jacym osolg Susan, murem
obronnym strzegcym jejzycia.

Trudne i bolesne wybory. Czasem agijace. Swiat nie byt mitym miejscem.

Trzydziéci pie¢ lat zycia — z tego niemal dwas@e w stizbie publicznej — nauczyto
Michaela,ze Stany Zjednoczone Ameryki nie mogtyby pnge gdyby kontynuowaty obecny
kurs. Bezsensowny mord trzech tgsi ludzi w World Trade Center ukazat td madto
dobitnie. Tak jak zbombardowanie Crescent Queewilpwane kraje nie mogty czeka
biernie i przyghdac sie, jak terroryci i kraje terrorystyczne niszgzch instytucije.

Nadszedt czas na zmi@amMichael miat by czescia tej zmiany. Tak samo Colin Goss.

Ameryka stata na progu ztotego wieku. Ale wpidinaj musiat przetrwéa Wiasnie
przetrwanie byto najwaniejsze. A Judd Campbell okt to najlepiej, kiedy Michael byt
jeszcze chtopcem. ,Czasem jedynym sposobem, by yarzest zwycgstwo”.



Nic nie mae zaktoct planu. Jeszcze kilka miesy, kilka trudnych bitew i walkadulzie
wygrana. Tymczasem, jakgsto powtarzat Michaelowi Colin Goss, trzeba tairog, nie
spuszczaoka z celu i nie pozwatasobie na jakiekolwiek uczucia.

Erotyczne m§li, ktére naszty Michaela podczawiczen, nie opycity go przez cate
popotudnie. Bez przerwy marzyt o gtadkim ciele lieszmystowej mgkkosci Susan.
Wiedziat, ze nie zdota siwymkmaé, by zobaczy sic tego dnia z Leslie. Nawet w tym
tygodniu mu si nie uda. Po prostu nie bylo czasu.

Wrécit do domu przed siédnpomimo godzin szczytu. Na koladgjawili sie Judd i Ingrid.
Michael szykowat drinki, podczas gdy Susan razerszaeagierk podgrzewatly przejske,
matze wedtug specjalnego przepisu matki Michaela. Paasedli wszyscy do pieczonych
zeberek przygotowanych przez Susan. Byto mito, alehikl chciat jak najszybciej znate
sie sam na sam . Z raddcia ustyszal, jak Ingrid zagia nalegéd, by Judd wrécit do
domu i potayt sic wczenie spé.

Wyszli o dziewitej, gdyz czekala ich jeszcze diuga jazda. Ingrid usiadikiewnic
cadillaca Judda; sprawiata viemie szefa, kiedy jej ojciec opartsennie o bocznszylz.

Michael obyt Susan w talii, kiedy tylko drzwi sizamkrety.

— Kochajmy si — wyszeptat jej do ucha.

Pocagnat zamek btyskawiczny przy jej sukni, gdy opuszczattuzje, isciagnat jej
sukienk do pasa, nim zgyli dotrzet do szczytu schodow. Witija na ece i zaniost do
t6zka, ignorujic uwagi o jego przegionym kiegostupie.

— Tak bardzo ¢ipragre — wyznat, catujc zone. Poczut, jak nabrzmiewamu pod dtami
jej piersi.

Ich mitas¢ byta szybka i gwattowna. Ledwie Susanctaljmajtki, kiedy Michael byt ji
w niej, poruszat gwattownie biodrami i chowat twavzej wiosach. Zarsona jego
podnieceniem, oplotta go nogami i zagisnje mocno.

— Och, Michael — wyszeptata.

— Jestetaka pekna...

Trzymat dionie pod ni gtaszcac jedwabisi skom na krzyu. Jej gzyk byt w jego ustach,
pieszczotliwy, ruchliwy. Z krtani dobyt muespomruk.

Poruszat gimocniej, czujc, jak wzbiera w nim ostatnia fala. Susan byta sthdka
i czysta; jasnowlosa kginiczka...

Kiedy trysmt w nia nasieniem, ustyszat, jak szepcze jegaimi

Lezeli potem dtug chwile, ich rozpalone oddechy uspokajaty siwolna. Wcaz tkwit
w niej, niezmiennie twardy, calowat jej policzkiviosy. Kochat jej zapach, ten ziony
aromat, 4czacy niewinna¢ dziecka z subtelpwonia kobiecej zwierzcosci.

Lezeli jakis czas w milczeniu. Potem Michael wstat i poszedi@prysznic. Susan jak
zwykle zamierzata zrobito znacznie pniej. Dokuczata jej bezsenéi podczas gdy
Michael ktadt s¢ sp& przed jedenast

Wrocit do sypialni i dostrzeghke Susan tey przykryta przécieradiem, weiz naga; pod
materiatem mgna byto dostrzec zarys jej sutkdw. Polosic obok.

— Moja dziewczyna — powiedziat. Zanurzyt twargejvpiersiach.

— Michael — odparta.

Zrozumiat,ze omdlenie wywotane seksenz jmineto. Wyczut w niej nagicie.

— Tak? — spojrzat jej w oczy.

— Czy na Harvardzie ési¢c wydarzyto? — spytata.

— Co? — sprawiat weanie rozbawionego. — Nie rozumiem, ce iialo wydarzy?

— Czy byta jakégra? — spytata Susan.

— Gra? Jaka gra?

— Ca z ostem. — Glos miata pewnyce trzymata wzdt bokéw. — Gra osta.



Michael usiadt.

— Co? Co powiedziata

— Gra osta — powtorzyta.

— Kochanie, nie wiem, o czym mowisz. To jakagadka? Laata z glows na poduszce,
patrzc mu w oczy.

— Nie wiesz, 0 czym mow? — upewnita si

— Nie.

Michael byt wyranie zaskoczony. Nic nie rozumiat.

— Jestépewien?

— Oczywicie, ze jestem.

W jego piwnych oczach malowatg siewinnac.

— Mniejsza z tym — powiedziata wikou Susan.

Nachylit sg, by ja pocatow&. Jej oczy, szeroko otwarte w ciensop przymkrety sig, kiedy
poczuta jego dotyk.

Rozdziat 42

,Bialy Dom przypdcit dzis kontratak po ptomiennej przemowie Colina Gossarakt
wygtosit ostatniego wieczoru w Chicago do weteramwdojen. Sekretarz prasowy Anspach
oswiadczyt, ze prezydent &zie nadal zajmowat stanowisko przeciwnika terronyz
i wzywa Colina Gossa, by zrobit to samo. Sekretespomniat take o niejasnych interesach,
jakie przeprowadzagw ogromnym imperium Gossa, nie podat jediaatnych
szczegotow”.

Kobieta przerwata spatanie, by postucikawiadomdci. Spojrzata na ekran telewizora
w nadziei,ze zobaczy poséaMichaela Campbella, ale program zostat przerwangzp
reklang.

Wiaczyta odkurzacz i dokazyta czyszczenia podtogi w salonie. Potem odkarzgistony,
ktére byty trocle brudne. Wreszcie wytzyta uradzenie i rozejrzata sipo pokoju.

Na poétkach staty tanie wydania &=k ulubionych autorow jej goia, midzy innymi Ann
Tyler, Sue Miller i Agathy Christie. Byt $vdd nich take zbior opowiada Somerset
Maughama i wydanie dziet wszystkich Jane Austenigkkiej oprawie.

»vanity Fair”, ,Cosmopolitan”, ,New Yorker”. Kika egzemplarzy kKalego z tych pism
czekalo ju w stojaku na pras Kazdego ranka miato pojawndssic swieze wydanie ,New
York Timesa”.

Obok matego telewizora, na ktérego ekranie pdirata jakd reklama, stato kilkartaie
kaset wideo i ptyt DVD, zakupionych za znagzaung pienkdzy. Filmy Bogarta takie jak
Mroczne przejcie, Wielki sen i Afrykaska krolowa, a tate filmy Raya Millanda z lat
czterdziestych, w tym Wielki zegar i Stracony weekeRdéwnie kilka obrazéw z Johnem
Garfieldem, m¢dzy innymi Sita zta i Umowazentelméska, i pag hagranych z telewizji,

z Charlesem Boyerem, Gary Cooperem, Jamesem S¢evaimnymi gwiazdami lat
trzydziestych i czterdziestych.

W kuchni mana byto znalé¢ jedzenie niskokaloryczne, takie jak muesli, waraymleko
odttuszczone czy ptatki. W lodéwce stata cola dietena, w spiarni — woda mineralna.

W tazience pouktadano kosmetyki hipoalergeniczpeg gas¢ cierpiat na alergi— i zapas
perfum od Alfreda Sunga. Mydto Camay na wanniengxan Pantene.

Nie zapomniano o pamie, strojach gimnastycznych i odaiena co dzié w odpowiednim
rozmiarze. Ani te o rowerze d@wiczen, nie byto jednak bieni.

Reklamy si skaaczyty. Kobieta stagta przed telewizorem, nastuchoj Gdzig nisko
przelatywat samolot, musiata gai zwickszy¢ site gtosu,zeby dobrze stysze



Komentatorzy rozmawiali o senackiej debacie vasje nominacji Michaela Campbella na
stanowisko wiceprezydenta. ¥Ysza¢ opowiadata si za kandydatur, ale senatorowie
lojalni wobec Colina Gossa ofdiali podgcie decyzji, przeaigajac wystpienia i stosujc
parlamentarne sztuczki.

Odtworzono fragmenty przemowy Michaela Campbelfgtoszonej poprzedniego
wieczoru na Uniwersytecie lllinois.

.reraz, bardziej ikiedykolwiek, potrzebujemy w Biatym Domu cztowiekddremu
moglibysmy zawierzy — méwit. — Cztowieka, ktory zastyt na nasze zaufanie wagu
dwudziestu piciu lat shizby publicznej. Cztowieka, w ktérego przenikligéonie watpimy
i nigdy nie gdziemy watpi¢. Z dumy oswiadczamze cztowiekiem tym jest prezydent. Jestem
dumny,ze wybrat wkdnie mnie, bym wspétpracowat z nim jako jego zps#, i praga nadal
Z nim wspotpracowd kiedy jego kadencja dobiegnieraa”.

Usiadta na dywanie, przyglajac sk mtodzierczo przystojnej twarzy Michaela, ktéra
rozpromienita sj w usmiechu, gdy publiczrig wyrazita gidnym aplauzem poparcie dla jego
stow. Szczera twarz, niewinna, zByieza jak na ten wiek. Twarz skojarzona z ciatem,

o ktérym fantazjowaty miliony kobiet, ciatem, kt@e blizny zdawiadczaty o heroicznych
czynach.

Przytakrta z wolna. Kotysata sileciutko tam i z powrotem. Z jej gardta doby siski
dzwick, pomruk czy raczegk. Za oknem znow rozlegtshuk, tym razem startowat wkiszy
odrzutowiec. Nie styszata go.

Nagle usiadta wyprostowana. Na ekranie pojasige&susan Campbell, ktéra udzielata
jakiega wywiadu. Miata na sobie jasnoniebigsdukienk, a w uszach ztote kolczyki
w ksztalcie két. Lekko siusmiechata, stuchag uwanie pytar swego rozméwcy. ,Jest pani
gotowa przeprowadgisic do Biatego Domu?”. — ,,Och, nieggjam tak daleko nmya
w przyszig¢. Jeli kandydatura Michaela zostanie zaaprobowana,igmbzystko, o co mnie
poprosi”. — ,Czy widzi pani siebie jako PierwasRant Stanow Zjednoczonych po
nastpnych wyborach?”. Susargsdaczerwienita. ,Och nie. Nie nilg o tym”.

Jak mana byto przewidzié media uzupetniaty wszelkie relacje o Campbellaabraniami
wypowiedzi Susan. Byla oczy$aie osola numer jeden jakaona przyszitego
wiceprezydenta. Ale bytazgowarem medialnym. Symbolem seksu. llekje twarz
pojawiata s¢ na ekranie telewizyjnym albo oktadce magazynujédylio dostrzegaty.

Tym samym media statyesnieswiadomym nargdziem Bialego Domu, podsuvegjtwarz
i glos Susan niczym kusz zakaske, gdy tylko pojawiata si kwestia wiceprezydentury.
Dostownie sprzedawaty Susan jako ewentudierwsza Dant. Tak wyghdat obiektywizm
srodkbw masowego przekazu.

Po chwili zndw pojawita sitwarz sekretarza prasowego, ktoryi&oyt juz konferenog
prasows. Kobieta ponownidciszyta fong. Wstala i przeszita siwolno po mieszkaniu.
Jedzenie, muzyka, rozrywki. Ubrania. Telewizor. \&gge podwojne tko. Czyste, proste
otoczenie. W sam raz na dizy pobyt, jéli zajdzie taka konieczrio.

Usiadta na kanapiéwviadoma sttumionych odgtosow ruchu ulicznego zaeokn
Wystartowat kolejny samolot, wprawigj szyby w leciutkie drenie.

— W poradku, Susan — powiedziata gfwm. — Jestem gotowa na twoje pEryg.

Rozdziat 43

Georgetown
28 marca

Byt piatek. Michael spdzat weekend w Kalifornii, uczestngzw konferencji péwigconej
sprawomsrodowiska naturalnego. Susan miata zéstama do wtorku.



Byta umoéwiona tego ranka z Gailem Osborne’ensayagtaskim nestorem wywiaddw
towarzyskich. Teraz, jakiona przypuszczalnego wiceprezydenta, wszyscy aabiegali.

Jednak Gail zachorowat na geyipspotkanie trzeba byto odwdtaProducent programu
zadzwonit z przeprosinami i spytat, czy ima ponownie ustalidat wywiadu. Susan si
zgodzita.

Odktadajc stuchawk, zajrzata do swego kalendarza. Stwierdzita zewidniem,ze nie
jest z nikim tego dnia uméwiona. Obiad z kierowwiein Ligi Kobiet zostat odwotany,

a wystpienie w Izbie Handlowej w Baltimore byto zaplanawadopiero na poniedziatek.

Oczywicie dzwonili dziennikarze z péba o wywiad albo politycy z wana wiadomdcia
w takiej czy innej sprawie i zostawiali informacjea sekretarce. Susan jednak nie musiata
odpowiada, jesli nie chciata.

Nadarzata giwspaniata okazja, by zaaplikoévaobie dawk prawdziwej samotrii
i relaksu. Wystarczyto tylko wyjecia domu. Znika¢ na jeden dzie Albo nawet na caty
weekend.

Susan zastanawiatg siad tym przez kilka minut. Potem zadzwonita dojsyweekretarki,
Deborah, i powiedziatae ma migren. Postanowita szi¢ popotudnie w taku.

Odtazyta stuchawk, poszta do sypialnianej garderoby i otworzyta putk gornej potce.
Chowata w nim peruk ktora wktadata przed wizytami u swego psychiatry w Badtire.

Usiadta przy toaletce i wagta peruke, uzyskuac jak zawsze niezwykly efekt. Peruka
odciagata uwag od twarzy Susan.

Susan uzupetnita przebranie pagskich dzinséw, obcistym podkoszulkiem, krdciuatk
skorzanm kurtka i ciemnymi okularami.

Spakowata torppodr@na i nie pozostawiaic zadnej wiadomgci, wyszta z domu.

Celem jej wyprawy byt maty domek w Pensylwakigry Michael kupit td poslubie.
Chata stata nad niewielkim jeziorkiem, wlgt zalesionego terenu w potudniowegéz
stanu. Latwo byto tam dotrée Waszyngtonu, miejsce jednak byto odludne. Namjem
wybudowano jeszcze tylko kilkaf@e podobnych domkoéw, tategawsze panowata tam
cisza.

Susan nie byta w tym miejscu prawie od dwoéchJdeg program za¢, tak jak i Michaela,
byt zbyt napety, by mogli pozwok sobie na wolny weekend. &to tsknita do matego,
wiejskiego domku z jego ogrzewaniem na ¢ghzow i zrédlam wodh. Tego dnia
zamierzala pojecltasama.

Wsiadta w mate MG, z ktérego praktycznie niezystata, i wydostata sz miasta. Ruszyta
traq szybkiego ruchu w strerdrogi 270 i jechata bez zatrzymywania gizez godzig.
Kupita lunch w okienku dla kierowcow w McDonaldzieg zattoczonej bocznej drodze.
Potem ruszyta dalej.

Nagle postanowita zatrzymaic w Hagerstownzeby obejrzé na przedpotudniowym
seansie komegliromantyczn Right of Way, na ktér chciata st wybrat z Michaelem, tylee
na to byty niewielkie szanse. Kupita w kinie poptocok. Nikt jej nie rozpoznat.

Po filmie ruszyta autostragnicdzystanow numer 81 w gib Pensylwanii, nagpnie
zjechata na lokalne drogi prowagd®e nad jezioro. Nie stuchata w samochodzie radia, n
zwracata teé uwagi na gazety podczas postojow. Miata dagyraw tegédwiata, przynajmniej
na ten dzia.

Swiatto popotudnia zae#o przygasé, kiedy dotarta do wyboistej drogi wiackej
bezpdrednio do jeziora. Zagbienia byly wypetnione blotnigtwoda, ktéra ochlapywata
karoser¢ matego wozu. Wiczyta wycieraczki, ale tylko rozmazywaty brud pylsie,
ograniczajc widoczndgé. Ttukta sk po wybojach szg czy siedem minut, nim dotarta do
chaty.



Miejsce byto czyste i zadbane. Stgilnowat otoczenia domku, obcinajgatzie zwisajce
nad dachem, konserwagj pomost i tak dalej. Nikt jednak nie sgia w srodku. W domku nie
postata ludzka stopa od czasu, gdy Susan bytdiglzaelem po raz ostatni.

Susan zaparkowata samochdd na stromym pazigi ruszyta w stropchaty. Oba zamki
chodzity lekko, tote bez trudu przekcita klucz. Weszta dérodka i zamkgta za sob drzwi.

Wewntrz panowat przejmugy chtdod. Whczyta piec, diac z zimna pod cienkim
ubraniem. Znalazta w szafie w sypialni sweter izyta. Potem postawita czajnik na gazie,
zeby zaparz§ herbat.

Zamierzata sgzi¢ tu noc, siedzc przed kominkiem i popija¢ grog. W domku byt
odtwarzacz kompaktowy i kilka starych ptyt. Paaya, ze postucha muzyki; doszta do
wniosku,ze lepiej kdzie zrob¢ kolacg z puszek w sparce. Nie zamierzata ryzykowa
wizyty w miejscowym sklepie, gdzie ktanogtby p rozpozna.

Przywiecat jej prosty cel: zrobisobie wagary. Chciata wigi urlop od swegaycia co
najmniej na dwadzigia cztery godziny. Nazajutrz zamierzata zadz\walo Ingrid,
powiedzi€, gdzie jest, i zdecydowawtedy, czy zamierza g@zi¢c w tym miejscu take
niedziek. Bardzo potrzebowata tego wypoczynku.

Wrgtrze domku zacgo sic z wolna nagrzewa Otworzyta mat szafke pod telewizorem
i rzucita okiem na niewielkkolekcg kaset. W oko wpadt jej Pokéj z widokiem, czaog
komedia romantyczna z lat osiemdzaggih, na podstawie powdei E. M. Forstera, ktorej
Susan nigdy nie czytata. Postanowi@,obejrzy ten film tego wieczoru.

Spojrzata na kominek. Byty w nidwieze polana i podpatka, pozost&qo ich ostatniej
wizycie. Michael lubit go oczici¢ i przygotowa na nasipny przyjazd.

Susan otworzyta przewod kominowy, spryskata di@ptynem tatwopalnym i wsefa do
kominka zapalomgazet, od ktorej zajta sk podpatka. Potem odseta sk i przyghdata, jak
ogien nabiera mocy.

Skaczce ptomienie wprawityg w zachwyt. Oto w tym odludnym miejscu, z dala od
wszelkich troskwiata, sama przygotowata palenisko. Usiadta przedikkiem ze
skrzyzowanymi nogami, zamkia oczy i zacgta sk rozkoszowa cieptem, ktore pieito jej
policzki i nogi. Tak bardzajukoito, ze niemal zasgla na siedzco. Lswiadomita sobie, jak
bardzo jest zrrzona. Ji od miesica nie wyspata siporzadnie. Miata nadziej, ze tej nocy
bedzie inaczej.

Zaczla zastanawiasi¢ nad kolac, kiedy rozlegto si ciche pukanie do drzwi. Zerwata: si
Z miejsca, zerkaf w lustro. Wcaz miata na gtowie peruk Przyszio jej do glowyze
wyglada da¢ dziwnie.

Nie bardzo mogta zignorowaatkta. Na zewatrz stat jej samochdd, a dym uchady
z komina nie pozostawiatatpliwosci, ze ktas jest w domku.

— Kto tam? — zawotala.

— Pani Bender asiadka — dobiegt kobiecy gtos. Po chwili powiedzia& jeszcze, czego
Susan nie dostyszata.

— Stucham? — spytata, uchyl@jodrobirg drzwi. Na zewatrz stata kobieta, ubrana zbyt
lekko, tylko w sweter i zinsy.

— Witam, jestem noyvsasiadla z naprzeciwka — wyfaita. — Myslatam, ze nikogo nie ma,
ale zobaczytam dym i przysztam. Znajdzie sipani przypadkiem butla z gazem, ktor
mogtabym payczy? Wianie mi st skaaczyta, a ngza akurat nie ma.

Susan nie przypominata sobie tej kobiety, atezaighdata tutaj od dwach lat.

— Oczywicie. — smiechreta sk. — Prosz wejsé, sprawdz.

— Strasznie mi przykrage zawracam pani gtaw

Kobieta najwyraniej jej nie rozpoznata, co bardzo ucieszyto Susan.

— Wprowadzilicie st paistwo niedawno? — spytata, otwiexadrzwi spiarki.

— Tak, tej jesieni. Ucieldimy tutaj, w kadym razie na jakiczas. M¢j mz...



— Jestem pewnae mam gdzietu zapasow butle — zapewnita Susan. — Nie wiem, czy jest
petna...

— Och, nie potrzeba mi wiele. Zapigaani jutro. Gdybym tylko miata:tprzekkta komorie,
tobym mu powiedziatazeby od razu podj troche pienkdzy. Nigdy s¢ nie mog do niej
przyzwyczag.

— Doskonale paairozumiem. — Susanegsusmiechreta, cha jej niecte¢ do telefonow miata
innezrodto.

Dostrzegta maty pojemnik z gazem, trzymany naels wypadek w sgiarni wraz
Z zapasowymi bateriamizarowkami.

—Noijest.

Nachylata s, zeby go wzi¢, kiedy zdata sobie sprawze w gtosie kobiety jest 6o
znajomego. Nim zgkyta sk nad tym zastanowj poczuta cé® wilgotnego na ustach i nosie.
Jej zmysty podranita przenikliwa wa chloroformu.

Susan byta catkowicie zaskoczona. Probowatavgprostowa, ale trzymaty 4
zadziwiapco silne gce.

— Czekaj! — krzyketa wprost w wilgotny materiat. Ale oparyjzaczty dziatac. Obracata
glowa na wszystkie strony, stasajsk nie oddyché& Na pr&no. Nogi s¢ pod ni ugicty
i osureta sk wolno, sennie na podiegPoczuta na gtowie cieppiers kobiety. Miata
wrazenie,ze kiedy upadta, kékowziat ja opiekuhczo w ramiona.

Przed oczyma migfa jej posté matki sprzed wielu lat. Stata na pofoie
w Massachusetts, trzymagjrecznik plazowy, podczas gdy Susan wychodzita z lodowatej
wody. Jej czute ramiona, kmy gtos: ,Grzeczna dziewczynka...”.

Stowa zlaly si, kiedy Susan stracita przytomito

Rozdziat 44
30 marca

Zniknigcie zony kandydata Do serii niepokgych tegorocznych wydaraeloszto jeszcze
jedno — Susan Campbetbna kandydata na wiceprezydenta, Michaela Camplzaitareta
w piatek podczas domniemanego pobytu w domku letniskowy@reen Lake
w Pensylwanii. Odpowiednie sty prowadz $ledztwo...

Gdyby chodzito o zwyktobywatelk, znikniccie zwrocitoby jedynie uwagznudzonej
i znieckeconej policji stanowej. Ale Susan nie byta zwykbywatelk tylko populara osola,
ktorej twarz znaly i podziwiaty miliony na catyéwiecie. Byta té zoma kandydata do
Biatego Domu w najtrudniejszym, jakesidawato, okresie politycznym historii wspéiczesnej

Dlategosledztwo z miejsca przelp FBI. Znikniecie Susan postanowiono traktaiako
porwanie, do chwili ustalenia faktow, ktére pozwdidly to wykluczy¢. Planowano zakrojone
na szerok skak poszukiwania.

Secret Service bytagoko poruszona zdarzeniem. Jej agenci pilnowalagBusramach
rutynowych obowizkéw, ale ich uwaga skupiatee 9rzede wszystkim na osobie Michaela.
Tak wigc Susan w swym przebraniu bez trudu wymdersi z domu pod samym nosem
agentow odpowiedzialnych za jej bezpiett@o.

Zniknigcie zostato zauw@ne przez sekretagkSusan ja w piatek wieczorem. Kiedy Susan
nie zgtosita si tego dnia, kobieta zadzwonita do Ingrid Camphedtira od razu potraktowata
sprawe powanie. Nie chac zbyt wczeénie niepokat Michaela, jego siostra obdzwonita
wszystkich znajomych Susan oraz wspotpracowniké@atebmikt nie miat wiadomizi od
Susan.



To wianie Ingrid, po sprawdzeniu wszystkich Aevosci, zadzwonita w sobetrano do
dozorcy w Green Lake. Ten wsiadt w swojegpd i dotart btotnist drogs do chaty, gdzie
znalazt na podjalzie mate MG nalesce do Susan. Silnik od dawna byt zimny.

Dozorca otworzyt swoim kluczem chatznalazklady pitkowej bytngci Susan. Piec
nadal byt whczony. Ogi@ na kominku zdzyt juz wygasn¢, ale nezczyzna wiedziatze go
rozpalano w eigu kilku ostatnich dni, poniewadVichael i Susan zawsze pozostawsalieze
polana i podpakw palenisku, by moc roznigcogien zaraz po przyjedzie. Rolety na
oknach wcaz byly spuszczone. Nie znaleziono torby padie] Susan.

Ingrid towarzyszyta FBI do domu w Georgetownzigdzjawit st tez jej brat, i przejrzata
uwaznie ubrania i kosmetyki szwagierki. Znata je lemdjMichaela, przegtlata wic
garderok i szafle w tazience, podczas gdy podenerwowany Michaekséd salonie
Z agentami.

Nie potrafita powiedzie w co Susan siubrata, zauwayta jednak brak kilku kosmetykdéw
i umiata opisé torke, ktéra szwagierka prawdopodobnie wa ze soh. ,Zabiera j, kiedy
odwiedza nas w domu nad zagikpowiedziata agentom FBI.

Ingrid nie miata pejcia o peruce, ktgrwktadata Susan, nie mogtaasidostrzec jej braku
w garderobie. To Stewart Campbell, wiele dntquéj, wspomniat jednemu z agentGie,
Susan czasem wkiadata petukiedy odwiedzata go w Baltimore. Stanowita eletjep
kamuflazu.

Stewart nie wiedziat jednake prawdziwym powodem, dla ktérego Susan jgjwata, byty
wizyty u psychiatry. Jej odwiedziny zawsze przypgwae dni, kiedy miata wyznaczone
spotkanie z lekatk ktorej dom stat przy North Charles Street, zaledkilka przecznic od
budynkow uniwersyteckich, gdzie Stewart wyktadaibiic.

Tak wkc agenci nie miettadnego powoduagzi¢, ze wyghd Susan w jakikolwiek sposéb
odbiegat od normy, kiedy wyjezata z domu. Komunikat o zaggaiu podawat rysopis, jaki
znaty miliony Amerykanéw: blondynka odmowych oczach, sto s&&lziesit sz&é
centymetrow wzrostu, etar ciata sz&dziesit kilogramow.

Od samego pogtku zesledztwa wykluczono poligjstanows Pensylwanii. Technicy
kryminalistyczni FBI przeczesali doktadnie sypialSusan w Georgetown. Nie zndlenic,
co mogtoby si im przyd&. Na podtodze chaty w Green Lake zachowayjesinakslady
meskich gumiakdw, a to dgki warunkom pogodowym panggym w phatek wieczorem.
Niestety, nie zidentyfikowano wewinz zadnych odciskéw palcéw poza odciskami Susan,
Michaela i rodziny Campbelléw.

Co gorsza, silne opady wapkowa noc starty wszelkiélady opon na podjelzie. MG
znaleziono w wielkiej katty wody deszczowej; nie zachowaty siawetslady jego két na
ziemi.

Wiadze bez trudu zrekonstruowatytiowe wydarzenia. Producentka programu z Gailem
Osborne’em powiadomita agentéw o swoim telefonie&sdean w sprawie odwotania
wywiadu. Sekretarka Susan zrelacjonowata z kolefda od Susan, informagy o jej
migrenie i zamiarze gpzenia reszty dnia w iau.

Susan musiata nagle zdecydowanvyjezdzie do Green Lake, gdzie chciata poszuka
upragnionej samotioi. Czy porywacz czekat nagw chacie? Czy ktozauwayt ja po
drodze i ruszyt wélad za na? Czy kt@ mieszkajcy w poblizu chaty wpadt na pomysteby
uprowadzt¢ Susan? Agenci mogli tylko seéalomysty.

Rozprowadzono jej z¢ljia, ch@ wydawato s to niepotrzebne, poniewaieszyta s
ogromry popularngécia. Zwracano szczegdruwag: na tras, ktéra najprawdopodobniej
przejechata z Georgetown do Pensylwanii. Pracowwikobieragcemu optaty na
autostradzie mdzystanowej 81 wydawatogsize przypomina sobie MG z gtkowego
wieczoru, ale nie rozpoznat w kierowcy Susan.



Jej przystanki w McDonaldzie i kinie w Hagerstonie zostaty przez agentéw ustalone.
Susan nie zatrzymatagsiv Green Lakezeby zrobt zakupy albo zatankowaNikt na catej
trasie z Georgetown do Pensylwanii nie widziat, pakejedzata. Trop znikat.

Agenci przysipili do sledztwa,swiadomi pewnych trudrigi. Przede wszystkim twarz
Susan byta powszechnie znana. Wydawatavsisoce nieprawdopodobne, by porywacze
pozwolili komukolwiek p zobaczy. Wedle wszelkiego prawdopodohswa zostata po
uprowadzeniu przewieziona w tylnejesei furgonetki albo bagaiku samochodu
osobowego. Zaktadange nikt juz jej wigcej nie ujrzy — w kadym razie nie jako Susan.

Sam dyrektor FBI, podczas konferencji z szefagdziatow terenowych, sformutowat
hipotez, ktéra nalezato sk kierowa: w trakciesledztwa.

— Postuchajcie — zwrocitestdo podwtadnych. — Pani Campbell nie byta w chacikez dwa
lata. Nikt nie moOgt si spodziewd, ze tam pojedzie. Nie wie¢z by ktas ja caly czas
obserwowat. W zwizku z tym pozostajdwa wygcia. Pierwszeze ktas zauwayt ja po
drodze i zacg za nip jech&. Drugie,ze kit pochzat za na od samego domuaBz, ze
trzeba bré pod uwag to drugie. Kt@ ja obserwowat i czekat nadat ze strony Secret
Service. Kiedy wyszta niespodziewanie z domu, rugaynig. Ktokolwiek to byt, musiat
siedzi€¢ w samochodzie. Jalketiziemy mi€ namiary na ten woz, sprawca staniezsiany.

Szansa znaleziendwiadka, ktory widziat nie tylko MG Susan, ale i sagthod osobowy
czy inny pojazd jagty za nim, byta jak jeden do tysa. Lecz FBI dysponowato laohi
i srodkami pozwalajcymi podiza¢ nawet najstabszym tropem. Niewielka armia agentow
otrzymata zadanie prgledzenia catej trasy, jakSusan pogata do chaty.

Poza tym mina byto widciwie tylko czeka i mie¢ nadzieg. Wszystkieslady w domku
wskazywaty na porwanie. Gdyby Susan uprowadzonokli@u, jegazadanie pojawitoby si
w ktorymg momencie. J porwanie miato podige polityczne, stacy za nim ludzie te
przedstawiliby jakié zadania albo Michaelowi, albo administracji, albo k@&nmnemu.

Istniata oczywicie mazliwosc, ze Susan sama uciekta. Po dotarciu na miejsce zdstaw
MG i ruszyta dalej, wykorzystag innysrodek transportu.

Nie mana te byto wykluczy, ze popetnita samobojstwo. Bez wedl na to, czy jej
wyprawa do Green Lake zostata pgidjpod wptywem jakiegoniespodziewanego impulsu,
czy nie, Susan ldynaze postanowita odebéasobiezycie, kiedy ju znalazta si w chacie.
Wiedziano powszechniee jest kobief nerwows, zyjaca w duzym stresie. FBI sprowadzito
specjalistow, ktérzy przeczesali dno jeziora i [k lasy. Zaangawano te zespoty
z psami tropicymi. Do szpitali w catej Pensylwanii przydzieloagentéw, ktorzy sprawdzali
ofiary zmarte zaraz po przywiezieniu nagzirzyjec i pacjentéw, ktorzy dokonali
samookalecze

W kaacu, oczywscie, pozostawato morderstwo. Ktokolwiek porwat Sysadgt to zrohi
z pobudek seksualnych, a potenz@bk. Byt to jeszcze jeden powdd, dla ktérego
sprawdzono doktadnie dno jeziora i nakazano pokgagatym kraju, by w razie znalezienia
w ciagu najblizszych dni jakiegokolwiek ciata biatej kobiety dokda analizy ugbienia
i innych cech charakterystycznych.

Poza tym agentom pozostato nievedzne zadanie przeanalizowania nieistotnygtkéwv
i bezczynné¢, a jednoczénie naleato zapewniéa opinig publiczra, ze zostato zrobione
wszystko, co tylko mdiwe.

Ludzie kierupcy sledztwem starali gsiwyraza¢ optymizm — na powszechnyytek.
Prywatnie jednak mijeli o Kirku Stillmanie, ofierze tak zwanego wypadiZa znikngciem
Susan kryta siponura logika, ktora nie nastrajata agentow opsyyoznie, jéli chodzi
0 szang odnalezienia jetywe;.



To Kraigowi, bliskiemu przyjacielowi Michaelarzypadto w udziale trudne zadanie.
Musiat odwiedz¢ Mike’a i zad& mu pytania na temat prywatnegygcia Susan, ktore lgy
moze miato zwazek z jej znikngciem.

Kiedy Kraig dotart pod dom w Georgetown, budyigkotoczony wianuszkiem wozow
stuzbowych. Wiadze dawaty do zrozumienia, zroby absolutnie wszystko, by Michaelowi
Campbellowi nic si nie stato.

Kraig przywitat s¢ z kilkoma znajomymi agentami i zadzwonit do drz@tworzyta mu
Ingrid, ktora przy¢ta na siebie ral domowego wartownika.

— Jak s§ masz, Joe — powitata go. Oczy miata czerwone adzpt Kraig doméfit si¢
Z wyrazu jej twarzyze spodziewa ginajgorszego.

— Bywalo lepiej — odparkciskapc jej reke.

Wydawata si tezsza ni ostatnim razem, kiedy widziat, bardziej zyta ze sw rola
wiecznej starej panny. Miata na nogactrkie buty, a na ramionach nieatrakcyjeha
praktyczm, sukienk z Inu.

Ingrid z kolei pom$lata, ze Kraig wyghda nie tylko starzej, ale i smutniej. Rozwdd my Si
nie przystuyt, doszta do wniosku. Pod zastpprofesjonalizmu i skupienia na aktualnym
zadaniu mena byto dostrzec pustk przygrebienie.

— Jak Mike? — spytat. — A Judd?

— Tata wychodzi z siebie — odparta Ingrid. — Rstme piekio wszystkim silbom. Nie
panuje nad sab Joe. Wiesz, jak zawsze traktowat Susan.

Kraig znat Judda Campbella wystarazajdobrze, by zdawasobie sprawz jego
opiekwczego stosunku do Susan. Caatwobec synowej graniczyta niemal z kazirodztwem.
Bez watpienia jaks rolg odgrywata tu samotdé po samobojczejmiercizony.

Jak mana byto przewidzié Judd byt viciekly na agentéw federalnycke dopuycili do
porwania Susan. Nie wierzyt, by umieli prowadgoszukiwania szybko i skutecznie. Nigdy
nie ufat radowi i zawsze uwaat go za zbiorowisko durnych przedstawicieliztty cywilnej,
ktorzy caly dzié przesuwaj papiery na biurkach i nie potraftrobic najprostszej rzeczy. Jak
daleko stgat pamécia, zawsze walczyt z uedem skarbowym o ekko zarobione piendze
i patrzyt, jak systemowi sprawiedli¥oi nie udaje s wprowadzé przepisow, ktére
umazliwityby mu efektywniejsze prowadzenie interesowliJo niego chodzito, rad
federalny cechowata inercja, apatia i glupota.

Nie mowac o niczym agentom FBI, Judd zatrudnit jednnajwikszych agencji
detektywistycznych w kraju i byt gotowy zaptadiazde pienadze, jakich wymagato
znalezienie Susan.

— Jak si czuje Mike? — spytat Kraig.

— Sam zobaczysz.

Michael siedziat w swoim gabinecie, kieliszeRietknicta brandy stat przed nim na stoliku.
Wopatrywat s¢ w ekran telewizora. Spojrzaatosnym wzrokiem, kiedy Kraig wszedt do
pokoju.

— Co u ciebie? — spytat. Te zdawkowe stowa lemttwaty dziwnie z petnym nagia
wyrazem twarzy.

Kraig byt zaskoczony wygtlem Michaela. Sprawiat wianie koge, z kogo uszto cate
zycie. Wydawalo s, ze kruszeje od wewtrz.

— Czé¢, Mike.

Kraig podszedt do niego i otoczyt go ramieniéhrzez chwit Michael jakby tulit s¢ do
przyjaciela niczym zagubione dziecko. Potemahzic w gakc.

— § jakies wiadomaci? — spytat.

— Nic. Robimy wszystko, co w naszej mocy.

Kraig z miejsca patowat tych stébw. To samo powiedziat chirurg, kigdgo ojciec
umierat w szpitalu.



Michael st nie odezwat. Znéw skierowat wzrok na ekran telgyny. Miat nadzieg, ze
nagle ukae st w specjalnym wydaniu wiadora obraz Susan, catej i zdrowej, i uwolni go
to od ngki niepewndci.

— Widziatem Ingrid — oznajmit Kraig. — Chybayma st niezle.

— Och, Ingrid jest jak skata — odpart ze stahygmiechem Michael. — Nie da po sobie
pozn&...

Urwat. Niepokdj nie pozwolit mu dokazy¢ mysli.

— Jak twgj tata? — spytat z kolei Kraig, gtapadzieg, ze troska o innych wyrwie na chwil
Mike’a z apatii.

— Fatalnie — odpart Michael. — Wiesz, jak kocBakan. Zapadto milczenie. Kraig byt
cztowiekiem bezp&rednim, nie miat déwiadczenia w takich rozmowach. Nie pozostato mu
nic innego, jak przé¢ do rzeczy.

— Postuchaj, Mike, jak Susan dawata sobie osta#at:?

Wiesz, twoja nominacja i to wszystko...

Michael podniést wzrok.

- Co?

— Jak Susan funkcjonowata? Psychicznie? Emolktj@mYaByta przygabiona czy mee
zmartwiona?

Michael przytakat.

— Tak, martwita gl O mnie. — Rozaniat sk gorzko. — Powinna martwisi¢ o siebie.

Nagle obrécit s w strore Kraiga, w jego oczach malowata; $itaganie.

— Joe, kto mogt to zraf®? Dlaczego ktokolwiek miatby to zrabSusan? Nigdy nikogo nie
skrzywdzital

Kraig znéw dotkat ramienia Michaela.

— Nie wiem, Mike, ale sidowiem.

Przez chwi we wzroku Michaela pojawitagidzieckca ufna¢, ktdra szybko przymit
jakis cien.

— To bytby koniec... wszystkiego — wyznat. Stowwawypowiedziane jakby odruchowo,
Michael bardziej skierowat do siebiezrdo Kraiga.

Mike, wiem, jak s} czujesz. To trudny czas. Sprobuj mi poméc. Czya8wgspominata
ostatnio o czyr co p zdenerwowato albo zaniepokoito? PomigaDana Everhardta,
oczywicie. A take Palleschiego i Stillmana — dodadywadamiajc sobie rozmiary chaosu,
do jakiego ju doszto tego roku.

Michael zdawat ginie styszé. Patrzyt w przestrzebezradnie, jakby roztargniony.

— Nie chodzi mi o polityl Mike, nie bezpg&rednio. Mam na mghi cos, co dotyczyto
konkretnie Susan. Me miata jak§ osobisty problem?

Michael spojrzat zaskoczony.

— Co chcesz przez to powied#ie

Kraigowi chodzito o podejrzane telefony, o ktdmynowita mu Susan. Wydawatg si
gleboko zaniepokojona. Kraig stara¢ $4 uspokot i nie traktowat tej sprawy poviaie.
Teraz, po niewczasie, przyszto mu do gtows/powinien zatoy¢é podstuch na jej telefonie,
kiedy mu powiedziata o tamtych rozmowach ¢Byoze dowiedziatby i czegd.

— Ca, co p wystraszyto — sondowat Kraig. — €pa tyle powanego,ze wpadta w panik
i uciekia.

Opacznie go rozumigg, Michael powiedziat:

— Nie winitbym jej... Nie bytem najlepszymetiem. Tyle od niegadam, a sam nie...

Kraig westchat. Michael mogt cé ukrywat. Wiele par matenskich miato sekrety, ktorych
nigdy nie ujawnitoby nikomu, chyh#ge nie bytoby innego wygia. Zdawalo s, ze pytania
Kraiga ocieraj si¢ tylko o swiadoma¢ Michaela, ale w istocie nie m@ajadnego zwizku
Z jego obawami.



— Pytata @i 0 ca szczegblnego? O §oco nie dawalo jej spokoju?

Michael potrasmt gtowa.

— Nie. Tylko o ¢ cholerm, funkcje wiceprezydenta. BatagiCholernie.

— Nie chciatazebys godzit st na t robok, prawda? — don#lit si¢ Kraig.

Michael potrzasmt w zamysleniu gtows.

— Nie mowita o tym, ale wiedziatem, jak sizuje. — Zwrocit si bezradnie do Kraiga. —
Powinienem byt jej stuclta Joe. Przynajmniej z porozmawid. Bylem zagty wytacznie
praa... wiedzialemze sk denerwuje. Nie zwracatem na to uwagi.

— Mike, wiemze nigdy nie lubita b§ czscia twojej kariery — powiedziat Kraig. — Ale ten
ci¢zar wzkta na siebie dobrowolnie, ze wzdlu na ciebie. Naprawchie wierz, by z tego
powodu miata uciec. Chybe...

Michael popatrzyt bezradnie.

— Chybaze co?

Kraig pomylat, ze by maze Susan doznata nagtego zatamania nerwowego igsbupnie
zniosta napicia. Jéli tak, to odszukanie jej okazatoby satwiejsze.

Ale po chwili przypomniat sobigdady meskich gumowcédw w chacie. Nie — odszukanie
Susan wcale niecdzie tatwe.

Spojrzat na Michaela, ktory powolidait gtowa.

— Czy méwita cé€, wspominata o czydniezwyktym, co nie dawato jej ostatnio spokoju?
Sprobuj sobie przypomnieMowita o czyns, co tobie wydato gidziwne?

Michael patrzyt na niego pustym wzrokiem. Krpmstanowit zaryzykowa

— Pytata o cozwiazanego z przeszoia? Wasz wspolmy przesziécia? O cd dziwnego?

Michael potrzasmt gtowa.

— Maze o Harvard? — deyt Kraig.

Michael milczat przez chwd] wpatrupc sk w ekran telewizyjny.

— Co0? — spytat. — O czym mowike

— O Harvardzie, Mike. Pytatagod cG w zwiazku z Harvardem? — powtérzyt Kraig,
przygladajac sk uwaznie przyjacielowi.

Michael podniést wzrok.

— Nie — odpart. Miat twarz niewianjak dziecko.

Nastpita chwila milczenia. Kraig jej nie przerywat.

Potem zdecydowatge czas dasobie spoko;.

— Mike, nie zadczaj st. Znajd; ja. —Scismt dion przyjaciela. — Ale jak przyjdzie ci éalo
glowy — wszystko, co mi@ okaza sic pomocne — zadzwio O kazdej porze dnia i nocy.
Obiecujesz?

Mike skirat gtowa.

— W poradku.

Kraig wyszedt. Michael znow zagdglada telewizg; przypominat pacjenta, ktory czeka,
az lekarz mu powieze jego choroba nie jeétiertelna.

Rozdziat 45

Reakcja opinii publicznej na znikiie Susan byta wcz niesamowita. Dom Michaela
i jego biuro w Senacie zostaty zasypane kartkarozfmavymi, listami, telegramami i e-
mailami wyraajacymi wspoétczucie i nadziejna szybki powr6t jegaony. Zaskakujce,
wiele tych wiadoméci przyszto zza oceanu. Nikt nigwiadamiat sobie w petni, jak dobrze
byta Susan znana w Europie i Azji. B&i Internetowiswiat sk skurczyt i wielbiciele Susan
w obcych krajach mogli skontaktowaie z Michaelem rownie tatwo jak Amerykanie.

Jednoczaie FBI byto zasypywane telefonami od ludzi, ktorgimwydawato,ze widzieli
Susan od chwili jej zniketia. W wikszasci wypadkow dzwonili oczywécie pomylécy, ale



wydawato st, ze nawet normalni obywatele padli ofidralucynaciji i dostrzegali Susan
w miejscach publicznych, zazwyczaj w przebraniu.

Histeria s¢gata jeszcze gbiej. Strony internetowe, czaty i biuletyny przeykaaty
wiadomaci od wytkownikow Sieci, ktorzy przedstawiali e teorie na temat przyczyny
zniknigcia Susan. Niektorzy winili Rosjan, Irakijczykéveraelczykow. Inni wskazywali na
mafi¢, CIA albo wrogow politycznych Michaela Campbelldamie jego wtasnej partii. Wielu
uwazato, ze budacy strach osobnik, krygy sk za syndromem Pinokia, porwahy celach
okultystycznych. W chwili gdy wiadze probowaly zazella cere ztap& jakis trop, Susan
z wolna stawata simitem.

Dick Livermore organizowat codzienne spotkareasswymi lucmi, by omawig& sytuacg.

Z sonday wynikato,ze znikngcie Susan nie zaszkodzito prezydentowi politycznie.

W kazdym razie jak deid. Co wkcej, wzrost sympatii dla Michaela ze strony opinii
publicznej, pamitajacej spraw matego Lindbergha, doprowadzit do zikynotowai obecnej
administracji.

Specjakci od public relations podsuwali pomysty, jak npjkg wykorzystaé sytuacg, ale
Dick z miejsca je odrzucit. Nie mogt zetemysli, by wykorzystywa w polityce tragiczne
zdarzenie.

Prezydent osofxie odwiedzit Michaela w jego domu w GeorgetownzRawiat z Juddem
i Ingrid niczym zatroskany przyjaciel, dopytywat,gak Michael znosi to wszystko,

i obiecywat,ze bedzie s¢ modlit za bezpieczny powrot Susan.

Sdzit p6t godziny sam na sam z Michaelem. Byt poamgzgkbia jego rozpaczy. Michael
wygladat jak cztowiek, pod ktorym zapada sienki 10d, ale ktory staragtym nie
przejmowd. Stowa pociechy ze strony prezydenta niewiele omaqgty.

Colin Gossswiadomy,ze jego publiczna reakcja na wydarzenid4ie obserwowana
z uwag, ztozyt petne szacunkuswiadczenie dla prasy. ,Michael i Susan Camphell s
cennymi przyjaciétmi zarowno moimi, jak i narodyewiedziat. — Gdyby costato s¢
Susan, bytbym osoiaie zdruzgotany. Jest kinpicknym i bardzo wanym. Potrzebujemy
ej”.

Goss wykorzystat fesprytnie swe wygpienie, by paipi¢ przemoc, jaka panoszyta sia
swiecie. ,Kiedy juz odzyskamy Susan eat zdrowa — cswiadczyt — musimy, powtarzam,
musimy, podi¢ zdecydowane kroki i powstrzyréudzi, ktérzy byli zdolni do popetnienia
tak oburzajcego czynu. Musimy, powtarzam, musimy, przywédermalnd¢ i porzadek
w haszymswiecie. Zrob¢ wszystko, co w mojej mocy, by takestato i aby podobne
zdarzenia nigdy wicej sk nie powtorzyty”.

Prywatnie Goss byt gboko zatroskany. Nie poparciem dla Michaela i pdenya —
ostatecznie nakato to do planu — ale faktermg zniknkcie Susan nie byto jego €zia i ze
kompletnie go zaskoczyto, a takjego ludzi.

Zadzwonit do Michaela w niedziglWiedziat,ze telefon kdzie na podstuchu FBI, ktorego
agenci czekali na wiadord®o okupie, musiat wic utrzyma rozmowe w tonie oficjalnym.
Odpowiedzi, jakich mu udzielat Michael, nie pozegtty watpliwosci, ze jest tak samo
zaskoczony jak Goss. W ogole s&go nie spodziewat i nie miat goja, kto mae sk za tym
kry¢.

Colin Goss miat pewne wptywy w slobach wywiadowczych, ktére wykorzystat. Od tej
pory miat by informowany na bizaco o wszelkich pogpach w sprawie Susan.

Jednake, podobnie jak Judd, Goss nie ufat agencjardawym i wolat zaangawat
wiasnych ludzi do wykonania tej roboty — ludzi, istéh déwiadczenia byt pewien
i w ktérych lojalng¢ nie watpit. Wéréd wielu podlegtych mu firm byta agencja
detektywistyczna o nazwie Beta. Goss polecit j€jstzbie spokdj z nieistotnymi zadaniami
i skoncentrowé sic bezzwtocznie na sprawie Susan Campbell.



Tak wkic swiat czekat, podczas gdy armia agentéw przeczesylraj w poszukiwaniu
zaginionej kobiety. Wszyscy, ktorzyediym zajmowali, byli ekspertami w swych
dziedzinach. Prowadzili juwczeniej takie dochodzenia.

Laczyto ich jedno. Nie mieli pefia, co stato iz Susan Campbell. Absolutniadnego.

Gdzie byta Susan? Nikt nie znat odpowiedzi npytianie. Po raz pierwszy od czasu, gdy
Colin Goss zacit swa kampang w celu usunjcia prezydenta z ugdu, w grze pojawit i
nowy gracz — gracz, ktérego twarz i plany pozostawatkowicie nieznane innym
uczestnikom.

Nic wigcej nie mogto si wydarzyé, dopoki 6w niewidoczny osobnik nie wykona ruchu.

Do Grimma: Wiergz w twoja krysztatowg kule. Prosz, powiedz mi jeszcze jedno: czy
wiesz, co wydarzyto sina Harvardzie?

Wiadomdc¢ ta zaczta ukazywé sie na tamach ogtosaedrobnych ,Washington Post”
w dziea po wywiadzie Karen Embry z Susan Campbell.

Tajemniczy informator nie odpowiadat. Karen, gpzdewajc, ze ma do czynienia a sam
osoly, ktora zatelefonowata do Susan podczas ich rozmpwata nadziej, ze wzmianka
0 Harvardzie przetamie milczenie drugiej strony.

Uswiadomita sobie terazge jej niewiarygodne przypuszczenie co do syndromoka
moze by stuszne. Niewykluczoneg epidemia byta aktem terroryzmu na gkaliatows.

Ale kto to robit? Dlaczego? | jak?

Karen nie znata odpowiedzi na te pytania.

Tymczasem zastanawiata sad wszystkim, co siwydarzyto, i wykorzystujc swe
zdolnaci, probowata to zrozumde

Syndrom Pinokia usghDana Everhardta z Biatego Domu, potem nie dopdoma
Palleschiego do przgjia po nim stanowiska. Naginie bardzo podejrzany wypadekmierc
Kirka Stillmana. Wreszcie, kiedy na miejsce Evedtamwybrano Michaela Campbella,
epidemia znikgta ze Standéw Zjednoczonych, by nastlic w pozostatych cgciachswiata.

Jdli zatozy¢, ze pojawienie s choroby byt aktem celowym, to nasuwala lebnkluzja,ze
jej usupienie w Ameryce byto tale zamierzone i bytlo odpowiedana wybdr osoby
Michaela Campbella.

Karen wiedziataze nie zdota przekowa tym kogokolwiek majcego wiadz.
Rozgrywajice sé wydarzenia byty po prostu zbyt nieprawdopodobibgt 8zalone, by mima
bylo w nie uwierzy. A ludzie wtadzy nie dawali wiarye prawdziwie fantastyczne
wydarzenia czasem przytrafigic naswiecie. Wystarczyto spytatych, ktorzy starali si
przekona rzad amerykaski w 1938 rokuze jedno z najstarszych i najbardziej
cywilizowanych pastw europejskich praedujeZydéw, Cyganow, homoseksualistow
i marksistow, a wkrotce zacznie posytah do komor gazowych. Albo tych, ktorzy
probowali przekonakomisg Warrenaze najbardziej kochany prezydent od czasu Franklina
Delano Roosevelta zostat zamordowany w wyniku raeedo spisku, zawzanego przez
Kubahczykéw przeciwnych Castro, mafii i CIA.

Ludzie wtadzy zajmowali sidziataniem wéwiecie, ktore uwaali za normalne miejsce. Co
wazniejsze, zajmowali 8i,sprzedaa” swiata opinii publicznej jako miejsca normalnego
i uporadkowanego. Kiedy dochodzito do naprawstalonych rzeczy, ludzie ci w sposob
typowy dla siebie nie chcieli styszekropnej prawdy, a tym bardziej nie chcieli jegwpis.
Byt to nawet w najlepszych warunkach dla dzienrakdazyz panski.

Trzy dni po znikrgciu Susan Campbell Karen siedziata przy swoim kaeme, wpatrujc
sie¢ wygaszacz, ukazagy ptaki legce z prawej do lewej. Kiedy patrzyte:sia ten obraz
w pewien okrélony sposob, ptaki zmieniatyesw ryby, ktore ptyrty w tym samym
kierunku. Byt to widok przyprawiagy o zawroét glowy.



Karen otworzyta nowy dokument i napisata na @ustronie pojedyncze zdanie.

Choroba zwjzana z wiceprezydentem. Byt to wsty teoremat. Wszystkie pozostate
wydarzenia wynikaty whnie std.

Wygéaniecie epidemii poprawito pozygjprezydenta w sondach.

Zatem miato na celu poprawnotowania administracji gglzacej.

Karen zamketa oczy. Poczuta deaiacy dym papierosa i zgasita go.

— Pohcz elementy — powiedziata giwo.

Znikniecie Susan powzane z nominagjMichaela.

Gtos w telefonie powiedzigke nominacja miata zwzek z chorobh.

Zatem znikngcie Susan miato zwkek z chorobh.

Karen potrzsreta glows, staragc sk zrzuct z siebie pajczyre ostatniego kaca.

Znikniecie Susan powgane z tym, co wydarzytogsha Harvardzie.

Krok ten byt czyst spekulacj. Ale miat € zalet, ze stanowit logiczne ogniwo ruzy
pozostatymi teorematami, nabdo wicc przyjc takie zataenie.

Zastanawiata siprzez chwi¢, potem napisata:

Znikniecie Susan powgane z gt osta.

Karen nie wiedziata, co to za gra ani kto w niezestniczyt. Ale odgrywata tu jakrolg.

Koto sk niemal zamkegto. Pozostato tylko zapiggeszcze jednzbieznosc.

To, co wydarzyto gina Harvardzie — gra osta — pagane z nominowaniem Michaela na
wiceprezydenta.

Czyli powhzane z syndromem Pinokia.

Gra osta — syndrom Pinokia.

| oto byta — najbardziej szalona zbies¢ ze wszystkich. Pinokio, drewniany pajacyk, ktory
chciat by chtopcem, i osiot, w ktérego zamienialg siiegrzeczni chtopcy w opowdel
o Pinokiu.

Karen Kklikreta ,,zachowaj” i wyprostowata siz westchnieniem. Zapalita naghego
papierosa i nalata do szklanki bourbona z butétjasej na podtodze. Zamkta oczy
i siedziata, palc przez kilka minut.

Jaka czes¢ jej umystu podpowiadatae ponosig wyobrania. Z kolei inna cgi¢ szeptata,
ze jeszcze nigdy nie byta tak blisko prawdy.

Kiedy otworzyta oczy, na ekran powrdcity ptdkeiciaty niewinnie, przeksztatcgj si
potem w ryby, ché Karen nie umiata powiedziew ktérym momencie ta zmiana zachodzi.
Po chwili znéw ptaki, potem ryby. Obraz ten zdasialsymbolizow& poszukiwanie prawdy.
Prawda kryta € w oku patracego. Zaleata jednak od tego, w ki®strore w danej chwili
spoghdat. Szukat ryb czy ptakow? Bynaze nie istniato cotak prostego jak prawda.

Karen dotkata z westchnieniem myszy, by usdrien obraz z ekranu. Ujrzata pulpit
i najechata na swoj serwis on-line. Zamierzatadydbrawdz e-maile. Niemal natychmiast
odezwat s} sygnat oznaczagy wiadomd¢. Ukazato s okno.

Czekatem na ciebie, przeczytata. Tu Grimm.

Karen wyprostowata sigwattownie. Nadeszta chwila, na ki@zekata.

Tesknitam za tol, napisata. Dlaczego nie odpowiadasz na moje ogroa2

Nie byto odpowiedzi.

Mgietka odurzenia alkoholowego znita. Musiata znal& jakis sposébzeby zatrzymé
Grimma na linii.

Wierz w to, co mi powiedziake napisata. Staramespofaczy¢ elementy. Potrzebeifwojej
pomocy.

Nie byto odpowiedzi.

Karen zgasita papierosa w wypetnionej po brpegielniczce.



Uwazam,ze choroba jest powzana z wiceprezydentymapisata. Choroba poyziana
z Campbellem. Everhardt wyeliminowany. Palleschelivginowany. Stillman zabity.
Epidemia zatrzymana w USA, kiedy Campbell wybrargep prezydenta. Dlaczego?

Pauza.

Coraz cieplej, nadeszta odpowied

Karen zacisgta zby.

Teraz znika Susan Campbell, napisata. Dlaczego?

Trwala cisza. Karen spojrzata na szklkabkurbona, ale jej nie tkfa. Wyjeta z paczki
nastpnego papierosa i zapalita.

Nie wiem, nadeszta odpowied

Niewiele brakowato, by spytata wprost, czy Grirbgh tym gtosem w telefonie w domu
Susan Campbell. Ggej jednak szepsto, by nie osaczago w ten sposob.

Co stato s na Harvardzie?

Nie byto mnie tam, odpowiedziat Grimm. Samdtiesz musiata sidowiedzié.

Karen westchgla. Byta rozczarowana. Wpadta w natdg przypisywdsiBnmowi
wszechwiedzy, ktéra mogta rozyzec wszystkie problemy. Bymaze wiedziat mniej, i
przypuszczata.

Niewykluczone tg ze nie do kaca byt prawdomowny.

Dlaczego Susan, spytata. Dlaczego teraz?

Nie byto odpowiedzi.

Karen starata sipomysle¢ o czyns, co zatrzymatoby Grimma na linii.

Jéli sprobug napis& o tym prawd, wystukata, nikt mi nie uwierzy.

Zgadza s, przyszita odpowied

Karen zagryzta waeg rozmylajac gomczkowo.

Poma mi naktont ich do stuchania, napisata. Daj mértey Nixona. Daj mi niebiesk
sukienlk Moniki Lewinsky. N& Simpsona.

Ekran milczat przez dhagchwilg.

Prosisz o zbyt wiele, nadeszta odpowiddymiaca strzelba to wyjek, nie zasada.

Karen westchga.

Poma mi, napisata.

Pauza byta dtuga. Kiedy pojawitg sidpowied, Karen nie mogta uwierzy

Jw wczeniej przyprawiat ludzi o chorab

Kto? — napisata Karen. Kto przyprawiat ludzitmomlx?

Znow cisza.

Po chwili: Idz tropem chorych.

Karen zagryzata nerwowo watgvpatrupc sk w ekran.

Gdzie mam zagz? — spytata.

Sygnat znikat. Korespondent giwytaczyt.

— Cholera — zalda gtasno. — Cholera!

Zachgata s¢ papierosem, studiag stowa na ekranie.

Juw wezeniej przyprawiat tudzi o chorab

|dZ tropem chorych.

tykneta cieptego bourbona. Zameta oczy, po chwili znéw je otworzyta.

Potem wywotata serwis rezerwacji lotniczych paanata si z pohczeniami z Bostonem.

Rozdzial 46

Susan obudzitagk rozdzierajcym bolem gtowy.



Znajdowata si w niewielkiej sypialni, ktorej okna wydawatyegprzystongte jakinms
ciemnym papierem. Otaczat je niewsng zarysswiatta, ale w pokoju palita sitylko mata
lampka na komodzie.

Prébowata sobie przypomijeco s¢ wydarzyto. Nie powrdocityadne wspomnienia
z wyjatkiem faktu,ze byta w chacie. Ujrzata sarsiebie, jak rozpala ogiewtacza piec,
stawia czajnik z woglna herbat. | nic wigcej. Bol pulsowat bezlitasie w okolicach oczu,
wymazupc pamgg.

W kaacu rozlegto si ciche pukanie i do pokoju weszta jakabieta, niosc tag na
nézkach.

— Boli ck glowa, co?

Kobieta s¢ usmiechata, ale miata éalziwnego w oczach. Susan padiiaya, ze jest
w srednim wieku. Mtoda picdziesiatka albo stara czterdziestka. Byta ubrana w spodnie
i sweter. Kasztanowate wiosy wydhty tak, jakby potdono na nich tamifarbs.

Dopiero teraz Susan rozpoznata w nasjadke, ktéra prosita o poyczenie butli z gazem.

— Gdzie jesteny? — spytala.

— Tutaj — odparta kobieta. — Wazy ibuprofeny, pomae. Przyniostam ci tetroche kawy
i cos do jedzenia.

Na tacy stat maty termos i dwie buteczki.

— Lubisz buteczki z atbami, prawda? — spytata kobieta. Susan niecierplpoikreta trzy
tabletki. Zauwayta na tacy matszklank soku pomanaczowego i wypita go tapczywie.

Od razu sobieswiadomita,ze chce siusiu.

— Musz i$¢ do toalety — oznajmita.

— Skorzystaj z tazienki.

Kobieta wskazata drzwi obokAka. Susan wstala, trzymajsk za pulsujca gtowe,

i weszta do malikiej tazienki z plastikow kabim na prysznic, umywalki ubikacp. Nie
byto w niej okna.

Susan skorzystata z toalety; bol gtowy byt n@Eny. Styszata albo wyczuwata jakie
buczenie zaciam. Czy gdzié w poblizu znajdowato silotnisko? Wibracje przyprawiaty |
0 jeszcze silniejsze doleglid@. Wrécita do sypialni. Kobieta wgt tam byta.

— Zjedz cé — poradzita. — Poczujeszdepiej.

Susan nalata sobie kawy i zmusitla@o zjedzenia jednej butki. Czuta w ustach séého
Zauwayta z ulg, ze pulsowanie w gtowie jakbyeszmniejsza. Kobieta, czy to kieugjsk
taktem, czy te obogtnascia, stata w milczeniu i tylko siprzyghdata.

W kaacu Susan zjadta trogh popatrzyta na kobiet

— Ty jesté ta sasiadky znad jeziora — zauvigta.

— Niezupetnie — odparta kobieta z leciutkidmiechem.

— Dlaczego situ znalaztem? — spytata Susan.

— Zostaté porwana — wyjgnita tamta. — Wiadze ¢iszukag, ale nie znajal

Susan westchta.

— Dlaczego ja?

Kobieta popatrzyta na Susan z uaage nic nie odrzekia.

— Chodzi o pienadze? — dopytywata siSusan. Kobieta potggreta przecaco gtows.

— Wiec 0 co?

—Zadanie zostanie przedstawione — viyjéa nieznajoma. Zadanie polityczne. Kiedy
Senat zaaprobuje kandydatiwojego neza, odzyskasz wolrdo. Spedzisz tu tydzié, maze
dwa.

Susan przytoyta ditonie do obolatych skroni. Terroryzm, pofiada. Porwanie o podim
politycznym. Lepsze czy gorszezrporwanie dla okupu? Nie wiedziata.

— Jakiezadanie? — spytata.



— Dowiesz s we wiaciwym czasie.

Kobieta stata z opuszczonymi wzelookow ekami. Susan zauvigta jakies slady na jej
nadgarstkactSwiadoma tego spojrzenia, kobieta obrdcita dionie.

Susan przyjrzatagdokiadniej jej twarzy. Nie dostrzegta na niej wodgj, lecz jaké
wewretrzny btysk widoczny weczéwkach budzitdk. By¢ maze, pomylata, ona nie jest tak
stara, jak to giz pocatku wydawato. To nie wiek zmienit jej twarz.

— Chcesz mnie skrzywd#

— Nic ci st nie stanie — zapewnita nieznajoma. — Gdyby cokeltvai st stato, twoj maz
zostatby ngczennikiem. Miatby wéwczas zagwarantowavspaniad kariee. Nie maemy
do tego dopfcic.

— Kto to ,my”? — zainteresowatagssusan.

Tamta zignorowata to pytanie. Wskazata niewialkafl; i telewizor z wbudowanym
magnetowidem.

— Potaytam tam dla ciebie kilka magazynow — w§nda. — Wiem,ze lubisz ,Vanity Fair”.
Mam tez ,New Yorkera” i ,People”. Przyniostam trogtksiazek. Zdaje mi s, ze lubisz Sue
Miller. Kupitam ci najnowsz. — Pokazata palcem ,New York Timesa” na stolikiNie
wiedziatam, jak gaze¢ czytujesz. Zatatwg ci tasmy z ulubionymi programami. Znajdziesz tu
takze filmy. J&li chceszzebym jeszcze jakégpazyczyta, to nie ma sprawy.

Susan nie zdotata odpowiedzi®4l i zaskoczenie byly zbyt silne.

— Znajdziesz tu szampon i kosmetyki, jakiejwasz — dodata kobieta. — Kupitam perfumy
Sunga, wiemze je lubisz.

Susan zauwagta buty na jej nogach. Zwykte dmowe pantofle ze skory, chyba z domu
towarowego. Wygld zewrtrzny kobiety stanowit zagagkSprawiata wrzenie kogé
odznaczajcego st pewnym obyciem. Zadbana, ¢w jej oczach byto codziwnegoSlady
nienormalnéci? Maze fanatyzmu politycznego? Susan nie umiata powedzi

— Staratam gistworzy¢ ci jak najlepsze warunki — wyznata nieznajoma.ikt Nie lubi by¢
porywany. Gdyby istniat jakiinny sposdb, nie dosztoby do tego.

Susan przygbata jej st zmruzonymi oczami.

— To ty rozmawiakaze mm przez telefon, prawda? — spytata. — To ty wtedyaintas.

Kobieta ymiechreta s ze smutkiem.

— Tak — przyznata. — M¢j gtos brzmi inaczej wmalnych warunkach?

Susan przypomniata sobie dziintymna¢ w tamtym gtosie, grina, ale i w jaking sensie
pieszczotliva.

— Czego wigciwie chcesz? — spytata.

— Che si¢c upewnt, ze twoj myz nie dostanie sido Biatego Domu — odparta kobieta.

Susan zastanawiat& girzez chwi¢.

— Dlaczego?

— Bo kocham swqj kraj. Susan rozaka te stowa.

— Naleysz do jakie§ grupy terrorystycznej? — spytata wreszcie. Kobpateskrta krotkim,
lodowatymémiechem.

— Nim to s¢ skaaczy, zrozumiesz, jak zabawne jest twoje pytanie.

— Co takiego strasznego zrobit? — dopytywadeSsisan. Kobieta spojrzata na.ni

— Naprawd nie wiesz?

— Nie — odparta Susan. — Nie wiem.

— Tak myglatam — powiedziata tamta. — To zdumieuea, ze maznazy¢ tak blisko zta i nic
nie widzie.

— Zta? — dziwita i Susan.

— Dokaicz sniadanie. Pomowimy padiej.

— Che pomoéwt teraz — upierata siSusan. — Muszwiedzie, dlaczego tu jestem.



— Jestétu po to, by ustyszeprawd:. Ale to wymaga czasu. Kobieta wstata i wyszta.gdus
nie zobaczyta jej przez wiele godzin.

Rozdziat 47

Joe Kraig po raz pierwszy spotkat Michaela Cagfipbw szkole, gdzie uggzczali do
jednej klasy. Usiedli pewnego dnia przy tym samyohesw stotéwce i navaizali rozmowve.
Obaj pasjonowali gitenisem i zacgi wymienia¢ uwagi na temat swych ulubionych graczy.
Pod koniec positku umowili siw najblizszy weekend na korcie. Rozegrali dwa sety, walka
byla zacgta. W kaicu refleks Michaela i jego instynkt zatriumfowalgchszybkeécia i sita
Kraiga.

Tego dnia zostali przyjaciétmi. Pdiej wspétzawodniczyli ze salna bieni, dopoki Kraig
nie przerzucit si na zapasy. Nim stwierdzono u Michaela problemyegdstupem, Kraig
znat go ju na tyle dobrze, by odwiedzgo regularnie w szpitalu.

Pasowali do siebie pod wzdem temperamentu. Byli dobrze wychowani i skrydad
trenowali z zapatem i agjali doskonate wyniki w nauce. Kraiga pggat urok Michaela
i jego odwaga. Michael lubit Kraiga za uczc&§oTrzymali s¢ razem i zwierzali gsisobie ze
spraw typowych dla miodych chtopcow. €S uczyli s¢ razem.

Chodzili wspdlnie na randki. Michael bywiadkiem zerwania Kraiga z sympattadr
dziewczyn, 0 imieniu Joy, ktéra chodzita do Rosemary Hallaigrbyt w pobliu, kiedy
Michael stracit dziewictwo na tylnym siedzeniu audie pamg¢tat juz imienia dziewczyny,
ale przypominat sobie wyraz miodaczej obawy na twarzy przyjaciela, gdy tenwadczyt
pézniej: ,Nie wiedzialemgze tak to jest. Mam nadzigjze nie zaszta w gie”.

Kiedys, w wiosenne ferie, Kraig przyjechat do domu Cantiglxenad zatok i spedzit
cudowny tydzié@ z Juddem, Margery i Ingrid. Stewart byt akurataliege’u i miat ferie
w innym terminie.

Judd traktowat Kraiga jak adoptowanego synanaztkolei przekonat sinstynktownie do
Margery, ktora byta o wiele troskliwsza i miatageej uczé macierzyiskich niz jego wiasna
matka.

Potem ja Kraig odczuwat szczeg&rwiez z Campbellami. Pisat do Margery i czasem
rozmawiat z i przez telefon, kiedy Michael dzwonit do domu.

Kiedy Margery popetnita samobdjstwo, Kraig oddzutak, jakby stracit matk

Naturaln koleja rzeczy Kraig i Michael zamieszkali razem na Hagleae. Kraig w tym
momencie miat wrzenie,ze zna Michaela cakgycie. Potem znow pojawity su przyjaciela
problemy z kggostupem, a wraz z nimi Susan. Kraig zszedleiu Michaela na plan dalszy,
jak to st zwykle dzieje, gdy na scenvkracza kobieta.

Kraig widziat w telewizji, jak Michael zdobywand medale olimpijskie. Trudno mu byto
uwierzy, ze jego stary przyjaciel jest zdolny do tak niebysgat wyczynu.

Uswiadomit sobie woéwczage s rzeczy, o ktorych nie wie nawet on, bliski przygc
Michaela. Michael nie byt kignzwyczajnym. Byt bohaterem.

W kolejnych latach Kraig bardzo rzadko widywailchlaela bez Susan u jego boku. To
musiato ograniczyich znajomé¢. Kraiga niepokoity jego wkasne uczucia wobec Susan
ktore nie zmienity s, kiedy palubit Cathy. Po rozwodzie coraz rzadziej widywat si
z Campbellami.

To wianie z powodu swej dtugiej zgtosci z Michaelem Kraig nie wzi zbyt powanie
stow tej wariatki, ktora kazata Susan sgytaza o to, ,co wydarzyto sina Harvardzie”.
Kraig podczas studiow mieszkat z Michaelem w jedmpgkoju. Chodzit z nim do baréw i na
wspolne randki, podrywat dziewczyny w Bostonie, tughiwat narzeka Michaela na
wymagajcego ojca. Kiedy okazatogsize bzdzie potrzebna druga operacja, upitsolidarnie



z przyjacielem, a potem dzielit z nim sz@eq obsesi na punkcie rehabilitacji. Czute zna
Michaela jak nikt inny wwiecie. Rzecz jasna z wagkiem Susan.

Stusznie czy nie, Kraig rozwiat obawy Susan tetefony i przestat ginad nimi
zastanawia Teraz jednakatowat,ze nie zatayt na linii podstuchu. Gdyby ta wariatka miata
cos wspolnego ze znikatiem Susan, Kraig dysponowatby nagraniem gtosumagtoby
bardzo poméc w poszukiwaniach.

Jako agent federalny Kraig wiedzizs, bez konkretnego powodu nie zaktadgpsidstuchu
na telefonie domowym senatora Stanow Zjednoczor@dyby Michael dowiedziat si
o czyns takim i zrozumiat to opacznie, Kraig mogtby digowazne kiopoty.

Oczywicie, telefon byt w tej chwili na podstuchu, poniemagenci czekali naadanie
okupu. Kraig s} jednak obawiake ludzie, ktorzy porwali Susam sbyt sprytni, by
przekaza informacje 4§ drog.

Tak czy inaczej Susan mogta ko czynienia z wariatk Tajemnicza wzmianka
0 Harvardzie byta pewnie typowym dla takiej osobgjeniem. Faktze Michael studiowat na
tym uniwersytecie, byt powszechnie znany.

Nie pozostawato nic innego, jak pozbtedostpne elementy uktadanki. A to oznaczate,
trzeba pdj¢ tropem wyprawy Susan do chaty nad jeziorem i ckizkogas, kto widziat, jak
bylasledzona. Jednocgeie stizby policyjne mialy przygidat si¢ z bliska terrorystom,
bojéwkarzom i radykatom politycznym w nadzig¢ ca uda s¢ ustalt. | czek@ nazadanie
okupu.

Uptyrety cztery dni od znikricia Susan. Wysitki kilku tygcy agentéw nie przyniosty
rezultatdbw. Susan rozptgla sk bezsladu.

Moze, rozmylat Kraig, Susan jednak uciekta. M®doszta do wnioskuge ma ju tego
dos¢.

Kraig potrasmt gtowa: Susan byfa zbyt lojalna wobec Michaela. Nigdytdxyo nie zrobita.

Moze ktas ja porwat, nie kierujc sk jakimkolwiek motywem politycznym. Bytaby to
mozliwos¢ najgorsza ze wszystkich. Przypadkowi gwalciciedabojcy pojawiali s
wszedzie. Wielu nie pozostawiato po soli@dnegasladu w kartotekach policyjnych,

w przeciwigistwie do terrorystow politycznych. Taki cztowiek gidrzyma Susan zwizam
w tylnej czsci furgonetki, azaden agent federalny nie wiedziatby, gdzie jej szuk

Kraig zamkat oczy, starajc sk uwolni¢ od tego obrazu. Gdyby Susan umarta, wraz z ni

umartaby wg¢ksza¢ jegoswiata. | nigdy nie zdotatby siz nikim podzielt ta strat,.

Rozdziatl 48
2 kwietnia

Karen przed wyjazdem do Bostonu przeprowadzgiepme rozpoznanie.

Wystata e-maile do znajomych reporteréw w tynetie, prosac o sprawdzenie
dokumentacji dotyczej przypadkow nieznanych choréb w okolicy woei ostatnich
pietnastu, dwudziestu lat. Otrzymane informacje byydzo ciekawe. Karen umoéwitasia
spotkanie z pracownikiem sty zdrowia w Centrum Kontroli Choréb, zegicta takze
jezyka na temat wydaraena Harvardzie podczas pobytu tam Michaela.

Wyleciata z Waszyngtonu wczesnym rankieehy nie traci dnia. Wiosna nie zawitata
jeszcze do Bostonu, ale na nadirgeh alejkach roito giod biegaczy, a po zatoce ptywaty
zaglowki. Karen poznawata wszystko. Nic dziwnegaegrez dorastata tutaj, dziedzigz by¢
moze po mieszkacach Bostonu wrodzony upor i roztrogaolLubita to miejsce. Wiedziata
jednak,ze nigdy nie mogtaby tiay¢, tak jak dawniej. Zte wspomnienia.

Wiadomdcia numer jeden bytéledztwo. Trbity o nim wszystkie gazety i magazyny,

a take stacje telewizyjne, o czyswiadczyty monitory zainstalowane na lotnisku Logana



Kiedy Karen wynajmowata pokdéj w pobliskim hotelwarz Susan Campbell spadata
z ekranu w holu.

— Jak pani m§ji, gdzie teraz jest? — spytata mipklobiet w recepcji.

— Na Bahamach. — Dziewczyna aémiechregta. — Opala sii probuje zapomnie
0 wszystkim, co zostawita.

— Nie ma mowy — wicit jej kolega. — Niezyje.

— Tak pan uwa? — spytata Karen.

— Pewnie — odpart mtody cztowiek. — Nie darskogo tak dtugo ukrywa Ten, kto porwat
Susan Campbell, od razaizabit i zakopat albo wrzucit do oceanu.sGo tym rodzaju.
Gdziekolwiek jest, nieyje.

— Jestestuknity, Mark — gwiadczyta kobieta. Karen wyczutze recepcjonistka starasi
dokuczy koledze. Ale trudno byto odrzucjego logik:.

Karen przez caty dzieanalizowata pobyt Michaela Campbella na uniwersgteNie
znalazta nic, co odbiegatoby od oficjalnej werljiat swietne wyniki w nauce. Odmaowit
cztonkostwa w ekskluzywnym klubie Porcellian, zapsg do kilkku pomniejszych i brat
udziat w uniwersyteckich zawodach sportowych desazdrugiej operacji kgostupa, ktéy
przeszedt pod koniec trzeciego roku. Poznat Suspej przeddzié, a ich romans zagksie
w chwili, kiedy odwiedzita go w szpitalu: potem pagata mu w rehabilitaciji.

Po zabiegu Michael zagzeprezentowauczelng w ptywaniu, a poniewaosiagat w stylu
dowolnym i klasycznym doskonate rezultaty, postahtenowa do olimpiady. Susan nadal
petnita funkcg jego towarzysza i nieformalnego szkoleniowca, pgapa mu w treningach,
masujc obolate plecy i prawdopodobnie dziek nim t&ko.

Potem to ja oczywicie historia. Michael Campbell przeszedt jak buskees rehabilitacji
i zdobyt dwa ztote medale na olimpiadzie. Stynnensg kiedy to Michaela wygjaja
z basenu jego koledzy, stata symbolem tamtej olimpiady.

Ale to byto ju pézniej, kiedy Michael studiowat prawo na Columbii.t&yie, jakie zadata
rozméwczyni Susan, brzmiato: ,Co wydarzylq sa Harvardzie?”.

Studencka osoboé®Michaela byta typowa dla przysziego polityka. Uczig wytrwale,
dostawat dobre stopnie, dziatat na niwie uczelrjigoétyki i unikat niebezpiecznych
rozrywek, typowych dla gskiego grona — narkotykow, panienek i tym podobnych
Pomimwszy operacje kigostupa i karieg ptywacks, stanowit dé¢ nudny przypadek. Waod
kolegow uchodzit za lojalnego, przyjacielskiegodgego zaufania. Trudno byto dostrzec
w nim ca& wigcej niz ambick, zamitowanie do etkiej pracy i zdolnéci.

Karen przyjrzata giblizej takze wczéniejszym latom Michaela, ktore wyglaty niewiele
ciekawiej. Byt ostatnim i najbardziej ukochanymetiem Judda Campbella, ticiela
imperium przemystowego i biznesmena, ktéry nie degywat wierngci zonie i byt
wymagajcy wobec swych dzieci. Apodyktyczna osobdéwdudda doprowadzita do
konfliktu ze starszym synem Stewartem, ktory zerstasunki z ojcem. Jedyna corka, Ingrid,
byla otyh stay pann, ktora, jak si zdaje, w ogole nie miata/cia uczuciowego i paviecita
si¢ bez reszty owdowiatemu ojcu i Michaelowi, us@aemu przez niza namiastksyna.

Michael byt rodzina ,gwiazdy”, ukochanym najmtodszym dzieckiem, ktGre wszyscy
otaczali czut opieka. Zgodnie z powszechropinia cieszyt s¢ tez najwickszymi wzgedami
matki, nim popetnita samobéjstwo.

Ta dé¢ nudna historia wzbudzita podejrzenia Karen. Niktmiat tak bezbarwneggycia.
Kazdy skrywat jaké wstydliwy sekret. Michael Campbell wydawat gbyt doskonaty, by
by¢ prawdziwy.

Spytaj go, co wydarzytoghna Harwardzie. Ten gtos w telefonie Susan Camplieldawat
Karen spokoju. Dobrze udokumentowana kariera stlgeNichaela miata w sobie €o
ukrytego. Dziennikarski nos Karen jeszcze nigdywyezuwat tak wyranie sensacji. Nie
mogta jednak znai€ rozwiazania tej zagadki.



Skupita st wicc na watku choroby, pamtajac rad: Grimma: ,Idz tropem chorych”.
Dzwonita do kolegbéw po fachu, ktérzy informowaliq niezwyktych przypadkach czy
niewyjanionych epidemiach, jakie zdarzatg sit6wczas w Bostonie i jego okolicach. Nie
ustyszata niczego ciekawego: zatrucie pokarmoweyniku spaycia skaonych ryb
i migczakow, ktore wytowiono przy brzegach Maine po wekei toksycznym; epidemia
tyfusu, na szegcie szybko opanowana @ki zdecydowanym i skutecznym dziataniom
witadz medycznych okgu; powane zatrucie fosforanami, wywotane przez producenta
nawozow sztucznych, ktéry wygeit na rynek zbyt silny pestycyd.

Byly to wszystko ciekawe historie, warte zaiesawania wielkiego Bertona Rouechego,
gdyby jeszczeyt i mégt na ten temat pigaAle nie tego Karen szukata. Te zagadki ju
rozwiazano.

Kiedy odwiedzita Gavina Doeringa, lekarza zatiodego w Departamencie Zdrowia, jej
uwag; zwrocit pewien wypadek. Doering pracowat w biuszeatomopatologa oégowego
w okresie interesagym Karen. Doering, rodowity bostozyk, byt chodzca encyklopedi
faktow i anegdot zwazanych z wkszymi i mniejszymi epidemiami w mieie, pocawszy od
lat pie¢dziesatych. Usmiechngty, nieco drobiazgowy riczyzna po szédziesatce,

o biatych jaksnieg witosach i jasnych, badawczych oczach, powigéaen z wyrazem twarzy,
ktéry dowodzit,ze nie interesuje sikobietami. Potem podsuinej krzesto i poczstowat
kawa z ekspresu, ktory stat w poczekalni jego gabinetu.

— Dzkkuje, doktorzeze znalazt pan dla mnie czas — zdgaXKaren.

— Szczerze méwuk, nie spodziewatemesize jakg dziennikarz bdzie mnie pytat ogt
sprawe — wyznat. — To byto dawno temu. Stara histori®k@ive jest w niej wikziwie tylko
to, ze byta dé¢ zagadkowa.

— W jakim sensie?

— No c@, badalémy ja pod kadym katem, lecz wswietle 6wczesnej wiedzy medycznej nie
dato jej s¢ absolutnie wyjéni¢. To jedna z moich najwkszych poraek.

Karen przytakga z uwag.

— Przez telefon mowit pane wszystkie ofiary byly dziewetami.

Doktor Doering skiat gtowa.

— Same kobiety, bez vyku mtode. Mniej w¢cej osiemnastoletnie, i sobie
przypominam. Pochodzity z Bostonu i najisizych okolic. Nie miaty ze salwiele
wspoélnego, pomijag plet i wiek. No i oczywécie objawy.

— To znaczy? — spytata Karen.

Spojrzat na tecakz dokumentaagj ktora leata na biurku.

— Dysfunkcje poznawcze — wyjat. — Amnezja. Dysfunkcje motoryczne. Trudob
Z mowg, sugerujce afazg. W kilku przypadkacBpiaczka. U pozostatych catkowity zanik
czynndci zyciowych. Z czternastu, jakie badaliy, osiem ja nie zyje. Pozostate przybywa
w domu opieki albo mieszkag rodzinami. Troctisic nimi interesug, zaghdam do nich raz
czy dwa razy w roku. Nie zaobserwowatem jakichkekvimian, pomijajc jedra
dziewczyr, ktora zmarta dwa lata temu, prawdopodobnie w tyiekiché problemow
natury organicznej, niezaganych z zaburzeniami, o ktérych mowimy.

— Jak stwierdzono pogtkowe objawy? — spytata Karen.

— Dziewczta znajdywano w rinych punktach miasta — wyjait doktor. — Jedsm
znaleziono w autobusie, iama stacji kolejki naziemnej, a jeszczeamnparku na ziemi.
Wickszai¢ zlokalizowali przypadkowi przechodnie. Wzywanoipgl albo rodzicow.
Dziewczta byta zdezorientowane, pobudzone, betkotaty niefmye. Wickszai¢ zawieziono
na ostry dyur, skd trafity do szpitala na obserwacj

— A wyniki bada byly... — zaczta Karen.



— Niejednoznaczne. — Doktor petsmt gtowa. — Objawy wskazywaty na wiele przyczyn.
Najczsciej wymieniano przedawkowanie narkotykow, nie niogl jednak znat& w ich
krwi czy tkankach czedgoco by na to wskazywato. Na drugim miejscu znalaz} zatrucie
jakim$ organicznym czy nieorganicznym czynnikiem toksyemnale i tutaj nic nie
moglismy stwierdz¢. Badania krwi i innych tkanek wykluczyty infekcjRozwaalismy tez
zadziwiapcy przypadek masowej histerii, ale nie bytlo dowod@poparcie tej teorii, tate
dalismy sobie spokdj. Ostatecznie cata sprawa pozost#hawicie niewyjaniona. Przez
jakis czas wtadze medyczne wykazywaty pewne zaniepol@jponiewa w razie wybuchu
epidemii — cokolwiek bytoby jej przyczyn- nie mielibgmy mazliwosci opanowania
sytuacji. Mirat jednak rok i nie zanotowanozuadnego przypadku.

— Przeprowadzitcie angiograf mézgu dziewcgom wépiaczce? — spytata Karen. —
Rezonans magnetyczny?

Doktor unidst zaskoczony brwi.

— Widz, ze odrobita pani lekcje. Owszem, zroffy to. Nie stwierdzono jednak
uszkodzenia mézgu czy naézyl o byta prawdziwa zagadka. Wzijest.

Karen przytakegla w zamyleniu.

— W jakim okresie to siwydarzyto? — spytata.

— Zaraz sprawdz. — Lekarz zaci wertowa& dokumentagj. — Wszystko wydarzyto si
mniej wigcej w chgu siedmiu miegcy, od padziernika do kwietnia tamtego roku.

Umilkli. Karen wpatrywata giw twarz lekarza.

— Bralécie pod uwag celowe dziatanie? — spytata wriau.

Lekarz przytakat.

— Oczywicie. Praktycznie od samego patka. Kiedy znaleziono dzieweta, wyghdaty
jak po zayciu narkotykéw. Obecrig czynnika toksycznego wydawala siczywista.
Balismy sk, ze to mae by przypadek terroryzmu. Pagté pani zaboje od tylenolu? Cé
w tym rodzaju. Ale jak ja mowitem, przeprowadzone przez nas testy niczegovgkazaty.

— Nie przedstawionzadnego oficjalnego wyjaienia?

— Nie. Co mogfimy powiedzi€? Nie mielsmy pogcia o przyczynie choroby.

Karen caly czas robita notatki. Po chwili unastzrok.

— Prosz mi powiedzi€, czy przeprowadzicie rutynowe testy, jakim poddaje sifiary
przesgpstw? Czy na przykiad szukadie dowoddw gwattu? Obecfm nasienia?

Doktor potrasmt gtowa.

— Nie mielimy powoddw do takich przypuszaezesSzczerze méwc, nie zdzylismy tego
sprawdzé. Nim podgto decyz¢, dziewczta sgdzity juz w szpitalu kilka dni.

Karen przytaketa.

— Utrzymuje pan kontakt z ich rodzinami? — sfayta

— Owszem, lzny. — Doktor potrzsmat glowa. — To bolesne. Okoliczioi byty naprawe
tragiczne. Niektore rodziny nigdyest tego nie otrgsrely.

— Czy miatby pan cgoprzeciwko temu, gdybym odwiedzita je osaie? — spytata Karen.

Doktor zmruyt oczy.

— W jakim celu?

—Zeby poznaich reakcg — wyjasnita mazliwie obojetnym tonem Karen. — Sprawdzjak
daja sobie rag z tym wszystkim.

Doktor Doering milczat przez diaghwile, rozwaajac jej prabe.

— Nie prébuje pani dorwanikogo zesrodowiska medycznego, prawda? — upewnit si
— Alez skad. Zajmug sig po prostu historiami zwkanymi ze staba zdrowia, interesuje
mnie zwiaszcza ich wptyw na rodziny — w§nata. — Nie zamierzam deprecjonaoivaawodu
lekarza. Mae pan przeczytamoje artykuty, doktorze. Jestem wiglgntuzjastl paiskiej

profesiji.



Karen nie ktamata. Uwata pracownikéw stiby zdrowia za najuczciwszych i najbardziej
bezinteresownych ludzi, jakich kiedykolwiek znata.

— | tak wszystko jest w dokumentach — nalegatale pomylatam,ze mimo wszystko pana
spytam.

Lekarz wzruszyt ramionami.

— Nie widz powodu, dlaczego nie miataby pani ich odwiédzdwiadczyt. — Dam pani
adresy z wiasnej dokumentacji. Ale pregmostpowa delikatnie. Ci ludzie bardzo ciegpi

— Rozumiem — odparta Karen.

Tego samego wieczoru Karen stata w odgrodzorgravanem boksie domu opieki
medycznej pod wezwaniefwictego Serca w Waltham w Massachusetts. Towarzygziyta
zmeczona kobieta wrednim wieku, ktora nazywatagsiGlenda Christensen. Przed nimi, na
lozku, lezata jej corka, Jane Christensen, jedna z cztermdistuwymienionych
w dokumentach doktora Doeringa.

Dziewczyna odznaczatasiztywndgcia odmd&dzeniows, typowa dla oséb pozostagych
w diugotrwatejspiaczce — szyja wyditona, ece wygite w nadgarstkach. Byta wychudzona
i $miertelnie blada. Oczy miata otwarte i wpatrzoneigdw dal.

— Niech pani tylko na mipopatrzy — zwrdécita gikobieta do Karen. — Nie drginej nawet
Mmiesien przez te wszystkie lata. dJienie liczy¢ kilku spazméw, ktére podobna s/powe
w takiej sytuacji. Rzadko otwiera oczy.

Karen milczata, przygtlajac sk dziewczynie. Jane oddychata sama, ale do rammeiaia
podkczory kroplowke, przez ktdg ja karmiono.

— Lezy tu caly czas? — spytala.

Matka potrzsreta gtows.

— Na pocatku byta w szpitalu, ale po jakiczasie przeniismy ja do domu opieki
niedaleko naszego domu, w Lexington. Potem umayinad. Niewiele mi pozostawit. Nie
sta¢ mnie jw byto na trzymanie Jane w tym zaktadzie, musiataszpk& czegd innego.
Przygli ja do Western Chronic Care, ale mniegeg] po roku musiatamyjstamad zabra.
W koncu jedna kobieta z mojej parafii powiedziata nfwictym Sercu.

— | ani razu nie rozmawiata pani z cppezez caty ten czas? — spytata Karen.

— Rozmawiata? — zdziwitagspani Christensen ze smutnygmiechem. — Przychogzu
codziennie. Opowiadam jej nowiny, mawjak powodzi sj jej bratu, jegazonie i dzieciom.
Staram sj udawd, ze mnie styszy. Czytam jej nawet gagzeile nigdy nie data nawet
najmniejszego znakage mnie styszy. Ani jednego.

— Prosz mi jeszcze raz opowiedzigak to s¢ stato — poprosita Karen.

— Wyszta tamtego wieczorigeby spotka sic z przyjaciotk i pojs¢ do kina. Chciaty
obejrzé Czute stdwka. Nigdy nie wrécita do domu. — Pasireta gtowa. — Popetnitam hid
i potem posztam na ten film. Nie wiem, czy tamt&geczoru udato sijej go obejrzé. By¢
moze, wigc chciatam zobaczyto, co ona. Bytam zdruzgotana, poniewa kaicu corka ley,
umierapc, w tzku, a matka patrzy nagitak jak ja musg codziennie patrzena Jane.

Karen przytaketa, nie odwracac wzroku od wyniszczonej dziewczyny naka.

— Prébowata pani ustdlidokad poszta tamtego wieczoru po kinie? — spytata.

— Tak. Ale policja niczego nie mogta wifec. Jane byta chora, rozumie pani. Niczego
innego nie stwierdzono. Policjanci powiedzie&, skoro nie ma dowodow usigego
dziatania, to nie jest to ich problem.4dej méj myz poszedt do kina i zapytat kasjericzy
widziata Jane. Dziewczyna nie mogta sobie przypemmilysle, ze rodzice Justine bardziej
zgtebiali cah te sprave, poniewa ich corka zostata uznana za zaginiofle nawet im
policja nie mogta pomac.

— Justine? — zainteresowata Karen.

Matka spojrzata na aqi



— Nie mowitam pani o tym? Justine nigdyeej nie data znakaycia. Dlatego bykmy
przekonanize cG ztego stato siz dziewcztami. Ale policja odmoéwita wszezia sledztwa.
Uznali Justine za os@lzaginiory i na tym s¢ skaiczyto.

— Jak miata na nazwisko? — spytata Karen.

— Justine? Lawrence. Justine Lawrence.

— I méwi panize jej rodzice prébowali dowiedziesic czegad wiccej?

— Przez jakiczas. Ale niewiele wskérali. Potem pani Lawrenopginita samobdjstwo. Nie
zostawitazadnego listu, ale zawsze czutaia,to z powodu tej historii z caakA ojciec, pan
Lawrence, popadt w alkoholizm. Pitjuvtedy, ale mogt jeszcze pracatv&iedy Justine
znikreta, azona popetnita samobdjstwo, zupetnie zatamat. Nie mieszka fututaj. Prawe
mowiac, nie wiem, gdzie jest. Kiedytrzymywalsmy kontakty, ale z czasem statq & zbyt
bolesne.

— Czyli nie wie pani, gdzie mogtabym go zrféfe— spytata Karen.

Kobieta potrzsreta gtowa.

— Maze niech pani spyta jego bytychstaddéw. Nie wiem. Wyrzucili go z pracy, a potem,
pewnego dnia, znikih Gadat,ze sam pojdzie poszukdustine, ale za bardza; $uz wtedy
stoczyt. Biedny facet, zapijalsshasmieré.

— I nigdy nie odnaleziono Justine? — upewngaKsiren.

Pani Christensen pofisreta gtowa.

— Mysle, ze niezyje. Wydaje mi si, ze ten, kto zrobit to Jane, zabit Justine.

— Slyd ta pewnéé? — spytata Karen. Kobieta popatrzyta na ni

— Czug to w gkbi duszy.

Karen zapisata észybko w notatniku.

— Tak mi przykro — powiedziata. — To muskhgla pani straszne. Kobieta znéw spojrzata
na Karen.

— lle ma pani lat? — zainteresowakarsagle.

— Dwadziécia dziewec.

— Prawie tyle co Jane. Pani matkge? Karen potrgsreta glowa.

— Nie.

— Przykro mi. Kiedy widg taka mtoda kobiet jak pani, zazdroszezego wszystkiego,
czego Jane nie zdyta przexy¢, czego nie zgkyla juz powiedzi€. Mogtabym jej pomdéc,
gdyby tego potrzebowata. Albo przynajmniej jej wyea. Czasem miJe sobie,ze bytoby
lepiej, gdyby umarta. Ogtlat ja codziennie... w takim stanie.

Karen przytaketa.

— To musi by tortura.

Dotkreta delikatnie ramienia kobiety. Pani Christensestaleeta, spogidajac na cork.

— Czy w og0le odezwatagshd tamtego dnia? — spytata Karen.

— Tylko przez sen — odparta matka. — Przez @eywok, kiedy miata jeszcze otwarte oczy,
mamrotata c§ potem przestata. — Westelam — Prosz pielegniarki, zeby nastuchiwaty,
kiedy &1 w poblizu Jane. Ale chyba jutego nie roki.

— Wypowiedziata kiedyjakies zrozumiale stowa? — dopytywatg $laren.

— Kilka razy — wyjénita matka. — Chénie miaty wielkiego sensu. Zwykte bredzenie. Jak
w goraczce. C6 o jakims osle...

Karen za wszelkcerg starata s zachowa pozory zwykiej ciekawii.

— Gle? Jakim gle?

— Nie wiem. Po prostu cGle. Nie miato tazadnego sensu. Karenscoanotowata.

— Powtarza to jeszcze?

— Teraz nic ja nie mowi. — Kobieta potgsreta glowa. — Byta taka pikna. Taka rmadra.
Miata przed sob catezycie.



— Pani Christensen, sprobuistalt, ile mi sk tylko uda — obiecata Karen. — | miatabym
jeszcze prébe. J&li przypomni pani sobie égeszcze, co giwydarzyto, kiedy Jane
zachorowata, progzo telefon. A gdyby corka przypadkiemsguowiedziata albo dala jaki
znakzycia, to take prosz o kontakt. To moja wizytowka. Me pani dzword na moj
sekretark o kazdej porze dnia i nocy. Na odwrocie nagigani moéj numer domowy i e-mail.

Wiedziataze nie pojawi si nic nowego. Chciata jednak @kobiecie jak§ cien nadziei,
powdd do czekania.

— Dzkkuje — powiedziata jeszcze.

Pani Christensen popatrzyta na pustym wzrokiem.

— Nie ma za co — odparta. W jej oczach Karepaligiswiat, gdzie podzikowania i clg¢
pomocy nie miaty ja zadnego znaczenia, gdzie istniat tylko bol.

Rozdziat 49

Hamilton
2 kwietnia

Judd Campbell siedziat w gabinecie swego donalza#ok, i rozmawiat z szefem agencji
detektywistycznej, ktérzatrudnit do odszukania Susan. Zegar na biurkiamgkat drug
w nocy, ale Judd tego nie dostrzegat. Nie obchodyt rownie, ze obudzit detektywa swoim
telefonem.

— Niech pan mi nie wmawiae nic nie macie — powiedziat. — Tazjazec¢ dni.

— Nie bardzo jestsha czym oprze panie Campbell — wygait tamten. — O ile miemy
si¢ zorientowa, wymkreta sk niepostrzeenie.

FBI przestuchatossiadle Susan z Georgetown, ktéreg siydawato,ze widziata jaks
kobiet z kreconymi, kasztanowymi wiosami za kierowsiG w dniu, kiedy znikgta
Susan. Znata ten maty samochdd i chciata nawet poahazauwayta jednakze osoba
w samochodzie nie przypomina Susan.

Na tej podstawie wtadze wywnioskowatg, Susan byta w przebraniu, kiedy wigeata
z domu. Najwidoczniej albo chciata uwalrsie na jaké czas od swej dobrze znanej radny
senatora Standw Zjednoczonych, albo uciec na state.

FBI dotarto wreszcie do kina w Hagerstown, gdxissan byta na przedpotudniowym
seansie Right of Way. Agenci poddali dwoje zatrodgch w kinie nastolatkow hipnozie.
Chtopiec nic sobie nie przypominal, ale dziewczpamktata atrakcyja kobiet o kreconych
witosach, ubramw obciste dinsy, podkoszulek i krotkkurtke skorzan. Nie rozpoznata
w niej Susan Campbell, ale wzrost i budowa ciadaubsza s zgadzaty.

W tym miejscu trop siurywat. Podobnie jak FBI i inne sthy detektywi wynajci przez
Judda nie znalti zadnych dowodow na tae ktas jechat za samochodem Susan na trasie od
Waszyngtonu do Green Lake.

— Nie sté was na nic wicej? — spytat gniewnie Judd.

— Rozmawiakimy z kadym, kto mieszka nad jeziorem — zapewnit detekty\WMiestety,
wigksza¢ domkow stata pusta. Dozorca byt u siebie, ale. Splhzato si, ze facet ma
problemy alkoholowe. Na ogét jest zaladiaden z ssiadow nie widziat MG.

— Ptag wam,zebyscie ja znaleli — przypomniat Judd. — Czymesieraz zajmujecie?

— Rutynow robot w razie zaginicia lepiej pozostawiagencjom rgdowym — doradzit
detektyw. — Ma mazliwosci i ludzi, zeby przeczesacaty kraj. Nasz najwicksz szang jest
podazaniesladami, ktére ich nie interesy;

— To znaczy? — spyta! Judd.

— Po pierwsze trzeba wizipod uwag ucieczk — wyjasnit detektyw. — Zatémy, ze tak to
wszystko zorganizowata, by sfingoévporwanie. To by oznaczatge miata jaks plan, ktory



zaczla realizowa w Green Lake. Zamierzata pozostéwa miejscu samochod i zniknbez
sladu. Jéli tak sk stato, to musiata dysponowdrugim samochodem albo innyérodkiem
transportu. Moi ludzie badajen trop.

— Czego sidowiedzieli?

— Jeszcze niczego.

— | nie dowiedz si¢ — zauwayt Judd. — Tailepa uliczka. Judd nie wierzyt, by Susan
zaplanowata wiasne znikyuie. Nie porzucitaby Michaela. Trwataby na postéwrbez
wzgledu na to, jak bardzoesbata.

— Tak czy inaczej musimy to sprawgz przekonywat detektyw. — Me nie znat jej pan
tak dobrze, jak gsipanu zdawato. Wszystko mlave.

— Wszystko?

— Mogta by w zmowie z politycznymi przeciwnikami fiskiego syna. Mze uciekta, by
zaszkodzi obecnej administracji. Niech pan tak od razu kresta tej hipotezy. Progzmi
wierzy¢, zdarzaj sic dziwniejsze rzeczy. A obecny rok nie jest zwycyajfg naciski...

Judd westchuh.

— Nie wierz w to. To niepodobne do Susan.

Zapadto milczenie. Detektyw byt zgrony i poirytowany. Juczwarty czy pity raz Judd
budzit go w nocy. Trudno siz nim wspotpracowato. Wicat sk przy kadej okazji, a w jego
pytaniach wyczuwato sinieprzyjemny, oskaycielski ton, jakby zawodowcy, ktérych
wynajt, nie znali s¢ ha swojej robocie. Typowy facet z kierowniczegozebla, odczuwat
potrzelg rozkazywania i kopania ludzi w tytek. Nie wiedzigk usur¢ sie na dalszy plan
i pozwoli¢ dziatat fachowcom.

— Istnieje te prawdopodobigstwo,ze zdarzyly si jednoczénie dwie niezwdzane ze sap
rzeczy — cignat cierpliwie detektyw. — Najpierw uciekla, a potemstata porwana. Go
w tym rodzaju.

— Porwana przez kogo? — spytat Judd.

— Przez kogg kto nie miat nic wspoélnego z jej wyjazdem z méast przebraniu. Mize
nawet kogé, kto nie wiedziat, kogo porywa. Wszystko jestiinwe.

— Ale tak m¢dzy nami nie bardzo pan w to wierzy? — spytat Judd.

— W nic nie wierz. O niczym nie jestem przekonany. €hpo prostu ustali co sg stato.

Judd odtayt stuchawk bez paegnania. Zszedt do kuchni, nalat sobie piwa i Ustad
szklanky w ciemnym salonie, popatrzyt przez okno ngpsine w blasku kskyca fale zatoki.

Byt pozbawiony emocjonalnego wsparcia i wiedpiaym. W jaké ulotny sposéb znicz
zycCia jego zmarteyony Margery zostat przekazany Susan. Kiedy pojasiav rodzinie,
Judd jakby zyskat szagisvynagrodzenia sobie straty. Zrobit wszystko, byznsa s¢
zaakceptowana przez rodziw koncu potrzebowata nowego domu, przegej wiasny
rozpadt st doszcztnie. Waniejsze byto jednak ta,e Campbellowie jej potrzebowali. Judd
jej potrzebowat.

Przez caly ten niepokgy rok Judd nie przejmowatesiym, co dziato s na arenie
politycznej.Smier¢ Everhardta i Stillmana byta wada miyn jego ambicji zwzanych
z Michaelem. Odczuwatal, ze odeszli, ale nic ponadto. Nie traktowat wydariag zimy
jako potencjalnego niebezpieéstwa. Nie do kaca.

Ale to byto jeszcze przed znikisiem Susan. A teraz caswiat Judda Campbella byt
zagraony. Musiat sprowadziSusan z powrotem do domusllenajdowata sj
w niebezpiecazgstwie, to trzebaajratowa. Mogta by rownie dobrze jegaong albo cork.
Musiat ja odzysk&. Przestraszyt goavigk jakiega gtosu.

— Tato?

W drzwiach stata Ingrid w koszuli nocnej.



Judd skint jej ponuro gtovs. Nie mogt nawet posiedziesobie péno w nocy,zeby o tym
nie wiedziata. Miata stuch czujniejszy nawet Margery. Bez przerwy kgyta nad nim,
kazac mu spé i nie denerwowasic.

Ale tej nocy, kierowana odruchem wspoétczucia, strofowata go. Podeszta do ojca
I potozyta mu dia na ramieniu.

— Mogtam przygotow@aci grog — powiedziata.

— Nie, dz¢kuje, kochanie. — Judgtismt ja za kke. — Niczego mi nie potrzeba.

Usiadta na fotelu naprzeciwko kanapy. Za oknerniemndci, uderzaty glucho fale. Mrok
w pokoju rozpraszato tylkéwiatto matej lampki staejcej na fortepianie. Susan jako jedyna
w rodzinie umiata na nim géaCzasem odtwarzata z uwagpnaty Mozarta i fatwiejsze
utwory Beethovena i Schumanna. NagbeoJudda nauczytagararzacji jego ulubionych
piosenek, w tym Yesterday Beatleséw i Love is Her8tay Gershwina.

Ingrid popatrzyta na ojca. Zdradzat joznaki staréci. Drzemat teraz e&ciej niz dawniej.
Zdarzato mu si zapomina o r&znych rzeczach. Kiedydzit, ze nikt nie patrzy, pogeat si
w apatii, typowej dla mieszkaa domu opieki. Tylko kiedy miat otwarte oczy akicofowat
obecnych, jakby odzyskiwat miogio

Ingrid padwigcita muzycie. Take Michaelowi, Susan i Stewartowi. Niatowata tego.
Zrozumiata ju jako mtoda dziewczynage jakiekolwiek zwazki natury uczuciowejasw jej
przypadku wykluczone. Nie chodzito o t@ nie lubi mezczyzn czy lubi kobiety. Po prostu
nie czuta nic w stosunku do kogokolwiek spoza rogzUwazata,ze to naturalne, pozosta
w jej kregu i pawigci¢ sig wytacznie ognisku domowemu. Miata w sobie jakby podwdjn
osobowd¢, matki i starszej siostry, niepascy do matenskiego taa.

— Tato — odezwalagsi

Judd ockat si¢ z okpienia i spojrzat na ni Miat na twarzy wypisanrozpacz.

— Tato, odzyskamw,

— Tak — przytaksgt Judd. — Odzyskamy. Milczeli przez chwil

— Pamitasz ¢ noc po pogrzebie mamy, jak siedZgly tutaj, ty i ja? Nie mogimy sp&

i spotkalsmy sk w tym pokoju, tak jak dzisiaj. A potem przyszedickiael i Stew. Michael
nie wyjechat jeszcze do szkoty, a Stew nie mogéspa

— Bylismy tak rozbudzenize zaczlismy w kaacu przyradza chowder o czwartej nad
ranem — przypomniat sobie Judd. — Wedtug przepiatkin

— I'$wietnie s¢ bawilismy — dodata Ingrid. — Bee, chyba nam wtedy odbito.

Judd przytakat z usmiechem.

— Ludzie zzalu robh rézne rzeczy.

— Wtedy po raz ostatni byiny razem jako rodzina — przypomniata Ingrid. — @ahtiej pory
nigdy nie ju usiedlsmy wszyscy w jednym pokoju. To znaczy nasza czworkaja,
Michael i Stew.

Usmiech na twarzy Judda przygasi. W pierwszych lapadmierci Margery jego konflikt
ze Stewartem przybrat forrbezustannej wojny. Stratany znieczulita Judda, sprawitze
stat st mniej tolerancyjny i by maze mniej rozgdny. To on ponosit odpowiedzialfioza to,
ze Stewart odszedt z domu.

— Ale gdy pojawita i Susan, znoéw poczdiny sk jak jedna rodzina — zauvaga Ingrid. —
Prawda?

Spojrzat na niz BmMiechem.

— Tak. Susan nam w tym pomogta.

Ich twarze jednak wyraty smutek, gdiy oboje wiedzielize Susan bymoze wigcej nie
powrdci. Bytaby to ju druga katastrofa w rodzinie Campbelléw. Na sanysl o tym
Juddowiscisreto sie serce.

— Ciekawe, czy i Michael czuwa tak samo jak naastanawiata silngrid, zeby zmiené
temat. Michael przebywat w domu w Georgetown.



Judd wzruszyt ramionami.

— Nic zdziwitbym st... w tym ttumie agentéw? Ja nie zmaytbym nawet oka.

— Ma twardy sen — zauvga Ingrid. — Najtwardszy w rodzinie.

— Pewnie tak.

Judd zastanawiakgijakie to myli nawiedzag tej nocy Michaela. Jego syn kochat Susan
ponad wszystko. Musiat gaera lek. Ingrid wstata.

— Zga swiatto, jak pojdziesz do siebie — przypomniata.

— Dobrze.

Judd byt wdziczny,ze nie ciosa mu kotkéw na gtowie. Po raz pierwszyglgili, gdy
znaleli si¢ tej nocy razem, zagksie zastanawid jak jego corka to wszystko praava.

Nie spytat jednak. Czaszuaawno okrélit ich role. Ingrid byta skat, opola. Nikt jej nie
pytat, co czuje.

Patrzyt wélad za na, kiedy cztapata w tych swoich brzydkich kapciastarzejca se¢
kobieta, ktérej ciato nigdy nie zaznato dotykgatezyzny. Byta niewolnig zycia, na jakie si
zdecydowata. Nic nie nmima byto dla niej zrolsi

Siedziat otoczony cigzwpatrupc sk w przestrzé. To czuwanie wydawato muesilalszym
ciagiemzatoby po Margery. Nie miat ochoty spd&azda chwila na jawie byta jak
wyciagniecie dtoni do Susan, bez wzdu na to, gdzie siteraz znajdowata. Kaa chwila
snu byta droba zdrady wobec synowe.

Przenidst si na podniszczay stag kanag i potozyt sig, nie gasac swiatta. To wignie
tutaj, dawno temu, &t z glowy na kolanach Margery.

Po kilku minutach obrdcit sina bok i przymkat oczy. Zaczat go z wolna ogarniadziwny
stan, ktory w tym straszliwym czasie uchodzit za. seego oddech pagit sie, jakby
w zgodzie z gtuchym rytmem fal.

Czterdziéci pie¢ kilometrow dalej w swoim senackim biurzedé Michael Campbell
i trzymat gtowe na kolanach Colina Gossa.

Rozdziat 50

Oczy Michaela byty na wpot przymkite. Jego dib spoczywata w dioni Gossa. Pokoj byt
pogrzony w ciemneci.

Palito s¢ swiatto w recepcji. Chodzito o agentow, ktorzygeili za Michaelem. Szanag
jegozal i troske o0 zaginion zorg, nie chcieli mu przeszkadza

Bezruch panagy w pomieszczeniu zakiocat tylko dym z cygara Go&sory drug reka
gtaskat Michaela po wtosach. Miat palce delikatale natka.

— No, no — powiedziat uspokajap. — Wszystko ¢zie dobrze. Nie martwsi

Ani Goss, ani Michael nie mieli pgjia, gdzie przebywa Susan ani kiauprowadzit. Jej
znikniecie stanowito jedyne wydarzenie tej zimy, ktérege przewidzieli. | jako jedyne
mogto wszystkiemu zagroZi

Michael szalat z niepokoju. Goss, ¢rgeboko zatroskany, zachowywat spokoj. Przetrwat
juz wiele trudnych sytuacji i wierzyt z catego serzapokona take i t¢ przeszkod. Tym
bardziejze Susan Campbell nie odgrywata gtéwnej roli w caplamie.Zywa mogta si
przyda, byta pozytywnym dodatkiem. Martwa nie powinnazasizc. Goss przemgjat to
doktadnie.

Michael westchat, chtomc czulGé¢ starszego rrczyzny, przywodaca mu na myl
matczyny dotyk. Michael uwat, ze to wignie jest najwaniejsze. Goss petnit funkghie
tyle ojca, ile matki.

Colin Goss pojawit giw zyciu Michaela na podohistwo wedrowca z opowigci, ktorego
bohater napotyka w g¢hokim lesie. Niczym zagadkowy nieznajomy czy tajexay gnom
Goss st po prostu ukazat. | odmienit biegcia Michaela.



Wszystko si zaczto, kiedy Michael byt jeszcze w szkole. ChodzitBiyce Academy
w stanie Maryland i jako ucge lekkoatleta stawiat czoto agresywnym chtopcomdyky tam
uczszczali. Wszyscy pochodzili ze znanych i szanowamgdzin i odczuwali bez wyiku
milczaca, lecz potzna presg, by sprostaich wymaganiom. Rodzito to pewne nieprzyjemne
doznania. Cztowiek nigdy nie czuksiaprawd sam. Wciz miat swiadoma¢ misji, ktor
mu narzucono. Odnosit wranie,ze st dusi.

Michael odczuwat to w dwdjnasdb balée. Judd Campbell uchodzit za twardego,
nieustpliwego cztowieka. Znat swoje ideaty i ambicje. Syne uznawali za oczywistee
nie wolno podawaich w watpliwos¢. Cery aprobaty ojca byto postusrswo. Kiedy
Stewart, ju p&zniej, zdecydowat gina bunt przeciwko Juddowi, musiat w im@swego
wyboru wyrzec s wszystkiego.

Ale to byt Stewart. Z Michaelem sprawa wadgta inaczej. Kochat Judda Campbella i nie
mogt znigé mysli, ze go zawiedzie. Ogjat najlepsze wyniki we wszystkim, co robit. Nie
dlatego,ze kierowat nim naturalny impuls, ale w pewnym sertiategoze czut na plecach
oddech diabta.

W nauce przychodzito mu to stosunkowo tatwo. el byt bystry, bystrzejszy od ojca.
Przy odrobinie wysitku zapewniat sobie z wszysthiegjwy:sze oceny. W lekkoatletyce
bylo juz znacznie trudniej. Michael nie odznaczatjako dziecko si. Miat szczupte ciato,
osobowd¢ tagodm, nieasertyws. Jw wéwczas uwidaczniat siego przyszly talent
mediatora i dyplomaty. Byt wspaniatym méavedyby sprawy potoczyty sinaczej, to by
moze Michael zamiast Stewarta zostatby nauczycielezozlna boisku Michael musiat by
gwaltowny i agresywny. Wiedziate ojciec tego pragnie i oczekuje. Niemal anuszat do
tego, by go nie zawseé.

Kiedys wrocit do domu na weekend z posiniaczonymi nogambyto rezultatem starcia,
do jakiego doszto na szkolnym boisku. Judd Campbathiast wspotczusynowi, byt
wyraznie zadowolony. ,Dali ci cg dziki czemu ich zapamgiasz, prawda? — spytat. — No
céz, potraktuj to jak trofeum”.

Michael émiechrat si¢ z przymusem; bolaty go poobijanegdnie. Wyczuwajc by¢ maze
jego zniechcenie, Judd spytat: ,Kto ¢iuderzyt?”. ,Fred Cooperman”, odpart Michael. ,Jest
wigkszy od ciebie?”, spytat Judd. ,Tak”. W rzeczywisid-red Cooperman byt og¢ihascie
centymetrow wyszy i dwadziécia kilogramow aizszy od Michaela. ,,A on ciebie
zapamgta? — spytat Judd. — Zostaty mu pgiae shce?”. ,Niezupetnie”, odpart Michael,
ktory jako jedyny odniést w tym starciu oldemia. ,No c@, nie omieszkaj nagbnym razem
zrobi tego jak nalgy. Bedzie ck wtedy szanowat —swviadczyt Judd i wrécit do lektury
«Wall Street Journal», ale spojrzat jeszcze razynma i dodat: — | &dziesz szanowat samego
siebie”.

Judd Campbell traktowag surows, meska filozofie w kategoriach mitéci i troski
ojcowskiej. Michael byt jego ukochanym synem. Jpdaigrat po prostu, by Michael dobrze
przygotowat st na walk, jaka czekata go ewiecie petnym rywalizaciji.

Rezultat tej reprymendy byt jednak catkowiciegroenny. Michael poczuke ojcowska
mitos¢ ma ceR, ze obarczona jest pewnym warunkiem, zawigenan st w mazliwie
najsurowszej definicji mskasci. Zadanie to byto niczym toksyna wstrzykta w osobowét
Michaela. Judd, niezbyt sktonny do refleksji, niéghwiedzi&, jaki skutek przyniasjego
ojcowskie nauki.

Pewnego dnia, podczas meczu pitkarskiego g pmywatry szkoh, Michael dostrzegt
jakiega mezczyzre, obserwuicego ge zza linii bocznej. Drizyna Michaela wygrata, a on
sam strzelit bramk Me¢zczyzna podszedt do niego po meczelh)y mu pogratulon@a
Przedstawit si jako ,przyjaciel taty i mamy”. Powiedziat jeszcze, przyszedt obejrze
spotkanie przez sentyment, ponieévgam niegd§ chodzit do tej szkoty.



Michael podaikowat grzecznie stowami ismiechem. Czukze nie mae potraktowa tego
Mmezczyzny nieuprzejmie, poniewaen najwidoczniej znat jego rodzinbyt absolwentem
szkoty. Kilka tygodni paniej Michael brat udziat w innym meczu i odniésiitozjc kolana
w starciu z przeciwnikiem.

Wychodzit z szatni, kiedy na drodze samu nieznajomy. ,Wszystko w paadku?”,
spytat. ,Pewnie”, odpart pospiesznie Michael. Nieiat przyzné, ze go boli. ,Chod,
napijemy s¢ kawy — zaproponowat gaczyzna. — Porozmawiamy o meczu”.

Michael i tak nie miat nic do roboty, praywiec zaproszenie. Nieznajomy zaprowadzit go
do miejscowej kawiarni, gdzie chtopak zamowit kakaorezczyzna kaw.

Nieznajomy byt nadzwyczaj tagodny, gdy rozmawzidflichaelem o meczu. Dla jego gry
miat wytacznie stowa uznania, martwiksiez o kontuzg. ,Moge zobaczy?” — spytat.
Michael podcignat nogawle spodni i igzczyzna dotkat ostraznie pokiereszowanego
kolana, ktére robito gijuz niebieskie. ,Musiato porginie bol€. Jesté bardzo dzielny —
zauwayt, a patrac, jak Michael opuszcza nogawki, dodat: — Ja nieyoy taki odwany”.

To byto dla Michaela gonowego, ta delikatna pochwata ze strony drugiedoneka.
Michael byt przyzwyczajony do surowego miernika g ktorego miat stasic
prawdziwym nezczyzry. Cztowiek ten przypominat bardziej matkiz ojca. Byt peten
wspoiczucia, zrozumienia i aprobaty.

Rozstali i po krétkiej rozmowie w kawiarni, ale od czasu dasu ngzczyzna pojawiat
si¢ na meczach, a Michael przywykt cho@lzinim na kaw albo jaks przekske.

Mezczyzna przedstawit sjako Colin Goss i dodate znat przed laty rodzicow Michaela.
Dopytywat st 0 jego matk i stuchat z uwag drobnych szczegotéw na temat Campbellow
i ich zycia. Michael odnidst wrgenie,ze nieznajomy kochatskiedys w jego matce,
poniewa mowit 0 niej z przesadnym szacunkiem i swego rpdeach.

Colin Goss wyjgnit, ze jest wdowcem e jegozona zmarta dawno temu, wydajnaswiat
martwe dziecko. ,Matego chtopca”, powiedziat. Wyddwsk, ze Michael przypomina mu
syna, ktérego tak bardzo pragnktérego nigdy nie miat. Dziwna czuéw jego zachowaniu
podkrelata tylko to wraenie.

Wypytywat Michaela o jego przyjaciot, o szkpb uczucia i opinie. Michael byt
zafascynowany szacunkiem, z jakim Goss go traktoMiat musiat niczego udowadiia
spetnid& jakichkolwiek oczekiwaA. Gossowi podobato siwszystko, co go dotyczyto.

.Moze lepiej nie mOw o mnie rodzicom — doradzit mu Ges$wodj tata jest wciekly na
mnie”. ,Dlaczego?”, spytat chtopak. ,Och, to stématoria. Nie ma giczym przejmowé’.

Michael z ochat przystat nag prasbe. Petna serdeczia kojaca bliskaé, jaka odznaczaty
si¢ kontakty z Gossem, tak bardzo odbiegata od relighaela z ojcenmze wydato mu si
czymé naturalnym zachowanie tej nowej przyjaw tajemnicy.

Goss zaci przyjezdzaé na mecze wyjazdowe Michaela i czasem odwozit goverotem
do szkoty. Dawat mu prezenty, byly to niemal zawkzigzki. To takze kontrastowato ze
zwyczajami Judda Campbella, ktory nie przepadditaatur i zawsze dawat synowi
w prezencie spet lekkoatletyczny, m§liwski albo wedkarski. Wiersz Jeeli Rudyarda
Kiplinga byt jedynym utworem literackim, o jakim dd kiedykolwiek wspomniat
Michaelowi. Goss zapoznat chiopca z dzietami Jaakadona, Waltera Scotta i Dumasa,
a potem Hemingwaya i Thomasa Wolfe’a. Goss rozwmaizycielsk, refleksyjm strorg
natury Michaela, podczas gdy Judd prdgedynie uczyni ze swego syna cztowieka czynu.
Co ciekawe, w pgniejszych latach literacka wiedza Michaela pomagtazysk& poparcie
wsrod bardziej wyrobionych ludzi, ktérych poznat jako polityk. Zawdztczat to
w znacznej mierze Colinowi Gossowi. Wydawalg e ma dwdch ojcéw, z ktérych kay
zapewnit mu stosowne wyksztatcenie.

Michael nauczyt giod obu mezczyzn, jak torowéa sobie drog w swiecie, jak odni&c
sukces. Od Judda praeambicg i pragnienie ogigania zamierzonych rzeczy. Od Gossa



wziat cierpliwos¢, umiegtnos¢ wyczekiwania na wkxiwy moment, omijania przeszkod
zamiast ich taranowania.

Nim Michael zacz nauke w Choate, oagnat w zyciu punkt, kiedy to méfi
0 dziewcztach towarzysz cztowiekowi caty dzié i nie pozwalaj zasnac¢ w nocy. Poniewa
uczszczat do szkoty gskiej, nie miat zbyt wielu okazji, by widywasic
z przedstawicielkami pici odmiennej takesin, jakby sobie tegayczyt. A o tych
nielicznych, ktére spotykat, fantazjowat z zapatétiedy zapadata noc, rozbierat je w swej
wyobrazni, wielbit ich migkkie ciata, wstuchujc sk w wyimaginowane czukei, ktére
szeptaty mu do ucha pod wptywem jego pieszczot.

Judd Campbell nie dostrzegidnej zmiany w Michaelu i sprawiat wenie,ze nie ma
ochoty rozmawié na temat dzieweit. Goss jednak od razu zauwbdojrzatai¢ seksuala
chtopaka i poruszyhjw rozmowie ze swym ulubieem w bardzo delikatny, niemal poetycki
sposob. ,Nic ngwiecie nie doréwnuje doskonafta tadnej dziewczynie —swiadczyt. — Jej
usmiech jest wart catej symfonii Mozarta. Mygaczyzni, mamy w sobie poegjsynu”.
Nazywat jz wtedy Michaela synem. | dodat: ,Potrzebujemy jddkabiet, by obudzity
w nas & poezg. Bez nich jestany niczym”.

Niedtugo po tej rozmowie Goss pewnego jesienmegmtudnia zabrat Michaela do
mieszkania niedaleko szkoty. Kiedy tam weszli, adqay podniosta sidziewczyna, ktéra
czytata jaki magazyn. Byta niezwykle atrakcyjna, miata kasztemavtosy, mlecza skoe,
szczupte nogi i gkne piersi, ktore wyranie st rysowaty pod materiatem bluzki.

Goss przedstawii jako Valerie i wyszedt. Dziewczyna zaprowadzitachhela do sypialni
i kazata mu s potozy¢ na t&Zku. Usiadta i rozmawiata z nim przez chyyipotem poprosita
grzecznie, by pomégt jej zalj bluzke. Pokazata mu, jak rozgi stanik, powiedziata nawet,
by prze&wiczyt to sobie kilka razy. ,Musisz stego nauczg/, oswiadczyta.

Wydawalo si, ze rozumie Michaela lepiej hon samego siebie. Przez diuzhwile
ograniczata sido rzeczy, o ktérych jufantazjowat — dotykata go, catowata, pozwalata
patrze€ na siebie i pigci¢ sig. Potem zacgga szkolt go w sztuce intymniei, rozsuwajc
nogi, by mogt odkrywa jej ciato, sama tezaczta odkrywa jego, pytajc: ,Jest ci dobrze,
kiedy ck tu dotykam?”, ajego odpowiedzi przeszty wk.

Michael dowiedziat gitego popotudnia o kobietach tyle, ile w zasadz¢ganyzna
powinien wiedzié. Reszty Valerie nauczyta go wagu kolejnych tygodni. Zagtja
doprowadzé do orgazmu tak subtelnie jak ona jego. Nieporaksperymenty, przez jakie
zwykle przechodz mtodzi ludzie w szkoléredniej i na studiach — zwykle pod wptywem
alkoholu — zostaty Michaelowi oszgizone. Stat gsiadeptem rozkoszy fizycznej i ekspertem
w sztuce uwodzenia, m@j czternacie lat.

Talent ten miat mu siprzyda paézniej, gdy: Colin Goss zaci go wkrétce zackcas, by
sam wyszukiwat atrakcyjne dziewga, a potem przyprowadzat je do niego. ,Radzisiesob
Z nimi o0 wiele lepiej ni ja — przyznat Goss samokrytycznie. — Poza gaina mioda
dziewczyna nie chce starszegezagryzny”.

Michael z radfxia przyjat role posrednika. W ten sposob mogt odpka&Gossowi za
okazam serdeczn& i zysk& jego wdzecznas¢ | sympate. Na bardziej subtelnej
ptaszczynie owo dostarczanie mtodego kobiecego ciata, kakdardzo uszegliwiato
Gossa, przybrato postgakby mitosnej relacji. Paniej, kiedy Goss wyznat Michaelowie
dziewczta zapewniaj mu pewien szczegolny rodzaj rozkoszy, ktérej sprdestwo nie
akceptuje i ktérej one same nie chciatyby ofiarowavtasnej woli, chtopak sinie
sprzeciwiat. Dalej petnit funkejpasrednika i zachowywat szczegoéldedki ostraznosci, 0 co
prosit go Goss. Pilnowat, by dziewczyny nigdy nezpaty jego prawdziwego nazwiska ani
tez nazwiska Gossa.

Michael w gébi duszy rozumiat doskonalge to, co robi, jest niewdaiwe, ze dziewczta
sa krzywdzone. Ale jednocZeie wmawiat sobieze to stuszne i usprawiedliwione, gdy



cementuje jego przyja z cztowiekiem, ktory go lubit i dio dla niego zrobit (Goss tu
zacat czynic mu pewne obietnice i mowbD przyszidci, kiedy to Michael zdodalzie
ogromne przywileje i dokona wielkich rzeczy przynpacy Gossa).

Ta kazuistyka nie byta Michaelowi obca. Jegaemjevbijat mu f§ w kotko do gltowy. Aby
sta sig cztowiekiem czynu, przekonywat Judd, trzeba czasshit rzeczy, ktére wydajsie
odrazajace czy naganne. slekomus brakowato do tego odwagi i woli, to w sposob
nieunikniony ulegat ludziom silniejszym od siehjgprzejmi faceci dobiegajdo mety
ostatni”, zwykt mawida. Nalezy fama prawa, ktore magsta na drodze do wytyczonego
celu. Zwycestwo nie jest najwaniejsze ze wszystkiego, zwystwo jest wszystkim. Owa
maksyma Lombardiego stanowita zawast jednym zdaniu bibd Judda.

Michael nie éwiadamiat sobie jednej rzeczyze Goss wybrat go wkaie z mla o tym
charakterystycznym braku moralnego rozeznania. Gussat bezustannie wyszukiwhudzi,
ktérzy mogliby mu si przyda&. Jako nieuczciwy przeddiiorca potrzebowat statego doptywu
ludzi o na tyle nieprecyzyjnym kompasie moralny® popetnialiby dwuznaczne moralnie
czyny, ktére mogtyby mu przynié korzys¢.

Goss znat Judda Campbella, écrezki czesto s¢ krzyzowalty. Zostat przez niego pokonany
i go nienawidzit. Wiedziat doskonalge Judd jest bezwzglny, niezdolny do akceptacji
czyjegokolwiek punktu widzenia z watkiem wtasnego. Goss podejrzewat od daweajudd
jako ojciec mégtby wychowywasyna, ktéry ambigjcenitby sobie wyej niz innych ludzi.
Teraz, kiedy spotka! Michaela i poddat go kilkuiejrprobie, wiedziatze sk nie mylit.
Michael zrobitby wszystko, co zaspokoitoby jego acjédd Podobnie jak sam Goss.

Goss wizat due nadzieje z chlopcem. Michael byt cztowiekiem agpsubtelnym ri
ojciec, bystrzejszym, a jednoénée doréwnywat mu siti determinacj. Wiedziat, jak
wykorzystywa swoj urok, by uzyskaod ludzi to, czego pragh Judd Campbell nigdy nie
miat tego daru, zawsze otaczato geaej wrogdéw nk przyjaciot. W ostatecznym
rozrachunku wptygo to negatywnie na jego karier

Goss nie wtpit, ze Michael zajdzie wyciu znacznie dalej niojciec. Michael mégt stasie
wielkim cztowiekiem, ktéry jest zdolny zmienswiat.

| rzeczywicie, Michael osigat w swym mitodynzyciu coraz wecej, zaskarbiag sobie
podziw i mitaé¢ obu ojcow. Sukcesy sportowe spotykaky siaprobat Judda, podczas gdy
wyniki w nauce i ponadprzegny intelekt cieszyty Gossa. Powodzenie na niwikylo
szkolnej zadowolito bardziej Gossa& Wiudda, podczas gdy odwaga i wytrzyndéfiizcyczna,
jakich wymagaty dwie bolesne operacjedwstupa, poruszyty obugaczyzn.

Byli pod wraeniem, kiedy Michael zdobyt medale olimpijskie. dwgiedziat na widowni,
kiedy Michael wygrywat sztafet Goss z&przed telewizorem. Obajgnczyzni ptakali, kiedy
koledzy z drayny wyciagali Michaela z basenu, spataivanego skurczem ggini.

Kiedy Michael @enit sk z Susan, Judd wpadt w eufgrcha starannie to ukrywat.
Pochodzita z doskonatej rodziny, ktérej nazwiskaginalopomaoc synowi w karierze;

z drugiej strony jej gak rodzinna byta zubi@ata, a na dzieastwie kiadto st cieniem
odegcie ojca ismier¢ matki.

Jali chodzi o Gossa, ktory nie zostat przedstawionga®, zaaprobowad jako partnerk
zyciowa Michaela, obawiat gijednak, by ten nie uzaleit si¢ od niej emocjonalnie. Michael
wkrétce udowodnitze makenstwo nie zaszkodzito jego ambicjom. Jego karieldaymana
juz na samym poetku znaczona byta triumfami doréwaaymi najwickszym osiagnigciom
Gossa.

Reszta to historia — oficjalna, czyli karieradiiaela w Senacie, i niepisana, czyli perfidny
plan, jaki wraz z uptywem lat zagtzodzi¢ sic w umysle Colina Gossa. Plan, ktérego
centralr, postaci miat byt sam Michael i ktory miat stasic rzeczywistgcia.

Dopoki nie znikata Susan Campbell.



Rozdziat 51
Boston

Karen Embry zobaczyta k@ z pieciu dziewcat, ofiary tajemniczej serii wypadkdéw
odkrytych przez poligj bostaiska pigtnascie lat wczéniej. Nie dowiedziata giniczego,
patrzc na nieruchome kobiety. Jak powiedziat Doerinly,stan byt catkowit zagadk.
Kazdy specjalista medyczny podejrzewatby w takiej agjuprzedawkowanie narkotykow
czy jaks rodzaj celowego dziatania, na przyktad otruciee khaleziono jednatadnych
dowodow, czy to natury fizycznej czy chemicznegirktby potwierdzaty takie
przypuszczenie.

Cokolwiek stato siz dziewcztami — albo cokolwiek z nimi zrobiono — nie pozoesta po
sobie nawetladu. Z wyptkiem catkowitego zniszczenia ich zdosgodo zycia.

Karen nie potrafita dowiedziesie nic konkretnego od pogitonych w rozpaczy rodzicow.
Jak przewidywata, mieli poczucieghokiej krzywdy i byli ogromnie przygibieni. Wiedzieli,
ze inne ofiary zmarty, nie istniata gd szansa dla ich pagionych wspiaczce coérek.

A jednak trzymali si kurczowo przekonaniae medycyna odkryje jakiek, ktory je ocali.

Ofiary wchaz byly miode, ledwie po trzydziestce. Mialyby calecie przed sol Byta to
najbol&niejsza strona tej tragicznej sprawy.

Karen nie zdradzatagsze swoimi mylami, gdy rozmawiata z rodzinami i ¢kiowata
Doeringowi za pomoc. W ¢hi duszy rozwaata zaskakuace podobiastwa medzy chorymi
dziewcztami a milionami ofiar syndromu Pinokia.

Obie choroby miaty kilka wspolnych cech. Niewjms¢ fizyczna i psychiczna. Brak
wyraznej, organicznej czy nieorganicznej, przyczyny. Mawpcatek zaburze,

z natychmiastowym zatrzymaniem procesow kognityvanWegreszcigpiaczka.

Istniaty tez oczywgcie pewne rénice. Dziewcgta z Bostonu nie doznaty okropnych zmian
fizycznych, ktore atakowaly ofiary Pinokiaztprzedsmiercia. Niektére z dzieweg nadal
zyty, chat lezaty nieruchomo w tgkach juz wiele lat. Syndrom Pinokia nie oszdzat ofiar.

Lecz jedno wspdlne ogniwo przekonato Sugambie chorobyasze sol zwiazane — byto
to stowo ,0siot’, ktére wymowita Jane Christensén. zradzenie losu — zbieg okoliczéa,
jak powiedziataby wikszas¢ ludzi — byto zbyt oczywiste, by je ignoroweKaren uwaata,ze
to istotny element i w patzeniu z pozostatymi da petny obraz, ktory tak barchciata
ujrzec.

Musiata znal&t jeszcze inne elementy, zwlaszcza uétaizy pomocy rodzin szczegotowe
daty. Wypadki wydarzyty giczternacie lat wczéniej, w cagu siedmiu miescy, od
pazdziernika do kwietnia. Wszystkie dziewta, z wyptkiem jednej, znaleziono nazajutrz po
tym, jak wyszty z domu, by gpzi¢ gdzies wieczér. Wekszas¢é wybrata s¢ do kina albo na
zabaw. Jedna poszta odwiedzirewnego, ktory akurat chorowat. Dwie z dziewtcnie tak
zdyscyplinowane jak pozostate, nie powiedziaty roon, dokd ida. Po prostu wyszty na
miasto.

Karen, rozmawiaf z rodzicami, odniosta wianie,ze wszystkie dzieweza odznaczaty
si¢ jakim$ drobnym skrzywieniem osobowm, pewny skionndgcia do buntu. Sprawiaty
problemy natury wychowawczej. Trudno bylo powiedz® z cah pewndgcia, poniewa
rodzice wykazywali naturainsktonna¢ do ich idealizowania.

Ocenigjc po fotografiach, byty to atrakcyjne dziewczynggrabnych figurach i tadnych
twarzach.

Tylko jedna z nich stanowita chlubny wigk, j&li chodzi o postuszestwo. Byta
utalentowan matematyczki uczszczata do specjalnej szkoty dla uzdolnionej miegzi
w Waltham. Nazywata siEmily Koehler. Zakochana w kgikach dziewczyna, nigdy
niesprawiajca rodzicom klopotow, byta jedyrofiara, ktéra w momencie znikecia



zatatwiata zwykte sprawy. Wsiadta do autobusugado do Cambridge i pojechata na

seminarium matematyczne dla ucznidéw szkétinich, organizowane przez Harvard.
Spytaj go, co wydarzytogha Harvardzie. Karen czutze jest na tropie. Historia

Z czternastoma dziewczynami wydarzyka@ddczas trzeciego roku studiow Michaela

Campbella na uniwersytecie.

Dokumentacja dotyaza studentow Harvardu byta na sgcze dos¢pna. Karen uzyskata
kopie akt Michaela w biurze dziekana i doktadnie zinimi zapoznata. W archiwum
biblioteki uniwersyteckiej znalazta wykazy z&j w jakich uczestniczyt jesieqni wiosm.

Z planu wyktadow, zaliczei egzamindéw wynikato jasnae Michael przebywat w Bostonie
kazdego dnia, gdy gigly miejscowe dziewcga.

Nalezato rozway¢ jeszcze jedqnrzecz. W lutym, na trzecim roku studiow, stwiendao
u Michaela nawroét skoliozy. Przygit do egzamindw we wcZgriejszym terminie i przeszedt
druga operact kregostupa 22 kwietnia. Regzviosny i lato spdzit na rehabilitaciji
i powrocie do zdrowia. Jesienivrdcit na studia. W listopadzie wszedt w sktadayny
ptywackiej i trenowat do nagbnej wiosny.

Ostatm z bostaskich ofiar, niejak Judy Luzscsinski, znaleziono nieprzytagw parku
miejskim 2 kwietnia tamtego roku. Potem epidemitfas

Karen odnotowata to sobie w pawgij a potem usiadta wygodnie, by przeiey wszystko,
czego st dowiedziata. Nie ulegato atpliwosci, ze fakty wskazyj na zwiazek medzy glosem
w stuchawce telefonu Susan i studiami Michaela aevérdzie. A z nimdczyta sé choroba.
Grimm powiedziat Karen: ,Juwczeniej doprowadzat ludzi do choroby”.

Karen postanowita zarzudonicksz sie i zbad& powiazania wszystkich waniejszych
graczy politycznych z wydarzeniami tamtego zapomegm roku.

Poleciata z powrotem do Waszyngtonu i zasiadtaaimputera z zamiarem prowadzenia
dtugich poszukiwa.

Zaczta od dobrze znanych postaci. Dan Everhardt. G&bss. Kirk Stillman. Tom
Palleschi. Susan Campbell. Wreszcie, by lista kgtapletna, prezydent.

Otworzyta swoje internetowe archiwum, przywotaeresujcy ja rok i zaczta
wyszukiwa w indeksie nazwiska, jedno po drugim. Wszyscydele, z wyjtkiem Colina
Gossa, byli politykami, pozostawiali gd na swej drodze bezustanitgd informacji,
wazniejszych i mniej istotnych. Poszukiwania okazatyzaskakujco tatwe.

Prezydent, wowczas senator Stanow Zjednoczomgbhiedzit tamtego roku Boston tylko
raz, tw przed Baym Narodzeniem. Poza tym przebywat w Waszyngtolie & swym
rodzinnym stanie.

Dan Everhardt, wéwczas kongresman z New Jepsggchat tam w styczniu na weekend
ze swoj zona, by odwiedzt tesciows. Byta to jego jedyna wizyta w Bostonie tamtegouok

Tom Palleschi, ktdry miat krewnych w tym ritee, kazdej pierwszej niedzieli miegia
odwiedzal matk przebywagca w domu spokojnej stagoi i tego samego wieczoru leciat
z powrotem do Chicago, gdzie wtedy mieszkat.

Kirk Stillman, cztonek radu, w ogole nie byt w tamtym roku w Bostonie.

Susan Campbell przebywata w Bostonie caty rék gtudentka na Uniwersytecie Smitha.
Nie poznata Michaela Campbella @ wiosny, ta przed operagj Kiedy odwiedzita go po
raz pierwszy w szpitalu, byta ledwie ng@anajona, o ktdrej prawie nic nie wiedziat.

Pozostawat Colin Goss. Archiwum Karen zawiekalica informacji na jego temat.
Woweczas, tak jak obecnie, Goss byt szefem i gtéwngimiatowcem The Goss Organization,
z siedzily w Atlancie. Czsto podraowat, odwiedzajc swe przedsbiorstwa i uczestnicz
w spotkaniach z kierownictwem i akcjonariuszamikiadny rozkiad tych podig byt
nieosagalny.



Karen poszta do biblioteki Kongresu i zélezszuk& informacji o Colinie Gossie
w gtownym spisie i katalogach. Jej poszukiwaniarmaenatychmiast naprowadzity pa
zrédto, ktore przez caly tydaiebezmyinie pomijata.

Byta to biografia.

Karen widziatag juz wczeniej, ale nie zwrdcita na fispecjalnej uwagi, gaybyta to
autoryzowana biografia, napisana przez dog&slassa do spraw public relations
i opublikowana za pieadze milionera. Byt to bez atpienia list mitosny, rodzaj peanu, jaki
powstaje zwykle na polecenie ludzi wysokiego szlzdliorzy ptag swym poddanym, by
przedstawiali ich w jak najlepszyfwietle.

Karen stwierdzita jednake kshzka zawiera szczegotemehronologe powstania
I przegcia wszystkich firm znajdagych s¢ pod ogromnym parasolem The Goss
Organization. Studiowata uvmie wydarzenia dotyeze roku, w ktérym zachorowaty
dziewczta w Bostonie. Poczuta bicie serca.

Colin Goss zaktadat w tym samym roku siedztvego imperium w Nowej Anglii
i uczestniczyt w rénych zebraniach, pogwszy od wrzénia. Nowa siedziba zostata
oficjalnie oddana doaytku 25 maja tamtego roku. Migta sk w srodmiejskim drapaczu
chmur, ktérego trzy niezwykte wie staty st dominupcym elementem bostskiego
krajobrazu.

Goss musiat j@lizi¢c do Bostonu na narady przez caty rok. Siedzibayfine mogta
powst& bez jego osobistego nadzoru.

Goss, pomglata Karen.

Miata wraenie,ze po diugiej przerwie zza chmur wyjrzatofste. Przeklinata wiasn
slepot.

Ju wczeniej doprowadzat ludzi do choroby.

Kto inny miat maliwos¢ celowego zarania ludzi? Kto inny dysponowat sptem
pozwalajcym na prowadzenie biochemicznego terroréli jee Colin Goss?

Juw wezeniej doprowadzat ludzi do choroby.

Podizaj tropem chorych.

Karen przed wygiem z biblioteki zrobita odbitkchronologii zawartej w kskce.
Pierwszym przystankiem na jej trasie powrotnej lgiagarnia na M Street, gdzie znalazta
wydanie biografii Gossa w rlkiej oprawie, ktére zabrata ze sotho domu.

Rozdziat 52

Alexandria, Wirginia
5 kwietnia

Joe Kraig miat za saldtugi dzien.

Caly ranek sgizit przy telefonie, rozmawiag z przedstawicielami shb policyjnych
i wywiadowczych. W potudnie uczestniczyt w spotkaniRossem Agnew i dyrektorem CIA,
na ktorym omawiali pogpy w sledztwie. O trzeciej wat udziat w konferencji prasowe;j
zorganizowanej przez dyrektora FBI.

Caly dzié byt ciezki. Dochodzenie utkgto w martwym punkcie. Chioznaleziono
nielicznychswiadkow, ktérzy mogli widzié MG na trasie z Waszyngtonu do Pensylwanii,
nikomu nie przyszto do gtowy patrgeczy jedzie za nim jakiwéz. Trudno byto liczy, ze
ktos taki sk znajdzie.

Jako potencjalna ofiara porwania Susan Campbafita najgorsz z mazliwych rzeczy.
Wymkneta sk z domu niezauwana przez nikogo i zaprowadzita swych porywaczyospr
do odludnego miejsca, gdzie moglijprowadzt bezswiadkow.



Trudno byto si dziwi¢, ze dyrektor FBI miat problemy z dziennikarzami. |gytania
wyrazaty sceptycyzm co do kompetencji odpowiednictiisiu

,10 nie byt dobry rok dla sftb wywiadowczych — zauwgt sarkastycznie daviadczony
korespondent CNN. — Najpierw atakljowy, ktérego sprawcow jak damt agencje federalne
nie ustality ani nie ukaratly. Potem w podejrzang&bliczncciach zostali wyeliminowani
trzej politycy, a rad nie potrafit wyjani¢ dlaczego. A teraz ginie najbardziej lubiana
I popularnazona polityka w kraju, a wy nie potraficie powiedzieo s¢ stato. Jesteie
zaskoczenize zaufanie spotecastwa do agencji edowych znajduje gina rekordowo
niskim poziomie?”.

Trudno byto odpowiedzéena te zarzuty, tym bardzigg CNN przeprowadzita wéaie
sonda, ktory potwierdzit,ze szécdziesit pie¢ procent spotecistwa uwaa, ze
administracja nie radzi sobie z kryzysem. Wiadéthbezustannie pokazywaty wywiady ze
zwyktymi obywatelami, ktérzy skayli si¢, ze porwanie Susan Campbell stanowitgs¢z
wigkszego planu e stizbom policyjnym brakuje informacji albo eti, by dotrzé do jego
sedna. ,,Oni wszyscyasnv to zamieszani —swiadczyt jaki wyborca wérednim wieku, dajc
wyraz narodowej paranoi. — Nie jestem pewien, kydaje rozkazy ani kto na tym skorzysta.
Ale to nic nowego. Widziedmy juz takie szwindle. Od zabdjstwa Kennedy’ego...”.

Dzien Kraiga skaczyt sk dopiero po dziestej. Marzyt o gogcym prysznicu i martini.
Skrecit w branme swego osiedla z westchnieniem ulgi.

Po chwili ujrzat na schodach domu znajoposta.

— Cholera.

Karen Embry wstata na widok Kraiga wysiag&go z wozu. Miata na sobiegidsy
i skGrza marynark, przy boku podniszczarteczle.

— Zjazd starych znajomych — zauayla — Czemu zawdztczam zaszczyt?

— Musz z toln pogada.

Dziennikarka sprawiata wranie niespokojnej i zdeterminowane;j.

— O czym?

Wskazata drzwi jego mieszkania.

— Jest tam bezpiecznie? Mam nairgluskwy.

Kraig wzruszyt ramionami.

— Trafia s¢ czasem jakikaraluch czy mréwka. Co do robactwa, jakie masmgdi, to
owszem, jest bezpiecznie. Sam sprawdzitem.

— To dobrze.

Nie spuszczata go z oka, kiedy przekt klucz w zamku. Otworzyt drzwi | wprowadzi |
do salonu, ktory sprawiat wranie zakurzonego i niechlujnego.

— Rozgéc¢ sie. Drinka?

— Pewnie. Wszystko jedno co.

— Mam martini.

— No, ma@e ca innego. Keci mi sk po nim w gtowie.

— Bourbona?

— Dzkki.

Zdjat marynark i przewiesit przez oparcie kuchennego krzesta;rgatayt nos, czup
odor wkasnego potu. Musiat poczékaprysznicem.

Nalat jej czystego bourbona, a sobie mate midBiefeatera. Zauwst, ze sekretarka przy
telefonie mruga, ale nie prébowat nawet policitg razy. Zwykle o tej porze byto ze
dwadzidgcia wiadom@ci.

— O co chodzi? — spytat, wragajdo salonu.

— Zakltadamze niewiele posugliscie sk do przodu w sprawie Susan Campbell — odparta.

— Jéli rozmawiamy nieoficjalnie, to masz racj

Nie ma sensu zaprzedzaeczy oczywistej, ponsdiat Kraig.



— Postuchaj. Susan Campbell otrzymywata dzivetefdny od kogs, kto chciat,zeby s¢
dowiedziata, co jej @y robit na Harvardzie — za¢ia Karen.

— Skd wiesz? — spytat gniewnie Kraig.

— A wiec i ty wiesz — zauwgyta.

— Zadatem ci pytanie. Jak ® tym dowiedzials?

— Pamgtasz ten wywiad, ktéry z aiprzeprowadzitam? — przypomniata Karen. — Mowitam,
ze zadzwonit akurat telefon. Poszta do kuchni gdboate W salonie byt drugi aparat.
Podstuchatam rozmay

Kraig westchat z rezygnadj.

— Chryste, ale z ciebie numer.

Karen zapalita papierosa, by Kraigazgt ochtoraé.

— A jak ty s¢ dowiedzialé? — spytata, ktagt nacisk na stowo ,ty".

— Susan mi powiedziata.

— Kiedy?

— Jeszcze w grudniu. Zanim to wszystkoveydarzyto.

— Chcesz powiedzieze juz wczeniej otrzymywata telefony?

— Owszem. Otrzymywata.

— Przed Everhardtem? — dopytywakal&aren.

Kraig potrasmt gtowa.

— To byto po Everhardcie. Dlatege snartwita. Uwaata,ze Michael nie jest bezpieczny. —
Wzruszyt ramionami. — Jakessama przekonatapowinna ba sie o koga innego.

Karen dostrzegta niezamierzony humor w tej uvgadgli Michaelowi nic nie grozito, to
Susan z pewrigia tak. Wydarzenia to wyraie potwierdzity.

— Sprawdzite te telefony? — spytata Karen.

— Nie. Powiedzialem jefeby mnie poinformowata, §& si¢ powtorz.

— Zataytes podstuch na jej aparacie?

— Nie.

— Dlaczego?

— Nie poprosita mnie o to.

— | nie zrobité tego na wiasnreke?

Kraig usmiechryt si¢ do niej ironicznie.

— Bedac na moim miejscu, jakiego byotrzebowata dowodugby zatay¢ podstuch na
telefonie senatora Standw Zjednoczonych? A gdybshiiel s¢ dowiedziat?

Karen skigta gtowa.

— Rozumiem.

— Poza tym kaly, kto s¢ zajmuje polityls, napotyka na swej drodze jakiclvariatow.
Ludzie tacy jak Michael majbezustannie do czynienia ggirami, ktérzy pojawiaj si¢ ni
stad, ni zowad, zeby ujawné ich grzeszki.

Karen przypatrywata mugsuwaznie. Kraig zastanawiatgiczy reporterka wyczuwa za
jego gtadkimi stowami pewpbezradnéc. W koncu zatowat,ze nie dysponuje nagraniem
gtosu, o ktérym mowita mu Susan.

— Czy pani Campbell powiedziatazimowi o tych telefonach? — spytata Karen.

— Nie wiem. — Wzruszyt ramionami. Sprawiat weaie zniecierpliwionego. — Co chcesz
udowodné? Ze ta wariatka od telefondw ma jakiwiazek ze zniknjciem Susan?

Karen wypdcita klab dymu z papierosa.

— Pozwoliszze zaczr od pocatku — zaproponowata. — Zaciekawita mnie ta historia
z Harvardem. Wiem jeszcze z pewneggadta, ze byt moze istnieje zwizek medzy
obecnymi wydarzeniami a przes@ta. Ze szczegolnym uwzgldnieniem ludzi, ktérzy
zapadali na tajemnigzxzy niewyj&nioma chorolz. Spedzitam trocly czasu w Bostonie,
badajic t¢ sprave. Kraig stuchat w milczeniu.



— Okazuje si, ze pktnacie lat temu pewna liczba miodych dziewiczapadta na dziwm
niewyjaniona chorolg — ciagneta Karen. — Byto ich czterdaie. Staly st fizycznie
i umystowo niezdolne dgycia, dostownie w agu jednej nocy. Lekarze nie potrafili uséali
przyczyny. Ani znal&¢ skutecznego leku.

— Wyzdrowiaty? — spytat Kraig.

Potrasreta gtowa.

— Zapadty wpiaczke. Osiem zmarto do tej pory. Te, ktOre wiciyja, to raliny.
Widziatam wszystkie.

Kraig milczat.

— Nie przypomina ci to czegf®d — zainteresowatacsKaren.

— Nie. A powinno?

— Co z syndromem Pinokia? Kraig zastanawigpszez chwi.

— Wystpity u nich jakig zmiany fizyczne? Karen potiareta gtows.

— Ale inne objawy przypomingjo, z czym mamy teraz do czynienia.

— Na przyktad?

— Nagte porzenie. Umystowa i fizyczna niewydolb@ Spiaczka. Catkowity brak
jakiegokolwieksladu wskazujcego na znany organiczny czynnik patogenny czyytisy.
Absolutnie niewyttumaczalna choroba u osoby, kfiy&inna by zdrowa. Rozumiesz, o0 co
mi chodzi?

Kraig przytakat.

— W poradku. Co jeszcze masz?

— Zaintrygowata mnie ta wariatka, ktéra powiedziSusanzeby sprawdz, co wydarzyto
si¢ na Harvardzie. — Karen tykla burbona. — Przejrzalam dokumen¢acgeciego roku
studiow Michaela Campbella. Wasie wtedy zachorowaty te dziewga. Michael Campbell
przebywat na uczelni, kiedy rozgrywata & tragedia.

— A gdzie miatby b§? — Kraig wzruszyt ramionami. — Studiowat na Hadzie.

Karen potrzsreta gtows.

— Postuchaj. Te dzieweta znikrety, kiedy byly wieczorem poza domem, w kinie i tak
dalej. Wyghda, jakby zostaly przez ko§aabrane. Wszystkie, z vagkiem jednej,
znaleziono nagpnego dnia. A tym wygtkiem byta dziewczyna, ktéra ugzzczata na zefia
z matematyki na uniwersytet.

— No i co? — spyta! Kraig.

— Michael Campbell byt na miejscu, gdy#laj z dziewcat przydarzyto si nieszcescie.

— Tak jak ja — zauwat Kraig. — Tez bytem wtedy na trzecim roku. Cate dwécia
mieskcy mieszkatem w Cambridge. | co z tego wynika?

Karen zignorowata to pytanie.

— Nie chciatam pochopnie wygat wnioskéw, ché podobigstwo medzy ta
niewyjasniona chorola i syndromem Pinokia od razu mnie uderzyto. Spraladzwicc,
gdzie wowczas przebywali wszyscy awéni z obecnymi wydarzeniami, pagzszy od
prezydenta.

— | co ustalitd? — spytat znudzonym, pobtavym tonem Kraig.

— Ludzie tacy jak Dan Everhardt, Tom Pallesahni byli zagci swoimi karierami —
wyjasnita. — Sgdzili tamtego roku w Bostonie dzielbo dwa, nie wicej. Ale Colin Goss to
inna sprawa. Jego firma farmaceutyczna otwieralaazas now siedzilz w Bostonie. Goss
przebywat w tym migcie co tydzié, od padziernika do maja, kiedy to biuro oficjalnie
zaczto funkcjonowd.

Kraig stuchat w milczeniu. Nie byt jutaki znudzony.

— Goss byt w migie za kadym razem, gdy jedna z tych dziewtwychodzita wieczorem
z domu, a nazajutrz znajdywanpgezzycia.

Kraig patrzyt na ni uwaznie.



— Czy policja w Bostonie sprawdzita Gossa? Kaiemsmiechreta.

—Zartujesz?

Kraig potrasmt gtowa ze znaeniem.

— Karen, znowu gonisz za jakéieniami — zauwayt.

— Nie wydaje mi gi— powiedziata zdecydowanie. Kraig westghn

— Colin Goss to trzykrotny kandydat na stanowipkezydenta Standéw Zjednoczonych. Czy
naprawe uwazasz,ze w chgu tych lat nie zostat sprawdzony od podszewki pf8l, nie
wspominajc juz o innych stabach? Jdi cos ukrywat, zapewne wiedzielikgny o tym.

Karen wstrzymata siod repliki. Przypuszczatae cztowiek o meliwosciach i wiadzy
Gossa bez trudu utrzymatby agencje wywiadowczda athswych spraw prywatnych.

Kusito ja, by powiedzié Kraigowi o Grimmie, ale przezorddkazata jej zachowao
cennezrodio dla siebie.

— Nie robi na tobie weania cata ta zbimos¢? — spytata.

— Zamieniaszajw spisek — zauwgt Kraig. — Styszalenze styniesz z tego.

Karen nie odpowiedziata.

— A wiec Goss byt wtedy w Bostonie —agnat. — Ja te siedzialem w Bostonie. Czy to
oznaczaze bylismy ze soh w zmowie?

— Nikt nie mowi twojejonie,zeby ck spytata, co wydarzyto siha Harvardzie — odga sk
Karen.

— Nie jestentonaty — przypomniat Kraig.

Zapadto milczenie.

— Postuchaj — zwrocitagsdo niego Karen. — Ta wariatka, ktéra dzwonita de&,
powiedziata jejze kiedy dojdzie do selekcji, prezydent wakdichaela Campbella.
Wydawato st to wtedy niewiarygodne. Ale porsiytylko, co wydarzyto si od tamtej pory.
Palleschi zachorowat. Stillman zostat zamordowdmga dobg sprave juz wybrano
Michaela. Zwré tez uwag; na to, co s stalto od momentu jego nominacji: syndrom Pinokia
przestat atakowaludzi w Stanach Zjednoczonych. A notowania prenya@oszty ostro
w gOr. Colin Goss stracit poparcie w soudah.

— 1 co w zwazku z tym? Chcesz powiedzieze Goss porwat Susan Campbedby
przystopowa Michaela? — Kraig popatrzyt na Karen. — Nie angil sic przypadkiem
konspiratorzy? B Goss byt w zmowie z Michaelem jeszcze na Harzerdpo co miatby
mu szkodzi, porywapc Susan?

Karen zagryzta nerwowo waxg

— Jeszcze do tego nie dosztam. Prépogkiada wszystkie elementy.

Poza tym nikt nawiecie niezywi do Michaela takiej nienawgi jak Colin Goss — dodat
Kraig. — Styszal§ jak rzecznik Gossa mowi o Michaelu? Przedstawigl skrzyowanie
Micka Jaggera z Charlesem Mansonem.

Byta to prawda. Jak przewidywat Michael, lud@essa oskaali go o brak déwiadczenia,
robili z niego ambitnegadttodzioba, ktérego wybér dowodzit tylko, w jak ¢hoym
potozeniu jest prezydent i jego administracja. Po coyagschtopakazeby wykonat mska
robok? — tak brzmiat refren telewizyjnych spotéw Gossa.

Karen nie miata na to sensownej odpowiedzi.

— Postuchaj, Karen — zagXKraig, nachylajc sk do przodu. — Kté przetrzymuje Susan
Campbell. Musg ja znale¢. J&li masz cg, co pomae mi ustakk miejsce jej pobytu, to
bytoby dobrze, gdybysi¢ ze mm, tym podzielita. Jéi dysponujesz tylko jakindihistoriami
sprzed pitnastu lat, to zachowaj je dla siebie. Dla nadrta cennego czasu.

Karen spojrzata na Kraiga. Wiedziata, jej nie stucha. Naiat do oficjalnej grupy, ktéra
wierzyta w normalné swiata. Bez konkretnego dowodu nigdy nie zdotatatznekon& go
do czegé tak ztowieszczego jak teoria, ktéra chodzita @jghowie.

— Okej — rzucita pojednawczo. — Mam nadgie¢ ja znajdziesz.



— Ja te — odpart Kraig.

Wstata do wyjcia. Jej szczupte nogi wyglaty blado i niemal widmowo w przgnionym
Swietle pokoju. Kraig przyaldat sk, jak rozsypuje witosy na ramiona. Musiala je @rnggo
dnia albo nawet wieczorem. Wygdhaty swiezo i puszycie. Nie mogt ju diuzej zaprzeczg
7€ go pociga.

Odwracita st przy drzwiach i spojrzata na niego.

— A wigc bytes tam caly rok — zauwgta. — Byt przy tym, jak Susan po raz pierwszy
spotkata si z Michaelem?

— Tak — odpart Kraig. — Przedstawidgédna z jej przyjaciotek, tuprzed drug operag.
A Michael przedstawit Susan mnie.

— Jak wtedy wygdata? — spytata Karen.

— Byla mtoda. Ladna. — Kraig wzruszyt ramionami.

— Neurotyczna?

— Nie powiedziatbym. Wediwa.

— Podobata ci s?

— Pewnie.

— Spali wtedy ze saB — pytata dalej Karen. — To znaczy przed operacj

Kraig wzruszyt ramionami.

— Watpig. Dopiero jej wizyty podczas rekonwalescencji bagizh zblzyty. Chat to
mozliwe, ze zyli ze sola jeszcze przed operacjiSkad mam wiedzié.

— Dlaczego nie? — zdziwitagdKaren. — Byté jego najbliszym przyjacielem, prawda?

— Jasne. Ale niekoniecznie mowg siajlepszemu przyjacielowi, z kim chodz¢ sio tazka.

— S wigc rzeczy, o ktorych nie wie nawet najlepszy przighe zauwayta Karen. —
Zgadza sj?

Kraig nie odpowiedziat.

Karen obrzucita go po raz ostatni tnvgm spojrzeniem, kiedy otwierat jej drzwi.

Rozdziat 53

Czwartego dnia Susan odbyta piersvppwana rozmowe ze sw Strazniczka.

Kobieta zjawita si, by jak zwykle zabratac: zjedzeniem. Tym razem jednak pozostata, by
pPOMOWL.

— No c@ — powiedziata. — Jestgotowa wystuchaprawdy?

Susan sizaczerwienita. Nie podobalto jegsie porywaczka traktujejz gory.

— Znam ju prawd: — cdwiadczylta.

— Jalg prawc:? — spytata kobieta.

— M0j maz jest odwanym cztowiekiem, ktory kocha swoj kraj — odpartas8n. — Nie znam
nikogo, kto miatby tyle fizycznej odwagi co on. B@ki sprawity mu dwie operacje
kregostupa, zmienitby kadlego normalnego cztowieka w katelNigdy nie pragat rozgtosu,
alezyje z nim od pitnastu lat, gdy chce stay¢ swojemu krajowi.

Kobieta przytakea.

— A jaki jest jako rz?

— Michael to kochagpy matonek — zapewnita Susan. — Oddany. Zawsze szanowjat m
uczucia. Kocha mnie.

— Dlaczego nie macie dzieci? — spytata kobi®tesan znéw gizaczerwienita.

— To chyba moja wina.

— Zaspokaja eiseksualnie?

— Nie twoj interes.



Kobieta przygldata s¢ Susan z uwag Jej spojrzenie byto przenikliwe. Kiedy Susan
odwracata wzrok, zauwsgta, ze kobieta ma tego dnia nagie ramiona. Widgo na nich
slady matych oparze by¢ maze po papierosach.

— A jako syn? — dopytywatacsi

— Ma silnego, czasem domincggo ojca — wyjaita Susan. — Ojca, ktory skomplikowat
zycie pozostatym dzieciom. Ale Michael nie jest staBsoboweécia dorownuje ojcu. Nawet
go przewysza. Nie pozwolit si zastrasz§ Juddowi, zawsze muessprzeciwiat. §dze, ze
Judd go za to szanuje. Michael wzbudza szacunek.

— Ale g zgodni co do jego kariery politycznej? — spytathikta.

— Nie catkiem — odparta Susan. — Przede wsaysikidd ma o wiele bardziej
konserwatywne pogtly od Michaela. Poza tym Judd zawsze chciat, byhilet byt bardziej
ambitny, ni jest z natury. Chyba dlategae Judd sam byt zawsze ambitny. To zwyca.
| chce, by Michael byt zwyekzca. Michael to rozumie, ale nie zgadza, 9y Judd nim
rzadzit. Ma wtasne zdanie, a Judd nauczygitsi szanowé& Michael ma mocny kgostup.

Ta ostatnia uwaga bykartem rodzinnym Campbelléw. Wydawate gionia losu,ze
Michael, ktérego kygostup zostat skrzywiony przez choeplest w rodzinie obdarzony
najsilniejsa wola.

— A jednak Michael zostat nominowany na wicegdenta dé¢ wczenie — zauwayta
kobieta. — Jego przeciwnicy podkiaga ten fakt. Jest zbyt mtody. Dlaczego twierdzisz,
sprzeciwia sj ojcu?

— Bo s¢ sprzeciwia. Zawsze tak byto. To nie Judd wywindbgatak wysoko.

Kobieta uniosta zdziwiona brwi.

— Kto w takim razie?

Susan szukata przez chgwitasciwego stowa.

— Los.

— Ach. — Kobieta siusmiechrgta. — Rozumiem.

— Nie adz¢. — Susan pokcita glowa. — W przeciwnym razie nie staratabsic
powstrzyma go przed zrobieniem tego, czego wymaga od niega tgczyzna.

Kobieta studiowata przez chwilwarz Susan.

— Susan, znasz przypowdeo stoniu? — spytata kobieta.

— O stoniu? — odparta Susan. — Chyba nie.

Dwaochslepcow trzyma stonia, jeden za ogon, drugi zbetrMusz ustalt miedzy sola, co
to za zwierz. Jeden uwaza, ze jest ono bardzo cienkie. Drugi uk@aze jest ono die, grube
i trabi. Nie potrafy ustalt micdzy sola prawdziwego obrazu zwiegzia. Obaj znaj zbyt
maly jego czs¢.

— Owszem, styszatam to — przyznata Susan. 21 co

— Czasem nie potrafimy uchwygrawdy, poniewawidzimy tylko jej czs¢. To tak jakby
miata do czynienia tylko z4ba, Susan. Nigdy nie widziatagona. Nigdy nie widziata
catego Michaela Campbella.

Susan poteseta glowa.

— Mylisz st — powiedziata. — Znam go lepiegrktokolwiek naswiecie.

Zapadto milczenie. Dziwny, wewtnzny btysk w oczach kobiety ztagodniat nieco.

— Mam na img Justine — powiedziata. — To niesprawiedlivie znam twoje in, a ty
mojego nie.

Susan wayta w myslach dzwigk tego imienia. Byta w nim jakazagadkowa godrso,
pasujca do tej kobiety. Przedwcgee postarzata z powodu tajemniczego cierpienid, by
moze przekraczapego wyobranig Susan, sprawiata wranie ocalatej z kataklizmu. Jej
zewretrzne blizny byty jakby odlegtym echem tych niewmlnych, zbyt strasznych, by
mozna byto na nie spokojnie patize



— Z oczywistych powoddéw nie chcesz pegyjlo wiadoméci faktu,ze twéj maz to zty
cztowiek. Jestem tu po to, by tym przekon& Dlaczego? Bo gdy nadejdzie czas, ty
bedziesz musiata wzé na siebie odpowiedzialsé

— Co rozumiesz przez ,wigi odpowiedzialnét”? — spytata Susan. — Nigdy nie zrobitabym
nic, co mogtoby zradiMichaela. Powinngjuz to wiedzi&.

Justine zastanawiata siad czyn.

— Matka Michaela popetnita samobdjstwo, prawdaauwayta.

Susan skigta gtowa.

— Do dzisiaj nie wiadomo wéaiwie dlaczego? — upewnitagsiustine.

Susan zastanawiata girzez chwi¢.

— Raz styszatam, jak Judd mowi Margery ma problemy z deprgsPowiedziatze nie
umiata s¢ starze.

— Aty w to uwierzyl&? Susan zagryzta nerwowo warg

— Dlaczego miatabym nie uwiex/

Justine wpatrywataeiv twarz Susan.

— Kiedy zacatas chodzé z Michaelem, sgdzalicie ze sob duzo czasu, prawda?

— Tak. Na poctku lezat w t6zku. Siedziatam obok i rozmawiatam z nim. Czasery cat
wieczor. Potem uczyimy sk razem. Pomagatam mu trenawdo olimpiady. $dze, ze
spedzatam z nim wicej czasu i ktokolwiek inny.

— Ale co tydzié czy co dziesi¢ dni Michael zostawiat g¢ina caty dzié albo nawet digej,
prawda? — zauwagta Justine.

Susan zaczerwienitaedekko.

— Tak, to prawda.

— Dolad jezdzit?

— Do Provincetown, spotkai¢ z ojcem Griffinem — wyjgnita Susan.

— Kto to jest ojciec Griffin?

— To ulubiony nauczyciel Michaela, jeszcze Aeoszpodstawowej. Musiat prz&j na
emerytue, kiedy zachorowat na stwardnienie rozsiane. Mitfetelzit do niego mniej wicej
co dzies¢¢ dni i zostawat u niego na noc. Traktowat go jalkgikego ojca i duchowego
dorade. Zawsze mowitze lubi go najbardziej ze wszystkich dorostych.

— Czy Judd Campbell byt zazdrosny o tenazek z ksgdzem? — zainteresowat& siustine.

Susan mdlata przez chwi.

— Maze troclg. Judd byt pod pewnymi wzgdami trudnym ojcem i uznate Michael
potrzebuje od niego troglodpoczynku. Wwiadomit sobie réwnig, ze ojciec Griffin wpaja
Michaelowi nieco tagodniejadilozofie. Judd byt taki wymagagy... Ale wydaje mi s, ze
Judd zaakceptowat ten zwek jako cé, co Michael robit przez wzgtl na matk. Widzisz,
byta katoliczk, i wtasnie dlatego Michael chodzit w dziésitwie do katolickiej szkoty.

— Poznakakiedykolwiek ojca Griffina? — spytata Justine.

— Nie, ale widziatam go na zdjach. | widziatam portrety, ktdre malowat. Byt atoi@m,
bardzo utalentowanym, dopoki choroba nie unigimdta mu trzymania pdzla w dtoni.

Justine patrzyta na Susan.

— Ale nigdy go nie spotkata

— Nie.

— Nawet jak zaczytas sie z Michaelem, nigdy nie zabrakailo Provincetownzebys mogta
poznata jego ulubfeca?

Susan oblata srumieacem.

— Nie. Dlaczego miatby to rai#t

— Przecie to oczywiste — zdziwita giJustine. — Skoro uwielbiat tego &dra, to czy nie
zechciatby mu przedstaivéwojej dziewczyny? Czy nie chciatby popkogd
o btogostawiéstwo dla waszego zuazku, chociaby przez szacunek?



Susan rozmyata przez chwg.

— Ojciec Griffin byt kalek. Nie znosit, by ludzie ogtlali go w tym stanie. Za bardzo
wstydzit sk swojej choroby.

— Michael ci o tym powiedziat?

— Tak.

Justine postata Susan spojrzenie petnéditazrozumienia.

— Susan, nigdy nie istniadden ojciec Griffin.

Susan poczuta wzbiesay w niej gniew.

— Co chcesz przez to powied#igz— krzykreta. — Oczywécie, ze istniat. Raz nawet
rozmawiatam z nim przez telefon.

Justine potrsrgta glowa.

— Rozmawiakaz jakimé mezczyzm. To nie byt ojciec Griffin. Nie ma ojca Griffin&igdy
nie byto.

Zamilkty obie. Justine wstala.

— Mogtabym ci to dZiudowodné. Ale nie uwierzytaby. Nawet gdyby zostato to
udokumentowane. Nie jestgeszcze gotowa —$swiadczyta i dodata zamiechem: — Dam ci
wigcej czasu.

— Zaczekaj! — zawotata zaagrfbusan.

Justine przystafa w drzwiach. Jej lewaka, poznaczona niewielkirdiadami, ktére
w przy¢emionymswietle wyghdaty jak stygmaty, zwisata wzdtuboku.

— Tak?

Huk startujcego w pobliu samolotu dat Susan czas i pozwolit zaalgtowa, ktérymi
mogta wyrazé swoje to, co czuje.

— Nie wierz ci — ;éwiadczyta, majc nadzieg, ze brzmi to jak wyzwanie. Ale
W rzeczywistéci przypominato prébg.

Przytakujc ze zrozumieniem, Justine wyszta i zargtlarza sob drzwi.

Rozdziat 54

Baltimore
8 kwietnia

Joe Kraig zaparkowat samochdéd przed wielkim darpezy North Charles Street
w Baltimore. Okolica byta elegancka, dom dobrzeytrany. Miat wysokie okna w starym
stylu i ozdobne gonty, a podwdrze porastaty magnéloranny ruch nie byt szczegélnie
dwzy. Ciepte powietrze byto balsamiczne, migetrawniki zbazowiaty, a na ulicach zalegat
snieg.

Kraig usiadt w poczekalni, wpatagj se w stos magazynoéw na stoliku. Nie miat zamiaru
ich przeghdac.

Po kilku minutach drzwi gabinetu otworzyta nieseka, szarowtosa kobieta i obdarzyta
Kraiga wystudiowanym amiechem.

— Pan Kraig? Prosavejs¢.

Kraig wszedt za nido stosunkowo diego pokoju o wysokich oknach, petnego wiszch
roslin. Usiadta za biurkiem i wskazata mu fotel oboktego stolika, na ktorym taty
chusteczki higieniczne. Wakie stata leanka z podglowkiem.

— Dzkkuje, pani doktorze zechciata gipani ze ma zobaczy — zacat Kraig.

— Co mog dla pana zrols? — spytata kobieta, skladajdtonie na blacie. Odznaczata si
kontrolowanym spokojem i pewnym spojrzeniem prafealistki.

Nie kzde marnowat pani czasu — przygit do rzeczy Kraig. — Susan Campbell byta pani
pacjentk. Wiemy o tym, nietrudno to zreaaiistalt. Dzwonita pod ten numer. Waszyngton



lezy daleko, wgc rozmowy byty wyszczegolnione na rachunku telefanym. Zaktadamze
ptacita pani gotéwk, poniewa nie postugiwata giw tym wypadku kar kredytows. To
oczywicie zrozumiate. Kobieta w jej sytuacji nigczy sobie zazwyczaj, by wiedziane
chodzi do psychiatry. Lekarka nie odzywala $ylko uwanie patrzyta na Kraiga.

— Nie che wnikat w prywatnezycie pani Campbell — zapewnit Kraig. — Ale jak pane,
sytuacja jest powaa. By maze jejzycie jest zagrozone. Che, by powiedziata mi pani
wszystko, co mogtoby dopomaoc w ustaleniu jej migjsobytu.

Lekarka zastanawiataggprzez chwi¢.

— Panie Kraig...

— Agencie Kraig. Jestem agentem federalnym, gakitior, wyznaczonym ddedztwa
w sprawie znikngcia pani Campbell.

— Zatem agencie Kraig. <$tdiechreta sic do niego leciutko. — Nie megraruszy
tajemnicy lekarskiej.

Jej gtos nositlad europejskiego akcentu. Kraig dowiedziatjsi, ze jest
psychoanalitykiem i studiowata w Wiedniuzygciorysu wynikatoze cieszy si ogromnym
uznaniem w swoim zawodzie, ma liczne tytuty i agldo wielu r@nych stowarzysze
naukowych. Wyktadata na Uniwersytecie Johnsa Hagakiropublikowata kilka kgizek
0 psychoterapii. Jej pacjenci wywodzile & najlepszych rodzin Baltimore i Waszyngtonu.
Kraig wiedziat,ze odznaka agenta federalnego nie zrobi na niejemia.

— Czy odwiedzata panpod swoim prawdziwym nazwiskiem? — spytat.

— Obawiam si, ze nie mog omawia& z panem spraw moich pacjentow, agencie Kraig —
oswiadczyta.

Kraig westchat.

— Pozwoli panize ca wyjasni¢c. Susan Campbell opcita dom z wiasnej i nieprzymuszonej
woli. Pojechata do domku letniskowego w Green Laleensylwanii. Wiemyze byt
otwarty. Rozpalita ogig chciata zaparzyherbat i tak dalej. Potem znik#e. Mog: pani
powiedzi€ cas w zaufaniu?

Lekarka spojrzata niepewnie. Potem skargtowna.

— Wszystko, co mowi siw tym gabinecie, jest poufne.

Dowody znalezione w domku wskazua porwanie — wygait Kraig. — Mamy jednak
powody przypuszczaze pani Campbell popetnita samobdjstwo albo uciekidomek
letniskowy byt tylko pierwszym etapem podyd Che: sprowadzt ja bezpiecznie do domu,
pani doktor. Byloby dobrze, gdyby mi pani w tym pagia. Sprobujmy ograniczy
mozliwosci do minimum. Lekarka sizastanawiata.

— Nie mog zawi&¢ zaufania moich pacjentéw, agencie Kraig — powtidrzy

— Nawet jéli jest to kwestiazycia i Smierci? — spytat Kraig.

Psychoterapeutka spojrzata przez okno na dziexizi skierowata wzrok na uragaltanie
opleciory pmczami glicynii. Posadzona fam, by pacjenci mieli na co pattze okien
gabinetu. Po latach lekarka zaleztraktowa skrecone todygi jako metafer ,Gatazki
wykrzywity sig, by poradt sobie z przeszkaddrewnianej konstrukcji — ttumaczyta
pacjentom. — B usunie s¢ t¢ konstrukcg, gakzie zaczn rosmé prosto. Zawsze jednak
beda nost slad skrzywienia wywotanego zmaganierg siprzeszkoal Tak dziata nasz
charakter. Teraz, gdy dziece stresy i konflikty §juz poza nami, mgemy rosaé
w kierunku, jaki uznamy za stosowny. Zawszd#¥emy nosi slady tych wczesnych
skrzywien i zalama, ale nie musgzdeterminowa naszej przyszkei. Celem terapii jest
nauczenie gaki, ze przeszkoda znikfa”.

Lekarka odwrdcita siw strore Kraiga. Wyczytata z jego oczu szczémoske o Susan
Campbell. A nawet Gowiecej.

— Zna pan osofgie pana Campbell? — spytata.



— Przyjanimy sk — wyjanit Kraig. — Mieszkatem z jej ggem w jednym pokoju na
studiach, a znam go od szkoty podstawowej. Obojam za przyjaciot.

Lekarka zastanawiataggprzez chwié. Susan Campbell byta nieszéliw a kobiet,. Co
wiecej, naleata do tych nieszezliwych kobiet, ktore musgwierzy, ze s szczsliwe.
Utrudniato to terapi, poniewa trzeba byto pracowanad konfliktami pérednio, nie
zmuszajc Susan do tego, by je sobie od ragwiadomita. Przypominato to prac
dziewktnastowiecznego lekarza, ktory musiat zliadaektadnie pacjentk nie zdejmujc
Z niej ani skrawka odzhg.

W ostatnich miegtach Susan byta przexmna atakiem niewyfaionej choroby, ktéra
dotkreta tak wielu ludzi, w tym wanych politykdw. Otrzymywata dziwne telefony,
sugerujce, ze jej maz uczestniczyt w spisku czy zmowie zazapcej krajowi.

Z pocatku odczuwata ogromnyk o neza. Lecz wraz z uptywem zimy zaga wyraza¢
przypuszczeniegse chodzi o céwigcej.

Gtlos w telefonie starateswpoi¢c w nia poczucie odpowiedzialdoi, jakby ckzar catej
sprawy spoczywat na jej barkach.

Podobnie jak tylu innych pacjentow, nie wsporjioguz o normalnych ludziach, Susan
Campbell skrywata ogromne poczucie winy, ktore zdier s¢ jakby z zagreeniem
zewretrznym. Wina ta wynikata z faktuge jej ojciec porzucit rodzig) kiedy Susan miata
sz&cd lat, a matka zmarta krotko potem. Susan nigdy $ym do kaca nie uporata.

Jejzycie makenskie tylko skomplikowato problem, zamiast go rozxec. Michael
oznaczat dla niej nie tylko powanie, ale i rodzig Campbellowie zaakceptowali Susan
i pokochali.

Nie byta to jednak normalna rodzina. Margerytkaapopetnita samobadjstwo
w niewyjanionych okolicznéciach, a czwork pozostatych pakzyty, ale i rozdarty istotne
konflikty i napiecia. Judd Campbell, domiragy ojciec, stanowit w znacznym stopniu ich
zrodto. Campbellowie czuli sibardziej zwazani z Susan aiona z nimi. Stosunek Judda do
synowej miat niewtpliwie podiaze kazirodcze.

Trudna sytuacja rodzinna Campbellow agta sk na popularn& Susan, ktGr musiata
znost jakozona stawnego polityka. Bezustanne przebywanie daku publicznym
potegowato jej niémiatos¢ i zagraato poczuciu wkasnej waroi, i tak juz kruchemu.
Wydarzenia ostatnich miesy — nagta chorobasmieréc waznych postaci zéwiata polityki —
jeszcze bardziej wydcity ja z rbwnowagi.

Przez jald czas lekarka podejrzewalee dziwna rozméwczyni telefoniczna to po prostu
zwykta fantazja. Lecz jej przepowiedni@ Michael zostanie w K@u nominowany na
wiceprezydenta, zostata sformutowana na diugo ptygedaktem. Czyli rozmdéwczyni byta
kims rzeczywistym.

Kiedy wybor Michaela spetnitshiczym proroctwo, Susan byta wstfmicta. Uchwycita
si¢ logicznego na ptaszczyie emocjonalnej wyttumaczenizge wszystko to jej winase
odpowiedzialné¢ za wykorzenienie zta spada na jej barki. Nie mpghkozmawia
z Michaelem o swych odczuciach, ani z Juddem Calgpbektory byt zachwycony
wyborem syna na wiceprezydenta.

Czy Susan miata powdd do flgnia 0 samobojstwie? Ucieczce? Z pewai To znaczy,
gdyby Susan byfa imnosola. Ale Susan umiata walcgzyTrwata na swym posterunku
kierowana nie tylko mitécia do meza, ale take potrzeh ochronyzycia, jakie z nim
zbudowata. Nie odrzucitaby swegcalgbko ukrytego pragnienia, ktérego celem byto
zbudowanie poczucia wiasnej waxtoi bycie kochaa. Innymi stowy, odznaczatagszbyt
zdrowg psychikq, by zatama sic pod wpltywem stresu. Miata zbyt silne ego, by uadeg
zrobi¢ sobie krzywd.



Lekarka popatrzyta na agenta Kraiga. Podejrzezwatjego uczucia wobec Susan Campbell
wykraczaj poza granice przyjai czy lojalndgci. Pod chtodnym pancerzem profesjonalizmu
kryt si¢ pogiuzony w smutku cztowiek, zatroskany o kdgdkochanego.

— Agencie Kraig, nie mam obecrii@dnego pacjenta, w ktérym dojrzewataby decyzja
0 popetnieniu samobojstwa. Ale wielu ludzi uciekbsytuacji rodzinnej, kiedy stres staje si
zbyt wielki. Zazwyczaj wracaj

— Méwi pani,ze Susan zostata prawdopodobnie porwana — éldraie Kraig.

— Nie mog pana wyegcza w paiskim zawodzie — uprzedzita go. — Jest pan pod tym
wzgledem o wiele lepszym ekspertem ode mnie. Miytko panu przekazywaswoje
wrazenia jako psychiatra.

— Kontaktowata giz pana? — spytat Kraig.

— Obawiam si, ze nie mog panu na to odpowiedzie

— Czy zna pani jakéemiejsce, do ktérego mogtaesida: z Green Lake?

Lekarka wzruszyta ramionami.

— Jak ja méwitam, nie wolno mi zawi€ zaufania moich pacjentow.

— Gdyby kontaktowatasiz pana...

— Z pewnécia naktaniatabymg, by powiadomita rodzig ze jest bezpieczna — daktzyta
lekarka. — Tak doradzitabym k@emu pacjentowi.

Kraig st usmiechrat.

— Czyli nic wecej nie mae mi juz pani powiedzié — rzekt i wstat z miejsca. — Dguje, ze
zechciata s pani ze ma spotké.

Psychoterapeutka wyszta zza biutel)y odprowadzi Kraiga do drzwi. Kiedy dostrzegta
jego rozczarowanie, poczutal.

— Agencie Kraig, moi pacjenci to bez watigu odpowiedzialni, dordi ludzie. Bytabym
zdziwiona na wi&t, ze jeden z nich zrobit sobie krzywdlbo uciekt. Gdyby ktér/zniknat,
bytabym skionna szukannego wyjdnienia tego faktu.

Kraig znéw si usmiechrat.

— Dzkkuje, pani doktor. Dzikuje za pomoc. Miat poczekalng i wyszedt na stoneczny
blask dnia. Lekarka wrdcita za biurkosligej teoria co do Susan Campbell byta prawidtowa
i jesli Susan rzeczywitie zostata porwana, to naleprzypuszczé, ze ta telefoniczna
maniaczka nie wygadywata wigiznie nonsensow. Twierdzenigs dziwne wydarzenia
polityczne tego roku majzwiazek ze znikngciem Susan, nie byto znéw takie absurdalne.

Susan Campbell byta zdrowa na dtayToswiat nie byt normalny. W kalym razie nie
tego roku.

Lekarka pom$lata, ze nie do niej naley ocena tych rzeczy. Tu zaczynata sila Kraiga
i jego kolegow. Miata tylko nadzigjze doty do sedna sprawy i uraguusan.

Wciaz czuta ciepty, mocnydeisk dioni Kraiga. Silny cztowiek, rozmlata. Silny cztowiek
w momencie stabei. M¢zczyzna goricy za kobiet, na ktorej za bardzo mu zajei ktorej
odszukanie ma nikle szanse powodzenia.

Wzdychagc, spojrzata przez okno na malowniczy dziedziniec.

Gdzie byta Susan? Czyta?

Lekarka potrzsreta gtows | przygotowata & na przygcie kolejnego pacjenta.

Kiedy Kraig wychodzit z gabinetu, Karen Embrygnoawiata przez Internet z Grimmem.

Odezwat si, kiedy sprawdzata najnowsze d&weiatowej Organizacji Zdrowia na temat
syndromu Pinokia.

Dzien dobry, napisat.

Karen z miejsca przerwata robot

Mito cig stysz€, odpowiedziata. §sknitam za toh.

Jestem poruszony, nadeszta odpowi€rego si dowiedziata?



Chore dziewcga w Bostonie, odpowiedziata. 15 lat temu. Catkgwiedowtad umystowy,
przyczyna nieznana. Potem zapadiypimczke. 8 niezyje. Odwiedzitam pozostate 5. Jedna
z ofiar znikreta.

Dobra robota, pochwalit Grimm. Co ci powiedZ?el

Lekarze wciz nic nie wieda. Karen zastanawiatacsprzez chwi¢. Sprawdzitam éwczesne
miejsce pobytu wszystkich vmiejszych uczestnikow tegorocznej sceny polityczhighael
Campbell studiowat wtedy na Harvardzie. Colin Goiss/jezdzat tamtego roku do Bostonu,
zeby nadzorowaotwarcie siedziby swej firmy na terenie Nowej AndPrzebywat w migcie
za kadym razem, kiedy gigly dziewcz:ta.

Nastpita krotka przerwa.

To wszystko, czego ci trzeba, napisat Grimm.

Karen kusitozeby przekazaGrimmowi rezultaty swej rozmowy z Kraigiem. Nieoidta
jednak, by Grimm wiedziake dzielita s¢ z kimkolwiek swymi informacjami. Szukata stow,
ktére naktonityby go do pomocy.

Nikt mi nie uwierzy na podstawie tego, czym dysipe, napisata. Powiedzze to zbieg
okolicznasci. Mozesz dé mi cas wigcej?

Ekran milczat. Grimm musiateszastanawié

Widziata dziewczyny i wciz nie rozumiesz? — napisat.

Karen zacigreta sk nerwowo papierosem.

Che zrozumié, odpowiedziata. Ktosprawit,ze dziewczta zachorowaty. Nie wiem tylko
dlaczego.

Przecenitem ¢j napisat. Mylatem,ze jesté bystrzejsza. Masz wszystko, czego ci trzeba.
Do widzenia.

Zaczekaj! — napisata gmzkowo Karen. Zauwagta z ulgi, ze okno e-mailu pozostato
otwarte. Grimm stuchat.

Zaczla stuka w klawiatue drzacymi palcami.

Nie pisatby do mnie, gdyb¥ nie chciat, bym ktéregodnia opowiedziatacthistori. Czug,
ze czas ucieka. Jestem w tyle. Pamd nadrobé dystans.

Masz ragj co do czasu, odpisat Grimm. Jest go bardzo niewiel

Dla kogo? — spytata Karen. Dla Susan? Dla mnie?

Dla mnie. A po chwili: Dla wszystkich.

Ta odpowied zmrozita Karen.

Jeszcze jeden trop, poprosita. Rajin do kaica. | opowiem twej histork, przyrzekam.

Dluga pauza.

Zobacz si z Patricia Broderick. Byta tam.

Pulpit zamilkl. Karen wpatrywataegsiv nazwisko, zastanawigj sk, kto to jest.

Rozdziat 55

Kiedy Kraig wracat z Baltimore do Waszyngtonasir95, pojawito st zadanie porywacza,
na ktére wiadze czekaty z niepokojem od jedenasiu d

Otrzymat je ,New York Times”. Przestano je wiine wiadomdci telefonicznej. Zostato
wczesniej nagrane na §ang.

»TU Susan Campbell”, brzmiat pagek.

Zastpczyni redaktora naczelnego, ktéra odebrata teJefmisreta pospiesznie guzik
interkomu,zeby szef podniodst stuchawkByto za p@no. Redaktor rozmawiat przez drugi
telefon.

~Jestem bezpieczna i dobrze traktowana”, mo@iaan. Nagranie byto kiepskiej jakg
pochodzito prawdopodobnie ze starego walkmana Zdalvanym wewstrznym



mikrofonem. ,Nikt nie zamierza mi zrobkrzywdy, pod warunkiemie moj nyz spetni
nastpujace zadanie”.

Zastpczyni notowata gaczkowo. Nim zdzyta dokaczy¢ drugie zdanie, w nagraniu
odezwat s inny gltos. ,Michael Campbell musi natychmiast wiggoswa kandydatug na
wiceprezydenta —swviadczyta ta druga osoba. — Kiedy Campbell to zra@oistanie wybrany
ktos inny, pani Campbell odzyska wokto Je&li nastpi zwtoka w spetnieniu tegmdania,
pani Campbell umrze”.

Wiadomdc¢ o telefonie rozesztagpo redakcji niczym burza ogniowa. Umilkt stukot
klawiatur, gtosy przycichty. Zapanowadmiertelna cisza. Zagbczyni redaktora kla,
starajc sk zapisa wiadomda¢ jak najwierniej.

— Maze pani to powtérz§? — powiedziata do stuchawki. — Presprébug to zanotowa...

Powrdcit gtos Susan Campbell.

.Michael, btagam, spetnij natychmiast to, o cogm — powiedziata. — Oni nigartuja.
Wiedz, co robi. Kocham ¢g...".

Nagranie si urwato.

Wokot boksu zagpczyni redaktora zebralsimaty thum reporterow i sekretarek.

— Zapisatqwszystko? — spytat kfo

Kobieta potrzsreta gtowa.

— Tylko najwaniejsze. Chg, zeby Campbell giwycofat. To wszystko.

— Czyj to byt gtos? — spytat ktanny.

— Byly dwa glosy. Susan Campbell i kégeszcze — wyjgnita zasgpczyni. — Cholernie
kiepska téma. Ledwie mogtam zrozumie

— To byta Susan? — chcia¢ sipewnt jeden z reporteréw. Kobieta skla gtowa.

— Rozpoznatam jej glos. To na pewno ona.

— Niech to diabli — powiedziat redaktor naczekyowinnsmy mie to na tamie.

Jego zagpczyni wzruszyta ramionami. Redakcja nie miata gjprelo nagrywania rozmow
telefonicznych.

Niepotrzebnie gimartwili. To samo nagranie przekazano telefoniezio gtownej siedziby
CNN w Atlancie jeszcze tego samego dnia, kiedy@sano nad komunikatemzadaniu.
Technicy zarejestrowali catviadomda¢ na tamie — glos Susan Cambell i porywaczki.

Rozdziat 56
Waszyngton

Tego wieczoru odbytoghadzwyczajne zebranie ludzi wywiadu i ochrony pdkz
publicznego. Przede wszystkim stararpustalt, czy gtos Susan Campbell byt autentyczny.

Dyrektor FBI nie kryl pewnii siebie.

— Dz& wieczorem bde juz wiedziat. Mamy probki glosu wszystkich wdejszych
politykdéw. To dotyczy te tak znanych wspotmabnkow jak Susan Campbell. Dokonamy
poréwna.

Tylko nieliczni z obecnych mieli atpliwosci, ze gtos na tanie naley do Susan.
Zastanawiano sitylko, w jakim stanie siznajdowata, kiedy nagrywanacstag, i czy
wywierano na nj nacisk.

| znéw dyrektor FBI wzit na siebie to zadanie.

— Nasi specjaici od porwa wspotpracuyj z psychologami — wyjgait. — Istniep sposoby,
by na podstawie analizy nagranego gtosu diGeczy doszto do presji.

— To znaczy? — spytat szef Secret Service.

— Czy na przyktad czyta z przygotowanego woieg dokumentu — wygait. — Albo czy
czyta to po raz dziegdly. Czy pewne stowa denervgyp bardziej nk inne. Maemy te



w jakims$ stopniu opracow@profil porywacza na podstawie doktadnej analizatol stow.
Ta technika udoskonalitagsznacznie w latach siedemdziggch, kiedy porwano Patty
Hearst. Nie macie pegia, ile mana s¢ dowiedzi€ z nagrania zadaniem okupu.

— Tyleze niezadaja okupu — zauwayt ktos od bezpiecagstwa narodowego.

Obecni przytakeli na t¢ uwag;.

— Prawda.

— A co z ty drugim gtosem? — spytat kt®yrektor FBI potrasmat gtowa.

— Nie mamy w kartotece probek uwadshiajacych cah populacg. Jsli jest to ktc ze
znanej grupy terrorystycznej czy jakigjrganizacji bojowkarskiej, to istnieje szansdliJe
nie, to nie ma o czym mowi

Spojrzat na kartkw aktach, ktore ze salprzynidst.

— Naszym gtébwnym zadaniem jest akustyczna aanédimy — powiedziat. — W jakim
pokoju znajdowaty siosoby, kiedy dokonywano nagrania. Maa lokalizacja. Tego typu
rzeczy. Jeden z moich ludzi wspomniat,jze byt maze styszat w tle samolot, ktory startuje
albo hduje. Sprobujemy ustéli skad pochodzi ta tama.

Joe Kraig podniost dio

— A j&sli nagrali to w jednym miejscu, alezuch tam nie ma?

Dyrektor przytakat.

— To niewykluczone. Ale dowiemyesz tego nagrania jak najgdej i potraktujemy to jako
punkt wygcia.

— A co z samymadaniem? — pytat dalej Kraig. — Co z tym robimy?

— Najwaniejsze to zyskana czasie. Nic nie robprzed dwa czy trzy dni — odpart dyrektor.
— Rozmawia ze wszystkimi zainteresowanymi, zaczycapczywicie od Campbella. Potem,
jesli nam sk uda, sprébujemy naktahich do negocjacji. Zmuéido méwienia.

— Nie sprecyzowali, jak gz nimi skontaktowa— ktcs zauwayt.

— To prawda, ale niemy zaproponowgjakas metod rozmowy. Gwiadczenie dla prasy
przekazane przeze mnie, Campbella lub prezydenta.

— A j&sli nie zechag rozmawi@? — dopytywat si Kraig.

— Ca wymyslimy. Moze zaproponujemy jakfaustpstwa,zeby odzyské& pana Campbell
cak i zdrowa. Potem zrobimy wszystko, co trzeba.

Wokét stotu odezwaly siglosy, obecni wysuwali ede sugestie i zastrzenia. Wszyscy
mieli pewne déwiadczenie w walce z terroryzmem izly chciat wtgci¢ swoje trzy grosze.
Kraig wyczuwat u niektorych typowy terytorializm,innych nadmiar ego. Bezatpienia
wyczuli historyczne znaczenie tego momentu. Nigdyeniej nie doszto do uprowadzenia
kogds tak znanego jak Susan Campbell.

Jednak wspolny wysitek obecnych nie moégt prz§hszczegolnie konstruktywnych
rezultatéw. Byla to stara historia. Terrorysta mgjatywe. To on ustala zasady, okle
wszystkie parametry. Wiadze mptylko w jakis sposéb na to reagowaPodtrzymywa
rozmowy, gré na zwiole, a jednoczéie robt wszystko, co tylko mdiwe, by ustalé
miejsce jego pobytu i dowiedZisie, jak jest uzbrojony. Potem zglgo albo unieszkodliwi
Czy te, jesli okaze sk to niemaliwe, przyst& na jegazadania — najmniej upragniona
sytuacja dla jakiegokolwiek wspoétczesnegadiz

— Gdyby tylko nie zadzwonili do mediow — narzZeglealen z ludzi odpowiedzialnych za
bezpieczastwo narodowe. — A teraz wie o tym caly kraj. Skateej byimy to kontrolowali,
gdyby nikt inny nie miat o0 niczym pegia.

— To prawda — przyznat szef Secret Service.e-mAlre miet to swoje dobre strony. K¢o
gdzies maze zna ten gltos. Trzeba uruch@émpraca linig, zeby ludzie mogli dzwogi Niech
si¢ zgtaszag przez e-mail, niech pomagaNiewykluczoneze ca zyskamy.



Wszyscy si z tym zgodzili, ale d& niecletnie. Ludzie wywiadu nie znosili, gdy o ich
dziataniach wiedziato spoteazswo. Na ogo6t dziatali w tajemnicy, a jawgédoyta ich
przekleastwem.

— Wiecie co? — zabrat ponownie gtos Kraig. — \&jgdni sg, ze ludzie, ktérzy porwali
pani Campbell tak wignie to zaplanowali. Chcieli, by opinia publicznaedziata, czego si
domagai. — Przerwat, spogtiajpc na swe ziczone dtonie. Po chwili dodat: — Zastanawiam
si¢ dlaczego.

Nikt nie prébowat odpowiedzie

— | co z samymadaniem? — eignat. — Komu zaley na tym, by Campbell nie zostat
wiceprezydentem?

Obecni zwrécili glowy w jego strenNa ich twarzach malowataesbbogtnos¢, a nawet
zniecierpliwienie. Wydawato sjze nie przywazuja do tego wekszej wagi.

— Maze by martwa, zanim dotrzemy do sedna sprawy — zaukdios z kontrwywiadu. —
Musimy opier& sig ha tym, co mamy.

— Wydaje mi s, ze trzeba si zastanowd, kto na tym zyska — nie ggtowat Kraig. — Kto
uznatby wycofanie giCambella za padane czy istotne.

— Joe, dowiemy gj ile zdotamy — éwiadczyt dyrektor FBI. — Ale to mi@ by kazdy.
Arabowie, Serbowie, ma@ii, pomyleni bojowkarze, zwolennicy istnienia UR®ike
Campbell jest powszechnie znany, tak jak jegoa. To idealny cel dla takich ludzi. Wydaje
mi sieg, ze ,,gdzie” jest o wiele waniejsze ni ,kto”, przynajmniej na razie. | nie
zapominajmyze nasze wyniki, @i chodzi o ochroa waznych ludzi, przedstawiaty i
ostatnio kiepsko. — Nie spojrzat na szefa Secrati&e ktdry zaczerwienit gina t uwag;. —
Najwazniejsze to znal& pang Campbell.

Kraig przytakat bez przekonania. Uwat takie rozumowanie zadatine. Nie mogt
zapomnié opowigci Susan Campbell o gltosie w telefonie — gtosiérkprzepowiedziat
z kilkumiesktcznym wyprzedzeniem wybor Michaela na wiceprezyaledtgtosie, ktory
zdradzit Susarye to od niej bdzie zaleato powstrzymanie gta, kiedy nadejdzie czas.
| czas nadszedt. A Susan zngkan

Kraig nigdy nie styszat tego gtosu. Susan powi@d mu,ze naleat do kobiety. Gtos,
ktory przekazatadanie do redakcji ,Timesa”, byt kobiecy.

Kraig nie odzywat sijuz do kaica zebrania. Kiedy dobiegto kca, wrécit do swojego
gabinetu. Byt w refleksyjnym nastroju. Nie po raergszy w cagu tego szalonego roku miat
wrazenie,ze wydarzenia przekracaanaozliwosci pojmowania najbardziej odpowiedzialnych
i inteligentnych ludzi. Histos pisano ¢zykiem, ktérego nikt nie rozumiat.

Kraig pragat rozpaczliwie zrozumiego na tyle szybko, by ocalSusan.

Judd Campbell odetchire ulga, kiedy ustyszat wiadon$d o zadaniu porywacza.

Od chwili uprowadzenia Susan prawie nie spatcByty go koszmary, w ktérych widziad |
martwa w ptytkim grobie czy pod taflwody jakiegé jeziora.Zadanie ogtoszone publicznie,
chat przeraajace, przynosito jednak pewrmpocieclr. Susan gdzieprzebywata, cata
i zdrowa. Ludzie, ktérzyaj przetrzymywali, wykazywali gilogika i rozsadkiem. Czegé
chcieli. Mazna byto z nimi pertraktowa Dobi¢ targu.

Judd naradzateiz Michaelem, ktory chyba tak odczuwat ogrominulge | zaczynatzywié
nadzieg, ze odzyska Susan.

Mimo to sprawiat wrzenie zadumanego. Kiedy Judd spytat go, o czyrslimiyichael
odpart tylko:

— Chciatbym mié wigcej pewndci.

— Pewnéci? — zainteresowatesiudd.

—Ze nadabyje. Gdybym tylko mogt sam z aporozmawid... Juddscismat dion Michaela.



Onazyje, synu. Czuj to przez skay. Zyje, a myj odzyskamy. Dopiero gdy Judd zostawit
Michaela samego i wrocit do domu, zalkcgie zastanawianad konsekwencjamidania
porywaczy.

Zaktadajc, ze méwili prawe, Susan mogta wroeido domuzywa — ale tylko pod
warunkiemze Michael odrzuci najwksz szang w swej karierze politycznej.

Judd wiedziat, jako cztowiek obeznany z wghlolityczm, ze szansa na Biaty Dom trafia
sie tylko raz. Nie sposoOb byto przewidzjgak kedzie st przedstawiata sytuacja za dwa lata,
za szé&¢ lat. Mogta to by jedyna szansa dla Michaela. Gdyby ulegtaniu porywaczy,
mogtaby przep& bezpowrotnie.

Judd martwit i, ze Michael mae skorzysté z nadarzajcej sk okazji i odrzuat nominacg
na wiceprezydenta. Zawsze przeciwstawiabgizwzgédnemu naciskowi ojca, ktory pragn
by syn byt bardziej agresywny, ambitny, by szybdsptat, osigat wiccej w krotszym
czasie. Michael zawsze chciat dzia¥@olniej, cieszy si¢ zyciem, zawsze praghbyc¢ kims
zwyczajnym, a nie wybitnyn¥adanie porywaczy mogto stanawdla niego drog ucieczki,
jakiej w gkbi duszy poszukiwat.

Judd obawiat ginawet,ze Michael poczuje sitak bardzo zraniony wydarzeniami tego
roku, ze nigdy wecej nie zechce ubiedaic 0 wysokie stanowisko. Podobnie jak Edward
Kennedy, mae pawicci¢ catezycie wylacznie Senatowi. M§f ta byta Juddowi nienawistna.
Wiedziat,ze Michaela stana wkcej, o wiele w¢cej niz glosowanie nad ustawami
w Kongresie.

| teraz Juddowi przyszta do gtowy po raz pieysggl, ze by moze zostat ukarany za
zbyt ambitne plany wobec syna. Bynoze w jakg niejasny sposob to wéaie jego bezlitosny
nacisk na Michaela i niepowstrzymana&haznaczenia swego miejsca w historii narazity
Susan na niebezpiedm@wo. Gdyby pozwolit Michaelowi prowadznormalnezycie, do
niczego by nie doszto. Mia ta byta dla niego czytmowym i tylko przemkata mu przez
gtowe niczym kamidé, ktory odpowiednio rzucony, skacze po powierzgamiora. Znow
kierujac sk trosky 0 Susan, zadzwonit do szefa agencji detektywistgczzazadat, by
zrobiono wszystko w celu ustalenia, gdzie jest Susay wchz zyje.

— Dowiedzcie s, do kogo nalgy ten gtos na tamie — polecit. — | gdzie dokonano nagrania.
Nie che styszé, ze to niemaliwe.

Zrobiwszy wszystko, co byto tylko w jego mocyddl mogt st teraz zaj¢ pocieszaniem
Michaela i wylewaniem tez nad losem Susan w zacsszej sypialni.

Doradcy Colina Gossa zaukyd, ze wiadomaé¢ o Susan Campbell dziwnie gayovita.

— Zamierzam zigy¢ dzi§ wieczorem éwiadczenie — poinformowat ich. — €w stylu neza
stanu. Musimy zapomnie r&znicach politycznych i dotgy¢ stara, by ta urocza, mtoda
kobieta wrécitazywa do domu. Cow tym rodzaju. Popracujcie nad tym, i to pmiuaie.

— Zatatwione — obiecat autor przemokvi@ossa, sporzizapc stosown notatk.

Goss odestat ich i odbyt zebranie ze swoimi kigteami.

— Che wiedzi&, gdzie jest —@wiadczyt. — Zanim si dowie FBI. | macie ustalj kto ja
uprowadzit.

Szef detektywow wygtat na zatroskanego.

— Jedyny materiat, jakim dysponujemy, to tarta — powiedziat. — Nie mamy wawie
zadnych wskazéwek co doAgamadaci osoby, ktéra za tym stoi...

W jego gtosie wyczuwatogpytanie, jakby si zastanawiat, co Goss wie na ten temat.

— Zgadza si— odpart Goss, nalewg nieznacznie dnca dtonia wody do krysztatowego
kieliszka. — Ale dowiemy gj i to szybko.

Detektyw ymiechryt sig leciutko.



— Wie pan, nie zaszkodzitoby nam, gdyby Campizeltzywicie odpadt — zauvegt. —
Poparcie dla prezydentasroe od czasu, jak szjawit na poktadzie. Niech Campbell zniknie,
a prezydent jest bezbronny. To ieaam przyni& wielkie korzyci.

Colin Goss, zazwyczaj opanowany, nie zdotat aaeh tym razem spokoju.

— Michael Campbell zostanie wiceprezydentemwi@dziat. — Bez wzgldu na to, co si
stanie.

Detektyw popatrzyt na Gossa, nic nie rozunuej

— Michael musi przyg to stanowisko — dodat z naciskiem Goss.

Rozdziat 57

Seattle, Waszyngton
10 kwietnia

Karen o pitej rano przyleciata do Seattle nocnym samolotéiVeszyngtonu; na
wschodnim wybrzau byta jw 6sma. Czuta zptzenie, ale jednocgeie koncentrowata sina
swym celu.

Bez trudu zlokalizowata PatricBroderick, o ktérej wspomniat Grimm, korzysia|
z internetowego wykazu adresow. Zadzwonifaviekilka miejsc.

Patricia Broderick nazywataegpo nezu Gaynor, ale w sprawach zawodowych postugiwata
si¢ nazwiskiem panigskim. Byta agentk nieruchoméci i specjalizowata siw sprzeday
domow i apartamentow. Jejatnpracowat jako doradca podatkowy. Mieli dwoje dgiec
jedenastoletniego chtopca i dziewibletnia dziewczynk.

Karen zadzwonita do niej jeszcze z Waszyngtbgumowt sie na obejrzenie kilku
mieszka i domow w granicach Seattle. Powiedziata kobiegggest dziennikarki ze sk
przeprowadza. Agentka zapewnidaje Seattle to niezwykle urocze miasto, i obiecata
spotka si¢ z Karen w umowionym czasie.

Karen odstuchatadme z zadaniem porywaczy Susan Campbell. Byta pewrgej gtos
jest autentyczny. Ten watkowy ton ciepta i troski, tak typowy dla Susanstad wyranie
uchwycony.

Jdli chodzi o drugi gtos, gtos porywaczki — lulz teeczniczki porywaczy — Karen nie
poznata go od razu. Po kilkakrotnym odstuchaniuaai@ i chwili zastanowienia nabrata
jednak przekonaniag to ta sama osoba, ktéra dzwonita do domu Susaravgetown.

Karen nie bardzo wiedziata, co o tymdiey. Zadanie, by Michael Campbell wycofat gsw
kandydatug na stanowisko wiceprezydenta, odpowiadakg: shdejasnym grébom ze strony
anonimowej rozméwczyni Susan. Ale dlaczego? Pai@odhciatby usua¢ Michaela
z drogi? Kto by na tym zyskat?

Od razu przyszedt jej na 8iyColin Goss. Od chwili wyboru Michaela Campbelka n
miejsce Dana Everhardta poparcie dla prezydenta, raslla Gossa spadato. Goss
nienawidzit Michaela Campbella — wszyscy o tym wgietl. Nikt inny w Waszyngtonie nie
zyskatby wecej na rezygnacji Michaelanoss.

Z drugiej strony nie zgadzata g Kraigiem, ktory lekcewayt jej wywdd na temat epizodu
bostaiskiego. J&i Goss byt wrogiem Michaela, to dlaczego aluzjéen@®na do Bostonu —
czterndcie chorych dziewct — wydawaty s wskazywa na wirg ich obu.

Karen nie znata na te pytania odpowiedzi. Akyinkt jej podpowiadat, by zaufa
Grimmowi i pog¢ tropem, ktory podsuwat. Musiatacgrzekond, co wie Patricia Broderick.
P&niej zamierzata paktzy¢ wszystko w catée.

Karen spotkata siz agentl w jej biurze o dziestej rano. Patricia byta przystejnzadban
kobiety po czterdziestce, ktora mogtadhyrzed petnastu czy dwudziestu latyghina. Miata
geste, kasztanowe wiosy, mleezpiegowad skor i duze zielone oczy.



Rzecz niezwykla, w Seattle akurat nie padatoeblyt chtodny, ale bardzo tadny. Na
horyzoncie rysowaty gimajestatyczne gory, adsitne wody zatoki pokazywaty si znikaty
na przemian, kiedy Patricia Broderick wiozta Kavestrorg nowego osiedla.

Karen postanowita nie traoituzej czasu.

— Mam nadziej ze mi pani wybaczy, pani Broderick — zalez

— Och, prosgmowi¢ mi Pat! Wszyscy mnie tak nazywaj

— A wiec, Pat. Musgz pomowt z tols sam na sam o pewnej diivej sprawie, a nie
chciatam niepokdi ci¢ przez telefon. Jestem tu jako dziennikarka.

Na twarzy kobiety pojawit gicien niepewndci.

— Nie bardzo rozumiem, dlaczego fa#tziennikarz miatby ze marozmawia —
powiedziata.

Moge ci¢ zapewnt, ze wszystko, co powieszgtizie poufne — obiecata Karen. — To nie jest
oficjalny wywiad. Pracyj nad czymd waznym, a czas odgrywa tu zasadnicale. Musz
dowiedzi€ si¢ jak najwkce).

— O co chodzi? — spytata Pat.

Karen miata dwa nazwiska narkm jgzyka. Wybrata drugie.

— O Colina Gossa.

— Nie mam nic do powiedzenia na ten tematwiadczyta bez ogrodek. Jej szkesie
zacisrty, na twarzy pojawit & grymas niesmaku. W oczach malowatIgk.

— Postuchaj, Pat — przekonywata Karen. — Nie cheagrozé. To, nad czym pracegy nie
dotyczy ce bezpdrednio. Ale prasa to prasa. Twoje nazwiskaesk tam przedosta Che
od ciebie tylko catkowicie nieoficjalnego wywiadu.

Karty zostaty wylaone na st6t. Kobieta zagryzata nerwowo wapgrowadac w milczeniu
samochad.

— Na jaki temat?

Karen musiata ponownie ryzykowa

— Chodzi o gy osta — powiedziata.

W wozie zapadta cisza. Pat Broderick zwalniakaz bardziej. W kiicu skecita na
parking pod centrum handlowym. Nie wgtapc silnika, obrocita s w strore Karen.

— Nie wiem, o czym mowisz $wiadczyta.

— MoOwike 0 zamierzchtej przeszioi — wyjasnita Karen. — Jdi cokolwiek trafi do gazet,
nigdy nie zostaniesz zidentyfikowana jakodto informacji.

— Wchz nie wiem, o czym mowisz — powtOrzyta z uporem Bratderick.

— Oghdasz w ogole wiadondoi? — spytata Karen. — Masz pole o tym, co s dzieje?

— Chodzi ci o Susan Campbell? — upewnigaPsit. W jej daych zielonych oczach malowat
sig bol.

Karen skigta gtowa.

— Mam mato czasu, Pat. Wspotpracigisle ze stidbami policyjnymi. Staramy si
odzysk& Susan Campbell. Dlatego tu jestem.

Pat Broderick milczata.

— Potrzebuj informaciji, ktére pomogmi ustalt, kto porwat Susan Campbell i dlaczego.
| gdzie mana p znale¢ — przekonywata Karen.

— Nic, co mogtabym powiedzignie pomae w odnalezieniu pani Campbell — odparta Pat.

— Maze pomoc w sposoéb, ktory z tphie ma nic wspdlnego — wyjaita Karen. — Pozwadl,
ze sama to oceqii Powiedz tylko, co wiesz, a pgjdobie.

Kobieta milczata przez chwil

— Niech pani postucha, panno Embry — odezwata ioncu. — Martwi mnie cowigcej niz
tylko grazba zamieszania w cale sprave. Susan Campbell jest zaktadnikiem. Mog
skaiczy¢ w kostnicy.

— Dlaczego tak méwisz? — zainteresowageKsiren.



— Colin Goss nie natg do ludzi, ktorzy bawd sie w sentymenty.

— A wiec znasz go — zauvgta Karen.

— Wcale nie mowi ze go znam — bronitagPat Broderick. Byta wyraie wystraszona.

— Wiem,ze go znasz — nie ygtowata Karen. — A j@i go znasz, to i on zna ciebie.

Zapadto milczenie. Karen przyglta s¢ z uwag drugiej kobiecie. Jej pewkésiebie,
typowa dla péredniczki handlowej, znikfa bezsladu. Sprawiata wrgeniesmiertelnie
przeraone;.

— Postuchaj — przekonywata Karen. $lid@eczywgcie tak jest, to po prostu poméw ze
mna. Tak kkdzie najbezpieczniej. Nie jestem agentem federalmyenwrcze ci wezwania do
sadu i nie zawlok przed wiellg tawe przysegtych. To, co mi powiesz, nigdy nie zostanie Ci
oficjalnie przypisane. Ludzie z policji nie mpgikomu zaproponowatakiego uktadu.

Kobieta na wzmianko wezwaniu sdowym zrobita sj jeszcze bledsza.

— Prosz — nalegata Karen. — Pormi, a ja pomogtobie. Pat Broderick siedziata diug
chwile, patrac przez przedaniszyly samochodu i débniac nerwowo palcami w koto
kierownicy.

— Obiecuje panie moje nazwisko nie pojawiesiv tej sprawie? — spytata.

— Absolutnie. Masz moje stowo. Nikt nie wig, tu jestem. Nawet méj agent.

— Ma pani ukryty mikrofon?

— Nie. M@esz mnie obszuka

Kobieta przeswta dtonk po plecach Karen i railzy nogami, poszukag pojemnika na
baterk, ktory zawsze towarzyszyt mikrofonowi. £2da jej eka.

— Jali powie pani o tym komukolwiek, zaprzecz ostrzegta. — Ch¢zeby pani to
wiedziata. Nigdy nie &de¢ w tej sprawie zeznawaNigdy.

— W poradku. Nie lgde o0 to prost.

Patricia Broderick zastanawiata geszcze, jakby wac w myslach jaki straszny wybor.

— No dobrze. — Westchia z rezygnagj. — Gra osta? Tak, znam Bratam w niej udziat,
i to nie raz. Goss i jego zan przyjaciele z wielkiego biznesu zbierali kilkaiewczt
i zabawiali s¢ z nimi. Niektore, takie jak ja, byty optacane iedziaty z géry, co majrobic.
Inne — tak styszatam — zwabiano z ulicy. Odurzalpized g1, a potem przekupywali albo
zastraszali, albo...

— Albo co?

Zagryzta nerwowo wakg

— Nie mog tego potwierdz osobicie, to byty tylko plotki. Niektore z dziewgizznikaty.
Styszatamze Goss stosowat na nich jakigpecjalne narkotykieby nie mogty powiedzée
CO skt z nimi stato. Wie pani zapewnee jego firma prowadzi badania nad serum prawdy,
narkotykami wywotugcymi hipnoz i tak dalej. W kadym razie styszatanze kilka
dziewcat zmienito s¢ w rasliny, kiedy juz je wykorzystat. Nigdy sinie dowiedziatam, czy
to prawda. Nie chciatam wiedZie

— Jakie dziewczyny? — spytata Karen. — Prodti2uDziewczyny z barow?

— Nie. — Pat potasreta glowa. — Zwyczajne dziewega. Studentki. Musiaty kiyniewinne.
To podniecato Gossa. Ptaaall-girl takiej jak ja,zeby uczestniczyta w zabawach
Z wiazaniem albo sadomaso, toscaupetnie innego. Goss wiedziag udag. Inne
dziewczyny nie udawaty. Bylmiertelnie wystraszone. To go podniecato. — Odetehn
nerwowo. — Strach to dla niego afrodyzjak.

Karen przytaketa.

— Opowiedz o grze osta — poprosita.

Przywiazywali dziewczyr. Nag. Miata wyeksponowany odbyt. Bawiliesiv ,,Przypnij
Ostu Ogon”. Mzczyzna, na ktorego przyszta kolej, miat zagzeine oczy. Dawali mu ogon
upleciony z kaskiego wiosia, na jego kou byt jaki klej. Krazyt po pokoju i prébowat
znalez¢ dziewczyr. Zaktadali s¢, komu pierwszemu siuda. W kadym razie, kiedyqg



znalazt, wsadzat jej ogon w odbyt. W nagraddgt mie€ z nia od razu stosunek. Inni go
gtosno zachkcali. Zwykle byt pijany, wec potrzebowat dopingu. Patricia wykrzywita wargi
w grymasie obrzydzenia.

— Mezczyzna te byt nagi? — spytata Karen.

— Tak. Zawodnik zawsze byt nagi. Inni byli ubreBiedzieli przy stotach i popijali alkohol.
Byto jak w nocnym klubie, grata muzyka.

— Bratd w tym udziat? — upewnitasKaren.

— | to nie raz — przytakia Pat. — Pewnie. Udawatate jestem pijana albe zemdlatam.
Musiatam tylko biernie siedzée Niespecjalnie mnie to deprymowato, robitam ju
dziwniejsze rzeczy. | dobrze mi ptacili, s@mi pani wierzy. Colin Goss ma gest,sje
chodzi o pierddze. — Zastanawiatagsprzez chwi¢. — Czutamze innych mzczyzn bawi
pomyst z zakladami i pieprzenie bezbronnej dziewgzyo latach dosztam do wnioske,
Gossa szczegOlnie podnieca widok dziewczyny z agodepowodu jakiegozboczenia. —
Popatrzyta na Karen. — To chory facet. Wszyscyno wiedzieli. Ludzie oczyvécie nie maj
0 niczym pogcia. Gdyby wiedzieli, bytby skaczony, w kadym razie jako polityk. —
Obrzucita Karen gorzkim spojrzeniem. — Ale ma praskieszeni. Jestem pewrig wie pani
o tym.

— Jest nienormalny ta& pod innymi wzgjdami? — spytata Karen. — Nie chodzi mi tylko
0 seks ze zniewoleniem?

Pat Broderick zagryzta nerwowo warg

— Tak — oparta i wyjrzata przez okno, jakbygjwa mogt ustyszektos na zewntrz. —
Lubi zadawa bél. Sprawowa nad ludmi catkowity kontrok. Mogto to doprowadZzido
réznych rzeczy. Niewykluczonee potem stat gijeszcze gorszy. bkczyzni dziwaczej
z wiekiem...

— Co znaczy ,gorszy”?

— Nigdy nie liczyt s§ z innymi. Wszystkich traktowat jak kroliki deiadczalne. Miat
w sobie jaks chtéd... Nie potrafi tego opisa Odnosito s} wrazenie,ze nie cofatby sie
przed niczym. Nie obchodzito go, co czifni. Zyt tylko dla siebie. — Pat potggreta gtowa.
— Kiedy myle o tym teraz, to uwam,ze to wiagnie byto w nim najgorsze. Tae robit, co
chciat.

Karen zastanawiatagsnad stowami kobiety. To byto dla niej<cnowego, chéjuz
wczesniej docieraty do niej pogtoskie Colin Goss miat ha sumieniuzrée grzechy natury
seksualnej.

— Rozumiemze ta gra osta nie robita na tobie specjalnegaamia — zauwayta. — Nie
poniostd fizycznej szkody.

— Zgadza si

— Ale gdyby byta dziewczya z ulicy, taky, ktéra tam zwabiono pod jakifpretekstem,

i zmuszono by eido tego wbrew woli... wygtatoby to gorzej, prawda?

Patricia Broderick przytakfa.

— Tak, znacznie gorzej. Zwlaszcza gdybym zostdtazona. Jak jumowitam, kazyty
takie pogtoski. Ale nie watpig, ze Goss bytby do tego zdolny. Lubit bél, paemie. | miode
dziewczta.

— Ale nigdy nie widzial§ by kogokolwiek rzeczywicie skrzywdzit podczas tych zabaw? —
spytata Karen.

— Nigdy. W kadym razie nie fizycznie. — Pat paisreta glowa. — Ale prosz nie
zapoming, ze uczestniczytam tylko w niewielkiej @i jegozycia intymnego. Nie mam
pojecia, co robit gdzie indziej, z innymi kobietami. Badolny do wszystkiego.

— Jak wygldaty w tamtym czasie zazki Michaela Campbella z Gossem? — spytata Karen
z udan obogtnoscia. — Brat udziat w tych zabawach?



Twarz Pat Broderick, ktora ztagodniata niecoiggu kilku ostatnich minut, znow przybrata
wyraz obcdci.

— Nic o tym nie wiem — odparta. — Nie wienizadnym zwazku midzy nimi. Nie wiem
nawet, czy si znali.

Karen przytakela, liczac w myglach, ile razy Pat zaprzeczyta. Trzy. A to oznaczad
ktamata. Zbytzarliwie zapewniataze o niczym nie ma pegia. Gra fatwa do przejrzenia,
zwtaszcza dla deviadczonego reportera.

— Nigdy ich nie widziakarazem? — upewnitagKaren.

— Z pewnécia nie. Nigdy.

— Nie styszalg by Goss wspominat o Michaelu Campbellu?

— Nigdy. Dlaczego miatby o nim m&@

— Jesteprzekonana? — giryta Karen.

— Absolutnie.

Pat Broderick zaprzeczata zdecydowanie i nggligtie, ale jej oczy mowityze wie
wigcej, niz chce powiedzie

— Bardzo mi pomogga- cswiadczyta Karen. — Jak obiecatam, nigdy nie wymidwiojego
nazwiska w zwizku z 4 sprava. A tak na marginesie, znasz jakiekolwiek inne kbjiktore
uczestniczyly w zabawach Gossa? Chcialabym uzystkgprocentowe potwierdzenie.

— Nie. — Pat Broderick potrgreta gtowa. — Nie znam.

Wygladata na przestraszan

Potem zawiozta Karen pod swoje biuro. Obie kiyhigcisrety sobie dionie na parkingu.

— Doceniam twaj szczeré¢ — zapewnita Karen. — | uszagugrywatnag¢. Nigdy nie
ujawnk; nikomu twojego nazwiska.

Twarz Pat Broderick zmienita wyraz.

— Powiem cé€dla pani dobra — powiedziata. — Gdyby kiedykolweslchciata pani
opublikowa jakies fakty zwiazane z 4 sprawa, to nie miataby pani wtej szans ija.

Karen przytaketa.

— Bede 0 tym pamgtac.

Pat jakby si troche rozluwznita.

— Sidzi pani,ze odzyskaj Susan Campbell? — spytata.

— Nie wiem — odparta Karen. — Mam nadgié€jtaram s pomaéc. Jéi uda nam sj
dostatecznie szybko ustalvtasciwe pownzania, by maoze ja uratujemy.

— | uwaa pani,ze powizania te dotycgmigdzy innymi Colina Gossa?

— Niewykluczone. — Karen skila gtowa. — W kaicu chce b§ prezydentem. Susan
Campbell jestong cztowieka, ktéry stoi mu na drodze.

— Powiem cé€pani prywatnie — zwrdcitasdo niej Pat. — 34 Colin Goss kiedykolwiek
zdolkzdzie tak wiadz, ten kraj jest skiaczony.

Karen spojrzata naqiz zainteresowaniem.

— Slyd ta pewnéc?

— To wolny kraj — wyjénita Pat. — A Colin Goss nigdy nie wierzyt w wokdalla
kogokolwiek z wyjtkiem Colina Gossa.

Popatrzyta na pkna panoram Seattle.

— Ci politycy, ktérzy zachorowali i umarli... tnoze by robota Gossa. Nie ma rzeczy, do
ktorej nie bytby zdolny — dodata.

— Ale wydaje s, ze wszystkie te incydenty dziadapa korzy¢ Michaela Campbella, czy
nie? — zauwayta Karen. — Ma zostawiceprezydentem, prawda?

Patricia Broderick znéw obrQcitaesv strore Karen.

— Tak. Ma pani stuszgé.

— Wystarczy tylko postuckidego, co méwi Colin Goss; nienawidzi Michaela Caeifa
bardziej nk kogokolwiek innego wgwiecie.



Na twarzy drugiej kobiety pojawitagsniepewnac.

— Ma pani ragj. W takim razie nie wiem, o co tu chodzi. Stowavigaz brzmiaty w uszach
Karen, kiedy patrzyta Wlad za Patricia Broderick, ktéra oddalata szybkim krokiem
w strorg swojego biura.

Rozdzial 58

Godzire pazniej Karen leciata z powrotem do Waszyngtonu. Steesy roznosity drinki
i po kabinie rozesztagkuszca wa bourbona, whisky idnu. Karen starata szapomnié
o tym,ze przez nagpne pe¢ godzin nie bhdzie mogta zapalipapierosa. Opgita stoliczek
i wykorzystata go jako biurko, klad przed sodp kartki pokryte szybkim, starannym pismem.

Jdli kiedykolwiek zdokdzie tak wiadz...

Nie ma rzeczy, do ktérej nie bytby zdolny.

Karen wrocita m§la do wywiadu z Pat Broderick. Wszystko, co méowitdieta, nosito
znamiona prawdy. Ujawnita épco skrywata przez diugie lata. Bata.si

Nabrata tylko wody w usta, kiedy Karen spytata jMichaela Campbella. Jej zaprzeczenia
na kilometr pachniaty oszustwem.

Pat miata jakby nieobecne spojrzenie, kiedy Kgmeypomniala jejze usungcie
Everhardta, Palleschiego i Stillmana przygta sic Michaelowi Campbellowi. Byto to
spojrzenie kogg kto ca ukrywa i nie chce, by go przejrzano.

Karen napisata na kartce: Colin Goss — Michaeh@bell.

Ponownie napotkata sprzeczéevskazan przez Joego Kraiga. {leColin Goss
nienawidzit Michaela Campbella tak bardzo, jak im zapewniat, to dlaczego miatby rélza
kulisami rzeczy, ktore w efekcie pomagaty Michadlow

| jesli Colin Goss byt rzeczywitie w zmowie z Michaelem Campbellem z powoddow
nieznanych opinii publicznej, to dlaczego miatbyywea¢ Susan Campbellzadac, by jej
maz wycofat swg kandydatug na wiceprezydenta?

Karen zamketa oczy i westcheta. Rozwazanie zagadki sfinksa byto na wygniccie reki,
ale nie mogta go dostrzec. Jeszcze nie teraz.

Otworzyta oczy i zapisata szybko kilka przypadkoh myli.

Everhardt nieyje.

Palleschi chory.

Michael wybrany przez prezydenta.

Susan Campbell porwana.

Karen przekrdita wers dotyczacy Susan, ale pozostawita na swoim miejscu:

Susan Campbell porwana.

Potem napisata:

Syndrom Pinokia przestaje atakd@wa Stanach Zjednoczonych. Kok#ydla prezydenta.

Nie pomaga Gossowi. Goss traci poparcie.

Gryzta otdbwek, moec go wilgotnymi wargami, ktore praghy papierosa bardziej ai
drinka. Potem napisata:

Prezydent prawdopodobnie zachowadrz

Chybaze Campbell si wycofa.

Rozmylata przez koleja minutk.

Goss w zmowie z Campbellem, napisata.

— No dalej — powiedziata gino. — Padcz elementy.

Nagle przed jej oczami pojawitcgsiiewidoczne ogniwo.

Goss chce widzéeMichaela jako wiceprezydenta. Dlatego inpusuwani.

GOSS CHCE PRZEGRA



Karen odetchgla gwattownie. Jejgsiad zerkat na ng. Zmusita s¢ do uprzejmego
usmiechu, by pokazaze nic jej nie jest.

Drzaca dionia napisata kolejg hipotez.

Goss chceeby MICHAEL wygrat.

Karen nacisgta guzik. Kiedy pojawita si stewardesa, poprosita o podwojnego jacka
danielsa. ,,Oczywicie”, powiedziata dziewczyna i ruszyta w steqorzedziatu kuchennego.

Karen nie ruszatagidopoki nie przyniesiono jej drinka. Z westchnaminiewystowione;j
ulgi wciagneta orzechowy aromat alkoholu. Wiedziata, kxdzie to jej jedyny drink przed
powrotem do domu.

Oparta si wygodnie i zamketa oczy.

Spytaj go, co wydarzytloghna Harwardzie. Spytaj go oegosta.

Kiedy odpowie, obserwuj jego oczy.

Karen starata sinie myle¢. Nie udato jej si. Prawda, jak ktokiedys powiedzial, jest
zarOwno nieunikniona, jak i trudna do okemia. Przélizguje sk migdzy palcami niczym
rte¢, przenika pory i przedostajezsio naszego wgtrza jak choroba. Cléicstaramy si za
wszellg cerg by¢ slepi, nie maemy od niej uciec.

Karen zamketa oczy. Pomruk silnikow wspotgrat z pulsowanierkaodiolu w jej
organizmie.

Prawda uderzyta jjak obuchem. Niemal przewrdcita szklankhwytapc bloczek kartek.

Porwanie NIE jest e%cia planu, napisata.

Teraz zrozumiata stowa, ktére powiedziat gtotelefonie Susan Campbell. Kiedy
nadejdzie czas, wszystkedzie zaleato od ciebie, Susan.

Osoba, ktéra porwata Susan, nie probowata waalestrzyma Michaela, by dopomadc
Gossowi. Michael i Goss grali w jednym zespole.

Dzwonikca osoba wiedziata éoczego ani Susan, ani wtadze jeszcze nie podegtyeie
wejscie Michaela Campbella do Biatego Domu to émia to, czego chciat Colin Goss.

Colin Goss — Michael Campbell.

Karen znow odetchia, tym razem z ulg Elementy zostaly patzone, tamigtéwka
rozwigzana. Nawet gdyby nigdy nie zdotata nikogo o tymegond.

Syndrom Pinokia — gra osta.

Chciata zamowijeszcze jednego drinka, by uazti chwile. Wiedziata jednakze musi
zaczeka. Miata mnéstwo do przendienia.

Zamkreta oczy. Hipotezy widniece na kartkach statyeshiewyrane. Powrdcit gtos
z telefonu Susan Campbell, pényiewapc wszystko.

Kiedy odpowie, obserwuj jego oczy.

Rozdziat 59

Susan siedziata w matej sypialni, ktérej athikzdazyta juz doskonale pozriaPokéj byt
zbyt ciemny i odseparowany, by oma byto czd sie tu jak u siebie, ale miat w sobiesco
dziwnie matczynego i przytulnego. Odniosta saaie,ze swiat pozostat gdziedaleko.

Justine siedziata w fotelu bujanym naprzeciwdaka. Pokazywata Susarstae
z wiadomdciami CNN, podczas ktorych nadano nagranie teleforégozadania.

Susan spogtlata w zam$leniu.

— Dlaczego to rozgtosi#@ — spytata. — Dlaczego po prostu nie przesiatekasety czy
czegdé w tym rodzaju?

—Zadanie musiato byogtoszone publicznie — wyjaita Justine. — Dlatego zadzwonitam do
medidw.

— Dlaczego musiato byogtoszone publicznie? — spytata Susan.



— Bo teraz wszyscyedowiedz, jak ono brzmi — wyjgnita z smiechem Justine. —
Gdybym s¢ nie upewnitaze nagrali moj telefon, wiadze sktamatylig, zawiera céoinnego.

Susan zmarszczyta brwi.

— Nie rozumiem.

— Teraz, kiedy wybrano twojegoeha, prezydent niemal na pewno zachowadirz
wyjasnita Justine cierpliwie. — Wszystkie sity skupiaje teraz na tym. Niedala chcieli, by
Michael st wycofat, kiedy stawk jest Biaty Dom. Sktamaliby w sprawie mojeggdania,
gdyby tylko mogli.

Susan przytaksa niezdecydowana.

— Wochz nie rozumiem — wyznaia.

— Pomyl, Susan — zwrdcita sido niej Justine jak do dziecka. — Odwotajdd zdrowego
rozsdku. Gdyby nic nie przedostatgzgio wiadoméci publicznej, gdyby wszystko zostato
zachowane w tajemnicy, cata sprawarsiaytaby s¢ tak samo jak mnostwo innych tajemnic
politycznych. Nawet gdylByumarta, prawdziwy powod nigdy nie wyszedtby na.jdak
dziatap, Susan. Kiedy zrobicos po swojemu, zatuszupszystko, co mogtoby zdradzijak
to zrobili.

— A teraz chg, zeby Michael znalazt siw Biatym Domu? — spytata Susan.

— Zgadza si — Justine siusmiechreta. — Wia&nie w takich chwilach prawda pada ofiar
interesu wtasnego ludzi. Gotows Bapisa histork, w ktorej Michael Campbell zostaje
wiceprezydentem, potem aga coraz wicej, podczas gdy drobne tajemnice nigdy nie
znajdup wyjasnienia. Takie jakkmierc Everhardta, Palleschiego i Stillmana — i choroba
zwana syndromem Pinokia.

Oczy Susan robity sicoraz weksze.

— Nie chcesz chyba powied&ie

Justine zbyta jej stowa machaiem rki.

— Ale teraz, Susan, twoéjanbedzie musiat odpowiedzégpublicznie na mojeadanie. Nie
moze go ukry. Jest za pno.

— A jaka krdzie jego odpowietf — spytata Susan.

Justine wstata i przeszita przez pokoj. Poparagt telewizor, nie pogtzony do kabla, na
ktérym mazna byto odtwarzatylko tasmy wideo. Rzucita okiem na niewiellkolekcg kaset.

— Lubisz stare filmy? —dniechreta sk.

Susan przytak#a. Twarz miata pozbawianwyrazu.

— Tesknisz do prostszych czaséw — zaaywa Justine. — Czaséw, kiedy tatwo byto adhid
dobro od zta. Mam ra¢p

Susan nie kryla zaskoczenia.

— Skd wiesz?

— Do czasow, kiedy tatwiej byto koaheby¢ kochanym — cigneta Justine. — Dostrzegasz
to, Susan, kiedy widzisz twarz Johna Garfieldaylia? | Jamesa Stewarta, i Gary Coopera...
Dobrze c¢ zrozumiatam?

— Tak — przyznata troglsmutno Susan.

Justine podeszta do niej i przysiadta n&kid Potem ujta dton Susan.

— Jesteégotowa?

— Na co?

— Na prawd.

Susan spojrzata w petne cierpienia oczy, w tyaredwczénie postarzatz bolu. Nie
chciata styszéprawdy. Prageta, by dano jej spokoj, pozostawiono samyta jednak
zmeczona cigla ucieczlk.

— Tak — odparta. — Jestem gotowa.

— Miatam osiemng&ie lat — zacga Justine. — Chodzitam do ostatniej klasy szkodginiej.
Bylam ze swaqj przyjaciotky Jane. Obie mieszkaiyy poza Bostonem. W solkowieczorem



wsiadh$my do pocagu, ktory jechat dérédmiecia. Powiedziatymy rodzicomze
wybieramy s¢ do kina, ale tak naprawdkrazytysmy po centrum, szukagg chtopakow.

Zamilkta na chwi. Potem mowita dalej:

— Robikémy juz to wczeéniej. Czasem zabieratyest nami inne dziewczyny, czasem
szhydmy tylko my dwie. Byhmy trocke narwane. Kada z nas miata problemy z rodzicami,
azadna nie byta jeszcze dojrzata emocjonalniesmigchreta sk. — Teraz, jak patezna
tamte czasy, wydaje migize brakowato nam odwagi. Pragohdwiac, ani ona, ani ja nie
stracibdmy jeszcze dziewictwa. Nie dopisywato nam sicie podczas tych wieczornych
wypadow do miasta, ale nie tradiyy nadziei i cigle tam jédzitysmy.

— Do Bostonu — powiedziata Susan.

— Tak. Do Bostonu — potwierdzita Justine, spdgphc twardym wzrokiem na Susan. —
Pokrcitysmy sk troche posrédmiesciu, chac koga przycagnac, ale bez powodzenia.
Wstapitysmy do McDonalda na frytki i cel Tracibysmy juz nadzieg, zastanawial§my sk,
czy wracé do domu, kiedy zagadat do nas fakitody nezczyzna. Byt bardzo przystojny.
Spytat, czy jestamy studentkami, a my odpagétny, ze nie. Pamitam,ze chichotatymy.
Powiedziatze idzie akurat na przygie, keda tam gtéwnie studenci, ale mtodsi zak
Obiecat,ze st dobrze zabawimy. Powiedziat jeszcze lxdzie alkohol, wspomniat e
o trawce. Mieli tam teby¢ samotni chtopcy.

Znowu zamilkta na chwgl

— Miatam potem mnostwo czasu, by wraoasla do tamtej chwili, | zastanawdasie,
dlaczego nie powiedziatyny ,nie”.

Bylysmy trocke narwane, ale w sumie uchodziyy za dwie niewinne nastolatki, ktére
nigdy nie péjd z nieznajomym. Ale staloginaczej z powodu tegoginczyzny. — Wzruszyta
ramionami. — Byt przystojny, czaagy. Wydawat si taki mtody, niemal delikatny. Patrzyt ci
w oczy tak, jakby chciat na tobie zréhak najlepsze weaenie, zyské twoja przychylng¢.
Jakby liczyta s wytacznie twoja opinia. Trudno bytogsiemu oprzé, kiedy tak s¢
zachowywat miody rzczyzna wobec dwdéch naiwnych dziewcZPoszigmy z nim.
Westchnta.

— Zaprowadzit nas do deigo, nowego budynku svodmieciu. Wjechalimy na gée
luksusows winda. Wymienitam z Jane spojrzenia. Bétyy pod wraeniem. Wszyscy razem
dotarlémy na jedno z gérnych geer. Zaprowadzit nas korytarzem do jakieali bankietowej.
W rzeczywistdci byta to sala bilardowa. Staty tam dwakyie stoty z ciemnego drewna
i kilka stolikow do pokera. A tate barek, niewielki, ale dobrze zaopatrzony. Eleganc
snobistyczny. Zaproponowat nam drinka. Jane spytaiatu widgnie odlgdzie s¢ przyjecie,
a on odparize pktro wyzej.

Przerwata na chvl

— Pamgtam,ze Jane pita koktajl z rumu i soku cytrynowego. ylain onigmielona,
poprositam tylko o cal | by¢ maze dlatego ocalatan$rodek, ktory nam wtedy zaaplikowat,
mogt wchodzé w reakcg z alkoholem. Sama nie wiem. — Wzruszyta ramionaniak czy
inaczej, po minucie przeprosit nas, zapewytigie zaraz wréci. Ogagha nas wesoks,
zacztysmy chichota. Na pocatku myslatam,ze to z powodu sytuacji, podniecenia, ale
potem ywiadomity§my sobieze zaczyna dziaggakis narkotyk. Wymienitam z Jane
spojrzenia, cOw rodzaju ,zabierajmy gistad”. Potem obie osugysmy sk na podtog.
Stracitam przytomng.

Wazicta gieboki oddech.

— P&niej obudzitam s naga w diaym pokoju petnym dymu. Papierosy, cygara. Grata
muzyka. Ustyszatam eskie gtosy. Bytam przywizana do dziwnej leanki czy wycietanego
stotu. Gtowa zwisata mi w dét, pladki byty wypicte. Rece i nogi miatam zwizane, mogtam
wiec rusza tylko glowa. Zobaczytam Jane. Byta unieruchomiona w podobg&i.
Sprawiata wraenie nieprzytomnej, ale oczy miata otwarte, payrdgiwnie, bez wyrazu.



Prébowatam do niej przem&yiale bytam jak sparalowana. Nie mogtam rusgyhatby
palcem. Staralamegiobaczy, jak wyghda ten pokoj, aléwiecity na nas reflektory, dlatego
nie widziatam reszty pomieszczenia. | wtedy zé&csk gra.

Susan stuchata ze zgrodustine natomiast mowita zupetnie spokojnie.

— Rozlegly sj jakies fanfary. Muzyka zagrata gdaiej. Czutamze ca si¢ zaraz stanie.
Ustyszatam raskie gtosy, obecni wotali éado siebie. Wydawato migize robg zaktady.
Wyczutam jak$ ruch w pomieszczeniu. Prébowatam krzykao Jane, ale ptuca jakby
odmowity mi postuszistwa. Byto to przedziwne uczucie — pozostawatangtpmna, ale
niezdolna do jakiegokolwiek ruchu. Zobaczytamafaostd, ktora wytonita st z blasku
swiatet. Obecni wykrzykiwali stowa zagty, smiali si¢ gtosno. Kiedy pojawita i w polu
widzenia, zobaczytam gaczyzre — typ biznesmena wrednim wieku, otyly, obwista skéra na
twarzy. Miat przewazane oczy. Byt nagi. Trzymat przed gobyciagnicte rece, jakby szukat
po omacku drogi. Miat erekgj Potem zobaczytam, cgoiska w eku.

Susan otworzyta szerzej oczy. Stuchata w ¢tapi

— To byt ogon. Taki jak u osta albo konia. Zwautgoéry, rozchodgy si u dotu. Kiedy
podszedt bliej, krzyki sk nasility. Wotali: ,Cieplej!” i ,Zimniej!”. Uswiadomitam sobieze
graj W przypinanie ostu ogona.

Popatrzyta na dfoSusan, ktGy wciaz trzymata. Pécita ja odruchowo i wstata. W jej
oczach pojawit & zimny blysk, ktéry Susan zdyta juz poznd.

— Prébowatam sioswobodzi, ale jak mowitam, nie mogtam porusziyawet palcem.
Mezczyzna zbltat sk coraz bardziej. Pozostali wotali do niego. &y ze ci, ktdérzy na niego
stawiali, prébowali mu pomac, inni staral¢ §jo zmylic. Moze zaktadali si 0 to, do ktorej
z nas dotrze najpierw. W kdym razie byta to Jane. Wpadt na,impotem wycignat reke
i natrafit na jej udo. Przesuwat dianv gor, az dotart do jej odbytu. Przyczepit jej ogon, nie
wiem nawet jak. Mge na kacu byt jaks klej. Rozlegt st aplauz. Muzyka zagrata gluoej.
Stukaty szklanki. Dato gistysz& gtosy wyraajace po pijacku rozczarowanie, chyba
z powodu przegranych zaktadow.

Milczata przez chwd, jakby zbierajc sk na odwag, by mowt dalej.

— Potem zd} opask z oczu. Popatrzyt na Jane. klkhat i zacat ja liza¢ migdzy nogami.
Pozostali krzyczeli $miali sie. Doznat jeszcze silniejszej erekcji. On... — Spalg na Susan.
— Wypieprzyt . Nie poruszyta siani przez chwi. Jej oczy byty skierowane na mnie, ale
twarz nic nie wyraata. Chyba mnie widziata, tak jak ja widziataanale nie wiem doktadnie.
Zabrato mu to dio czasu. Kiedy wreszcie skeeyt, rozlegty s¢ gtosne wiwaty. Brzk
szklaneksmiech, muzyka.

Justine wazita gieboki oddech.

— Wydawato mi s, ze umartam i trafitam do piekta. Naprawthk byto. Jak$ czastka
umystu nie mogtam uwierzyw to, co s¢ dziato. Inm, uswiadamiatam sobieze to jest
wiasnie to, o czym styszatam catgcie, los, jaki spotyka niegrzeczne dziewczynkie Ni
mogtam s¢ ruszy¢, ale nie mogtam tezamkra¢ oczu.

Skrzyowata ece na piersiach.

— Zaceli gra¢ od nowa. Kté zdjat ogon Jane. Znowu rozlegtasnuzyka ismiechy. Nowe
zaktady. Zobaczytam, jak zbl sk nastpny nmezczyzna, te miat zawazane oczy. Byt
wyzszy, ale rownie obwisly jak tamten, rownie niezgnabNajpierw ruszyt w strapJane, ale
potem skierowat giku mnie. Zachlcali go gignymi okrzykami... — Popatrzyta na Susan. —
Mam ci opowiedzié reszt?

Susan byta blada. Paisreta gtows.

— Trzymali nas tam do wczesnych godzin rannychgieta Justine. — Kada z nas
zgwalcili chyba z siedem albo osiem razgwihdomitam sobieze specjalnie unieruchomili
nas w takich pozachebysmy mogty widzi€ si nawzajem. Kroito mi i serce, kiedy
widziatam, co z nj robia. | zrozumiatamze wianie ten fakt, toze mazemy patrzé na



siebie, ja i Jane — nasze wspoiczucie, nasze perdea— stanowit element tej gry. Kiedy to
pojetam, dotkretam zta przekraczagego wszystko, co mogtam sobie wyobéaaitym
miodym wieku.

Odetchrta, potem jeszcze raz.

— Najgorszy z wszystkiego byt ten pusty wyrazwodane. Zastanawiatang,stzy jest tak
nieprzytomnaze nie wie, co sidzieje, czy te to nieobecne spojrzendeviadczy o tymze
nie jest w stanie znéé tego, co z ni robia.

Spojrzata na Susan, ktora zrozumiata wreszkig Bierze si dziwny btysk w oczach
drugiej kobiety. Btysk widoczny dla postronnego etvgatora, jednak w jakisposob
skierowany do wewtrz. Bltysk wstydu zrodzonego z roli ofiary, z beéasj wsciektosci.
Susan zerkgta na jej nadgarstki z naciami.

— Co st stato potem? — spytata.

— W kacu zemdlatam — odparta Justine. — Dziatanie nakkgtwyczerpania, przetania,
nie wiem.

— A Jane?

— Nigdy wkcej jej nie zobaczytam.

Zapadto milczenie. Susan nie wiedziata, jak clal@powié¢ Justine jest prawdziwa.

— Przeyla? — spytata.

— Tak. Ale nigdy si nie przebudzita. Jestdla. Przebywa w domu opieki pod Bostonem.

Susan zacisfa powieki. Po chwili z wysitkiem otworzyta oczyuskine patrzyta na ai
spokojnie, nie odwracag wzroku.

— Widziala jeszcze kiedy.. ktérega z tych nezczyzn? Justine siusmiechreta.

— Oczywicie.

— To znaczyze ck przetrzymywali? — spytata Susan.

— Nie. Bytam wolna, kiedy siockretam. Nie widziatam nigdy wicejzadnego z nich
osobkcie. Ale dwéch zobaczytam w mediach.

— Ktérzy to byli? — spytata Susarzgitym gtosem.

— Mezczyzna, ktéry przewodzit grze. Mistrz ceremonii,diytak wyrazé. Colin Goss.

Susan odwrdcita wzrok, kiedy spytata:

— A ten drugi?

— Czlowiek, ktéry poderwat nas na ulicy. Tergrigtzaprosit nas na pragie.

— Kto to byt?

Jane zauwgta, ze Susan nie nx@ zapanowanad dg¢eniem giosu.

— Michael Campbell — odparta.

Susan nie mogtaesporuszy. Chciata cé powiedzi€, ale stowa nie chcialy jej przgj
przez gardto. Rozmjata o opowiéci Justine, o tym paraidi, ktérego doznata, kiedy toczyta
Si¢ gra.

O niemanaosci odwrdcenia wzroku, nienzaosci zamknécia oczu. Tak winie sama czul
Sie teraz.

Justine usiadfa znowu i patrzyta na Susan werolpetnym litdci.

— Teraz koto sizamyka — éwiadczyta. -Swiat zmienia si w kierunku, jaki zaplanowat
dla niego twoj mz. Nikt nie zna prawdy. Ocz§wiata & zamknete, Susan. Ale dzki mnie
i tobie ludzie zobaczyli jednoze Michael Campbell musi wybigraniedzy Biatym Domem
i zona, ktora — jak twierdzi — kocha. Caljwiat to ustyszat.

Susan przytaksa, wpatrujc sk w przestrza.

— Co zdecyduje Michael? — spytata.

— Chcesz powiedzieze nie wiesz? — zdziwitaglustine.

— Btagam — poprosita stabym gtosem Susan. +&stypomi powiedz.

— Odmowi wycofania swej kandydatury — odpariananym wsmiechem Justine. — Pozwoli
Cl umrze.



KSIEGA TRZECIA
Nowe szaty cesarza

Wszyscy dworzanie &tzeli, podziwiagc nowy strgj wiadcy. Lud, ktory stawitesttumnie,
wiwatowat giadno na jego cz€. Nigdy nie widziano niczego rowniegiinego.

Lecz nagle mata dziewczynka, trzyagay cizbie matczyn reke, wskazata na wiadc
palcem i powiedziata: ,Mamusiu, przezien jest nagi! W ogole nie ma ubrania!”.

Nikt nie wierzyt malej dziewczynce. Matka ucikzya i zapomniano o niej. Ludzie dalej
podziwiali nowe szaty cesarza.

Nowe szaty cesarza Poprawiona wersja Justin@iefdmiana Susan.

Rozdziat 60

Boston
11 kwietnia

Z czternastu dziewgizporwanych w Bostonie odnaleziono wszystkie priédnej: tej,
ktora towarzyszyta Jane Christensen w wieczorngrawyie do kina na Czute stéwka i nigdy
nie wrocita.

Nazywata s Justine Lawrence. Wedtug stow jej matki Justirgggiwiecej nie widziano
po tamtej nocy, kiedy znikia wraz z Jane.

Karen Embry znalaztagsha rozdrau swegasledztwa. Mogta porzuéiteraz trop bosteski
i skoncentrowé si¢ na ustaleniu miejsca pobytu Susan Campbell. Albgtendalej bada
przeszié¢ — i byt moze znale¢ jakas posredni drog: wiodaca do Susan.

Karen zdecydowatagis¢ za gtosem instynktu, ktory od patku kierowat jej karieg
dziennikarsk. Postanowitasc na catego, paga¢ za wkasnym przeczuciem, mietzyysoko
I nie zwaa¢ na konsekwencje.

Rodzice Justine Lawrence odeszli. Matka dawnutpopetnita samobdjstwo. Ojciec,
notoryczny alkoholik, znikat.

Karen poleciata z powrotem do Bostonu i odwitdBrook-line, gdzie niegdymieszkata
Justine Lawrence. Rozmawiataasmdami. Wszyscy pagtali matke Justine, przyjazp
chat dos¢ neurotycza kobiet, i jej ojca, odraajacego pijaka, ktéry gkmo awanturowat si
z zona. Jedna pani zasiedztwa przypomniata sobige kobieta po tych kidtniach ¢zto miata
since. ,Tak jak i Justine od czasu do czasu — powadz+ Nie mogtabym przysgi, ale
czutam,ze i ja bije. Dlatego Justine byta trogklzika, jak mi st wydaje. Rodzice nie byli dla
niej za dobrzy”.

Niestety, nie istnialéadne rodzestwo, ktdrego mogtaby poszukKaren. Justine
Lawrence byta jedynaczk

Zdotata jednak zlokalizowasioste zmartej matki Justine. Nazywata $<srace Cowlings.
Grace, stara panna mieszicg samotnie w Bostonie, byla goriiwatoliczk, ktéra wciz
odczuwata wstyd na ndyo samobojstwie siostry i nadajwita nadzieg, ze Justine gdzie
zyje.

Dom Lawrence’ow zostat judawno sprzedany z wszystkimi meblami, lecz Grace
Cowlings zachowata kilka osobistych rzeczy pozogiawch przez siostr migdzy innymi



album ze zdjciami i pamitki. Pozwolita Karen przejrzefotografie, na ktérych Justine
widniata najpierw jako mata dziewczynka, potem jakeerleaderka w szkodeedniej.

— Justine byta dobmdziewczym — wspominata Grace. — Zagy Si¢ z nia problemy, kiedy
weszita w wiek dojrzewania, ale chodzito gtowniektmenas¢ do rozrywek. No i oczywcie
ktopoty z ojcem. Wtedy junie panowat nad natogiem, nie kontrolowatisini¢cdzy
rodzicami dochodzito do koszmarnych awantur. Jestiata dobre stopnie, znajdywata czas
i na kibicowanie, i na nagk poza tym byta bardzo religijna.

— Przypuszczanig nie zachowaty sizadne filmy z Justine czy podobne materiaty? —
domyslita si¢ Karen.

— W kadym razie nie z ptniejszych lat — odparta panna Cowlings. — Dick zcayt
kamete i nigdy nie kupit drugiej. Mae znaja jakies tasmy, ale na nich Justinexthzie jeszcze
mata.

Poszta na strych, gt powrdcita z dwiema kasetami, na ktére przekopmvdomowe
filmy utrwalone na témie gmiomilimetrowej. Wid& byto na nich Justine jako matadm
dziewczynk z kucykami, potem siedmioklasistk lekka nadwag, spiewapca w szkolnym
przedstawieniu. Byto kilka zlden jej twarzy. Gtos miata dziecinny.

— Wianie tego roku Dick rozbit kamer agdwiadczyta z nieukrywanpogard dla szwagra
panna Cowlings. — Nic jupotem nie nakicit.

— A co z osobistymi rzeczami Justine? — spyKateen.

— Tak, mam ich trogh Zachowatam je na wypadek, gdyby kiedykolwiek znalazta.
Panna Cowlings znow wyszta z pokoju i nie byjogrzez kilka minut. Karen rozglata s¢
po smutnym, robotniczym domu z jego przesadnym lmaetniem i portretami rodzinnymi.
Przypominat jej dom, w ktorym sama dorastata. Raitomvata drinka. | papierosa, ale ina
si¢ byto zorientowa po braku popielniczek i zapachig nikt nie palit tu od dwudziestu lat.

Pani Cowlings powrdcita z tekturowym pudtem yefnrzeczy nalgacych do Justine. Byty
tam lalki, pamgtnik, kilka zdgc¢ przyjaciot, pag swiadectw szkolnych. Tade trocky ksiazek,
w tym podecznik z biologii, nie wiadomo z jakiego powodu zaalany, wiekowy walkman
z lat osiemdziestych i niedua kolekcja kaset z muzykWieksza¢ stanowity firmowe
nagrania Carly Simon, Blondie, Bruce’a Springste&ie byly puste i nieoznaczone.

Karen zacga z zapatem przegillac pamktnik, ale okazat si catkowicie nieprzydatny,
konczyt sk w momencie, kiedy Justine miata dzigdiat i chodzita do szkoty podstawowe.
Znalazta te plik listow przewazanych gum. One rownie byty bezuyteczne, datowane
jeszcze na okres szkatyednie).

Karen wz¢ta do eki dwie nienagrane kasety magnetofonowe.

— Wie pani, co na nich jest? — zwrocitado pani Cowlings.

— Nie mam pejcia — odparta kobieta. — Nie stucham muzyki. Kguedniosta walkmana.

— Przypuszczanig nie ma pani poc:ka baterii.

— Poszukam — powiedziata kobieta, wgtag westchnieniem i it do kuchni. Po chwili
wrocita z paczk baterii.

Karen uruchomita maty odtwarzacz i wstando niego pierwsgkaset. Byta na niej
muzyka rockowa, najwidoczniej nagrana z magnetotaiezanki albo kompaktu.

Druga tdéma zawierata domowe nagranie jakie€@ozyjecia czy innego spotkania. Jako
dzwieku byta kiepska, ale gtosy styahhyto bez problemu. Wszystkie na#ty do dziewcit,
ktére rozmawiaty Emiaty sk hataliwie; w tle grata muzyka.

— Prosz mi powiedzi€, czy styszy pani gtos Justine — poprosita ga@owlings Karen.

Dziewczta na tamie opowiadaty sobie phe rzeczy i plotkowaty. W pewnym momencie
muzyka w tle przycichfa i kiowtaczyt telewizor. Dziewcga dalej rozmawiaty, a w tle
stych& bylo program telewizyjny.

— Niech pani zaczeka — odezwakarsespodziewanie pani Cowlings.

— Tak? — Karen zatrzymaitaiac.



— Niech pani troghcofnie.

Karen przewigla tédme. Jedna z dziewar uciszata pozostate. ,Zamknijciegskretynki.
Slysz matlke. Zamknijcie s¢!”. Pani Cowlings wskazata na maty odtwarzacz.

— To Justine —swiadczyta. — Wsgdzie bym ten gtos rozpoznata. Biedna dziewczyna...

W jej oczach wezbraty tzy.

Karen odtworzyta dalszy fragmenénay. Hatagliwa zabawa cigneta sk przez kilka
nastpnych minut. Potem znow pojawitaeg pirzegrana sids muzyka. Karen przewdta do
przodu, ale nie znalaztajiadnej rozmowy.

— Nie miataby pani nic przeciwko temagbym payczyla t tasme? — zwrQcita si do
kobiety. — Chciatabym to guai¢ znajomemu, ktory zajmujeeszawodowo nagraniami. §le
Justine nadatyje, maze zdotam cé ustalk.

Panna Cowlings nie wyglata na przekonan

— Niech pani sprébuje — powiedziata. — Ale tastnie stare. Przyjaciel Karenzynier
dzwigku, ktory czsto pracowat dla eanych dziatdw prasowych, miat pewnesdagadczenie
w analizie gtosu. Przypuszczae, uda mu siwzmocné gtos Justine i nagéago osobno.

— Bardzo mi pani pomogta — zapewnita Karen kigbie Zwrée pani tame. Jeli tylko
odnaja; Justine, dam od razu zZna

— Powodzenia zyczyta jej szczscia kobieta. — Migto pigtnacie lat, a policja nic nie
zrobita. Jest pani pierwsosoh, ktora s¢ ta sprawg zainteresowata.

Karen gcisreta jej dtoa i pozegnata émiechem. Wsiadta do wynggego samochodu
I natychmiast zapalita papierosa.

W wozie byt zamontowany odtwarzacz kaset i kokifpa. Karen wsuga do niego kaset
i zaczta stucha gtosow dziewcat.

,Bzdura, ty idiotko...”.

~Zamknijcie s¢, kretynki! Stysz matke. Zamknijcie s¢!”.

Karen przymkegta powieki i wcagneta dym z gébokim westchnieniem. Potem przewijata
tasme przez kilka sekund.

»~Jane ma chitopaka, Jane ma chtopaka...”.

,Bzdura, ty idiotko...”.

»<Zamknijcie s¢, kretynki! Stysz matke. Zamknijcie sg!”.

Karen przez cate swe reporterskyeie zajmowata sirozr@nianiem gtosow. Zapisywata
w paospiechu oficjalne komentarze podczas konferencg@ngy/ch, starata siwychwytywa
fragmenty podstuchanych rozmow w restauracjachkiangtarzach, nalegata na nietiych
informatorow, by powtérzyli przez telefon swe wymaane, wymijaice odpowiedzi na jej
pytania.

Napraw@ miata zamiar poproé&iprzyjaciela, by opracowatdae. Ale rezultaty analizy
potwierdzityby tylko to, co ja wiedziata.

Gtos rozchichotanej kilkunastoletniej dziewczyraykasecie byt taki sam jak gtos
rozméwczyni Susan Campbell. Mtodszy, bardziej nigwj stodszy — ale ten sam.

| byt identyczny z glosem kobiety, ktérazzdata, by Michael Campbell odmowit
kandydowania na wiceprezydenta Stanéw Zjednoczonych

Wedtug wszelkiego prawdopodohstwa Susan byta teraz z Justine Lawrence.

Jdli oczywiscie nadakbyta.

Rozdziat 61

— Obudzitam si pod wiaduktem autostrady @lizystanowej, jakiesto pecdziesat
kilometrow od Bostonu — powiedziata Justine.

Huk startuyjcego na zewatrz samolotu wprawit szyby w genie, Susan bez trudu jednak
styszata cichy gtos kobiety. Nauczyta giz zy¢ z tym bezustannym hatasem lotniska.



— Nie wiedziatam, kim bytam — opowiadata dalggtine. — Z pocgku ledwie wiedziatam,
czym bytam. Czutam sijak zwierz;, oddychatam tylko i tristam s¢ z zimna. Ale
podniostam si jakas i dowlokiam do najbliszej toalety. Zamkgam skt w kabinie i skulitam
w kacie. Nie ruszatam gj tylko siedziatam. Zapadatam w sen i przytomniatden narkotyk
byt bardzo silny. Czutam sjak wielki owad, ktérego spryskano z gigantycznpg@Eemnika
srodkiem owadobojczym. Sparatiwana.

Susan siedziata nazku, stuchajc. Nachgneta na ramiona narzeitgdyz czuta chtod. Ani
na chwik nie oderwata wzroku od Justine.

— W kacu do drzwi kabiny zapukata dozorczyni i powiedajaé musz wychodzé —
ciagneta Justine. — Dzkowatam Boguze to kobieta. Kiedy zobaczyta, w jakim jestem
stanie, zabrata mnie do siebie do domu. Chciataweadic na policg, ale jej nie pozwolitam.
Nie powiedziatam, co sistato. Chyba przypuszczala padtam ofiax gwattu.

Justine odetchia gikboko.

— Byla bardzo mita. Miata dzieci i dom w matyniasteczku niedaleko od miejsca, gdzie
si¢ ockretam. Zostatam tam kilka dni. Jejatnbyt akurat nieobecny; znajdowat gjdzie
w drodze, pracowat jako kierowcazarowki czy cé w tym rodzaju. Data mi zupy, pomogta
sie umy. Zdawata si rozumie, ze nie mog moéwi¢, wiec robita to za mnie. Nie miata
wyksztatcenia, ale byta bardzo wyrozumiata. Gdybyerspytata, kim jestem, toatpie, czy
zdotatabym jej powiedzte Bytam otumaniona. Mam wkanie, jakby ten okres spowijata
mgta. W pewnym sensie nigdy nie aseetam skt z dziatania tego narkotyku. Zmienit mnie.
Dlaczego mnie nie zabit, nie wiem. Zabit inne ajeaniszczyt. Justine popatrzyta na Susan.

— Cieszylam gi ze mog tam pozostg w kazdym razie chwilowo. Ale potem ustyszatam,
jak rozmawia 0 mnie z kignprzez telefon. Batamgize to policja. Ucieklam tej samej nocy.
Ruszytam autostopem watpt kraju. Kierowatam sina potudnie, chciatam dotrze
w cieplejsze rejony. Wytlowatam w Karolinie P6tnocnej. fiirowatam poboczem szos,
$piac na przydrenych parkingach. To zdumiewaag, ze nikt mnie wtedy nie zgwalcit.
Zabieratam si z kierowcami gizarowek, obcymi lugmi... Nie wiem, jak to wyttumaczy —
Wzruszyta ramionami. — Chyba opatrzdmade mn czuwata. Pewnego dnia szlam wzdtu
drogi, kiedy zatrzymat giobok pikap i kobieta za kierownispytata, czy chg zeby mnie
podwiozta. Wcaz niewiele mowitam, ale donsiita si¢, ze miatam jakié zte przejcia.
Pojechatymy na jej niewiell farme, ktéra byta niedaleko. Miata dwie corki i syna wjaku.
Jej myz porzucit rodzir. Byli bardzo biedni. Zaggam dla niej pracowea— spratanie, praca
w polu, gotowanie, wszystko, czego potrzebowatavzamian dostatam pokoj i wywienie.
Nie byto to ztezycie. Kobieta pochodzita z potudnia, jej rodzinaepdta bied od pokolé.
Zatrudnienie kogg kto wedruje i nie ma domu, nie byto dla niej niczym nowym
Utrzymywata jaké rodzirg i byta na swoj sposob serdeczna. Poznatanejgkj corki. Mile
dziewczta.

Justine wstata i wlepita wzrok w zaciemnione @kn

— Pozostatam tam okoto roku. Miatam zupedmnez¢, nie wiedziatam, kim jestem, sdk
pochodz, co st ze mmn, stato. Nawet podobat miesien brak pangici. Czutamze wzaden
sposéb nie kipuje mnie wiasna teamdé. Zartowatam na ten temat z jej daiei. Byty mm
zafascynowane. Uwaty mnie za wolnego ducha, kagaiezwykitego. Potem wrocit jej @

I pogodzili st. Nie zyczyt sobie mojej obecrioi, musiatam wic ode§é. Kobieta podwiozia
mnie na dworzec autobusowy i data sto dolaréw.dligatam ich wzi¢, ale upierata si
Pienkdze byly w drobnych banknotach i monetach, trzynelaewnie w jakind stoiku czy
pudetku na czagngodzire. Bytam bardzo wzruszona jej gestem. Nie potrafitago wyrazi.
Wzictam pienadze i wsiadtam do autobusu. Urwata na chywbmylona.

— Nie bardzo wiedziatam, co dalej rébW przebtyskach zagla powraca pameé. Lecz
ilekro¢ uswiadamiatam sobie, kim jestem, pojawiate wispomnienie tego, co state gie
mna i Jane. No i od razu zapominatam czy pedbowatam to sttundj mazesz to nazwag jak



chcesz. MGj umyst jakby siwtaczat | wylaczat, niczym obwad elektryczny przerwany
w jakim$ miejscu.

Popatrzyta na nadgarstki.

— Wybratam autobus do Charlestonu. Toswie na dworcu prébowatam po raz pierwszy
popeint samobojstwo. Siedziatam na jednym z tych plastifadwkrzeset w poczekalni.
Dostrzegtam na podtodze metalowy fragment puszlpipie. Podniostam go i posztam do
damskiej toalety. Tam podgam sobie nimzyty. Nie bardzo mi to wyszto. Znatk mnie
i zabrali do szpitala. Byta tam pewna kobieta z&pspotecznej, terapeutka. Nazywaka si
Marie Gervasi. Postaratacsd przyznanie jej opieki nade mnzawiozta do przychodni, gdzie
pracowata. Leczono tam ofiary przemocy seksualgejattow. Marie byta pierwszosola,
ktéra naprawe probowata porozmawiaze mmn, 0 mnie samej. Wiedziatae ca okropnego
si¢ wydarzyto. Starata sidopomoc mi w odzyskaniu pagoi. Zatatwita mi wizyty
u znajomego psychiatry. To byta kobieta, doktor ldgnPdwiccita mi mnéstwo czasu,
spotykata si ze mn, wielokrotnie. Byta bardzo mita. W kou wszystko sobie
przypomniatam, ale nie powiedziatam jej prawdy. Watam tylko,ze mnie zgwatcono,
jeszcze w domu,4e byt to gwalt zbiorowy — tylko to szgadzato. Robita wszystko, byng si
z tym uporata, bym zrozumiatze nie ponosgza to winy. Czasemaluje, ze nie
powiedziatam jej, co naprawdic wydarzyto. Byta taka serdeczna, opiékra...

Justine popatrzyta na Susan.

— Ale ciesz sig, ze tak widnie pozostato. Zachowatam to dla siebie. Jedynysabami na
Swiecie, ktére o tym wiedg jestémy ty i ja. | che, by tak pozostato.

Susan skigta gtowa, nie sprzeciwiajc sk decyzji Justine. Czas, kiedy pratmto robt, juz
minat. Chciata zrozumiéte kobiet.

— W kacu uzyskatam zaocznie dyplom szkékgdniej i ukaczytam dwuletni college —
opowiadata dalej Justine. — Widziatam, jak Marienaga mtodym dziewezom, ktore
skrzywdzono, i dosztam do wnioskige che robi¢ to samo.

Popatrzyta na Susan.

— To byto mniej wicej wtedy, kiedy zostadazona polityka. Stowa te bokmie ukiuty Susan.
Kobieta poznata Michaela w tym samym czasie co Bodczas gdy Susanghabiata
bohatera, Justine walczyta o pryeie. Oto Michael zgotowat iy los dwdm kobietom.
Justine dostrzegta niepokéj w oczach Susan i zpijyzata na zaciemnione okno.

— Zrobitam dyplom. Zostatam psychoterapguikomagatam zajmowaic dziewcztami
i kobietami, ktére z rinych powoddw nie radzity sobie g&iatem. Ta praca mi
odpowiadata, dawata satysfakkcNie ma lepszego lekarstwa na wiasny bélpamaganie
innym.

Justine przygdata s¢ swoim pocgtym nadgarstkom.

— Marie pozostata z nami, dopoki nie wyszta za ma cztowieka, ktérego cérka leczyta si
w naszej przychodni. Odeszli. Ja pozostatam. Pstaxiczyty sk fundusze i musielimy
zamkry¢ placowle. Rozestatam swoje CV pomdych przychodniach i szpitalach, ale trudno
bylo znale¢ prac. Moj zyciorys zawierat zbyt dwo biatych plam. Nie mogtam napisaatej
prawdy. To,ze sama bytam kiedypacjentlg i probowatam popehdisamobdjstwo, tenie
pomagato.

Zndw spojrzata na swoje nadgarstki.

— Nagle powrdcita pokusa, i to niezwykle silbg,skaiczy¢ z sol. Bol byt tak wielki,
wspomnienia... postanowitam zatlsi¢, tym razem napravgd Miatam niewielkie mieszkanie
z piecykiem gazowym. Uszczelnitam wszystkie okdezivi. Kupitam butell wodki.
Zamierzatam ugi sic na umor, odkti¢ gaz i odejc. | wtedy ca sie stato.

— Co0? — spytata Susan.

Jej ciekawéé wywotata smiech na twarzy Justine.



— Miatam whczony telewizor, chodzito o to, bysiedzi go styszeli i niczego nie
podejrzewali. Nadawali wiaie talk-show, w ktdrym brato udziat kilku politylg
rozmawiali 0 gospodarce. Jednym z nich byt twégnZacztam mu s¢ przyghdat, stucha
go. | zrozumiatamze nie mog si¢ zabt. Widok twarzy Michaela Campbellazwick jego
gtosu, to wszystko byto jak objawienie. Ujrzatamoaieégo, ambitnego polityka. Czagaggo,
wymownego. Caty nardd go podziwiat z powodu olinalyiaMiat przed sofp wspaniad
przysziagc¢. Pigkna zong. Nie opuszczato go powodzenie. A ja, jego ofiaeanierzatam si
wiasnie zabg.

Justine popatrzyta na Susan spod zomych powiek.

— Miatam usua¢ mu sk z drogi, jak kada inna przeszkoda, ktpnapotykat. Zamierzat
oshgat coraz wecej, wszyscy by go kochali i patrzylifia podziwem. | nikt nie
dowiedziatby si nigdy o istnieniach, ktore zniszczyt.

Potrzsrcta gtowa.

— Postanowitanye nie odejd po cichu,ze mu tego nie darelj Wodke wylatam do zlewu.
Zdjetam tame uszczelniajca z drzwi i okien. | nie odkicitam gazu. Miatam teraz po ¢g¢.
Miatam misg do spetnienia. Zawdazatam to twojemu gEowi.

Susan milczata. Bez przerwy wpatrywakawiJustine.

— Znalaztam pracw osrodku terapeutycznym — path swy opowigsé kobieta. — Statam @i
bardzo skutecznterapeutk. Niektére ofiary gwattdw, dzieweia i kobiety, wciz utrzymup
ze mmy kontakt. Pracowatam w kilku miejscach, zawszeroblemy finansowe. Zatg to od
tego, kto akurat siedzi w Biatym Domu. Reagan lajgorszy, Clinton — znacznie lepszy.

Spojrzata na Susan.

— | studiowatam z zapatem dzieje twegezen Tak jak biograf studiuje dzieje stynnej
osoby, ktérej pocgki sa niejasne, aycie prywatne stanowi tajemnicDowiedziatam si
wszystkiego, czego tylko mina st byto dowiedzié — o Juddzie Campbellu, o rodzinie
Campbellow. O tobie, twojej matce, ojcu, ktory vpaszucit. O twoim narzecastwie
I przyjaciotach Michaela.

Jej rysy nagle staty.

— W kacu dowiedziatam giwigcej 0 jego zwizkach z Colinem Gossem. Odkrytam, jak
daleko stgaja w przesziéc¢, jak a1 giebokie. Miatam utatwione zadanie, gdwiedziatam ju
z wlasnego dawiadczeniaze facza ich r&zne rzeczy. Nie miatam klapek na oczach jak inni
ludzie. Nie musiatam przezwygia¢ wtasnych wgtpliwosci. A to, jak wiesz, potowa sukcesu
w poszukiwaniu prawdy.

Wstata i popatrzyta z gory na Susan.

— Dowiedziatam si ze w budynku, gdzie zostdiyy z Jane zgwatcone, nd@ si¢
bostmiska siedziba firmy Gossa. Zatam grzeba w jegozyciorysie. Dowiedziatam si
o rzeczach, ktore zaszokowaty nawet mnie. Wydawaisi¢, ze wiem wszystko
o perwersjach seksualnych, przemocy, okmstigie. Goss mnie zaskoczyt. Napisakkke
0 sadyzmie.

Dotkreta delikatnie dtoni Susan, ktora dostrzegely po oparzeniach na ramieniu Justine.

— A mitos¢? — spytata odruchowo Susan Mi@ Co przez to rozumiesz?

— Kochata koga kiedykolwiek? Bytd zakochana? — zainteresowakaSusan. A po
chwili: — Uprawiatd mitosc?

— Nie zaznatam seksu od tamtej noc$lj geto ci chodzi — wyjénita Justine. — Bytam
wtedy dziewiq. Tak jak Jane. By§my bardzo mtode. Dzieci we mgle. Alechodzi
o mitos¢... kiedy doznaje giczega takiego, zwlaszcza w bardzo mtodym wieku, przessaj
wierzye, ze ktokolwiek c¢ pokocha. To skaenie s¢ga bardzo gboko. Nie marzy sinawet
0 mitosci. Te drzwi pozostajna zawsze zamkte.

Milczaty przez diug chwilg. W oczach Susan wezbraty tzy, kiedymindomita sobie gbig
ran zadanych Justine. Drobne ra@ na nadgarstkackiady oparzé na ramionach byty



jedynie malékimi falami na powierzchni czarnego oceanu, ktdaywat otchta bélu. Susan
przypomniata sobie ocalonych z holocaustu, ktokielys poznata. Wygidali jak wszyscy
inni, rozmawiali normalnie. Ale w gbi byli naznaczeni w sposdb, ktérego zwyczajni ladz
nie mogli sobie nawet wyobraziJakiekolwiek zrozumienie w tym wypadku byto
wykluczone, poniewacierpienia tych ludzi owo zrozumienie przekraczaty

Justine zdawatagczytat w myslach Susan.

— Jestedobry dziewczyn — rzekta. — Potrafisz odczuwhdl innych. Ludzie & obchoda.

Susan nie odpowiedziata. Patrzyta na poznacdtmi, ktérasciskata jej eke.

— Obserwowatam g¢iprzez wszystkie te lata — wyznata Justine. — Walgw cé z nezem,
stuchatam, jak o nim mowisz. Nie jestenim szczsliwa, prawda? Chodzi mi o seks.

Susan sizawahata. Po chwili westclia z rezygnag.

— Jestem ozbta.

— Od zawsze tak byto? — spytata tagodnie Justine

— Nie wiem. Nie pamtam.

— Byli inni mgzczyzni przed Michaelam?

— Tak. Chtopcy, studenci... Alezsiie liczyli. Michael byt pierwszy, w tym najvzaiejszym
znaczeniu. — Popatrzyta na Justine i dodata: -nZzaznatam wszystkiego.

Justine poklepata po rku.

— Biedna Susan — powiedziata. —zD\jeszcze przed tabZnéw wstata.

— Nie mamy za czasu. Musisz zapdazsia z planem.

— Jakim planem? — spytata Susan. W jej glosjavita sk Ickliwa nuta.

— Kiedy Michael dostanieedo Biatego Domu, prezydent zostanie wyeliminowany
wyjasnita Justine. — Michael zostanie najmtodszym premyem w historii Stanow
Zjednoczonych.

Susan spogtlata szeroko otwartymi oczami. Nie przyjmowata dademdaci tego, co
styszy. Nawet po tym wszystkim, co wydarzyte i tym roku.

— Michael wymieni wszystkich cztonkéw gabinetepydenta — mowita dalej Justine. —
Wprowadzi do administracji Colina Gossa. Na jakiezagabinetowe stanowisko, nie
wymagajice zgody Senatu. Polityka zagraniczna czy bezpistze narodowe, Gow tym
rodzaju. Wykorzysta w tym wypadku agniccia Gossa w walce z terroryzmem.
Obserwatorzy sceny politycznej powiadze Michael stara sizysk& zaufanie wyborcow,
mianupc koga, kto w tych trudnych czasach wykazuje twapstaw wobec terrorystow.

Justine stala, nie spuszegapka z Susan.

— Pozostata ¢&¢ planu jest zbyt przetajaca,zebym mogta cig juz dzis zdradz¢.
Wystarczy powiedzig ze ta choroba, syndrom Pinokia, jest jegesca. Umrze bardzo
wielu ludzi, jeli Michael Campbell zostanie prezydentem. Susamgglata, patrac gdzie
przed siebie.

— Wik dlatego mnie uprowadzta- domyglita sig.

Justine przytakia.

— Michael Campbell stynie z tegae bardzo kocha swpjone. Porywacze Susan Campbell
poprosili go, by zrobit prosgtrzecz i odzyskatone — czyli odrzucit prezydenagknominacg.
Kazdy kochajcy maz by sk zgodzit. Prezydent zawsze p@oznale¢ na to miejsce kogo
innego, to nie jest stanowisko o pierwszolrzym znaczeniu. Ale Michael nie rodmowt.
On i Goss s zbyt gkboko w to zaangawani, by teraz giwycofat. Wszystko opiera sina
wiceprezydenturze Michaela. Payaij tez o jednym — niewykluczonege w cagu dwoch albo
széciu lat zmien, sie okolicznagci. Moze dogé¢ do wojny, kryzysu, czegokolwiek. Nie
wiadomo, kto zagdzie w Biatym Domu. Teraz jest odpowiedni momeniciel musi
zosta& wiceprezydentem. Dlatego Everhardt, Palleschilln@in zostali usurici. | dlatego
Michael nie zgodzi gina wycofanie swej kandydatury.

Susan patrzyta na Justine.



— Czy umg?

Justine potrsreta gtowa.

— Nie. Jéli zdotam temu zapobiec. Ale kiedy Michael odrzomje zadanie, ledzie
zakladatze musisz umrze— podkrélita stowo ,zaktadat’. — To cg¢ mojego planu.

Susan opartagb poduszki jak ezko chora pacjentka w szpitalu. Rewelacje Justine
przypominaty bolesne ciosy.

— Skd to wszystko wiesz? — spytata cicho i niepewnie.

— Wiem, bo mam oczy, ktore to dostrzegaj Justine siusmiechreta. — Styszalakiedys
historyjke 0 nowych szatach cesarza?

Susan skigta gtowa.

— Tak. Cesarz zostaje namowiony przez oszustdrallupu szat, rzekomo vaykowo
picknych. Ale szaty nie istnigj Cesarz jest w rzeczywisto nagi.

| gdy cesarz pokazuje z damowy strGj dworzanom i ludowi, wszyscy pochylgjowy
w hotdzie dla jego gknego ubioru — kontynuowata Justine. — Z atilem matego dziecka,
ktore wskazuje na wiadad wola: ,Cesarz jest nagi! Nie ma na sobie w ogdeania!”. Tak
brzmi ta opowi&C. Susan przytaksa.

— Dziecko mowi gténo prawda, poniewa jest naiwne, jest niewinne. Wszystkimi wokot
rzadzi ich wkasny interes alb@K, albo jedno i drugie. Dlatego ten krzyk dzieckst jtak
demaskatorski.

Spojrzata na Susan.

— Ale to tylko bajka, Susan. W rzeczywistymiecie dziecko zostatoby czymeuoizej
uciszone przez matkNikt z ttumu nie zwrécitby uwagi na cienki gtosik dworzanie byliby
za daleko, by go ustyszeWszyscy dalej podziwialiby nowe szaty cesarz& Zakaczytaby
Sie ta historia.

Susan stuchata z uwagdni na chwik nie oderwata wzroku od Justine.

— Jestem dzieckiem, ktGéwiat zignoruje — méwita Justine. — Kiedy wnmoj gtos
zamilknie. Nikt s¢ nie dowie prawdy o Michaelu Campbellu.

— Umrzesz? — spytata z niedowierzaniem Susan.

— O tak. — Justinegusmiechreta. — Nie wyjd z tegozywa. Michael na to nie pozwoli. Ani
Goss. Wkrotce mnie znajdW tym scenariuszu przypada mi rola Lee Harveyadia,
Susan. Jack Ruby mnie odszuka i nikt go nie powstaz Bede martwa, moj gtos zamilknie.

— Skd ta pewné¢? — zdziwita st Susan.

Justine nie odpowiedziata.

Susan zaegta z wolna pojmowa

— A ja? — spytata.

— Ty kedziesz 4, ktéra go powstrzyma — odparta Susan. — Nie zgakajtuszy twego
gtosu. Dlatego tu jese
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Joseph Kraig siedziat w swoim poobijanym fotelgalonie, majc przed solpraport z tego
dnia, oznaczony klauzutajnasci. Poszukiwania Susan Campbell nie byly owocnepEkci
przeanalizowali tame z zadaniem porywaczy, lecz niewiele to dato. Hatas &kepgo
magnetofonu zagtuszabdicki styszane w tle. Gtos rzeczniczki, kimkolwiek aykostat
zarejestrowany. Nie istniato jednak archiwum z jadhi gtoséw, jak kartoteka z odciskami
palcéw, na podstawie ktérych mma byto zidentyfikowé miliony ludzi.



Aresztowano tygce znanych i domniemanych terrorystow wazkiu ze znikngciem
Susan. Wielu z nich zostato poddanych bezedmggmu traktowaniu ze strony agentow
federalnych i stanowych, praggych odnale¢ Susan za wszedkcere. Interpol, we
wspotpracy ze sttbami wywiadowczymi krajow zachodnichztdokonat licznych
aresztowa, zwtaszcza vgwiecie arabskim, i zabrategdo tych wszystkich, co jusiedzieli
w areszcie, postugag sk metodami, ktorych niémieli zastosowaAmerykanie.

Rezultaty byty zerowe. Nie znaleziono nikoga Riogtby przy porwaniu Susan kieroéva
sie motywami politycznymi. Miejsce jej pobytu pozostahjemnia.

Narod czekat na odpowigdakiej Michael Campbell miat udziélporywaczom. Jak ded
sprawa Susan nie zaszkodzita prezydentowi w s@utta Ale gdyby Michael miat si
wycofat, poparcie dla prezydenta znow by zapewne spadity &€olina Gossa
przypucityby nowy atak na Biaty Dom.

W mediach roito siod gadajcych gtéw, ktdére debatowaty nad zagadnieniem, gtask
przewidzié€ jego koniec. PostaMichaela albo jegaony widniata na ekranie kdego
telewizora w Ameryce. Lecz tylko Joe Kraig wiedziag Michael ukrywa siw swojej
sypialni w domu Judda Campbella nad zatGkesapeake, odmawiajprzygcia srodkow
uspokajajcych i spogidajac nieprzytomnie przez okno. Kraig odwiedzat go raém
codziennie, ale z przyjacielem praktycznie nieznebyto s¢ porozumié. Strata Susan
dokonata w jego psychice spustasze

Sam Kraig miat coraz wtej klopotow ze spaniemz&rany niepokojem o Susan, nie mogt
zasné do weczesnych godzin rannych. W poprzednim tygodpecijalnie przesiadywat do
drugiej czy trzeciejzeby s¢ zmeczye. Niewiele pomogto, ale sinie poddawat. Byto to
lepsze ni pojscie do t&ka o poétnocy i leenie z otwartymi oczami dogiej albo széste;.

Byta pierwsza trzydzéei w nocy, kiedy rozlegto siciche pukanie do drzwi wigiowych.
Kraig, poirytowany, przemierzyt zamaszystym krokisaton, wszedt do przedpokoju
i otworzyt energicznym ruchem drzwi. W ciengobstata Karen Embry. Byta ubrana
w spodniczk i bawetniam bluzke. Nie miata ptaszcza.

— Co tu robisz o tej porze? — spytat Kraig.

— Pomylatam, ze niespisz. Che poméwi. Rzeczowe podggie reporterki nie ulegto
zmianie.

— Jestetrzezwa? — zainteresowatesbezlitasnie.

— Tak, ale ja za dlugo — odparta Zmiechem.

Kraig potrasmt gtowa poirytowany. Jedyne, co mu w tych dniach pozostategamotngg,
i to tylko przez kilka godzin nocnych.

— No dalej — powiedziata zniecierpliwiona. —tlgsno.

— Dlaczego nie nosisz ptaszcza?

— No dalej, Kraig, wpi€¢ mnie, na lité¢ bosk.

Kraig odsunt si¢ na bok. Z ulg wsurgta sk czym pedzej do mieszkania, jakby obawdaj
sig, ze maze jej zamkr¢ drzwi przed nosem.

Weszta pierwsza do salonu, gdzie stat telewnastawiony na CNN, akeiszony.

Karen wspierata ¢tar ciata na jednej nodze, na wpdét obrocona w stoatbiornika.
Wygladata na osopzadziwiapco witalm, nawet wysportowan Przyniosta ze salpowiew
chtodnego nocnego powietrza. Jej uczesanie prezatigak zwykle dziwny nietad — bujne
i tadne wtosy wymagaty grzebienia.

— Co pijesz? — spytat Kraig.

— Bourbona, j@i masz — odparia.

Nalat jej czystego early timesa, dodat lodu staavit na niskim stoliczku. Wela spory tyk,
kiedy on popijat guinessa.

— Pogniewasz sijak zapal? — spytata.



— Dlaczego miatbym signiew&?

Zapalita papierosa i potgta przed solp paczk z mah zapalniczk. Usiadta ze
skrzyzowanymi nogami na kanapie, spowitabddmi dymu.

— Moi rodzice byli pijakami — wyznata. — Méowitaon o tym? Kraig potrzsmt gtowa.

— Pewnie zapomniaa tym wspomnié Karen émiechreta sk, pochgajac ze szklanki.

— Matka byta w potowie Chinkw potowie Niemlg. Ojciec w potowieZydem, w potowie
Irlandczykiem. Oboje byli alkoholikami. Ojciec zébig, jacac samochodem. Matka wyszta
potem za jednego Wiocha, sprzedawamochodow. Tade pijaka. Zapit si nasmierc.

— A twoja matka?

— Zmarfa na atak serca — w§npda. — Przed picdziesatka.

— Zastanawiatemehad twoim pochodzeniem — przyznat Kraig. — Maszoggrzny
wyglad.

Karen zerkata na niego.

— Przypuszczanig tak. Zawsze mijatam o sobie jako o mieszeu.

Teraz, kiedy powiedziata mu o swym pochodzetastrzegt nieznacznie azjatycki ksztatt
jej oczu, oraz delikatny semicki rys podiegacy jasn irlandzky karnacg. To, czego si
0 niej dowiedzial, sprawita;e wydata mu sijeszcze tadniejsza. Bardziej delikatna.

— Dlaczego tyle pijesz? — spytat.

Wszyscy reporterzy pif- cdwiadczyta. — Z kilkoma wytkami, takimi jak narkomani czy
ci, ktérzy bion speed. To tak jak alkoholizm u pisarzy. My jestémy swego rodzaju
pisarzami. — Skrzywita gi — Sfrustrowanymi pisarzami...

Wypuscita klab dymu. Kraigowi przyszto do gtowye Karen ma w sobie wéej niepokoju
niz on, tyleze kontrolowanego, ukrytego pod zexmna powtoka pozornej pewn<ei siebie.
Dlatego trudno byto to dojrze

— Czytatam kiedypewien artykut w gimie medycznym — przypomniata sobie. — Autor
dowodzit,ze byt maze gen odpowiedzialny za pisanie jest w §aposob zwizany z genem
odpowiedzialnym za skiongé do alkoholu. Nie byt genetykiem, nie moglwitego
udowodné, ale wydato mi s, ze ten wywod nie jest pozbawiony sensu.

Zamieszata bourbona w szklance, patrzak kostki lodu stukajo siebie.

— Pisanie peguje picie — zauwayta.

— A odwrotnie? — spytat Kraig. Wzruszyta ramiona

— Maze.

Kraig przyghdat jej st w milczeniu, trzymajc w dioni swoj butelk; guinessa.

— A ty, Kraig? — zwrdcita sido niego. — Flirtowakekiedykolwiek z wod?

— Niezupetnie. Byt czas, kiedy z jednego manpirmed obiadem zrobity strzy. Niedtugo
przed rozwodem. Awanturyzong zaczty wymykaé sie spod kontroli, wéc skaiczytem
z tym.

Karen st usmiechrefa.

— Jesteamatorem. Mogsi¢ zatazy¢, ze nigdy nie prowadzifewozu w stanie wskazagym
na spaycie.

Teraz on siusmiechrat.

— Masz rag.

Dziennikarka si zamyélita.

— Mate tki — powiedziata. — Kady pijak je ma. Zarysowujesz karosew samochodzie,
zostawiasz wjczony piecyk w kuchni na cahoc, zapominasz o zapalonym papierosie
w popielniczce... wiem, jak omigasswoje rafy. Jestem bardzo ogina. Nigdy s¢ nie
zalewam, dopoki nie siegdbezpiecznie w domu i nie mam na gtowé@enych spraw. Potem
przygotowanie do snu. Wchagddo wanny i wypijam kilka drinkow. Wreszciegidp&. Nie
domyslasz s¢ nawet, jak wielu ludzi nie ma o niczym poja. Koledzy, wydawcy gazet...



Mysla, ze wypijam jeden kieliszek wina do obiadu i to wakgs— Skrzywita si. — Co
wiemy o swoich blinich?

Kraig przytakat. Jej stowa uderzyly go ssniepokojca trescia. Dziennikarka jakby to
dostrzegta.

— Te dziewczyny z Bostonu, o ktérych ci opowlada— przypomniata. — Wydajegsize
jedna z nich byta zamieszanahistork i zdotata uciec. Nie wiem dlaczego. Odwiedzitam
jej ciotke — rodzice ja nie zyja. Pokazata mi kilka paraiek po dziewczynie. Pagtniki,
zdjecia, podobne rzeczy.

— Pomogto? — spytat Kraig.

— Niewiele.

Karen zacigneta sk papierosem, celowo nie wspomig@p tamie, ktdr skopiowata. Nie
bardzo wiedziata, czy powinna powiedzieniej Kraigowi.

— A wigc? — spytat.

— A wiec wydaje mi st, ze gdzié sobiezyje. Chciatabymg znale¢. Byta tamtej nocy
z drug, dziewczyn, Jane Christensen, kiedy Jane dostata narkotyk@ziynnego. Ta
dziewczyna, Justine, mogtad§wiadkiem tego, co sistato.

Kraig przyghdat jej st z uwag.

— Jali cokolwiek sk stato.

Karen potrzsrcta gtowa, usmiechajc sk z rezygnagj.

— Myslisz, ze jestem stukgta, co?

Kraig rozsiadt s wygodnie.

— Nie adzg, ze jesté stuknita. Sidze, ze jesté reporterem, ktory goni za sensacyjn
historia. Podwiadomie widzisz siw roli laureatki nagrody Pulitzera. Dostrzegasty/m
temat. — Wzruszyt ramionami. — Jestem agentem &aan, ktory prébuje sprowadzdo
domuzorg znanego polityka. To éxupetnie innego. Inny zakres.

— Prawda to prawda, czpie? — zauwayia.

Kraig uniést butelk do ust, ale ginie napit.

— Zaczynam ginad tym zastanawéa- wyznat. — Mae prawda zaley od tego, kto jej
szuka. Albo od tego, dlaczego mu na niej zalé komu chce pomac.

Karen zgasita papierosa. Jego relatywizmjtowat. Odczuwata pokyszeby puci¢ mu
tasme z mtodzigéiczym gtosem Justine Lawrence i zwikdEgo uwag. Ale powstrzymata gi
Kraig jp obserwowat. Mylat o zapachu nikotyny, o tym, jak musiaty pragsiac¢ nim jej

wlosy. Zastanawiat gj jak go usuwa. | czy w ogéle probuje to ziobi

— Ca kiedys sic wydarzyto — nie ugpowata. — Rozmdwczyni Susan powiedziata to
wyraznie. Gdyby nie ten gtos, nie szukatabym ogniwa.

— Twoje prawo —dawiadczyt Kraig. — Mae by z tego niezta historia.

— Nie traktuj mnie protekcjonalnie, Kraig.

W jej zielonych oczach btyshgniew. Kraig pomylat o domieszce irlandzkiej krwi
w zytach Karen.

— Przepraszam — powiedziat. — Nie jestenmysob

— W kadym razie to wicej, niz ty masz w tej chwili — ewiadczyta, zapalag nas¢pnego
papierosa. Popatrzyta na niego. — Prawda?

— Maze i tak.

— A co masz?

— Nie wolno mi o tym mowi Rozémiata st cicho.

— Niech ci bdzie.

Dopita bourbona i odstawita szklank

— Lepiej ju pojck.

Domyélat sig, ze chce jeszcze jednego drinka, ale m& glego towarzystwa. Nie mogligi
dogadé. Byta przebojow, agresywn kobiet, ktéra zrobitaby wszystko, byle doéti,



czego chciata. Jej energiagoayta go, przyprawiata o przygbienie. Ale jednoczaie ca go
W niej pocagato.

Wstat i podszedt do niej. &nat po szklank, jakby chciat jej nal&@ Podata mu naczynie,
odstawit na stolik, wj jej dtonie i przycagnat Karen. Pocatowakj obejmujc i wyczuwajc
pod cienkim bawetnianym materialem szczyépiplecow. Wydawata gio wiele mniejsza
i delikatniejsza, i si¢ spodziewat. Smakowaty mu jej usta. ¥Mgtoniu w jej oddechu
mieszata s z czyn$ stodkim. Oplatata go dfoni w pasie, ale nie przyggata do siebie.

Nagle poczut twardo w spodniach. Byto za @gao, by ukry to przed ri. Oddech mu
przyspieszyt.

— Spokojnie — mrukgha, klepac go po ramieniu. Byto w jej zachowaniusatelikatnego
i niemal wspotczujcego. Kraig dat sitemu uniéc.

Przycagneta jego gltowe i pocatowata go, wsuwag mu gzyk w usta. Kraig nie potrafit
dtuzej zapanowé&nad soh. Wziat ja na kce jak lalk i zanidst do sypialniSciagnat jej przez
gtowe bawetnian bluzeczk i zdjat spédniczk. Wtosy Karen rozsypaty sha jasne ramiona.
Pomogta mu, kiedy rozpinat jej stanik, i po chweitibaczyt jej mate piersi, blade, ze stadk
aureoh wokot sutkow. Pocatowat je.

Potayta sk na plecach i patrzyta, jaciaga z niej majteczki. Wygtlata w swej nagi
miodzierczo. Zdpt ubranie, manipulugc przy pasku i zamku btyskawicznym, i paybsic
obok.

Przytulit ja do piersi. Wsparta na nim gtewJej udo ocierato sio jego biodro. Zndwgj
pocatowat. Byt ju wilgotny — kiedy st zorientowat, jej dta zdazyta to odkry.

Przebiegt go dreszcz i wszedt w,iracc panowanie nad sal poruszaic szaléczo
biodrami. Oplotta go nogami i zatopita mu palcewtesach. Doszedt za szybko, ale
wydawato st, ze nie ma to dla niej znaczenia.

Kochali s¢ trzykrotnie. Za kadym razem prébowahjwypusci¢ z obg¢, ale nie mogt.
Weciaz ja przyciagat, tulit jej gtowe do swej piersi, obejmowaiciskat szczupte ramiona
spragnionymi dtémi. Nie mogt s¢ niag nasyct.

Doszta za drugim razem, jej zadowolenie wyragiaichym i przecigtym
westchnieniem. Za trzecim oboje dtugo smakowatihwile. Jej palce pigity go delikatnie,
petne ciekawgci, a on pozostat w niej dtugo, wchadaw jej ciatlo wolno i gtboko, & oboje
ogarnyt jednoczénie spazm.

Kraig nie czut takiego zadowolenia od lat. Wi jej smutek, zapach nikotyny, smak
alkoholu na ustach. Byt podniecony jej samétiwi jakas mickka, niewinrmg nufa, ktora s¢
za ni kryla. Po raz pierwszy naprawchu st podobata.

Spali obgci. Kraig zbudzit st z kacem, chowypit niewiele. Powlokt si nago do tazienki
i wpadt na Karen, kiedy wychodzita owétéa recznikiem.

— Aspiryna — powiedziat tylko.

— W szafce — przypomniata griechem.

Wziat trzy tabletki i pocztapat z powrotem dazk@. Potayt sie z glowa na jej piersi.
Pachniala teragwiezoscia i stodycz. Musiata wzié prysznic i umyg wiosy, kiedy spal.
Przytulita go do siebie, masigj migkkim palcami pulsujce skronie.

Pozwolit sobie na ten komfort i nie patrzyt regar. Wiedziatze jest wczénie. Zapowiadat
si¢ diugi dzien, a on czutze kedzie zneczony. Ale warto byto pavigcic t¢ noc. Karen
Embry byta na swoéj sposdbeiing kobiet,. M¢zczyzna mogt & mocno przywizat do tego
delikatnego, subtelnego ciata. Opartdita jej udzie.

Po chwili wyswobodzita giz jego obgc i poszta zaparzykawe. Lezat z zamkngtymi
oczami i czekat. Wrdcita z sokiem pomacaowym w matych szklankach i kawa tacy.

— Z mlekiem? — spytata. Przytaknmruczc cicho. Oczy miat waiz zamkngte.

Zamieszata mu kawktora wypit fapczywie, niemal pasz usta. Potem wezyta
odruchowo przenmy telewizor, ale zapomniata gwlicku. Na CNN pokazywano twarz



Susan Campbell, byt to ten sam archiwalny mategtéty Kraig widziat w cagu ostatnich
kilku dni juz setki razySwiatto padajce z ekranu razito go w oczy. Przesiugtowe, by
szczupte ciato Karen go zastonito.

Dokaczyt kawe i opart s¢ 0 poduszki. Karen patrzyta na niegégntlechata s, ale
wspomnienie nocy juznikreto z jej oczu.

— Jestew niej zakochany, prawda? — spytata. Kraig zigroczy.

— W kim?

— W Susan Campbell.

Opucit powieki. To nie byt czas na takie szczegétoweapia.

— Co kae ci tak przypuszcza — spytat.

— Wszystko.

— Ostatnia noc? — upewnitsi

— Ostatnia noc tak. Ale w ogole wszystko.

Westchat. Kobiety. Ich wewntrzny radar przewsszat wszystko, czym w swym arsenale
kiedykolwiek dysponowat grczyzna. Miata rag} Ale nie zamierzat tego przyznagva

— To przyjaciotka — powiedziat.

— Hm — mruketa Karen. Potayta sk obok niego i delikatnie zamkla mu powieki dtor,
jakby chac go ostont zaréwno przed nieprzyjemnymi prawdami, jak i wkasn
dociekliwascia.

Lezat w milczeniu, waiz trzymapc dton na jej nodze. CRoczut st teraz ostabiony, jej
dotyk budzit w nim podniecenie.

Nagle dostrzegt w niej naguie.

— Chwik — powiedziata, dostrzeggaj cas na ekranie telewizora i szukajpilota. Zerwata
si¢ z tozka, niczym nagi PiotiuPan pozbawiony swego cienia, iaatyta gtos.

Na tle twarzy Michaela Cambella pokazatsapis ,Wydanie specjalne”. Spiker mowit:
.Rzecznik rodziny ztayt przed petnastoma minutamiswviadczenie. Senator Campbell
wypowie sg¢ w publicznym wystpieniu o dziewitej rano. Niemal od czterech dni opinia
publiczna i polityczni towarzysze Campbella oczekego odpowiedzi naadanie
porywaczy Susan Campbell. Byt to nerwowy czas...”.

Karen wkiadata ubranie.

— Musz leci€.

Kraig wyskoczyt z téka, zndw czujc pulsowanie w gtowie.

— Chryste — powiedziat. — Dlaczego do mnie @aézzavonili?

— Pewnie ogtosili to dopiero teraz — uspokoia-g Nie martw s, zchzysz.

Ich czuld¢ znikreta. Zwracata s do niego jak kolega po fachu. Zata juz wciagnaé
bluzke przez gtowe. Wzrok miata twardy, poruszateeszybko. Kraig usiadt, przygtiajac
sig, jak pospiesznie czesze wiosy.

— Jezu, ale wygtlam — rzucita.

Kraig st usmiechrat. Byta wciaz na bosaka, tadne tydki, ktére gi# tej nocy, znikaty pod
spbdniczly. Miata niezwykh zdolnag¢ przeksztatcania size zwyktej dziewczyny w twaed
I bezwzgkdng reporterk.

— Zaczekaj — powiedziat Kraig. Wstat i ekjja, wdychagc won mokrych wiosow. Przez
mgnienie oka czut, jak jej dtonie go pieszcaiemal tak samo jak minionej nocy, ale nie do
konca.

Po chwili ruszyta do wyfia.

— We prysznic! — zawotata przez ragni Poczujesz silepiej. Dzeki za t&Zko.

Chciat cé powiedzi€, ale machat reka. Juz jej nie byto.

W samochodzie Karen zapalita papierosaacegta radio. Historia z Campbellem byta
wszdzie wiadomécia numer jeden. Dopiero teraz sobiviadomita,ze od chwili gdy
wysunkto zadanie,zyta w stanie nagtia, zastanawiag Sk, jaka ledzie odpowied



Campbella. W ostatnich tygodniach doszta do wnips&uwikt go naprawgnie znaze jego
osobowd¢ to tajemnica, na ktorej opiera siata sytuacja polityczna. Wiedziada, jest
odwaznym cztowiekiem. Wiedziat to kaly, kto oghdat zdgcia z olimpiady. Ale czy byt
dobrym cziowiekiem? Mato prawdopodobne. Spotkarfseigan Campbell dowiodto bez
watpienia jej wrodzonej dobroci, ale nie przekonakréh co do jej rra. Gtos rozmoéwczyni
w telefonie Susan tylko wzmaogt podejrzenia Karevdréz do Bostonu nie rozwiata ich

W najmniejszym stopniu.

Jako reporterka Karenzwalawno sttumita instynkt, ktory kazat jej éfudziom. Wiara
W najgorsze z ich strony rzadko oznaczaka bByta to rozgdna postawa.

Tego ranka, przed prysznicem, praggita s¢ spiacemu Joemu Kraigowi. Podobato je,si
jak sk z nig kochat. Namgtny mezczyzna, zmczony bezustannym panowaniem nadasob
pragracy dawa, pragncy ufat. Majac go w sobie, czutagimniej samotna. To skruszyto jej
mur obronny.

Niewiele brakowato, by powiedziata mu @rtae z dziewcgcego przycia u Justine
Lawrence. Gdyby jej wystuchat, zrozumiatby od razigtos w telefonie Susan Campbell
stanowit ogniwo dczace teraniejszG¢ z przesziécia, ktdra probowat zignorowéa
Zrozumiatby rownie, ze ten sam glos przekazaldanie, by Michael Campbell odrzucit
nominacg prezydenck. Nie mogtby ju diuzej lekceway¢ zasadnéci argumentéw Karen.

Potem pojawita giinformacja o rychtym wyspieniu Campbella. Karen od razu odstan
si¢ od Kraiga, chac sk przekond, jaka lgdzie odpowied Campbella, nim sama podzielg si
z Kraigiem swaj wiedz. Byto to tylko przeczucie — ldymaze irracjonalna obawa — ale
postrzegata Kraiga jako €& wickszego kegu, obejmujcego Campbella, prezydenta, Colina
Gossa i tych wszystkich, ktérzyli z zabiegania o przychyldé opinii publicznej, a nie
mowili jej catej prawdy. Tych wszystkich, ktorzy leayli o wtadz i wykorzystywali j,
postugujc sk tylko prawdami dla siebie wygodnymi.

Po raz pierwszy przyszito Karen do gltovg,jesli to Justine Lawrence przetrzymuje Susan
Campbell i jgli wiadze s¢ o tym dowiedz, rezultaty mog by¢ katastrofalne. Dla Justine bez
watpienia. B¢ maze dla Susan. Dla kraju...

Karen wiedziataze s, w historii momenty, kiedy ci, ktérzy wiedza duo, niezyja
dostatecznie dtugo, by podziebie z kimkolwiek sva wiedz. Kiedy prawda zostaje
pogrzebana pod gicia wiadzy i czsto nie wychodzi na jaw.

Z ta mysla odjechata spod domu Kraiga, cztowieka, ktéry udzyminionej nocy
szczsliwa.

To nie byt czas na zaufanie.
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Michael Campbell zto/t oswiadczenie w bezgoedniej transmisji ze swego biura
senackiego. Wszystkie stacje przerwaty aktualngganm, by nadajego przemowienie
w ramach wiadomiei specjalnych. Ludzie w catym kraju porzucali sevapgcia i skupiali
si¢ przy odbiornikach samochodowych, telewizorachiaetd Wysipienie nadawano przez
gtosniki w sklepach, salonach elektronicznych, a ngvesstezach centrow handlowych.

Michael Campbell miaiciagnicta twarz, wyranie stracit na wadze. Ale jego wzrok byt
przenikliwy, a gtos mocny.

Po krotkim wstpie, w ktorym nawgzat do porwaniaony i zadania przedstawionego przez
porywaczy, zacs opisywa role, jaka Susan odgrywata w jeggyciu.



— Poznatem Susan Bellinger, przygotaewge do drugiej operacji kigostupa — mowit. —
Bylem na trzecim roku w Harvardzie, Susan dopierczynata studia na Uniwersytecie
Smitha. Przedstawita mi przyjaciotka mojego wspotlokatora. Byta najiiejsz
dziewczyn, jaka kiedykolwiek widziatem. Dzisiaj, po trzynastu lakeamafkenstwa, nadal jest
najpkkniejsz kobiet, jaka znam.

Wzruszenie kazato mu przergva

— Ju dawno zrezygnowatem z wytania stowami tego, co czuflo Susan — powiedziat po
chwili. — Kiedy kocha si koga, ten kt@ staje st czgscia nas samych. Nie mioa cofraé sie
I spojrz€ na niego z boku, jak na kagm zewntrz. Wiem tylko,ze Susan jest najstodsz
najmilsz osola, jaka kiedykolwiek znatem. Jest réwriekscentryczna, zaskakag,
zabawna i niezwykle widiwa.

Przez trzyngie lat niczego nie pragfem gokcej, niz zestarzé si¢ przy niej i mi€ z nig
dzieci. Che zy¢ tylko z na. Wziat gteboki oddech.

— Dawiadczylémy ostatnimi laty w tym kraju wcej terroru, ni jakikolwiek narod
mogtby znig¢ — mowit dalej. — Widziekmy, jak zagraone g nadzieje nasze i naszych
dzietmi. Patrzylimy, jak zaatakowane zosigjodstawowe instytucjgycia spotecznego.
Widzielismy, jak przeprowadzagzamach nawiat, ktéry nasze spotecistwo tworzyto
przez dwidcie lat. A teraz, za spravsytuacji, w jakiej znalaztemesja i Susan, widzimy, jak
zaktadnikiem stat gisam styl naszegoycia.

W oczach Michaela wezbraty tzy. Zapanowat nadir widocznym wysitkiem.

— Przez cztery ostatnie dni pytatem rodzprzyjaciot, kolegéw, a ponad wszystko mego
Boga, co powinienem uczynw tych okolicznéciach. Niewtpliwie jest to najtrudniejsza
decyzja, przed jakstag w zyciu. Z raddcia paswiecitbym samego siebie, by zwrécsusan
jej rodzinie. Jest rzegoczywish, ze juz dzis zakaczytbym Kkarieg polityczm i spedzit
reszt zycia jako zwyczajny obywatel, gdybym tylko mogigdzyska. Lecz decyzja, przed
ktora stog, nie jest osobista. Zailg od niej dobro narodu. Nie meglokona wyboru, ktory
wydaje mi s¢ naturalny, jéli naraza na niebezpiecastwo moj kraj. A w dzisiejszym
swiecie, petnym przemocy i nieobliczalnym, moj kzgpewndcia jest zagraony. Uwaam
za niezwykle wane, by kady Amerykanin zrobit wszystko, co w jego mocy,ars# na
strazy wielkiego eksperymentu wolka, ktéry zapocatkowali Ojcowie Zatayciele i ktory
WSzyscy razem staramysontynuowa.

Michael przerwat i przetk sling. Zdawalo s, ze nie poradzi sobie z dtawieniem
w gardle. Nie oderwat jednak wzroku od obiektywmieay.

— Jali nauczylgmy sk czegd dzieki wydarzeniom politycznym w ggu ostatnich
czterdziestu lat, to tegae nie wolno negocjowaz terrorystami — @ignat. — Terroryzm jest
zdolny zniszcz§ kazda droga naszym sercom swob@desli pozwolimy mu na to. Nasze
wolne spoteczgstwo jest tylko tak silne, jak silna jest wolazdeago Amerykanina, ktGra mu
nakazuje go broni Co za tym idzie, podiem trudm, ale koniecza decyzg. Nie ulegr
zadaniu porywaczy mojejony i nie wycofam swej kandydatury na stanowisko
wiceprezydenta Standéw ZjednoczonychliXeenat zatwierdzi mgjnominacg, z raddcia
przylacze sie do prezydenta w wysitkach, by nasz nardd nadatijeksie i prosperowat jako
symbol wolndci i sprawiedliwdci w tym nowym wieku.

Transmisja trwata jeszcze przez trzy minuty kakei zostaty rzucone. Reporterzy ruszyli
ttumnie, by jak najszybciej przekazaviadomda¢ do wczesnego wydania gazet.
Komentatorzy stacji publicznych i kablowych wdal & dyskusg na temat przemdwienia
Michaela i jej reperkusiji, nie tylko dla niego sajyoe jegozony, ale dla przyszkai Ameryki
i jej sojusznikow.

Justine Lawrence zgasita maly telewizor w pokdjisan i wygta z gniazdka antenktora
przyniostazeby podiczy¢ na czas transmisji odbiornik do kabla. Susan pezigda jej s¢
w milczeniu, siedgc na t&ku.



Justine przed wi§giem odwrdécita & do Susan.

— Tak jak ci méwitam — przypomniata.

Susan milczata, wpateg sk w ciemny ekran.

— Nagratam to — dorzucita Justine. — Kasetavjestz w magnetowidzie. Obejrzyj sobie
jeszcze raz, ji chcesz. — A po chwili zastanowienia dodata: -sé€iwuj jego oczy.

Susan nadal siedziata bez stowa.

— Przykro mi — wyznata Justine.

Potem wyszia z pokoju.

Susan odprowadzita yzrokiem. Na jej twarzy malowatagsiozpaczliwa ¢sknota, jakby
Justine byta jedynprzyjaciotky, jaka jej pozostata w mrocznym i obtjym swiecie. Ale
milczata.

Minegta dtuga chwila, nim zdecydowala grzewiryé tasme i jeszcze raz obejrze
wystapienie Michaela.

Przez caly ten czas rozsigta.
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Smiert albozycie.

Istniep tylko dwie maliwosci, doszta do wniosku Karen. Prawda ta stosujelgikadego
cztowieka, ktory déwiadczyt czegé straszliwego. Wybieragalbozycie, albosmierc.

Justine Lawrencgyta. Dowodem na to byt gtos w telefonie Susan Caglipma przestanej
mediom tamie zzadaniem, by Michael Campbell wycofat glkandydatug na
wiceprezydenta.

Zajmujcy sk analiz akustyczg technik amator, z ktorym Karergskonsultowata, bez
trudu znalazt mnéstwo punktéw stycznych na oscypgk cyfrowym. Gtos Justine zmienit
sie w duzym stopniu przez te wszystkie lata, ale jego zasaglprofil pozostat ten sam.

Justine nie umartayta. Ale gdzie i w jaki sposob?

Istniat jeden trop. Justine byta mipdziewczymn, naznaczomgiebokim urazem, bez
watpienia fizycznie i psychicznie zniszczgrkiedy zaczgta swa podr@ w przysziéc. Jeli
przetrwata, to musiato to Bynaznaczone tym wszystkim, czegéw@dczyta. Uraz
wyznaczyt jej kierunek.

Karen rozmgiata o tym. Jakieycie wybrataby ofiara gwaltu? Jak poradzitaby sobie
Z przesziécia?

Opierajc sk na tym, co wiedziata o Justine, Karen postrzeggkko zdolr,
odpowiedzialg dziewczyr. Prawda, problemy magnskie rodzicéw nie pozostawaty bez
wptywu na jej zachowanie we wczesnych latach mdoddusiata to przeywac. Ale byta
typem zwyctezcy, osoh powana. W normalnej sytuacji ukazytaby studia i zacta kariee
zawodow, taka czy inra. Zostataby prawniczk nauczycielk, bizneswoman.

Ale los pokrzyowat to wszystko. Justine zostata ofialejzycie legio w gruzach.
Najlepszym na to dowodem byt fake nigdy ju nie odwiedzita swoich rodzicow. Uraz
okazat s¢ zbyt wielki, by mogta wrog do domu.

Dokad poszita?

Karen zaktadatae Justine musiata ntiggpowazne problemy psychiczne, wynikag z jej
przezyé. Bardzo maliwe, ze probowata popetbisamobdjstwo, niewykluczonge
wielokrotnie. Bez powodzenia jednakyta obecnie jako jeden z porywaczy Susan Campbell.



Karen uwaata,ze Justine musiata pozosta@vgo sobieslad w jakieg przychodni zdrowia
psychicznego, szpitalu stanowym czy poradni. Jalapgmtka, ktorej sipolepszyto, albo jako
stata bywalczyni.

Wiaczyta Internet i zacga wyszukiwa przychodnie i szpitale psychiatryczne w Bostonie
i na obszarze Nowej Anglii. Potem porozsytata dohtgrodkow faksy i e-maile, dzwonita
tez osobécie, przedstawiaf sk jako dziennikarka, ktora pracuje nad repzeta
o mtodocianych uciekinierkach z domu i ich wazejszych losach.

Od razu ujawnit sistaby punkt tej metody. odki zdrowia psychicznego odmowity
ujawnienia danych jakiegokolwiek pacjenta, dawnegpobecnego. Poufdé stanowita
w koncu jedry z zasad ich funkcjonowania.

Karen przemdlata spraw. Uznataze préba zdobycia informacji od specjalistow, ktérzy
nie chcieli ich ujawnié, jest strat czasu i nie przyniesieadnych rezultatow. Nawet policja
natrafitaby w tym wypadku na mur milczenia.

Ale istniata jeszcze mibwos¢, ze Justine prowadzita niezatee zycie dorostej osoby.
Zapewne nie do kma normalneZycie, w ktérym musiata stawiczoto surowej
rzeczywistéci. Az w koncu porwata Susan Campbell.

Co z tymi brakuyjcymi latami? Dokd Justine poszta i co robita?

Pohcz elementy, porrjata Karen.

Nalezato z dua doz prawdopodobigstwa zatayé, ze Justine, przynajmniej przez j&ki
czas, dziatata w placéwkach zdrowia psychicznesjm pracownik opieki spotecznej,
technik, psycholog albo psychiatra. Wika najlepszym remedium dla osoby trwale
naznaczonej jest niesienie pomocy innym, ktorzyptie Jeli Karen nie mylita s¢ co do
charakteru i osobowoi Justine, znaczyto tae mogta pozostawijakis slad w grodkach
zdrowia psychicznego jako terapeutka.

Karen zaryzykowata. Zaga pytat w przychodniach i szpitalach nie o pytacjentk, lecz
byla pracownig. Zatrudniom w opiece spotecznej, wolontariugzikechnika, nawet salaw
Przedstawiala gijako cztonek rodziny, ktory pragnie przekégaistine Lawrence smutn
wiadoma¢ o smierci jej matki. Rdac jedynym dzieckiem, Justine musiata pod@igawne
dokumenty, by umdiwi ¢ pochéwek, méwita Karen.

Z pocatku jej poszukiwania nie przynosity rezultatu. Rotprzyszio jej do gtowyze
popetnita bhd, ograniczajc sk wytacznie do obszaru Nowej Anglii. Ponieavdustine
odniosta uraz w Bostonie, prawdopodobnie chciatabgc od tego miasta miowie daleko.
P&niejsza rehabilitacja po urazie psychicznym przgdiigby gdzie indziej.

Karen rozszerzyla swe poszukiwania na calyikk@nad;. Pracy byto tak dito, ze nie
databy rady sama, zadzwonitagwido pewnej firmy, z ktorej ustug korzystakjjej
wydawca, i poprosita, by jwyreczyli.

Przez dwa dni nic shie dziato. Karen skoncentrowata sia innych sprawach. Gdzie
w jej glowie kotatata m§l, ze trop, ktérym posta, prowadzi donikd.

Okazato si jednak,ze rozumowata prawidtowo.

Firma otrzymata e-mail z pewnej przychodni w &awah w Georgii. Wiadoné byta
podpisana przez jej dyrektarkpsychologa klinicznego Marie Saylor, ktorej siydawato,ze
zetkreta sk z Justine Lawrence. Karen zadzwonita do niej wzgrdpo nadejciu e-mailu.

— Chyba znam kobigtktorej pani szuka —$wiadczyta doktor Saylor. — Postugiwata si
innym nazwiskiem, ale wiekgizgadzat. Bytam wéwczas pracownikiem opieki spahegz
w przychodni w Charlestonie.

— Jak si wtedy nazywata?

— Theresa Manuel. Poznatasljiedy miata okoto osiemnastu lat. Nigdy nie skeygabym
jej z osol, ktorej pani szuka, gdyby nie przestaneszd. Pochodzi co prawda
z wczéniejszych lat, ale to na pewno Theresa.



— Znata g pani jako terapeut? — spytata Karen.

— To bardziej skomplikowane. Byta pacjentRrzyszta do nas po probie samobdjczej, na
dworcu autobusowym podga sobiezyty na nadgarstkach. Poznatagw szpitalu. Byla
ofiara gwaltu, chyba zbiorowego. Kiedy gwolniono, zjawita & w naszej przychodni. Byta
straszliwie zalamana, miata gliysamobdjcze, ale zdotélny podtrzyma ja na duchu, ajej
si¢ polepszyto. Odbytam z aimnostwo sesji, podobnie jak doktor Henley, nagedosva.

— Gdzie mog znale¢ doktor Henley? — spytata Karen.

— Niestety, umarta kilka lat temu. Karen sthuandestchnienie.

— Co jeszcze nmi@ mi pani powiedzi&?

— Theresa — chcialam powiedzikistine — byta bardzo simlziewczyn. Przychodzita do
siebie stopniowo i powiedziata niie chce pracowgako terapeutka. Uzupetnisaednie
wyksztatcenie, kiedy z nami byia, i fpiiej zrobita magisterium z psychologii kliniczn&zto
jej doskonale. Inteligentna, oddana powotaniu, wyroiata i petna wspotczucia dla naszych
miodych pacjentek. Bytam z niej dumna. Kiedy wysziza myz i opuscitam przychodry,
zalowatamze sk rozstatgmy.

— Opycita pani przychodri? — spytata Karen.

— Tak. Przenidismy sk do Atlanty, potem do Savannahab/jest prawnikiem
specjalizugcym st w sprawach podatkowych. Zrobitam potem doktornasychologii
i pracowatam w innych&odkach, dopoki nie przgfiam obecnego stanowiska.

— Utrzymywata pani kontakt z Justine? — spykaaen.

Owszem, ale do luzny. Dzwonitam do nigj kilka razyeby se dowiedzi€, co u niej
stych&. Potem zamkeli przychodng z braku funduszy i stracitam kontakt z Theresa, to
znaczy Justine. Raz jednak dostatam od niej wiadénkika lat p&niej. W ,Newsweeku”
ukazat st artykut o specjalistach z zakresu psychiatriiytawali tam fragment jedne;j
z moich prac i podalize mieszkam w Savannah. Dostatamgalaas potem kartkod
Theresy. Pisatae czytata artykut zyczy mi wszystkiego dobrego.

— Skd przyszta ta kartka? — spytata Susan.

— Nie bylo adresu zwrotnego. W przeciwnym rampisatabym do niej. Jak mowitam, byta
dla mnie king szczegolnym.

— | nigdy potem ji si¢ z pani nie kontaktowata?

— Nie, nigdy.

— Prébowata pani kiedykolwiek znadgej adres w wykazie specjalistow od psychiatrii?

— Tak, ale bez powodzenia.

— Kiedy dostata pani od niej kartke?

— Jakié sz&¢ lat temu.

Karen zastanawiataggprzez chwit.

— Nie martwita s pani,ze maze podj¢ jeszcze jednproke samobdjcz? — spytata.

— Szczerze moéwue, to tak. — Kobieta nie kryta troski. — Byta dzieww chwili gwaltu, jak
mi wyznata. Miata ogromny uraz na punkcie seksaypuszczanmze juz nigdy nie nawizata
kontaktow intymnych. Przynajmniej nie wtedy, kigdynatam. Byto w niej dip
bezradnéci, pomimo faktuze wykazywata ogronskutecznécé jako terapeutka. Tak, to
prawda, zawsze martwitancsy Terry.

— Bardzo chciatabyma jpozn& — cdwiadczyta Karen.

— Wie pani, wydaje mi gjze zachowatanxtkartke od niej. Mam kilka pudetek po butach,
gdzie trzymam stare pocztowki i listy. Nig gporzdkowane, wrzucam tam po prostu
wszystko, co ma dla mnie jakiesobiste znaczenie czy waitoMoze pogrzehi w tych
szpargatach dgiwieczorem. Gdy tylko znagdkartke, zadzwong do pani.

— Bylabym ogromnie wdzczna. Dz¢kuje, ze pgwiecita mi pani czas.

Karen odtayta stuchawk bez wikszej nadzieize Marie Saylor jeszczegsilo niej
odezwie. Ale tego samego wieczoru zadzwonita.



— Znalaztam kartk— oznajmita pani psycholog. — Pataim,ze zwrocitam wtedy uwagna
piecatke, bo martwitam s 0 Theres i zastanawiatam gj dokad mogta pojechai co robi.

— | co byto na piecitce? — spytata Karen.

— St. Louis. Pamtam doktadnie, bo na znaczku widniat ten stynny kut. Louis.
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Leslie byta w sitowni, gdzie Kazyta wignie wyczerpujcy, ponad poétgodzinny trening na
stairmasterze.

Urzadzenie stato w jednym szeregu z dzigswoma innymi — wszystkie byly zgp przez
spocone, zdyszane kobiety, ktére doprowadzatypigimal do granic wytrzymadoi. Leslie
byta bez wgtpienia najatrakcyjniejsza z tej dzigki | wiedziata o tym. Diugie wiosy zwrata
z tylu w kaaski ogon. Miata na sobie obciste spodenki do jazdyerowej, natéone na
trykoty i biate adidasy. Widziata w lustrze umiezanym na przeciwlegtdgcianie paadliwe
spojrzeniatwiczacych. Jak zwykle, kobiety peraty p wzrokiem jeszcze bardziejmi
mezczyzni. Byta to zazdréc, jak doskonale wiedziata, nie seksualnesplanie. Przychodzity
tu kierowane frustracym pragnieniem ksztattowania swych ciat zgodniarzastycznymi
wyobrazeniami, a Leslie stanowita uciélgenie tej fantazji.

Bez tchu, zlana potem, zeszta z maszyny. Wytaggalzenie ¢cznikiem i ruszyta leniwym
krokiem wzdhud biezni, ignorupc biegaczy, ktorzy mijaligjw pedzie. Potem poszia do szatni,
rozebrata s, owineta recznikiem i wkroczyta daenskiej sauny.

Zamierzata jak zwykle zwgc¢ si¢ nastpnego dnia rano. Gdyby przekroczytadoiziesat
siedem kilogramoéw, nie wiaby do ust niczego précz satatki jarzynowej i vikdddo sitowni
na kolejny morderczy trening.

Telewizor w saunie nastawiony byt na CNN. Wiadéom dnia byta informacjaze zmart
sekretarz spraw wewtrznych, Tom Palleschi. Clhazecznik radu zaprzeczat gaco, by
Palleschi padt ofiarsyndromu Pinokia, sonéda wykazatyze niespetna dwadzeia pi¢
procent Amerykandw wierzyto w te zapewnienia.

Smier¢ Palleschiego rzucita novésviatto na odmow Michaela Campbella poddanig si
zadaniu porywaczy jegeony. Wraz z odériem Palleschiego Michael stanowit klucz do
ustabilizowania administracji — w kdiym razie tego, co z niej jeszcze pozostato. Mimpa
nominacg Michaela padat cietragicznych okoliczngei. Gdyby zostat wiceprezydentem,
mogtoby to sta sie kosztenzycia jegozony.

CNN nadawata ten sam fragment archiwalnego méayrktory pokazywano od samego
pocztku: rozbawiona Susan w programie Oprah Winfregr&émieje s¢ gtosno z czegs,
co powiedziat jej g&. Michaela pokazywano siegtzgo za biurkiem senackim,ask
przekazat terrorystom brzemiepw skutki odpowied.

Leslie nie spotkatagiprzez caty ten czas z Michaelem, nie miatadg niegazadnych
wiadomdaci. Nie czuta s§ urazona; rozumiataze jest w okropnej sytuacji, otoczony bez
watpienia luami z r&nych shib i wywiadu. Nie mégt zadzwoéi gdyz pewnie cigle byt
w jaki$ sposob obserwowany.

Lesliezatowata,ze nie mae go pocieszy Nauczyta sj w ciagu tych wszystkich late jej
ciato przynosi Michaelowi pocieehulge. Czsto lezata przez diugie minuty z jego gtawma
swoich piersiach, gtaszgz mu w milczeniu wtosy. Byt jak dziecko, ktére stita matke,

a ona g zastpowata.

W noc poprzedzaga znikniecie Susan Leslie dzielita z Michaeleniké w hotelu w San

Diego. Wczéniej poszta wystuchiajego wystpienia na temat ochrorsyodowiska.



Przytapata si na tym,ze szuka wzrokiem w ttumie podejrzanie wadpjacych ludzi. Michael
stojacy na podwyszeniu sprawiat weagenie bezbronnego. Jak kaczka do odstrzatu.

Jednak Leslie, jak wszyscy pozostali, kieroveataj niepokdj w niewtéciwa strore.
Okazato st, ze to Susan Campbell, nie Michael, jest w niebezgfestwie.

Leslie byla zaskoczona, kiedy odrzugidlanie porywaczy. Wiedziata, jak bardzo kocha
Susan, jak bardza peni. Oczekiwataze wycofa s z wyscigu i ustipi miejsca innemu
frajerowi. Ze nie péwieci zony na oftarzu polityki.

Michael byt bardzo oddany Susan. Prawda, wychusia cos odrobire oficjalnego czy
formalnego w tym jego uwielbieniu. Jak gdyby pefaiikcjec wiernego protektora, a nie byt
kims, naprawd jej bliskim. Kiedy o niej méwit, nigdy nie traktcat stabostek czy dziwactw
zony z typowo mzowska, dobrotling ironia. Nigdy jej nie krytykowat. Niektérzy uznaliby
taka postaw za dowod braku prawdziwego uczucia.

Leslie przypisywata to seksualnemu niedosytgaki, Michael odczuwat w zvaizku
z Susan. Jego intensywne, erotyczne pragnienia keslie nie pozostawiatoatpliwosci, ze
nie osgga zadowolenia w magnskim tozu. Nie byto to nic niezwykiego, §& chodzi
0 przecgtnego mezczyzre z Waszyngtonu — czy jakiegokolwiek innego. Ale ichhela ten
brak satysfakcji wydawat siglebszy, boléniejszy.

Czasem, kiedy zjawiatesu niej, miat w oczach tak niezaspokojony gtéel robito jej s¢
gozal i od razu szli do #ka. Kochat st z szalon energa i czasem dochodzit zbyt szybko.
Nie przejmowata gitym. Lubita by pazadana, cieszyta size jest 4, ktora daje mu
szczscie | zadowolenie.

Innym razem, kiedy nie byt tak wygtodzony, uweliliat z ogromn uwag potrzeby
Leslie. Dotykat wszystkich sekretnych miejsc, pgzago rytmie westchnie jak bardzo i
podnieca. Wchodzit w nitagodnie i poruszat swolno, & jej tono dostownie stawato
w ptomieniach. Przy takich okazjach nierzadko miewtezy albo cztery orgazmy.

Byt pod kadym wzgkdem wspaniatym kochankiem. Czutym, ungm, cierpliwym. Nie
jak wieksza¢ mezczyzn, ktorych znata, a ktérzy zaspokajadi teik apodyktycznie, jakby
jedli albo oddawali mocz. Michael nigdy nie zapoadia tym,ze jest z kobiet, ktéra te ma
potrzeby.

Jedynym dziwnym i niezwyktym epizodem w ich gmainym zwazku byta historia
z przepaskna oczy.

Spotykali st juz od dwoch miesky, kiedy po raz pierwszy to zaproponowat. Nie miat
oporow przed eksperymentami. Sama robita w swoiasiezdziwne rzeczy. Byla nawet
zaskoczonaze to, co zaproponowat, okazate dios¢ niewinne. Chciat po prostu, by
zawigzata mu oczy i schowatagsydzies naga, podczas gdy ordzie jej szukat.

~Jak wyda ci i to za glupie, damy sobie spokoj”, powiedziat. V¥gjaprzy tym,ze ma to
zwiazek z pewnym zdarzeniem z czasow dZistwia. Bawit s¢ w to z kilkkoma znajomymi
dziewczynkami z gsiedztwa, kiedy miat dziewt czy dziesic lat, i pozostawito to na nim
niezatartyslad.

Leslie st zgodzita. Zawqzata mu opaskna oczach i schowatagsiv nara@niku pokoju,
obserwugc, jak obchodzi wolno pomieszczenie, stgrak ja znaleé. Zawsze byta naga; on
Z pocatku nie zdejmowat ubrania, ale z czasem gz ystpowa: do gry tak samo nagi
jak ona. Stwierdzitaze podniecag jego widok, gdy posuwatsiwolno w jej strog
Z napezonym cztonkiem, szukag jej po omacku w absolutnej ciszy wygnictymi przed
siebie ekoma. Zdarzato sinieraz,ze nim zdzyt jej naprawd dotkmgé, byta ju tak
pobudzona i tak rozgrzange chciata jak najszybciej znatesie z nim w t&zku.

W kaacu ta gra stata sich ulubionym preludium, zwitaszcza gdy nie musselispieszy.
Michael jako kochanek byt zdecydowanie bardziej rémy, kiedy s¢ w to bawili. Leslie nie
miata do niego pretensji o to mate, niewinne dziwac



Teraz ¢sknita za nim. Jej ciato go potrzebowato. Nie kdals® od ostatniego razu. Na
swoj wkasny sposob ona takczekata w napciu.

Leslie wiedziataze jego decyzja, by nie wyrzekai¢ stanowiska wiceprezydenta w zamian
za powrotzony, kosztowata go naprawduzo. Szczerze mowe, nie adzita, by byt do tego
zdolny. Czy prezydent wptghna niego? Mée ojciec? Czy tepodpt decyzj wytacznie na
podstawie wiasnych przekaiia

Wzruszyta ramionamégislej owijajac piersi wilgotnym ¢cznikiem. Michael musiat mée
powaod.

Michael nigdy nie robit niczego bez powodu.

Rozdziat 66

Justine Lawrence porzucita przybrane miano Tekanuel, kiedy pracowata jako
terapeutka w przychodni psychiatrycznej w St. LoWgyskpowata jako Susan Laurents.

Spdzita tam trzy lata, datagpozn& jako profesjonalistka i zapisata; sv pameci
pacjentek i kolegow jako ki@ gkbokim urazem, smutny, z pewduig wybitnie inteligentny.
Ci, ktorzy p znali, twierdzili terazze byta przedwczmie postarzat mtoda kobiet,
wygladajaca na dziesic lat wigcej, niz faktycznie miata. Jej twarz byta poznaczona
zmarszczkami, skéra ziemista. Blizny na przegulatohi dowodzity kkski zycia
emocjonalnego. Miata jednak w sobiegé&knelancholija sitg, robiaca ogromne wraenie na
tych wszystkich, ktérzy spotykah pa swej drodze.

Podobnie byto w Meriden w Connecticut, gdziedgita dwa lata w &rodku
terapeutycznym. Jej pacjenci wyad sic o niej w superlatywach. Koledzy po fachu mieli
trudnasci z blizszym poznaniem, ale beztpienia uwaali ja za eksperta, oddanego swej
pracy. Gdyby nie ten smutek rzugzy sk w oczy na kadym kroku, bytaby bez gipienia
kandydatem na stanowisko dyrektokaoalka. Instynktownie rozumiata mechanizmy
rzadzace poradrd zdrowia psychicznego, znatg siawet na finansach.

Podataze sk nazywa Susan Lawrence.

Karen zdzyta juz zobaczy kilka podpiséw Justine na dokumentach pacjentoyoB
szczegolny, stowa biegty stromo w dot, podczaslgdgy wyginaty sk do tytu, jakby
opierapc sk temu kierunkowi. Chonazwisko byto fatlszywe, podpis miat w sobie mndastw
prawdy.

Karen dostrzegta znaczenie, jakie Justine prgywata do wyboru imienia — SusanzJu
wtedy, w tamtych latach, prawiecala jej sekretna misja.

Nikt, w zadnej przychodni, gdzie pracowata, nigdy nie naal z ni kontaktéw na
ptaszczynie prywatnej. Nikt nie widziat jej na randce zaozyzm. Kilku z jej
wspotpracownikow sugerowatee mae mig sktonndci lesbijskie. Inni byli przekonanke
zyje w celibacie. ,Jakakolwiek szansa na szlbwy zwiazek zostata pogrzebana dawno temu
— powiedziat jeden z nich. — Nigdze, by miatazycie intymne. Byta na to zbyt
nieszczsliwa. A jednak, w jakd dziwny sposob, wkaie dzeki temu zajmowata si
pacjentami o wiele lepiej Aimy wszyscy. Uwielbialig”.

Dyrektor przychodni w Meriden miat zdje Justine wykonane polaroidem, do jej
identyfikatora. Wygidata na nim jak kobieta okoto czterdziestki, o pyos kasztanowych
wiosach i przedwczaie pomarszczonej skorze. Spojrzenie jej bykdgkie, nieodgadnione,
petne udgki jak u kazdego pacjenta z zaburzeniami psychicznymi. Kardrzgagta
z niedowierzaniem gtoyy uswiadamiajc sobieze zdgcie to zostato zrobione, kiedy Justine
miata niespetna dwadziea pkc lat.

Przed piciu laty, po dwuletnim pobycie w Meriden, Justineoinita sk i znikneta. Karen
nie mogta znat& jakiegokolwiek paniejszegasladu kobiety.



Przez dwa dni nie wiedziata, co rébTrop, ktorym podzata, byt gogcy. Nagle si urwat.
Wszystko wskazywato na tee Justine Lawrence porzucita psychiatblaczego? Daokd
odeszta?

Czy zmeczyta st biurokrach w opiece zdrowotnej i firmami ubezpieczeniowyniclz
odwieczn alergh na pacjentéw z zaburzeniami umystowymi? Czy pefrdoszia do
wniosku,ze praca terapeuty to nie dla niej? Czydtato s¢ cas innego, co zmienito bieg jej
zycia?

Karen miotata gi odczuwajc brak pomystow. Siedziata w swoim mieszkaniuadgla
wiadomdaci, dzwonita do rénych informatorow, ale nie liczyta na wiele.

Wtedy przypomniata sobiee jej arsenat faktow nie jest taki pusty, jakwydaje.

Nawet j&li nie znata wszystkich etapéw podgdJustine Lawrence, to jednak wiedziata,
jaki byt jej koniec. Justine dzwonita do Susan Chslpw Waszyngtonie, iymaze wiele
razy. Potem sama Justine — albo ludzie, z ktérysuidhdziatata — porwali Susan. To
oznaczatoze ostatnim przystankiem na jej trasie byt émi@ Waszyngton.

Niestety, wysitki Karen i zatrudnionej przez firmy nie ujawnity najmniejszyckladéw
Justine czy kogokolwiek do niej podobnego, kto preatby w grodkach psychiatrycznych
na obszarze Baltimore-Waszyngton.

Karen przyszito do gtowy égeszcze. Cata historia Justine Lawrence i jej ef@ygaczly
si¢ od Michaela Campbella. A u zarania tej pagrqesli wierzy¢ Pat Broderick, obecny byt
Colin Goss.

Pohcz elementy.

Gltowna siedziba The Goss Organizationsgita sk w Atlancie. Jéli Justine przerwata
swa kariek zawodow, to byt maze po to, by przeng sic wkasnie tam. Bez wtpienia
przychodzity jej do glowy réne pomysty dotycze Colina Gossa, pomysty, ktére miaty
nabra& konkretnego ksztattu. Fakty, ktore chciata sprawd2owody, ktére musiata mie
w rekach, nim nadszedt kolejny etap w #griu, prowadzcy do porwania Susan Campbell.

Karen zacga od rzeczy oczywistej. Udgj jakiegd przezornego pracodawqrzestata do
firmy Gossa rutynowy kwestionariusz dotgcy osoby Justine Lawrence, ewentualnie Susan
Lawrence. Dajczyta odbitk zdjccia z Meriden. Potem zadzwonita do Atlanty z$eo
0 przyspieszenie procedury. Uczynny dyrektor peabgnpoinformowatg, ze nikt o tym
nazwisku i wygidzie nigdy nie pracowat w firmie.

Karen wrdcita do punktu wégia.

Ale czy rzeczywécie?

Niewykluczoneze Justine faktycznie nie pracowata dla The Gossadizgtion, ale
whnikneta do firmy w jaki inny sposob.

Moze zaprzyjanita sk z kims, kto byt tam zatrudniony. Uwiodta jakiegpracownika albo
koga z najblizszego otoczenia Gossa. Albo skontaktowata itoryms z korporacyjnych
wrogéw Gossa i zawarta z nim jakikiad.

Mozliwosci byty niezliczone. Karen potrzebowata cztowiekepry przebywatby na tyle
blisko Gossa, by orientowaic w tych sprawach, czyiena tyle blisko, by wiedzie kogo
Spytat.

Lezac w wannie z papierosem, ktéry dopalatsipopielniczce, Karenswiadomita sobie,
ze zna ju takiego cztowieka.

Zgasita niedopatek, wyskoczyta z wanny i rusnydgposzukiwanie numeru telefonicznego
Pat Broderick.

Rozdziat 67

Atlanta



2 W nocy

Doktor Richard Easter, niegdsgbsolwent Harvardu i Uniwersytetu Johnsa Hopkinsa,
posiadacz specjalizacji z interny i doktoratu zrfakologii z wynikiem summa cum laude
uniwersytetu w Berkeley, sahjakby podwodnym tunelem — tak mu girzynajmniej
zdawato — ku zamkaiym drzwiom.

Wiedziat,ze nie lgda zamknete. Ochrona w gtéwnej siedzibie firmy byta tadista,ze
wydawato s¢ nie do pomylenia, by jaks intruz dotart do tego apartamentu. On sam maégt tu
przebywg ze wzgédu na przystugace mu uprawnienia. Straicy siedacy przy monitorach
nawet nie zwrdciliby na niego uwagi, takesto przechodzitkdy o kadej porze.

Wszedt darodka i staat, oceniajc ciemnd¢, ktéra tu panowata. Czut pod skGrulsupce
fale stabdci i niepewndci. Musiat bezustannie powtakzaobie: jestem tutaj. To dziejesi
teraz. To ja. Tak bardzo stat sizaleniony od lekowze wigciwa percepcja nie byta dla
niego jw czymé naturalnym. Rzeczy, ktore dziahe $eraz, mogty rownie dobrze rozgrygva
sig dawno temu. W kiicu czy nie wyrzekt giwtedy wtasnej duszy? | czy tamten kompromis
nie wywotat catej lawiny kompromisow? Bezustannekonczace seé przekléstwo...

Ale teraz zamierzat z tym skez\¢. Ten wieczOr stanowit pierwszy etap. Drugim bya t
reporterka.

Nie wihczyt swiatta, ch@ nie musiat sj niczego obawia Nie zainstalowano tzadnej
kamery, poniewabyt to pokéj, w ktérym Goss uprawiat swoje gryzelvcztami
i kobietami.

Doktor Easter wioyt specjalnie zaprojektowammask i lateksowe ¢kawiczki. Jego ruchy
byly powolne, przesadnie ostree, jak u pijaka, ktéry pragnie uchoélzia trzéwego.
Oddychat szybko przez nos, co stalpjego nawykiem dopiero niedawno.

Ruszyt przez ciemié w strorg niskiej komody. Wyt mala latark.

Otworzyt ostranie komoda. Zawiasy nie wydatyadnego édwicku. Wewnatrz, w réwnych
rzedach, staty butelki; na matych zaktach widniata &miechngta twarz wiejskiej
dziewczyny z Toskanii. Obrazek byt toporny, aleywitobliczu byto cé $wiezego
I mtodzienczego, cé z niewinndci i odrodzenia.

Wziat do reki butelke z trzeciego radu, wyjat ja ostraznie | postawit na blacie komody.
Wtedy swiadomit sobieze nie uda mu gizachowa odpowiedniej rwnowagi w tej pozycji.
Usiadt plecami ddciany na podtodze i umieit butelke migdzy nogami.

Waziat gteboki oddech i wstrzymat go.

Zdjat plastikows ostore ze strzykawki i szybko, przypominajsobie czasy, gdy byt
internist i dawat pospieszne zastrzyki przestraszonym dmecwepchat igte przez kapsel
butelki. Metal byt me¢kki; igta weszta gtadko.

Wepchat ja giebiej, obserwujc, jak wir przezroczystego ptynu znika w wodzie. %Yy
igte, zataryt ostorg, odstawit butelkk na miejsce i odetclhhgieboko. Diugi, nieréwny
oddech, chrapliwy oddech starego cztowieka.

Zamkmyt komodkt | wstat, prostujc sk z absurdalf godndcia, jakby miat za chwi
poprowadzt mtodych lekarzy na obchdd. Ruszyt usmgm krokiem do drzwi i wyszedt na
zewrgtrz.

Na korytarzu odetchhkilka razy gkboko,zeby sé uspokoé. Byt staby, niemal za staby,
by dotrze€ z powrotem do swego gabinetu, ale zalewata gorhezin fala ulgi.

— A ostatni bda pierwszymi — powiedziat gkmo.

Rozdziat 68

Seattle, Waszyngton
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Pat Broderick siedziata akurat w domu przeznagaona sprzedaw modnej podmiejskiej
dzielnicy Bellevue, kiedy weszta elegancko ubraobidéta po trzydziestce.

— To pekny dom — powiedziata. — Ale wiemae mojemu mzowi nie spodoba sicena. Jest
kierownikiem handlowym u Boeinga.

— O, to wspaniale — odparta Pat, zawsze gotawgppchlebé si¢ klientowi, gdy wyczuta
won szeleszcgeych banknotow.

— No c@, nie powiedziat tego gémo, ale martwi i 0 pienadze — wyznata kobieta. — Jeden
z jego znajomych stracit praev wyniku redukcji. Wie pani, jestem wagy, dlatego
potrzebujemy nowego domu...

— Gratulacje — wicita Pat. — lle macie patwo dzieci?

— Dwoje, chiopca i dziewczyakosiem i dziesk lat. To zdzie ostatnie. Jakgpani
domysla, potrzebujemy czterech sypialni. — Rozejrzatansik6t. — Ten by pasowat, ale cena
jest zdecydowanie za wysoka.

— To kwestia lokalizacji — wyjaita Pat. — Jestem pewna ca dla pastwa znajg. Mam
jeszcze kilka adresow w tej okolicy, cenglbie prawie o potownizsza. Myle, ze jeden
z tych domoéw bdzie dla péstwa idealny. Jest tam sporo szkét,asisdztwie kdzie
mnostwo dzieci.

— Gdzie to dokfadnie jest? — spytata kobieta.

Pat pokazata jej na mapie, z kit8kie nie rozstawata. Dom byt skromny, miat cztery
sypialnie i przyzwoity trawnik. W sam raz dla peWszapcej sk rodziny.

— Jaka jest cena?

— Wiaciciele musieli s§ przeniéc¢, dlatego cena jest do negocjacji — véyjiga Pat. —
Zadaj czterystu dwudziestu giu tysicy, ale zacigneli pozyczke na nove hipotele, wiec
podejrzewamze trocle spuszca.

Nie ujawnita,ze dom naleat do cziowieka z kierownictwa Boeinga, ktory padhsnie
ofiara redukcji.

— Hm, wyghda obiecujco — przyznata kobieta.

— Mog; go pastwu pokazéadzis po potudniu — zaproponowata Pat. — Odpowiada pani
trzecia?

— Doskonale.

— Przepraszam, jak brzmi pani nazwisko?

— Debbie. Deborah. Deborah Harding — przedstasiitkobieta, wycigajac dton.

— Pat Broderick. Bardzogstiesz, ze pani poznatam.

Pat zjadta lunch przy biurku i odstuchata wiadéan z automatycznej sekretarki. Jedna
z nich byta od Karen Embry, tej reporterki, ktobndedzita p w zesztym tygodniu. Pat
zignorowata g, skupiajc sk na klientach. Nie miata ochoty ponownie spotyki
z dziennikark. Wciaz nawiedzaly 4 wspomnienia, ktére przywotata Karen.

Pat wyszta z biura o wpét do trzeciej i pojeeh@d domu wystawionego na sprzeda
Weszta darodka. Matenstwo st sp&nito, przyjezdzajac pictnascie po czwartej. Mzczyzna
byt przystojny i gdzac po siwinie na skroni miat okoto czterdziestki. Ubrany taytrogi
garnitur.

— Pat, to jest Tom — przedstawitaza pani Harding.

— Styszalemze zamierzasz mi sprzeteen dom za trzysta dwadzaa pké tysiecy —
zazartowat ngzczyzna.

— To bytaby prawdziwa okazja. — Pamiechreta sk, podziwiapc jego refleks. — Nie
wiem, czy uda nam sizeg¢ tak nisko, ale sprébel]

— Zaczr od piwnicy — wyjanit mezczyzna. — Mae péjdziesz z Debbie obejizkuchni
i sypialnk, a ja za chwi do was dajcz.



Chce sprawdzipiec, pomylata Pat.

— Oczywicie. Prosz zawol&, jak bxdziesz miat jakie pytania.

Wydawato si, ze Deborah Harding od razu polubita ten dontgd2pa w kuchni zaledwie
chwile i skierowata si ku schodom.

— Méwisz,ze jest tu duo dzieci? — spytata.

— Och, cate mnéstwo — zapewnita Paicida kobiei po schodach.

— Pytam, bo chtopak, Robbie, jest trociesmiaty — wyjanita Deborah. — Sglza za d#o
czasu przy grach komputerowych. Potrzebuje towaraysinych dzieci.

— Nie powinno b§ z tym problemu — uspokoita Pat i wskazata przez okna. Na pobliskim
trawniku kilkoro dzieci grato w pil przypuszczalnie w dwa ognie. Ich krzyki niosty si
echem w wilgotnym powietrzu.

— To dobrze. — Deborah skia gtowa. — Mam nadziej, ze nie ma tu problemu z psami,
ktore ujadai w nocy. Tom ma lekki sen.

— Dziala tu bardzo piny zarad sisiedzki — poinformowata Pat, wyglajac przez okno. —
Radz sobie z takimi problemami. Wszyscy nawzajem przegij prywatngci. Nie
styszatam ani jedne;...

Dotart do niej dwigk zamykanych drzwi. Odwrdcitagsod okna i zobaczytae Deborah
Harding trzyma klamki patrzy na nj twardym wzrokiem.

— O co chodzi? — spytata Pat, goujireszcz na plecach.

— Co jej powiedziak®? — spytata kobieta.

— Komu powiedziatam? Nie rozumiem...

— Tej reporterce.

Pat poczuta, jak fala chtodu przeptywa jej przetadek i dociera do nég. Jej palce, ktére
zaciskata na folderze, daty.

— Reporterce? Jakiej reporterce? — dopytywata si

— To bardzo trudny okres — wyyata kobieta. — Jestem pewrig, rozumiesz. Pan Goss
musi by szczegdlnie ostimy.

— Jaki pan? — zdziwitagsPat, przywotujc swe déwiadczenie agenta nieruchofgeoi bytej
call-girl, by klama jak najbardziej przekonago. Lecz nie umiata ukéyleku.

Drzwi sypialni otworzyty si cicho. Wszedt rzczyzna. Kobieta skigla mu szybko gtow.
Ruszyt w stron Pat, ktéra cofeta sk pod okno.

— Naprawd nie rozumiem — powiedziata.

— Odsu sic od okna — nakazat¢nczyzna, bicgc ja za ramg | pociagajac w strorg
przeciwlegtego natmika, podczas gdy kobieta pilnowata drzwi.

— Co jej powiedziak® — spytat.

— W poradku — poddata siPat. — W porzdku. Byta tu. Nic jej nie powiedziatam.
Myslicie, ze jestem nienormalna? Pan Goss wéemazna na mnie polegaZawsze to
wiedziat.

Mezczyzna przygidat jej sk badawczo. Po chwili zwrécitgdo kobiety:

— Zejdk na doét i pilnuj drzwi wejciowych. Kobieta wymketa sk bezgiénie.

— Prosz — powiedziata btagalnie Pat.dczyzna st usmiechrat.

— Powiedzielizeby to wyghdato na gwatt — wyjanit.

— Nie! — krzyknrta Pat. — Nic jej nie powiedziatam. Nie wiemadkvzigta moje nazwisko.
Prositam tylkozeby data mi spokg;...

Ramg mezczyzny obgto jej szyg, ttumiac stowa. Poeignat kobiek na podtog.

— Nie martw si — pocieszytg. — Nic nie poczujesAcismt mocniej. Kiedy podwijat jej
spbdnie, ustyszata dzieci nawolge sk na podmiejskich podwérkach za oknem. Ich krzyki
utorety w czerwonej fali, ktéra zalata jej oczy.

Rozdzial 69



Waszyngton

Siedemnastego kwietnia, cztery dni gpwiadczeniu Michaela, w ktérym odmowit
wycofania swej kandydatury, FBI otrzymato pagziaadresowando dyrektora Biura, ale
przeznaczomdla Michaela.

Nie byto adresu zwrotnego. Na przesyice widsiampel pocztowy Waszyngtonu.
Otworzyli ja pirotechnicy FBI. Wsrodku znaleli torbe, ktéra Susan zabrata ze spty dniu,
kiedy wyjechata do Green Lake. Zawierata wszystkexzy, jakie Susan tego dnia miata na
sobie — obcisteansy, koszu, skorzan kurtke i buty.

Do ubra dolaczono peruk, ktéra Susan wtedy wio/ta, a take bielizrg — majteczki bikini
i stanik, wykonany na zamowienie przez projektanidowego Jorku.

W kieszeni zwinjtych dzinséw agenci znaldi obraczke Susan, a tale wisiorek z kéci
stoniowej, ktéry Michael dat jej na dziesi rocznig slubu. Traktowata go jak talizman
i nigdy sk z nim nie rozstawata. Zawastojej torebki, w tym wszelkie dokumenty i karty
kredytowe, znajdowatasiv zapinanej na zamek btyskawiczny saszetce.

Nadejcie przesytki pozbawito ztudaeych wszystkich, ktérzy wierzyli w powrét Susan.
Oznaczatoze nie lzdzie juz potrzebowata tych rzeczy. Bytazjmartwa albo miata nigdy nie
powrécic do swego dawnegoycia.

Sparod tych, ktérzy widzieli zawarté przesyiki, najbardziej poruszony i zaniepokojony
byt Joseph Kraig. CRomdgt tylko obejrzé rzeczy, nie dotykag ich (technicy
kryminalistyczni mieli pracowanad nimi cad noc po wstpnym badaniu), wyczuwat w nich
ten zlazony, osobliwy urok Susan. Widziat jej abeke pierwszego dnia, gdy patazyta,
pictnacie lat temu. Znat wisiorek doskonale. Byt to zawgktym mistrzostwem
wyrzezbiony paw w kolistym obramowaniu, zawsze przywo#aaigowi na myl wschod
stonca.

Widok matego stanika i majtékismt mu serce. Nie chciat nawet éig¢, co zrobiono
z kobiet, do ktérej te rzeczy nataty.

Agentow ogargt gniew i che¢ odwetu. Wekszaé sadzita, ze Susan jinie zyje. Wszyscy
pragreli za wszellg cere znalez¢ ludzi odpowiedzialnych za to i ich zniszézy

Susan, jak giokazato, byta rownie popularnarid agentow federalnych, jak zwyktych
ludzi.

Kraig byt zaniepokojony tym wybuchemieiektosci. Pragmnt zywi¢ przekonanieze Susan
wciaz zyje i ze on, Kraig, wciz ma szansja ocali. Nadzieja ta wydawatacsteraz bardziej
ptonna ni kiedykolwiek.

Kraig nie rozumiat, jak Michael mégt odmawivycofania kandydatury na stanowisko
wiceprezydenta. Przecidyt zawsze taki opiekiczy wobec Susan. Uwielbiat Susan, czgit |
Jej utrata by go zniszczylta.

Dlaczego Michael postanowit nie rezygndwakandydatury? Czy prezydent albo koledzy
partyjni wptyreli na niego w sposéb, ktoérego Kraig byt fweadomy? Czy ktdinny
przekonat goze nie naley is¢ w tym wypadku za glosem instynktu?

Byto w tym wszystkim cg czego Kraig nie rozumiat. Wydarzenia przebiegajgdnie ze
schematem czy planem, ktory przeczyt logice. Odikigay zachorowat Dan Everhardt,
Kraig prébowat wméwd sobie,ze klucz do zagadki pdzej czy péniej sk znajdzie, ale nic
takiego st nie stato.

Po powrocie do domu wygit numer domowy Karen Embry. Rokyt sk z je] poczi
gtosows: ,,Prosz pozostawd wiadoma¢ dla Karen Embry po ustyszeniu sygnatu”.

Kraig czekat na sygnat. Potem powiedziat: ,Kaenmowi Kraig. Przemglatem pag
spraw i chciatbym porozmawia tols o twoich spostrzesniach dotyczcych Bostonu.



Prosz, oddzwa jak najszybciej. Bde tu do patej rano, potem w biurze. Pograeby dali
mi zn& na pager, jdi nie bedziesz mogta mnie ztapa Podat dwa numery i odhyt
stuchawk.

Potem wzit dtugi prysznic i wykonat kilk&wiczen jogi, ktore miaty go odpryc, ale
niewiele mu pomogty. Kusito gaeby pojeché do mieszkania Karen i poczekaz wroci do
domu. Wiedziat jednakse maze by poza miastem albo nawet poza granicami kraju. Mogt
tylko czekd.

Nastawit sonatMozarta na fortepian, otworzyt butelbkourbona i nalat sobie drinka.
Dopiero gdy poczut na wargach orzechowy smakjadomit sobieze nie pije bourbona,
tylko scotcha.

Bez trudu to wyjgnit. Dziatanie podwiadomaci — pragmt, by Karen z nim tu byta. Wtedy
to ona pitaby bourbona.

Wylat zawartéc¢ szklanki do zlewu i potoyt sie do t&zka. Potem lgat, wpatrujic sk
w sufit.

Wyczuwat na poduszce leciutki zapach ciata Kafepnocy, kiedy z nim spata, praga
mu ca powiedzi€. Wyczuwat to, ale nie prébowat nic z niej wygna¢. W koacu mu nie
powiedziata. Pewnie byta znieglona jego sceptycznym nastawieniem do jej teorii.

Zatowal,ze teraz jej tu nie ma. Trzymatty v ramionach, rozkoszag sk delikatnym
dotykiem szczuptego ciata. Lecz tym razem, zangasi na ustach pocatunki, stuchatby
sekretow, ktore nosita w sobie. ,Powiedz, co wiesmprositby. A jej odpowieddziatataby
silniej niz jakiekolwiek pieszczoty.

Przy tej ostatniej n#)i, ku wkasnemu zaskoczeniu, Kraig zapadt wzki, wolny od marzé
sen. Mozart grat dalej, a takty fortepianu, ktéryehnikt nie styszat, byty niczym zwiastuny
zta w ciemnéci.

Judd Campbell odwiedzit Michaela w jego domu @o@etown po dostarczeniu przez
porywaczy paczki z rzeczami Susan.

Michaela otaczat ttum agentowadowych. Méwit niewiele, ale patrzyt na Judda z vagm
oczu, ktérego nie nima byto zapomnie Uwazat bez wtpienia,ze Susan nieyje i ze to on
spowodowat jegmierc.

— Nie zatamuj si— pocieszyt Juddiciskapc Michaela. — Za wczaie, by s¢ poddawa.

Widzac spojrzenie syna, Judd zastanawiat gdzie Michael znalazt odwagby odmowé
zadaniu porywaczy. Na dofpssprave jego decyzja zdziwita Judda. Wydawala si
zaskakuyjca. Judd bat gj ze syn wykorzysta sytuagcj odrzuci nominagj prezydenck, maze
nawet catkowicie wycofa siz polityki. Stato s} cas przeciwnego. Michael nadal byt
kandydatem, a porywacze Susan mieli watlike i mogli ja zabt, jesli tylko chcieli. Moze
nawet ju to zrobili.

Judd doskonale rozumiat wszystko, co Michaelipdaiat w swoim publicznym
oswiadczeniu. Rozumiat to w kont&kie politycznym, w kontedcie historycznym. Michael
miat racg. Nalezato zaj¢ twarde stanowisko wobec terroryzmu. To byt nowgkyi
Cywilizowane rady nie mogty przyst@na to, by terror§ci trzymaliswiat w charakterze
zaktadnika przez nagine sto lat. Nadeszta pora, by udZiéin zdecydowanej odpowiedzi.

Decyzja miata logiczne podstawy i sens. Prapawiedziawszy, takiej wkaie zyczyt
sobie Judd, jdi wzia¢ pod uwag ambicje, jakie wjzat z synem. Nie chciat, by cokolwiek
powstrzymato Michaela przed abjem funkcji wiceprezydenta jeszcze tego roku.

Ale mimo to decyzja ta wydawata siziwna. Nie pasowata do Michaela. Po raz pierwszy
od niepamgtnych czasow Judd doznat dziwnego uczuanie zna do kica swego syna.

| teraz przypomniat sobie, kiedy widziakjten wyraz pustki i bezradéd na twarzy
Michaela. Wtedy, gdy umarta Margery.



Michael przyleciat akurat na ten weekend do domiudd spiniat si z podréay
w interesach. Margery odebrata syna z lotniskalbita mu kolac w piatkowy wieczor.
Ingrid wyszta z jakich powodow, a Stewart przebywat na uczelni. Ingriceoata wrdaot
najp&niej w sobo¢ wieczorem, kiedy ji Judd ledzie w domu. Rodzina miata Zferazem
obiad.

W sobog po potudniu Margery popetnita samobojstwo. Wiadéémad policji dotarta do
Judda, kiedy przebywat na poktadzie swego prywatmeyzutowca, w potowie drogi guzy
Chicago i domem. Byt na wysokm siedmiu tysicy metrow, kiedy dowiedziat size jego
swiat legt w gruzach. Michael, jak mu powiedzielnatazt Margery zwisaga z belki
sufitowej w sypialni domu nad zatgpk

Judd zjawit s w domu tu po zmroku. Policja zgryta juz usunyé ciato jegozony. Ch@
sam w szoku, Judd pomaogt Ingrid ppyé Michaela do taka. Lekarz rodzinny chciat danu
zastrzyk uspokajagy, ale Michael odmowit. Na jego twarzy malowat giyraz pustego
uporu, jakby chtopak trzymatesczegd, czego inni nie mogli dostrzec. Przez kilka tygodn
po smierci Margery Judd i Ingrid nie spuszczali Micteeloczu. Psycholog policyjny
podejrzewalze istnieje powzne ryzyko samobojstwa.

Wiadnie teraz na twarzy Michela widniat ten wyraz uggregej pustki, wyraajacy brak
jakiejkolwiek nadziei.

Judd zwiesit gtow. J&li Susan spotkat taki sam los jak Margery, to ozaéxto koniec
jegoswiata.

Colin Goss siedziat za biurkiem naprzeciwko waéka, ktory nadzorowaledztwo
w sprawie Susan Campbell. Obok niegazajiejsce agent odpowiedzialny za informacje
dotyczce oficjalnego dochodzenia.

— Czy ubranie zdradzato jakiekolwidlady wycia przemocy? — spytat Colin Goss. — Krew?
Nasienie?

— Nic — odpart agent. — Wiem to z samej goryi iadu przemocy.

— W poradku — powiedziat Goss. — Poptijemy dalej tak, jakbyyta. Czym dysponuj
stuzby wywiadowcze?

— Nie maj nic konkretnego procz nagrania, co pozwoli jedyrdewodné, ze to
rzeczywicie gtos Susan Campbell. Konceniraj na komputerowej obrobcestay
i analizie tta dwickowego, by stwierdZi gdzie dokonano nagrania.

— Nic wkcej? — zdziwit s§ Goss. — Kogo podejrzevad)

— Pana, nedzy innymi — odpart agent. — Uvaja, ze jako jedyny skorzystatby pan na tym,
gdyby Campbell gsiwycofat. Wyznaczyli ludzi do inwigilacji peskiej firmy, ale nic im to nie
da. Sprawdzajtez wszystkie wgksze grupy terrorystyczne i waiejszych politykow,
zwtaszcza prawicowych.

— | co ustalili?

— Nic.

— Dobra robota — pochwalit Goss. —M@an odég. Zadzwong dzis wieczorem.

— Tak, prosg pana.

Mtodszy mzczyzna wyszedt. Goss skupit wzrok na starszym.

— W poradku — gwiadczyt. — Jak wyglda sytuacja?

Agent, siwowtosy rezczyzna po picdziesatce, ktory przypominat bardziej bankiera ni
detektywa, nie otworzyt teczki, ktpee soh przyniost.

— Nieciekawie — odpart. — Nie raemy znaleéc¢ nikogo, kto dokonatby porwania
z motywow politycznych. Ani tenikogo, ktozywitby osobisty uraz do Campbella. Mgsz
wobec tego wzié pod uwag paiski zwiazek z Campbellem.



Goss przytakd. Ten cztowiek pracowat dla niego od trzydziestuilwiedziat o jego
relacjach z Michaelem. Musiat wiedzjegdyz byt odpowiedzialny za tuszowanie pewnych
wydarze taczacych s¢ z tym zwihzkiem.

— Co pan ma konkretnie na $hy — spytat Goss.

— Jali zatlozymy, ze ludzie, ktérzy porwali pamniCampbell, $ swiadomi paskich planow,
to musimy te przyjac, ze wiedz ccs o przesziéci — wyjasnit mezczyzna. — Nigdy nie
zawadzi podejrzewanajgorszego. Powiedzmige wiedz o dawnych czasach. O Bostonie, na
przyktad, czy Atlancie, czy nawet Connecticut. tzaczywistym celem nma by paiska
osoba.

— To znaczy? — sondowat Goss.

— Niewykluczoneze nie dopuszczgg Campbella do Biatego Domu, zamietrzaj
powstrzyma pana — odpart detektyw. — | teraz, gdy Campbellagiodzit s§ wycofa
kandydatury...

— Do czego pan zmierza? — spytat poirytowanysGos

— Zal@my najgorsze... Przygémy, ze nie porwali Susan Campbell w charakterze
zaktadniczki. Przypi¢my, ze przekazali jej to i owo o0 gau.

Colin Goss uniést brwi. Takie rozagianie nie przyszto mu do gtowy. Przytakn
z rozmystem. Nie bez powodu ptacit temu cztowiektnaysta tysicy dolaréw rocznie.

— Rozumiem — powiedziat. — W takim razie...

W takim razie w tym momencie jest dla nas bajdziebezpieczna na wolém niz sami
porywacze — dokiczyt mezczyzna. — Wycofanie siCampbella to jedno. Ale gdyby pani
Campbell wrécita do domu, dysponajpewr wiedz... to zupetnie inna sprawa.

Goss skigt gtowa.

— Rozumiem. Stuszna uwaga. Porozmawiam z Mielna@sohicie. Czym pan jeszcze
dysponuje?

— Nie znamy nazwiska — odpart detektyw. — Alepan wie, istniaty rodziny... dawnych
obiektéw. Eksperymentalnych obiektow. Takprzyjaciele, sympatie... Jest tu mnostwo
mozliwosci. Ktos, kto zywi uraz albo w jaké sposéb domylit sie, na czym polega gtowny
plan, i dostrzegt w nim relCampbella. Kt§, kto znalazt sposéb, by pokeaywat paiskie
zamierzenia.

Zastanawiat giprzez chwi¢, marszczc czoto.

— Niektore obiekty przgty — dodat. — To pewien problem.

— Rozumiem — powiedziat Goss. — Owszem, terstrgelegty, ale &dzie pan musiat go
zbadd.

— Pracujemy tak szybko, jak to tylko aiove — zapewnit detektyw i odchaknat. — Dostat
pan moj raport na temat sytuacji w Seattle.

— Tak. Dz¢kuje.

— Nie znalelismy zadnych dowodow;ze Broderick cokolwiek powiedziata. Pozostaje
jednak faktemze ta dziennikarka probowata;sizegd dowiedzi€. A to juz jednasciezka
prowadaca do przeszkei.

— Niech pan sipozlzdzie tej reporterki — polecit Goss.

— To ledzie trudne — uprzedzit detektyw. — Ma na karku (¥@jwidoczniej ten artykut,
ktéry opublikowata, wzbudzit ich zainteresowaniej thieszkanie jest na podstuchu, chpdz
za np agenci. Moglibymy sprobowag, ale niewykluczoneze zaatby sie nami wywiad. To
zbyt niebezpieczne.

Goss zastanawiaksgprzez chwi.

— W poradku, wstrzymajcie giz tym chwilowo. Ale jéli pani Campbell weiz zyje, to
chae wiedziet, gdzie przebywa. | @i dotrzemy tam pierwsi...

— Oczywicie. Catkowita skutecznié.



— Nie che zadnych btdow — ostrzegt Goss. Zadnych potknié. Bez wzgédu na to, co si
wydarzy, gtdwny plan pozostaje niezmieniony.

— Absolutnie.

— W poradku. Dzkkuje za paskie uwagi. Porozmawiamy wieczorem.

— Tak, prosg pana.

Mezczyzna wstat i wyszedt z gabinetu.

Colin Goss siedziat za biurkiem i rozftat. Nie miat oczywdcie zadnych witpliwosci co
do Michaela. Zawierzytby miycie. Alezona to byta zupetnie inna sprawa. Zawsze
stanowita problem. Byta niestata, neurotyczna. Miktwiedziat, jak si zachowa.

Nalezato wykluczy¢ na tym etapie element niepewnn

Dlatego Colin Goss podpisatjwyrok smierci na Susan Campbell.

Rozdziat 70

Justine weszta do pokoju i zobaczyla,Susan siedzi przy lampie i czyta.

— Dobrze dZiwygladasz — zauwg/ta. — Chyba lepiej sypiasz. Susan zaghirksiazke,
wydanie w m¢kkiej oktadce jednej ze starszych posgieAnn Tyler. smiechreta sk.

— Tak, dobrze spatam.

Justine rozejrzatagpo pokoju. Wciz byto to wizienie z zewgtrznym zamkiem na
drzwiach, ale teraz wydawatczdardziej swojskie. Gdzieniegdziezddy ksiazki, a Susan
spedzata teraz wicej czasu w fotelu niw tézku. Korzystata té z roweru treningowego.

Dbata bardziej o wygtl, malowata si i troszczyta o wiosy. Jej zachowanie zgdoz
odznaczési¢ pewry celowdcia, a nawet optymizmem. \Wita sk w gaké, nie chac sk
podda& okoliczngciom. Tego wiénie pragrta Justine. Wiedziatae pod zewstrzng
warstwg neurotyzmu kryje sisilna osobow&. Od samego pogiku uwzgkdniata ten fakt
w swych planach.

— Jest coraz mniej czasu — uprzedzita. — Niexhagp znajgl Musz wiedzie, czy mog na
ciebie liczy.

— Liczy na mnie? — spytata zaskoczona Susan. Justindais@tbrzegu tka.

— Musz pozna twoje myli. Przekonéa sie, w co wierzysz. Susan odwrocita wzrok.
Wydawata st gigboko zadumana.

Kiedy zndw spojrzata na Justine, w jej oczactomat sk smutek.

— Wierz, ze jesté szczeg osoly. Dobr osoly. Wierz, ze to, co mi powiedziata jest po
czes$ci prawdy — powiedziata i westchia gleboko. — Ale nie wierg w to, co powiedziaka
o Michaelu. Nie moguwierzy. Popatrzyta na Justine, ktéra przytakiwata ze anmuzniem.

— Jestem jegpona — méwita dalej. -Slubowatam go kocha | kocham go. Nie magpo
prostu zaakceptowdaego, co mi powiedziasaTo nie Michael.

Justine wstata.

— Rozumiem — powiedziata. — Nie prositabym§ bAamatasluby, gdybym nie miata
dowodu.

Susan poczuta dreszcz. Popatrzykkiem na porywaczk

— Dowodu? — spytata niepewnym gtosem.

— Ushdz na t&zku — polecita Justine i odseha sk.

Susan usiadta postusznie. Wagdta teraz dziecinnie, dtonie miata zéme na kolanach.

Justine wsugla kase¢ do magnetowidu i wiczyta telewizor. Ekran wypetnit obraz twarzy
jakiejs dziewczyny. Jej gtowa byta przyaicta do poduszki. Oczy miata puste, niemal
pozbawionezycia.

Kamera cofata sk, pokazujc, ze dziewczyna jest przyawzana do pokrytego skor
urzadzenia, takiego, jaki opisata Justine. Byla nagaala w takiej pozycjize jej paladki
byly wypiete, a glowa znajdowatacsha dole.



Zblizat sk do niej nagi mzczyzna, odwrdcony do kamery plecami. Miat opasé oczach.
Wyciagat przed siebiecce, jakby szukat po omacku dro§tiezka dzwickowa byta
znieksztalcona, ale dalcesstysze€ smiech i muzyk, takze brzk szkta. Meskie gtosy
wykrzykiwaty stowa zactty, podpowiadaty, w ktérstrore ma s¢ obrock: ,,Ciepto!”,
»ZImno!”.

Susan nie mogtagdiej odetcha¢. Dionie miata zaénigte do bolu.

Rozpoznata go.

Byt mtody. Miat atrakcyjne ciato o prostych raanach, mocnych maniach plecow,
zwartych péladkach, szczuptej talii i dtugich, ksztattnych agb, nogach lekkoatlety.

W wyciagnietej rece trzymat ogon, ktory zwisat ku podtodze.

Parodku plecéw, wyginac sk lekko z prawej do lewej, biegta blizna.

— Ta blizna okrda czas nagrania — wygaita Justine. — Przeszed! pienaszperact, kiedy
byt w Choate. Zostat po niéjad, ktéry widnie widzisz. Siga od drugiego do dwunastego
kregu piersiowego. Drugoperact przeprowadzono wiognkiedy byt na trzecim roku
Harvardu. Musieli tym razem w&j giebiej w kregostup tdzwiowy, poniewa poprzednio
metoda Harringtona zawiodta i trzeba byto usniéjeszcze jeden prmetalowy.

Susan siedziata w milczeniu, wpatrzona w eknarktérym Michael przemierzat
pomieszczenie. Obserwowata jego wspaniate nogichuupodczas gdy ogon zwisat mu
z dtoni.

Jakd¢ kasety nie byta najlepsza, ale biamida¢ byto wyraznie — znamg bolu, inwazji
chirurgicznej, stawy. To wkaie ona, wydtaona po drugim zabiegu, uczynita z Michaela
Campbella stawnarodow.

Susan znatg tlizne doskonale. Widziatayj czekagc z Michaelem w szpitalu na drug
operacg. Nie chciat jej pokazg ale nalegata, przekorgj ze chce odczuwsajego bal,
poznawé go w chwili bezbronngi i stabdci.

Jej mité¢ do Michaela zakietkowata, kiedyza na szpitalnym tku; przeraony mtody
cztowiek, ktory s¢ zastanawiat, czy wadadgostupa uczyni z niego na cadgcie inwalick.
Ta mitas¢ narastata i rozkwitata, kiedy Susan towarzyszyevcierpieniu i patrzyta, jak
przezwyceza stabéé, wreszcie nabrata ostatecznego ksztattu, kiedyrabywa olimpiadzie,
a koledzy z zespotu pomagali mu wéyg basenu. Wowczas ta mitostanowita tak
nieodhczm czes¢ jej, jak blizna stanowita €%¢ jego. Byta niezmienna. Trwata niczym
opoka.

A on uczynit to tym bezbronnym dziewgtam, torturowat je, niszczyt. Dziatogsto take
wowczas, kiedy Susanjuwo znata.

Zastonita oczy. Po policzkach sptywaly jej tzy.

— Dosy — poprosita. — Btagam, Justine.

Ustyszata&miech utrwalony na taie. Ca kazato jej otworz§ oczy i patrzé.

Michael odszukat dregdo bezradnej dziewczyny i viiaie przyczepiat ogon do jej
wyprezonych pdladkow. Wid& byto, jaki jest podniecony. dthiechat s¢. Rozlegly s¢
gtosne okrzyki petne aprobaty. Zdjopask, osuwagc sk na kolana.

Susan znowu zakryta oczy.

— M¢j Baze — powiedziata. — Jak mogte?

Justine nie zatrzymatastay. Spoghdata w ekran z wyrazem jakiegpimnego
zainteresowania w oczach.

Susan, nie patgz w telewizor, ustyszata pijackie gtosy waleg: ,Mike, Mike!”.

Kiedy tama dobiegta kaca, Justine zatrzymata ij wytaczyta odbiornik. Susan tata
zwini¢ta w kkbek. Sprawiata wegenie niemal tak bezradnej jak ta mtoda kobietalmae
wideo.

Justine podeszia do niej i poklepatgp ramieniu.

— Dzielna dziewczyna — pochwalita. — Jestenebiel dumna.



Susan nie podniosta wzroku.

— Rozumiem twoj bdl — przyznata Justine. Twaéde jej glosie zmagatasize
wspotczuciem. — To straszliwyegiar. Jego matka popetnita samobéjstwo, kiedy si
dowiedziata, co robit.

Susan nie zaprotestowata, sheste stowa. tkata tylko cicho.

— Dzielna dziewczyna — powtérzyta Justine, pdahy sk nad swym wizniem. — Duo od
ciebiezadatam. Wytrzymaia

Z gtéénym szlochem rozpaczy Susangdjustine i wyptakata sina jej piersi.
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18 kwietnia
18.30

Karen znajdowata gha lotnisku w Waszyngtonie.

Samolot z Atlanty przyleciat o czasie. Wsiadteaditobusu, ktéry zawidzi pa parking.

Wyprawa do Atlanty zakwzyta s¢ niepowodzeniem. Znalazta dwie osoby, stosunkowo
bliskie firmie Gossa, ktore mogty wiedzjeczy Justine Lawrence albo osoba o jej wgigie
pracowata kiedykolwiek dla korporacjadl’ tez byta zwhzana, chocizby przelotnie,

z bardziej znacgymi ludzmi.

Zadne z tycttrodet nie dostarczyto potrzebnych informacji. Nigdodowoddw na poparcie
tezy Karengze Justine przebywata w Atlancie, by infiltrofvirme Gossa. Nie byto teczasu,
by dalej podza¢ tym tropem.

Jej telefon do Pat Broderick w Seattle pozdstat odpowiedzi. War zywita nadzieg, ze
Pat, jako dawna znajoma Goss&; oze skieruje g do wiaciwych ludzi w Atlancie czy
gdziekolwiek indziej. Postanowita jeszcze raz spwdt Szczs$cia, m@e nazajutrz.

Karen wyjedzata z Atlanty w podtym nastroju. Jednak y samolocie przypomniata
sobie,ze nawet jéli nie zdota odtworzy catej odysei Justine Lawrence po gwaicie zadanym
jej przez Colina Gossa, to i tak zna ostatni eéapdrowki. Prowadzita ona do
Waszyngtonu, gdzie Justine uczestniczyta w porw&uisan Campbell.

Wedtug wszelkiego prawdopodohstwa Justine mieszkata w tym rioee podczas
ostatniej fazy swego planu.sliemie w samym Waszyngtonie, to w Marylandzie albo
Wirginii. Bez watpienia pod przybranym nazwiskiem.

Pozostawita jednaltady, ktére Karen mogta odszuka

Susan Campbell zagha trzy tygodnie temu. Zaktadg, ze nadalyje, byta
przetrzymywana w jakigjkryjowce, kt0n przypuszczalnie Justine Lawrence pomogta
przygotowd&. Karen czutaze ma szansja zlokalizowa.

Miata przewag nad wtadzami. Agenci wiedzielig porywaczem Susan, albo przynajmniej
jednym z porywaczy, jest kobieta. Dysponowali nagga jej gtosu. Ale poruszaligpo
omacku. Wiedzieli tylko, co siwydarzyto. Karen wiedziata, dlaczege 8 wydarzyto.

| jesli tamci dysponowali nagraniem gtosu jako jedynyratemiatem wsledztwie, to Karen
miata c@ wiccej — gtos i twarz, do ktorej naiat. | zdgcie tej twarzy.

Autokar lotniskowy zatrzymatsna stanowisku C-3, gdzie Karen wsiadta do niegegr
trzema dniami. Jej honda stata w potowiediz samochodéw. Na dworze byta jciemno,
robito sk coraz chtodniej. Karen gata, otwieragc baganik i wrzucapc do niego tord
podr&na. Brak snu sprawiake byto jej jeszcze zimniej. Postanowita wéizdtuga kapiel po
powrocie do domu.

Otworzyta drzwi wozu, wizneta si na fotel i wiazyta kluczyk do stacyjki.

— No dalej, zapal.

Karen podskoczyta, wystraszona gtosem z tylreegdzenia.



— Przeke¢ kluczyk, ale nie odjgdzaj jeszcze.

Drzaly jej dionie. Zbladta. Setki razy wagju tych lat podchodzita do samochodu i bada si
ze ktas maze siedzié w srodku i czekd, chac ja obrabowa albo zrobé krzywce. A teraz,
zbyt zaabsorbowana lgmi, by pamgtac o swych ¢kach, weszta prosto w putagpk
Pomylata 0 matym pojemniku z gazem, ktérydé zakopany pod niezliczonymi drobiazgami
gdzies na dnie jej torebki.

— Czego chcesz? — spytala.

— Ciebie — powiedziat gtos.

Atlanta Colin Goss siedziat za biurkiem w swaabinecie. Kotary byty zagjnicte,
aswiatta zgaszone, z wytkiem lampki na biurku. Sekretarki otrzymaty poleee by nie
taczy¢ zadnych rozmoéw. Chciat méespokdj potrzebny do koncentraciji.

Obok stata butelka wody mineralnej. Nalat satweszklanki i pit dtug chwile. Koita mu
nerwy. Uswiadomit sobieze wiara w zdrowotne walory wod mineralnych tg@ddziwne jak
na specjalist od technologii farmaceutycznej. Nie mogt jednalalomy¢ tej drobnej stabiei,
ktéra w zasadzie byta przgem. Czut si lepiej, kiedy s¢ napit.

Trzymat w dioniach niewielikkartke. Widniaty na niej cyfry.

Byt to numer nowej linii, ktGy zainstalowano w domu Judda Cambella, drugi zaxirge
numer, przeznaczony tylko dla rodziny. Nie zaloo podstuchu.

Goss wykgcit ten numer. Po kilku sygnatach odezwatlichael Campbell.

— Tak?

— Michael? To ty?

— Tak — odpart Michael, a w jego gtosie pojaveikaulga, gdy rozpoznat swego rozmawc

— Mazemy rozmawia?

— Tak.

Michael wiedziatze Judda nie ma w domu; byt na spotkaniu z detektywingrid poszta
na zakupy. Wyjechata o sz6stej, ochamgosposi do domu.

— Tak, maemy — powtorzyt.

— Mam zte wiéci, synu.

Po drugiej stronie zapadto milczenie.

— Tak? — spytat wreszcie Michael. — O co chodzi?

— Dowody, jakimi dysponujemy, wskazujiedwuznacznieze ludzie przetrzymapy Susan
maja zwiazek z przeszizia — wyjasni! Goss. — Wiedz o tobie i 0 mnie, synu. O Harvardzie,
o dziewcztach. O tych wszystkich sprawach. Nie kigrsig motywami politycznymi. %
przeciwko tobie z powodu tego, co wydarzyte lsedys. Dlatego chg, bys sic wycofat.

Michael zastanawiatsprzez chwit.

— Jestetego pewien? — spytat w kou.

— Nie w stu procentach — przyznat Goss. — Algytmacji, gdy stawka jest tak wysoka,

a caty plan zagreny, uwaam,ze powinnsmy dmucha na zimne i przewidywanajgorsze.

— Myslisz, ze powiedzieli Susan? — W gtosie Michaela pobrzmiawata ¢ku.

— Podejrzewanre tak — przyznat Goss. —slleviedza o przesziéci, to méwaic jej, zyskag
tyle samo, co grac nam jejsmiercia. J&li powiedzieli Susan o dziewetach z Nowej
Anglii, to by¢ moze obrdcita sj przeciwko tobie. Gdyby zostata uwolniona, to
niewykluczoneze powiedziataby wszystko, co wie. To bytby konigam rozumiesz. Nawet
gdybysmy chcieli wszystkiemu zaprzeazynie wolno nam zapomitaze oskazenia
wysuwataby Susan. Ludzie jej wigrANie dalibyymy rady zmy z siebie takiej warstwy btota,
synu.

Zastanawiat giprzez chwit.



— Gdyby chodzito tylko o seks, sprawa wagtgtaby zupetnie inaczej —agnat. — Ale
mowimy tu umglnym spowodowanidgmierci, synu. W gruncie rzeczy o masowej zbrodni.
Trudno s¢ z tego wypdtac.

Michael rozmylat. Przypomniat sobie tamnoc, kiedy Susan spytata go z dziwnym
wyrazem twarzy: ,Czy cosi¢ wydarzyto na Harvardzie?”. Zaprzeczyt z przekoraniale
nie podobato mu sito spojrzenie.

Potem historia z Kraigiem, ktory spytat go @talejrzane telefony, gdzie ktavspominat
0 Harvardzie. Michael ponownie zaprzeczyt.

Powinien byt powiedzieGossowi o tych dwoch zdarzeniach. Nie zrobit tegjaciat, by
przeszié¢ zostata giboko pogrzebana.

Goss odcheknat nerwowo.

— | jeszcze jedno, synu. Nie chciatem ci o tydwig, ale podejrzewanze zachowato si
nagranie wideo z tego, cazdiiedys dziato. Jéli to maja i jesli Susan to widziata... no ¢p
mozesz sobie wyobraziskutki.

Goss przeklinat w tej chwili 6w impuls, ktéryZat mu nagrate epizody. Ale wtedy
wydawato s¢ to dobrym pomystem. Wiedziate tamy beda stanowé doskonate
zabezpieczenie przed tymi, ktérzy brali udziat wegrA teraz powrdcito to do niego niczym
bumerang.

Po drugiej stronie panowato milczenie; Michaadtanawiat sinad tym, co przed chwil
ustyszat.

— Zawsze ufatem twemu guBwi — powiedziat w kacu.

— Wiem, synu. Nigdy w to nieatpitem.

— Nie che zrujnowa planu, nad ktérym tak €iko pracowaté — wyznat Michael.

— Oczywicie, synu. Nie pozwolimy, by cokolwiek stdo na drodze jego realizaciji.

Zapadta bolesna cisza.

— Co teraz fdzie? — spytat w kicu Michael.

— Nikt nie wyjdzie z tegaywy — odpart Goss. — Ani porywacze, ani Susan. maki by¢.

Michael milczat.

— Synu, che zebys dostrzegt zaréwno jasne, jak i ciemne strony capeawy —
przekonywat Goss. — Jakogozennica i ofiara terroryzmu Susagdbie dla ciebie jeszcze
cenniejsza rijako pkkna Pierwsza Dama.cBziesz uchodzit za cztowieka, ktory dokonat
najwyzszego péwiccenia. Rdziesz niepokonany. Straditeone na froncie walki
z terroryzmem. Zostaniesz drugim Lindberghem. Krdeviata.

Po krotkiej chwili Michael przyznat:

— Tak, rozumiem.

— To bolesne, wiem — powiedziat Goss.

— Kochamg — odrzekt tonem zandlenia Michael.

— Synu, pomét o niej jak ozotnierzu, ktéry oddat sweycie na wojnie, ktéry umart za
wielka sprave. Kiedy to rozwaysz gkbiej, zrozumieszze tak rzeczywicie jest. Wielka
sprawa. Wiemze sam jestegotow odda za ni zycie. Spojrz na to z tej strony.

— Tak — przytakat Michael. — Tak, rozumiem, co chcesz powiedzie

— (Zenisz st ponownie, synu. Przetrwasz. | razem wygraamwadjne.

— Tak. W poradku. W poradku.

— Dzkki, ze byt tak dzielny, synu. KochameiWiesz o tym.

— Jestépewien,ze maesz...? — zawahaksMichael.

— Dopilnowd tego? Tak, oczywcie. Nie martw si o0 to, synu.

Goss si roziaczyt.

Michael stat przez dhagchwile ze stuchawk w reku. Nowa linia zostata zainstalowana na
gorze, w nargnej bibliotece ssiadupcej z sypialni. Spoghdat przez okno na zatek



Myslat o Susan. O ich pierwszych wspdlnych chwiladbdy byt jeszcze studentem. O jej
szczegOlnym urokuwzywym humorze, cudownie ztonej osobowgi. Jej lojalnéci wobec
niego, kiedy przygotowywat sido drugiej operacji. Jej paieceniu przez te wszystkie lata.
Kochat p goraco. Fakt, ich zwgzek nigdy nie odznaczakesiaka bliskdscia, jakiej by sobie
zyczyt. Miata w sobie zakamarki, ktérych nigdy nietkhat, nigdy nie pogt. I, oczywiscie,
nigdy nie data mu dziecka. Byla to jeszcze jedmazzkton warto by rozway¢, na wypadek
gdyby Susan nie przgta. Potrzebowatby nowepny, potrzebowatby dzieci.

Nadal jednakesknitby za Susan. Byta takaggna... Kiedy wreszcie odigt stuchawk,
miat w oczach tzy. Odwrdcit sj zeby p6§¢ do swojego pokoju, gdzie znajdowaty si
oprawione zdjcia Susan z wczesnych lat; staty na komodzie ialjisiascianach. Chciat
popatrzé na jej wizerunki, pomite¢, ile dla niego znaczyta.

Kiedy wyszedt na korytarz, ujrzat Ingrid. Stéden, zagradza¢ mu drog do pokoju.

— Co, nie wybrakasi¢c na zakupy? — spytat Zmiechem.

Bolata mnie gtowa. Od razu wrécitam do domu +adryita. Spojrzenie jej oczu nie
pozostawiatazadnych vatpliwosci, ze wiedziata. Ingrid nie natata do kobiet, ktore skrywaj
swe uczucia. Po policzkach sptywaly jej tzy, w adzanalowat sj niektamany wyrzut.

— Michael, jak mogk® — spytata.
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— Nie bdj st — powiedziat mzczyzna na tylnym siedzeniu. — To ja. Grimm.

— Kto? — nie zrozumiata w pierwszej chwili Karen

— Twdj niewidzialny korespondent. Karen odetgarz ulg.

— Chryste. Wystraszyannie nasmierc.

— Jed do miasta.

Karen uruchomita silnik. Znalazi®ton parkingowy w matej wate na tablicy rozdzielczej,
tam gdzie go pozostawita.

— Czy zobaaggtwoja twarz? — spytata.

— Nie.

Wyjechata z parkingu i zaptacita przy budce apgstKiedy dotarta do zjazdu na autostyad
na tylnym siedzeniu pojawitgimezczyzna. Miat na gtowie bejsbolowkachgnigta nisko na
oczy, ktore kryly si za ciemnymi okularami.

— Dlaczego tu jes{e — spytata.

— Mniejsza z tym — odpart. — Po prostu stuchaj.

— W poradku — zgodzita si Karen. Mezczyzna wzit gieboki oddech.

— Mniej wkcej trzydzidci lat temu, kiedy Colin Goss opatentowat swe psagv
farmaceutyki, przeprowadzit przy okazji rozlegtelbnia nad rakiem i mechanizmem
starzenia si Goss panicznie baksiaka, poniewajego matka i dwaj bracia zmarli na
nowotwor. Bat si tez starzenia, utraty zdrowia i potencji. Pralgmnalez¢ sposéb, ktory
zapobiegtby przerzutom komoérek rakowych i degradgch zdrowych w procesie starzenia.
Oczywiscie wiedziat,ze lek na raka, tak jak i lek na st&puczynitby z niego krélawiata
medycznego i farmaceutyczne@®by si za bardzo nie rozwodzipowiem tyleze probujc
zapobiec zmianom w pewnych komérkach, Goss odkeygadkiem sposob pozwaday
dokonywa zmian na poziomie komorkowym. Niedg ci¢ zanudzat szczegotami. Wiszci¢
tych zmian dokonuje sina poziomie submolekularnym. Dotyczy pewnej dysyimé&tora
czyni komérk podatn na adaptagjczy zmiar. W przeciwiéstwie do genetykow, ktérzy
widza w komorkach automaty przenase pewien wzor wytgony w chromosomach, Goss
zrozumiat,ze komorki tozywe jednostki. Jednostki, ktére mpdokonywa rzeczy
nieoczekiwanych. Bardziej podgnat ciemne okulary na nosie.



— Goss napisat praca ten temat. Przyniostaby mu begtpienia Nobla, gdyby tylkaaj
opublikowat. Ale chciat swkoncepa zachowd w sekrecie, nigdy wt nie ogtosit jej
drukiem. — Grimm si usmiechrat. — Pozwolit mi jednakg przeczyta. Kazat mi p
przeczyté, mowiac scisle, kiedy wkroczytem na poktad jego todzi.

Karen milczata. To, co méwit, byto dla niej akzczyzm pomimo jej biochemicznego
wyksztatcenia.

— Goss dowiedziatgize maze interweniowé na tym poziomie i oszuk&komorke, ktéra
zacznie sdzi¢, ze jej przeycie zaley od pewnego chemicznego zachowania, nieego
w jej naturze — wyjgnit Grimm. — Rodzaj wymuszonej mutacjisiiewolisz. Jak ewolucja,
tyle ze oparta na fatlszywych przestankach i nadzwyczajgmieszona. Nadasz za mar?

— Staram gi— odparta Karen i sgneta po paczk papieroséw do torebki. — Maszsco
przeciwko temuzebym zapalita?

— Tak, mam. Nie pal, tylko stuchaj.

— W poradku.

Przez chwi panowata cisza. Karen wrzucita kierunkowskaz.

— Gdzie jesteny? — spytat gtos z tytu.

— Wjezdzamy na 595.

—Jed na 395 i skg¢ w strore Mail.

Karen w milczeniu przyspieszyta.

— Zmiany w jednej komorce rozgataja sic na asiednie komorki i ich cate grupy —
wyjasniat dalej Grimm. — Kontrolowanie tej wkszej zmiany stanowito niezwykte wyzwanie
dla inzynierii chemicznej. Przez te lata przeprowadzoriogmwie Gossa tysice
eksperymentow. Owocem niektorych byly pewne farnadiozne innowacje, takie jak na
przyktad nowa metoda leczenia na&aagnia ttniczego, ktéra przyniosta Gossowi staunne
daty nieco mniej pmmdane rezultaty, ktére chciat oczydeie zachowéw tajemnicy. Karen
nie odzywala s, jedynie stuchata z uwag

— Najwaniejszym z tych rezultatow byt parafiunkcji kierupcych woh czy
podejmowaniem decyzji. Goss stwierdzi#, mae ingerowa chemicznie w budowludzkiej
istoty w taki sposdéb, by dany osobnik nie mogt giaopierajc sk na percepcji czy
procesach mgjowych. Z pocatku efekt ten wydawat sibezuyteczny, a nawet niepadany.
Co mana byto zyskéa dzigki paralizowi czyjeg mazliwosci dziatania? Taka osoba stataby si
bezuyteczna. Z czasem jednak Goss znalazt zastosowkngsvego odkrycia.

— Jakie zastosowanie? — spytata Karen.

— Pomyl przez chwit o wrogach spotecastwa — odpart Grimm. — Mordercach,
gwalcicielach, podpalaczach. Sprawcach gwattowrpligch. Dlaczego ci ludzie rabto, co
robia? Poniewa tak zdecydowali. Ponievias zdolni dziatg na podstawie poeliej decyziji.
Co by st stato, gdyby uswg owa zdolna¢? Staliby st nieszkodliwi. Bez wzgldu na to, jak
zte bytyby ich motywy, nie skrzywdziliby nawet mych

— Uhm — mrukata Karen. — Okej...

— Spojrz na to jak na chemigzodmiarg leukotomii przedczotowej — méwit dalej Grimm. —
Jak na zaprojektowarchorolz, radykalm i nieodwracala. To wianie odkryt Goss.

Milczat przez chwi, potem spytat:

— Gdzie jestany?

— Jakié pie¢ minut drogi od 395 — wyjfmita Karen.

— Wystpowaty te inne objawy — cignat Grimm. — Nic w biologii nie jest proste, sama
o tym wiesz. Poniewaingerencja byta tak gboka, metaboliczna, wksza¢ osobnikow
zapadta wipiaczke i zmarta.

— Ludzkich osobnikow? — spytata Karen.



— Z poczatku byly to gatunki spokrewnione, zwtaszcza szynggargoryle. Ale potem
ludzie, owszem. — Grimm milczat przez chwi Nie ochotnicy. J wiesz, co mam na
mysli.

Karen przypomniata sobie dziewczyny w BostoNie. chciata jednak przerywa
Grimmowi.

— Proces zachodzit stopniowo, jak to bywa vkda nauce stosowanej — méwit Grimm. —
Goss potrzebowat przewidywalnych rezultatéw. Prest:pne dziesi¢ lat opracowywat
jedm substangj, jako najbardziej skutecam najtatwiejsz do zastosowania. Wywotata
zaburzenie, ktére znamy jako syndrom Pinokia.

Karen uwazt oddech w gardle. Powinnam byta diomyéli¢. Przez cat zime i wiosre
czula, jak ta prawda dojrzewa. Rozprzestrzeniagielsroby bez widocznego powodu,
przypadki zachorowau znanych politykéw, Michael Cambell, Colin Gosbliezliczone
ofiary, nagle sparalowane, niemogee st ruszy ani mowe.

— Postuchaj, Colin Goss nienawidzi terrorystoaiagnat Grimm. — To nie jest u niego
jakas polityczna poza. Uwaa, ze stanowd wicksze zagrgenie dla cywilizowanegéwiata niz
przestpcy.

— Dlaczego? — spytata Karen.

— Seryjny morderca nie zabé w ciagu zycia tylko czterdziestu czy @idzieskciu ludzi —
wyjasnit Grimm. — Terrorysta mae zab¢ tysiac, podktadajc w odpowiednio diym budynku
bomlkg. Albo trzy tyshce, wykorzystujc samolot, ktory wbija siw wiezowiec. Caty kraj
peten okrutnych przegtcéw mae funkcjonowa catkiem nigle. Ale terroryci potrafi
zredukowa@ obywateli do ogarwtej panilg ttuszczy i sparatiowa instytucje, jgli tylko
zecha. Wptyw matej grupki terrorystéw na politgkmicdzynarodow maze by ogromny.
Co wiecej, w drugiej potowie dwudziestego wieku terrmiyzdobylisrodki i wiedz
pozwalajce zabij& na wiellq skak. Bron biologiczna, zaawansowane technicznie materiaty
wybuchowe i tak dale;.

Karen przytaketa.

— Okej, rozumiem.

— Kiedy usuwasz terrorystow z krajobrazu polityego, wszystko wraca do normy —
wyjasnit Grimm. — Rad maze funkcjonowa, przemyst te. To, co byto chaosem, znow staje
si¢ zwyklym biznesem. A wszystko za speatego prostego kroku.

— | taki byt cel syndromu Pinokia? — upewnitalsaren.

Fundamentalny cel zostat ggicty, kiedy zostata sparabbwana wola danego obiektu —
powiedziat Grimm. — Bez natiwoséci dziatania na podstawie osobistych motywow, bez
mozliwosci decydowania — nie ma terrorysty. Inne objawyroby — ewidentny upér, zmiany
w wygladzie dtoni i stopspiaczka na pewnym okénym etapie — wynikaty ze zmian
w strukturze komorkowej, do ktérych z trudem dopaoilismy, a ktore Goss nagnie
powielit.

— Rzeczywicie — przyznata Karen.

— Goss ma w sobie €a poety. Podobat muessymboliczny aspekt zmian fizycznych.
Wiedziat te, ze wywota to powszechne przeeaie. | tak s stato. Syndrom Pinokia nigdy
nie podziatatby z taksita na prymitywn, wyobranig, gdyby nie wygld dtoni i stép. —
Grimm sk usmiechrat. — Szkodaze nie widziatd go w laboratorium albo przy mikroskopie.
Jakby patrzyta na Rembrandta i ostatnie pgaigcia pdzlem na mistrzowskim ptétnie.
Subtelnd¢, to spojrzenie... Tylee artysta staragstworzy pickno, a Goss — zto. Taka jest
roznica.

Karen zastanawiatagsprzez chwit.

— Powiedzialg ze tatwo byto to zastosowa- zauwayta.



— Bardzo fatwo. Przez powietrze albo wollozna to nawet zrobina odlegtéc¢ albo
Z op&nieniem. Po prostu umieszczasz modudrbelkiem chemicznym w danym miejscu,
a potem otwierasz go za pomgqulota.

Teraz Karen zrozumiata, dlaczego chorzy na tzitaw swych sterylnych namiotach
unikreli syndromu, podczas gdy wszyscy inni nazkgym terenie zapadali na choeol&i
pacjenci nie byli natgeni na kontakt zéwieza woda czy powietrzem.

— Chcesz powiedzieze za kady wybuch epidemii odpowiadgjacys ludzie, ktérzy
doprowadzili do skzenia powietrza i wody? — spytala.

— Tak, specjaci — potwierdzit Grimm. — Dziatagy w zespotach z zachowaniggistych
srodkéw bezpieczestwa. Zakamuflowani, oczyéagie. Niektdrzy w przebraniu pracownikdw
gazowni albo przeddbiorstwa wodno-kanalizacyjnego.

Ziewrt nieznacznie, potem moéwit dalej:

— To byto zateenie planu od samego patau. Wywotanie choroby powinno przebig€ga
szybko i tatwo. Okres potowicznego rozpadodka chemicznego musiatbpadzwyczaj
krotki, by nie pozostatadenslad w tkankach danego osobnika. I, jak sama widsawy s
tak dziwaczneze specjakci ;3 sktonni dopatrywési¢ tutaj przyczyny wewgtrznej, na
przykiad defektu porodowego czy anomalii genetygZDd razu na mgf przychoda
choroby takie jak akromegalia czy choroba Recklagena.

Karen skigta glowa. Styszala, jakd teori wyrazali wszyscy eksperci medyczni, z ktorymi
rozmawiata.

— Twierdzisz wgc, ze cata epidemia syndromu Pinokia jest atakiem tgstgcznym na
wielka skak? — spytata.

— Maze raczej aktem czujdoi obywatelskiej — sprostowat Grimm. — Bki syndromowi
Goss eliminuje terrorystéw. W zasadzie ich likwluj

— Poniewa choroba jest zawszeiertelna — zauwgyta Susan.

— Zgadza si

Karen zastanawiatagsprzez chwit.

— Dlaczego Goss po prostu nie zamordowat ludarych chciat s pozby? — spytata.

— To proste — odpart Grimm. — Morderstwo zwraeag;. Ludobdjstwo przyeiga jeszcze
wigksza uwag:. Ale nikt nie pyta o strasarchorolg. Jest ona postrzegana jako niefortunny
elementzycia. Jak rak czy AIDS.

— Rozumiem — powiedziata cicho Karen.

— Choroba mime zabt tylu ludzi, ilu tylko chcesz — wyfait Grimm. — | nikt nic nie

WYweszy.

— Michael, jak mogk®

Ingrid patrzyta na brata szeroko otwartymi oczamktorych malowato siprzeraenie.

— Co mogtem? — spytat Michael, by zyskea czasie. — O czym ty mowisz?

— Styszatam. Ten gtos w telefonie. Ty i Gosswyznata. Na jej policzkach, niczym
paciorki gniewu, dnity oskaeycielsko tzy. — Chcesz pozwé]iby zamordowat twajzonre.
Jak mogte?

Michael ruszyt w jej stranz wyciagnietymi rekami, jakby chciat ja olf i btag&

0 przebaczenie.

— Ingrid...

— Jestépotworem — powiedziata. — Ty i ten szaleniec. @ibitiscie, Michael? O jakich
dziewczynach on mowit? Co one wiedz tobie?

— Ingrid, opacznie wszystko zrozumiatdeli si¢ uspokoisz i pozwolisz mi wyjaic...

Nie zamierzata ugbowa.



— Jakie dziewega? Co ty zrobit&? Och, Michael, to straszne. Zawsze miatam co elo€i
watpliwosci. Samobojstwo mamy... ale nigdy w to nie wiermytdJfatam ci. Wierzytam
w ciebie. Jak mogk?

Oskarata go, ale mité¢ do niego czynitag bezbronn. Zdawato st, ze opucity ja sity,
kiedy podszedt bhej. Gdy objt ja ha progu swego pokoju,éta bezradnie w jego
ramionach. Nienawidzita go teraz, ale pragnby g ukoit.

— Ingrid, to wszystko nieporozumienie — zapewnit

— O Bae, wszystkich nas oszukate powiedziata. — Michael, przewijalangcWidziatam,
jak dorastasz. Datam ci wszystko. Jak mégfe

— Ingrid, nie rozumiesz. — Poklepaigo ramieniu.

— Zaczekaj, asi¢ tata dowie — uprzedzita. — To mu ztamie serce.

Ujat jej ramig, jakby chac skierowa sioste w strore swojego pokoju. Potem ajbjja za
Szyj | ztapat lewy nadgarstek prawdtonia, zamykagc obrcz na jej karku.

— Michael... Michael...!

Szarpata gi tapata ustami powietrze i wymachiwata masywnyuoridzynami. Ale
przytrzymat 4 mocno i zawlokt do swojego pokoju. Miat przewagzrostu i sity.

Rozdziat 73

W samochodzie panowata cisza. Karen bylaavaszotomiona po dtugiej podrg, nie
jadta poza tym od kilkunastu godzin. Staratazsi wszellk cerg ogarraé te straszlivg
prawd:, ktora wyjawit jej Grimm.

— Mam pytanie — odezwataz g0 chwili.

— Stucham.

— Jali prébujesz sparatbwat jakas czes¢ populacii, ktora mze przeprowadziatak
terrorystyczny, to jak unilkgé ofiar wérod przypadkowych ludzi? Jak wybierasz konkretne
jednostki?

Z tylnego siedzenia dobiegt cichyiech.

— Wochz nie rozumiesz, prawda?

Dlonie Karen znieruchomiaty na kole kierownicy.

— Nie wybierasz konkretnych jednostek — samaesotipowiedziata. — Likwidujesz cat
populacg, prawda?

— Madra dziewczyna.

Zjechata z trasy 395 i zwolnita przédiattami.

— Ske¢ w Canal Street i jeddo Independence — polecit Grimm.

Zrobita, jak powiedziat. Ruch byt niegly zapadt ju wieczor.

Zobaczyta radiowdz, policjanci obserwowali, gdeca w lewo. Jechata powoli.

— Rozumiemze epidemie z zesztorocznej jesieni i zimy miatyowa) ograniczony zagj.

— Zgadza si— przytakmat Grimm. — Nie pomylita si¢ w swoim artykule. Toze choroba si
nie rozprzestrzenita, dowodzitee byta wywotana czynnikiem toksycznym.

— Jak wybierano poszczegodlne miejsca? — sphtaian.

— Z reguty na chybit trafit. W biurze Colina Gaasw Atlancie wisi mapswiata.
Zaznaczoneasna niej r@ne obszary. Eksperymentowat z technik proceduy stosowania.

— Ale od lutego gtéwne skupisko choroby weypsiwato w Afryce, na Bliskim Wschodzie
i w potudniowej Azji — zauwayta Karen.

— To czs¢ wigkszego planu.

Karen zastanawiatagsnad tym. Centrurdwiatowego terroryzmu znajdowatczsia
Bliskim Wschodzie, a jego macki rozchodzitg stamtd ku potudniowej Azji i pétnocnej
Afryce.

— A Everhardt i Palleschi? — spytata.



— Zaaplikowano im syndromeby usunc¢ ich z drogi Michaela Campbella. To byta
pierwsza faza planu.

— Dlaczego zrobiono to jawnie? — nie mogta znomd Karen. — Dlaczego nie usgto ich
po cichu?

— Goss podrzucit Everhardta i Palleschiego waatmedycznym celowo, na pr@kChciat,
by bezpdrednio zapoznaly siz syndromem. Wiedziate zrobi wszystko, by go zrozumie
i rozwiazat zagadk, ktora kryje, poniewa ofiary byty znane. \Atpit, by im sk to udato, ale
chciat mi€ pewndac.

Karen rozmgfata przez chwi.

— A naraenie ich na syndrom...

— Nic prostszego — dokozyt Grimm. — Ochrona wiceprezydenta nie jest sgélrescista.
J&li chodzi o Palleschiego, nie byto jej na dobprawe w ogdle. Everhardt dostat to
w swoim gabinecie. Szklanka wody, ktéra, jaldzt, pochodzita z automatu. Palleschi
zamowit sobie kieliszek valpolicelli w winiarni.

— A wigc dlatego byty tylko dwie ofiary w Waszyngtonie,doaas gdy w innych miejscach
setki, a nawet tygte — zauwayta Karen.

Grimm s¢ usmiechryt.

— Stusznie. Goss zamierzat znmiydidministragj, chciat, by miata sinad czym zastanawia
Udalo st, jak sama wiesz.

Karen potrzsreta gtowa. W najczarniejszych koszmarach nie spodziewatéakich
rzeczy. Grimm wyliczat je, jakby czytat komunikaeteorologiczny.

— Dlaczego epidemia w Ameryce gkayta s¢ wraz ze styczniem? — spytala.

— Goss chciat stworgypoparcie dla Campbella i prezydenta. Jego wiaandydatura
opierata st na kku przed syndromem Pinokia. Wraz ze zngkiem kku przygast te blask
Gossa. Jak siprzekonatg zadziatato.

Samochaod zbtat sk do pomnika Waszyngtona od strony potudniowo-wsaoigdPotzna
iglica whbijata s¢ w nocne niebo.

— Sta tuz za rogiem Ritnastej — nakazat Grimm. — Jest tam bezptatny pgrki

Karen zrobita, jak jej powiedziat. Spojrzataoabicie Grimma w lusterku wstecznym.

— Méwites o wigkszym planie.

Grimm przytakat.

— Nawet cziowiek dyspomgy taky wtadz jak Goss nic by nie zdziatat w pojedynk
Wykryliby go prdzej czy péniej. Technologia potrzebna do realizacji planjetino.
Mozliwos¢ jego zatuszowania to drugie. Bez tego nie mogtorbgwy o powodzeniu.

— Zatuszowanie?

— Tak. | przekonanie opinii publicznej, by taakeeptowata. Taka koncepcja to nic nowego.
Zeby zmusi ludzi do akceptaciji zabojstwa Kennedy’ego, trzetia komisg WarrenaZeby
opinia publiczna zaakceptowata wejwietnamsk, potrzeba rezolucji w sprawie incydentu
w Zatoce Tonkiskiej. Zeby zaakceptowata afelran-Contras, trzeba byto przestushazed
komisja kongresu i Olivera Northa. Tylkogd maze oszukiwa ludzi, i to bezustannie.

Karen skigta gtowa. Czsto przychodzito jej to glowy, gdy nikata o sprawach, ktére nie
zostaty wyjanione. Z powodow jasnych tylko dla filozofa albeesjalisty od psychologii
zbiorowej z radem zawsze wkealy st klamstwa. Mana bylo nawet zaktadaze ludzie
powotywali rady, by te chronity ich przed niewygodnymi prawdaRiad jest jak rodzic,
ktory musi podktadaprezenty pod choirgk ale jednoczaie ukrywa przed dziémi fakt, ze
swiety Mikotaj nie istnieje.

— Rozumiem — powiedziata. — Ale dlaczego pbkljoki, ktére zaszkodzity jego poparciu
w sondaach?

— Nie domylasz s¢?

— Chciat,zeby Campbell zostat wiceprezydentem — délifaysic.



— Punkt dla ciebie. A dlaczego tego chciat? Karetrzasrcta gtowa.

— Nie jestem pewna.

— Kandydatura Gossa bytaby zbyt kontrowersyjmg/jasnit Grimm. — Ma wielu wrogow.
Gdyby udato mu sidoprowadzt do wyboréw nadzwyczajnych, zawsze istniatoby rygzyk
przegranej. Znacznie bezpieczniej bytoby umiebohatera w Biatym Domu, cztowieka,
w ktorego zalety nikt nie gipi. Campbell pasowat idealnie.

Karen przytaketa.

— Jestegotowa wystuchareszty? — spytat Grimm. — Ligna ciebie. Tylko ty jedna
bedziesz zn& prawd:.

— Jestem gotowa — zapewnita Karen.

— Prezydent zostanie wyeliminowany niedtugo prepciu przez Campbella stanowiska
jego zasipcy. Michael Campbell zostanie prezydentem Stan@aribczonych.

— Ach — pogta Karen. Byta zdumiona rozmiarami oszustwa, j&kess zamierzat
wprowadzé w czyn, i okrutm przewrotngcia jego planu. — A potem co?

— Campbell wybierze jakbezbarwny rad, ztazony z typowych waszyngfskich
partyjniakdw — méwit dalej Grimm. — Ale w wyniku glkakupcej decyzji powota Gossa na
jakies pozaradowe stanowisko, ktére nie wymaga zgody Senatpyzgktad doradcy do
spraw bezpieczstwa narodowego. Jak zrobit Nixon z Kissingerenstiy si¢ przy tym
wymowka, ze potrzebuje w tych niebezpiecznych czasach silmegga terroryzmu.

— Rozumiem — przytakia Karen.

— Potem syndrom rozprzestrzeri g0 catymswiecie muzutmaskim. Zetrze z powierzchni
ziemi kazda grupe, z ktorej wywodz si¢ terrorysci od chwili powstania Izraela, kde
panstwo terrorystyczne. Ze wzglow praktycznycBwiat arabski przestanie istiie

— Ingrid, postuchaj. Po prostu postuchaj.

Michaelscismt mocno. Ustyszalgk; Ingrid walczyta o oddech.

— Ingrid, nie wiesz, co moOwisz. Musisz mnie wygsta.

Sciskajc z catej sity i wykecajac mocno, poeaignat ja ku podtodze, jak kowboj cielaka na
rodeo. Bronita si. Jej dionie szarpaty go rozpaczliwie za rami

Upadt obok niej. M§lat o Juddzie, o jego rychtym powrocie do domuym,tco musi
w zwiazku z tym zrohi. Ale jednoczénie myélat: To moja siostra. Moja jedyna siostra.
Scisrat mocniej. Chciat tylko, by to sijuz skaiczyto.

Nascianach wisiaty zdjcia rodzinne Campbelléw. Michael jako dziecko nkakach matki
i Ingrid. Michael i Stewart w malegjaglowce. Michael i jego ojciec na brzegu, w tle wod
zatoki. Matka i Ingrid, matka i Stewart. A poteno,§mierci Margery, Susan.

Susan z Michaelem w szpitalu. Susan na rowetrek Michaela, kiedy trenowat do
olimpiady. Susan i Ingrid roZmiane w kuchni, obie w identycznych fartuchach gisem:
,Och, jak bardzo ciergl. Susan i Judd na ganku, usadowieni na bujanegkanzupetnie
jak cérka i ojciec.

Btagam, Bae. Michael poczut dreszcz konwulsji, jakie wgsty jego siosts. Btagam.

Wiedziat,ze jest o krok od czegatraszliwego, czegmie do zniesienia. Ingrid, oprocz
Susan, byta kobiet ktora kochat najbardziej wwiecie.

By dod& sobie sit, powdrowat mylami do wczesnych lat. Przypomniat sobie skupion
i rozeémiam twarz siostry w dniu, kiedy uczyta gazgizic na dwukotowym rowerze. Tata byt
akurat w pracy, a Stewart w szkole. Ingrid zaprazitadViichaela w dot ulicy, gdzie wzdiu
plazy ciagnat si¢ rowny i ptaski chodnik, posadzita go na siodeRiegta obok niego, dyaz
z wysitku i zaclkcajac: ,Szybciej, Mike, szybciej!”. A on w kitu osagnat te tajemnica
granie;, gdzie pedkos¢ roweru podczyta sé z naturalnym zmystem réwnowagi jego ciata, co
umazliwito jazdg.



~Szybciej, Mike! Szybciej! Prawie cigudato!”. To dawne podniecenie wrécito teraz do
niego, ten powiew wiatru na policzkach, kiedy jdadwmaz pedzej. Spojrzat przez rami
i zobaczytze twarz Ingrid niknie w dali. Machata do niego agkata z radi. ,Dobry
chtopiec! Ztapaté to, Mike! Dobry chtopiec!”.

Miat wrazenie,ze tamteriwiezy i czysty powiew omiata mu twarz, ttusmei odor defekaciji
i $mierci. Z wdzgcznaicia pazeglowat w otchta wiatru, ktdry suszyt mu tzy na policzkach.

| tak dawne wspomnienie przyniosto Michaelovgeukiedy siostra umierata mu
w ramionach.

— Ingrid, Ingrid...

Lezat obok niej dtug chwile, nastuchujc wtasnego rozpalonego oddechu, ktéry uspokajat
si¢ z wolna. Przylgat do siostry, jak w latach dziecinnych, kiedy symizasem w jej téku.

Potem &wiadomit sobieze musi dziata szybko. Judd miat wro€iza czterdzigci pigé
minut, mae nawet wczaiej. Nie mogt tak pozostawingrid.

Samobdéjstwo, pondiat. Zaduszenie si Powieszenie. Samobojstwo.

Podniostg i ruszyt w strog pozostatych sypialni. Matka popetnita samobojstwimszajgc
si¢. Ingrid zrobita to samo...

Zataczat sipod jej cezarem, ostabiony walk jaka witasnie stoczyt.

Depresja wywotana porwaniem Susan, pslatyZatamanie nerwowe. Nigdy nie byta
silna...

Rozmylajac gomczkowo, niost Ingrid w stranjej sypialni.

Czym s¢ postuzyta? Paskiem. Matka posia sk paskiem...

Byt juz w drzwiach pokoju siostry. Przypominat sobie sagjstvo matki. Powiesita sina
belce sufitowej sypialni. Podobna belka znajdoveatav pokoju Ingrid.

Wzigta przyktad z matki, pon#jat, siekajac z wysitku, kiedy nidst ciato siostry w stren
okna, nad ktérym widniata belka.

Potayt ciato na ziemi, odwrocit siw strorg garderoby i star, zastanawiaic Sk.
Potrzebowat paska. Osobiste rzeczy Ingrid na niewiegty s¢ tu przyd&. Byta zbyt tga,
by nost sukienki z paskiem. M@ ptaszcze...

Michael nagle wpadt na pomyst. Ingridspoccita swezycie Juddowi. Jak wiele starych
panien, wykazywata skrzywienie emocjonalne na piggja. Jéli popetnita samobojstwo,
to mogta wykorzystaw tym celu jeden z paskow ojca...

Micheal pogdzit korytarzem do pokoju Judda i otworzyt gwattaevdrzwi garderoby.
Kolekcja skérzanych paskow wisiata na wieszaku dhakvatow. Michael dokonat szybkiej
inspekcji, nim wybrat grubszy, z masywklamra.

Postuyta sk paskiem ojca, pondiat. Stracita kontral nad soh, dziatata instynktownie...

Pobiegt z powrotem do sypialni Ingrid i gkl obok niej. Zalayt jej pasek na szyji zacat
podnost ciato. Byta bardzo eika. Jego sita niemal go zawiodta. Ale lata trenjngkiemu
poddawat swoje ciato, pomogty mu teraz.

Z oczu ptyrty mu fzy. Zastanawiat §j czy rzeczywicie zdota sobie z tym poradzi

Lecz ustyszat glos Gossa: ,Synu, péhyniej jak ozotnierzu, ktéry oddatycie na wojnie,
ktory umart dla wielkiej sprawy”.

Uniost Ingrid ze sknigciem.

Wielka sprawa, ponsiat.

Rozdziat 74
— Kiedy juiz Arabowie zostamzneutralizowani, zasobami ropy naftowe] zaczaradza

potegi zachodnie — powiedziat Grimm. — Zyskida dzielone sprawiedliwie. Wspaniaty
prezent dla gospodarki kdego zaangawanego kraju, zwtaszcza Europy Zachodniej. Cena



ropy diawi ten kontynent od trzech pokldak st zapewne domyasz, jego mieszkay nie
beda zbyt gonco sprzeciwié si¢ smierci kilkuset milionéw Arabow.

— Ludzie nie nabiarpodejrzé, kiedy epidemia ginie rozprzestrzeni?

— A czy nabrali podejrze kiedy epidemia AIDS skupitagiv Afryce? — odpart Grimm.

Karen skigta gtowa.

— Wiem, co masz na rly

— Oczywicie, niektorzy bda cas podejrzewda — przyznat Grimm. — Ale nie dowieglsie
prawdy. Po pierwsze, materiat naukowy Koy sk za syndromem jest zbyt ulotny. Goss
wyprzedzit swych kolegéw o latavietine, kiedy odkryt zasadezaca u jego podstaw. Ale
nawet gdy kté si¢ zorientuje, o co chodzi, wladze to zatugzu;

— Slyd ta pewnéc?

— Prawda o Kennedym nigdy nie wyszta na jaw, iKafen potrasneta w zamyleniu
gtowa.

— Fakt. Nie wyszia.

Zapadto milczenie. Karen widziata w lusterku @zginym,ze Grimm ma na sobie kurtk
sportowa. Jego gtowa, w kamufta czapki bejsbolowej i ciemnych okularow, wydgdta
szczegolnie ztowieszczo.

Karen wreszcie zadata pytanie, ktore kotatajgegiw myslach od dwoch lat:

— Obecny klimat polityczny jest w znacznej meerezultatem ataku na World Trade Center
i Crescent Queen — powiedziata. — | oczoia kryzysu paliwowego, no i recesji. Czy Goss
jest dostatecznie pginy, by wywota cos takiego jak kryzys paliwowy?

— Oczywicie — zapewnit Grimm bez wahania.

— | Crescent Queen — dodata. — Nigdy nie odkkyt za tym stat. Czy Goss mogt rie
Z tym ca@ wspolnego?

— Nie pytaj, czy mégt. Spytaj, czy miat. Karemcputa, jak lodowacigjjej dionie.

— Miat? Grimm milczat.

Karen rozmylata diuzsz chwile. To wszystko, co ustyszata, byto zbyt potwornedsy
temu wiae. A jednak zgadzato sz faktami. Tragedia Crescent Queen stworzyta klima
niepewndci, ktéry przygotowat grunt dla znacznie bardziggraajacego syndromu
Pinokia. Obie te rzeczy pasowaty do siebie jak dieanenty uktadanki.

Przyszio jej do gtowy kolejne pytanie.

— Ten plan z epidemi. Czy na tym si skaiczy? Na zniszczeniéwiata terrorystow?

Znéw rozlegt si z tytu cichysmiech.

— A jak adzisz?

Karen powrdcita m§fa do wielkich eksperymentéw ludobdjczych przeseioHitler,
Stalin, Idi Amin, Kurdowie w Iraku, Milosevic w Kasvie. Ludobojstwo stanowito natog,
ktory trudno byto zwalczy Rzadko zniszczenie ograniczatle do jednej okrdonej grupy.

— Muzutmanie i ich terrokgi to gtdbwne zagrzenie dla cywilizowanegéwiata — wyja&nit
Grimm. — Ale g tez inne odtamy, ktére mma uznd za niepaadane. Komurici. Przestpcy.
Zydzi. Homoseksualci. — Rozémiat sk. — Niektorzy intelektuadci. Ludzie
o niekonwencjonalnych paglach. Nawet pewni dziennikarze, jak przypuszczawsunM
wylicza¢ dalej?

— Na czym Goss opiera przekonane|udzie to zaakceptj

— Wielokrotnie to wyjénia! — odpart Grimm. — Siedziéiny razem do p#na w nocy
i dyskutowalsmy nad tym. Jest bardzo elokwentny. Wedilug niegdvae fazy. Podczas
pierwszej wszystko ma postapidemii. Tak jak AIDS. A jdi z czasem do powszechnej
swiadomaci przeniknie ziarenko prawdy, to i tak ,przywykdo tej koncepcji”. To jego
stowa.

— Kto do niej przywyknie?



— Wszyscy. W zamian za spokojny, peten dobrobwiat ludzie obet tzy wylane nad
miliardem ofiar czy podohnliczba. Zwtaszcza gdy ci, ktorzy zmarli, byli zgcia
niewygodni. Ekonomicznie bezproduktywni, polityozhtopotliwi.

— Jezu Chryste. — Karen westelan

— Zapanuje powszechne przekonameesyndrom Pinokia wybiera swe ofiary w tajemniczy
Sposob — ewiadczyt Grimm. — Ludzie to zaakcepduA z czasem, z uptywem dziesioleci,
ich ciekawd¢ i wrazliwo$¢ stepieje. Syndrom staniegsczescia zycia. Okae sk nieuleczalny
jak rak. Bxdzie sg eliminowa& niepazadane grupy, te padane te czasem dotknie epidemia,
zeby stworzy pozory normalngci. Kontrola zaludnienia staniegsd wiele mniejszym
problemem, poniewasyndrom kdzie atakowat obszary o znacznym wizie populacji.
Zycie w ostatecznym rozrachunku akast lepsze. Ludzie niedola narzeka.

— Dominacja naéwiatem — zauwayta cicho Karen.

— Wianie. Dominacja naédwiatem ze strony narodoéw bardziej cywilizowanyclubkcie
mniej cywilizowanych, najmniej potrzebnych.

Karen st obrdcita.

— Nie réb tego — przestrzegt Grimm, n@eijac na oczy daszek czapki.

— Przepraszam — powiedziata Karen. — Niéladgm przez chwg. Chciatam g tylko
zapyt&, jak mazna to powstrzyma

— To kedzie twoj problem — uprzedzit Grimm. — Goss doskers& zabezpieczyt. Ma te
pewne wptywy w rzdzie i shizbach wywiadowczych. Ale uwa przede wszystkinke nikt
nie uwierzy w tal historg, jesli ktokolwiek zechceg opowiedzié. Jest po prostu zbyt
niewiarygodna. Zbyt fantastyczna.

— Rozumiem.

Karen te miata opory, by zaakceptowaez zastrzesn rozmiary tego horroru, o ktérym
mowit Grimm. Zblizat sk koniec wolnegadwiata. Rodzajowi ludzkiemu zagrata dyktatura
stokrotnie gorsza od hitlerowskiej.

Grimm zdawat si czyta w jej myslach.

— Zawsze istnieje szansa. Nikt nie wierzyt wwissci o Hitlerze i obozackmierci, kiedy
pojawity sk po raz pierwszy w prasie. Nikt nie wierzyt w Stalii jego czystki — na pogtku.
Ale z czasem ludzie nauczyliesivierzy¢. To mazliwe. Nikt nie uwierzyt w spraw Iran-
Contras. Ale uwierzono w dokumenty Pentagonu ujamaiprzez Ellsberga. Uwierzono
w afek Watergate.

— Rozumiem — przytakia Karen.

— Prawda jest bardzo krucha — ttumaczyt GrimmMajezsciej nie mae wspoétzawodniczy
z klamstwem. Albo z urojeniami, mitami czy plotkarle czasem prawda trwa na przekor
wszystkiemu. Niekiedy nawet zwyega. — Rozémiat sk. — Wszystko zaley od dziennikarza
I, oczywicie, swiadka. Co prawda data oskgcielom Simpsona? Co data komisji od Iran-
Contras? Prawda o Kennedym byfa znana w 1964 jgdly nie mogta konkurowa
z przykrywkami i mitami.

Karen stuchata w milczeniu. Miat racjSama wielokrotnie widziata, jak klamstwo
zwycieza praw@. Ale czasem z jakicghniejasnych powoddéw prawda docierata do ludzkich
uszu.

— Decydujcy czynnik mae wydawa sig nieistotny — cignat Grimm. — Tdma
magnetofonowaslad krwi czy piengdzy. Glos w telefonie. Twarz na zdju.

— Co masz na ndy? — spytata Karen.

— Ktokolwiek porwat Susan Campbell, zrobit jedymecz, ktéra mogta podkopaaty plan
— wyjasnit Grimm. — Nie wiem, kto to byt. Goss#aie wie. Jak siprzekonatg Campbell
nie mogt zbocz§ z wyznaczonego szlaku. Odmowit spetnienidania. Nie miat wyboru.
Je&li chcesz mié swop szans i powstrzyma to wszystko, znajgdSusan Campbell i ludzi,
ktorzy ja przetrzymu. | znajd ja, zanim zrobi to Goss...



Karen spogldata przez szybsamochodu na pomnik Waszyngtona, ktory nagle wigjlat
si¢ okrutny, kiedy tak godzit iglicw niebo. LSniacy, okrutny i pusty, falliczny symbol
zartocznej ambicji cztowieka.

— Sprébuyj — obiecata. — Mzesz mi pomoc? Grimm potzmt gtowa.

— Wiesz wszystko to, co ja. Resmtusisz poznasama. Tylne drzwi naglegsotworzyty.
Grimm wysiadat.

— Zaczekaj! — krzykgla Karen.

Drzwi trzaskty. Ku zaskoczeniu Karen Grimm nie uciekt. Obszguthkojnie samochaod
i starat w swietle reflektorow. Obrdcit czapkdaszkiem do tytu. Karen ujrzata wysokie czoto,
ziemist i pomarszczomnskor, waskie wargi.

Na moment unidst okulary. Miat niebieskie oc3prawiaty wraenie dziwnie
rozbieganych, jakby pod wptywem narkotyku czy wigdddra byta nie do zniesienia.

Usmiechryt si¢. Zamrugat. Potem opait okulary. Unidst praw dion. Trzymat w niej
pistolet. Karen drggla odruchowo, wciskag sk w fotel.

Ale brai nie byta skierowana w jej strenTkwita w jego ustach. Wypalita z hukiem, ktory
odbit sk echem odcian budynkow rgzdowych, skupionych w mroku, by strzec tadu
i porzadku pastwa.

Grimm runat jak kamier, a potem |gat bezwiadnie w katy wtasnej krwi.

Karen bezginie krzykreta. Poczuta tzy sptywage po twarzy. Dysic spazmatycznie,
wrzucita wsteczny bieg i coffa woz. Zdizyta uchwyct obraz krwi sptywajcej do
rynsztoka, kiedy szargfa gwattownie kierownig i odjechata.
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Pogrzeb Ingrid Campbell odbyt sv kosciele prezbiteriaskim, w niewielkim miécie
niedaleko domu Judda Campbella nad zatdk zwiazku z porwaniem Susan nie zaproszono
nikogo spoza najbiszej rodziny. Wgkszas¢ mieszkacow znata jednak Ingrid i ci, ktérzy
pragreli uczestniczy w uroczystéci, mogli wepé do kaciofa.

Pastor mowit o niezmiennej lojaléw Ingrid wobec rodziny i jej miteci do ludzi. Ingrid
poswiecata mndstwo czasu dziataniom charytatywnym. Jakoazna kobieta — Judd zatgt
jej przed laty fundusz powierniczy — nie potrzebtangienedzy wzyciu prywatnym i rozdata
niemal wszystko, co miata. Co najmniej tuzin rodzimiasteczka skorzystato z jej hojod
Udostpniono im mowni¢ po kazaniu pastora i kilkoro mieszik&w mowito ciepto
o dobroci Ingrid i jej trosce o innych.

Nabaenstwo na cmentarzu odtono na kilka tygodni. Zadecydowat tak Judd Campbell
nie podajc nikomu powoddéw. W rzeczywisto wciaz miat nadzieg, ze Susan wréci do
domu. Traktowata zawsze Ingrid jak ukochatarsz sioste. Na pewno chciataby
uczestniczy w uroczystéci przy jej grobie.

Po pogrzebie Judd siedziat w domu, odbiergglefony z kondolencjami od przyjaciét
i krewnych, podczas gdy Stewart, ktory przyjechBa#timore, dotrzymywat towarzystwa
Michaelowi.Zona Stewarta, June, przywiozta produkty na skepkutaci i szykowata
positek dla mzczyzn. Zauwayta, ze Judd szuka jej towarzystwa. Czuta na sobie jegoky
kiedy kratata s¢ w kuchni. wiadomita sobieze po raz pierwszy vyciu rodzinnym
Campbellow zabrakto kobiety. Judd byt cztowiekieddry potrzebowat opieki i uwagi
kobiet. Dlatego tak bardzo byt uzateony od Ingrid pamierci Margery, podobnie jak od
Susan po jejlubie z Michaelem. Teraz czukstupetnie zagubiony.



Stewart zdjt okulary, kiedy przyszta pora na kolacjune dostrzegta jego podalsévo do
Judda, ktére w miaruptywu lat stawato gicoraz bardziej wyrane. Szkocko-irlandzkie rysy,
intensywnie niebieskie oczy, wysokie czoto... Bidalziwne,ze Stewart, ktéry z catego
rodzeastwa najmniej lubit Judda, najbardziej go przypoahitngrid byta podobna do matki,
a ciemne wiosy i oczy Michaela zdawaty pochodzt od jakief dawno zapomnianej gat
rodzinnej Margery.

June wyjechata po kolacji, ale Stewart zostalstiregt rozpacz na twarzy ojca i brata.
Chat nie czut st dobrze w tym domu i nie oczekiwak smier¢ Ingrid zblizy go z Juddem,
byt swiadomy jakiegé niezndnego napicia midzy sola a ojcem. Jakby obaj przekroczyli
granic zalu i mieli lada chwila wybuchug.

— Co mowi policja? — spytat ojca.

— Nic — odpart Judd z typawdla siebie pogarddla oficjalnej wkadzy. Ale wyczuwato i
w jego gtosie ogromny smutek. Stewastviadomit sobieze odezwat si nie w poe. Byt to
najgorszy meliwy moment, by przypomiriaJuddowi o Susan.

Trzej ngzczyzni spedzili wieczér przed telewizorem w salonie, wymiga@czasem uwagi
na temat Ingrid. Wieczor okazatdileska. Nie potrafili pociesz§ sic nawzajem. Stewart czut
si¢ jak piate kolo u wozu. Porzucit dom rodzinny dawno tenmiezmiennie opierat si
wysitkom Ingrid i Susan, ktore pragiy przyciagna¢ go z powrotem. Wdat sipod tym
wzgledem w ojca, gdiynie byto bardziej upartego cztowieka dudd Campbell. Wydawato
Si¢ juz za p@no, by cokolwiek naprawi Kiedy Stewart mowit ze wspétczuciem o Ingrid,
ojciec patrzyt na syna, jakby go nie widziat.

Po chwili Stewart skierowat uwaga Michaela, ale brat wydawat siieobecny. Trudno
si¢ byto dziwit. Jego siostra nigyta, zona prawdopodobnieie

Za oknami fale tomotaty o brzeg gfoej niz zwykle. Mewy krzyczaty niczym z bolu.
Wszystko s} rozpada, pomiyat Stewart. Odeszioycie, ktore jego ojciec i brat prowadzili
i uznawali za coniezmiennego przez te wszystkie lata. Jak zanligezadbudowa?
Zwtaszcza w sytuacji, gdyby nie powrdcita Susan...

Stewart zostat z nimi do poétnocy, ale potem pdéna go¢ do sypialni, ktég zajmowat
w latach chtopjcych. Wyczuwatze midzy Juddem i Michaelem jesta czego byt
wykluczony. Gebia smutku, by maze, albo jak&ni¢ wspomnienia czy mikei, ktéra
stanowitaby ogniwogczace ich z Ingrid.

Przywidzt ze sabzbior esejoéw historycznych o wojnie secesyjnapijpwat czyta
w t0zku. Nie mégt st jednak skoncentrowtd wkrotce zgasikwiatto. Jéli na dole toczyta si
jakas rozmowa, to i tak jej nie styszal. Zagtuszatyfgle uderzajce o niedaleki brzeg. kat
w ciszy dtug chwilg, rozmyélajac o Ingrid. Potem zapadt w mrocznygeaacy sen.

Stewart mylit st co do Judda i Michaela. Nigczyta ichzadna wez, kiedy siedzieli
w salonie, a na ich twarze padat migotliwy bladkwszora. Michael patrzyt gdzie
w przestrzé zamglonym wzrokiem, ale po twarzy nie sptywaty fmy1 Szczki miat dziwnie
zacgnigte w niemym uporze.

Judd obserwowat gatem oka. Caty czas czeka, Stewart pojdzie sgaby moc skupi
uwag; wytacznie na mfodszym synu.

Znat ten wyraz jego twarzy. Byt taki sam jakdmoierci Margery. | jak po odrzuceniu
zadania porywaczy, ktérzy przetrzymywali Susan.

Tego wieczoru Judd znéw dostrzegt to w obliczahdela.

Lecz tej nocy, po raz pierwszy, Judd patrzytcneamienmn, ungczoryg twarz inaczej. Nie
byta to twarz syna, ktérego kochat i rozumiat, té@rz obcego cztowieka.
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Biuro agencji nieruchondoi byto przyzwoite, ale niespecjalnie eleganckie.

Znajdowato si na terenie kompleksu handlowego w Congress Heighadaleko szpitala.
Jego WiHaciciel zarabiat trockina sprzeday domoéw i apartamentowcow, ale gtdbwne dochody
firmy pochodzity z wynajmu i dzieawy budynkow o niskim standardzie, zlokalizowanych
w srédmieciu.

Nazywat st Tyrone Cocker. Miat na sobie badtoszut od garnituru z wytartym
kotnierzykiem i zapinany na zaczep krawat, ktorynpgat lepsze czasy. W skérzanym pasku
wybito dodatkowy dziurke, co miato zatuszowastercacy brzuch. Nagku nosit wielki
zegarek cyfrowy i kilka sygnetéw. Nieliczne pasemitasOw przylegaty starannie do tysej,
piegowatej gtowy. Pachniat wadkolonska i papierosami.

Zarabiat znacznie mniejinw czasach, gdy pracowat dla White & Abercombiezsgajic
rezydencje w Georgetown i na przedfoiach, warte miliony dolarow. Kosztowny rozwaod,
ktopoty z prawem wywotane niejasnymi kontraktarkidtkotrwaty natég narkotykowy
zaszkodzity jego karierze.

Siedziat za biurkiem, patiz na Karen Embry. Byla ubrana w hiddtawetnian sukienlk
z delikatnymi ramiczkami i diym dekoltem. Miata din toreble, a na nogach buty na
niskim obcasie. Wygbata elegancko i nieco sztywno, ale stréj nie migy¢ kuszicych
linii jej ciata.

Powiedziata mwe szuka starszej siostry.

— Pokidcita si z matlky — wyjasnita. — Nigdy widciwie sk nie pogodzity. Staratamesi
panowa& nad sytuagj, ale w kaicu wymkreta sk spod kontroli. Doszto do wielkiej awantury
i Judy wyniosta i, nie zabierajc nawet swoich rzeczy.

Karen starata sisprawi& wrazenie osoby, ktdrej uczucia zraniono.

— Judy jest w gacej wodzie pana — wyznata. — Zabawne, ale pod tym wagin jest
podobna do mamy.

Agent obserwowat jej twarz. Najwyraiej sprawiata na nim weganie atrakcyjné Karen.
Wydawat s¢ peten zrozumienia.

— Dlaczego pani uwa, ze wynagta dom? — zainteresowaksi

— Nie znosi mieszka Hatas kanalizacji uasiadéw bardzosjdenerwuje. Od czasu studidow
jej noga nie postata wadnym mieszkaniu. Nawetsjeuderza § to po kieszeni, zawsze
wynajmuje dom.

Karen nie mowita oczywtie, o co jej rzeczywcie chodzi. Zaktadag, ze Justine
Lawrence przeniostagdo Waszyngtonu, ostatniego przystanku na trase sdysei, Susan
Campbell musiata liyprzetrzymywana gdzéenv miescie. Tak przypuszczata Karen. Znacznie
tatwiej wigzi¢ kogas w domu nk w mieszkaniu. Domy w przeciwistwie do mieszkamiaty
piwnice, strychy, pomieszczenia bez okien.

Nalezato wicc zaktadd, ze porywacze Susan unikaliby raczej modnej okoliyclzie roi s¢
od hataliwych sasiadéw, ogrodnikéw i dozorcéw. Wybraliby raczejwielki, niedrogi dom
w obrebie miasta, gdzie kaly pilnuje wkasnych spraw. Hatas samolotow sugefjakas
dzielnicz w poblizu wigkszych lotnisk.

Tyrone Crocker byt si6dmym z kolei agentem niblamdci, ktérego Karen odwiedzita.
Stopniowo doskonalita opowiastk sobie jako miodszej siostrze Justine, by nieudzg
podejrzé tych, ktérych pytata. Nie mogta powied&ien nic, co ché odrobirg
przypominatoby prawg

— Hm — mrukat agent, skrywajc pod przyjacielskim wyrazem twarzy paipiewanie. —

No c@, nikt o tym nazwisku niczego u mnie nie wyalaj



Mogta postay¢ si¢ przybranym nazwiskiem — zauwda Karen. — Nie dlatego, by miata
jakies ktopoty z prawem czy éov tym rodzaju. Nie chce po prostu, by zridilgs rodzice.
Jest bardzo urana.

Styszc to, agent nie mogt ukéypodejrzliwaci. Zawszezadat jakiegd dokumentu od
swoich klientow. Byto to podstawowe zabezpieczehak wielu uciekto, nie ptac czynszu,
ze stato sj to koszmarem jeggycia. Musiat bré odpowiedzialnét za swoich lokatorow
wobec widcicieli lokali.

— Oczywicie, z czynszem nigdy niexthzie probleméw — zapewnita go Karen. — Zawsze
ptaci w terminie. Jest bardzo sumienna w takiclawpch. Umie oszedza.

Tyrone skiat glowa.

— Stusznie.

— Pokazapanu jej zdjcie? — spytata Karen, grzabiw torebce. — Mze pan sobie
przypomni, jéli wynajmowata u pana.

— Oczywicie. Czemu nie?

Tyrone zatayt okulary do czytania, kiedy Karen podata mu pghszenie wykonane
z polaroidu Justine Lawrence.

— Nie jest najnowsze — uprzedzita. — Rzadkolpremta ostatnio z rodzan nie mamy wgc
innych zdg¢.

Tyrone ogldat zamylony fotograft.

— Niech mnie diabli — powiedziat. — To ona.

— Naprawd? — spytata z zywieniem Karen.

— Tak. Mam dolarpamk¢ do twarzy — pochwalit gj ale po chwili zmriyt oczy. — Ale tu
wyglada troclky inacze).

— Naprawd? Pod jakim wzgidem?

Tyrone przygldat st fotografii.

— Tu ma ciemniejsze wiosy. Kiedy pokazywatendign, wyghdata bardziej na blondyrk

Wydawato si jednak,ze chodzi mu o coinnego.

— Wiem,ze zawdd wymaga od pana spostrzegawaize starata mu siprzypochlebs. —
Jestem pewnag dostrzega pan rzeczy, ktorych normalni ludzieandza.

Obrzucit Karen taksagym spojrzeniem. Zastanawiatsile jest dla niej warta informacja,
ktorej potrzebowata.

— Prosz si¢ nie waha i powiedzi€ szczerze, co panuzgna sercu — zaghata go. — Judy
miata od lat pewne problemy. Natury umystowej,cchowiedzié...

Skimt gtowa.

— No dobrze. Nie chciatem patkowo nic pani méwd. Rzeczywicie, wydawata si
dziwna. Jej oczy... patrzyta w taki szczegoélny $ppsozumie pani, 0 co mi chodzi? Stykam
si¢ czasem z takimi lusni. Mam w ofercie miejsca wéoodkach rehabilitacyjnych dla bytych
pacjentow szpitali psychiatrycznych, ktorych zwolmd do domu. — Popatrzyt na zdg. —
Pani siostra miata takie spojrzenie. | jeszcze...

— Jest pan niezwykle wyrozumialy -a@icta go za ¢zyk Karen. — Doceniam to. Zauwa
pan c@ jeszcze?

— Jej lewy nadgarstek, kiedy podpisywata umevedpart Tyrone. — Byly na nim nacia.
Blizny.

— Tak, to ona. — Karenesismiechrgta. — To wspaniata wiadons@ Nie mog sic doczeka,
kiedy wreszcieg zobacz. Bardzo mi pan pomaogt, panie Crocker.

Otworzyta torebk i wyjeta pidro.

— Jaki to adres?

Parednik znow nabrat podejrzlivioi.

— Nie lgde miat z tego powoduadnych ktopotéw, prawda?

Karen z przekonaniem poisteta glows.



— Absolutniezadnych. Obiecuyj Che ja tylko zobaczy. Upewnt sig, ze wszystko u nigj
w porzdku. Ucieszy s, jak mnie ujrzy. Zawsze giwietnie dogadujemy. Tylko matki nie
moze znigé. Bede panu dozgonnie wdazna. | obiecw, ze nigdy nie hdzie pan miat
zadnych probleméw z czynszem. Mo panu zagwarantowajesli pan sobiezyczy.

— Bierze jaki¢ leki? — spytat.

— Och, na Boga, nie — zapewnitasmiechem Karen. — Brala bardzo dawno temu, teraz ju
nie potrzebuje. Zauwsgt pan pewnieze jest bardzo odpowiedzialna i zrownawaa.

Przytakat niechgtnie.

— Owszem, wydawatagscatkiem normalna. Z wyikiem tego spojrzenia.

— To pewnie ze zdenerwowania, podpisuje umow— wyjasnita Karen. — Jest naprawd
bardzo zréwnowzona.

— Hm — mrukat agent i st¢gmat do pliku karteczek na biurku. — Zap¢sgani adres. To jedna
przecznica za supermarketem 7-11. Trudno nietridf rogu jest stacja metra.

Podat kartk Karen, ktora wyszta od niego, dkujac wylewnie.

Od razu wsiadta do hondy, rozgrzanej od wiosgarsgmca. Pomylata, ze to zapowied
goracego lata. Uruchomita klimatyzagj opuscita szylz.

Radio, nastawione na catodobowe wiadé&ndyto jak zwykle whczone.

~Senator Campbell byt niedegny i nie udzielizadnego komentarza — mowit reporter. —
Trudno mu si dziwi¢ w tej sytuacji. Samobadjstwo jego jedynej siosprygdczas gdyona
wciaz przebywa w ¢kach porywaczy, jest niezwykle bolesnym ciosem, bardziejze wielu
przedstawicieli wtadz i stib policyjnych watpi, czy Susan Campbell jeszcage”.

Karen signeta do torebki i wygta telefon komérkowy. Odszukata numer biurowy Joego
Kraiga i zadzwonita.

— Agenci federalni, w czym megomaoc?

— Chciatabym rozmawtaz agentem Joem Kraigiem.

— Przepraszam, a kto méwi?

— Karen Embry.

— Chwileczk.

Karen zapalita papierosa i czekata, obsegevuyich uliczny. Rydzej, poganiata w n#jach.
Podniecenie wywotanaviadomdacia, ze jest ju u celu, przyprawiatojo drzenie gk. Nie
chciala sama pozostadva ta informach. Potrzebowata przyjaciela, ktdremu mogtaby zéufa

Ingrid Campbell, pomyata. Przedwczesnamieré, ktéra przywotata wspomnienizona
Howarda Hunta, katastrofa samolotowa 1972. Jack/Rubartwy w swojej celi. Lee Oswald,
zastrzelony na posterunku policji. Wszystkich ucisz

Karen nauczyta sinie uf& nikomu, spodziewasic wszystkiegoSmieré Ingrid Campbell
kryla tajemnig.

— Agenta Kraiga nie ma teraz w biurze.2gani podéajakis numer telefonu?

— Zna moj numer. Przekamu panze to pilne, dobrze?

— Oczywicie, powiem.

— Dzkkuje.

Karen st rozlaczyta. Myslata przez chwig, czy poczek&ana telefon Kraiga. Potem,
potrzasapc gtowa, zasuwrta szyby i odjechata. Nie byto czasu do stracenia.

Rozdziat 77
Waszyngton

Joseph Kraig siedziat w podziemiach gtownej zitegl FBI, stuchajc nagrania zadaniem
porywaczy Susan Campbell.



W pomieszczeniu przebywato jeszcze dwdch starsagentow FBI, technik nadzogay
analiz tasmy i po jednym przedstawicielu kontrwywiadu, ClAiura Kraiga.

Gtos porywaczki Susan Campbell rozbrzmiewat @érgkach. ,Michael Campbell musi
niezwtocznie wycofé swa kandydatug na stanowisko wiceprezydenta. Kiedy to zrobi, a na
jego miejsce zostanie wybrana inna osoba, pani Galhpdzyska wolng&t. J&li nastpi
zwtoka w spetnieniu tegiaadania, pani Campbell umrze”.

Technik zatrzymat tang.

— Bywata w wielu miejscach — poinformowat. — @ynadcia gdzi& na gebokim potudniu.
Takze w ktéryns z tamtejszych miast, me w Atlancie. | gdzi€ na potnocy wschodniego
wybrzeza, niewykluczoneze w Connecticut. Ale pochodzi z Massachuséitgadczy o tym
wymowa samogtosek.

Przewint tasme do tytu i pécit od pocatku. Joe Kraig siedziat, stuchajuwanie.
Myslami byt przy Karen Embry i jej bostigkiej hipotezie. Popetnit b, nie doceniajc
reporterki.

— Niesciagnates nas tutaj tylko po tazeby nam to powiedzé® — spytat cziowiek
z kontrwywiadu. — Nasi ludzie praaupd dwodch tygodni nad tym gtosem. Jlepa uliczka.

Akustyk potrasmt gtowa.

— Nie, nie po to. Postuchajcie, co jest w tle.

Przewint tasme i odtworzyt dwukrotnie.

— Slych& samoloty — powiedziat, a pozostali przytaknHuk startuacych duych maszyn
naktadat s na brzmienie gtosu.

Zwigkszyt moc dwicku silnikdw samolotowych, potem odtworzykma; jeszcze raz od
pocatku, razem z gtosem Susan i porywaczki.

— To samoloty wojskowe — wyjait. — Transportowce w bazie w Boiling. Pomytkatjes
wykluczona, tego fvicku nie wydajezaden cywilny odrzutowiec.

Ponownie pécit tasme. Agenci stuchali w skupieniu.

— A teraz poréwnajcieztick silnikow na tle gtosu pani Campbell zZwdckiem na tle gtosu
porywaczki — nakazat.

Pucit tasme od pocatku. Kraig zauwayt nieznacza réznice w obu nagraniach, ale nie byt
jej do kaica pewien.

— Ten gtos byt nagrany w innym momencie — \éyfatechnik. — Rozmawiatem
z kontrolerami lotow w Boiling. Przestrzegaam bardzdcisle rozktadu lotow. Nagranie
porywaczki zostato dokonane Ztym popotudniem.

Czlowiek z CIA wzruszyt ramionami.

— Co nam to daje?

— Samo w sobie niewiele — odpart akustyk. —p@dstuchajcie kacowego fragmentu sany,
gdzie znobw méwi pani Campbell.

Glos Susan poptyhprzez wielkie gténiki, przyprawiajc Kraiga o dreszcz. ,Michael,
btagam, spetnij natychmiast, o co prgszmowita. — Rozmawiatam z nimi. Nirtuj.
Wiedz, co robi. Michael, kocham ei..”.

Teraz, kiedy Kraig wiedziate Michael nie zgodzit giustuch& btaganiazony, w jej gtosie
pojawita s nowa nuta — nuta samotug a hawet tragizmu.

Rozlegt st gtosny huk, tu po stowie zartup” i przed kaxcowym zdaniem ,wiedy, co
robia”. Technik przewint tasme.

— Okej, styszeicie ten grzmot — powiedziat.

— Przekraczanie barierywlicku? — domylit si¢ agent CIA.

— Wykluczone. — Technik potyzmat gtowa. — Wtadze nie zezwalkgpa loty
ponaddwickowe nad obszarem miasta w normalnych godzinaatypraeszj ten dwick
jest zupetnie inny. Postuchajcie jeszcze raz. khia



Pucit od pocatku tasme. Kraig ustyszat ostry, zgrzytliwy hatas, ale nawpécjalnie
nagtagniony nic mu nie mowit.

— To wypadek samochodowy, do ktérego dosztoakurczasie nagrania — wyjat
technik. — Postuchajcie tego po obrdbce.

Wyjat star taSme i wiozyt do odtwarzacza now Teraz Kraig wyranie ustyszat krétki pisk
hamulcow.

— Rzeczywicie — przyznat. — Czyli gdzéew poblizu kryjowki doszio do wypadku.

Technik przytakat.

— Od samego rana jestem w kontakcie z waszysgitm zaradem ruchu i poligj. Wiedz
o kazdym wypadku, jaki € wydarzyt w okresie, kiedy dokonano tego nagraieazemy to
uscisli¢ dzigki analizie materiatu z Boiling, a d#i obrobce cyfrowej éwigkdw jeszcze
bardziej ograniazkrag pod kitem kierunku i odlegkxi. Za pomog komputera da si
wytyczy¢ cate pole akustyczne wokoét tego odgtosu. Ta tdeghnostata opracowana przy
okazji zabdjstwa Kennedy’'ego, kiedy analizowanoraag z radia jednego z policjantow na
motocyklach.

Obecni przytakgli. Dwaj agenci federalni wymienili spojrzenia.

Starszy pracownik FBI wywotat ha monitorze maetudniowo-wschodniego
Waszyngtonu i zrobit powkszenie ulic w promieniu kilometra od bazy sit petsznych.

— W okresie, o ktorym mowimy, doszto na tym arge do siedmiu wypadkow —
poinformowat. — Trzy to zwykte sttuczki z wygiiem zderzaka, ktore nie spowodowatyby
takiego hatasu, jaki stychaa tamie. Dwa to due karambole, musiaty bezatpienia
skanczye sie wielokrotnym hukiem. Pozostaje ¢ti jeden. Zderzenie czotowe ¢dizy
sedanem i furgonegkdostawcz na rogu Drugiej i Galvestone.

Postugujc sk tarcz na konsoli, najechat na skemyvanie w obskurnej dzielnicy na
wschod od bazy.

— S najwyzej dwa kwartaty ulic, w ktorych obbie odgtos wypadku bytby tak dhoy, jesli
poréwna go z hatasem, jaki ropsamoloty w bazie —$wiadczyt. — To stara dzielnica,
szeregowce i kamienice z pralniami na parterze.

Agenci nie potrzebowali weej informacji. Byt to pierwszy znagey trop od chwili
znikniecia Susan Campbell.

— Odgrodzimy teren kordonem — powiedziat Kraigotem go przeszukamy
w czteroosobowych zespotach.

— Policja z Waszyngtonu zajmie &gordonem — wtgcit agent FBI. — Do poszukiwia
uzyjemy wiasnych ludzi. Nieoznakowanych wozow. Pgajcie, w tej sprawie obowzuja
nas rozkazy z gory.

— Ruszajmy — nakazat cztowiek z CIA.

Kraig pierwszy wyszedt z biura. Wagu kilku minut byt jz w zespole uderzeniowym,
wiozyt kamizelle kuloodporm i sprawdzit swoje radio.

Nie otrzymat informacji o pilnym telefonie Kar&mbry. Miat s¢ 0 nim dowiedzié juz po
wszystkim.

Rozdziat 78

Colin Goss siedziat waligkoszczelnym gabinecie swego waszymgioego centrum
wyborczego. Przyleciat tu, by w tym tak avgym momencie znak€ si¢ blisko wydarzé.
Rozmawiat whanie przez telefon.

— Kiedy st o tym dowiedzieli? — spytat.

— Dzg rano — wyjanit jego rozmowca, cztowiek dyspomngy bezpérednim kontaktem ze
stuzbami wywiadowczymi.

— I 9 juz w drodze?



— Odgradzajteren. Zaraz zaczrchodzé od drzwi do drzwiSciagreli brygacd:
antyterrorystycza

— Map doktadny adres? — spytat Goss.

— Nie. Wiedz, ze to jest gdziew obrbie dwdch czy trzech kwartatéw ulic.

— Mazecie tam dotrzeprzed nimi?

— Prébujemy. Mam kilka przecznic dalej ludzidpowiednim sprgem. Nie wiem, czy uda
nam s¢ ich wyprzedz. Bedzie ckzko.

— A j&sli sig wam nie uda? — spyta! Goss.

— Mamy swojego cztowieka na pierwszej linii. i@ robt. Goss westchgh. Praca
dwudziestu lat zalata od tego, co swydarzy w cagu kilku nas¢pnych godzin. Nawet jego
niewyczerpane zasoby finansowe nie mogty zagwanagtpazadanego wyniku.

— W poradku — powiedziat w kacu. — Dopilnujcie tylko, by nikt nie wyszedt stajut
zywy. Potem zajma sic waszym cztowiekiem.

— Tak jest — odpart tamten. — Zrobimy, co w @szocy.

— Nie moéw mize zrobicie, co w waszej mocy! — wrzak@0oss. — Po prostu zrébcie to!

Odtazyt z trzaskiem stuchawvek

2.23

Karen nie znata zbyt dobrze tegéz miasta. Musiata dwukrotniegszatrzymywé
I sprawdza na planie. Zajechata na stabenzynow, zatankowata i spytata kasjera o dfog

Odpalata jednego papierosa od drugiego, proycadbz. Dionie zaciskata na kierownicy.
Czutasciskanie w dotku — rezultat zzozenia, niedgywienia i podniecenia.

Nagle zza stagych wzdhi kraweznika samochodow wypadt na ujimaty pies. Karen
wdepreta gwattownie hamulec. Honda zatrzymakazspiskiem opon doktadnie w chwili,
gdy za zwiergciem wybiegt bezmdinie na jezdn§ maty chtopiec. Spojrzat ze zdziwieniem
na Karen. Potem schylitespo szczeniaka, ktory wyrwat mwesiadcnie i pobiegt
z powrotem na chodnik.

— Jezu! —gkngta cicho. Chtopca, catkowicie olzdpego na niebezpiecastwo, dzielita
sekunda od gwaltownejnierci.

Odwracajc sk w slad za psem, odruchowo pokazat Kasesdkowy palec w wulgarnym
gescie.

Honda zgasta. Karen prze&#a kluczyk w stacyjce i uruchomita silnik. Postavita jech&
ostrazniej. Ulegata podnieceniu. Poszukiwania, ktore gladpjiemal miesic wczeniej,
zblizaly sk do kaica. Byta wreszcie w drodze do Justine. | do Susampbell.
| w przeciwieistwie do ludzi zaangawanych w sprawznata odpowiedzi. Znata przyczyn
tych wszystkich wydarze Tym bardziej praggia dotrz€ do celu.

Miata tylko nadziej, ze wchz znajduj sie w tym matym domu, do ktorego teraz zmierzala.
Mogty stamad odefc¢, zwtaszcza po ostatnich wydarzeniach. Justineatauzdawaé sobie
spraw, ze jej kryjowka zostanie kiedydkryta. Posytac wikadzom tame, zostawitaslad.
Nie byli gtupi; wiedziataze w kaicu ja znajdh.

Karen poczuta ng imysl uktucie niepokoju. A jéli nie ona jedna wiedziata, dlaczego to
wszystko st dziato? W kacu byli tez inni zainteresowani, ktorzy mogli zyskalbo straci
na tym, co s miato wydarzy. Ci, ktorych przyszie byta bezpérednio powizana z catta
sytuacj.

Uswiadomita sobieze byta bardzo naiwna. Wydawato je,sie ona jedna ma oczy
i dostrzega prawg poniewa na tym polegat jej zawdd — na ujawnianiu prawdy¢ Bioze
istnieli inni, jeszcze bardziej uczuleni rgorawd;, poniewa do nich naleato jej
pogrzebanie.

Wcisreta mocniej pedat gazu.



Samochaod, ktéry prowadzit Joseph Kraig, byt mieakowany. Podobnie jak pozostate,
ktore zjechaty siw okolicg kryjowki Susan Campbell.

Kraiga przéladowaty te same atpliwosci co Karen Embry. Od chwili gdy porywacze
przedstawilizadanie, uptygto sporo czasu. Gdyby byli tak inteligentni, jak siydawato,
wiedzieliby,ze przestana przez nichitaa zawiera dostateczniezhgladow akustycznych,
by naprowadzi wtadze na ich trop.

A jednak to nie pustej kryjowki Kraigesobawiat. Porwanie Susan Campbell byto ostatnim
z serii wydarzé wykraczagcych poza racjonalne oczekiwanie, wydarmenykapcych
zarOwno zrozumieniu, jak i kontroli. Wydargektorychzrodiem byt jaké koszmar i ktére
wypetzty naswiatto dnia niczym potwory.

A w centrum tego wszystkiego, bezradna i niewjrikwita Susan Campbell, oczekcq
swego losu. Kraig miat jakéeztowieszcze przeczucige Susan dopiero teraz grozi
najwicksze niebezpiecastwo.

Ustyszat gdziez przodu pisk opon. Z radia dobiegaty skrzeklihesy. Nacisat hamulec.
W strorg jego samochodu biegli agenci.

Ju czas.

Susan siedziata na brzeguka. Ubrana byta w spédnic bluzke, pazyczone od Justine.
Rzeczy lealy na niej zaskakago dobrze. Nawet para tanich butdéw z przecenygekiéta jej
Justine z przeprasaaym usmiechem, byta catkiem wygodna.

Obie kobiety milczaty, jak krewni na lotniskuztprzed rozstaniem, nie bardzo wiedzco
powiedzi€.

Susan siedziata sztywno ze skiayanymi stopami. Justine przyszito do gtovy,wyghda
w tej chwili jak mata dziewczynka. Smutna, dzielsamotna.

— Wiesz, co rolsP? — spytata Justine.

— Tak — odparta Susan. — Wiem.

— Zostaniesz odizolowana — uprzedzita Justif@ozwoh ci na jedno publiczne
oswiadczenie i by maze jeden wywiad w obecdoi meza. Ale nikomu nie &dzie wolno
spotk& si¢ z tolm sam na sam.

Susan przytaksa.

— Nie lgdzie za duo czasu — dodata Justine. — Tydzimaze dwa. | nie bdziesz potem
bezpieczna.

Susan ponownie skita glowa.

— Rozumiem.

Przez chwi przyghdata st badawczo twarzy Justine.

— Skd ta pewné, ze... — Nie dokaczyta.

— Pewnét co do czegoZe nie zdotatabym tego dokaraSusan przytakia, nie
podnoszc wzroku.

— Pamgtasz, co mowitymy o nowych szatach cesarza? — przypomniata Justi@ematce
uciszajcej dziecko?

— | jak potem wszyscy podziwiali nowy stréj wégd- dodata Susan. — Pagtam.

— To jest wiénie prawdziwyswiat, Susan. Prawda nie jest silna. Czasem potjeebu
pomocy. Wekszej, nk mog: sama zaoferowa

Oczy Susan zaszty mgt

— Nie che mysle¢ o tobie jak o kim...

— Martwym? Oby to byta najmniejsza z twoich koSusan. Dla mnie to wybawienie —
odparta z émiechem. Potem wyprostowata sia krzéle i westchgta. Btysrety szramy na
jej nadgarstkach, kiedy wygneta rece. — Zamkac oczy, spé@, niczego nigniac...

Spojrzata na Susan. Usta wykrzywit jej smutémiech.



— Odnalaztam w kecu do ciebie drog— powiedziata. — Nie masz poja, jak bardzo dzki
temu mi ukyto. Teraz nie jestem jusamotna.

W jej oczach pojawit gicien powagi.

— Tak c¢zko pracowatam, Susan, &y doszty do tej chwili. To byto cate maojgcie.
Musz mie¢ pewng¢... Nie zawiedziesz mnie, prawda?

Susan zdecydowanie przytakn

— Nie jestem nikim szczegollnym, ale ia@sz na mnie liczy Nie zawiod cig.

Zapadta cisza. Obie zaty mowic¢ ccs jednoczénie, ale zamilkty. Znow skupity sina
czuwaniu. Nad gtowami buczaty samoloty. Susan miaienie,ze przebywa w jakim
miejscu rozsta, miejscu tez i nowegoycia.

Prezydent znajdowalesiv Gabinecie Owalnym.

Polecit sekretarce nigdzy¢ zadnych rozméw. Linia z FBI czekala, gotowa dgtiqu.
Najwazniejszy byt rezultat akcji.

Prezydent patrzyt dlugo przez okno na Pennsydvaienue. Byt ptkny dzier. Turysci
czekali w dtugiej kolejce, by zwiedzBiaty Dom, matki trzymaty dzieci zaece. Wszyscy
oni chcieli zobacz§ siedzilg rzadu, ujrz€ na wtasne oczy miejsce, gdzie podejmuge Si
decyzje strzeqre ich wolngci.

Odwrdcit s¢ i spojrzat naciany gabinetu. Obraz Lincolnagzla Harknessa wisiat tam,
gdzie kazat go umiei¢, kiedy zjawit s¢ tu po raz pierwszy. Zggia bytych prezydentow,
ktérzy mieli wptyw na jegaycie; na niektorycKciskali mu dionie, na innych byli sami.
Trzymat je tutaj dla wsparcia moralnego. Zajmoviait gabinet i znosili naggie, ktére
wywotywat. Jgli oni dali ract, powtarzat sobie ezto, to i ja dam.

»TU Sk podejmuje decyzje”, brzmiata stara maksyma Trumbkides trzymat na swoim
biurku. Zastanawiat siteraz nada prawdy. By¢ moze trafniej bytoby powiedzte ,Tu
zaczyna s koniec”. Dotyczyto to przynajmniej niektorych pyelentow, a take pewnych
momentdéw historii. Do rzadkoi nalezeli ci, ktdrzy przebrali przez osiem lat i ani razu nie
znalezli sie w sytuacji, gdy wydarzenia wymbdy si¢ spod kontroli. On sam znajdowat si
w stanie ciglego ataku niemal od dnia inauguracjidaw.

Zadzwonit telefon. Ustyszat gtos sekretarki. Reniziata,ze na linii jest dyrektor FBI.

— Pohcz — nakazat prezydent.

— Witam, panie prezydencie — odezwat dyrektdCheiatem panu powiedzigze
przystpuja do ataku. Niedtugodalziemy wszystko wiedzieli.

— Niech pan powie swoim ludziorgby zachowali ostémos¢ — przypomniat prezydent. —
J&ili jest tamzywa Susan Campbell, to nie ehby odniosta jakiekolwiek obzania.

Sytuact da s¢ jeszcze uratowa pomyélat. Jeli nie wydarzy st juz nic pechowego, iy
moze Michael Campbell odzyskare, a kraj znow bdzie miat wiceprezydenta.

Chciat odruchowo zadzwando Michaela. Wiedziat, przez co przechodzi. Praglski
gtos, w tym kéacowym momencie...

Odrzucit jednak ten pomyst. Byto zazn® na takie rzeczy. Za pdo na wiele rzeczy.

Co lzdzie, to ledzie.

Prezydent usiadt i czekat.

Rozdziat 79
2.30
Karen wdepgta hamulec przed skrzgwaniem. Blokowaly je policyjne radiowozy

z wiaczonymiswiattami alarmowymi. Umundurowany funkcjonariuszipo
waszyngtaskiej kierowat ruchem, wskazig kierowcom objazd.



Za blokad widat byto mnéstwo nieoznakowanych samochodéw. Gdzielziegstali
agenci.

Klnac po cichu, Karen zawrdcita i siaita w pierwsz napotkan ulice w lewo. Ca sie
dziato, wiedziata to. Nie byto mowy o zbiegu okalsci.

Jak dotarli tam przedg® Probowata wczZaiej skontaktowé sic z Kraigiem i jej s¢ nie
udato. Nie mogt znaprawdy.

Karen podjechata do krawnika i zatrzymata gi Myslata przez chwi. Byli ludzie, ktorzy
skupiali sw4 uwag; na Justine Lawrence i na Susalli @ciaz zyta. Ludzie o wiele
potezniejsi niz ona. Ludzie, ktérych motywdw nie mogta Zna

— Pieprzy to — powiedziata gkno. — Pieprzy ich.

Wysiadta z wozu i pobiegta w strgalejki migdzy domami.

Agenci przeprowadzali rekonesans w pierwszymriad@ulic — skupisku tanich
bungalowodw, kamienic i niewielkich firm. Jakstarsza kobieta st@ja w oknie na pirze
zauwayta gtasno, ze w catym swoinzryciu nie widziata naraz tytu walkie-talkie.

Czteroosobowe oddziaty ruszyty wzelulicy. Snajperzy ja usadowili s¢ na dachach,
przygotowani na potencjalny atak ggoy agentom. Pirotechnicy czekali w ngpu
w swoich furgonetkach, observqajostrane ruchy funkcjonariuszy federalnych. Wszyscy
byli ubrani w grube kamizelki kuloodporne i hetmgdziatow antyterrorystycznych.

Kraigowi towarzyszyto dwoch ludzi z FBI i jesaceden agent Secret Service, cztowiek,
ktérego Joe dobrze znat. Od lat wykonywali wspoéimiele zada.

— Bez pépiechu — nakazat Kraig. — Nie wiemy, jakuzbrojeni. Po chwili zwrdcit siprzez
radio do pozostatych agentow:

— Dwie minuty. Nie strzeta

Wyzszego agenta FBI Kraig nie znat. Poinformowanaozgdp specjalista z oddziatow
antyterrorystycznych, ktéry szybkazga po bra, ale wie, co robi. Kraig zerlghna niego.
Tamten skint mu gltowa.

— Trzydziéci sekund — przekazat przez radio Kraig. Niezaiomg przez nikogo, wysoki
agent odbezpieczyt swoj pistolet automatyczny irokaEuk na kolbie.

Karen przemykata railzy budynkami jak partyzant podczas misji dywersyjSyreny
wyty jak dusze pafpionych. Spomidzy doméw docierat gkmy warkot silnikow
samochodowych.

Przebiegata wzrokiem domy w alejce zastawionegfénerami namieci. Gdzieniegdzie
zauwayta malakie ogrodki za ptotkami. Stwierdzita z zaskoczenieeagenci nie ustawili
tu jeszcze ludzi. Pondlata ironicznie o skuteczioi stuzb specjalnych. Muszich
wyprzedzé o jedry przecznie, przyszio jej do gtowy. Kryli caty teren, ale onaata
doktadny adres. Dali jej czas na dziatanie. Niedco prawda.

Popatrzyta na kartecglz adresem. Policzyta domy wzdtalejki. Dokonugc szybko
kalkulaciji, pobiegta w strantrzeciego budynku od kea. Nie r@nit si¢ niczym od
pozostatych z wyitkiem matej flagi amerykiaskiej, wetkné¢tej w jedry z doniczek geranium
na ganku.

Ustyszata huk i spojrzata w gdna przelatujcy nisko wojskowy transportowiec. Okna we
wszystkich budynkach zadhaty. Przyszto jej do glowyze nie chciataby tu miesz&a

Trzy betonowe stopnie, ktore dawna patracity ling prost, prowadzity do tylnych drzwi
domu. Karen wbiegta po schodach i zapukata ciche biyto odpowiedzi. Kakofonia syren
musiata przyeigna¢ mieszkacéw do okien frontowych. Nie miata odwagi zajfzel strony
ulicy, gdzie mogli § zauway¢ agenci. Zapukata mocniej.

— Susan! — zawotata.

Ustyszata reskie krzyki i znéw wycie silnikow samochodowych.



— Jezu Chryste — mruéda do siebie i zawotata jeszcze giej: — Susan! Justine!

Klnac na czymiwiat stoi, zacgta wali¢ z catych sit w drzwi.

— Susan! Tu Karen Embry! Otwérz!

Wydalo jej st, ze styszy jaki ruch wewntrz. Byta tam pewnie kuchnia. Kuchnie w tych
starych, matych domach zawsze wychodzity na alejki.

— Susan! Justine!

Ustyszata grzebanie przy zamku. Drzwi, wypaczonéatach otwierania i zamykania,
uchylity sie powoli. Karen zobaczyta kobigtwarz. Sprawiata wrgenie przedwczamie
postarzatej, oczy byly podkirone. Maty pistolet mierzyt w intruza.

— Justine — powiedziata Karen.

Kobieta nie zgzyta odpowiedzié, gdyz z drugiej strony domu dobiegto tomotanie do drzwi
i krzyki. Karen dostrzegta btysk zrozumienia w odz@amtej.

— Za pa@no — rzucita tylko Justine i zatrzaga drzwi.

Jej kroki rozbrzmiewalty cicho, oddajajsk stopniowo. Karen zaela wali¢ do drzwi.

— Susan! — krzykgha. — Susan!

Ustyszata gtény trzask, kiedy wywzono drzwi frontowe. Potem odgtos strzatow.
Przysiadta na betonowych schodach, patrm amerykaska flage, ktora kotysata si
anemicznie ta przed jej twarz.

Za pé&no, pomylata.

Rozdziat 80

— Agenci federalni! Otwieta

Justine po raz ostatni spojrzata na Susan. \6htejli jej oczy byty tagodne. Potem, kiedy
do srodka wtargat Joseph Kraig, odwrécitagdo niego.

— Nie! — krzykrta Susan.

Kiedy Justine zrobita w jego str@pierwszy krok, Kraig uniost bfo Wydawato s, ze sk
zawahalt, podobnie jak ona. Wtedy dostrzegt pistolgdj dioni. Strzelit do niej trzy razy.
Upadta u stép Susan, z jej piersi tryskata krew.

— Nie! Joe!

Susan przycista dtonie do piersi, jakby chciata zatrzyéna sobie krew. Do sypialni
wpadali nezczyzni, wszyscy giéno krzyczeli. W tym momencie Kraig zrobitgao
zaskoczyto Susan. Starszybko medzy nig a pozostatymi agentami, jakby alega ostont.

— Wstrzyma ogien! — nakazat. Ich twarze, pozbawione indywidualngelh, wyraaty
milczace zrozumienie.

Potem Kraig ola} Susan, ktéra tkata niepowstrzymanie.

— W poradku — uspokajak} — Ju w porzadku.

Jeden z agentéw nadepna nadgarstek Justine. Briezata na dywanie obok jej dtoni.

— To miejsce przegistwa — zwrocit s do koga jeden z agentow. — Konfiskujemy
wszystko. Nic nie mie opuci¢ tego domu.

Agenci rozeszli gipo pokojach. W swoich garniturach, wypolerowanakach i z walkie-
talkie w rkach wyghdali jak roboty.

Jeden z nich ktzat przy kolekcji kaset wideo obok telewizora.djlzdat grzbiety
pudetek, notujc tytuty.

Kraig tulit twarz Susan do swojej piersi. Nie g oderwé wzroku od Justine, ktérej
pockty nadgarstek leat bezwtadnie na dywanie pod butem agenta.

— Mazesz mowt? — spytat Kraig. Przytakfa stabo.

— Gdzie pozostali? — spytat. Pasmta gltowa.

— Nikogo nie widziatam.

Kraig skierowat spojrzenie na Justine.



— Potem to ustalimy <$wiadczyt. — Najwaniejszeze nic ci nie grozi. Poczekajz Mike
si¢ dowie. Nie uwierzy.
Susan patrzyta na niego szeroko otwartymi oczgkidziecko.

Rozdziat 81

28 kwietnia
Amerykaswigtuje

L zy ulgi towarzyszyly dziradosnym émiechom, kiedy Susan Campbelbna
nominowanego z ramienia partii demokratycznej kaiatly na wiceprezydenta, Michaela
Campbella (Maryland), spzita pierwszy dzig& w domu po petnych udki czterech
tygodniach odosobnienia.

Michael Campbell ptakat, dgiujac przedstawicielom shlb policyjnych i ludziom obecnym
na konferencji prasowej w Waszyngtonie. ,,Bez henog determinacji FBI, federalnych
stuzb wywiadowczych i policyjnych w catym kraju Susae bytoby dzé z nami —
oswiadczyt Campbell. — Szczegdlnie jestem zok@any agentowi Joemu Kraigowi, ktéry
osobicie ocalit Susan po diugich poszukiwaniach kryjovgdzie byta przetrzymywana.
Znam Joego od czasOw szkolnych. Jest naszym pieigacod dnia megélubu z Susan.
Teraz jest dla mnie tdbohaterem. Pozostanie nim na zawsze.

Susan Campbell przebywa w rodzinnym domu Canijplealad zatok Chesapeake i nie
ztozy zadnego éwiadczenia, dopoki lekarze nie ocgrie najgorszy stres zwdany
Z porwaniem ja minat.

Rzecznik FBI okrdit porywaczlk: pani Campbell jako bytpacjentk szpitala
psychiatrycznego, niepowdary z zadra grupa polityczra. Tozsamaé kobiety nie zostanie
chwilowo ujawniona ze wzgtiéw rodzinnych. Wiadze odmowity odpowiedzi na pyaiczy
miata jakichk wspolnikow.

Porywaczkaadata, by senator Campbell wycofatshandydatug na stanowisko
wiceprezydenta. Campbell odmowit, twiegdzze nie mégtby z czystym sumieniem
negocjowa z terrorysi pomimo niebezpiecastwa gr@aacegozonie.

Campbell udat giwprost z konferencji do domu rodzinnego, gdzi®jegiec Judd
Campbell i inni cztonkowie rodziny nie ogptja pani Campbell.

Trzeba wspomnéeze smutkiemze szczsliwy powrdt Susan Campbell napit zaledwie
w kilka dni po samobojstwie Ingrid, jedynej siossgnatora. Rzecznicy gt policyjnych
I przyjaciele rodziny przypuszczaye przyczya takiego kroku ze strony Ingrid Campbell
mogto by zatamanie wywotane uprowadzeniem Susan”.

— Cale mojeycie byto klamstwem...

Michael ustyszat nagle stowa rozmowy, kiedy gyeiarka otworzyta drzwi sypialni.

To byt glos ojca. Zobaczyt go siedzgo na brzegu #a i trzymajcego Susan zake.
Mogtby przysic, ze to Susan pocieszata Judda, nieabvrotnie.

Kiedy ustyszeli kroki Michaela, oboje podslievzrok. Judd wydawat gizaktopotany,
twarz Susan nic nie mowita. Po chwili Judd poklddathaela po ramieniu, przechagtz
obok niego, a Susarsmiechreta sk jak zwykle swoim niepewnym, petnym ciepta
usmiechem. Lecz Michael dostyszat wéneej, jak szepea jego ojcu: ,Wszystko dulzie
dobrze, tato”, kiedy pod czujnym okiem pigthiarki odsunli si¢ od siebie.

Michael usiadt na miejscu Judda i popatrzyt nag.

—Jak si czujesz? — spytat.

— Dochodz do siebie. — Emiechreta si. — Powolutku.

— Federalni bardzogivymeczyli?



— S okropni — przyznata Susan. — Walktp samo tysic razy, ché powiedziatam im
wszystko, co wiem. Wydajegize s rozczarowani. Chyba mgpretens, ze nie wiem
wigce).

Susan zostata poddana taktownemu, ale wyczggmau przestuchaniu przez kilku
agentéw federalnych. Nie rozwodzita,andwiac, ze jej porywaczk byta psychicznie chora
kobieta, kierowana jak obsesj na punkcie Michaela i jego kariery, ktpokroju Johna
Hinkleya czy Sirhana Sirhana. ,Traktowata mnie @debr powiedziata Susan agentom. —
Widziatam jednakze byta niezrownowaona psychicznie. Obawiansize gdyby nie
powstrzymano jej, mogtaby probowaabt Michaela”.

Agenci, jak si zdaje, traktowali jej zeznania sceptycznie, ndlebg podata wecej
szczego6téw dotyeych motywow porywaczki i jej potencjalnych wspdidww. Susan
obstawata przy swoim. Powiedziat, zamienita z kobigtzaledwie kilka stow. Przebywata
praktycznie caty czas sama, z wtigem chwil, kiedy dostawata positki. Nie robitacni
podczas uwizienia, czytata tylko ksiki i ogladata filmy na wideo.

Te klamstwa kosztowaty duzo wysitku. Agenci jednak nie mieli w§gia, musieli
zaakceptowajej wersg.

Michael wzat ja za eke. Susan staratacskapanowé nad dgeniem palcow, kiedy je gl

— O co chodzi? — spytat, wyczuwajej niepewngc.

— O nic — zapewnita. — Obawiang,ste z moim nerwami nie jest jeszcze wszystko
w porzdku.

— No c@, to naturalne po tym, przez co prze$sztzauwayt. — To mae trocle potrwa,
jak sama wiesz. Lekarz twierdze mazesz mi€ nawroty wspomni@ Niewykluczoneze
bedziesz to bardzo przgwac.

Susan przez mdyprzemkmyt obraz poacitych nadgarstkoéw Justine. Worona, poznaczona
bliznami kka chorej kobiety, ktora trzymata dt@usan tak serdecznie jak matczyna. Potem
trzymata bra, ktéra sprowokowata Joego Kraiga do odddnigertelnego strzatu. Justine nie
pozostawita Kraigowkadnego wyboru. Tak bardzo chciata undrdecz nawet w tym
spetnionym pragnienigmierci data Susan jeszcze jaddzang na howezycie.

Maty telewizor byt nastawiony na CNN. ,Popardia prezydenta jest najuwsze od dwoch
lat — donosit reporter. — Naciski w Kongresie waspie wyboréw nadzwyczajnych znacznie
ostabty. Poparcie obywateli dla Colina Gossa jakndydata niezakmego take zmalato.
Wickszas¢ obserwatorow sceny politycznej przepowiada jesndzkszy wzrost poparcia dla
administracji po wyborze Michaela Campbella na pregydenta”.

Przez chwi panowata cisza. Potem Michaekpiidton Susan i usiadt na bujanym fotelu,
ktory naleat do jego matki.

— Powiesz mi ¢g kochanie? — zwrdcit sido zony.

— Jéli tylko bede mogta — odparta Susan.

— Ta kobieta. Porywaczka... — urwat, wyree zaniepokojony. — Do mowita?

— Niezbyt duo — sktamata Susan. — Stowo czy dwa, kiedy przyaasi positki. Pytata
mnie zwykle, czy checos jeszcze do czytania albosgej kaset wideo.

— Nigdy ci nie powiedziata, dlaczego to zrob#a@opytywat s§ Michael.

— Nie — odparta bezbarwnym gtosem. — Po prostwazata chybaze nie jestem na tyle
wazna, by ze mgprozmawid.

Poczuta, jak coskreca st w niej bolgnie. Justine Lawrence byta pieriszsola w zyciu
Susan, ktéra naprawdiwazata, ze Susan zastuguje na to, by powiérgj prawd:.

— No c@, chyba st nigdy nie dowiemy — powiedziat zrezygnowany Michae

— Tak — przyznata Susan. — Chyba nigdy.

— Najgorsza ze wszystkiego bytaiadomag¢, ze to przeze mnie — wyznat Michael. — Cale
zycie nie dawata mi spokoju rily ze moja kariera ci szkodzi. A teraz jeszcze to poreia —
Potrzsmt gtowa. — Gdyby nie wrocita bezpiecznie, nie wiem, co bym zrobit.



Zostatby wiceprezydentem. Susan nie wypowiedziatamotych stow.

— Przeylbys — powiedziata.

— Ale nigdy ju nie bytoby tak samo.

— Nie — przyznata. — Tak jak z twoim ojcem. Riago nigdy nie byto tak samo...

Zmruzyt oczy.

— Chodzi ci o toze od czasu, jak moja matka...?

Susan skigla gtowa. Margery Campbell zabitagw tym pokoju.

Poczuta w swoim spojrzeniuctwardego. Staratagto ukry. Przesugta odruchowo
dtonia po kocu. Oczy Michaela wykaly trosk..

— Tak — powiedziat. — Rozumiem, co masz ndlimy

— Tak okropnie giczug z powodwusmierci Ingrid — wyznata. — Musiaddo strasznie
przezyc.

— Strasznie. Tak. Ingrid byta dla mniedaam matk jak... Nie dokaczyt. Sprawiat
wrazenie zamylonego, ale weiz mozna byto dostrzec na jego twarzyicieiepokoju.

— Bedzie mi jej brakowato — wyznata Susan, obseswgjo uwanie.

Gtos od strony drzwi wystraszyt oboje.

— Ju chyba czasieby pacjentka wypoeka — powiedziata piegniarka.

Susan odetchia z ulg.

— Obawiam si, ze ma pani ragj— odparta. — Jestem zmordowana.

Michael podszedt do #a i pocatowat Susan w usta. Odsuweagie, dostrzegtze wcihaz ma
oczy otwarte i patrzy na niego.

Piekgniarka wyprowadzita delikatnie Michaela z pokdferknat przez ramg, rozbawiony
bezceremonialnieia kobiety.

Tym razem, pomimo wszelkich stay&usan nie zdotata ukigwojego spojrzenia. Mowito
Michaelowi,ze ona wieZe wie wszystko.

| w tym ostatnim utamku sekundy, kiedy znikalgragiem, dostrzegta w jego wzrokie
on wie,ze ona wie.

Chwile pézniej powrdcita pietgniarka z pytaniem, czy Susan chce jeszczejatietle na
sen.

— Nie, dz¢kuje — zapewnita Susan. — Oczy mg &ieja. Zdrzemn Sie.

— Dobra dziewczyna — pochwalita mighiarka. — Prosgwypoczywé.

Wyszia i zamketa bezgténie drzwi. Susan fata wpatrzona w sufit. Przez chwil
wydawalo st, ze to sufit jej sypialni w New Hampshire, gdzie jaknewczyna marzyta
o0 kskciu z bajki, ktéry zjawi i pewnego dnia i zabierzg ze soh.

Potem latarnia magiczna zgasta i Susan powrdoilzeczywistéci. Wiedziataze nie
zasnie tego dnia.

Bedzie czas na odpoczynek, kiedy to wszystkskmczy, pomylata.

Rozdziat 82

Waszyngton
30 kwietnia

Joe Kraig nie widziat Susan od momentu, kiedyrptowat.
Agencja Bezpieczstwa Narodowego w geie niebywatej arogancji przga sledztwo
z rak innych shib. Powotujc sk na sam Biaty Dom, agencjazadata przekazania wszelkich
dokumentow na ten temat. Do Susan nie dopuszcakagado chwili ,odtajnienia” zaden
Z agentow, ktorzy z takim wysitkiem pracowali naglywolnieniem, nie byt informowany
o rezultatach dochodzenia.



Kraiga irytowata wiasna ignorancja w sprawieigplorwania Susan. Nie widziatte
powodow, dlaczego nie miatby jej odwieélzDstatecznie to on uratowat. To jego Michael
nazwat ,bohaterem”.

Rozmawiat z nim kilkakrotnie przez telefon. Ma&H utrzymywatze Susan nie jest sgb
aleze powoli jej s¢ polepsza. Nie zgodzitgiby Kraig z na porozmawiat, przekonywazge
zona potrzebuje wcej czasu, by dé¢ do siebie.

Tego dnia sekretarka Rossa Agnew pomogta Kraigazeprowadz inwentaryzacgj
wszystkiego, co znaleziono w domu, w ktorym pragtrgwano Susan. Nie bylo tegoztu
Szczoteczka dochdw, trocle mydta i szamponu, ktérychzywata porywaczka, Justine
Lawrence. Kosmetyki, olejki do ciata, mydio i szamnprywane przez Susan. Resztki
najbardziej podstawowych produktéw spaczych. Przyprawy pozostawione w lodéwce.

W sypialni, gdzie przebywata Susan, znalezioagazayny, w tym ,New Yorker” i ,Vanity
Fair”. Takze kshzki jej ulubionych autoréw i filmy na kasetach wideo

W magnetowidzie pogtzonym do telewizora znajdowata &iaseta ze starym filmem
Harrisona Forda§wiadek. Agenciartowali, jak miody byt niegdyaktor.

Na wszelki wypadek przejrzeli wszystkigrtey, by sé upewnt, ze niczego nie nagrano na
oryginalnych filmach. Przewertowali rowni&siazki i gazety, jeda po drugiej, szukagp
notatek wetkngtych miedzy strony, podkrgonych fragmentow i tak dalej. Niczego nie
znaleli.

Ani $ladu, ktory mogtby wskazywana to, co dziato siw umysle Lawrence w czasie
uprowadzenia, czy powiedZieokolwiek o wzajemnych relacjach ¢dzy obiema kobietami.
Kraig nadal nie mogt zrozuntiedlaczego Justine Lawrence, ktora tak skuteczokemhta
porwania, a potem przetrzymywata Susan, nie uttadvtadzom lokalizacji swej kryjéwki.

Dlaczego przestatzadanie na temie magnetofonowej, dgj policji mazliwosé
przeanalizowania jej gtosu i ttawickowego? Dlaczego nie wyniostg g tamtego domu,
kiedy miata okazj? Odnosito s wrazenie,ze niemal chciata iyschwytana.

Kraig wiedziat,ze nigdy nie zapomni jej podniesionej dtoni, w kjdreymata bra, kiedy
wpadt do mieszkania. Ani spojrzenia oczu. Jej aumty swiadomy, niemal wspotczagy
wyraz.

Jakby Justine Lawrence wiedziata o cgynzego Kraig nie mogt wiedzieczego nie
wolno mu byto wiedzié. Zdawat sobie spraywze to spojrzeniedulzie go przéladowa do
koncazycia.

Po uptywie dwudziestu czterech godzin od akcail dowiedziat s, ze Karen Embry
miata dla niego jads$ pilna wiadoma¢. Byt bardzo zajty, musiata min¢ jeszcze jedna doba,
by mégt oddzword. Pohczyt sk z jej automatycznsekretark. Zostawit jej kilka razy
informacg, ale nie skontaktowatagsz nim.

Postanowitze z ni porozmawia, kiedy wszystkoesiispokoi. Musiata wiedzéeccs, co
mogtoby s¢ przyd&.

Nie byto to oczywicie nic pilnego. Najgorsze myfo.

Rozdziat 83
5 maja

Karen Embry siedziata jak mysz pod miaitl dnia, kiedy uratowano Susan Campbell.

Musiata improwizowé, kiedy w alejce za domem Justine Lawrence zasitod agentow
federalnych. Powiedziata ime jest reporterk dowiedziata si wczeniej, ze cG waznego
ma st¢ wydarzy¢ w tej okolicy, cd zwiazanego z Susan Campbell. Agenci odprowadziig
jej wozu i odrdzili jak namolnego owada, nie podejrzeyeapawet, jak dzo wie.



Od tej pory Karen siedziata w domu i obserwowaésy wydarze. Ignorowata sygnaty od
Joego Kraiga. Starataggprzekazad mu prawa o Justine Lawrence, ale bez powodzenia.
Teraz kobieta nieyta. Doniesienia medidw na temat porwaniazsmdci Justine byty
Z pewndcia podgta na goaco proka tuszowania prawdy. Karen czufa najlepiej kdzie
sledzi¢ ten proces z bezpiecznej odlegio

W érode, gdy od akcji uptyat ponad tydzié, Karen ustyszata pukanie do drzwi. Ujrzata
przez wizjer listonosza.

— Tak? — spytata przez domofon.

— Przesytka polecona, pregzani.

— Chwileczk.

Karen wyszta winie spod prysznica i nie miata na sobie nic pr@czmika. Wiayta
szybko szlafrok frotte i otworzyta drzwi, nie zdejjic tancucha.

— Prosz podpisé pokwitowanie — powiedziat exczyzna, podag jej bloczek. Wpisata
nazwisko i wz¢ta od niego przesytk ktéra okazata gigruba kopert.

Dopiero gdy stagla z paczi w kuchni, zorientowata gjze na piecztce jest data sprzed
dzieskciu dni. ,Typowe”, mrukrta.

Otworzyta kopert. W srodku znalazta kasetvideo w tekturowym opakowaniu, bez
naklejki. Kiedy p wyjeta, na stot wypadta karteczka z ecznym pismem. Marszge brwi,
podniosta g zaciekawiona.

Droga Karen Oto ostatni element zagadki,&ktak bardzo staradasic rozwikiac.
Przesylam ci go teraz, ponieivazem z Justine omowiny cah sprave i podejrzewamyze
zadna z nas nie zdota skontakt@ve® z tokn bezpdrednio, kiedy zostaniemyu
odnalezione.

Ta blizna jest pozostaicia po pierwszej operacji. Okila to czas nagrania.

Jdli nadalzyje, kiedy czytasz te stowa, to tylko my znamy prawdie mog ujawni jej
swiatu. Che, bys ty to zrobita.

Prosg, nie zawied mnie.

Susan PS Tego dnia, kiedy przeprowadzatammn, wywiad, zadzwonita Justine.
Wiedziatamze podstuchujesz, ale cmi podszepeo, ze tak lzdzie lepiej. Nie
powiedziatam nikomu innemu — nawet Joemu. MOevito teraz zebys wiedziata,ze pisz to
z wtasnej, nieprzymuszonej woli.

Wiem,ze zrobisz to, co natg.

Karen przeczytata tekst kilkakrotnie. Podpisaal do Susan. Ten zgrabny, peten
niepewndci charakter pisma nie mogt byiczyj inny.

Stata w kuchni, roznilajac. Zbierata w caté wszystkie informacjeatzyta poszczegoéline
elementy spraw, o ktorych wiedziata, i tego, co iaasviedzi€ Justine.

Spojrzata na zegar. Trzecia godziradowe popotudnie.

— W poradku, Susan — powiedziata gfw.

Wiaczyta telewizor w salonie | wsgla kaset do magnetowidu. Wek ubrana tylko
w szlafrok, usiadta przed ekranem.

Rozdziat 84

.1he New York Times”
8 maja

Goss i Campbell zamieszani w skandal obyczajowy.
Porywaczka Susan Campbell byta afiar



Za spraw niezwyktych wydarzg, jakie nasfpity tuz po uwolnieniu Susan Campbell przez
agentow federalnych, okazate sie jej maz, senator stanu Maryland Michael Campbell, byt
zamieszany za czasoOw studenckich w skandal obywyaj®'ydaje st ironia losu,ze zajadty
wrog polityczny Campbella, Colin Goss, jest wymany jako lider grupy dokonagej
przesgpstw natury seksualnej; po Waszyngtonigzkmpogtoski,ze obaj ci ludzie od lat byli
Zwiazani tajnym porozumieniem.

Przypuszcza sjize przed pjtnastu laty w Bostonie Goss wykorzystywat nielegahodki,
produkowane przez jego przegspbrstwo farmaceutyczne, w celu zmuszania dzieivda
udziatu w groteskowych orgiach.

Michael Campbell, wowczas student Harvardu, Zaatziewczta do hotelu
w srédmiesciu, gdzie po zaaplikowaniu ignodkéw oszatamiagych odgrywaly rad premii
w perwersyjnej ,grze osta”. Wiele dziewgtzmarto albo doznato trwatego ujpedzenia
funkciji zyciowych w efekcie zaycia tychsrodkow.

»1imes” otrzymat kompromitujca kaset wideo, na ktorej utrwalono Campbella, nagiego
I z przewazanymi oczami, jako uczestnika gry. Wédayraznie, jak zblia st do bezbronnej
ofiary z &glim ogonem w dtoni.

Jeszcze bardziej sensacyjne jestegak twierdzi ,, Times”, powotujc sk na wiarygodne
zrodia, kobieta odpowiedzialna za porwama@y senatora Campbella sama byta jedofiar
bostmskich orgii. Jéli si¢ to potwierdzi, prawdopodobnie zostanie viyjany pocatkowy
brak motywu porwania.

Rzecznicy Campbella oraz Gossa zdecydowanieeepyli oskateniom. Wiadze
federalne odmowity komentarza, ale jak dowiedz&elinasi reporterzy, Senat wstrzyma
zgod: na obgcie przez Campbella funkcji wiceprezydenta do czagpatrzenia oskaen
wysunktych przeciwko niemu.

Judd Campbell siedziat na pja

Przyghdat sk falom w ich bezustannejasiréwce ku brzegowi. Przyszto mu do glovig,
ich sita nie zna granic. RZieiony majestat spienionych szczytow wydawalszez mgnienie
oka wieczny. A jednak zawsze spotykat je ten sags krupadek, ruggie, Smierc.

To tutaj, w tym whanie miejscu, wzniosta sidziwna i niesamowita fala, by pori&vae soh
Michaela, kiedy byt jeszcze matym chtopcem. Niewietakowato, by sijej udato. Lecz
Judd, uzbrojony w mikg&, jaka zywit do syna, péwigcit resztki swych sit i energieby
pokon& ocean; Michael przgt. Judd po tym dniu funigdy nie byt tym samym
cztowiekiem, gdy ta straszliwa walka pozostawita blizw jego sercu, ktora ostatecznie
zmusita go do zégia w tymzyciu z pierwszej linii i przekazania steru utalemémemu
Synowi.

Judd jednak wszystko to pbppacznie. Los tamtego dawno minionego dnia n@atlgo
skrzywdzt. Los chciat go ocatdi

Przypomniat sobie stowa skierowane do Susante,@mjezycie byto klamstwem”.
Dopiero teraz éwiadomit sobie, jak bezlikmie prawdziwie zabrzmiato to wyznanie.
Zastanawiat gl dlaczego musiato mad tyle lat odsmierci Margery, by to zrozumiat.

Stracit Margery, stracit Ingrid i w pewnym sessiracit Stewarta. Wszyscy oni byl
ofiarami tego samego przekkwa.

Judd rozumiat wszystko z veykiem wiasneglepoty. Dlaczego gyt tak bezwzgtdnie,
walczyt tak uparcie, pavigcat sk tak catkowicie?

To wiagnie on sam, Judd, podsycat powolne dojrzewanie itakm@ w jegazyciu, karmit go
mitoscia, radh, madroscia i doswiadczeniem — wszystkim, co mégt z siebi€ eaaz w koncu
ow rak stat sj na tyle silny, na tyle zty, by zagréatalemu narodowi, a nawet catedwiatu.

Rozwaat t¢ mysl, kiedy przywotat go nagle do rzeczywistd odgtos krokdéw na cieptym
piachu.



— Tato?

Judd odwrécit sii ujrzat obok siebie Michaela. Jego syn ptakat.

— Tato. Co mam ro&?

Osunt si¢ na kolana przed swym ojcem.

— Tato. Ocal mnie.

Potayt sic na piasku i zwiat w kigbek z gtowg na ojcowskich kolanach. Judd zobaczyt
geste, bujne wtosy swego najukodisaego dziecka, dotkhskory na jego policzku. Temu
dziecku oddal wszystko, zgdaat z nim wszystkie nadzieje.

— W poradku — powiedziat. — Chcesz, bymyi swej mocy. Czy tak?

Michael skiat gtowa.

— Powiedz mi co— poprosit Judd. — Kochasz mnie?

— Tak, tato.

Gtos Michaela byt sttumiony zalu.

— Ja te ci¢ kocham, synu.

Gtaskat go po wiosach.

— Ocat ci¢ — powiedziat po chwili. — Ale musisz powied&imi cah prawd:. Jeli
sktamiesz, nie dam rady ci poméc. Rozumiesz?

Michael przytakat. Owinat palce wokot dioni ojca scismt mocno.

— Zabité Ingrid? — spytat Judd.

Chwila wahania. Potem Michael potwierdzit skimeam gtowy.

— Byl& w zmowie z Gossem?

| znow, po krotkim wahaniu, Michael przytakn

— A ona si dowiedziata?

— Tak.

Judd zastanawiaksttuga chwilg, nie odrywagc oczu od fal.

— Wyszukiwaté te dziewczyny dla Gossa — powiedziat. — Te, zyktorsic zabawiat.

— Tylko dlategoze chciat, bym to robit — odpart zduszonym gtoserRrzypisywat temu
takie znaczenie...

— Dlaczego, Michael? Dlaczego Goss? Gmpitato, zeby zwhzat sig z takim
cztowiekiem?

Milczenie.

Michael usiadt i spojrzat na ojca.

— Zawsze mowile ze najwaniejsza jest wygrana — zausyd Judd westchat.

— To prawda. Mowitem.

A wigc znalazt ju klucz do zagadki Sfinksa. Byta to jego wiasna amjabhiSam
spowodowat to wszystko, zagtajac Michaela do obrania drogi, ktéra prowadzita ku
mozliwie najwickszej kksce.

— Ale s¢ mylitem — przyznat Judd.

Michael spojrzat na niego. W jego wzroku malows# niezrozumienie. Rozczarowanie.

— Pojmujesz to? — spytat Judd.

Michael potrasmt gtowa. Jak mégt pojmow@apo tych wszystkich latactie czarne to
w rzeczywistdéci biate, a biate to czarne?

— Kiedy to st zaczto? — dazyt Judd.

— W Bryce. Przyszedt na mecz pitkizmej. Powiedziatze zna ciebie i matk

Judd westchyh. Tak, on i Margery znali Gossa. Pokonat go, pgniA Goss mu odptacit,
deprawujc syna, ktérego Judd tak bardzo kochat. Dostrzegkp w tej zendcie swego
wroga.

— Dlaczego z nim trzymate — nie mogt zrozuméeJudd. — Dlaczego popetnialakie
straszne czyny?

Michael zastanawiatsprzez chwit.



— Wydawato mi i, ze maze dwzo dla mnie zroldi — odpart. — Startowat w polityce. Zawsze
mowites, ze prawdziwa wtadza kryje siviasnie tam.

Judd émiechrat si¢ ironicznie, dostrzegag, jak jego wkasny oportunizm obréciksi
przeciwko niemu. Tak, Michael zrobit to, co on shynuczynit w jego wieku. Poszedtby po
linii najmniejszego oporu, przal pomoc od najsilniejszej dioni, jaka wygnetaby sk w jego
strorg. Do diabta z konsekwencjami. Do diabta z tym, kkszne, a co niesé do przodu,
postpowa bezwzgtdnie, nie ogidat sig na nic.

— Rozumiem — powiedziat.

— Nie czujesz do mnie nienawi? — upewnit si Michael.

— Nie, synu, nie czel- zapewnit Judd i dodat po chwili: — Jest mi pogtu przykro.

Niebo zachmurzyto sinagle, jak zwykle o tej porze roku. Falegsity daleko poza ligi
brzegu. Nadchodzit przyptyw. Judd popatrzyt na Miela, ktory ocierat tzy.

— Everhardt, Palleschi i Stillman — wyliczytZestali usungci, bo stali ci na drodze.

Michael przytakat.

— | prezydent — ggnat Judd. — W kacu tez zostatby usurty, tak?

— Tak — przyznat Michael.

— | sam by zostatby prezydentem? — upewniksiudd.

Michael skiat gtowa.

Judd byt zdumiony i przerany, kiedy dwiadomit sobieze to marzenie, ktorgywit przez
te wszystkie lata — Michael jako prezydent Stangeddoczonych — mogto sisic
rzeczywistdcia. | ze bytaby to najwiksza késka w dziejach narodu.

Dzieki Bogu, pomylat. Dzigki Bogu,ze go powstrzymali na czas.

— Zawsze tego praghes, tato — przypomniat Michael z nadzjey glosie.

— Przyszio ci kiedykolwiek do gtowye to niewtdaciwe? — spytat Judd.

Michael spojrzat zaktopotany.

— Chodzi ci o Danny’ego i pozostatych?

Judd przytakat. Miat wrazenie,ze rozmawia z dzieckiem.

— Tak, mylatem o tym. Ale nie byto innego w§gia — wyjanit Michael. — Pamitasz, co mi
mowites o innych ludziach?

Judd skiat gtowa. Traktuj ludzi z szacunkiem i serdeczaia, chybaze stoj ci na drodze.
Jeli tak jest, depcz ich. Spojrzat na syna.

— Co w tej chwili sdzisz o Colinie Gossie? — spytat.

— Sidze, ze chce jak najlepiej dla kraju — odpart MichaeNikt nie panuje nad sytuacj
Ludzie i rady staty s¢ zaktadnikami terroryzmu. Nie wolno na to pozwal@n chce, by
Swiat stat s¢ bezpiecznym miejscem.

— Nawet za cemiewinnych istni@? — dopytywat s Judd.

Puste spojrzenie oczu Michaela byto jegdgdpowiedzi.

Bogowie doprowadzili syvgre do kaica, swiadomit sobie Judd. On sam uformowat to
dziecko — moralnie. Nauczyt go nie tego, by loytowiekiem, lecz zwygrca. Bez kaca
powtarzat ¢ pust madros¢, dostarczajc chtopakowi dylematow moralnych i nakagjmu
ignorow& to, co stuszne, miec tylko o zwyckstwie. Michael byt tworem Judda.

— Twoja matka umarta, ponieweowiedziata si o tobie, czy tak, synu? — spytat.

Tym razem wahanie ze strony Michaela trwato diugk dtugoze przez chwi Judd
osmielit sig mie¢ nadzieg, ze to nieprawda. Ale wreszcie Michael przytalkn

— Byla pewna dziewczyna. Wyszukatentja Gossa. Popetnita samobéjstwo. Jej matka
dowiedziata si 0 mnie. Powiedziata wszystko mamie.

— Rozumiem.

Juddowicisrto sie serce, kiedy stwiadomit sobieze ostatnim czynem Margery na tej
ziemi byto ukrycie przed giem straszliwej prawdy o ich synu. Nie chciata tamau serca,
poniewa wiedziata, jak bardzo kocha Michaela. Samecwyolata s¢ usurag.



Gdyby tylko zabita Michela zamiast siebie!

— Jak si wtedy czuté? — spytat syna Judd.

— Okropnie. Nigdy nie czutemesiak strasznie — przyznat MichaelZatowatem ze nie
jestem martwy.

— A kiedy umarta Ingrid?

— To samo — odpart Michael. — fnawet gorzej. To byto jak koniéwiata.

— A Susan, synu —aginat Judd. — Susan bylaby negha, prawda? Bo wiedziata zazou

Michael rozmylat przez chwi¢. Potem przytakat. Jego oczy zndw napetnityesizami.

Judd milczat. Nie atpit w szczeré¢ Michaela. | to byto wignie najgorsze. Tore Michael
mimo wszystko miat jakieuczuciaze naprawd optakiwat matk, ktora sam zniszczyt,
sioste, ktora zabit wkasnymi ¢kami. Tak, to byto najgorsze, postgt Judd — tzy Michaela.

Michael patrzyt na fale. Wyznanie grzechévytod jego sumieniu, miat znow miodzieza
I Swieza twarz.

— Widzisz te fale, synu? — spytat go Judd. -t€Tsame, ktdre probowatyeaiutopi, kiedy
bytes maty.

— Ale uratowalté mnie, tato.

Gtos Michaela zmienit siteraz, brzmiat niemal dziecinnie.

— Tak, uratowatem €i

Judd opart did na ramieniu syna. Znat to ciato. | wydawato mulsedys, ze zna
cztowieka, ktory si w nim kryje.

— Colin Goss jest skazony — oznajmit. — Nie m@ ci juz pomoc. Michael przytaksh

— Ale ja mog ci pomoc, synu — zapewnit Judd. Michaeijt ajton ojca.

— Wychgrg ci¢ z tego — obiecat Judd. — Ale musisz zéatoktadnie to, co powiem.
Rozumiesz?

Michael skiat gtowa.

— Tak, tato. Zrokiwszystko, co kzesz.

Judd wysugt dton z uscisku syna i pomogt mu ugi.

— Nie patrz na mnie, synu. Patrz na fale. L&cp@ kolei, jak nadptywajdo brzegu.

Ten staryart zabrzmiat teraz pusto. Lecz gtos Judda przedatmitoic.

— Raz — zaci Michael. — Dwa, trzy, cztery...

Judd wygt z kieszeni kurtki rewolwer i wymierzyt w gtoywsyna. Po chwili jakby si
rozmyélit.

— lle, synu?

— P&¢, szdé¢, siedem...

— ROb to z zamkaiymi oczami. Pokami, do ilu potrafisz dolicz§.

— Osiem, dziewt, dzies¢c, jedenacie...

Judd przesuhbron i strzelit Michaelowi w skra. Kiedy Michael upadt, od strony morza
zerwat s¢ krzyk. Mewy wzbity s¢ ku szaremu niebu z przétavym wotaniem. Zacgt pad&
drobny deszcz.

Judd poczut, jak krew syna zalewa mu dionieclsdbptasich krzykéw. Fale narastaty,
potezniejac z kada chwila. Nadchodzit przyptyw.

Judd odczekat jeszcze chyviPotem wsusg bron w lewa dion Michaela i wstat. Odszedt
kilka krokow, odwrdcit s¢ | popatrzyt na swoje dzieto.

— Wybacz mi — powiedziat gtno i ruszyt w strog domu.

Na progu przystahpo raz ostatni, by spojrzev strore plazy. Deszcz si nasilat. Fale
rzucaty s¢ na piasek, jakby clac czym pedzej zmy slady tego, co situ wydarzyto.
Odciski stop ju znikrety. Jedna z fal zakryta ciato Michaela, potem wigita je z obgc¢.
Michael sptynt ku jej bardziej zawzitym towarzyszkom, wymachag bezwiadnie
ramionami.



Cigzkie krople deszczu mieszahes tzami sptywajcymi Juddowi po policzkach. Otart je,
potem odwrdcit si i wszedt do domu.

Rozdziat 85

Hamilton, Wirginia
10 maja

Michael Campbell zostat pochowany na lokalnynentarzu, pottora kilometra od
rodzinnego domu. Pogrzeb byt uroczysie prywatr; nie zaproszongadnego ze
znajomych politykéw. Ceremonii towarzyszyta garstizéennikarzy, w wikszaci
zagranicznych. Prasa amerjkka pozostata na uboczu.

W dzier po samobdjstwie Michaela Colin Goss wycofatskampanii majcej na celu
wybory nadzwyczajne i gaviccit si¢ walce adowej, ktéra niebawem go czekata. Prezydent
nie dokonat jeszcze czwartego | zarazem ostatmggoru kandydata na stanowisko
wiceprezydenta, ale jego poparcie w sadh nadal utrzymywatosna wysokim poziomie,
a sytuacja administracji z wolna wracata do normy.

Wraz z nadégiem lataSwiatowa Organizacja Zdrowia odnotowata zaskakyispadek
zachorowa wywotanych przez syndrom Pinokia. Nie zauaao zwihzku midzy tym
szczsliwym obrotem sprawy a burzliwymi wydarzeniami pgdiznymi minionego miesca.

W wietrzne sobotnie popotudnie Judd Campbetiza na werandzie swego domu nad
zatoly i spoghdat na ocean, ktéry tak kochat.

Mewy zataczaty kota w porywach bryzy. Morze poekaty spienione fale pod burzowym
niebem, ché jasnoswiecito staice. Wraenie byto niezwykle. Ocean wyglat na
rozgniewany, niezadowolony, a jednak peten wiirej energii, jakby oczekiwat na jakie
donioste wydarzenie.

Judd ustyszal, jak otwietagic siatkowe drzwi prowadze na werang Odwrécit se
i zobaczyt Stewarta ze szklankiemnego piwa weku.

— Coty nato?

— Dzkki, synu.

Stewart podat ojcu szklagk staryt obok jego krzesta, patiz na zatok. Cha: Judd
milczat, mkedzy obydwoma rzczyznami wyczuwato gipewry zazytos¢. Stewart byt teraz
jedynym synem, jaki Juddowi pozostat. Zmienito tayithczasow relacg miedzy nimi.
Stewart odczuwat potrzelmiesienia ojcu pociechy, géyylko on wiedziat, ile Judd stracit.
Co za& si¢ tyczy Judda, ostatnie pragia starty w kacu dawny urazywiony wobec
starszego syna, ktory kiedynu sk sprzeciwit. Szanowat go teraz za niezalsc.

Nie byt to mae najtatwiejszy pakt, lecz Stewagsknit za ojcem przez te wszystkie lata.
Cieszyt s¢ z szansy, ktéra pozwolita im zakdp@por wojenny.

— Sprawdg, jak June radzi sobie 7 satatk ziemniaczam— powiedziat.

Zona Stewarta nietatwo data girzekona do nowej sytuacji. Przez wiele lat umacniata
w sobie nieck¢ do ojca, ktéry tak bardzo zranit Stewarta. Nigdsy mawizataby tak
serdecznych stosunkow z Juddem jak Susan, ajpitaste wzgédu na neza, ktory jak st
zdawato, zyskat cobardzo wanego na tym pojednaniu.

— W poradku, synu.

Drzwi zatrzasely sie za Stewartem, ktory znikhw gitebi domu.

Judd podniést lornetk spojrzat w stroa plazy. W dali, niedaleko cypla, dostrzegt dwie
mate sylwetki idce ram¢ w ramk. Judd rozpoznat mocne, barczyste ciato KraigakLek
krok Susan — rytmiczny, odrokimiepewny, zawsze kobiecy — byt dla niej charaldbryzny.
Judd st usmiechrat.



Kraig zawsze kochat Susan. Juddiadomit to sobie za pierwszym razem, gdy ich
zobaczyt razem. Michaelat wtedy w szpitalu po drugiej operacjegostupa. Kraig nie
mOogt znigé patrzenia na Susan. Odwracat ze smutkiem wzrekrat pojawiata s¢ w jego
polu widzenia.

W p&niejszych latach, jupo rozwodzie, Kraig rzadkogspojawiat, zazwyczaj odrzucat
zaproszenia ze strony Campbellow.

Juddowi brakowato go przez caly ten czas. Koaignaczat sijakas cicha, petra uporu
prawacia, ktéra bez wtpienia utrudniata muaycie, ale w gruncie rzeczy stanowita ogramn
zalet. To wianie ta prawéc nie pozwalata mu wyzieSusan, co do niej czuje.

Patrac przez lornetk, Judd pom$lat, ze tworz pickna par. Czy byto z jego strony rzegz
zbyt fantastyczmpsnit nadzieg, ze Kraig mae pewnego dnia glubi Susan i stanie si
synem, ktérego Judd nigdy nie miat? Kraig rzeczgwei stanowitby uzupetnienie pewnego
braku, ktory przez te wszystkie lata pilaelowat rodzig Judda, element, ktérego
nieobecnéci Judd nigdy do kiaca nie dostrzegat, przynajmnigyiadomie, poniewa
pochfaniata go bez reszty mitodo Michaela.

| gdyby, co mato prawdopodobne, tych dwoje posiéto bye ze soh, to czy urodzitoby
sie dziecko, ktérego Michael nigdy nie mogt zapeivBusan? Judd miat nadzigie tak.
Bezdzietné¢ Susan ranita go jeszcze bardziej Michaela. Gdyby w kacu ta kobieta mogta
wydaé naswiat owoc...

Mniejsza z tym. Po co ten §mech, mylat sobie Judd. Jest mndstwo czasu.

Daleko, na play, Susan odwrocita sz tsmiechem do Kraiga. Jej wiosy, porwane wiatrem,
oplotty policzek, a nagty powiew zasnut jej oczytmg

— Ocean jest dgdziwny — zauwayta z smiechem. — Wygilda... trudno mi zna
odpowiednie stowo.

— Jakby byt niecierpliwy — podpowiedziat Joelreche wkurzony.

— Wignie.

Usmiechreta sk do niego. Pod magknatomowndci kryt sie wrazliwy mezczyzna.
Wiedziata o tym ju dawno temu, jeszcze prz&dbem z Michaelem. Teraz jednak
uswiadomita sobieze Kraig jest o wiele bardziej skomplikowany. Mianwykle oryginalny
umyst i nieco zwariowane poczucie humoru. Wiedziatmowt, by catkowicie g zaskoczy
i rozémieszy.

Ta zaleta bardzo przydata sv tych pierwszych tygodniach gamierci Michaela. Kraig
rozmawiat z i codziennie przez telefon i przyprat, kiedy o to prosita. Susan wiedziate,
sam dwiga na barkach ¢tar — rola, jak byt zmuszony odegégpodczas poszukiwianie
byla szczegodlnie wdztzna — ale zachowywalksijakby to ona, Susan, byla pacjentl on
pielegniarzem.

Interesujcy cztowiek, pomylata. | bardzo dobry.

Zawracili, kiedy pojawit s przed nimi cypel, i znéw zobaczyli dom. Ogromny,
przestronny, wysuwat swe postarzate oblicze kucaaticzym nieustraszony przeciwnik,
dumny ze swej wytrzymadaoi i sktonndci do gniewu — zupetnie jak jego weaciel.

— A wiec odchodzisz z pracy — powiedziata Susan.

— Tak — odpart zdecydowanie.

— Co lkedziesz robit? Wzruszyt ramionami.

— Nie mam pegjcia. Wiem tylko jednoze nie lgdzie to nic wielkiego. Mam judos¢
mieszania siw sprawy, ktére mnie przerastal osys$wiata, ludzkdci i tak dalej. — Parskh
smiechem. — §sknic za czynd matym. Niewielkie biuro. Mée w niewielkim miécie.
Problemy, z ktérymi mize poradz sobie jeden cztowiek.

— Nie jest& matym cztowiekiem, Joe.

Usmiechrat si¢ na te stowa, nie zamierzaajich komentowa



— A ty? — spytat. — Cocdlziesz teraz rob? Susan odruchowo maca reka.

— Zaczrg od nowa — odparia.

— To zawsze gisprawdza — zauvigt. — Masz ju na oku jakié konkretne miejsce?

— Sam pocgek.

Kraig potrasmt gtowa z usmiechem.

— Chodzito mi o miejsce geograficzne.

— Och. — Susangrozeémiata. — Chyba nie ggam tak daleko n¥a.

Spojrzata na fale, ktére rzucaty &u brzegowi i weigaty do morza wszystko, cozkgo na
piasku.

— Nie wiem, Joe — mowita dalej. — Ktkiedys powiedziat,ze mazna przemierzg swiat, ale
liczy sie naprawd tylko wewretrzny krajobraz. M¢éj bdzie musiat si zmient. Czy we
wiasciwym kierunku, nie mam pegia.

Spojrzata na niego, odsuwajz policzka jeszcze jeden porwany wiatrem kosmigdsom.

— W kadym razie musguciec z blasku reflektorow — dodata. — Jestenobieswinna.

— Zastuytas na to.

Nagle podniosta sifala, trzy metry wysza od innych, i rugta z gniewnym grzmotem na
piasek pod ich stopami. Susan odskoczytenziechem od spienionej wody. Kraig wyginat
reke, by ja podtrzyma, a ona odzyskata rownowadRuszyli dalej. Ocean jakby uspokoi si
za ich plecami, ukotysany do snu niczym dziecksaBudostrzegta na ganku Judda
i pomachata do niego.

Kraig przystaat nagle i odwrécit si do Susan.

— Susan...

Zatrzymata ), opierajc dionie na biodrach, i spojrzata na niego.

— Tak, Joe?

Byta zachwycajco pickna. Dostatecznie gina, by wymazamnostwo wspomnig
a nawet sprawi by przyszté¢ malowata si tak jasno jak ten stoneczny diie

Byt czas, kiedy zaprzedatby dgeshabtu, by pocatowate usta.

— Nic — odpart.

Rozdzial 86
Atlanta

Colin Goss nie poddawaksi

Rezygnujc z ubiegania gio stanowisko prezydentasvaiadczyt,ze odrzuca oszczercze
zarzuty, jakie kgza o nim w prasie. Wyrazit gboki smutek w zwizku z losem Michaela
Campbella, oddanego i obiegoggo polityka, ale utrzymywate nie ma nic wspdlnego
z gangiem, z ktérym w czasach miédiazwiazany byt Michael.

W kwaterze gtébwnej Gossa w Atlancie panowatndgstyczekiwania. Staranogsi
oszacowa straty. Gdyby udowodniono zazek Gossa z Michaelem Campbellem, ten
pierwszy bytby sdzony za wspotudziat w zabdjstwie i okaleczenienzastu mtodych
dziewcat. Grozito mu wézienie, a nawet wyrokmierci. Jednoczmie sprawy z powodztwa
cywilnego o odszkodowania opiewatyby na setki mifiev dolaréw.

Nie istniat jednak zapis wideo samego Gossasiogacego w ,grze osta”, postaraksi
0 to swojego czasu. Tak ga miat wszelkie powody przypuszezae w razie przedstawienia
mu zarzutow ocalitaby go agresywna obrona w wykanaajlepszych prawnikow kraju.

Fakt,zyto jeszcze wielu ludzi, ktorzy wegt pametali ,,gre osta” i inne rzeczy. Ale nie
oznaczato to wyroku skazigego w gdzie.



Colin Goss przetrwat niejeden sztorm w swiyaiu. Armia prawnikow w siedzibie jego
firmy pracowata bezustannie, analigujustawy o przedawnieniu i materiat dowodowy. Byli
gotowi walczy do upadtego, by oczgi¢ go od wszelkich zarzutow.

Gossa zaskoczyt fakt przestania prasie tej niesnej kasety z Michaelem. Michael
uczestniczyt w grze tylko raz. Niepozbawiony indtlynpolitycznego nawet w latach
miodcaici wiedziat doskonaleze musi posfpowa ostraznie. Zawsze odmawiat
uczestniczenia w grze, achobserwowatg wielokrotnie i bez wtpienia podniecat gi
wowczas.

Tamtego roku w Bostonie, w pewien wieczér, Mighaawachat sé kokainy
(wyprodukowanej w laboratoriach Gossa i dziesikrotnie silniejszej od narkotyku
sprzedawanego na ulicy) i wpadt w euforyczny nagtodniecenia seksualnego. Goss
poradzit mu: ,Id na catego, ten jeden raz, nikomu nie zaszkodz#k kg stato,ze tej jednej
nocy Michael si rozebrat, natgyt opask na oczy i wzit udziat w grze.

Goss umigcit kaset w bezpiecznym miejscu. Nigdgzit, by kiedykolwiek miatg
wykorzysta&, poniewa Michael byt wobec niego lojalny. Ale polityka toualiny interes,

a zdrada stanowi jej nieagizny element. Nigdy nie mioa by niczego pewnym.

Jakim cudem wrogowie Michaela zdofali poté tapy na tej témie? Infiltracja firmy
musiata jednak sgac gtcboko.

Mniejsza z tym, pon®yat Goss. Ma Michaela, ale nie mnie.

Jako polityk byt prawdopodobnie siazony. Nie dato sitemu zaprzeczy | oczywicie
jego mistrzowski plan stworzenia cywilizowanegdgata — o ktérym opinia publiczna
niczego jeszcze nie wiedziata — nie urzeczywisyngh szybko. Takiego planu nie datoby si
wprowadzé w zycie bez ostony i mdiwosci wielkiego radu.

Nawet tutaj Goss nie zamierzag ppddawad. Najwazniejsz sprav byto przetrwa obecny
sztorm i przey¢, by stama¢ do walki nastpnego dnia. Michael Campbell byt martwy.
Kolejnym politycznym sponsorem mogtbjakis pocatkujacy kongresman, mtody
pracownik Bialego Domu czy nawet osoba prywatngli deega sie Colin Goss w aigu
tych dtugich lat nauczyt, to jednego: ,Nigdy nie waigdy”. Dzisiejsza kiska mae st& si¢
jutrzejsz szang. Wystarczy jeden obrot kota fortuny.

Dzieki Gossowi i jego naukowcom stworzono maszygekiora miata zrewolucjonizowa
krajobraz polityczny i przynig& pokdéj cywilizowanemuwiatu. Maszyneria ta miata tnéana
swoim miejscu, milcgca, apokaliptyczna,zanadszedtby wkeiwy moment. Colin Goss
zamierzat dayc tej chwili.

W ten gogcy czerwcowy wieczér Goss aglat w telewizji wysipienie prezydenta podczas
uroczystdci wreczania dyploméw na uniwersytecie w Georgetown. Bytdobrze napisana
mowa. Prezydent namawiat mtodych ludzi, by amgeali sk w proces polityczny.
Nawiazujac do walki, jak jego administracja toczyta od czasu tragedii GresQueen,
zapewnit swoich stuchaczye Ameryka jest dostatecznie silna, by przetrwajbardziej
nawet bezwzgldne ataki na wtasne instytucje.

~Wkrotce dobiegnie kica czas moj oraz moich wspotpracownikow — mowirebilismy
wszystko, co w naszej mocy, dla tego kraju i gdyjgymy na wiasa stabd@¢, przypomnimy
sobie,ze ludzie mog by¢ stabi, ale wolngg jest silna. Kiedy patkzna was dzisiaj, gdy
stoicie u progu dorostegaycia i kariery, nie pragnniczego wgcej niz tylko tego, bycie —
tak jak ja — mogli spojrzektorega dnia na sweycie i stwierdz¢, ze pomimo wszelkich
potknie¢ i porazek dalicie z siebie wszystko czedwielkiemu — Stanom Zjednoczonym
Ameryki”.

Colin Goss wyjt z komody butelk wody mineralnej i odkicit kapsel. Nalat do wysokiej
szklanki ptynu z bbelkami i pocagnat spory tyk. Znajomy aromat siarki i ziot édiezyt go.

Spojrzat na prezydenta, ktor§nuiechrat sie, kiedy mtodziécze audytorium wybuchio
gtosnym aplauzem.



— Szcgsciarz z ciebie — zauviegt Goss, podnosz do ust szklankz wody. — Pozostaniesz
przy zyciu.

Osiem godzin piniej szef zespotu prawniczego Gossa wszedt dogedpinetu. Miat
niepokopce wigci do zakomunikowania. Jedna z dziewtox Bostonie zostata poddana
specjalnym lekom opracowanym przez Roche Corparatoogta wyfé zespiaczki. Gdyby
tak st stato, bytabyywym swiadkiem uczestnictwa Gossa w ,grze osta”.

Goss nie siedziat jiprzed telewizorem. Tkwit w obrotowym fotelu za tkiem, a jego
dtonie spoczywaly na blacie. Miat dziwnie oficjalming i spoghdat wprost przed siebie.

— Panie Goss? — zwrocitsio niego adwokat. — Przyszediem nie weffd&dze, ze
powinngmy porozmawia.

Goss nie odpowiedziat. Sprawiat weaie gkboko zamylonego, kiedy tak wbijat wzrok
w biurko.

— Wszystko w pordku?

Adwokat spojrzat na biurko. Stata na nim buteltaskiej wody mineralnej i krysztatowy
kielich. Dion Gossa waiz byta zadinigta na szkle. W drugiej trzymat piéro. Na blacigdle
tez bloczek kartek.

— Wszystko w pordku?

Goss nie odpowiedziat. Jego twarz miafayt pusty wyraz. Adwokat zagizsie niepokot,
ze Goss dostat wylewu.

— Prosz pana, prosgcos powiedzi€. Mam wezwa lekarza?

Goss milczat. Surowy, nieruchomy wyraz jego wyanogtby w innej sytuacji uchodzza
objaw uporu.

— Wzywam lekarza.

Adwokat nachylit sj nad Gossenreby segm¢ po stuchawk telefonu, i w tym momencie
dostrzegt stowo nabazgrane na karteczce krzywyaralmi, jakby pochtogto ono resztki
energii Gossa.

Widniato tam nazwisko. Easter.

EPILOG
11 lipca

Karen Embry szykowata¢sdo wypicia kolacji.

Waszyngtaskie lato osigato powoli swe crescendo, ktore nie miaté bgtatnim. Karen
musiata niemal bezustannie otwietafcik. Nie znosita wycia wiatru, ale nie miataepicdzy
na przeprowadzkdo mieszkania z normajrklimatyzaci.

Sto lat wczéniej to miasto pustoszato w lecie. W tamtych dnikaidy prezydent
wyjezdzat dokads o tej porze. Teraz wszyscy musieli tu siedzaeprzyczya, pomimo
pakcego stéca, byta jak zwykle polityka.

Karen czuta sipusta wsrodku. Wiadoméci o Michaelu Campbellu i Colinie Gossie nie
uszczsliwity jej ani nie daty poczucia zwyestwa. Przypominaty bardziej dopisek na&o
diugiej tragedii. Jej ofiarpadto okoto czternastu milionow ludzi. Trudno bgie radowd, ze
dobiegt kresu horror, ktéry nigdy nie powinier giydarzyt.

Karen wiedziataze nigdy nie opublikuje kskki o historii syndromu Pinokia i jego
politycznych watkach. Ta sprawa byta zbyt przeagca, by ujrzé kiedykolwieks$wiatto
dzienne. Teraz, kiedy epidemia skaiczyla, cala ta budza groz sprawa miata znikye
gdzies w mrokach przesziai, czy nawet gibiej. Tam bylo jej miejsce.



Specjalny oddziat agentéw FBI i CIA aresztowaksiu libanskich terrorystéw, ktorzy
zostali oskateni o udziat w ataku na Crescent Queen. Wedtugoitnaprdzonych informacji
bron jadrowa dostarczyt Irak. Teraz, gdy Saddam Husajn padipyndromu Pinokia,
przywodcy iraccy z ochatudostpnili laboratoria atomowe inspektorom ONZ. ORgini
publiczry zapewnionoze tajemnica tragedii Crescent Queen zostata rzanga ize nie
nalezy sie¢ obawia jakichkolwiek dalszych atakow.

Wielki terror pocztku dwudziestego pierwszego wieku dobieghéa. Nikt nigdy nie miat
si¢ dowiedzi€, jaka rol¢ w catej sprawie r@lodegrata Karen. | byta z tego powodu
zadowolona. Chciatay¢ spokojnie dalej, tak jak robita to Susan Campfak jak wszyscy
inni, nie wyhczapc tych, ktorym choroba zabrata kadaiskiego.

Jako obywatelka z raélma przyjeta fakt,ze Ameryka przetrwata Colina Gossa, Michaela
Campbella i syndrom Pinokia. Nietatwo byto znisacimn kraj. Stare powiedzenie ,Nie
mozna oszukiwé wszystkich ludzi przez caty czas” doskonale pasowa psychiki
Amerykandw. Byli ambitni, kochali sukces. | czaseim zastanawiali gispecjalnie, jak
udato im s¢ go osagnaé. Ale takze kochali wolnéc¢ i prawd:. W ciagu swej licacej dwigcie
dwadziécia pi¢ lat historii potrafili pdwieci¢ bardzo dao dla prawdy.

Justine Lawrence pwiccita dla niej wszystko. Podobnie jak Grimm, ktorggkazatg
Karen za tak wysakcere. | Susan Campbell, ktéra stracitaza.

| sama Karen, ktérej paviecenie polegato na wsparciu prawdy w nierdwnej walce
z klamstwami. A teraz historia syndromu Pinokiaidgka kaica, a prawda w swej
przewaajacej czsci miata pozostanieznana. Karen czuta pustk

Miata jak zwykle wyciszony telewizor, podczasygdgtasnikow wiezy ptynety takty
Mozarta. Na ekranie pojawiatyessceny walki politycznej z calegwiata, ktorym
towarzyszyty wiadomgxi o kolejnej masakrze, tym razem dokonanej prazakatego
wychowawe na obozie letnim dla dziewstzw Adirondacks. Znowu apelowano, by
wprowadzé scislejszy kontrok sprzeday broni, ale Krajowy Zwizek Myslistwa Sportowego
miat jak zwykle wiele do powiedzenia i nie zamidmzaprze jakiejkolwiek nowej ustawy.

Karen czuta pustkw zotadku; nic prawie tego dnia nie zjadta. Trudno byhedapetyt
przy takim nastroju. O wiele fatwiej nglaobie drinka.

Pokazano w telewizji jedre izb Kongresu, gdzie jakreprezentant wyggat swoim
kolegom pescia; chodzito prawdopodobnie o ustadotyczica kontroli handlu broni. Karen
westchrta. Otworzyta now butelk; early timesa i zdfa z suszarki czystszklank. Miata
nadzieg, ze czysty bourbon uwolnijodrobirg od pustki, jak odczuwata.

Zadzwonit telefon. Ze szklaakv dtoni pocztapata do aparatu i podniosta stuchawk

— Karen Embry — powiedziata.

— Tu Kraig.

Drgrefa. Nie odezwat siod dnia, kiedy Campbell popetnit samobojstwo. Puszczataze
Juz go nie ustyszy.

— Jak si masz? — spytata.

— Nie inaczej i zwykle. — Rozémiat sk. — No, jakd tam. Wszystko ptynie.

— Chyba tak.

— Jadt&? — zainteresowatsi

— Nie — odparfa. — Jeszcze nie.

Spojrzata na swoje odbicie w lustrze. Whdach z obetymi nogawkami i cienkiej
bluzeczce wygldata dé¢ nieatrakcyjnie. Wiosy, niemyte od soboty, byty zxéne
w niechlujny wzet z tytu gtowy.

— Mégtbym przywiec pizze — zaproponowat Kraig.

Karen nie wiedziata przez chwilco powiedzié.

— Tesknitem za tobh— wyznat ze spokojem, niemal r&dce.



Karen wciz szukata odpowiednich stow. Nie byta przyzwyczajdoaego, by kt®za ni
tesknit. Ludzie zwykle jej unikali. Ale nigdy niesknili.

Kraig jakby rozumiat jej milczenie.

— To Mozart? — spytat.

— Tak.

Zapadta cisza. Karen zobaczya,przez ekran telewizora przemgkantwarz Susan
Campbell. Jakiurywek starego wywiadu. Bujne blond wiosy, przyigzsmiech, zatroskane
oczy. Twarz pojawita gsibezzadnego kontekstu, zupetnie nie na miejscu w tymwisex. Od
smierci Michaela Campbella Susan wypadta z mediarmdaegu, gdy odmawiata wszelkich
wywiadow.

Och, mniejsza z tym, porfigita — to oblicze pozostanie na zawsze w ameisiia;
pamkci, nawet gdyby Susan miata nie odezwi juz nigdy wiccej dozadnego dziennikarza.

— No to co, z czym ma bya pizza? — dopytywatsKraig. — Z pepperoni? Z grzybami?

— Z wszystkim — odparta Karen.

— Nie przepadam za anchois — wyznat Kraig. V@ jgigsie wyczuwato gizadowolenie.

Karen zastanawiataggprzez chwit.

— Powiedz imzeby potayli je na potowk ciasta — podsua.

— Zawsze uwatem,ze kompromis to dobra rzecz swaadczyt. — W poradku. Zabierze
mi to po6t godziny. Wytrzymasz tak dtugo na trae?

Karen st usmiechrefa.

— Chyba dam rad

— Dobra dziewczyna. Do zobaczenia za pét godziny

Kraig odtayt stuchawk. Karen wstuchiwata siw cisz po drugiej stronie, gdzie jeszcze
przed chwi rozbrzmiewat jego gtos. Potem wia butelle bourbona i zakicita. Jeszcze raz
spojrzata w lustro. Z tagodnynsmiechem zdjta bluzeczk i ruszyta do tazienki.

Przed jego przygiem zdizyta tylko umy wiosy.



